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Barátomnak, Stewart Wicknek, aki túl korán hagyott itt minket. Úgy élt, mint egy harcos-költő, mindig odaadó volt a családjával, a barátaival, a rajongóival - ebben a sorrendben. Karddal a kezében halt meg.

	És a feleségemnek, Ann-nek, valamint gyermekeinknek: Martynak, Patnek, Nicknek, Kennek és Helennek. Nem számít, hová sodor minket az élet, örökké a szívemben lesztek.

	
Köszönetnyilvánítás

	A könyv borítóján az én nevem szerepel, de a történet egy csodálatos csapat tagjainak közös munkájával jött létre. Ezúttal is köszönettel tartozom a szerkesztőmnek, Ed Schlesingernek; az a tény, hogy imádja az irodalmat és a Halót, világosan kitűnik abból, hogy milyen komoly munkát végzett ezzel a regénnyel. Ő is és a Gallery Books csapatának tagjai is keményen dolgoznak annak érdekében, hogy briliáns történetek szülessenek. Boldog vagyok, hogy csatlakozhattam hozzájuk ebben.

	Akár hiszitek, akár nem, a 343 Industries tagjainak kollektív segítsége - különösen Jeremy Patenaude-é, Tiffany O’Briené és Jeff Easterlingé, valamint az írói csapat többi tagjáé - még fontosabb volt ennél a sztorinál, mint az Új vérnél. Egy olyan nagy és vad hely felfedezése, amilyen az Ónix, több iránykorrekciót igényel, segítőim pedig mindig olyan türelmesek és segítőkészek voltak, amennyire csak lehetett, erőfeszítéseikkel utat mutattak nekem minden egyes lépés megtételekor. Szenvedélyük, hogy fantasztikus Halo-történeteket helyezzenek a rajongók elé, bárhol is éljenek a világon, legalább annyira magával ragadó, mint az Áradat.

	
A TÖRTÉNÉSZ FELJEGYZÉSE

	Ez a történet 2549-ben, vagyis néhány évvel a szövetségi háború befejezése előtt kezdődik, de a cselekmény java 2558-ban zajlik, és érinti azoknak az átlagos életét, akik megpróbálták normalizálni a helyzetet, akik nekiláttak az újjáépítésnek. A történet a Halo: Fractures c. kötetben található „Lesson Learned” c. novella párja, amelyből két, váratlanul hadrendbe állított Spartan-III-as a galaxis legrejtélyesebb szegletében végrehajtott, szigorúan titkos akcióját meséli el.

	 


ELSŐ FEJEZET

	Az emlékek megkopnak.

	Különösen a gyermekkorból származóak. Minél idősebbek vagyunk, annál távolabbra húzódnak tőlünk, míg végül már úgy érezhetjük, nem is voltunk gyerekek. Molly Patel nem volt ennyire idős, de a hétéves kora előtti időszakból alig emlékezett valamire. Abból viszont, ami hétéves korában történt, megmaradt néhány esemény, és történt egy olyan dolog, amit sosem felejtett el. Kilenc évvel korábban, 2549-ben a szülőbolygója, a Paris IV-es... elpusztult.

	Emlékezett a lángoló égboltra.

	Gigantikus, nem e világi energiától izzó idegen űrhajók hasítottak keresztül a tűzgomolyos felhőkön. Gépmonstrumok lógtak az égen, hogy kisebb egységeket okádjanak ki magukból, amelyek aztán feldühített lódarazsakként cikáztak körülöttük, miközben halált és pusztítást szórtak maguk köré.

	A hullámokban érkező járművek a poklot szabadították rá a bolygó felszínére. A csapatszállítók belsejéből azután előrontottak a támadók, fegyvereik violaszín energiasugarakat szórtak magukból, miközben a saját idegen nyelvükön Molly népét átkozták. Egyetlen céljuk volt: megtámadni a Paris IV-en élő embereket, megsemmisíteni az otthonukat, megölni őket. Kivétel nélkül mindet.

	A globális támadás során Molly és a családja csupán azért maradhatott életben, mert az idegenek nem kapták el őket rögtön, amikor kétségbeesetten menekülni próbáltak.

	- Nem fog sikerülni - mondta az anyja, Brigid, ahogy a járművük végigszáguldott a lakónegyedükből kifelé vezető, a tengerpart mellett elhaladó kiürült úton. A legközelebbi evakuációs pont felé tartottak. A pánik pillanatában a nő kendőzetlen őszinteséggel beszélt. Ha egy kicsit is használja az eszét, akkor biztos nem mond ilyet, már csak a lánya miatt sem.

	Mielőtt a család elhagyta a házát, az anya kétségbeesett igyekezettel úgy kötötte be a kislányt az ülésbe, mintha űrrohamosztagos lenne, a legendás Pokolugrók közé tartozna, akik az UNSC amúgy tökéletesen működő hajóiról vetik bele magukat a háború poklába. Ők a jó fiúk voltak, azok, akik az utcákon küzdöttek, hogy megmentsék Molly szülőbolygóját. Hősiesen harcoltak, de szánalmas kudarcot vallottak.

	Molly emlékezett az anyja arcán húzódó aggodalmas ráncokra, ahogy hátranézett az utasülésről. Ezek a ráncok már órák óta folyamatosan csak mélyültek; az invázió kezdetekor jelentek meg, és időközben valóságos árkokká változtak, amelyek előbb-utóbb széthasítják az arcot. Molly szeretett volna valami olyasmit mondani az anyjának, amitől az jobban érezheti magát, de... Még csak hétéves volt, elképzelni sem tudta, mivel nyújthatna vigaszt. Igazság szerint erre azóta sem jött rá.

	Az anyja valami miatt nem roppant össze.

	- Ha a másik irányba megyünk, már nem élnénk - mondta Molly apja, Gotam. Alig észrevehetően ugyan, de remegett a hangja. - Láttad, mit tettek az országúton, nem?

	A család az űrkikötő irányába tartott, vagyis pontosan azt tette, amire a vészhelyzeti híradásokban felkérték a lakosságot, de egy kicsit későn indultak el. Molly szülei megpróbáltak kapcsolatba lépni a nagyobbik lányukkal, Grace-szel, aki az éjszakát az egyik barátnőjénél töltötte. Amikor hívni próbálták, azzal kellett szembesülniük, hogy a kommunikációs vonalak használhatatlanná váltak a túlterheltségtől. Bármit is tettek, nem érték el Grace-t.

	Végül a szülők feladták a hiábavaló próbálkozást, és ahhoz a házhoz hajtottak, ahol Grace elvileg tartózkodott. Brigid beviharzott az ajtón, de senkit sem talált odabent - a másik család már elhagyta az otthonát, és magukkal vitték Molly nővérét is. Molly legalábbis abban reménykedett, hogy ez történt.

	Ez volt az a pillanat, amikor kezdte úgy érezni, megszűnik a körülötte lévő dolgokat összetartó erő. Sírva fakadt, de csak egy kicsit, olyan halkan, amennyire lehetett. Máris hiányzott neki a nővére. Az a tény, hogy egy ilyen sorsdöntő pillanatban elvesztették Grace-t, már akkor ráncokat vésett az anyja arcára, mire visszatért a kocsihoz. És Molly itt felfedezett valamit, amire szintén örökké emlékezni fog: az anyja tekintetét.

	Az apja mindkettejüket azzal nyugtatgatta, hogy Grace-nek nem lesz semmi baja, valószínűleg az első evakuációs hullámmal távozott. Közölte, nekik is el kell hagyniuk a bolygót, most ez a legfontosabb. Ami Grace-t illeti... Nos, őt előbb-utóbb úgyis megtalálják.

	Természetesen sosem találták meg.

	Mire az űrkikötőhöz vezető országút közelébe kerültek, még Molly is látta, sosem fogják elérni a céljukat. Az úton minden irányban, ameddig a szem ellátott, járművek gubbasztottak. Valójában mozogtak, de szinte érzékelhetetlen sebességgel.

	Molly apja megállította a kocsit, kiszállt, a tekintetével végigpásztázta az utat, megpróbálta felmérni az opciókat. És ez volt az a perc, amikor a dolgok tényleg darabjaikra hullottak. Az idegen lények, akik addig távoli veszélyt jelentettek csupán, hiszen senki sem látta őket, hirtelen nagyon is valóságossá váltak.

	Egy gigantikus, idegborzolón nem emberi hajó - nagyobb volt, mint bármelyik épület, amit Molly addig látott - jelent meg az egyik sötét felhőből, hogy aztán mennydörgő robajjal az országút fölé ereszkedjen. Egy hosszú pillanatig mozdulatlanul lebegett, miközben az árnyéka rávetődött a több kilométer hosszú szakaszon vánszorgó járművekre. Mintha várt volna valamire.

	Parancsra?

	Az idegen istenek jelzésére?

	A hajó kilőtt a hasából egy széles sugarat, amely vagy ezer méterre Mollyék kocsijától, függőlegesen hatolt bele a talajba. Mollyra rákiáltott az anyja, hogy takarja el a szemét, de a kislányban erősebb volt a kíváncsiság, mint az engedelmesség. Döbbenten bámulta az előtte lezajló pusztítást, már ameddig bírta. Annyira megdöbbent, hogy pislogni is elfelejtett, az meg végképp nem jutott eszébe, hogy félrefordítsa a fejét. Olyasvalamit látott, amit azelőtt még soha életében. És azóta sem...

	A sugár olyan fényes volt, hogy fizikai fájdalmat keltett a szemében, mégsem bírta levenni róla a tekintetét. Bár tőlük több mint egy kilométerre csapott le, Molly mégis az arcán érezte perzselő forróságát. A sugár hatására felrobbanó járművek alatt és körül egyszerűen szétmállott a föld. A hajó fegyvere több száz méteres por- és törmelékhullámot hozott létre, Molly mégis viszonylag tisztán látta, mit művelnek az idegenek a bolygó, az általa otthonnak nevezett hely felszínével. A sugár mindent megolvasztott, amihez hozzáért, mindent izzó salakká változtatott, amely úgy áramlott, akár a láva. Ezek a forró hullámok pár másodpercig csapkodtak csupán, majd a fehéren izzás vörösre változott, a vörösség pedig - ahogy kihűlt az anyag - megszürkült, majd fekete lett.

	Molly apja nem vesztegette tovább az időt. Beugrott a kormány mögé, megfordította a járművet, és nagyjából az űrkikötő felé tartva elindult egy új, találomra kiválasztott irányba. Nem volt semmiféle terve - nem is maradt ideje arra, hogy bármit kieszeljen. Ösztönösen cselekedett, azt tette, amit az adott pillanatban a legjobbnak látott.

	Ezzel azonban nem sokat segített a családon.

	- Még mindig tíz kilométerre vagyunk az evakuációs ponttól - mondta Molly anyja. - Hamarabb el kellett volna indulnunk, Gotam! Nem lett volna szabad elengednünk Grace-t... - Brigid elhallgatott. - Bárcsak közelebb laktunk volna a kikötőhöz!

	- Elég! Hogy is sejthettük volna, hogy ez fog történni? - kérdezte Molly apja, miközben elszáguldottak egy út szélén hagyott üres kocsi mellett. - Grace-nek nem lesz semmi baja, Brigid. Rendben lesz, mert rendben kell lennie!

	Molly a nyakát tekergetve próbált nézelődni, miközben a kocsijuk végigszáguldott az országúton. Azokat az embereket figyelte, akik korábban kiszálltak a járműveikből, és most térden állva imádkoztak.

	A hétéves kislány nem igazán értette, miért teszik ezt, de azt sem, hogy ők miért próbálnak elszökni.

	Látta a hajót. Látta, mire képesek az idegenek. Ez elől ugyan ki képes elmenekülni? És ha úgyse menekülhetnek el, akkor mi értelme ennek a nagy száguldásnak? Talán az lenne a legjobb, ha az apja félrehúzódna, leállítaná a kocsit, és pár percig élveznék a békességet, mielőtt eljön a vég...

	Örült, hogy ezt a döntést nem neki kellett meghoznia. Gyerek volt, de évekkel később, amikor felidézte magában ezt az eseményt, még mindig nem tudta, ő vajon mit tett volna az apja helyében.

	Egy másik jármű száguldott el mellettük - az ellentétes irányba tartott. Ezen az úton még senkit sem láttak, aki az evakuációs pont felől érkezett volna. A kocsi egyenesen a pusztítási zónába száguldott. Vajon miért?

	- Ez nem túl jó jel - jegyezte meg az anyja.

	- Ez őrültség! - csóválta a fejét Gotam. - Ha arra mennek, egyenesen belerohannak a szövetségiekbe.

	- Mi lehet amarra, ami még ennél is rosszabb?

	- Mármint arra, amerre tartunk? Nincs ott semmi.

	Molly automatikusan a szomszédos ülésre tette a kezét, oda, ahol Grace-nek kellett volna lennie. Még százszor végrehajtotta ezt a mozdulatot, természetessé vált a számára, ám ezúttal a nővére tényleg nem volt ott, hogy megvigasztalja őt. Hatalmasat dobbant a szíve; az ajkába harapott.

	A távolban feltűnt a város, Mímir; a tornyai dacosan emelkedtek az ég felé. Molly családja annak idején úgy döntött, a külső részen telepednek le, valamivel távolabb az űrkikötőtől. Mollynak már sokszor eszébe jutott, hogy ez a választás az értékes idő elvesztegetéséhez vezetett.

	Minden előjel nélkül egy újabb hatalmas szövetségi hajó ereszkedett alá a felhőkből, hogy aztán aktiválja saját talajolvasztó fegyverét, és nekiessen a városnak. A mímiri tornyok úgy tűntek el, mintha papírból lettek volna. Megalázó volt látni, ahogy másodpercek alatt összeomlanak ezek az emberek által készített fenséges struktúrák. A kocsiban egy hosszú percig senki sem szólalt meg; utasait semmi sem készíthette fel arra, amit ez a nap hozott a számukra. Ilyesmit még elképzelni is szörnyű volt... Aztán megtört a csend, Molly figyelme ismét az előttük húzódó útra terelődött.

	- Ott egy másik - mondta az anyja. Néhány másodperccel később egy újabb, szemből érkező autó száguldott el mellettük.

	Molly apja káromkodni kezdett.

	- És még több van előttünk. Mi folyik itt?

	A kislány a hátsó ülésről kilesett a szülei között, ő is megpróbált rájönni, mit művelnek ezek a sofőrök, ha egyedül az evakuációs ponton lehetett esélyük az életben maradásra. Elképedve nézelődött, aztán meglátta a lassanként kibontakozó úrkikötőt. Még elég távol volt, úgy nézett ki, mintha magas épületek csoportja emelkedne ki a tengerből.

	Tűz- és füstcsíkot húzva maguk után, egymás után az égre emelkedtek a hajók - az emberek űrhajói, ám odafönt nem voltak egyedül: egy kisebb szövetségi naszád tört ki a felhők közül, hogy üldözőbe vegye a szökni próbáló utasszállítókat. A menekülők hajói közül néhánynak sikerült elhúznia az idegenek mellett, hogy aztán a láthatatlan csillagok közé, a biztonságba vigyék utasaikat a Paris IV-en rájuk váró biztos halál elől.

	Némelyik azonban mégsem bizonyult szerencsésnek. A hirtelen felbukkanó szövetségi vadászgéprajok fehéren izzó energiasugarakat lőttek rájuk. A találatot szenvedett hajók egyetlen pillanatra beledermedtek a levegőbe, azután egyetlen éles villanással szilánkokra robbantak.

	A pusztítás robaja - akár a mennydörgés a villám felvillanása után - csak másodpercekkel később jutott el Molly füléhez. A tompa, mély robajlások szinte lyukat ütöttek a levegőbe, ritmusuk precízen egyezett a korábbi villanásokéval. Molly valószínűnek tartotta, hogy senkit sem ismer a megsemmisített hajókon utazók közül, mégis ellenállhatatlan késztetést érzett, hogy megsirassa az áldozatokat.

	Nem ismerte őket, de... Ők is emberek voltak! Ők is a Paris IV polgárai voltak!

	Mollynak átvillant az agyán a fájdalmas kérdés. Lehet, hogy Grace is rajta volt valamelyik hajón? Egy hétéves kislány számára, aki rajongott a nővéréért, ennél fájdalmasabb gondolat nem is juthatott volna eszébe. A lezuhogó törmelék látványa még mindig összeszorította a torkát, de képzelgések helyett megpróbált a jelennel és a valósággal foglalkozni.

	Nem is hitte volna, hogy bármilyen hangot kiadott, miközben a nővérére gondolt, de valószínűleg ez történt, mert az anyja hátranyúlt, és vigasztalóan megfogta a kezét. Az apja viszont nem reagált, az ő figyelmét túlságosan lekötötte az, ami előttük zajlott. Molly kitörölte a szeméből a kövér könnycseppeket, és megpróbálta megkeresni a tekintetével azt a valamit, amire az apja bámult.

	Előttük az út egy hídhoz vezetett, amely a közeli óceánba ömlő folyó fölött vezetett át. Az űrkikötő ott, az óceánban állt. Molly a szemével követte a híd vonalát, és felfedezte a közepén tátongó hatalmas rést. A hidat gyakorlatilag kettévágták, a szétzúzott betonból göcsörtös, a túlsó oldal irányába nyúló ujjakként meredtek ki a megcsavarodott vasrudak.

	- Hát, ez legalább megmagyarázza, hogy miért fordult meg mindenki - mondta Molly apja. A hangja tompa volt, kissé álmatag; úgy beszélt, mintha nem hinne a saját szemének. - A pokolba! A navigációs rendszernek ezt jelentenie kellett volna!

	Molly anyja keserűen grimaszolt.

	- Ha a Szövetség nem tette volna rég tönkre a teljes kommunikációs hálózatot, valószínűleg megkapjuk a jelentést.

	A férfi a műszerfalra csapott az öklével, káromkodott egy sort. Egy örökkévalóságnak tűnő ideig meredt a kijelzőkre, azután figyelmeztetés nélkül rátaposott a gázpedálra. A motor úgy bőgött, akár egy éhező fenevad, a jármű pedig előrelódult.

	Molly anyjának valahogy sikerült elfojtania a döbbenetét. A férje karjára tette a kezét. Amikor megszólalt, érezni lehetett a hangján, megpróbál nyugalmat erőltetni magára.

	- A híd nem járható, Gotam. Nem jutunk át a túlsó partra.

	- És van más választásunk? - A férfi meredten nézte az utat, miközben a jármű felrobogott a hídra. Nem úgy viselkedett, mint aki meg akarja állítani a kocsit. - Nem jobb úgy meg- dögleni, hogy legalább megpróbáljuk?

	A kocsi kikerült fél tucat, magára hagyott járművet, és iszonyatos sebességgel robogott a hídon tátongó rés irányába. Molly közben felfogta az apja szavainak jelentését, és sikoltani kezdett. Már nem bírta magában tartani a félelmét; sikítás közben szinte már érezte a hosszú zuhanást, amiben részük lesz.

	Már csak pár másodpercnyire voltak attól, hogy a híd ép részének peremén átjutva beleszáguldjanak a semmibe, aztán lezuhanjanak a vízbe. Ez tényleg jobb lenne, mint halálra perzselődni? Ha igen, akkor vajon mennyivel?

	- Édesem! Ezt az ugrást nem tudjuk megcsinálni! - Brigid egyre nagyobb erővel szorította a férje karját, de a hangja kimért maradt, nem remegett. Még mindig nem volt hajlandó előrenézni.

	Molly viszont képtelen volt levenni a szemét az útról.

	Ahogy a jármű még közelebb jutott a szakadékhoz, a kislány apja hirtelen pislogni kezdett - mintha végre kizökkent volna az eszelősség transzából. Rátaposott a fékpedálra. A hirtelen sebességváltozás hatására Molly teste előredőlt, de olyan erővel, hogy a vállába vágott a két biztonsági pánt. A kocsi rázkódva, reszketve próbált lassítani. Molly érezte az égő gumi bűzét, és arra gondolt, az apja talán egy kicsit túl későn gondolta meg magát.

	Az autó végül megállt, de talán éppen az utolsó pillanatban. Az iszonyatos zuhanás, amit Molly már elképzelt, nem következett be. Előttük a szétzúzott betonból kiálló vasak meredtek bele a semmibe.

	A jármű orrát csak pár méter választotta el a peremtől.

	- Jól van... jól van... Igazad van - mondta Gotam remegő hangon. Molly még sosem hallotta őt így beszélni. Az arcán veríték gyöngyözött végig, a keze görcsösen szorította a kormánykereket. Mély lélegzetet vett, megpróbálta összeszedni magát. - Vissza kell mennünk.

	- És azután? - kérdezte a nő.

	- Nem tudom. Tényleg nem tudom! - Gotam erőlködve nyelt egyet, azután hátramenetbe kapcsolt, rátaposott a gázpedálra, és a kormánykereket forgatva ellentétes irányba állította a kocsit. - Talán eljutunk a Cochineal-hágó alagútjához - mondta.

	- Szerinted ott megúszhatjuk? - kérdezte Brigid hitetlenkedve.

	A kocsi ismét előrelódult. Gotam felgyorsított, és vissza- kínlódta magukat az út közepére.

	- Annál biztos jobb, mintha úgy kerülnénk valamelyik hajójuk alá, hogy nincs a fejünk fölött semmi.

	Hasonlóan azokhoz a kocsikhoz, amelyek korábban velük szemben haladtak, a család járműve is azon az úton száguldott, amelyen korábban a híd felé tartott. Hamarosan megérkeztek az út mellett imádkozó emberekhez. A csoport közben nagyobb lett, jó néhány autó utasa csatlakozott az elsőkhöz - az emberek valószínűleg egymás közelségéből akartak vigaszt meríteni életük vélhetőleg utolsó perceiben.

	Molly éppen csak egy pillantást vethetett rájuk a száguldó kocsiból, de az a kép örökre az emlékezetébe égett. Az emberek ott álltak vagy térdeltek, és közben egymás kezét fogták. Még évekkel később is pontosan fel tudta idézni az arcukat, a vonásaikat. Néhányan a szeretteiket ölelték magukhoz. Sokan sírtak.

	Miután a kocsi elhaladt a csoport mellett, Molly előrefordult, kinézett a szélvédőn. Az egyik szövetségi hajó tíz-tizenkét kilométernyire lehetett tőlük, de lassan elindult feléjük. A hasából kibocsátott, szűnni nem akaró sugár továbbra is úgy pusztított el mindent maga alatt, akár egy tűztornádó.

	A kislány elgondolkodott, mi történhetett a korábban látott kocsikkal, mielőtt azonban bármilyen választ adhatott volna a saját kérdésére, érezte, hogy gyorsan melegszik körülötte a levegő. A bőrét nyirkossá változtatta az izzadság. A hajó még távol volt tőlük, de a vakítóan fehér sugár egyre közelebb kúszott hozzájuk - ez növelte meg ilyen rohamosan a hőmérsékletet.

	Molly anyja hátranyúlt, megfogta a kislány kezét.

	- Minden rendben lesz, Molly.

	A kislány érezte, hogy ez hazugság, az anyja egyszerűen csak annyit akar elérni nála, hogy valamivel jobban érezze magát. Nem ítélte el őt ezért.

	- Tudom, anya. - Ő is tudott hazudni, ha kellett.

	Ahogy az apja minden létező sebességet kipréselt a kocsijukból, a jobb oldalról feléjük tartó gigantikus hajó egyre közelebb jutott hozzájuk, a fegyver rémisztő zaja pedig fokozatosan erősödött, már-már fülsiketítővé változott. Ahogy kinézett az ablakon, Molly az út menti korláton túl látta a völgyet, amelyet a monstrum röptében végigperzselt a sugarával; látta a talajba égetett hosszú és széles, egyenetlen vonalú árkot.

	- Kapaszkodjatok! Sikerülni fog. Ígérem, hogy sikerülni fog! - mondta a férfi fogcsikorgatva, miközben élesen bevitte a kocsit a hegyi hágó felé vezető út következő kanyarába.

	Az alagút szája hirtelen jelent meg előttük, az út belekígyózott a széles nyílásba. Egyre közelebb jutottak a bejárathoz, ám az még mindig távolinak tűnt. Közben a sötétlila csillaghajó a jármű irányába siklott a levegőben, minden másodperccel egyre jobban megközelítette.

	A hajó orra eltűnt a kocsi teteje fölött. Molly nem látott mást, csak a fehér fényt, a föld irányába lecsapó pusztító sugarat, amely elhomályosította az ég jelentős részét. Félre kellett fordítania a fejét; a sugár túlságosan közel volt ahhoz, hogy elviselje a látványát.

	- Gotam...? Biztos vagy benne? - Az anyja annak a kétségnek adott hangot, ami Molly gondolatait is elöntötte. A kislány hinni akart az apjának, de a lerázhatatlan félelem ennek ellenére szorongatni kezdte a szívét.

	- Mindent beleadunk, amink csak van - felelte a férfi. A hangján érződött, hogy alig tud uralkodni magán.

	Nem volt előttük forgalom. Az út üresen nyújtózott. Molly úgy érezte, már csak ők maradtak a Paris IV-en, már csak ők maradtak életben. A többiek mintha elfogadták volna a sorsukat, vagy mintha már túl is estek volna a nehezén...

	Az ő családja azonban valami oknál fogva még mindig kitartott.

	A kocsi tovább száguldott az úton az alagút felé. Molly előreszegezte a tekintetét.

	A metsző, halálos fény jobb oldalon már mindent beterített, megszüntette az árnyékokat a kocsi belsejében, perzselővé forrósította a levegőt. Szemből a biztonságot nyújtó sötétség rohant a jármű felé. Molly ujjai belemélyedtek az ülés kartámaszába, ahogy a sugár által a völgyből felszaggatott törmelékdarabok első hulláma végigkopogtatta a kocsi oldalát.

	A szövetségi hajó már egészen közel járt hozzájuk.

	Pár másodperc, és az a sugár őket is elemészti!

	A család kétségbeesett próbálkozása, hogy elérik az alagutat, fájdalmasan lassúnak bizonyult - mintha megállt volna közben az idő. Molly később nagyon élénken vissza tudott emlékezni arra, a kocsijuk hogyan sodródott a tátongó sziklaszáj felé, a hűvösséget ígérő sötétség irányába, ami ugyan el akarta nyelni őket, de közben védelmet kínált számukra a Szövetség halálsugara elől.

	Molly hánykolódni kezdett az ülésben, és sikított, amikor a félelmetes fény arra kényszerítette, hogy becsukja a szemét. Annyira átjárta az iszony, hogy hétéves kis tudatával úgy próbálta segíteni a jármű haladását, hogy teljes erőből előre-hátra himbálta a testét, mintha ezzel előrelökhetné magukat.

	- Gyerünk, apa! - kiáltotta. - Gyerünk, gyerünk, gyerünk!

	Az anyja olyan erővel szorította a kezét, hogy már fájt, de ő nem panaszkodott. A fájdalom azt jelentette a számára, hogy még mindig életben van.

	- Tartsatok ki! - üvöltötte az apja. - Már majdnem ott vagyunk!

	- Ne állj meg, Gotam! - sikította Brigid.

	Molly szeme csukva volt, de még így, a szemhéján keresztül is látta a kocsiba beömlő, olvasztó erejű fénysugarat. Mintha egy vakító hőségcunami csapott volna feléjük, hogy elnyelje és feleméssze őket.

	Ahogy a hajónak háttal közeledtek az alagúthoz, Molly megkockáztatta, hogy kinyitja a szemét. Fákat és óriási sziklákat látott, amelyeket valami iszonyú erő közvetlenül előttük sodort át az úton. Mintha egy ciklon csapott volna le rájuk.

	A jármű már csak pár másodpercnyire volt az alagúttól, amikor a belseje hirtelen szuperforróvá változott. Molly fuldokolva kapkodott levegő után. Úgy érezte, mintha egy nap közepébe hajították volna a testét. Égni kezdett a bőre, a torka és a szeme azonnal kiszáradt; mintha valaki elevenen meg akarta volna sütni. Már nem látta az alagút fekete száját. A hőség és a fény minden mást megszüntetett körülötte.

	Ismét lehunyta a szemét. A véget várta.

	És egy másodperccel később...

	Kijutottak a vakító nimbuszból, beszáguldottak az alagútba, elnyelte őket a feketeség. Molly szemének alkalmazkodnia kellett az új fényviszonyokhoz. A látása csak lassan tért vissza. Közben a fülében még mindig ott lüktetett a maguk mögött hagyott, egyre távolodó sugár örvénylő kakofóniája.

	A hőmérsékletváltozás döbbenetes volt: mintha a legforróbb nyári napon belevetette volna magát egy jéghideg vizű tóba. Ez sokkal kellemesebb volt, mint a halálos hőség, de a tüdejéből kipréselődött a levegő. Nem jutott lélegzethez. Egyetlen dologra volt képes, rábámulni az előtt ülő felnőttekre. Ahogy ezt megtette, mintha egy halvány, bizonytalan, de reménykedő mosolyt fedezett volna fel az anyja arcán.

	Azt is látta, mi van előttük, és nem tudta figyelmeztetni az apját, hogy lassítson. Levegő nélkül az ember beszélni se bír... Csak annyit tehetett, hogy előremutatott, amikor meglátta a teljes sebességgel feléjük robogó vörös lámpákat.

	A férfi szeme lassabban alkalmazkodott, mint a gyereké, túl későn észlelte a veszélyt. Ismét a fékre taposott, ám a jármű lendülete egyszerűen túl nagy volt.

	Molly nem emlékezett az ütközés pillanatára, de tudta, mi történt.

	A kocsijuk teljes sebességgel belecsattant egy teherautóba. A jármű eleje papírzacskóként gyűrődött össze. A légzsákok azonnal felfúvódtak, védelmező burkot alkottak a kislány körül, de közben kiszakították a kezét az anyjáéból.

	Az utolsó dolog, amire emlékezett, az volt, hogy az anyja az ő nevét kiáltja.

	Minden elsötétült, semmi sem jutott el a tudatáig. Legalábbis egy darabig.

	Valamennyi - nem tudta biztosan megmondani, mennyi - idővel később magához tért. Még mindig az ülésben ült, bekötve, de semmit sem látott a koromsötétben.

	Elgondolkodott, vajon meghalt-e. Lehet, hogy ez az? Ilyen lenne?

	A szülei nem voltak vallásosak, és nem sokat tettek annak érdekében, hogy a kislányuknak bemutassák a halál utáni léttel kapcsolatos elképzeléseket. Molly valójában csak annyit tudott az elmúlásról, hogy az ember teste felmondja a szolgálatot, és ezt követően a testbe zárt ember már soha többé, semmit sem tud csinálni.

	De nem. Nem halhatott meg. Ahhoz túlságosan erős fájdalmat érzett.

	A feje búbjától a lábujja hegyéig mindene fájt. A szája kiszáradt, akár a sivatag. Kimerült, kínlódott, iszonyúan szomjas volt. Felnyúlt, hogy megérintse az arcát. Rettenetes pánik áradt szét benne, amikor rádöbbent, hogy nem érzi a kezét.

	Hamar rájött, hogy a kocsi furcsa szögben állt meg, ő pedig csak azért lóg a levegőben, mert a hevederek megtartották a testét. Ezek jelentették a gondot: a hevederek. Belevágtak a karjába, ahová így nem jutott elég vér. A keze ép maradt, működött, bár egy kicsit esetlennek érezte. Kisöpörte a hajat az arcából. Közben érzékelte, hogy valami érdes izé száradt a bőrére.

	Tudta, ez csak vér lehet.

	Azután a sötétségen keresztül eljutott hozzá a borzalmas bűz. Mintha a rothadás és a kiömlött üzemanyag szaga keveredett volna össze a hányáséval. Szerette volna befogni az orrát, legalább egy másodpercre; megpróbált a száján keresztül levegőt venni. A bűz leírhatatlanul borzalmas volt, de ő megpróbált valami másra összpontosítani.

	Mennyi ideig nem voltam magamnál? Vajon a szövetségi hajó még mindig sugarazza a földet az alagút előtti Mi történt a szüleimmel?

	Az autó elejéből feléje sugárzó hideg csend választ adott az utolsó kérdésére. Csak később, jóval idősebb korában jött rá, hogy a szagnak, amit érzett, a szülei teste volt a forrása.

	Nyomkodni kezdte a biztonsági hevederek csatját, de nem jött rá, hogyan kéne kinyitni. Az ujjai nem mozogtak elég jól, és hiába próbálkozott, nem bírta rendesen használni őket. Hosszú ideig kísérletezett, de aztán elege lett az egészből, eleresztette a csatot és a hevedereket.

	Ahogy ott lógott a kocsiban, erőt vett rajta a frusztráltság és a reményvesztettség, ráadásul közben kezdtek visszatérni a történtekkel kapcsolatos emlékei. Sírva fakadt. Eleinte csendesen könnyezett, aztán már hangosan zokogott. Bármilyen fáradt is volt, ehhez maradt benne elég energia.

	Szólongatni kezdte az anyját és az apját, könyörgött nekik, ébredjenek fel. Rimánkodott, hogy éljenek.

	Aztán már csak annyit akart, hogy feladhassa az egészet. Mindent!

	Egy ideig csak lógott ott, és hagyta, hogy a tudatát beszippantsa a bánat fekete lyuka. Aztán minden figyelmeztetés vagy előjel nélkül bezúzódott a kocsi hátsó ablaka. Üvegszilánkok zuhogtak rá.

	A hirtelen hang hatására az egész teste összerándult. Fel- sikoltott, mert arra gondolt, a szövetségiek találtak rá. Ezeknek nem elég, hogy az egész bolygót letarolták? Most ide is eljöttek, hogy őt is kivégezzék?

	Molly visszafojtotta a szájára kívánkozó kiáltásokat, mert úgy gondolta, talán mégis jobb lesz, ha csendben marad. De ezzel már elkésett. Rátaláltak!

	Mély lélegzetet vett, és reszketve várta a halált.

	Hátulról fénysugarak vágtak be a kocsiba. Molly csak ekkor állapította meg, hogy a jármű az ütközés hatására előrebillent. Az orra mélyen behatolt a teherautó platója alá, a fara emiatt a levegőbe emelkedett.

	Aztán meglátta őket. A szüleit, az első ülésekben. Nem mozogtak, csak lógtak ott a biztonsági hevederükben. Ernyedten. Holtan.

	- Találtam egyet! - kiáltotta a feje fölött egy férfi. - Életben van!

	Megkönnyebbülés áradt szét Mollyban. Addig biztos volt benne, hogy a szövetségiek találtak rá; biztos volt benne, valami félelmetes, agyaras idegen lény fogja kirángatni a kocsiból. De nem. Egy ember világított be hozzá. Megmenekült!

	Nem bírt parancsolni a könnyeinek, de ezúttal már nem a félelemtől, hanem valami zagyva, érthetetlen érzelemkeverék hatására zokogott. Volt ebben a kuszaságban megkönnyebbülés, de a szülei halála miatti gyász és az a valami is beletartozott, amiről csak később tanulta meg: a túlélők bűntudatával azonos.

	Ő élt, a szülei viszont meghaltak.

	És nem csak ők jártak így. Molly szülőbolygójának lakói, legalábbis a többségük szintén életét vesztette. Később azt is megtudta, Grace szintén az áldozatok között volt.

	- Semmi baj - mondta a férfi. - Kiveszlek onnan. - Előrenyújtotta a kezét, és egy nagy késsel elvágta Molly egyik hevederét. A másik karjával átfogta a kislányt, hogy ne essen le, majd a másik hevedert is átmetszette. Miután Molly kiszabadult, a férfi eltette a kést, és erős, bütykös kezével kihúzta a kis testet a hátsó ablakon. Úgy emelte ki, mintha csak egy játék baba lenne.

	Molly hallotta, hogy emberek kiabálnak, dobognak körülötte, de nem figyelt rájuk. Összehúzta magát megmentője széles mellkasán, csendesen sírdogálva összekönnyezte a férfi uniformisát.

	Amikor aztán kinyitotta a szemét, felfedezte az ingre matricázott nevet.

	Ez a kép, ez a két szó örökre az elméjébe égett. Johnson őrmester.

	 


MÁSODIK FEJEZET

	2558. szeptember

	Amikor Molly Patel hazafelé indult az iskolából, Aranuka fölött kék és tiszta volt az ég. Abban az öt évben, amióta a Csendes-óceán hullámai alatt rég eltűnt eredeti atoll fölé épült városplatformon élt, megtanulta szeretni a tényt, hogy a hely sokkal újszerűbbnek hatott, mint bármelyik másik, ahol valaha járt. Mintha aznap bontották volna ki a csomagolásból, mintha csak most dobták volna rá a vízre.

	Egyesek valószínűleg túlságosan újnak látták. Még mindig érezni lehetett rajta az új városok szagát. Ennek főként az volt az oka, hogy a háborút követően ide nem költözött vissza elég ember.

	Molly szerint teljesen logikus volt, hogy így történt, azt követően, hogy a Szövetség rátalált a Földre, és az invázió során folyamatosan támadta a bolygón kulcsfontosságúnak számító űrpányvák talajban elhelyezkedő horgonyait. Az egyik horgony éppen Aranukán helyezkedett el; a Szövetségnek itt kis híján sikerült megsemmisítenie a pányvát. Ilyen körülmények között érthető volt, hogy az emberek nem olyan helyen szerettek volna gyökeret ereszteni, amit pár évvel korábban kis híján teljesen leradíroztak a térképről.

	A dolog tragikus része az volt, hogy a Szövetséget nem is érdekelték a pányvák. Az emberiség számos más módon is feljuthatott az űrbe, így a gigantikus teherliftek nem jelentettek létfontosságú célpontot a megszállók számára. A támadás után nem sokkal kiadott jelentés szerint az idegenek valószínűleg azt gondolták, az emberek valamilyen tárgyat rejtettek el a platform alatt, valami olyasmit, ami számukra felbecsülhetetlen értéket képviselt - egy olyan tárgyat, amelyet az Előfutárok néven ismert, a galaxisból hosszú ideje eltűnt civilizációhoz tartozó ősi lények hagytak hátra.

	A Szövetség harcosai az egész helyet hajlandóak voltak darabokra szedni, hogy megtalálják a feltételezett ereklyét.

	Azután, hogy az Egyesült Nemzetek Űrparancsnoksága, az UNSC kiűzte innen a szövetségi csapatokat, nem sok maradt az eredeti Aranuka platformból, de az űrlift a csodával határos módon nem pusztult el. Valószínűleg ez volt az oka annak, hogy az Egyesült Földi Kormány, az UEG ilyen gyorsan újraépítette a várost. Ez a művelet is a globális Újjászületés projekt részét képezte, annak az ambiciózus tervnek az egyik eleme volt, amellyel azokat a tátongó lyukakat akarták eltüntetni a Föld testéről, amelyeket az idegenek például itt meg Új-Mombassában hasítottak rá.

	A dolog többnyire működött. Az Aranuka platform és a lift jobb állapotban volt, mint valaha, csillogó drágakőnek látszottak a Csendes-óceán közepén, több ezer mérföld távolságra minden egyébtől. Gondot csak az jelentett, hogy nagyon kevés polgárnak állt szándékában visszaköltözni erre a helyre.

	Ezen kevesek közé tartozott az a két személy, akiket Molly „új szülőknek” nevezett - azok, akik a Paris IV pusztulását követően magukhoz vették a kislányt.

	Annak idején, amikor a Szövetség megszállta a Földet, Molly és az új szülők Wisconsinban laktak, ami Aranukától keletre, hét időzónányira volt, így távol maradhattak a tényleges harcoktól. Ám Yong Lee xenolingvisztikus volt, Asha Moyamba pedig istenfélő archeológus, így egyszerűen túlságosan nagynak bizonyult számukra a csábítás, hogy részt vegyenek abban az ásatásban, amelyet a Szövetség kezdett el közvetlenül Aranuka alatt. Molly megpróbálta ugyan lebeszélni őket a szándékukról, de az egész Földön nem létezett olyan erő, amely a két tudóst távol tarthatta volna ettől a lehetőségtől.

	Bármennyire is ágált a dolog ellen, Molly végül az új szülőkkel együtt a városplatformon, Aranukán kötött ki, és immár a „régiek” közé tartozott: a Harper admirális nevét viselő középiskolának abba a végzős osztályába járt, amelynek tagjai négy évvel korábban ebben az intézményben kezdték meg tanulmányaikat.

	Mollynak csupán egyetlen célja volt az iskola elvégzése utáni időszakra. Azt tervezte, belép az UNSC-be. Ezúttal a döntést egyedül ő fogja meghozni. Biztosra vette, hogy Yong és Asha ellenkezni próbál majd, de hiába. Végre fordul a kocka, már nem ők diktálnak.

	Yong korábban elvesztette a nővérét; a kőkemény űr- rohamosztagos halála mindenki számára tragédiát jelentett, aki ismerte őt, ugyanakkor mindannyian tisztában voltak a ténnyel: a nő pontosan tudta, mire vállalkozik, ismerte a szolgálattal együtt járó veszélyeket. Yongot annyira megviselte ez a veszteség, hogy nem akart vállalni még egy ilyen kockázatot, azt meg végképp el szerette volna kerülni, hogy örökbe fogadott lányából katona legyen.

	Mollyt ez a legkevésbé sem érdekelte. Miután a katonák megmentették az életét a Paris IV-en, kötelességének érezte, My valamilyen módon szolgáljon; nem foglalkozott a pálya veszélyeivel. Számára a Johnson őrmesterhez hasonló tengerészgyalogosok voltak a valódi hősök. Ha teljesen őszinte akart lenni, azt is bevallotta, hogy hőssé akar válni valaki szemében, aki olyan, mint ő volt hétéves korában. Különösen most, hogy a galaxis jövője még bizonytalanabbnak tűnt, mint valaha.

	A háború talán befejeződött, de mindenféle híreket lehetett hallani arról, hogy a káosz nem szűnt meg. A jelek szerint bizonyos helyeken ismét kitörtek a lázadások, a rend fenntartása komoly erőfeszítéseket igényelt a fegyveres erőktől. Az emberiség jól ismerte ezt a problémát, már a Szövetség elleni háború előtt is jelentkezett, sőt, igazság szerint éppen az idegenek elleni küzdelem szakította félbe.

	Emellett sajnos a Szövetségről sem lehetett kijelenteni, hogy végleg elpusztult.

	Odahaza, Wisconsinban Molly viszonylagos biztonságban érezte magát - legalábbis addig, míg a Szövetség meg nem határozta a Föld helyét. Habár, Wisconsin még azt követően is mindentől távol esett, aminek bármi köze volt a háborúhoz.

	Itt azonban, Aranukán minden sarkon ott kísértett a Szövetség által legyilkolt emberek ezreinek szelleme. A harcok óta eltelt évek során az élők nem sokat tettek annak érdekében, hogy ez változzon.

	Az UEG újjáépítette Aranukát, és még több olyan földi várost, amelyre a Szövetség kivételesen kemény csapást mért. A vezetők így próbálták segíteni a bolygó gyógyulását, ami másutt talán sikerült is, de ez a mindentől távol eső sziget továbbra is üres és élettelen maradt. A sereg és a gazdasági élet szereplői természetesen használták az űrliftet, de ezt a rendszert már jóval a Szövetség érkezése előtt automatizálták.

	Molly történelemtanára szerint a parányi atollnak sosem volt számottevő lakossága, ezren, ha lakták, mielőtt a partvidékét fokozatosan elnyelték a hullámok. Pár évszázaddal később, vagyis közvetlenül a Szövetség inváziója előtt talán tízszer annyian nevezték otthonuknak.

	A lány számára valójában nem jelentett nagy gondot, hogy ilyen kevesen lakják a várost, mivel így egy tudós házaspár is megengedhette magának, hogy az egyik legszebb negyedben, egy elegáns toronyház legfelső szintjén béreljen lakást, amelynek északi és nyugati ablakai is a Csendes-óceánra nyíltak. Molly talán egyedül volt az előcsarnokban, amikor belépett az épületbe, és a lift sem állt meg egyszer sem, míg felért a legfelső szintre, de a napnyugta látványa sok mindenért kárpótolta az embert. Mollynak sokszor olyan érzése támadt, mintha egy álombéli jelenet játszódna le a szeme előtt - annak ellenére is így érezte, hogy többnyire kifelé csendes, befelé annál zaklatottabb nyughatatlanság jellemezte a napjait.

	Ez a mai nap azonban más volt.

	Abban a pillanatban, ahogy belépett a lakásukba, már tudta, hogy valami nincs rendjén.

	Örökbefogadó szüleinek bőröndjei ott álltak a bambusz- padon, az ajtó közelében. Figyelembe véve, mennyire imádták a munkájukat, főként azóta, hogy Aranukára költöztek, ez több volt mint meglepő.

	Hiszen ilyen korán még nem is szoktak hazaérni!

	Annak ellenére, hogy milyen körülmények között léptek be az életébe, Molly mindkettejüket szerette. Egyetlen élő rokona sem maradt, legalábbis olyan biztosan nem, aki egy háború közepén vállalta volna, hogy felnevel egy árvát. Asha és Yong a valódi szülei egyetemi barátai voltak, és habozás nélkül magukhoz vették, miután túlélték a Paris IV poklát.

	Annak ellenére, ami a saját életükben zajlott, nagylelkűen helyet biztosítottak a számára a szívükben, és már pusztán ezzel arra késztették őt, hogy időnként megálljon, elgondolkodjon, és hálát adjon nekik. Ha nem traumatizálta volna a tény, hogy az idegenek üveggé olvasztották a szülőbolygója felszínét, akár tökéletes is lehetett volna az élete. Ahogy visszatekintett a Paris IV utáni első évekre, Molly mindig arra a megállapításra jutott, hogy a nevelőszülei tényleg mindent megtettek érte. Ezt persze akkor még nem látta, nem is foglalkozott ilyesmivel; akkor a valódi szüleit akarta visszakapni, nem érdekelte, milyen csodálatosak azok, akik pótolni próbálják őket.

	Az új szülők mindenben a kedvére próbáltak tenni, még Grace felkutatásában is segítettek neki. Molly ugyanis abban a hitben élt, hogy valamilyen csoda folytán a nővére is életben maradt, és esetleg magához vehetné őt. A legkevésbé sem zavarta a tény, hogy Grace akkor még csupán tizenkét éves volt. Őt csak az érdekelte, hogy a családjához tartozik, a testvére és nagyobb nála. Ha már elvesztették a szüleiket, ő annyival is beérte volna, hogy ketten ott legyenek egymásnak.

	Sajnos néhány héten belül kiderült, hogy a mentőhajó, amelyre Grace a barátnőjével és annak családjával együtt feljutott, már azelőtt megsemmisült a kikötőben, hogy felszállhatott volna. Molly emlékezetébe örökre belevésődött a nap, amikor szembesülnie kellett ezzel az igazsággal. Még arra is pontosan emlékezett, hol volt.

	Akkor még Wisconsinban laktak. Asha és Yong korán hazament a munkából, hogy azonnal közölni tudják vele a hírt, amint megérkezik az iskolából. Leültették a nappaliban a kanapéra, és a lehető legóvatosabb, legszelídebb módon megosztották vele az információkat.

	Nem számított. Olyan érzés volt, mintha a Szövetség újra és újra meggyilkolta volna Grace-t. Molly heteken át sírt, senkivel sem volt hajlandó beszélni.

	A Mollyval kialakított kapcsolatuk elején jelentkező problémák ellenére Asha és Yong sosem próbálta átvenni Molly szüleinek helyét, legalábbis nem teljes mértékben. Bár ők nevelték a kislányt, őszintén azt akarták, emlékezzen a családjára - legalább annyira, ahogy ők emlékeztek a barátaikra. A nappaliban kitették Molly szüleinek bekeretezett fotóját, érdekes és csodás dolgokat meséltek a gyereknek arról, amit együtt csináltak a főiskolán. Molly számára egyértelmű volt: ezeknek az embereknek valóban fontosak voltak a szülei.

	Ashának és Yongnak nem született saját gyermekük, és többnyire úgy látszott, boldoggá teszi őket, hogy Molly hozzájuk került. Ám rengeteget dolgoztak. Ezt Molly a legutolsó pár évben megtanulta becsülni. Miután hazaért az iskolából, egészen addig szabad volt, amíg Asha és Yong is megérkezett. Ezek a felügyelet nélkül töltött órák sokat segítettek neki abban, hogy megbirkózzon a fájdalmával. A magány óráit a szabadsággal azonosította; ez volt a napnak az egyetlen olyan szaka, amikor nem kellett vacakolnia másokkal, amikor senki sem állt mögötte, hogy ellenőrizze. Egyedül lehetett.

	És közben, bár szabadulni próbált az emlék súlyától, sosem felejtette el, milyen volt, amikor Asha és Yong egy nap korábban ment haza a munkából, hogy közölje vele a Grace-szel kapcsolatos híreket. Most is előtört belőle az a régi, rettenetes érzés, amikor meglátta őket; rögtön arra gondolt, vajon mi történhetett, mi annyira fontos, hogy megint itt vannak. Ilyen korán.

	Asha a nappaliban, a kanapén ülve, széles, ragyogó mosollyal fogadta a hazatérő lányt. Hosszú, egyenes szálú haja éppen olyan sötét és csillogó volt, mint a szeme; a tekintetében egyszerre volt jelen a kíváncsiság és a kedvesség. A hosszú, bő ruhákat kedvelte, és azóta, hogy Aranukára költöztek, örömmel és élvezettel tette magáévá a helyi, polinéziai stílust: újonnan felfedezett örömforrás volt a számára ennek az új kultúrának a befogadása.

	- Szia, Molly!

	Molly a homlokát ráncolta.

	- Korábban jöttetek haza...

	- Nos, igen. Yonggal szeretnénk elmondani neked valamit - felelte Asha. Úgy tett, mintha fel se tűnt volna neki a lány gyanakvása.

	Molly oldalra billentette a fejét, és bevonult a rézsútosan beszűrődő napsugarak által megvilágított, nádbútorokkal berendezett bambuszpadlós nappaliba, amelynek minden pontján látni lehetett, Asha milyen erőfeszítéseket tesz a helyi kultúra elfogadása érdekében.

	Ahogy Asha szemébe nézett, Mollyban felszítódott az idegesség. Erezte, hogy valami nem stimmel. Nagyon nem, de nem biztos, hogy Asha rossz hírt akar közölni vele.

	Yong bejött a konyhából, Asha mellé állt. Magas és vékony férfi volt, fekete haját divatosan rövidre nyíratta. Egy ideje félhold alakú, aranykeretes szemüveget hordott, amire bármikor be tudta hívni a munkájával kapcsolatos adatokat, most azonban nem tette fel az eszközt, a zsebében hagyta. Ez azt jelentette, nem szeretné, ha bármi elterelné a figyelmét arról, ami következni fog. Molly most már egészen biztos volt benne, valami nagy és komoly dologról van szó.

	A férfi rádőlt a tengerre nyíló ablak felé fordított kanapé támlájára, Asha vállára tette a kezét, jelezve Mollynak, hogy bármiről is van szó, ők ketten ugyanazt a képviselik. Amikor mindketten álltak, Yong legalább másfél fejjel Asha fölé magas- lőtt, ám a stílusukban, a magasságukban és a természetükben megmutatkozó különbségek ellenére Molly mindig is összeillő párnak tartotta őket.

	- Nagy hírt kaptunk, édesem - mondta Yong. Az arcán ugyanolyan illékony mosoly jelent meg, mint Asháén.

	Molly számára ez ismerősen hangzott.

	Ezek ketten most ugyanazt a műsort adták elő, mint akkor, amikor bejelentették, hogy a családjuk Aranukára költözik. Molly számára ez a fordulat végül pozitívnak bizonyult, de akkor, amikor megtudta, mi vár rá, egy darabig pokollá tette a nevelőszülei életét. Gyűlölte a költözést, gyűlölte a változást, sosem osztozott Yong és Asha izgalmában, akik mindig élvezték az újdonságokat.

	Molly lehajtotta a fejét, és a padlóra meresztette a szemét, majd arra gondolt, ennyi talán éppen elég is lesz, már sikerült megmutatnia a nevelőszüleinek, hogy feszültté vált; ideje rájuk nézni, hogy közölhessék vele, ezúttal mi olyat találtak ki, ami tönkre fogja tenni a szépen felépített saját kis világát.

	Hiába trükközött, a nevelőszülei kivártak. Sokkal türelmesebbek voltak, mint ő.

	Molly végül feladta, a szemükbe nézett, és kipréselte magából a szavakat.

	- Rendben. Miről van szó?

	- Új munkát kaptunk! - Asha mosolya még ragyogóbb lett.

	- Mindketten! - Yong megkerülte a kanapét, leült Asha mellé, büszkén átölelte a felesége vállát.

	Molly felsóhajtott. A félelem beléhasított, és felerősítette benne azt a rettegést, ami már akkor összesűrűsödött benne, amikor belépett az ajtón, és meglátta az új szülei táskáját. Szeretett volna együtt örülni Yonggal és Ashával, de tudta, valójában nem az új munkájukról szól ez a bejelentés. Ez csupán a bevezető...

	- Ne ijedj meg. - Yong úgy nyújtotta ki a kezét, mintha abban reménykedne, ezzel sikerül szétoszlatnia Molly félelmeit. - Valamennyien megyünk.

	Ezzel választ is adott a kérdésre. Molly megpróbált komoly arcot vágni, megpróbálta felnőttesen, éretten kezelni a dolgot, de közben a lelkében minden ez ellen tiltakozott.

	- Szóval ez most azt jelenti, hogy... elköltözünk? Már megint? - Leült Asha mellé. - Éppen kezdtem megszokni itt.

	Asha szelíden a vállára tette a kezét.

	- Igen, tudom. Egy újabb költözés, pedig már éppen elég volt az ilyesmiből. - Mintha Molly aggodalmait mondta volna ki. - De azt hiszem, ezt követően hosszú ideig nem fogunk újra költözködni. Talán soha többé.

	Soha? Ez a szó ritkán jutott Molly eszébe, minden otthonát ideiglenesnek tartotta; valójában azt sem tudta, hogy érezné magát egy olyan helyen, ahol már maradnia kell.

	Aranukán nem volt sok barátja. Talán azért nem, mert nem sok vele egykorú fiú vagy lány élt ezen a helyen. Legalábbis egyelőre.

	Wisconsinban sem kötött sok barátságot, igaz, ott ennek egészen más volt az oka. Az ott élő srácok szüleinek többsége az UNSC-nek dolgozott. Sokan voltak olyanok, akik elvesztették valakijüket a háborúban.

	De egyikük sem élte túl, hogy az idegenek üveggolyóvá perzselték a szülőbolygójukat.

	Senki, csak ő.

	A média annyit foglalkozott a ténnyel, hogy életben maradt, hogy sokan „a szerencse lányának” nevezték. Azon kevesek közé tartozott, akik túlélték a Paris IV pusztulását, a híradások tele voltak a menekülése részleteivel, azzal, hogy az alagút miatt maradhatott életben. A valódi csoda pedig az volt, hogy még akadtak olyanok a bolygón, akik túlélőket kerestek. Az UNSC addigra már elkezdte kivonni a csapatait abból a naprendszerből, a sereg sorsára hagyta a bolygó maradványait.

	Molly valóban azért menekülhetett meg, mert a föld alatt tartózkodott, miközben körülötte üveggé égett a bolygó felszíne. A szerencse is segített neki: ha a kocsinak, amiben ült, nem emelkedik fel a hátsó része a levegőbe, az alagútba beáramló olvadt anyag szintje fölé, akkor valószínűleg ő is ott pusztul el. A sors szeszélye folytán azonban úgy alakult, hogy éppen a Paris IV folyékonnyá válása miatt maradhatott életben addig, míg megérkeztek a mentőcsapatok.

	Miután kihozták onnan, közel egy hetet töltött az egyik katonai kórházban. Az UNSC-nek további egy hétre volt szüksége ahhoz, hogy helyet találjon neki a Föld felé induló hajók egyikén. Akkor még csak hétéves volt, de tisztán emlékezett rá, milyen kétségbeesetten próbálta kideríteni, mi történt Grace-szel. Amíg ott volt, folyton kérdezősködött, de senki sem tudott válaszolni neki.

	A következő években lassanként mániájává vált, hogy figyelje a háborúval és általában véve az UNSC-vel kapcsolatos híreket. Ennek oka részben az emberiség sorsa miatti aggodalom volt - a Szövetség komoly veszélyt jelentett, meg kellett állítani valahogy -, részben pedig az, hogy meg akarta találni Avery Johnson őrmestert, akinek köszönetét szeretett volna mondani azért, hogy kihozta őt onnan.

	Soha többé nem találkozott az őrmesterrel. Nem is találkozhatott vele: Johnson meghalt, amikor a legendás Spartan szuperkatonának, a Főnöknek segített megállítani a Szövetséget egyszer s mindenkorra. Legalábbis ez volt a sztori hivatalos verziója.

	Amikor Asha és Yong magához vette őt, a „szerencse lányának” híre már Wisconsinba, a városukba is eljutott. Emiatt az emberek természetesen furcsán viselkedtek Mollyval. Számukra nem egyszerű, átlagos kislány volt, hanem egy beszédtéma, amit bármikor elő lehetett venni vacsora közben. Az őt ért veszteség miatt, meg persze azért is, mert a megmenekülése okán különlegessé vált mások szemében, hosszú időre volt szüksége ahhoz, hogy ismét normális gyereknek érezze magát. Az első években sokat segített a terápia, de a pszichológusa bizonyos idő múltán közölte, ennél többet nem tud tenni érte, most már egyedül kell haladnia az úton.

	És pontosan ezt tette.

	Nem sokkal később elköltöztek Aranukára.

	Bár eleinte a költözés ellen volt, rá kellett jönnie, hogy az elszigetelt hely sok mindenben segít neki. Az itt élők többsége elvesztett valakit a Szövetség elleni háborúban, vagyis olyanok voltak, mint ő. Bár a háború közben véget ért, még mindig bőven akadtak olyanok, akik magukban hordozták a fájdalmukat - ettől talán haláluk napjáig nem szabadulhattak.

	Végre olyanok között élt, akikkel sok közös volt benne. Eleinte ugyan nem érzett mást, csak valami borzalmas ürességet, de az évek során Aranuka lassan az otthonává változott.

	És ennek most vége lesz...

	- Szeretni fogod - mondta Yong. Látszott rajta, megpróbálja leplezni a lelkesedését. - Mert ahová megyünk... Nem olyan hely, mint gondolnád. Az egész galaxisban nincs ehhez fogható!

	Molly tizenhat évesen képes volt rá, hogy olvasson a sorok között, de azt már nem tudta, hogyan reagáljon arra, amit Yong mondott. Hagyta, hogy a férfi folytassa, és közben megpróbálta összegyűjteni magában az érveit.

	- A hely, ahová küldenek minket... Nos, egy új, felfedezésre váró világ. Izgalmas hely. Valódi házunk lesz, valódi udvarral egy vadonatúj városban, amit kifejezetten a hozzánk hasonló kutatók számára építettek fel, és...

	- Szinte túl jól hangzik ahhoz, hogy igaz legyen - vágott közbe Molly, és nem igazán próbálta leplezni szarkazmusát. Ha nem ismerte volna ilyen jól Yongot, talán arra gondol, az egész mesét ő találta ki. - És egészen pontosan hol van ez a paradicsom?

	Yong arca komor grimaszba torzult.

	- Nos, ez a gond, Molly. Hogy ez szigorúan titkos. Ami azt jelenti, senkinek sem mondhatod el.

	Asha megbökte Yong vállát.

	- Semmi gond, drágám. Molly már évek óta velünk él. Te is tisztában vagy vele: tud titkot tartani.

	- Komolyan beszélek - mondta Yong még ridegebb hangon. - Molly, a Hírszerzés akarja úgy, hogy titokban tartsuk, hová indulunk. Ismered az ONI-t, igaz? Kemény fickók, akik nagyon elszántan őrzik a titkaikat. Egy ártatlan csevegés, egy elejtett szó arról, hogy hová készülünk, és... Akár ennek is nagyon rossz vége lehet. Mindenki számára.

	Az ONI? Ez felkeltette Molly érdeklődését.

	Azóta, hogy Asha és Yong egy olyan területen dolgozott, ami a háború során a Szövetség célpontjai közé tartozott, időnként előfordult, hogy szigorúan titkos projektekkel foglalkoztak. Az elmúlt pár évben ez számukra hétköznapi dologgá változott. Időnként pár szóval elmondták Mollynak, éppen min dolgoznak, de mindig homályos kifejezéseket használtak, és mindig megeskették, hogy titokban tartja a dolgot. Molly tudta, ha nem őrzi meg a rá bízott információkat, könnyen bajba kerülhetnek.

	Vagyis nem, a Haditengerészeti Hírszerzési Hivatal nem volt ismeretlen a számára.

	Összehúzott szemmel nézett Yongra.

	- Most már érdekel a dolog!

	- Jaj, édesem! - mondta Asha sietve. Nem először látta Molly szemében ezt a fényt, és kicsit vissza akarta fogni őt, mielőtt túlságosan belelovalja magát valamibe. - Ennek az új projektnek semmi köze sincs a háborúhoz. Legalábbis nem direkt módon.

	- Ennél sokkal komolyabb dologról van szó - mondta Yong. Látszott rajta, alig bír uralkodni az izgatottságán. - A hely pedig a legérdekesebb, ami az egész galaxisban létezik!

	- Tulajdonképpen miről van szó?

	- Tudod, milyen munkát végzünk, igaz? - kérdezte Asha.

	- Az idegen kultúrákat tanulmányozzátok. Például az Előfutárokét.

	- Így van - mondta Yong.

	- Ebben nincs semmi, ami titkos lenne - mondta Molly. Amióta a Szövetség a háború vége előtt, valahol Kenyában kiásta az egyik objektumukat, nem igazán lehetett titokban tartani az Előfutárokkal kapcsolatos híreket. Azt beszélték, a föld alól előkerült gigantikus, száz kilométernél is szélesebb gépet százezer évvel ezelőtt építették meg. Az Előfutárokról egyelőre nem sok mindent lehetett tudni, legalábbis nem sok minden került nyilvánosságra, de Mollynak a nevelőszüleitől begyűjtött információk segítségével sikerült kitöltenie a hiányzó részeket - számára elég szépen összeállt a kép.

	- Azt mindenképpen tudnod kell, hogy az Előfutárok kultúrájának és technológiájának vizsgálatával kapcsolatos kutatásainkat az ONI finanszírozza. Az UEG-en keresztül külső vállalkozói szerződésben állunk a szervezettel – mondta Asha. - Ez azt jelenti, hogy a munkánkkal a kormány reverziós mérnöki projektjeit segítjük, azokat a műveleteket, amelyek során az ősi technológia visszafejtésével próbálnak új és jobb eszközöket készíteni az emberiség számára.

	Molly érezte, ez bizonyos szinten igaz lehet, de abban is biztos volt, hogy az ONI speciális okok miatt szeretné megszerezni ezeket a technológiákat.

	- Miért? Talán ezekkel az eszközökkel akarnak harcolni valaki ellen?

	- Mi? Nem! - Yong arca hirtelen aggodalmassá változott. - Ezt miből gondolod?

	Yong mindig összerezzent, valahányszor Molly harcról beszélt. Feltett szándéka volt, hogy megmutassa a lánynak, milyen borzalmasnak tartja az ilyesmit. Időnként mintha személyes ügynek tekintette volna a dolgot; mintha dühös lett volna, hogy Molly nem hajlandó olyan akadémikussá válni, amilyenek ők ketten voltak.

	Molly nem akarta ócsárolni a nevelőszülei hivatását, de éveken át figyelte őket munka közben. Azt látta, a tevékenységük fontos és érdekes (különösen az ő számukra), de ha neki kellett volna egy irodában üldögélnie, és az idegenek nyelvét fejtegetnie, vagy esetleg kimenni a semmi közepére, hogy kiásson pár poros tárgyat... Biztos volt benne, hogy ebbe beleőrülne.

	Ezeket a dolgokat a háttérben végezték, ő viszont a frontvonalba akart kerülni, a dolgok sűrűjébe.

	- Nos, eléggé nagy hatalmú lények voltak, nem? - kérdezte.

	- Azért tanulmányozzuk az Előfutárokat, mert ők sokkal jobban ismerték és értették az univerzumot, mint mi - felelte Yong türelmesen. - Ahogy Asha mondta: ha megértjük azokat a tárgyakat, amelyeket hátrahagytak, ha reverz mérnöki munkával hasonlókat építünk, komoly technológiai haladást érhetünk el, és jobban megérthetjük a világmindenség működését is. Ez nagyon értékes és fontos dolog, és nem csupán az UNSC, hanem az egész emberiség számára. A gyógyítástól a városi infrastruktúráig, a fénynél gyorsabb közlekedésig... Teljesen mindegy, milyen területet vizsgálunk, az Előfutárokok technológiája az életünk minden aspektusát érinti.

	- És ezt innen nem tudjátok elvégezni? Úgy értem, eddig nem pontosan ezt csináltátok?

	- De igen. - Asha arcán halvány mosoly jelent meg. - Pontosan ez zajlott ezen a helyen. Éveken át. De már elvégeztük a munkát, ami miatt idejöttünk, már megvizsgáltuk a kutatásunk tárgyait. A lényegi munkát befejeztük, most már nyugodtan átadhatjuk másoknak a stafétát, a maradékot rájuk bízhatjuk. Tovább kell lépnünk, és éppen emiatt kaptunk új feladatot.

	- Aha. - Molly agyában spontán módon megjelent egy tragikus kép. Látta, merre tart ez a dolog. Az élete hátralévő részét valami világvégi porfészekben, egy távoli bolygón kell eltöltenie, ahol szerencsés esetben elég oxigén van ahhoz, hogy normálisan lélegezzen. Egy olyan helyen, ahol még kevesebben élnek, mint Aranukán. Már ha ez lehetséges egyáltalán.

	- Az ONI a háború befejezése óta eltelt évek során tett néhány egészen figyelemreméltó felfedezést - folytatta Asha. - És kiderült, hogy Yonggal együtt az Előfutárok technológiájának legjobb ismerői közé tartozunk. Különösen a szűkebb szakterületünkön. Nem sok olyan kutató szaladgál a világban, aki a miénkhez hasonló tapasztalatokkal rendelkezik.

	- És? - kérdezte Molly, miközben megpróbált uralkodni a frusztrációján. - Ez miért jelenti rögtön azt, hogy megint költöznünk kell? Azt mondtátok, előfordult már, hogy bizonyos tárgyakat ideküldtek vizsgálatra. Miért nem teszik ezt most is?

	- Most is ezt teszik, édesem - mondta Asha -, és mi is dolgozunk ilyen objektumokkal, de vannak olyanok is, amelyek túlságosan nagyok ahhoz, hogy szállítani lehessen őket. Olyanok, amiket még a legnagyobb hajóinkra se lehet feltenni. Léteznek olyan Előfutár-installációk, amelyek akkorák, mint egy egész bolygó. A lényeg az, hogy az UNSC-nek a terepen van szüksége a szakértőkre, akik helyben végeznek majd kutatásokat. És ami azt illeti, ránk különösen nagy szükségük van.

	- Korábban dolgoztunk valamin, és rendelkezünk bizonyos tapasztalattal - mondta Yong. - Ami azt illeti, senki sem érti olyan jól ezeket a dolgokat, mint Asha és én. Ez az oka annak, hogy az ONI választása ránk esett, és ez az oka annak, hogy el kell hagynunk Aranukát. Ott, a terepen van szükség ránk, ott kell dolgoznunk. Nem létezik más megoldás.

	A kérdés tehát eldőlt. Mollyban felszítódott a félelem. Megértette, teljesen mindegy, mit mond, költözni fognak és kész. De vajon milyen lesz az új hely? Veszélyes? Lehet, hogy védtelen a Szövetség esetleges támadásaival szemben?

	Asha és Yong érzékelte a lányban bekövetkezett változást, megérezték, hogy az addig harcolni vágyó Molly most már inkább menekülne.

	- Figyelj, Molly. Teljes biztonságban leszünk - mondta Yong. - Amikor a veszélyek elkerüléséről van szó... És „veszély” alatt most a Szövetség maradékát értem... Szóval ebből a szempontból az a hely a legbiztonságosabb az egész galaxisban.

	Molly ezt nem igazán tudta elhinni.

	- Miért biztonságosabb, mint a Föld?

	Yong elmosolyodott, Ashára nézett, majd ismét a lány felé fordult.

	- Képzeld el, hogy egy gigantikus, üreges gömbben élsz, amit minden létező külső erő hatása ellen komolyan bebiztosítottak. Egy olyan helyen, amit az ellenség fentről sem támadhat meg. Most képzeld el, hogy ez a hely titkos, az emberiség nagy része számára tiltott terület, és olyan nagy, hogy ha tudósok egész serege folyamatosan dolgozik rajta, amíg él, akkor is csak egy töredékét képes felderíteni. Őszintén szólva, Molly, a terep, amiről most szó van, akkora, olyan nagy, hogy fel se tűnne, ha odaköltöztetnénk a Föld teljes lakosságát. - Yong komoly arccal hajolt közelebb. - Sőt, az se tűnne fel, ha száz Föld lakosságát vinnénk arra a helyre.

	- A tény, hogy létezik, önmagában is azt bizonyítja, hogy az Előfutárok fényévekkel megelőzték az összes többi civilizációt, beleértve a Szövetség tagjait is - mondta Asha. - Ez a legnagyobb és legelképesztőbb archeológiái lelet, ami valaha előkerült. Nincs semmi, ami hozzá fogható lenne.

	Molly tudta, az új szülőktől távol áll a túlzás, ennek ellenére nem bírt szabadulni a kételyeitől. Az egész valahogy nem tűnt valóságosnak, inkább olyan volt, mintha Yong és Asha azokból a mesékből ollózott volna össze egy újat, amiket annak idején lefekvés előtt olvastak fel neki.

	- És hol van ez az archeológiái csoda? - kérdezte, és felkészült rá, hogy újabb költői képeket kap valódi válasz helyett.

	Yong az arcán az összeesküvők jellegzetes, ravaszkás mosolyával dőlt hátra.

	- A helyet Ónixnak nevezik.

	 


HARMADIK FEJEZET

	- Ez meg mi az ördög? - kiáltotta Spartan Tom-B292-es, ahogy az UNSC Pelikánja, amelyen utazott, magasan ívbe fordulva áthaladt az Ónix belsejében harci zónává alakult szektor fölött. Lemutatott az óriási struktúrára, ami úgy nézett ki, mint egy rozsdamentes acélból készült koponya, amit valami pöröllyel lapítottak szét, hogy egy kisebb város méretével vetekedő paca maradjon a helyén. A különös képződmény félig eltemetve, annak a korábban fűvel borított dombnak a tetején helyezkedett el, aminek a tetejét az archeológiái munkálatok megkezdésekor távolították el.

	Az objektum körül tucatnyi kisebb, hasonlóan fémes alak helyezkedett el, amelyek a kétségbeesetten fedezéket kereső régészek irányába lőttek. Tom ezeket azonnal felismerte: Előfutár armigerek voltak, olyan robotkatonák, amelyeket egy rég kihalt idegen faj programozott be arra, hogy védjék az objektumot más élőlényekkel szemben. És ezek a „más élőlények” most éppen az archeológusok voltak. Az armigerek energiafegyvereit ugyanaz a forrás táplálta, amely vörösen izzóvá változtatta a szemüket.

	- Az ott? Az embereink, akiknek éppen szétrúgják a seggét! - felelte Spartan-B091-es.

	Tom látta, a nő nem téved. Ha nem jutnak le oda, de nagyon gyorsan, nem sok civil marad majd, akit megmenthetnének. Viszont mindig is utált fejest ugrani egy olyan szituációba, amit nem egészen értett.

	- Nem azok. A nagy fickó.

	- A szobor? - kérdezte Lucy zavartan.

	- Ha szobor, akkor az.

	- Az eligazító anyagban, amit gondolom, te nem olvastál át, az állt, hogy szobor.

	- Neked hogy volt időd olvasgatni?

	A Pelikán farán kinyílt a rámpa. Lucy elindult a pereme felé. Tom követte.

	- Ez is a kutatók által Góliát projektnek nevezett dologhoz tartozik - mondta Lucy. - Az utóbbi időben tűntek fel a galaxis különböző pontjain. Néhányuk életre kelt és magától mozogni kezdett.

	Tom feltette a sisakját, és lenézett a mélybe.

	- Ez itt mintha elég szépen el lenne temetve.

	- Most még igen. De pillanatnyilag nem ez a gondunk. Az armigerek a mai nap folyamán másztak ki a föld alól, és most megpróbálják elzavarni innen a kutatóinkat. Fegyverekkel.

	Tom rácsapott a karabélyára.

	- Erre van megoldásunk.

	Lucy rámosolygott, megigazította a sisakját, majd ő is ellenőrizte a fegyverét.

	- Erre mi vagyunk a megoldás.

	Kiugrott a Pelikán hátuljából, és hagyta, hogy a Mjölnir páncélja hátára erősített ugrójetek lelassítsák a zuhanását. Tom szorosan követte.

	Földet értek, lendületből tettek néhány futólépést, és azonnal nekiláttak, hogy leszedjék az armigereket. Már korábban is harcoltak ilyen gépek ellen, ezen a helyen is. Tom hirtelen meg sem tudta volna számolni, hányszor csaptak össze velük. Többször a kelleténél, az biztos. Már akkor találkoztak velük, amikor megérkeztek az Ónix belsejébe, még Spartan Kurt-051-essel, amikor megkapták a kiképzést a Spartan-III-as Gamma századánál.

	Akkoriban a gépek elképesztő túlerőben voltak a Spartanokhoz képest, most azonban csupán hat armiger jutott rájuk fejenként. Ez az arány egyáltalán nem zavarta Tomot, ezt a helyzetet így képesek voltak kezelni.

	Az elmúlt néhány hónap során az Előfutár-katonák mintha szándékosan kerülték volna az összecsapást az Ónix belsejében állomásozó UNSC-erőkkel - mintha egyszerűen úgy döntöttek volna, nem vesznek tudomást az itt felbukkanó emberekről. A Góliát projekt közelében azonban lehetett valami, ami miatt mégis beindultak. Szerencsére nem egy egész seregnyi armiger aktiválódott egyszerre, csupán ez a néhány darab.

	- Kilenc óránál, figyelj! - kiáltotta Lucy.

	Tom balra fordult, és lelőtte azt a két armigert, ami őt vette célba. Lucy eközben jobbra pördült.

	Bár Tom nem sokat beszélt róla, valójában mindig élvezte az ilyen táncot. Lucyval az együtt töltött évek során - gyakorlatilag gyerekkoruk óta - már olyan sokszor előadták ezt a koreográfiát, hogy minden mozdulat természetesen jött a számára. A lépéseik. A lövések leadása. Az újratöltés. Mindent tökéletes szinkronban adtak elő.

	A sisakja mögött polarizálódott egy arcpajzs. Elmosolyodott.

	Pár másodperc alatt vége volt az egésznek. Darabokra robbantották az armigereket, de ők csupán néhány új karcolást szereztek a páncéljukra.

	Lucy újabb veszélyforrást keresve végigpásztázta a látóhatárt, Tom pedig jelzett a hálás archeológusoknak, induljanak a közelben leszálló Pelikán irányába. Ahogy a tudósok felvonultak a rámpán a jármű biztonságos belsejébe, Tom bejelentkezett.

	- Főnök - mondta a kommjába. - Minden tiszta. A jelek szerint időben érkeztünk. A földtúrók nem szenvedtek komoly veszteségeket.

	- Örömmel hallom. Szép munka! - mondta a kommkapcsolat túlsó végén Franklin Mendez igazgató. - Egyébként nem „Főnök”, hanem „Mendez igazgató”.

	- Rendben - szólt közbe Lucy. - Az armigerek a jelek szerint nem tettek kárt az objektumban. Sőt, inkább úgy fest, védelmezni próbálták.

	- Életnek bármi jele abban az átkozott izében? - kérdezte Mendez.

	- Negatív, Főnök - mondta Tom.

	Az öregből kiszakadó hang egyszerre emlékeztetett fáradt nyögésre és megkönnyebbült sóhajra.

	- A saját érdekünkben remélem, ez így is marad.

	 


NEGYEDIK FEJEZET

	Nem sokkal azután, hogy Yong kimondta az Ónix nevét, és közölt néhány részletet, Molly új szülei fontos hívást kaptak az igazgatójuktól, vélhetőleg az áthelyezésükkel kapcsolatosan. Molly a délután hátralévő részére visszavonult a szobájába, megpróbálta feldolgozni a hallottakat. A nevén kívül valójában semmit sem tudott a helyről, és őszintén szólva nem is nagyon akarta megismerni.

	Nem repesett a boldogságtól amiatt, hogy költözni fognak, ráadásul egy másik bolygóra, és ezt a véleményét egy pillanatig sem akarta titkolni Asha és Yong előtt. Az élete nagy része eddig arról szólt, hogy hozzá kellett szoknia az új helyekhez, ahová került. Már elege lett ebből.

	De egyáltalán hová akarják vinni? Ez aggasztotta a legjobban. Nem igazán találta vonzónak az ötletet, hogy valami UNSC-kutatótelepen éljen egy gigantikus Előfutár-gömbben, ami akkora, mint egy egész naprendszer. Már a puszta gondolattól irtózott.

	Lehet, hogy nem a Föld a legbiztonságosabb hely a galaxisban, de ez legalább nem valami több százezer éves Előfutárinstalláció, ahol az embernek mindig olyan érzése támad, hogy valami különös, idegen kagylóban sétálgat, ahol tudósok ezrei próbálnak rájönni arra, valójában mire való az objektum, hogyan kerülhetnék el, hogy valami balul süljön el és valamennyien ott pusztuljanak.

	Molly először azt állapította meg, hogy neki az Ónixon úgyse lenne helye, de Asha és Yong biztosította afelől, nem így áll a dolog. Közölték, máris sokkal többen élnek ott, mint mondjuk az Aranukán. Az ONI már több éve bevonult a terepre, és felépített egy komoly kutatótelepet, amelyben minden megvolt, amire egy nagyobb metropoliszban szükség lehet. Asha ezt úgy fogalmazta meg, hogy az Ónixon már léteznek „a legmodernebb mérnöki tudomány polgári életben szükséges eredményei”, és persze jelen vannak „az urbánus infrastruktúra vívmányai” is. Ez az új város kutatók és családjaik ezreinek adott otthont, az épületek vadonatújak voltak, a hely bármelyik „urbánus gyarmatteleppel” felvehette a versenyt.

	Voltak boltok, éttermek, edzőtermek, már felépültek a civil élet kényelmét szolgáló létesítmények, csak éppen... Csak éppen ez a város egy olyan mesterséges világon létezett, amelynek a közepén egy saját csillag lebegett. Mollynak komoly gondot jelentett ennek az elképzelése. Abból, amit Asha és Yong mondott neki, az derült ki, hogy az emberek úgy öt éve telepedtek le az Ónix belsejében, akkor kezdték kialakítani a saját struktúráikat az Előfutárok figyelemre méltó objektumai mellett. Azt mondjuk ő is elképesztőnek találta, hogy hasonló kezdeményezésre még sosem került sor az emberiség történelmében.

	Az új szülei közölték vele: már iskolákat is építettek, ahová nagyjából vele egykorú fiatalok járnak, sőt, szerintük az osztályok sokkal nagyobbak, mint az Aranukán. Ez az információ valósággal sokkolta Mollyt, pedig az új szülei valódi érvét akkor még nem is hallotta. Amikor ezt is közölték vele, alig bírta felfogni a lényegét, mégis rögtön felélénkült tőle.

	Az emberiség nem egyedül élt ezen a helyen.

	Az Ónixon idegenek is voltak. Sangheilik. Unggoyok. Korábban mindkét faj a Szövetséghez tartozott.

	Ez persze nem volt teljes mértékben meglepő, és izgalmasnak tűnt, de Molly úgy érezte, nincs rendjén a dolog, és nem is lehet soha. A logika érthető volt: vajon kik segíthetnének többet az ONI-nak az Előfutár-installáció megismerésében, mint a Szövetség korábbi tagjai? Végül is a Szövetség már generációk óta tanulmányozta az ilyen helyeket és építményeket; ezek a lények istenekként tisztelték az Előfutárokat. Tulajdonképpen éppen emiatt viseltek hadat az emberiség ellen - legalábbis ez volt a sztori hivatalos változata. Aztán kiderült, a Szövetség alapvetően tévedett az Előfutárokkal kapcsolatban, ami aztán súlyos polgárháborúhoz vezetett. A híradások szerint ezt Nagy Szkizmának nevezték, és éppen ez volt az a sokkoló nézeteltérés, ami segített az UNSC-nek a Szövetség elleni háború megnyerésében.

	De bárhogy is történt, a tényekkel nem lehetett vitatkozni. Ezek a fajok már jóval több időt töltöttek az Előfutárok által hátrahagyott objektumok tanulmányozásával és a reverz mérnöki munkával, mint az emberiség. Így már érthető volt, hogy az ONI számára a velük történő együttműködés nem tűnt egyértelműen perverz dolognak.

	Ám attól a gondolattól, hogy ilyen lények szomszédságában éljen, sőt, egy iskolába járjon velük, Mollynak mégis hányingere támadt. Hiszen ezek, az ő fajtájuk volt a felelős a háború közel harminc brutális évéért! Ezek tehettek arról is, amit neki át kellett élnie!

	Arról, ami miatt még mindig rémálmok gyötörték.

	Asha és Yong persze megpróbálta megnyugtatni, hogy ez így egészen más lesz. Ezek - szerintük - „jó” sangheilik, olyanok, akik az Arbiter irányítása alatt ténykedtek, vagyis az alá az idegen harcos alá tartoztak, aki szövetséget kötött az emberiséggel, mert így akart véget vetni a Szövetségnek, miután felismerte az Előfutárokkal kapcsolatos igazságot.

	Számos idegen beállt a zászlója alá, és a legendás Spartan, a Főnök közreműködésével megdöntötték a prófétákat, az idegen lényeknek azt a csoportját, amely akkoriban a Szövetséget irányította.

	Ez a sangheili csoport végül a „Sangheilos Kardjai” néven vált ismertté. (A Sangheilos a szülőbolygójuk volt.) A Kardok a háború befejezése óta együtt dolgoztak az emberiséggel, a békét építették ők is - legalábbis Mollynak ezt mondták az új szülei.

	Számára azonban teljesen lényegtelen volt ez a háttér. Az a tény, hogy idegenekkel kell együtt élnie, neki éppen elég ok volt arra, hogy nyíltan megtagadja a költözést. Elhatározta, ezt most nem fogja harc nélkül eltűrni.

	A Paris IV-en történtek után ugyan ki ítélhetné el őt ezért?

	 

	Molly és az új szülei azon az estén csendben fogyasztották el vacsorájukat, részben azért, mert a lány még mindig nem dolgozta fel egészen az Ashától és Yongtól hallottakat, részben pedig azért, mert semmi olyat nem mondhattak neki, amivel rávehették, hogy azoknak a szörnyeknek a szomszédságában éljen, akik meggyilkolták a családját. Vacsora után azonban mindhárman a nappaliba vonultak.

	- Jól van. - Molly felkészült rá, hogy az érveivel megsorozza az új szüleit. - Azt mondtátok, biztonságos a hely. Ezt honnan tudjátok? Hogy lehet biztonságos egy hely, ha a Szövetség egykori tagjai is ott vannak? - Megpróbált uralkodni a frusztrációján, legalább annyira, hogy a hangján ne érződjön, de biztos volt benne, ez nem sikerült. - Ha tényleg ez a legfontosabb Előfutár-objektum az egész galaxisban, ha az ONI titkosította, és mindent elkövet annak érdekében, hogy megértse a működését, akkor egészen biztos, hogy mások is vannak, akiknek ugyanez a céljuk, nem? Mások, akik meg akarják szerezni.

	Először Yong szólalt meg. A hangja nyugodt, kimért volt, érződött, ezúttal nyelvészként beszél. Szokásához híven azt gondolhatta, ha sikerül megtalálnia a legmegfelelőbb szavakat, rögtön szétoszlat minden problémát.

	- Molly, egy perccel sem kell tovább ott maradnod, mint szeretnél. Ha majd betöltőd a tizennyolcat, ha majd nagykorú leszel, egyedül dönthetsz arról, hogy élsz. Addig viszont mi vagyunk a törvényes gyámjaid, ezért velünk kell jönnöd.

	- Törvényes gyámok? - vágott vissza Molly. - És mi a helyzet azzal, hogy számomra mi a jó? Mi a helyzet azzal, hogy mi a korrekt?

	- Szerinted korrekt lenne, ha Yonggal együtt lemondanánk életünk legnagyobb szakmai lehetőségéről? – kérdezte Asha. - Jó lenne, ha elszalasztanánk ezt az alkalmat, és nem is próbálnánk meg segíteni az emberiségnek egy ennyire komoly ügyben? Helyes lenne, ha nemet mondanánk, amikor potenciálisan életek millióit menthetnénk meg a munkánkkal?

	- Teljesen kizárt, hogy végre normális életem legyen? Változások nélküli életem? - Mollyt már az sem érdekelte, hogy felemeli a hangját. - Mi a helyzet azzal, hogy nekem mi a jó? Úgy tűnik, valahányszor sikerül berendezkednem valahol, minden széthullik körülöttem. Elegem van már ebből! Egyszerűen csak azt akarom, hogy minden ugyanolyan maradjon! Azt akarom, hogy minden normális legyen!

	- Nézd, Molly, tisztában vagyunk vele, hogy a munkánk rád is kiró bizonyos terheket - mondta Yong, még mindig megőrizve higgadtságát. - A változás sosem könnyű, és neked valóban kijutott belőle. A fájdalmas változásokból is. Ha nem lenne tényleg fontos a dolog, szóba se hoznánk előtted. Fontolóra se vennénk az ajánlatot, ha nem ez lenne a létező legjobb lehetőség valamennyiünk számára. A jelenlegi pozíciónk ideiglenes, az új viszont véglegesnek tekinthető. Számomra és Asha számára ez egy egész életre szólna, ami pedig téged illet... Nos, ezt követően többé nem kell aggódnod a változások miatt. Neked is pontosan erre van szükséged, Molly. És nyilvánvalóan nem hagyhatunk itt. Nekünk ezt meg kell lépnünk, neked pedig velünk kell jönnöd.

	- És mi van, ha találok magamnak egy családot, akikkel itt maradhatok? Tizenhat éves vagyok. Már nem vagyok gyerek! Bármikor meglátogathatlak titeket. Vagy akár ti is engem.

	- Molly, ez nem így működik, érted? Az Ónixról nem lehet ki-be járkálni, mintha valami hétköznapi űrkikötő lenne. Az egy komoly hely. Egy szigorúan titkos kutatási létesítmény, amelyet teljes mértékben az UNSC kontrollál. Csakis így lehet garantálni a kutatók biztonságát. Ott nem lehet jönni-menni, ahogy a kedvünk tartja.

	- Tehát, ha veletek megyek, akkor lényegében örökre ott ragadok? - Molly összehúzta magát a kanapén, amin ült. Minden egyes múló másodperccel egyre kétségbeejtőbbnek érezte a helyzetét. Nem látta a kiutat. Az élete már megint a feje tetejére állt, méghozzá olyan okok miatt, amikre nem volt ráhatása. És közben mintha ez senkit sem érdekelt volna! Ráadásul, mintha ennyi nem lenne bőven elég, arra akarják kényszeríteni, hogy együtt éljen azokkal a lényekkel, akik alig tíz éve még a Paris IV-et bombázták.

	- Úgy beszélsz, mintha fogoly lennél ott - mondta Yong. - Pedig nem az leszel.

	Molly keresztbe fűzte a mellén a karjait, és elfojtott egy zokogást.

	- Már miért ne lennék az?

	Yong megvonta a vállát.

	- Az Ónix csodálatos hely, Molly. Az egész galaxisban nincs hozzá fogható. Olyan dolgokkal van tele, amilyeneket a Föld lakói közül még soha senki sem látott. Gépekkel. Lényekkel. Technológiákkal. Több bolygóra való felfedezetlen, feltérképezetlen területtel. Azon kevesek közé tartozhatsz, akik elmehetnek oda. Ez komoly dolog. Érthető, hogy nem szakadsz ki könnyen a jelenlegi környezetedből, de egy olyan élményért, ami rád vár, ez igazán szerény ár. Ez az emberi faj legnagyobb felfedezése!

	- Még mindig nem érted. Én nem akarok nyelvész lenni. Se archeológus! - fakadt ki Molly. - Én nem akarok olyan lenni, amilyenek ti vagytok. Nekem más terveim vannak az életben!

	- Tudjuk - mondta Asha komoly arccal. - Ezt már jó ideje folyamatosan tudatod velünk.

	- Akkor hagyjatok itt! - vágta rá Molly fogcsikorgatva. - Nem tudnátok intézetbe adni, vagy valami? Tizenhat vagyok. Nagyon jól ellennék egy olyan helyen. Aztán amikor betöltőm a tizennyolcat, jelentkezem katonának. Mert én ezt akarom!

	- Molly, elég ebből! Kizárt, hogy így legyen, ezért nem is akarok hallani többet erről! - mondta Yong. Molly ritkán hallotta ennyire élesnek a hangját. - Nem fogunk itt hagyni. Kizárt. És szeretném, ha elfelejtenéd ezt az őrültséget! Nem lehetsz katona.

	- Miért nem? - Molly széttárta a karjait. Ebbe a vitába nem először mentek bele, és biztosra vette, nem is utoljára. - Talán nem a katonák mentettek meg minket a Szövetségtől? Ami azt illeti, kizárólag azért lehetünk még mindig itt, azért végezhetitek a munkátokat, mert a katonák elzavarták erről a bolygóról az idegen lényeket. Csak azért vagyok életben, mert jött egy katona, és rám talált!

	Asha és Yong szomorú, frusztrált pillantást váltott, majd Asha felsóhajtott.

	- Az emberiségnek különböző beállítottságú személyekre van szüksége ahhoz, hogy megvédje magát. Nem csak katonákra. Az a munka például, amit mi végzünk majd az Ónixon, olyan titkokra deríthet fényt, amelyek ismeretében megvédhetünk másokat. Mindenkit. Talán még a háborút is lezárhatjuk. Végleg! Gondolj csak bele, mennyi energia kellett az Ónix megépítéséhez! Ez az installáció akkora, mint egy naprendszer. Olyan titkok lehetnek ott, amelyek évezredekre szavatolhatják az emberiség biztonságát!

	_ Vagy gondolj bele az alternatívába - tette hozzá Yong. - Ha a hozzánk hasonlók nem ismerik meg ezeket a dolgokat, viszont előkerül egy ellenséges társaság, ami vérbosszút akar állni az emberiségen... És ez a társaság megfejti az Ónix titkait... Szerinted akkor milyen sors vár ránk?

	- Az a helyzet, hogy a tudománynak létfontosságú szerepe van abban, hogy az emberiség megvédje magát - folytatta Asha. - Még akkor is, ha vannak katonáink. Ez az oka annak, hogy az UNSC támogatja és ellenőrzi az Ónixon zajló kutatómunkát. A Haditengerészeti Hírszerzési Hivatal pontosan tudja ezt, és az a szándéka, hogy az Ónixot és titkait felhasználva megakadályozza, hogy újra sor kerüljön egy olyan borzalomra, amilyen a Szövetség elleni háború volt.

	- Éppen ez az, amit nem értek - mondta Molly. - Az ONI és az UNSC azért létezik, hogy megvívja a háborúkat. Ha találnak egy fegyvert az Ónixon, szükség esetén fel fogják használni. Ezt ti is tudjátok, de mégis elő akarjátok kotorni nekik az ilyen eszközöket? - Figyelembe véve az ONI-val kapcsolatos pletykákat, illetve azt a tényt, hogy egyfajta árnyékkormányként működött, amely a zsoldos szervezetek megoldásaitól sem rettent vissza, a kérdés jogos volt. Molly azonban érezte, ezzel most átlép egy határvonalat, hiszen azzal vádolja új szüleit, hogy olyanoknak dolgoznak, akik a felfedezéseiket gonosz, háborúközpontú célokra használják majd fel.

	- Lehet, hogy az ONI mozgatja a projektjeink szálait - felelte Yong -, de mi közvetlenül nem neki, és nem is az UNSC-nek dolgozunk. Mi békés misszión veszünk részt az Ónixon, kizárólag a tudomány érdekeit tartva szem előtt. Ennek így kell lennie, különösen azért, mert különböző emberekkel és személyekkel fogunk együtt dolgozni.

	- Az UEG által leszerződtetett kutatók az Ónixon belül fizikailag egészen más területen vannak, nem is kell az ONI létesítményei közelébe menniük - mondta Asha. - Nyilván együtt dolgozunk majd az ONI-val, de nem leszünk az alkalmazottai. Ahogy már mondtuk: együtt fogunk dolgozni sangheilekkel és más fajokkal, és az UNSC nyilvánvalóan nem ad majd nekik direkt hozzáférést a saját bázisaihoz.

	- Ez számomra tökéletes indok arra, hogy ne menjek oda - mondta Molly, és kétségbeesetten remélte, sikerül megértetnie az új szülőkkel a helyzetet. - Nektek ez csak egy újabb munka. Nekem viszont egy rémálom. Gondoljatok csak bele! Ez nem egy újabb projekt. Azt kéritek tőlem, hogy olyan szörnyek szomszédságában éljek, amilyenek kiirtották a családomat!

	Még őt is meglepte, milyen nyersen hangzanak a szavai. Többnyire nem gondolt a Paris IV pusztulására. A szíve mélyére temette ezt az elméket, egy olyan helyre, ahová csak ő tudott benyúlni, ha akart. Asha és Yong javaslata azonban feltépett egy olyan sebet, amiről már azt hitte, örökre behegedt.

	Együtt élni azokkal az idegen lényekkel, akik elvették tőle az apját, az anyját és a nővérét? Nem, ez túl sok! Ennyinek éppen elégnek kellett volna lennie ahhoz, hogy Asha és Yong nemet mondjon az ONI-nak, vagy ha ők már mindenképpen menni akarnak, akkor hagyják, hogy ő azt tegye, amit szeretne. Az új szülei önzők voltak, pedig annak idején vállalták, hogy felnevelik őt, vigyáznak rá. Ha egyáltalán figyelembe vennék azt, ami vele történt, nem tennének meg egy ilyen lépést.

	Miután vagy egy percig lehajtott fejjel várakozott, Molly hirtelen felnézett. Látta Ashán és Yongon, hogy a legszívesebben odamennének hozzá, hogy megöleljék, de nem tették. Maradtak a helyükön.

	- Ezek nem ugyanazok a lények, amelyek elkövették azt a szörnyűséget - mondta Yong együttérző hangon. - Gondolod, az ONI beengedne az Ónixba ilyen személyeket? Hidd el, Molly, azok, akikkel együtt fogunk dolgozni, nagyjából ugyanúgy gondolkodnak, mint mi. Bármilyen fajhoz is tartozzanak. Minden egyes idegen lényt, aki oda került, maga az Arbiter javasolt. Vagy ő, vagy a Sanghelios Kardjainak valamelyik tagja. Az ONI több tucat vizsgálatnak vetette alá ezeket a személyeket, és kiszűrte a veszélyes elemeket. Abban is biztos vagyok, hogy a mi családunkat is megfigyelik. Talán már hónapok óta.

	- Így van, Molly - mondta Asha. - Senki sem úszhatja meg az ONI vizsgálatát. Az Ónixba kívülről képtelenség behatolni. Ha pedig amiatt aggódsz, hogy néhány régi, a Szövetség ügyét még mindig támogató terrorista esetleg bejut oda... Nos, az UNSC olyan biztonsági protokollt léptetett életbe, aminél szigorúbb még sosem létezett. Azt is elárulták nekünk, hogy egy teljes Spartan egység van az objektumban.

	Spartanok?

	Molly várt egy kicsit, hogy ez az információ gyökeret eresszen az agyában.

	Ez a részlet számára mindent megváltoztatott. Ha a Spartanok ott vannak, akkor tényleg biztonságosnak lehet nevezni a helyet. Még akkor is, ha idegenek élnek ott.

	Mindenki ismerte az UNSC Spartanjait; mindenki tudta róluk, hogy megállíthatatlan szuperkatonák, akik közel harminc éven át harcoltak a Szövetség ellen. A háború során csak ők tudták megfékezni az idegen lényeket. Legendás harcosok voltak, és Molly új szülei tudták - bár maguk irtóztak a katonáktól -, a lány véleményére komoly befolyást fog gyakorolni a tény, hogy a Spartanok az Ónixon állomásoznak.

	Molly mély lélegzetet vett, és megpróbálta rendezni a gondolatait.

	 

	Egy hosszú perccel később kifújta a levegőt, és vele együtt a félelmei nagy részét is.

	A Spartanok mindent más színben tüntettek fel előtte, de ezt nem akarta bevallani az új szüleinek.

	- Meg kell értened minket, Molly! - Asha a szemét törölgette. - Szeretünk téged, gondoskodni fogunk rólad, megvédünk téged. Egészen addig, míg elég nagy leszel ahhoz, hogy a saját lábadra állj. Szerintem fejezzük be most ezt a beszélgetést. Velünk jössz, mert nem tudunk nélküled élni. Minden rendben lesz. Erre akár megesküszöm neked!

	Molly kinézett az ablakon, a sűrűsödő sötétséget bámulta, és a homlokát ráncolva figyelte a horizont mögé ereszkedő napkorongot. Az új szülei ismerték az élete történetét, ismerték a hozzáállását és a véleményét, mégis előálltak neki ezzel a tervvel. Ettől dühös volt és frusztrált. Hétéves kora óta minden gondolatát az határozta meg, ami a Paris IV-en történt, és ez várhatóan nem fog egyhamar megváltozni.

	- Tényleg idegen lények mellett kell élnünk? - kérdezte végül fáradtan.

	Asha felállt a székéről, előrelépett, leült Molly mellé a kanapéra. Egy pillanattal később Yong követte őt, a lány másik oldalán helyezkedett el. Előrehajoltak, szelíden átölelték Mollyt, aki szívesen viszonozta volna a gesztust, de valahogy mégsem bírta megtenni. Még nem. Még túlságosan fájt neki, amit vele tettek.

	- Igen, bizonyos értelemben véve. Talán nem a közvetlen szomszédaink lesznek, de igen. Élnek ott sangbeilik - mondta Asha halk, megnyugtató hangon. - Ők most már a szövetségeseink, Molly. És valamennyien tudósok. Kutatók. Nem katonák. Nem jelentenek veszélyt. Ebben biztos lehetsz.

	- Csak... Nem bírom elfelejteni a Paris IV-et.

	Yong komoly arccal bólintott.

	- Hát persze hogy nem! A sangbeilik talán a rossz oldalon álltak, Molly, most viszont már mellettünk vannak. Ezek az elitek nem akarnak háborút, ahogy mi sem. Ezért létezik ez a kutatóállomás.

	Yong azt a kifejezést használta a sangheilikre, amelyet az UNSC vezetett be azt követően, hogy az emberek először találkoztak velük; azt, amit azóta nagyon gyakran lehetett hallani a híradásokban. Elitek. Néhány kivételtől eltekintve az elitek voltak a Szövetség leghatékonyabban dolgozó harcosai, vagyis találó volt az elnevezés - már csak azért is, mert a két faj annak idején fegyverekkel mutatkozott be egymásnak, nem szavakkal.

	Molly ráhajtotta a fejét Yong vállára.

	- Nem hiszem, hogy ettől most sokkal jobban érzem magam.

	Asha megszorította a kezét.

	- Olvastad a jelentéseket. Az Arbiter és a neki felesküdött elitek nélkül elvesztettük volna a háborút.

	- És mi a helyzet azzal a hírrel, hogy létezik egy másik Szövetség? Egy olyan csoport, amilyen tavaly megtámadta New Phoenixet? Mi a helyzet a többi, ellenséges érzelmű idegen csoporttal? - kérdezte Molly. - A hírekben egyfolytában arról hallani, hogy ezek veszélyesek. Mi van akkor, ha bejutnak az Ónixba?

	Yong lassan ingatta a fejét.

	- Igazad van. Léteznek ilyen elemek. Például a Kétségtelen Igazság Szolgái, akik még mindig isteneknek tartják az Előfutárokat. És ők tényleg problémát jelentenek. Valószínűleg ezért állomásoznak Spartanok az objektumban. Az ONI sosem vállal felesleges kockázatokat.

	- Amit Yong mondott, Molly, az egyáltalán nem túlzás - jelentette ki Asha. - Az Ónix a legbiztonságosabb hely az egész galaxisban. Ehhez kétség sem férhet. Itt az Aranukán sokkal több veszély fenyeget téged, mint a Ónixon. Ez is tény.

	Molly felsóhajtott. Tisztában volt vele, ha tényleg nem akar az új szüleivel tartani, akkor már csak egyetlen opciója maradt: a szökés. Amiről viszont elképzelni sem tudta, hogy jönne be. Egy normál metropoliszban talán eltűnhetne, de itt, az üres és elhagyatott Aranuka platformon, ahol több ezer kilométeres távolságban nincs más, csak óceán... Itt nem lehet csak úgy elbújni.

	Ráadásul azt is tudta, hogy egy ilyen szökéssel mekkora fájdalmat okozna az új szüleinek. Bármi is történt ezen a napon, bármit is érzett vagy mondott, képtelen lett volna ártani nekik. Nem számít, hová akarják vinni, egyszerűen képtelen volt rá, hogy csak úgy faképnél hagyja őket. Főleg nem azok után, amit érte tettek; nem azután, hogy ennyire szerették őt.

	Eldőlt a kérdés. Velük fog menni az Ónixra. Jó katonaként viseli majd a megpróbáltatásokat. Teljesíti a parancsokat, azt teszi, amit elvárnak tőle. Legalábbis egyelőre. Arra viszont ők sem fogják rábírni, hogy szeresse is azt a helyet!

	Arra sem vehetik rá, hogy ott maradjon, miután betölti a tizennyolcat. Számolni fogja a napokat, és azon a napon, amikor a törvény felhatalmazza rá, egyszerűen otthagyja az Ónixot. Azon a napon majd lelép, és nem fog tépelődni. Az új szülei akkor már semmi olyat nem mondhatnak neki, semmi olyat nem tehetnek, amivel maradásra bírhatják!

	 


ÖTÖDIK FEJEZET

	Dural ‘Mdama már régen ígéretet tett magának, hogy lehetőség szerint kerülni fogja a Hesduroshoz hasonló, félreeső bolygókat. A sangheili harcos élete során éppen elég időt töltött már ilyen helyeken ahhoz, hogy megpróbálja elkerülni, hogy az Arbiter és a hozzá hasonló árulók fogságába essen. Időközben semmi egyebet nem akart jobban, mint harcolni ellenük a saját szülőbolygóján, a Sanghelioson. Nem akart olyanná válni, mint a rokonai közül sokan: nem kívánt elmenekülni ősei földjéről, Mdamáról, és a saját erődjéből, és nem akarta azt sem, hogy úgy mészárolják le, ahogy a tehetetlen colókat szokás a karámokban.

	Az ifjú sangheili az emberiség ellen vívott háború legvégén vált nagykorúvá. Túlélte azokat a napokat, de végig kellett néznie, hogy büszke népe harcosai között megjelenik a széthúzás, a megosztottság, aminek eredményeként végül legyőzték őket. Megesküdött, ő nem fogja úgy végezni, mint azok, inkább minden tőle telhetőt megtesz annak érdekében, hogy visszavezesse népét a megalázottság szakadékának pereméről, és visszaszerezze a sangheilik hajdani dicsőségét.

	Ennek ellenére a Harag Dalán találta magát, egy erősen felfegyverzett bárkán, amely a Hesduros sűrű légkörében haladva tartott lefelé. Duralnak egy alacsony rangú kaidónnal kellett találkoznia, aki csupán a sors különös fintora, egy véletlen folytán volt értékes a számára.

	Persze azt sem lehet kizárni, hogy a sors semmit sem tud a véletlenekről...

	Az övétől balra álló ülésből Buran ‘Utaral hajómester - kipróbált, harcedzett parancsnok - kérte a figyelmét. Buran hastájékon kissé talán elpuhult attól, hogy túl sok időt töltött a hajóján, és annál kevesebbet a csatatéren, de a tekintete nem vesztette el korábbi acélosságát.

	- Hamarosan megérkezünk a Panom provinciába - jelentette be a harcos, majd valamivel diszkrétebben hozzátette: - Biztos vagy benne, hogy ez a legjobb lépés?

	Mielőtt Dural válaszolhatott volna, a jobb oldaláról Ruk ‘Nuusra rávicsorgott Buranra.

	- Hogy merészeled megkérdőjelezni a Fakó Penge döntését a legénység tagjai előtt? Ezt már tucatszor megbeszéltük. Lehet, hogy ez a megoldás merész, sőt vakmerő, de ha Dural ‘Mdama úgy határoz, hogy ezen az úton kell haladnunk, akkor az istenek áldják meg!

	Dural egy gyors mozdulattal leintette Rukot. Mint Fakó Penge, nagyra értékelte a támogatását, de egyedül is több mint elég volt ahhoz, hogy elintézze Burant.

	- Talán kételkedsz Avu Med ‘Telcam terepmester ítéletében? - kérdezte a hajómestertől.

	- Soha. - Buran a mellkasához emelt kézzel jelezte, tisztelettel adózik korábbi vezetőjük emlékének. - De nem ő indít el minket ezen az ösvényen.

	- Nem, ez az én döntésem volt - mondta Dural. - Viszont ő nevezett meg engem örököseként, ő tett meg a Kétségtelen Igazság Szolgái vezetőjének. Ha kételkedsz az ítéleteimben, akkor kételkedsz az övében is.

	Az a tény, hogy ‘Telcam olyan ifjú utódot választott, mint Dural ‘Mdama, ahelyett, hogy a Buranhoz hasonló tapasztalt harcosok valamelyikének adta volna a posztot, valójában bosszantotta a hajómestert, de nem annyira, hogy kihívja a Fakó Pengét, döntsék el párharcban, ki legyen a Kétségtelen Igazság vezetője. Nem akart ilyet tenni. Legalábbis egyelőre nem.

	A terepmester döntése Duralt is meglepte. A sangheili ifjú hűségesen szolgálta ‘Telcamot és a Kétségtelen Igazságot, attól a naptól fogva lojális volt, hogy a hajdani vezér öt évvel ezelőtt magához vette. A terepmester azok közé tartozott, akik még látták élve Dural anyját, aki az ő csillaghajóján utazott az Arbiter, Thel ‘Vadam ellen indított, kudarcba fulladt ostrom során - a csata során, amely megnyitotta azt a korszakot, amelyet a sangheilk Véres Éveknek neveztek el. Dural anyja a ‘Telcam által elindított rohamban halt meg, és a terepmester - talán pusztán felelősségtudatból - ezt követően magához vette az ifjút első számú szárnysegédnek.

	‘Mdama tudta, kit kell okolnia az anyja haláláért. Magát az Arbitert, aki árulást követett el Sanghelios ellen, amikor a harcosait arra biztatta, szövetkezzenek össze az emberekkel a hamis prófétákkal szemben. Ha ő akkor nem teszi meg ezt a lépést, ha nem állítja át a sangheilket, akkor a nép harcosai végül legyőzték volna az embereket. Akár egyedül is. Ehelyett azonban a hajdan büszke sereg hihetetlenül meggyengült. Az ilyen bűnök miatt, és természetesen azért, mert az anyja halálát okozta, Dural komoly esküt tett: gondoskodik róla, hogy Thel ‘Vadam egy nap mindenért megfizessen.

	És ebben a küldetésben ez a mostani volt a soron következő lépés.

	Buran félrefordult, nem bírt belenézni Dural szemébe.

	- Minden úgy lesz, ahogy a Fakó Penge parancsolja - mondta komoran. Szándékosan használta az ifjú vezérnek azt a nevét, amit a csatatéren érdemelt ki magának.

	Talán akadtak olyanok, akik ezt a nevet sértésként értékelték, utalásként Dural sápadt bőrére, vagyis arra a jellegzetességére, ami megkülönböztette őt a Szolgák többségét adó Ontom, Sorovut és Kaloabyn klánok tagjaitól. Dural nem sértődött meg, amikor így szólították, mert tudta, ez a név arra is utal, hogy nem tartozik a korrupttá lett alföldek és tengerparti városállamok lakói közé; arra utal, hogy ‘Mdama provinciából származik, amely még mindig oly büszke és hajthatatlan, amilyen a születésekor és azelőtt mindig is volt. Dural ‘Mdama nem csupán különbözött a többi Szolgától. Ő jobb volt náluk.

	Emiatt tehát elfogadta a harci nevét, a sértést elismeréssé változtatta, és élvezettel figyelte, hogy a „Fakó Penge” említésére félelem költözik mindazok szívébe, akik már hallottak a tetteiről.

	A Kétségtelen Igazság számos harcosa olyan páncélt viselt, amelynek darabjait a Szövetségben letöltött szolgálati idejük alatt szedték össze, emiatt nem is tűntek valódi seregnek, inkább olyan milicistáknak látszottak, amilyenek hajdan harcoltak a Sanghelioson. A többségük persze csak azzal foglalkozott, hogy ezek a vértek betöltsék a funkciójukat, azzal nem törődtek, hogy már a puszta külsejükkel félelmet keltenek az ellenségeik szívében.

	Dural, még a néhai terepmester biztatására, olyan világoskékre festette a saját páncélját, amilyen az energiapenge színe. A sisakja és a hevedere az ankorita harcos szekta egyik katonájától származott, még az Ontom templom kincstárából hozta magával, amikor a Kétségtelen Igazság Szolgái ott állomásoztak. Amikor ezeket a holmikat magára öltötte, valóban Fakó Pengévé változott. Mivel életének korábbi eseményei javarészt feledésbe merültek, a többiek szinte csak a csatatéren tanúsított rátermettségéről beszéltek. Kivételesnek tartották, különlegesnek, vagyis pontosan az történt, amire mindig vágyott.

	A sangheilik szótlanul tették meg az utat a Hesduros északi szuperkontinensén található, sűrű erdőkkel borított Vakkoro régió apró városában, Panom centrumában álló erődig. A bárka közvetlenül az építmény mellett landolt, a harcosok kiszálltak, alakzatba rendeződtek. Miután felálltak a szárnyak és a hátvédek is, a Fakó Penge az élre állt. Egyik oldalán Buran, a másikon Ruk helyezkedett el.

	Egy sangheili botorkált ki az erőd főkapuján, hogy üdvözölje az érkezőket. Olyan vén volt, hogy hozzá képest még Buran is ereje teljében lévő ifjúnak tűnhetett. Néhány viharvert külsejű, gyengén felfegyverzett harcos követte, ó volt Panom kaidon - a helyi sangheili vezető, aki ugyanazt a nevet viselte, mint az általa irányított városállam.

	Ahogy az öreg a Szolgák felé sántikált, Darai eltűnődött, vajon az övéi közül miért nem lépett még elő senki, hogy kivegye a kezéből a hatalmat. Az ősi szokásoknak megfelelően ezt bArki megtehetné, sőt, akár nemes tettnek is minősülhetne, ha végre félreállítanák ezt az agg roncsot. Persze nem lehetett kizárni, hogy Panom kaidon valami olyasmit tett a múltban, ami miatt még mindig tiszteletnek örvend.

	Vagy az is lehet, hogy a városállam lakói mind hitvány, gyenge semmirekellők.

	- Üdv, Dural ‘Mdama! - A kaidon oldalra billentette a fejét, hogy alaposabban szemügyre vegye az ifjú parancsnokot. - Szívesen mondanám, hogy örömmel látlak itt, de azt hiszem, egy életre elegem van a ‘Mdama klán harcosaiból.

	Dural megtisztelte az öreget azzal, hogy csupán egy megértő biccentéssel reagált, miközben tekintetével végigpásztázta az erődöt. A falakat néhány helyen megsemmisítették - a jelek szerint plazmafegyverrel. Az esemény nemrég történhetett, mivel Panom lakóinak még nem volt idejük eltakarítani a törmeléket.

	- Az Arbiter keze keményen lesújtott rátok.

	- Ez igaz, de sosem vontuk volna magunkra az áruló figyelmét, ha nem eresztem be a falaim mögé Júl ‘Mdamát és a szövetségeseit. Lehet, hogy a Didakta Kezének nevezi magát, de a mi népünkre csak pusztítást hozott. A Sanghelios Kardjai ellen indított hadjárata miatt ért utol minket az Arbiter haragja.

	- Úgy tudom, a nagybátyám éppen emiatt döntött úgy, hogy feladja a bolygó néhány erődítményét... Pontosabban azt, ami ezekből maradt a támadást követően. Ezért döntött úgy, hogy az Arbiter küszöbére viszi a háborút. Miközben mi itt társalgunk, ő arra készül, hogy támadást indítson a Sanghelios viaskodó államai ellen.

	Dural a nagybátyjának nevezte Jult, mert így ismerte őt, de a Sanghelioson minden kölyök így szólította idősebb, hímnemű rokonait. Mindenki ismerte a saját anyját, de a nepotizmus elkerülése érdekében egyetlen gyereknek sem mondták meg, ki az apja. Vagyis... A legtöbbnek nem.

	- Biztos sokat tesz majd az enyéim érdekében. A kevesekért, akik életben maradtak - mordult fel Fanom. A körülötte álló harcosok egyetértőén bólintottak.

	- A Kardok mindannyiunknak nagy veszteségeket okoztak - mondta Dural. - És még többet a szövetségeseknek.

	Fanom felmordult:

	- Hallottam Avu Med ‘Telcam halálhírét. Hogy így levágjanak valakit, és éppen az egyik démon...

	- Érezzük a hiányát. - Dural értékelte a részvétnyilvánítást, de nem azért jött ide, hogy a veszteségeik fölött merengjen Fanommal.

	Az öreg érzékelte Dural feszültségét.

	- Gondolom, más miatt kell aggódnod. - A nyakát tekergetve Dural harcosaira nézett, akik folyamatosan özönlöttek kifelé a csillaghajóból. - Szépen felvonultatok, de attól tartok, olyan ellenséggel akartok háborúzni, ami nincs itt.

	- Igazság szerint nem azért vagyunk itt, hogy ezen a világon harcoljunk. És nincs szükségünk a segítségetekre. Egyszerűen csak hozzá akarunk férni ahhoz az ősi portálhoz, ami a ti földeteken van.

	Fanom felhorkant.

	- Arra a portálra gondolsz, amin keresztül Jul ‘Mdama eljutott a hazánkba? És mihez kezdenétek ti azzal? Talán ti is az Arbiter erői elől menekültök?

	Ruk felhorkant, összecsattintotta az állkapcsát.

	- Mert az efféle erőfeszítéseknek semmi értelmük - mondta Panom ingerülten. - Talán azt gondoljátok, mi már nem használtuk volna rég azt a portált, ha másért nem, hát azért, hogy kikerüljük a Kardok által az erődünk ellen indított támadást? Az bizony egyszer sem volt aktív azóta, hogy Jul ‘Mdama évekkel ezelőtt megérkezett. Le van zárva. Legalábbis a mi oldalunkon.

	Dural megrázta a fejét.

	- Nektek talán. De nem nekem.

	Panom gyanakvóan nézett a fiatal harcosra.

	- Miféle őrült küldetésben jártok, ifjonc?

	Dural nem foglalkozott a lekicsinylő megszólítással. Teljes magasságában kihúzta magát, és amikor megszólalt, nem is próbálta titkolni a hangjából érződő indulatot.

	- Arra készülök, hogy harcoljak az Arbiter klánjával és ember szövetségeseivel. Arra készülök, hogy bosszút álljak korábbi vezetőnk, a nagyra becsült Avu Med ‘Telcam hadmester haláláért!

	Dural elképedve látta, hogy Panom megrázza a fejét.

	- Értékelem az ambícióidat, de máris rátaláltál az első akadályra. A portál, amit keresel, nem fog megnyílni neked, se nekem, se bArki másnak ezen a világon. A nagybátyád egy huragokot, az istenek egyik szolgaszerszámát kényszerítette rá, hogy kinyissa neki, amikor a másik oldalon volt. És ahogy láthatod, ifjonc, nekem bizony nem áll rendelkezésemre egy sem ezek közül a ritka lények közül.

	Panom harcosai helyeslőén felmordultak.

	Dural a Harag Dala nyitott kapuja felé intett. Jelzésére egy osztag lekísért a rámpán egy kék-bíbor színű lényt, ami nagyjából akkora és olyan formájú volt, mint a Sanghelioson őshonosnak számító puha testű, az emberek által ismert medúzára emlékeztető vízi állat, az okadoth, csak éppen egy méterrel a föld fölött lebegett. Az oldaláról aláereszkedő négy csáp lassan, lustán hullámzott mellette. A feje kígyószerű, hosszú nyakon haladt előre; kék arcában ragyogó szemei a számára új környezet minden részletét megfigyelték.

	- Milyen szerencse, Panom kaidon, hogy nekem van egy ilyenem!

	
HATODIK FEJEZET

	- Szeretném személyesen üdvözölni önöket az Ónixon - mondta az UNSC Milwaukee utasterének végében megjelenő holokép. - Húg Barton igazgató vagyok. - Ahogy az utaskísérő korábban elmondta, a kommunikáció valamilyen valós idejű rendszeren keresztül zajlott. A jelek szerint Barton a saját, ónixi irodájában tartózkodott; a kommunikáció a fénynél gyorsabb, hullámtérnek nevezett dimenzión keresztül zajlott.

	Molly egy kicsit csalódott volt, amikor a hologram megjelent előttük. A családjával együtt az új otthonuk felé utazott az UNSC csillaghajóján, az ősi és rejtélyes Előfutár-világ belsejébe tartottak; arra számított, hogy aki vagy ami üdvözölni fogja őket, ennél azért legalább egy kicsit... izgalmasabb lesz.

	Persze nem olyasvalakire számított, mint mondjuk a Főnök, de csalódottságot érzett, amikor egy öreg tudósnak vagy bürokratának látszó fickó képe jelent meg előttük, nem pedig egy viharvert Mjölnir páncélt viselő háborús hős. Azt a keserű tényt, hogy az Ónixra kellett költözniük, számára csak annak lehetősége édesítette meg egy kicsit, hogy talán személyesen láthat egy valódi Spártant. Titokban abban reménykedett, hogy legalább egy ilyen harcossal találkozik majd, talán már útközben is láthat egyet.

	Természetesen tudta, az igazgató valószínűleg sokkal fontosabb személy az ONI műveleti rendszerében, főleg az Ónixon és a hozzá tartozó kutatólétesítményekben, mint bármelyik Spartan. Még sosem hallott erről az emberről, de ez talán csak azt igazolta, hogy az illető nagyon jó a saját munkájában. Az ONI alkalmazottainak és munkatársainak neve legfeljebb akkor hangzott el nyilvánosan, ha az illető a sajtókapcsolatokkal foglalkozott, esetleg menesztették, amire meglehetősen ritkán került sor. Ha hinni lehetett a pletykáknak, az ONI általában „likvidálás” révén vált meg nemkívánatos alkalmazottaitól, és ezt a szót ebben az esetben a lehető leghalálosabb értelemben kellett értelmezni. Aki egyszer az ONI tagja lett, az is maradt egész életére, akár tetszett neki, akár nem.

	Barton igazgató kopaszodó, sápadt, fáradt, de eltökélt embernek látszott. Sötét öltönyt és nyakkendőt viselt, és a jelek szerint kényelmetlenül érezte magát ezekben. Lerítt róla, nem az ilyen köszöntők elmondása a munkája legkedveltebb része.

	Ahogy beszédet intézett a Milwaukee összegyűlt utasaihoz, óvatosan válogatta meg a szavait. A hajó hatalmas, Poseidon osztályú hordozó volt, amelyet úgy alakítottak át, hogy megfelelő legyen a személyzet, a civil utasok és a különböző árucikkek szállítására az Ónix és a galaxis többi része között. Yong, Asha és Molly néhány száz másik ember társaságában utazott rajta. Valamennyien összegyűltek, de félig se töltötték meg a legnagyobb termet, amelyben lelátószerűen helyezték el az üléseket, hogy minden jelenlévőnek akadálytalan kilátása nyíljon a kabin elülső részén elhelyezett hatalmas kivetítőre.

	Amikor kimentették a Paris IV-ről és a Földre vitték, Molly az egészből csak arra emlékezett, hogy egy kisebb hajón utazott, egy katonai ülésen jutott neki hely, és egy örökkévalóságnak tűnt, mire végre megérkeztek. Ennek részben az volt az oka, hogy az utazási protokolloknak megfelelően a Paris IV-ről nem mehetett egyenesen a célállomásra, mivel a Szövetség nyomon követhette volna a hajót, ráállhatott volna a navigációs rendszerére, és ezt követően közvetlen támadást indíthatott volna a Föld ellen, amit természetesen mindenki el akart kerülni. Néhány évvel később az idegenek mégis eljutottak az emberiség szülőbolygójára, de ez már egészen más lapra tartozott.

	A Milwaukee a legmodernebb hipertér-technológiával rendelkezett, a hajtóművét - ahogy Yong már korábban elmagyarázta Mollynak - az Ónixon talált gépek alapján, visszakövetéses módszerrel építették meg. A módszer jelentősen csökkentette az utazási időt, ami azt jelentette, hogy a hajón nem volt szükség kriocsarnokokra és sztáziságyakra, sőt, még normál hálótermekre sem. A Milwaukeet csupán ülésekkel szerelték fel - ezek is elegendőek voltak ahhoz, hogy az utasok kényelemben érezzék magukat a néhány órás úton, míg megérkeznek új otthonukba. Ez komoly előrelépést jelentett a korábban évtizedeken át alkalmazott űrjáró technikákhoz képest, amelyek az utasok szempontjából sokkal zordabb körülményeket biztosítottak.

	Yong és Asha a lány két oldalán ült, mindketten a kezét fogták, hogy szükség esetén megszoríthassák. Mollynak fogalma sem volt, honnan, de azonnal tudták, mire gondol. Persze nem lehetett nehéz dolguk kitalálni: nem is próbálta leplezni csalódottságát.

	- Az Aranukán az összekötőnk azt mondta, egy egész Spartan osztag állomásozik az Ónixon - mondta Asha sokat sejtető mosollyal. - Valószínűleg sokszor fogod látni őket. Egyébként minden, felhatalmazással rendelkező személy megkapta az eligazítást arról, mire számíthatunk, amikor odaérünk, de ez olyan titok, amit úgyis látni fogunk, amint megérkezünk.

	Molly hátradőlt, és mély lélegzetet vett, hogy leplezze izgalmát. Végre! Valódi Spartanokat fog látni!

	Megpróbált arra összpontosítani, amit Barton igazgató mondott, miközben a kivetítőn, az arca előtt egy naprendszer holografikus gömbjei jelentek meg. Bár az igazgató tisztában lehetett azzal, hogy hallgatóságában számos tudós van, mégis olyan egyszerűen adta elő a mondandóját, hogy a hajó többi utasának sem okozhatott gondot az információk befogadása.

	- Önök megérkeztek a Zeta Doradus rendszerbe, ami körülbelül harmincnyolc fényévre található a Földtől. A rendszer negyedik bolygóját évtizedek óta Ónixnak nevezik. Az UNSC korábban a Spartanok kiképzésére és a velük kapcsolatos kutatások helyszíneként használta a helyet.

	Kiképzés? - lepődött meg Molly.

	Nyilván ő is tudta, hogy a Spartanok nem a semmiből lépnek át a létezésbe, és már rengeteget olvasott a testfejlesztéseikről, a páncélzatukról és a fegyvereikről (természetesen csak a nyilvános információkhoz fért hozzá), de az még sosem fordult meg a fejében, hogy nekik is tanulniuk, gyakorlatozniuk kell. Persze logikus volt, hogy ők is éveken át gyakorlatoztak bizonyos, szigorúan titkos helyeken, és így váltak olyan megállíthatatlan szuperkatonákká, akiket bárhol, bármikor be lehetett vetni. Az eredetük nagy részét a rejtély homálya fedte, de ezt valószínűleg az ONI akarta így, részben azért, mert őrizték a katonai titkokat, részben pedig annak érdekében, hogy a legendás hősök körül megteremtsék a legyőzhetetlenség auráját.

	- Ahogy folytattuk kutatásainkat, kiderült, hogy az Ónix nem közönséges bolygó - mondta Barton. - Évekkel ezelőtt, amikor felfedeztük, egyszerűen egy távoli, de lakható világnak tűnt, ami tökéletesen megfelelne mondjuk az emberek által végrehajtandó kolonizációs célokra. Amikor aztán a felszínén felfedeztünk néhány Előfutár-objektumot, azonnal elrendeltük a karantént, és megkezdődtek azok a behatóbb vizsgálatok, amelyek eredményeit önök és a kutatócsoportjaik is megismerhetik.

	Molly tudta, ez nem a teljes történet. Bár a hajójuk utasai közül mindenkit szigorú ellenőrzésnek vetettek alá, és mindenki felhatalmazást kapott arra, hogy megismerje az UNSC által szigorúan titkosnak minősített információkat, Molly biztos volt benne, hogy az ONI alaposan megszűrte, mit tudhat meg minden alkalmazottja, és mi az, amit még előttük, a saját emberei előtt sem kíván felfedni. Igazság szerint csalódott lett volna, ha kiderül, ez nem így van.

	- A háború végéhez közeledve - folytatta Barton - a bolygó széttépte magát. Ennek a jelenségnek az okait még mindig nem értjük teljes egészében. A tény azonban az, hogy szétmállott, és így kiderült, hogy fizikai tömegét szinte teljes egészében Őrszemek alkotják, olyan Előfutár-drónok, amilyenekkel önök közül már sokan találkoztak a kutatásaik során.

	Barton kivetített képe előtt megjelent egy különös, idegen gép hologramja. Robotikus szenzorok és fogóollók, a test közepén több sorban viliódzó fények. Három nagy kar kapcsolódott egy hengerhez, amelynek az alsó részén mintha valamilyen tüzelőmechanizmus helyezkedett volna el. Molly eltűnődött, lehetséges-e, hogy ez volt az objektum saját fegyvere.

	- A kataklizmát követően az Ónixból csupán egy huszonhárom centiméter nagyságú objektum maradt meg, amely már több mint százezer éve egy titkos hipertérrekeszt rejtett magában. Ez a rekesz a valós térben olyan volt, mint egy láthatatlan zseb. Egy olyan zseb, amelyben a dolgok a szó legszorosabb értelmében a valóságon kívül létezhetnek. A rekeszen belül egy óriási Dyson-gömb helyezkedett el, aminek az átmérője nagyjából akkora lehetett, mint a Föld által a Nap körül megtett körpályáé. Az egészet spatiálisan belepréselték a hipertérbe, majd elásták az Ónix nevű világ magjának közepébe. Az Előfutárok kora óta ott lapult. A gömböt pajzsvilágnak nevezzük, ahogy önök közül többen már tudják. Az Előfutárok menedéknek építették: gigantikus, kagylószerű objektum, a belső felülete a természetes eredetű világok felszínére emlékeztet, de ennek szélessége két teljes asztronómiai egység. Elképesztő elemek találhatóak benne... Legalábbis most, miután a gömböt átjuttattuk a valós térbe.

	Az információk hallatán hüledezni kezdett egy bozontos hajú fiú, aki Molly előtt pár sorral ült, de mielőtt bármilyen kérdést feltehetett volna, az apja csendre intette. Mollyban is feltámadt a vágy, hogy kérdéseket tegyen fel, de ő képes volt uralkodni magán. Bármi is volt az Ónix, az új szülei biztos nem pontosan festették le előtte. Különösnek és kissé frusztrálónak találta, hogy őszinte kíváncsiság ébredt benne valami olyasmi iránt, ami ellen addig hevesen tiltakozott, de aztán arra gondolt, ha már egyszer itt van, nem árthat, ha megismeri ezt az új helyet.

	- Amikor átjuttattuk a valós térbe, az UNSC néhány munkatársa a gömb belsejében tartózkodott. Amíg ott voltak, a hipertérburok idődilatációs hatásainak köszönhetően számukra csupán néhány napnak és hétnek tűnt az az időszakasz, ami számunkra, kívül elhelyezkedők számára több hónap volt. Ez természetesen azonnal megváltozott, amikor a gömb elhagyta a hipertérburkot, és fizikailag átkerült abba a valós térbe, amelyben a galaxis többi része létezik. A helyzet az, hogy akkor nagyon rövid idő alatt számos, egészen meghökkentő eseményre került sor.

	Eltűnt az addig látható hologram, egy másik jelent meg a helyén. Ezen az őrszemeket lehetett látni, amelyek korábban az Ónixot alkották, majd, mintha egy porfelhő szemcséi lennének, lehámlottak a bolygóról. Ezt követően a felvételen ráközelítettek egy hihetetlenül apró gömbre, aminek a felületén energiahullámok cikáztak. Ez a gömb egy pillanatig az üres térben lebegett, majd növekedni kezdett, de olyan gyorsan, mintha robbanás következett volna be a héja alatt.

	- Először - magyarázta Barton - a gömb átterjeszkedett a valós térbe, és teljes egészében magába foglalta a naprendszert, a Zeta Doradust, amiben addig létezett. Nyilvánvaló, hogy valójában nem változtatta még a saját méreteit, csak a spatiális helyzetét. Hogy könnyebben el tudják képzelni, valójában mekkora, nos... A belső felülete nagyjából olyan kiterjedésű, mint félmilliárd Földé. Nem mindegyik részén hajtottak végre terraformálást. Ami azt illeti, egyes jelek arra utalnak, hogy az építői nem fejezték be teljesen, viszont a belső felszín jelentős százalékban így is lakhatónak tűnik.

	Váltott a kép, egy gömböt lehetett látni, amely gyors terjeszkedés közben elnyelte a bolygókat, és elfoglalta a naprendszer nagy részét. Molly rájött, a dolog valójában nem így zajlott le, csak egy komputerszimulációt vetítenek le nekik. Ami ténylegesen történt, azt emberi elmével talán fel sem lehet fogni, de az biztos, hogy nem lehetett illlusztrációs célzatú képek sorozatává konvertálni.

	- Az expanziós folyamatos során a gömb egy bonyolult gravitációs rendszer megteremtésével magához vonzotta a Zeta Doradus három belső bolygóját, behúzta ezeket a saját belsejében elhelyezkedő térbe. A bolygók most a Dyson-gömb saját, belső napja körül keringenek. Igen, jól hallották. Van egy saját napja, bár azt még nem sikerült kiderítenünk, hogy ez mesterséges, esetleg valamilyen módon egy másik rendszerből került át bele. A rendelkezésünkre álló adatok egyelőre elégtelenek a dilemma eldöntéséhez. Mivel az Előfutárokról van szó, mindkét lehetőség fennáll. Mint önök közül többen is tudhatják, egyelőre nem értjük az ilyen hasonló folyamatok során működésbe lépő erők mindegyikét.

	Az Ónixot szimbolizáló gömb mozdulatlanul lebegett a térben, mellette egy kisebb csillag ragyogott. Molly levegő után kapkodva nézett rá. Hihetetlen volt, hogy egy mesterséges struktúra mellett eltörpül egy valódi nap, ami korábban egy egész naprendszert látott el hővel és fénnyel.

	- Ezt követően a gömb expanziója, amely addig pontosan az Ónix eredeti keringési pályájához igazodott, stabilan és konzisztensen becsúszott a rendszer valódi napja, a Zeta Doradus mellé. A nap, bár jelentősen kisebb, mint a gömb, közvetlenül a pajzsvilág külső íve mellett maradt. Nem tudjuk biztosan, miért és hogyan történt a dolog, de az esemény egyik folyománya az lett, hogy az Ónix a felszínén fixált csatornán keresztül képes energiához jutni a napból. Ez igen figyelemreméltó mérnöki teljesítmény, még most is lenyűgöz minket, pedig már évek óta figyeljük.

	Egy vékony, vörös hajú nő emelte fel a kezét, hogy kérdezzen valamit, de már azelőtt beszélni kezdett, hogy Barton igazgató észrevette volna.

	- Nem csodálatos, hogy két ilyen méretű objektum helyezkedik el egy ilyen pályán, és mégsem tépik szét egymást?

	- Amikor az Előfutárokról van szó - mondta Barton -, a „csodák” hétköznapi dolognak számítanak. Ha majd elég időt töltenek az Ónixon, önök is arra a következtetésre jutnak, hogy olyan, hogy „csoda”, valójában nem is létezik. Nincs más, csak tudomány, ami annyira fejlett, hogy egyelőre felfogni sem tudjuk. És éppen ez az a pont, ahol önök belépnek a képbe.

	Molly körbenézett. A családja a hátsó sorok egyikében foglalt helyet, jobbára csak a többi ember fejét látta. Néhány százan gyűltek össze, a többségük felnőtt volt, de gyereket is sokat látott, a csecsemőktől a tinédzserekig minden korosztályból.

	Már az utazás során is figyelte őket. Egy tömegből általában nem nehéz kiválasztani a tudósokat, itt azonban szinte minden felnőtt az volt. Különböztek a hajó legénységétől és a katonáktól, könnyű volt felismerni őket arról, hogy nem látszottak túl fittnek, mivel szinte az egész életüket tanulással és elméleti munkával töltötték. Gyakran előfordult, hogy nem azzal foglalkoztak, ami éppen előttük volt, hanem révetegen bámultak a semmibe - nyilván azon morfondíroztak, ami rájuk várt; azzal, amit majd az Ónixon kell csinálniuk. Pontosan olyan álmodozó tekintettel nézelődtek, amilyet Molly már korábban is, de az utóbbi időben még gyakrabban megfigyelt az új szüleinél.

	A kutatók családtagjai (Molly úgy gondolt rájuk, hogy ők a normális emberek) egészen másképp álltak hozzá az eseményekhez. Számukra, ahogy több szempontból Molly számára is, az utazás nem annyira szakmai lehetőségnek vagy nagy kalandnak tűnt, sokkal inkább vészjósló rejtélynek. Az átlagemberek általában csak nemrég ismerték meg alaposabban az Előfutárokkal kapcsolatos koncepciókat, és a Szövetséggel vívott háború miatt korábban még nem sokat foglalkoztak olyan idegen fajokkal, amelyek a változatosság kedvéért valami jót tesznek; talán meg sem fordult a fejükben, hogy létezhetnek ilyenek. Az elképzelés, hogy százezer évvel korábban már éltek bizonyos lények, amelyek világméretű gépeket gyártottak... Nos, ez érthető módon sokakból szorongást, esetleg félelmet váltott ki. Mindezek ellenére a kísérők eléggé kötődtek a hozzátartozóikhoz, hogy velük tartsanak erre az útra. Vagy egyszerűen nem volt más választásuk. Ahogy például Mollynak sem.

	Sokan közülük talán komoly vitákat folytattak az övéikkel - olyan komolyakat, mint a lány az új szüleivel. Ez érthető - gondolta Molly. Biztos volt benne, a jelenlévők közül nem mindenki jött örömmel ide, de egyelőre valamennyien uralkodtak magukon.

	Molly elgondolkodott, vajon ez akkor is így lesz-e, ha már beköltöztek az új házaikba, és szembesülniük kell a ténnyel: valóban olyan idegen lények közelében kell élniük, amilyenek az elmúlt három évtizedben megpróbálták kiirtani a galaxisból az emberi fajt. A háború során soha senkinek sem jutott ilyesmi eszébe, és Molly biztos volt benne, az emberek többsége elég racionálisan és logikusan gondolkodik ahhoz, hogy alapvetően kimondottan veszélyesnek tartsa a közös élettér koncepcióját. Kíváncsi volt, rajta kívül van-e még valaki a helyiségben, aki végignézte, az ellenség hogyan perzseli üveggé a szülőbolygóját.

	- Esetleg van kérdés? - kérdezte Barton igazgató valós idejű holomása.

	Egyszerre legalább száz kéz emelkedett a magasba, köztük Mollyé is.

	- Úgy értem, a gömböt illetően - mondta Barton, mire a kezek többsége leereszkedett. - Gyorsan megválaszolható, a többséget érdeklő kérdésekre gondolok. - Ismét leereszkedett jó néhány kéz.

	Mollyé nem. Ő azon kevesek közé tartozott, akik kitartottak. Amikor rájött, most ténylegesen az ONI igazgatóját kérdezheti, és végre megkapja azokat a válaszokat, amelyek szerinte már rég kijártak neki, még véletlenül se húzta volna vissza a kezét.

	Barton igazgató Molly irányába bólintott.

	A lánynak összeszorult a torka izgalmában. Hirtelen annyi kérdés cikázott a fejében, hogy azt se tudta, melyikkel kezdje. Pár másodpercig szótlanul ült. Yong végül gyengéden oldalba bökte a könyökével. Molly hirtelen abbahagyta a válogatást, és hagyta, hogy kitörjön belőle az első kérdés, ami eszébe jutott.

	- Miért éppen Ónixnak nevezik a gömböt? - Ahogy kiejtette a szavakat, elpirult. Már ostobaságnak találta az egészet. - Úgy értem... Nem ez volt a neve a bolygónak, ami már korábban itt létezett?

	- Remek meglátás. Hogy hívnak?

	- Molly. Molly Patel.

	- Nos, Molly... Amikor a Dyson-gömb áttérjeszkedett a valós térbe, az Ónix nevű bolygó már megsemmisült. Akkor mállott szét, amikor az Őrszemek kiváltak a bolygó eredeti szuperstruktúrájából. Mivel a gömb azt a teret foglalja el, ahol korábban a bolygó volt, és mivel a gömb eredetileg a bolygó szívében helyezkedett el, az emberek többsége automatikusan Ónixnak nevezte. Aztán ez valahogy így maradt.

	Az igazgató egy pillanatra elhallgatott, aztán szemlátomást úgy döntött, a hallgatósága elé tár még néhány információt.

	- A Haditengerészeti Hírszerzési Hivatal hivatalosan „Trevelyan Kutatólétesítménynek” nevezte el a gömböt egy bizonyos Kurt Trevelyan nevezetű Spartan után. Ez a Spartan az életét áldozta, miközben teljesen egyedül megakadályozta, hogy a Szövetség erői behatoljanak a gömbbe, és átvegyék az irányítását. Ezt a tettet Trevelyan úgy hajtotta végre, hogy megmentette mindazok életét, akik vele voltak. Ami azt illeti, ezek közül a Spartanok közül néhány jelenleg az Ónix belsejében állomásozik. Ha esetleg összefutnak velük, talán többet mesélnek majd az esetről.

	Ez pontosan olyan történet volt, amit Molly mindenképpen meg akart ismerni. Főleg így, hogy azoktól a Spartanoktól hallhatta, akik tényleg ott voltak.

	- Az Előfutárok 006-os Pajzsnak nevezték ezt a helyet. És igen, ez arra utal, hogy legalább öt másik pajzsvilág létezik. Valahol... Ahogy önök közül a legtöbben tudják, bizonyos jelek arra utalnak, hogy több száz, különböző méretű és formájú installáció létezhet. A méretei okán az Ónix a legjelentősebb, amit eddig megtaláltunk. A személyes véleményem az, hogy ez a legnagyobb felfedezés az emberiség egész történelmében.

	Egy idősebb, ráncos bőrű, ősz hajú nő emelte fel a kezét.

	- És milyen? Mármint az Ónix. A gömb. Úgy értem, hogy néz ki kívülről?

	- Egy újabb remek kérdés, bár ezt eléggé nehéz elmagyarázni a rendelkezésünkre álló szavakkal. Viszont azt hiszem, elérkeztek az utazásuknak arra a pontjára, ahol megtehetem, hogy egyszerűen megmutatom önöknek. - Az igazgató kinyújtotta a kezét, és megnyomott egy láthatatlan gombot, ami kívül esett a holokamera látóterén. A kabin teteje depolarizálódott, átlátszóvá vált. A helyiségben ülők hátrahajtották a fejüket, és az eléjük táruló űrszeletre bámultak.

	Vagyis... Megpróbálták. Mert Molly például semmit sem látott a teljes sötétségen kívül.

	- Semmit sem látok - mondta az idős nő.

	- Azért, mert most közvetlenül az Ónix külsejére néznek. Ha hátrafordulnak, esetleg felfedezhetnek egy csillagmezőt.

	Amelyik utas tehette, hátrafordult az ülésben és kinézett a hajó fara fölött megjelenő nyíláson. Molly látta, amiről az igazgató beszélt: a fekete égen rezzenéstelenül ragyogott egy seregnyi fénypont. Amikor azonban ismét előrefordult, minden tökéletesen sötét volt.

	A tekintetével követte a gigantikus forma vonalát, és észrevett egy halvány vonalat, ami a kabin mennyezetének hátsó széle fölött húzódott, keresztben. A vonal egyik oldalán fények ragyogtak, a másikon viszont már mintha eltűntek volna a csillagok. A lány körül ülő utasok - köztük Asha és Yong - elképedve mormogtak; a jelek szerint nekik is sikerült egymáshoz illeszteniük a látvány elemeit.

	- Így van - mondta Barton, aki sejtette, mi lesz hallgatósága kollektív reakciója. - Most már elég közel járnak a gömbhöz, így eltakarja önök elől a tér nagy részét. Ebből a távolságból a felszín anyagának mélybarna árnyalata van. Gondoljanak az étcsokoládéra. De mivel a sötét oldala felől közelítik meg az Ónixot, vagyis a Zeta Doradusszal ellentétes oldaláról, gyakorlatilag lehetetlen megkülönböztetni a gömböt a körülötte elhelyezkedő feketeségtől. Ilyen távolságból valójában a másik oldalról se látnának sokkal többet. Ez a hely elképesztően nagy, és nincsenek rajta kiemelkedő részletek. Sötét színe miatt elnyeli a fényt, bármilyen irányból is érkezik. Tulajdonképpen puszta szemmel csak úgy lehet meghatározni, hogy ott van, hogy az ember semmit sem lát ott, ahol elhelyezkedik. Se csillagokat, se napot, se mást, mivel teljes mértékben kitakarja valamennyit. Nagyobb távolságból a gömb természetesen apró pontnak, esetleg egy kis méretű glóbusznak látszana, innen viszont olyan, mint egy felmérhetetlen nagyságú fal, amely egyszerűen mindent eltakar a látóterük nagy részében.

	Egy újabb kéz emelkedett a magasba. Egy fiú jelentkezett. Nagyjából egykorú volt Mollyval, sötét haját egészen rövidre nyíratta, a szeme barna volt. Meghökkentően hasonlított a mellette ülő férfira és nőre, akik minden bizonnyal a szülei voltak.

	Az igazgató egy biccentéssel jelzett a srácnak.

	- Belül milyen?

	- Nos, ha várnak még pár percet, akkor meg fogják látni. - Barton arcán ismét megjelent a korábban már látott kedves mosoly. - Szeretném felkészíteni önöket a látványra, de igazság szerint ez lehetetlen. Az előző érkezőknél már próbálkoztunk ilyesmivel, de... Egyszerűen nem lehet korrekt módon megtenni. De mi lenne, ha hagynám, hogy helyettem az Ónix beszéljen?

	Fény villant az igazgató jobb oldalán. Barton az előtte lévő panelen megjelenő képre nézett.

	- Ami az időzítést illeti... Ha szeretnék látni, hogy fest az Ónix a maga pompájában, depolarizálva hagyom a kabinjuk falát.

	Minden fej hátradőlt, mindenki a csillaghajó átlátszó mennyezetére nézett. A hajón belül elhalványultak a fények. Mollynak ettől kellemetlen érzése támadt - olyan volt, mintha hirtelen már semmi sem védené őket az űr végtelenjétől, legfeljebb a bizakodás, hogy a hajó falai kitartanak. Milyen közel lehetünk az Ónixhoz? Lehet, hogy már bejutottunk a belsejébe? Molly nem látta maguk mögött a csillagokat, ami csakis azt jelenthette, hogy egészen közel járnak a célhoz.

	Közvetlenül a Milwaukee fölött halványkék ragyogás jelent meg, ami a hajó közeledésével egyenes arányban erősödött és növekedett.

	- Azok számára, akik korábban már találkoztak az Előfutárok hasonló technológiájával, úgy tűnhet, ez itt egy erőtér, amely a Dyson-gömb héján belül növekszik. Valójában nem ez a helyzet. Ez itt a pajzsvilág fizikai kapuja, ami a behatolási pont fölött helyezkedik el - magyarázta Barton. - A kék szín, amit látnak, olyan szilárd fénytorlasz, ami az egész bejáratot eltakarja. Abból a távolságból, ahol most önök vannak, érzékelhetetlen, de ahogy egy kicsit közelebb jutnak, működésbe lép az automatizált biztonsági rendszer, és a hajójuk akadálytalanul keresztüljut.

	Az igazgató olyan magabiztosan beszélt, hogy Molly hirtelen elbizonytalanodott. Ez itt egy százezer éves idegen technológia. Hogyan lehet ennyire megbízni a működésében? Ahogy közelebb jutottak a ragyogó, kék fénysávhoz, Molly azon kapta magát, hogy Yong kezét szorongatja. A férfi halkan felnyögött, mintha fájdalmat okozott volna neki, de ezt valójában csak azért tette, hogy megnyugtassa őt. Az energiafal úgy toronylott felfelé, mint egy hihetetlenül nagy kapu szárnya, de aztán olyan közel kerültek hozzá, hogy Molly már semmit sem látott. A méretek olyan elképesztőek voltak, hogy elakadt a lélegzete.

	Amikor már úgy látszott, a fénytorlasz elnyeli az egész hajót, hirtelen kifakult a létezésből. Egy pillanattal később ismét teljes sötétség vette körül a Milwaukeet - mintha sosem létezett volna az energiapajzs.

	- És... bejutottak - jelentette be Barton. - Gondolom, azt feltételezték, hogy egy olyan nagy struktúrának, mint az Ónix, vastag bőre van. Ami azt illeti, a megfelelő sebességgel mozgó tárgyak másodpercek alatt átjutnak rajta. Szoros együttműködésben dolgozunk az Ónixon élő farmokkal, így gondoskodunk arról, hogy amit teszünk, az megfeleljen a létező protokolloknak és biztonsági előírásoknak. A lehető legmagasabb prioritású feladatunk az, hogy továbbra is megvédjük az Ónixot a külső veszélyektől.

	- Huragok? - kérdezte Molly, észre sem véve, hogy hangosan beszél. Yong válasz helyett az ajkára szorította a mutatóujját, és közben elmosolyodott, nyilván arra célozva, hogy Molly hamarosan úgyis választ kap erre a kérdésére.

	Mollynak feltűnt, hogy Barton nem mondta meg, pontosan hány másodpercig fog tartani a bejutás; számolni akarta az eltelő időt, de legyőzte ezt a késztetést. Borzasztóan nehéz lett volna meghatározni, milyen a gömb bőrének belseje, de Molly úgy gondolta, a sűrű sötétségbe temetve tornyokat és rácsokat lát, hatalmas vázakat és állványokat, amelyek végtelennek tűnő hálót alkotva olvadnak egymásba. Vagy talán csak a szeme űzött belőle csúfot? Lehet, hogy az előtte elhelyezkedő tér... üres volt? Ahogy a hajójuk keresztülsiklott a sötétségen, egy újabb kék fénytorlasz jelent meg előttük. Ez még gyorsabban növekedett, mint az előző.

	Ahogy a Milwaukee megközelítette a második mezőt, az is eltűnt. Mögüle egy fénynégyszög bukkant elő, amely olyan erővel sugárzott, hogy Mollynak megfájdult a szeme, amikor közvetlenül ránézett. A vakító négyszög egyre csak nőtt és nőtt, míg végül a tér minden pontját elfoglalta a hajó körül. Molly felemelte a kezét, hogy védje a szemét, de egy pillanattal később a Milwaukee átjutott. Lassan minden rendeződött Molly szeme előtt, és hirtelen... Egy ragyogó nap fénye tört keresztül a hajó áttetsző burkolatán.

	- Önök most már hivatalosan is az Ónix belsejében vannak - közölte Barton. Néhányan tapsoltak a kabinban. - Innen a Milwaukee csupán egyetlen irányba, az űrkikötő felé haladhat tovább, de megkértem a kapitányt, emelje egy kicsit magasabbra a hajót, hogy önök legalább egy kis részét láthassák annak a helynek, ahol élni fognak.

	Molly hátrahajtotta a fejét, hogy a hátuk mögött eltűnő hatalmas nyílásra nézzen, amitől olyan érzése támadt, mintha éppen most emelkedtek volna ki a világ feneketlen mélységéből. Óriási struktúrák jelentek meg minden oldalon, körbefogva a talajon tátongó gigantikus lyukat, amin éppen keresztüljöttek. Ebből a szögből Molly azt is meg tudta állapítani, hogy a hajó sokkal gyorsabban emelkedik ki a talajból, mint elsőre tűnt. A Milwaukee egyre feljebb jutott, a tornyok elmaradtak mögötte, villámgyorsan összezsugorodtak.

	- Az Ónix felületében az a trükkös, hogy amint rajta állunk, azonnal laposnak tűnik - mondta Barton. - Pontosan olyan, mintha a Föld vagy bármelyik másik, lakható bolygón állnánk. Az Ónix a horizontoknál felfelé ível, ami éppen az ellenkezője annak, amire az ember számít, de a távolságok olyan nagyok, hogy a felszín egyetlen pontjáról sem lehet érzékelni a jelenséget. Legalábbis megfelelő eszközök nélkül nem.

	- Ahhoz, hogy láthassák, miről beszélek, jóval magasabbra kellene emelkedniük. Ami azt illeti, maguk mögött kellene hagyniuk az Ónix belső felszínére ráboruló atmoszférát. De hiába tennék meg, mert még akkor is nagy hatótávolságú képalkotó rendszerekre lenne szükségük ahhoz, hogy fogalmat alkothassanak a struktúra valódi méreteiről.

	Miközben Barton beszélt, a hajó körül színt váltott az ég - ezúttal kékből váltott át feketére. Molly gyanította, hamarosan nem lesz körülöttük más, csak teljes sötétség, eltekintve persze az Ónix napjától, ami közvetlenül a Milwaukee orrának irányából bámult le rájuk.

	- Idebent nincs más csillag - mondta Molly. Megdöbbentette az Ónix belsejének látszólagos üressége. Ez a világ teljes mértékben mesterséges volt! Már a gondolatot is hihetetlennek tartotta.

	- Természetesen nincs - mondta Yong. - Csak a gömb napja. Az összes többi csillag ezen a helyen kívül van.

	Barton ismét megszólalt, ezzel megszakítva az általános álmélkodást.

	- Ha jobb oldalra néznek, látni fogják a Mackintosht, ami nem más, mint a Zeta Doradus III, a legközelebbi a három bolygó közül, amely most már az Ónix stelláris orbitális pályáján kering. Jelen pillanatban éppen meglepően közel van a gömb belső felszínéhez. A kutatóállomásaink közvetlenül alatta vannak. Jelenlegi tudásunk szerint ez a jelenség néhány ezer évente egyszer fordul elő, szóval... - Elvigyorodott. - Gyönyörködjenek benne!

	Ahogy a Milwaukee magasabbra emelkedett a felszín fölött, kissé hátradőlt - valószínűleg azért, hogy blokkolja a közvetlenül előtte ragyogó nap fényét, és azért, hogy a kabinban tartózkodók jobban láthassák az alattuk elterülő felszínt. A művelet összezavarta az emberek irányérzékét: a hajójuk áttetsző mennyezetén keresztül néztek kifelé arra a talajra, amelyen hamarosan járni fognak; arra a helyre, amit most már az otthonuknak nevezhetnek. A felszínre, ami abszurd távolságban lebegett fölöttük.

	A hajó még tovább emelkedett a felszíntől, úgy haladt felfelé, ahogy a bálna, amikor kiemelkedik a vízből. Alatta a terepsáv olyan gyorsan növekedett, hogy a szem követni se tudta. Amint az Ónix felszíne elfoglalta az ég felét, láthatóvá vált a világ arca. Nem sokkal ezután, ahogy a hajó lefelé fordította a tetejét, az utasok minden irányban láthatták az Ónix végtelenbe nyúló felületét.

	Molly elméje kínlódva próbálta felfogni a látottakat. Az egész túl nagy, túl fenséges és feldolgozhatatlan volt - olyasvalaminek tűnt, aminek a megértését nem emberi elme számára szánták. Nem bírta befogadni a méreteket, ezért inkább a kisebb, emészthetőbb dolgokra próbált fókuszálni.

	A szétszórt felhők között megpillantotta a Milwaukee alatt mélyen nyújtózó hatalmas földterületeket. Itt-ott folyókat, tavakat fedezett fel, másutt olyan nagy vízfelületeket látott, amelyek nem lehettek egyebek, csak óceánok. Más részeken mintha nem lett volna se föld, Se víz, csak könyörtelen sötétség. Talán ezek voltak azok a zónák, amelyeket az Előfutárok nem fejeztek be? Ezt nem lehetett megállapítani, legalábbis nem ilyen távolságból, Mollynak pedig elképzelése sem volt arról, mi lehet azon a kevéskén túl, amit már látott.

	Furcsa módon a gömb bizonyos részein mintha éjszaka lett volna, más helyek pedig nappali világosságban fürödtek. Egy-két zóna átmeneti helynek tűnt, itt az alkonyra jellemző aranyszínű fény világított. Molly tudta, kell lennie valami rendszernek ebben az egészben, de képtelen volt felfogni. Lehet, hogy a Mackintosh vetett árnyékot bizonyos helyekre? Vagy valamilyen, az atmoszféra felső rétegében elhelyezett gép hozta létre a szimulált nap-éj ciklusokat? Nem szívesen vallotta be magának, de bizonyos részleteket egyszerűen nem értett, és biztosra vette, ezzel az utastársai többsége is így van. Ez az egész sokkal több volt annál, amire valaha felkészülhetett volna.

	Viszont most már kezdte sejteni, mi vonzotta ide az új szüleit, és nagyjából mindenkit, aki a hajójukon utazott, meg azokat is, akik korábban érkeztek az Ónixra. Korábban már többször végig kellett hallgatnia, hogy ezek a kutatók szó szerint az egész életüket az Ónix felfedezésére szánják, hosszú ideje dolgoznak, de még a felszínt is alig kapargatják. Az emberiség által ismert űrben semmi, de semmi más nem létezett, ami ilyen óriási lett volna.

	Molly a világokra gondolt, ahol már élt: a Paris IV-re és a Földre. Bár az egész addigi életét ezen a két bolygón töltötte, alig ismerte őket, legfeljebb azt a pár várost, azt a néhány utcát, ahol mindennap járt. Ezeknek a bolygóknak csak parányi részét látta, mégis „otthonnak” nevezte őket. Az ilyen helyek most, hogy a szeme elé tárult ez a hihetetlenül... nagy valami, egyszeriben jelentéktelennek tűntek a számára.

	Az Ónix akkora volt, mint félmilliárd normál bolygó. Ez volt a leginkább lakható hely, amit az emberiség valaha felfedezett.

	Molly még sosem érezte ennyire aprónak magát.

	Asha előrenyúlt, és éppen akkor szorította meg Molly kezét, amikor a lánynak erre a legnagyobb szüksége volt. Ez az apró emberi gesztus segített a lány elméjének abban, hogy kiszakadjon a végtelenből és egy spirál mentén visszapörögjön a kabinba.

	Molly hálásan megfogta és megszorította Asha kezét, majd elmosolyodott. Az Ónixra érkezése hirtelen már nem csupán azért volt fontos a számára, mert itt találkozhatott Spartanokkal; hirtelen már nem úgy gondolt a rá váró évekre, mint olyan időszakra, amit kénytelen kibírni az új szülei mellett. A szíve megtelt izgalommal, és már alig várta, hogy megismerhesse a rengeteg csodát, amit ez a bámulatos világ kínál.

	Az Ónix kaland lesz a számára. Ebben már egészen biztos volt.

	 


HETEDIK FEJEZET

	Azokhoz a helyekhez képest, ahol korábban élt, az új ház minimum négyszer nagyobb volt. Trevelyanban, vagyis abban az ONI-városban, amely az Ónix főbejárata körül alakult ki, többnyire katonai stílusú épületek álltak, amelyek úgy néztek ki, mintha hatalmas, automatizált gépek egyetlen nap alatt rakták volna össze őket. Valamennyi olyan fakózöld, előregyártott elemekből készült épület volt, amilyeneket az UNSC irdatlan mennyiségben ontott magából. Molly gyanította, hogy könnyű összeilleszteni a darabokat, és nem bonyolult az épületek fenntartása, de így is tökéletesen megfelelnek a célnak. A gondot az jelentette, hogy legfeljebb egy Spartan nevezett volna „otthonnak” egy ilyen házat.

	Mollyék háza szerencsére egészen más volt, leginkább a 24. században divatos gyarmati lakóotthonokra hasonlított, azokra, amelyeket még a Domus Diaszpóra hajnalán építettek, akkor, amikor az emberi faj először hagyta el a Naprendszert, hogy megkezdje az interplanetáris kolonizációt. A falak anyaga nagyjából olyan volt, mint a trevelyani házaké, de szerencsére nem fakózöldre festették, hanem fehérre, kék szegéllyel. Az épület ráadásul egy kisebb rét közepén gubbasztott, amelyet vadonatúj, fekete utcák vettek körbe.

	A városnak ez a része valószínűleg egy nagyobb síksághoz tartozott, mielőtt az UNSC megérkezett és nekilátott, hogy ezen a mesterséges, idegen világon kialakítson egy tipikus, emberek számára alkalmas telepet. Az emberek által elfoglalt terület egyébként az Előfutárok egyik, a jelek szerint hajdan „Citadellának” nevezett városának határában helyezkedett el. Amikor az első felfedezők megérkeztek az Ónixra, az emberek közül néhányan itt, a Citadellában laktak és dolgoztak, lényegében gond nélkül használták az üres szellemváros struktúráit.

	Néhányan továbbra is azon a helyen éltek, ahol a kutatásaikat folytatták, de az Ónixra érkezők többsége csak a munkáját végezte el az Előfutárokok objektumaiban, majd hazatért az emberek városába. Az UNSC komoly erőfeszítéseket tett annak érdekében, hogy a Citadellának legalább a város felőli részét úgy alakítsa át, hogy a Föld múltjának idilli, nosztalgikus érzéseket keltő kisvárosaira emlékeztessen. A zóna éles kontrasztban állt az ősi városrészekkel, viszont segített abban, hogy az emberekben - miközben az Előfutárok titkainak megfejtésén dolgoztak - megmaradjon a kellő csodálat és tisztelet. A Citadellának ezt a részét, amelyben az emberek által épített házak ott álltak az Előfutárok minden fizikai törvénnyel dacoló struktúrái között, a rá jellemző békesség és nyugalom miatt Paxopolisnak nevezték. Molly azt is megtudta Ashától, hogy ez a név azt jelenti: „a béke városa”.

	Az Ónixra való megérkezésük során és azt követően Molly úgy érezte, egy sor paradigma zúzódik szét a szeme előtt, és azután, hogy valóban megpillanthatta az installáció fenségességét, úgy érezte, pár lépést hátrálva sürgősen keresnie kell valamit, ami normális és ismerős a számára. Úgy döntött, erre a célra az új otthonuk tökéletesen megfelel majd.

	Az emeleten három hálószobájuk volt. Asha és Yong külön lakosztállyal rendelkezett, mindkettőhöz saját fürdőszoba tartozott. Molly szobája legalább kétszer akkora volt, mint az, amiben az Aranukán lakott, de nem igazán tudta eldönteni, tetszik-e neki. A földszinten volt az étkező, a konyha és a ház elülső részét elfoglaló hatalmas nappali. A pincét úgy alakították ki, hogy rengeteg tárolóhely legyen benne. Molly meglepetten látta, hogy a pince falai legalább egy méter vastag, megerősített permabetonból készültek, ami azt jelentette, hogy az óriási helyiség óvóhelynek is tökéletes. Amikor ezt megértette, Mollynak kényelmetlen érzései támadtak.

	A legközelebbi szomszédaik tíz-tíz méter távolságban voltak. Az utca túlsó oldalán is laktak emberek, de a ház mögötti udvar kerítésén túl egy rét terült el, amelynek a túlsó, alig látható végében egy kellemesnek tűnő liget állt. Molly hirtelen el se tudta dönteni, van-e kedve felderíteni a környéket. Minden óriási volt, minden gyönyörűnek tűnt; a nagy, nyitott terek kissé zavarták Mollyt, már-már azt kívánta, bárcsak több ember érkezne, hogy kevesebb szabad hely maradjon. Azután, hogy éveken át Aranukán élt, számára még ennek a kis telepnek a méretei is gigantikusnak tűntek.

	Tovább bonyolította a helyzetét, hogy fogalma sem volt, milyen élőlények vannak a telep közelében. Egy idegen világon járt, aminek természetesen idegen volt az ökoszisztémája is; talán több millió különleges növény és állat élt itt, amelyek között esetleg még ragadozók is lehettek. Mielőtt felszállt a villamosra, ami elvitte az utcájukhoz, véletlenül kihallgatta két férfi beszélgetését, akik valami nagy és durva dologról értekeztek. Sajnos nem igazán tudta megállapítani, miről is van szó, de a hallottakból azt a következtetést szűrte le, hogy Paxopolis nem egészen veszélytelen.

	Kényelmetlen érzéseit még tovább fokozta, hogy az űrkikötőn kívül, illetve azoktól eltekintve, akik velük együtt utaztak ki Paxopolisba, sehol sem látott embereket. Sajnos nem sokat beszélgethetett azokkal, akik körülötte voltak: a legtöbben még nem egészen tértek magukhoz az Ónixra történő utazást követően.

	Most, ahogy már az új otthonukban volt, hirtelen borzasztóan magányosnak érezte magát. Nem tartotta kizártnak, hogy ez a hely, bár tényleg iszonyúan érdekesnek tűnik, végső soron rosszabb lesz a számára, mint Aranuka volt.

	Megszólalt egy halk csengő.

	Valaki állt az ajtó előtt.

	Molly hallotta, amint az új szülei abbahagyják a pakolászást, és az ajtó felé indulnak, ő viszont közelebb volt, megelőzte őket.

	Három ember állt a verandán.

	Legalább az egyikük biztosan Spartan volt. Nem viselte a páncélját, de a méretei - jóval magasabb volt a társainál - és hihetetlen magabiztossága elárulta. Fiatalnak tűnt, de a tekintete olyan, akár egy tapasztalt vadászé.

	Mind a hárman katonásan álltak. A Spartan jóval magasabbra nyúlt két méternél, a válla széles, fekete haja rövid. Könnyedén rámosolygott Mollyra, aki rögtön úgy érezte, biztonságban van.

	A Spartan mellett álló nő valamivel alacsonyabb volt Mollynál. Erősnek látsztott, sötét haja a válláig ért; a szeme kéken ragyogott. A húszas évei közepén járhatott, vagyis nagyjából annyi idős volt, mint a Spartan, és valami hihetetlen keménység áradt belőle. Molly azt is rögtön elhitte volna róla, hogy puszta kézzel képes széttépni egy embert.

	A Spartan és a nő előtt álló férfi jóval idősebbnek tűnt és teljesen megkopaszodott. Akár a társai nagyapja is lehetett volna, de nem lehetett felfedezni rajta semmi nagypapás barátságosságot. Bár nem egyenruhát viselt, lerítt róla, hogy katona. Feszes pihenjben állt, mintha készen állna rá, hogy bármelyik pillanatban összecsapja a sarkát, és tisztelegjen. Határozott, kemény ember benyomását keltette, Molly azonban így is felfedezett rajta valami érdekes, rejtett kedvességet.

	- Üdv - mondta az idős férfi érdes hangon, ami tökéletesen passzolt a külsejéhez. - Franklin Mendez igazgató vagyok, az Ónixnak ezen a részén én felelek a lakóingatlanok és kutatási objektumok infrastruktúrájáért és biztonságáért. Ön vélhetőleg Molly Patel.

	Mollynak elakadt a szava, bólintani is alig bírt. Honnan tudja a nevét ez az ember?

	Mendez igazgató arcán megjelent egy kedves mosoly.

	- Ezek itt ketten a legjobb embereim - intett maga mögé. - Spartan Tom-B292.

	- Szólíts csak Tomnak - mondta a Spartan halvány mosollyal. - Itt semmi szükség a formalitásokra.

	Mendez a nő felé fordult.

	- Ő pedig Spartan Lucy-B091.

	Molly megdöbbent és csendben maradt. Még csak most érkezett erre a helyre, és máris két Spartannal találkozhatott! Amikor azonban újra végigmérte Lucy-B091-et, tovább fokozódott a meglepettsége. Egyszerűen nem tudta elhinni, hogy valaki, aki ilyen apró, a Spartanok közé tartozhat. Ő  egészen másnak képzelte ezeket a hősöket, de... Tessék. A nő ott állt előtte és Spartan volt.

	Lucy alig észrevehetően odabiccentett Mollynak, aki még mindig nem bírt megszólalni, ehelyett inkább elpirult.

	- A szüleid a közelben vannak? - kérdezte az igazgató.

	Molly bólintott. Még mindig nem szólt semmit, még mindig nem moccant az ajtóból.

	Az igazgató elmosolyodott.

	- Esetleg szólnál nekik, hogy itt vagyunk?

	- Elnézést! - mondta végül Molly. - Kérem, jöjjenek beljebb! - Hátralépett az ajtóból és megfordult, hogy Ashát és Yongot hívja, de ők akkor már a háta mögött álltak.

	- Ó, üdv! - mondta Asha törékeny mosollyal az arcán. Talán a ház állapota miatt szégyellte magát? - Elnézést. Éppen most próbálunk kicsomagolni...

	A felnőttek kezet fogtak, bemutatkoztak egymásnak.

	- Remélem, jól halad a beköltözésük - társalgóit Mendez igazgató. - Ha esetleg szükségük van valamire, kérem, ne habozzanak, közöljék a kéréseiket. Körülbelül mindenből hatalmas készleteink vannak, és ha valami különleges kívánságuk lenne, a következő transzporttal azt is teljesíthetjük.

	- Nagyon szépen köszönjük - mondta Asha. - Igazán nem szeretnénk gondot jelenteni. Boldogok vagyunk, hogy itt lehetünk.

	Yong halkan felnevetett.

	- Ahogy a feleségem mondja... Igen, izgatottan várjuk, hogy csatlakozzunk a közösséghez és munkához láthassunk!

	- Örülünk, hogy úgy döntöttek, belépnek a csapatunkba - felelte Mendez igazgató. - A küldetésnek, amelyben itt veszünk részt, felbecsülhetetlen értéke van. De gondolom, ezzel önök is tisztában vannak. Nekünk hármunknak... - A két Spartanra mutatott. - ...alig sikerült túlélnünk a Szövetség ellen vívott háborút. Ha ez a hely bármiféle esélyt kínál arra, hogy megakadályozzuk egy következő konfliktus kirobbanását, akkor már nem hiábavalóak az itt végzett erőfeszítések. Önöknek, kettejüknek kimondottan fontos szerep jut ebben.

	Lucy megköszörülte a torkát, és Mollyra nézett.

	- Elnézést. - Mendez igazgató acélos tekintettel nézett a lányra; elmosolyodott. - Mind hármójukra gondoltam, természetesen. Paxopolis nem csupán a galaxis legjobb Előfutárszakértőinek gyűjtőhelye. Ez egy közösség, amelyet családok alkotnak. A várost is ennek megfelelően tervezték meg. Nem csupán kutatásra alkalmas, hanem arra is, hogy a polgáraink felépítsék az életüket. Egymás mellett. Együtt.

	- Most körbejárnak, és minden újonnan érkezetthez benéznek? - kérdezte Asha.

	Mendez igazgató megrázta a fejét.

	- Nem, sajnos nem. A város nagy, és jelen pillanatban nagyon sok új beköltözőnk van. Nincs elég emberünk arra, hogy mindenkivel külön foglalkozzunk. Mi valójában az önök különleges tapasztalatai miatt vagyunk itt. Az önök által korábban végzett munka kifejezetten forradalmi jellegű volt. Barton igazgató már alig várja, hogy kimenjenek a terepre, és a saját szemükkel lássák az objektumokat, ezért azt kérte, személyesen üdvözöljük önöket, és gondoskodjunk arról, hogy minden rendben zajlik a beköltözésük körül.

	- Biztonságos? - szólt közbe Molly. - Úgy értem, a terep.

	Csend támadt, a három látogató összenézett.

	- Ez elég bonyolult kérdés - kezdte Tom halvány mosollyal, aztán komoly hangra váltott: - Valójában az Ónix egésze „terep”, és a legnagyobb részét korántsem nevezhetjük biztonságosnak.

	- Viszont Paxopolis az - mondta gyorsan Lucy. - Ahogy Trevelyan és az Ónix ezen részén található telepek mindegyike. Ez javarészt annak köszönhető, hogy a csapataink folyamatosan gondoskodnak a biztonságról.

	- Ha a konkrétumokat nézzük, a megépített utak három kilométeres körzetében minden rendben van - mondta Mendez. - Ennél természetesen jóval kijjebb helyeztük a határokat, de mindenki számára javallott, hogy az említett zónában maradjon. Ha valamelyik szervizoszlopon behívnak egy térképet, láthatják az abszolút biztonságos területeket. Az adatok folyamatosan frissülnek. Azon dolgozunk, hogy egyre kijjebb toljuk a határokat, és az Ónix egyre nagyobb részét biztosítsuk, de az aktuálisan meghatározott zónát csak az UNSC által biztosított kísérettel hagyhatják el. Emellett szigorúan be kell tartatnunk néhány egyéb szabályt is. A gyermekek például sötétség után kizárólag felnőtt kíséretében tartózkodhatnak a szabadban.

	- Ez a te korosztályodra is vonatkozik - tette hozzá Tom, Mollyra nézve.

	- Ennek vajon mi az értelme? Csak... kíváncsiságból kérdezem. - Mollynak magát is sikerült meglepnie a merészségével. Sértette, hogy nem bíznak meg benne annyira, hogy egyedül járkálhasson, és egy kicsit aggódott is amiatt, hogy ennek vajon mi az oka.

	Mendez együttérzően bólintott.

	- Annak ellenére, hogy az itt élők többsége szeret úgy tenni, mintha nem így lenne, igazság szerint az Ónix nem nevezhető civilizált világnak. Még a mi szektorunkban sem. És jó ideig még nem is lesz az. Egy határvidéken élünk, ahol még nem fixálódtak a vonalak, ahol különböző, szokatlan és idegen lények élnek, amelyek közül sok még csak nem is szerepel az emberiség által összeállított adatbázisokban. A feljegyzéseink szerint mindazt, amit ebben a gömbben láthatunk, a galaxis különböző pontjairól gyűjtötték be, körülbelül százezer évvel ezelőtt. Elég, ha alaposabban megnéznek mondjuk egy itteni állatot, és azonnal megértik, miért van szükség a kijárási tilalomra és a biztonságos zónák határainak tiszteletben tartására.

	- És akkor még nem beszéltünk az Előfutárok technológiájáról és automatizált gépeiről, amelyek mindenütt jelen vannak - mondta Tom. - Ez a hely sok szempontból vadnak tekinthető. Ha esetleg olyasvalamivel találkoznak, ami félelmet kelt önökben vagy amit nem értenek, azonnal jelenteniük kell. Az emberek még csak néhány éve vannak itt. Már komoly eredményeket tudunk felmutatni, de a hely jelentős részét még nem ismerjük. És be kell látnunk: ami itt van, az nem minden esetben veszélytelen.

	- Ezért vagyunk itt - mondta Asha, és megnyugtatólag Molly vállára tette a kezét. - Azért, hogy a kutatásainkkal segítsünk még jobban megérteni ezt az egészet.

	- Pontosan - bólintott Lucy. - A mi célunk pedig az, hogy amíg ezzel foglalkoznak, gondoskodjunk a biztonságukról, és megpróbáljuk elérni, hogy jól érezzék magukat.

	Mendez egy pillanatra Mollyra nézett, azután Asha és Yong felé fordult.

	- Beszélhetnénk egymás közt? Úgy értem, mi, felnőttek?

	Molly új szülei összenéztek, majd a lány felé fordulva az emelet felé bólintottak, jelezve neki, menjen fel. Molly nem repesett az örömtől, de nem akart makacsnak vagy gyerekesnek látszani, főleg nem a Spartanok előtt, ezért gyorsan engedelmeskedett. Nem ez volt az első alkalom, hogy ilyesmi történt, és már ő is pontosan tudta, milyen nagy jelentősége lehet a titkok megőrzésének.

	De mégis... Felment a lépcsőn, de hallótávolságon belül maradt, mert kimondhatatlanul érdekelte, miről beszélnek majd odalent. A korlát rúdjai között látta a csoportot.

	Amint úgy gondolta, Molly eléggé eltávolodott, Mendez halk, szinte suttogó hangon kezdett beszélni.

	- Szeretnénk időt hagyni önöknek a berendezkedésre, de sajnos fel kell gyorsítanunk a folyamatot, mert a lehető leghamarabb szükség van a munkájukra. Az ONI egyre több jelentést kap az emberiség által lakott űrben létező kolóniákon végigterjedő szignálokról. Vagyis pontosan az történik, amire önök a kutatási anyagaikban már egy évvel ezelőtt utaltak.

	Asha aggodalmasan összevonta a szemöldökét.

	- A Góliát projektre utal? Gondolja, hogy az Előfutárgépnek, amit tavaly találtunk meg, valami köze lehet ehhez?

	Molly már korábban is hallotta Ashától és Yongtól a „Góliát” szót, de sosem értette, miről beszélnek. Az új szülei az előző év során rengeteg időt töltöttek együtt, valami közös kutatómunkával, de ő ezzel nem igazán foglalkozott. A korábbi beszélgetésekből csak annyit szűrt le, hogy az a bizonyos tárgy hatalmas, valószínűleg sokkal nagyobb mindennél, amit korábban találtak. Óriási és rejtélyes, és a jelek szerint valami távoli világon, a talaj mélyén rejtették el.

	- Bizonyos elemzések szerint az események bizonyos mintázatot alkotnak - folytatta Mendez. - És úgy tűnik, van kapcsolat azzal, amit az Ónixon találtunk. Az önök által meghatározott paramétereknek megfelelő bolygók most sorra fognak egy olyan nagy hatótávolságú kommunikációs szignált, amely egyezik azzal, amit önök már korábban, a Góliáton végzett munkájuk során megjósoltak. Elképzelhető, hogy véletlenről van szó, de...

	- De valószínűleg nem - fejezte be Yong. - Értjük, igazgató. Azonnal munkához látunk.

	- Amint gondoskodtunk Mollyról. Amint berendezkedett - tette hozzá Asha.

	- Természetesen - biccentett Mendez kimért mosollyal. - Szükségünk van arra, hogy minden idegszálukkal a munkájukra összpontosítsanak. Ez azt jelenti, hogy gondoskodni fogunk róla, semmi más, a családi ügyeik miatt se kelljen aggódniuk.

	- Ezt örömmel halljuk - mondta Yong.

	- Itt lép be a képbe a biztonsági csapatom. - Mendez igazgató Tom és Lucy felé intett. - Őszintén szólva, én csak egy vén baka vagyok, aki tud egy-két dolgot a nagy léptékű projektekről. Leginkább a galaxis távoli részein lezajló titkos műveletekről, de bizonyos dolgokhoz nem értek. Itt segítek a biztonság szintjének fenntartásában, de a munkám többnyire íróasztal mögé kényszerít. Tom és Lucy viszont gyakorlati szakemberek. Az Ónixnak ebben a szektorában közvetlenül ők felelősek a biztonsággal kapcsolatos ügyekért, így korlátlan a mozgásterük.

	- Itt most békefenntartók vagyunk - mondta Tom. - A csapatunk tagjainak többsége korábban a seregben szolgált. Általában a határvonalakat ellenőrizzük, védjük a közösséget a külső fenyegetésektől, és gondoskodunk az itt élők biztonságáról. Amit ezen a helyen, az itteni... lakossággal teszünk, az bizonyos szempontból számunkra is új, de biztosak akarunk lenni abban, hogy mindig, minden tökéletes rendben történjen, semmiben ne legyen fennakadás.

	- És sok gondjuk van ezzel? - kérdezte Asha. - Úgy értem, a belső ügyekkel.

	Tom és Lucy összenézett, de, olyan gyorsan, hogy Molly biztos volt benne, rajta kívül ezt senki sem vette észre. Mendez igazgató rezzenéstelen hangon válaszolt:

	- Akadnak problémák - mondta. - Leginkább az emberek és a sangheilik között. Mindkét oldalon sokan vannak olyanok, akiket még kísértenek a háború szellemei.

	Molly úgy érezte, ez olyasvalami, amit nem hagyhat szó nélkül. Könnyed léptekkel elindult lefelé a lépcsőn, de úgy, mintha csak inni menne. A többiek annyira belemerültek a beszélgetésbe, hogy először észre sem vették. Molly odalépett Asha mellé, aki átfogta és megszorította a vállát, majd sokat- mondóan ránézett.

	- Igen... Emiatt nem igazán lehet elítélni őket - jegyezte meg Molly együttérzően. - Vannak dolgok, amiken nem lehet csak úgy átlépni.

	- Ezt mi éppúgy megértjük, mint mindenki más - mondta Lucy.

	Molly hitt neki. Spartanként Lucy és Tom is éveken át harcolt a Szövetség ellen. A személyes történetüket ugyan nem ismerte, de biztos volt benne, hirtelen össze se tudnák számolni, hány barátjukat vesztették el. Molly nem volt naiv; már elvégezte a szükséges kutatómunkát, és tudta, a háborúban részt vevő katonáknak milyen árat kellett fizetniük. Mindegyiküknek. A saját szemével is látta ezt.

	A háború vége felé egyre erősebben hitt „a Spartanok sosem halnak meg” mantrában. Akkor persze még kisebb volt, de szerette volna, ha ez igaz lenne. A Spartanokkal, a ténykedésükkel kapcsolatos részletek többségére csak a konfliktus befejezését követően derült fény, akkorra az ONI már több, a frontvonalban készült videót és állóképet közölt róluk. Ezekben az üzenetekben a Spartanokat megállíthatatlan harcosokként ábrázolták, akik könyörtelenül keresztültörnek az ellenséges állásokon.

	Később, amikor már elhallgattak a fegyverek, és az emberek nekiláttak felmérni a veszteségeiket, Molly már tisztában volt vele, hogy a mantra valójában hazugság. A Spartanok igenis meghalnak. Még a Főnöknek is nyoma veszett egy időre, néhány éven át mindenki halottnak hitte. Az a tény, hogy végül visszatért, nem változtatott azon, hogy a Spartanok közül sokan - az UNSC számtalan katonájával, köztük Yong nővérével együtt - odavesztek.

	Molly tudta, mindenkit értek veszteségek, de abban is biztos volt, nem sok olyan ember létezik, akinek az egész családját kiirtotta a Szövetség, plusz még a szülőbolygóját is megsemmisítette. Ő ezen kevesek közé tartozott. Már számtalanszor elképzelte, ugyanez esetleg olyan katonákkal is megtörténhetett, mint Tom és Lucy; olyan emberekkel, akik a saját életüket tették kockára annak érdekében, hogy megállítsák az ártatlanok gyilkosait, és elképzelte azt is, hogy amikor ezek a hősök végre hazatértek, azzal szembesültek, hogy minden megsemmisült, amiért addig küzdöttek.

	- Biztosíthatom önöket, minden itt tartózkodó személyt ellenőriztünk - mondta Mendez igazgató. - Ezen kívül mindenkit folyamatosan szemmel tartunk. Nem tartjuk valószínűnek a konfliktusok kialakulását, önöknek sem kéne ezt tenniük. Megnyugodhatnak, az embereink meg fogják védeni önöket.

	- És segítenek enyhíteni a belső feszültségeket - tette hozzá Lucy. - Az ONI beindított egy programot, egy előadássorozatot, amelynek pontosan az a célja, hogy a különböző kultúrákhoz tartozó személyek megismerjék egymást. A hálózat termináljain keresztül önök is bekapcsolódhatnak ebbe a sorozatba, akár itthonról, akár máshonnan. Miután elvégeztek egy ilyen tanfolyamot, részt vehetnek kulturális rendezvényeken, ahol találkozhatnak a szomszédaikkal, személyesen is megismerkedhetnek velük, legyen szó emberekről vagy másokról.

	Molly mélyet sóhajtott, félrefordította a fejét. Még mindig nem támadt fel benne a vágy, hogy idegen lényekkel találkozzon, vagy részt vegyen egy olyan tanfolyamon, amin megtanulhatná, mit tegyen, ha a közelükbe kerül. Nem igazán akart a közelükben lenni. Amikor meglátta, milyen óriási ez a hely, de még az a terület is, amit otthonuknak fognak nevezni, őszintén remélni kezdte, hogy valahogy sikerül kikerülni ezeket a teremtményeket. Számára ez tűnt az egyetlen helyes megoldásnak, ebből a szempontból az sem érdekelte különösebben, hogy az igazgató és a Spartanok milyen módon szavatolják a biztonságát.

	- A háborúnak vége - mondta Mendez igazgató. - Béke van, és nekünk az a célunk, hogy meg is maradjon.

	Ahogy ezt kimondta, Molly valami mozgásra lett figyelmes az igazgató háta mögött, az utcán. A nyakát nyújtogatva próbált kilesni a nyitott ajtón. Amikor aztán megpillantotta az odakint álló alakot, mozdulatlanná dermedt az iszonytól.

	Egy sangheili.

	Olyan erős viszolygás vett rajta erőt attól, hogy a maga valójában, élőben látott egy ilyen lényt, hogy komoly erőfeszítésébe került a torkából kitörni készülő sikoly visszafojtása. Félrefordult, erőt vett magán, és sikerült megállnia, hogy bemeneküljön a szobája látszólagos biztonságába. Annak a szörnynek a látványa (bár messze volt tőle) éppen elégnek bizonyult ahhoz, hogy felforduljon a gyomra.

	Mendez igazgató a lányra nézett, aztán gyorsan hátrafordult, kipillantott az utcára. A homlokán mély ráncok jelentek meg.

	- Éles a szemed, Molly. Gondolom, ez az első sangheili., akit látsz.

	Molly válaszolni akart, el szerette volna magyarázni, mi a helyzet, de nem bírt megszólalni. Szótlanul, komoran bólintott, és nem mert újra az idegen lényre nézni. Asha magához ölelte őt, Yong a másik oldalára állva megfogta a kezét.

	- Semmi baj, Molly - mondta Asha halk hangon. - Itt senki sem fog bántani téged.

	Molly tényleg hinni akart ebben, de a szíve egyre vadabbul dörömbölt a mellkasában. Az agyában végigcikáztak a múltja bizonyos képei. Az a lény azok közé tartozik, amik az ő szülőbolygóját megsemmisítő hajót irányították!

	Az érzelmek vihara, amit ezek az emlékek hívtak elő, már- már túl erős volt Molly számára. Csak annyit tudott tenni, hogy visszafojtja a pánik könnyeit.

	Lucy előrehajolt, hogy Molly szemébe nézzen, majd megértőén bólintott.

	- Nem kell aggódnod, Molly. Az ott Kasha ‘Hilot. Ő az iskolánk igazgatónője.

	- Figyelembe véve, hogy a munkájuk miatt fel kell gyorsítaniuk a beilleszkedés folyamatát - mondta Tom a lány új szüleinek -, az igazgatónő személyesen jött el, hogy bemutatkozzon, de nyilván vannak bizonyos fenntartásai Molly reakcióját illetően. Ezért húzódott távolabb.

	- Szerintem minden rendben lesz - mondta Yong, aki már alig várta, hogy életében először közelről is szemügyre vehessen egy ilyen idegen lényt.

	Asha szúrós szemmel nézett rá. Nem!

	Molly sem értett egyet vele. El sem tudta képzelni, hogy bármi jó kisülhet abból, ha találkozik egy sangheilivA. Miért tenném? Már azt is elég nagy bajnak tartotta, hogy ez a Kasha ‘Hilot tudja, hol lakik, de attól a gondolattól, hogy ez a lény irányítja az iskolát, ahová neki járnia kell... Ettől felfordult a gyomra. Hirtelen szétfoszlott a hellyel kapcsolatos jóleső izgalom, ami csak fokozódott benne, míg megérkeztek ehhez a házhoz, és mintha egy viharfelhő költözött volna a helyére.

	Yong eltökélt tekintettel nézett le Mollyra.

	- Ennek előbb-utóbb úgyis meg kell történnie. Jobb lesz itt és most, amíg melletted vagyunk, mint mondjuk az első tanítási napodon. Nem gondolod?

	A megjegyzéséről Mollynak eszébe jutott, ígéretet tett arra, hogy összeszedi magát, és eljár majd az iskolába, annak ellenére is, hogy lesznek sangheili diáktársai. Tisztában volt vele, nem zárhatja ki a tudatából a tényt, hogy ezen a helyen idegenek is élnek, de korábban úgy gondolta, lesz egy kis ideje, hogy felkészüljön erre, és esetleg megtalálja a módját, hogy távolságot tartson tőlük.

	Kasha ‘Hilot azonban itt volt, ő pedig sehová sem menekülhetett.

	Mendez igazgató oldalra billentette a fejét, és beszéd közben Molly szemébe nézett.

	- A mi kis városunk filozófiájának egyik tétele... de úgy is mondhatnám: Paxopolis létének legfőbb célja az, hogy meg akarjuk mutatni az embereknek, együtt tudunk élni más idegen fajok egyedeivel. Ha mindannyian visszahúzódunk a saját közegünkbe, akkor erre nem lesz lehetőség. Vagyis az iskola természetes hely ebben a kis közösségben arra, hogy még jobban megismerjük egymást, és valamennyien megtanuljunk, hogyan élhetünk együtt. Az is nagyon fontos, hogy ebben a nagy kalandban egyenrangú partnernek tekintsük egymást. Ez az oka annak, hogy az ONI ragaszkodott hozzá, egy sangheili legyen az iskolánk vezetője. Már négy éve együtt dolgozunk Kashával, és sikerült elérnünk, hogy az intézmény tökéletesen működjön. Komoly kihívást jelentett a számára, hogy összehangolja a különböző fajok oktatási módszereit, de remek munkát végzett. Sőt, kimondottan figyelemreméltó mindaz, amit tett.

	- Elhisszük, igazgató úr - mondta Asha -, de talán nem ez a legmegfelelőbb időpont a bemutatkozásra. Molly számára nem az.

	Molly tudta, Asha védeni próbálja őt, de hirtelen úgy érezte, megmoccan benne valami a kihívás hatására. Valami, ami sokkal erősebb volt még a félelménél is. Alapvetően az volt a legnagyobb gondja, hogy úgy érezte, a szülei emlékét mocskolná be azzal, hogy riadtnak mutatkozik egy olyan lény előtt, ami ahhoz a fajhoz tartozik, amely megölte őket, és elpusztította a Paris IV-et.

	Talán nem ez a Kasha ‘Hilot semmisítette meg a bolygót. Nem ő próbálta megölni a szüleit. Viszont... Viszont valószínűleg nem is próbálta megfékezni a társait, akik egymás után elpusztították az emberek bolygóit.

	Aztán hirtelen megértett valamit.

	Mindezt tulajdonképpen az emberek különböző csoportjairól is elmondhatná, amelyek a múltban egymás ellen háborúztak. Ezeknek a csoportnak nem valamennyi tagja volt felelős azért, amit a kormányuk tett, sőt, a saját társaik tetteiért sem. Ez eddig rendben is lenne, de... De miért annyira nehéz ugyanezt a logikát alkalmazni a sangheilikre?

	Bár Kasha ‘Hilot egy olyan civilizációhoz tartozott, amely harminc éven át iszonyatos pusztítást végzett, személy szerint talán az ujját se mozdította meg, hogy segítse a Szövetséget. De ha ő nem is, talán a párja ott volt az egyik hadihajón, amiket Molly látott. Vagy az apja. A testvére. Talán ő is kiképezte a gyerekeit az emberek legyilkolására. Talán a háború utolsó pillanatáig ezzel foglalkozott.

	Vagy... Talán sosem tett semmi ilyesmit.

	- Nem - mondta végül Molly, felkészítve magát az elkerülhetetlenre.

	A felnőttek mind ránéztek. A legszívesebben megfordult volna, hogy elmeneküljön, de leküzdötte magában a vágyat.

	- Nem muszáj megtenned - súgta Asha. Még mindig védeni próbálta Mollyt, aki azonban tudta, mindenki hallani fogja a válaszát. Talán még Kasha ‘Hilot is. Márpedig ha ez a helyzet, nem menekülhet. Inkább most néz szembe a sangheilivel, és mindenkinek - főként a Spartanoknak - bebizonyítja, nem fél. Inkább ez, mint a szégyenteljes menekülés!

	- Semmi gond. - Molly remélte, a többiek nem veszik észre a hangjában a remegést. Mély lélegzetet vett. - Rendben leszek.

	Mendez igazgató, Tom és Lucy félreálltak, Molly pedig ránézett a járda végében várakozó, óriási termetű sangheilire. Tett előre egy lépést, kiment a verandára. Megpróbálta legyőzni a félelmét. Az új szülei érzékelték a benne kavargó indulatokat, ezért mellé álltak, de kissé lemaradtak mögötte. Molly tudta, hogy ott vannak, és ez segített neki abban, hogy összeszedje a bátorságát, és kinyissa a száját.

	- Üdv.

	- Szervusz. - Az idegen hangja sokkal mélyebb volt, mint amire Molly számított. Főleg így, hogy elvileg nő volt. - Kasha ‘Hilot vagyok. Szólíts Kashának. - Meglepően jól beszélte az emberek nyelvét.

	De ez nem volt minden. Molly olyan kedvességet hallott ki a sangheili hangjából, ami meglepte.

	- Molly Patel vagyok. Molly.

	Kasha legalább egy, fejjel magasabb volt valamennyi jelenlévőnél, Tomot is ideértve. Előrelépett, és behajlította különös, izmos lábait, hogy jobban szemügyre vehesse Mollyt. A mozgása és a tartása elbizonytalanító volt, leírhatatlanul furcsa, ahogy addig dőlt előre, míg a szeme azonos magasságba nem került a lányéval.

	Talán kedves gesztusnak szánta ezt a lehajlást, Molly azonban még kényelmetlenebbül érezte magát ettől. Bizonyos szinten mégis értékelte az igyekezetei, mivel tudta, egy felnőtt, egy iskolaigazgató simán megtehette volna, hogy megőrzi a tekintélyét. Kasha ezzel szemben nem foglalkozott ilyesmivel, inkább vállalta a kellemetlen pózt. Ez meghökkentő önzetlenségre vallott.

	Molly nyíltan Kashára meresztette a szemét, megpróbálta felfogni az idegen test minden egyes részletét. Korábban már látott néhány, a sangheilikről  készült felvételt és rövid videót, de azok a lények mind páncélt viseltek. Kasha gyíkszerű, kétlábú lény volt. A bőre hamuszürke, az izmai, akár a hüllőké. Karcsú volt, de mégis erős és termetes. A fejét hosszú, vastag nyak tartotta, az arca lapos volt, a szeme aranyszínű, a pupillája fekete, keskeny vonalnak látszott. Látható orral nem rendelkezett, de az arca közepén orrlyukak helyezkedtek el.

	A legkülönösebb a szája volt. Az emberekére emlékeztető felső állkapcsában és a négytagú alsóban hegyes, éles fogak sorakoztak. Ez a négy alsó állkapocsrész hosszabban előrenyúlt, mint az embereké, és úgy rendeződtek el, mint a rovarok széttárható szájszerve. Amikor Kasha összepréselte őket, képes volt kiejteni az emberi nyelv szavait, amikor azonban eltávolította őket egymástól, különös, sőt, hátborzongató látványt nyújtott.

	Kasha kézfején középütt két ujj volt, jobb és bal oldalon pedig egy-egy befordítható hüvelykujj. Valamennyi ujja és mindkét karja hosszú, de nem látszottak se gyengének, se törékenynek - Molly biztos volt benne, a lény játszi könnyedséggel szét tudná tépni őt.

	A sangheili előrenyújtotta az egyik kezét. Molly már-már visszahúzódott, de aztán rájött, Kasha csak kezet akar fogni vele. Nem viszonozta azonnal a gesztust, valahogy túl bizarrnak találta, hogy megérintsen egy ilyen hatalmas élőlényt. Meg különben is, miért tenném?

	Hirtelen fogalma sem volt, hogyan úszhatna meg a dolgot, azt, hogy megérintsen egy sangheilit. Valószínűleg túl sokáig habozott, mert Yong szelíden megbökte őt hátulról. Erre már Kasha felé nyújtotta a kezét, viszonozta az üdvözlést. A keze eltűnt az idegen különös ujjai között. Összeszorította és kimutatta a fogait - bízott benne, a többiek ezt mosolynak látják.

	Kasha bőre sokkal melegebb és puhább volt, mint amire számított. Azt képzelte, jéghideg lesz és érdes, de nem. Ráadásul az igazgatónő olyan szelíd eleganciával rázta meg a kezét, amilyet addig elképzelni sem tudott.

	- Örülök, hogy megismerhetlek, Molly - mondta Kasha. - Már alig várom, hogy lássalak az iskolánkban.

	Molly döbbenten nézett rá, azt se tudta, mit mondjon.

	- Ő is izgatottan várja - szólalt meg Asha. - Csak hát... Hosszú út áll mögöttünk.

	- Megértem. - Kasha arcán megjelent egy mosolynak szánt kifejezés. - Jól van. Rengeteg időd lesz majd arra, Molly, hogy beilleszkedj, megszokd az új környezetet, mielőtt elkezded a tanulmányaidat.

	- Köszönöm - mondta Molly, bár fogalma sem volt, mit köszönt meg. Aztán, mielőtt visszafoghatta volna magát, kibukott belőle a kérdés: - Sok sangheili gyerek jár az iskolába?

	Kasha olyan hangot hallatott, amivel elárulta, nagyon is jól tudja, a lány miért tette fel neki ezt a kérdést. Talán még Mollynál is jobban.

	- Nem sok, de jó néhány. A tanulóink többsége ember, de igen, sangheili i^oncok is járnak az iskolánkba. Eltérő korúak. Ami azt illeti, néhányan éppen a te osztályodba.

	- És más idegen lények is vannak?

	Kasha állkapcsai éppen csak annyira húzódtak vissza, hogy kivillanjanak a fogsorai.

	- Igen, vannak. De amikor az iskolánk diákjairól beszélünk, kerülni szoktuk az „idegen” kifejezést. Tény, hogy különböző fajokhoz tartozunk, de itt, Paxopolisban egyikünk sem idegen.

	Molly összerezzent a válasz hallatán; megijedt, hogy máris sikerült magára haragítania azt az idegen lényt, aki végső soron az igazgatója lesz. Elszégyellte magát, de közben azon tűnődött, egyáltalán miért érdekli ez.

	- Nem sértésnek szántam...

	- Ebben biztos vagyok. Más körülmények között nem sértő idegennek nevezni valakit, de ezen a helyen nem túlságosan hasznos az ilyesmi. Ne feledd: a sangheili ifjoncok számára te vagy az idegen. Így van?

	Molly megvonta a vállát.

	- Gondolom... És milyen más gyerekek járnak még az iskolába?

	- Mint mondtam, vannak emberek és van jó néhány sangheili. Vannak unggoy diákjaink. A Szövetségbe tartozó többi faj nincs jelen itt, mivel ők nem részesei annak az új szövetségnek, amelyet a mi népünk kötött a tiéddel. Ide csak azok jöttek el, akik támogatják a megkötött békét. A többségük az Arbiter táborához tartozik. Biztos lehetsz benne, Molly, itt senki sem rajong a háborúért!

	Miközben beszélt, Kasha az egyik hüvelykujja hegyével szelíden megérintette Molly állát. A lány mindent megtett annak érdekében, hogy nyugodt és közömbös maradjon, de ezt a gesztust olyan kedvesnek találta, hogy kis híján elmosolyodott. Szerencsére még időben észbe kapott - ezt azért túlságosan korainak tartotta.

	- Örülök, hogy találkoztunk, Molly - mondta Kasha, ahogy hátralépett a verandáról és felegyenesedett. - És örülök, hogy megismerhettem önöket, Asha Moyamba és Yong Lee. Bízom benne, valamennyien remekül kijövünk majd egymással ezen a világon.

	- Én is bízom benne - mondta Asha, miközben Molly visszahúzódott az új szülei közé.

	Remekül? - gondolta a lány. Ő ebben nem igazán bízott. Még mindig nem.

	 


NYOLCADIK FEJEZET

	- Készen álltok?

	- Igen, Fakó Penge - mondta Ruk. Buran csak egy biccentéssel válaszolt.

	A Kétségtelen Igazság Szolgáinak kontingense felkészült rá, hogy belépjen a Panom erődje mellett álló portálba. A huragok, amely a jelek szerint Egyenletes Törzsgerincnek nevezte magát, amíg a Szövetség szolgálatában állt, korábban egy ideig elpiszmogott az objektum egyik oldalán elrejtett csatlakozókkal és vezérlőkkel, majd végre jelezte, a portál készen áll az aktiválásra.

	Dural és a Szolgák szerencsések voltak, hogy a Bhadalon nevű vízi világon, a Szövetség által korábban főhadiszállásként használt erődben, az Ünnepi Áramlatban rátalált erre a huragokra. Egyenletes Törzsgerinc egyedül volt ott, a víz felszínén lebegő, hihetetlen mennyiségű törmelék között válogatott, és mindent megjavított, ami valamilyen szinten túlélte a Nagy Szkizma után bekövetkező pusztítást. Beletelt egy kis időbe, de végül sikerült rávenni őt az együttműködésre - ebben talán az is közrejátszott, hogy minden, amit azon a világon korábban értékesnek tartott, már rég a sötét óceánok fenekére süllyedt.

	A portál, amit Egyenletes Törzsgerinc aktivált, nagy méretű, kör alakú objektum volt, amelyet egy körülbelül öt méter magas falba építettek bele. A helyen látszott, hogy már jó ideje nem foglalkoztak vele; ebben hasonlított Panom erődjére. A fal egy kör alakú, három lépcsőfok magas emelvényen állt. A struktúrákon, bár viharvertek voltak, látszott, hogy az Előfutárok hagyatékához tartoznak, azonban az évszázadok során Panom lakói bizonyos változtatásokat hajtottak végre rajta, akiknek a kéznyomát egyértelműen fel lehetett fedezni. Az egyik ilyen „kéznyom” az a széles előtér volt, amely a fal keretébe foglalt, most már hullámzó energiamezőtől indult ki. Dural nagyon könnyen el tudta képzelni, hogy a sangheilik, akik ezen a félreeső bolygón éltek, évszázadokon keresztül itt gyűltek össze, hogy áldozatokat mutassanak be az Előfutároknak, imádkozzanak hozzájuk - vagyis pontosan azt tegyék, amit hitük szerint tenniük kellett.

	- A szent kaput senki sem használta azóta, hogy Jul ‘Mdama ezen keresztül szökött meg az emberek fogságából. - Panom komoran az erődjére pillantott, majd a Kétségtelen Igazság közelben felsorakozott harcosaira nézett. - Az elmúlt több mint öt évben megváltozhattak a dolgok a túlsó oldalon. Nem tudhatjátok, mi vár rátok odaát.

	- Talán az a tény, hogy Sanghelios Kardjai legyőztek téged, a maradék bátorságodat is semmivé változtatta? - kérdezte Dural.

	A kaidon elvörösödött a sértés hallatán.

	- Nem mi szabadítottuk rá magunkra az Arbiter erőit. Azért jöttek ide, hogy a te nagybátyáddal és az általa dédelgetett szellemmel, a Szövetség szellemével végezzenek! Nem lett volna szabad hagyni, hogy ő és az emberei Hesdurost használják bázisként.

	- A bolondok mindig megszenvedik tetteik következményeit. Panom a földre köpött.

	- Jul feldúlta és tönkretette a földjeinket, amikor felépítette a hadi üzemeit, annak érdekében, hogy beteljesítse a végzetét, és ezenkívül parancsolt a népünknek. Aztán elment, hogy valami kétségbeesett csatát vívjon a Sanghelioson, minket viszont, ígérete ellenére, itt hagyott. Védtelenül! Ha most itt lenne, megmutatnám neki, milyen következménye lett az árulásának!

	Dural a kaidon vállára tette a kezét.

	- A Kétségtelen Igazság Szolgái most itt vannak, és mi nem hagyunk cserben titeket, kaidon. Megengedted, hogy használjuk ezt a kaput. Ezért hálás vagyok, és hogy ezt kimutassam, hátrahagyok nektek csapatokat, járműveket és fegyvereket, amelyekkel a harcosaitok megvédhetik az otthonaitokat abban az esetben, ha Sanghelios Kardjai visszatérnének.

	A Kétségtelen Igazság Szolgáinak nem állt érdekében, hogy bármiféle alkut kössenek a kaidónnal, viszont tisztelték őt a hite miatt, és együttéreztek vele szorult helyzetében. Dural korábban hallott arról, hogy a nagybátyja hitetlenné vált, a saját tettei zsoldosává, vagyis megszegte azt az ígéretét, amit a Szövetség feltámasztására tett. Személy szerint ő is tudta, Jul ‘Mdama milyen könyörtelen bírt lenni azokkal, akik úgy gondolták, valamilyen okuk van rá, hogy megbízzanak benne.

	Dural ajánlatának másik oka az a sajnálatos tény volt, hogy csak most, Egyenletes Törzsgerinc segítségével fedezték fel, hogy a portál túlsó oldala túlságosan szűk ahhoz, hogy a nehéz járművek is átférjenek rajta. Dural legtermetesebb harcosa is könnyen átléphetett, de már egy Bansheeval sem lehetett volna manőverezni benne, arra pedig nem is gondolhattak, hogy egy Lidércet vagy egy leszállóegységet átdobjanak. Pontosabban: talán megpróbálkozhattak volna ilyesmivel, de csak az istenek tudhatták, ezzel az erőltetéssel milyen kárt tesznek a portálban vagy magukban.

	Mindez természetesen nehezebbé tette Dural számára, hogy végrehajtsa az Ónix inváziójára vonatkozó eredeti terveit, de elhatározta, addig fognak haladni - ha kell, akkor lépésről lépésre -, míg találnak egy olyan fogadóportált, amelyen legalább valamelyik kisebb járművük keresztüljuthat. Az akadály természetesen nem csökkentette az elszántságát; ő az ilyesmire mindig lehetőségként tekintett, hogy ismét bebizonyítsa hitét és bátorságát. Nem, ő nem fog úgy meginogni az úton, ahogy Jul ‘Mdama tette!

	Dural úgy gondolta, ha már kénytelen hátrahagyni Fanomnál az eszközöket és a serege nagy részét, akkor az lesz a legjobb, ha az eszközök az erődöt és a portált védik, felkészülve arra az esetre, ha az Arbiter vagy esetleg az ő saját nagybátyja visszatér a Hesdurosra. Ha legalább egy töredéke igaz annak, amit arról az Ónix nevű helyről írtak, akkor neki már sosem lesz szüksége arra, hogy eljöjjön erre a helyre. De ha mégis erre kényszerülne, ostobaság lenne a részéről, hogy lemond az esetleges visszavonulási útvonalról.

	Bár a harcosai között is akadtak olyanok, akik nem örültek ennek a megoldásnak, a döntés meghozatalánál gyakorlati szempontokat kellett figyelembe venni. Ezzel a lépéssel kilépési stratégiát biztosítottak a Szolgák számára arra az esetre, ha nem bizonyulnak gyümölcsözőnek az erőfeszítéseik, bár Dural erősen kételkedett abban, hogy kudarcot vallanak. Mindig is azt tervezte, hogy ideiglenesen ezen a helyen hagyja az erői nagy részét, és csak a legmegbízhatóbb harcosaiból álló csapatot viszi át, hogy felderítse a terepet.

	Valahol mélyen, belül érezte, ha az Ónix az, aminek a próféták mondták, akkor azon a helyen nagyon könnyen megtalálhatják a módját, hogyan juttassák át a portálon a járműveket, de azt is tudta, miközben ő az Ónixon Egyenletes Törzsgerinc képességeire hagyatkozik, mert kénytelen ezt tenni, addig az eszközeit komoly veszély fenyegeti. Panom valószínűleg sejtette, hogy nem önös szándék nélkül ilyen kedves vele, de ő maga is elég ravasz volt, így nem utasította vissza a felkínált forrásokat - bármi legyen is az „ajándékozás” mögött megbúvó motiváció.

	- Köszönet neked - mondta Panom.

	Dural elfordult. Viszonylag rövid ideje volt a Szolgák vezére, de pályafutása során már komoly eredményeket sikerült elérnie. Viszont ilyen portált még nem látott, nem haladt keresztül hasonlón, és az objektum használata némi aggodalommal töltötte el. Ha most áthalad ezen a fénymezőn, az írások szerint megszámlálhatatlanul sok fényév távolságba jut, miközben azt érzékeli majd, hogy az egész egyetlen pillanatig tartott. Ez a feltételezés érvénytelenített mindent, amit az univerzum működéséről tudott, de ez már csak így szokott lenni azokkal a dolgokkal, amiknek bármi köze van az Előfutárokhoz. Éppen ez volt a fő oka annak, hogy a Szolgák istenként tisztelték ezt az ősi fajt, még azután is, hogy kiderült, a Szövetség hajdani vezetői, a san’shyuumok hamis prófétád voltak. Dural korábbi mentora gyakran mondogatta: „Egy isten akkor is isten marad, ha szerszámokat teremt. Nem a mi dolgunk megítélni ezek jelentőségét, nem a mi dolgunk kitalálni, milyen célokat szolgálnak.”

	Dural, a háta mögött tucatnyi harcossal, még egyszer ránézett a Hesdurosra, legalábbis arra a részére, amit a falak mögött láthatott, és mélyen beszívta a levegőt. Megmarkolta a karabélyát, majd előrelépett, és minden óvatosságot félresöpörve az Előfutárok kezeibe helyezte a sorsát.

	Rukra és Buranra pillantott.

	- Találkozunk a túlsó oldalon.

	A fény egészben nyelte el, a fényesség minden mást eltüntetett. Olyan érzése támadt, mintha ujjak - vagy olyan karmok, amilyenek a huragokok csápjainak végén vannak - milliói nyomódnának a húsába, azzal a szándékkal, hogy cafatokra szaggassák. Az érzés érdekes módon nem volt fájdalmas, bár őt az sem érdekelte volna, ha kínokat kell kiállnia.

	Egyetlen pillanattal később - fogalma sem volt, valójában mennyi idő telt el - már egy építmény belsejében találta magát. A hely olyan volt, mint az Előfutárok struktúrái, a belseje sokban hasonlított azokéhoz, amiket már más világokon látott: sima, szürke falak és padló, a boltozatos mennyezetbe világítótesteket süllyesztettek. Dural arra gondolt, elvileg bárhol lehetne a számtalan bolygó közül, amelyeket az Előfutárok meglátogattak, ahol ott hagyták félreérthetetlen nyomaikat, de... Igen. A hely leginkább arra a templomra emlékeztetett, amiről egyszer Jul ‘Mdama beszélt; arra, amin keresztül sikerült megszöknie a pajzsvilágról.

	Ez volt az a hely, amit az emberek Ónixnak neveztek.

	Egy hosszú pillanattal később a többiek is előbukkantak. Elsőként Ruk érkezett meg, őt szorosan követte Buran. Mindketten reszkettek, ahogy magukhoz tértek az utazás hatásaiból.

	Ruk körbenézett, és hitetlenkedve megrázta a fejét.

	- Dicsőség a Fakó Pengének! Dicsőség a bátorságáért! Ha belegondolok, hogy sikerült eljutnunk ebbe a dicső objektumba...! Abba, amit az ősi szövegek írói oly nagyra magasztaltak!

	Buran felszisszent.

	- Ráadásul úgy, hogy az emberek nem tudnak az érkezésünkről. Lássuk, ez mennyi ideig maradhat így.

	- Talán félsz az emberekkel való találkozástól, Buran? - kérdezte Ruk.

	- Attól félek, hogy ok nélkül kell lemondanunk nehezen megszerzett előnyeinkről.

	Dural kettejük közé lépett.

	- Pontosan ezért kértem, hogy most csak tucatnyi harcos tartson velünk. Felderítést kell végeznünk, mielőtt idehívjuk a többieket.

	- Az istenek óvjanak minket! - Buran körbenézett a helyiségben. - Biztos vagy benne, Fakó Penge, hogy helyes dolog volt eljönnünk ide?

	Buran úgy pillantgatott maga köré, mintha attól tartana, hogy a mennyezet hirtelen a nyakukba szakad, de aztán a figyelmét a falakon ragyogó ősi szimbólumok vonták magukra. Odalépett az egyikhez; lenyűgözte a jel szépsége, de közben mintha megfeledkezett volna arról, hogy ellenséges területen tartózkodik.

	- Jó látni, hogy egy ilyen vén harcos ennyire átadja magát a hitnek - jegyezte meg Ruk.

	- A hit és a gépek iránti érdeklődése lesz a végzete - mondta Dural, miközben ellenőrizte a páncélzata működését.

	Ruk a vezérére nézett.

	- Most talán annak adtál hangot, hogy kételkedsz az istenekben? Azután, hogy átjöttél ezen? - A kapura mutatott, amelyből sorban előléptek a felderítőcsapat tagjai.

	- Sosem kételkedtem a küldetésünkben, a harcosainkban, az isteneinkben - felelte Dural fennhangon. - Viszont a vakhitet megvetem. A Kétségtelen Igazság Szolgái ragaszkodnak a hitükhöz, amelynek alapját mindaz képezi, amit az Előfutárok hátrahagytak, amit mi magunk is láthattunk. Az Előfutárok az utánuk következőknek hagyták hátra kincseiket, azért, hogy az előnyükre váljanak, így nem kételkedhetünk abban, amit látunk. Ennek ellenére nem követhetjük el azt a hibát, hogy a jelen csodálata megfosszon minket a jövőtől. Valamennyien jól tudjuk, hogy pontosan a vakhit által létrehozott ostobaság vett erőt azokon, akik az Arbitert szolgálták, amikor arra törekedett, hogy egymás ellen fordítsa a sangheili testvéreket.

	Buran felhorkantott és visszafordult; a jelek szerint kizökkent korábbi transzából.

	- Te talán nem léptél volna ki a Szövetségből azután, hogy a próféták elárultak minket?

	Dural természetesen tudta, van igazság Buran szavaiban. ‘Mdama harcosai közül sokan már a háború vége táján szakítani akartak a Szövetséggel. Mire az ő anyja, Raia ‘Mdama meghalt, a san’shyuumok által fontosnak tartott ősi rítusok többé már az ő számára sem jelentettek semmit. A próféták követése a sangheilik szemében akkor már azonos volt a vakbuzgósággal - éppen ez volt az egyik oka annak, hogy megvetette az ilyesmit.

	Viszont már gyermekkorában akart valamit, amiben hihet. Egy ügyet. Egy elvet. Az anyja volt az, aki ezt a vágyat megteremtette benne.

	A Véres Evek kezdetén történt, akkor, amikor Jul ‘Mdama - Dural nagybátyja, annak a Békán erődnek a kaidónja, ahol Dural kikelt és nevelkedett - összeesküvést szőtt a Kétségtelen Igazság Szolgáival. A céljuk egyszerű volt: totális támadást akartak indítani az űrből az Arbiter és a Sanghelios helyi erői ellen.

	A csapás előkészítése előtti napokban elvesztették a nagybátyját. Jul eltűnése után Dural anyja, Raia elhagyta az erődöt. Keresni kezdte Jult, és őszintén remélte, rá is talál, de helyette csak Avu Med ‘Telcam terepmesterrel találkozott, akitől azt követelte, hogy az egyébként is betervezett támadás beindításakor kövesse a sangheili vezért. Raia a Tisztító Hit nevű fregatton tartózkodott, amikor az Arbiter személyes cirkálójával vívott csata során találatot kaptak.

	Dural csak később tudta meg, hogy Jul életben maradt, a sangheili vezér azonban sosem tért vissza a Békán erődbe. Naxan, Dural klánjának egyik idősebb tagja rákényszerült, hogy átvegye Jul tisztségeit és feladatait. Abban a pillanatban, amikor erre lehetősége nyílt, Dural azonnal elindult, hogy megkeresse Jult. Nem volt hajlandó elfogadni, hogy az erődje egyetlen igaz vezére csak így távozzon.

	Ahogy visszagondolt a múltra, Dural már sokszor eltöprengett azon, talán jobb lett volna, ha a Békán erődben marad, ám Sanghelios Kardjai tudták, hogy a Kétségtelen Igazság Szolgái kapcsolatban állnak a családja birtokával. Ostobaság lett volna a részükről, ha nem statuálnak példát Bekannal, amint erre lehetőségük nyílik. Az anyja halálát követően Duralnak már csupán egyetlen olyan rokona maradt, akiben megbízott: a fivére, Asum. Ennek ellenére egy darabig még maradt.

	Az anyjuk halála miatt gyászában Asum kivonult a Bekant körbefogó pusztába, hogy ott dolgozza fel a bánatát. Dural akkor látta őt utoljára. Asum sosem tért vissza, és Dural sem maradt ott annyi ideig, hogy megtudja, mi lett a sorsa.

	Végső soron ez nem is számított igazán. Dural akkor már meghozta a döntését.

	Amikor magára hagyatottan átgondolhatta, mit akar egyáltalán az életben, megesküdött, hogy követi az anyja által megjelölt irányt, és megpróbálja befejezni az általa elkezdett feladatot: megtalálja Jul ‘Mdamát, bárhol is legyen. Ám azután, hogy a Szolgák első, az Arbiter ellen indított támadása kudarcba fulladt, nem lehetett kideríteni, mi történt Jullal. Csak néhány felületes nyom állt rendelkezésre: Jul nem sokkal Raia halála után kapcsolatba lépett Naxannal, egy távoli világról küldött üzenetet. Dural még mindig nem tudta, hogy ez pontosan melyik világ lehetett, ahogy azt sem, mit tervez Jul.

	A következő években Dural rátalált a saját céljára: csatlakozott a Kétségtelen Igazság Szolgáihoz, együtt harcolt velük.

	Amíg Avu Med ‘Telcam terepmester irányítása alatt állt, megismerte a harcos útját, és eközben is figyelemmel kísérte a Jul ‘Mdamával és Asummal kapcsolatos híreket. Jul csak évekkel később bukkant fel ismét, most egy olyan szervezet fejeként, amit a saját Szövetségének nevezett. Állítólag alaposan átszervezte az egészet; állítólag ezt a Szövetséget már nem a sanshyuumok felügyelték és irányították. Időközben Dural már több csatában is részt vett, általában a frontvonalban küzdött a Szolgák által a Sanghelios Kardjai ellen indított akciók során.

	A terepmester forrásaitól érkező információk arra mutattak, hogy Jul hosszabb időt töltött Hesduroson, jó távol az Arbiter látóterétől, és hajónként próbálta újra felépíteni az éledező Szövetséget. Amikor Dural ezt megtudta, kapcsolatba lépett Naxannal, aki elmondott neki valami olyasmit, amit az anyja sosem osztott meg vele; valami olyasmit, ami egyszer s mindenkorra megváltoztatta a világát.

	Jul ‘Mdama volt a nemző apja! Sőt, Jul tudott erről. Ismerte őt, tisztában volt vele, hogy valójában ki az a gyermek, akit a Békán erődben hagyott.

	A sangheilik tradíciói szerint a gyermekeket együtt nevelték fel az erőd asszonyai, akik sosem közölték az apákkal, melyik ifjonc a sajátjuk. Ez a szokás már kiállta az idők próbáját, és azt a célt szolgálta, hogy a szülők ne részesíthessék előnyben a vér szerinti gyermekeiket, ezáltal fenntartható maradjon az egyenlők társadalma, amelyben mindenkit a saját erényei és eredményei alapján ítélnek meg, amelyben nem léteznek előjogok. Ez többnyire tökéletesen működött, Raia azonban annyira szerette Jult, hogy megtörte a tabut, és elárulta neki, a sok közül melyik az ő fia.

	Ostoba döntés volt, olyasmi, ami óriási fájdalmat okozott Duralnak, viszont közrejátszott a soron következő döntései meghozatalában.

	Egy ideig nem tudta, mit tegyen. Hagyja el a Kétségtelen Igazság Szolgáit és Avu Med ‘Telcamot, és vegye birtokba azt az erődöt, amit az apja épített a Hesduroson? Vagy maradjon hű az egyetlen sangheilihez, aki apja volt az apja helyett, miközben harcossá érett?

	Nem volt szüksége túl sok időre ahhoz, hogy megállapítsa, mi fontosabb a számára.

	Jul ‘Mdama mindent tudott, mégis otthagyta őt meg Asumot, hadd rohadjanak csak a Békán erődben, miközben ő elrejtőzött az Arbiter haragja elől, és nem is próbálta megbosszulni Raia halálát. Amikor ezt így megfogalmazta magában, Dural nem érzett mást, csak dühöt. Tudta, ha egyszer elmegy a Hesdurosra, akkor nem azért teszi, hogy újra együtt legyen az apjával, inkább azért, hogy bosszút álljon rajta. Csak a terepmester volt képes lebeszélni őt arról, hogy levadássza Jult, és véráldozatot követeljen tőle a hitszegéséért.

	‘Telcam végül elindította őt azon az úton, amelyen most haladt, és most eljutott az Ónixra, az Előfutárok gigantikus menedékhelyére. Eveken keresztül vállalta a fájdalmat, kínozták az indulatai, küzdenie kellett, de most, most végre megérkezett.

	- Igen - mondta. - A Szövetség elhagyott minket. Gondolod, Jul ‘Mdama és a csapatai, amelyeket ostoba módon „Szövetségnek” nevez... Gondolod, nekik megvolt a tudásuk, megvoltak az erőforrásaik ahhoz, hogy eljussanak ide? Eveken át a Hesduroson tartózkodtak, csak bujkáltak, csak az apró koncokért harcoltak ahelyett, hogy visszatértek volna ide, hogy megszerezték volna az Előfutárok legnagyobb kincsét?

	Buran oldalra húzódott.

	- Én még mindig úgy gondolom, talán bölcsebb lenne ezt békén hagyni. A nagybátyád volt az egyetlen, aki látta a portál innenső oldalát. Talán jó oka volt arra, hogy nem akart visszatérni ide.

	- Ezen a pajzsvilágon több Előfutár-gép, fegyver és jármű van, mint a galaxis bármely más pontján - felelte Dural. Dühítette, hogy Buran tesztelgeti, bár már hozzászokott ehhez. - Olvastad az írást, Buran. Igen, az emberek már megfertőzték a helyet a jelenlétükkel, és napról napra nő a számuk. Mi lehetne jobb ok a gyors cselekvésre? Már mindent megszentségtelenítettek, amit az Előfutárok hátrahagytak, és az Arbiter klánjának tagjai közül sokan együtt dolgoznak velük. Ha nem állítjuk meg őket, szerinted mit tesznek majd az itt talált gépekkel?

	Buran ennek hallatán mintha elszörnyedt volna.

	- A mieink több évszázadnyi előnnyel rendelkeztek. Hosszú, nagyon hosszú ideig mi foglalkoztunk az Előfutárok hagyatékának felderítésével. Már azelőtt is, hogy az emberek egyáltalán tudomást szereztek volna a létezésükről!

	- Lehetséges. - Dural közelebb lépett Buranhoz, hogy kifejezésre juttassa: itt ő a vezér. - Abból kiindulva, amit a terepmester a halála előtt megtudott, az emberek itt gyűjtötték össze a legjobb kutatóikat, akiknek aztán szabad kezet adtak mindenben. Darabokra szedik ezt a világot, megszentségtelenítik az Előfutárok templomait annak érdekében, hogy az ellenségeink isteneinek kezére játsszák a fegyvereket, a hajókat.

	- Micsoda istenkáromlás! Micsoda eretnekség! - fröcsögte Ruk. - Mennyi ideig leszünk még kénytelenek elviselni ezt az árulást? Az Arbiternek halnia kell! És a szövetségeseinek is.

	Dural már éppen ki akarta fejezni helyeslését, de végre Egyenletes Törzsgerinc is átjutott a kapun. Most, hogy a huragok megérkezett, a Szolgák csapata teljes lett.

	Az alapján, amit a terepmester mondott Duralnak - vagyis az alapján, amit ő maga egy Jul ‘Mdamához közel álló személytől tudott meg - az Előfutár-templom, amibe megérkeztek, nagyjából húsz kilométer távolságban állt az emberek legfontosabb ónixi bázisától. Ez az információ sajnos nagyjából ötéves volt. Ki tudja, azóta mit műveltek itt az emberek?

	A hely mindenesetre túl közel esett a bázisukhoz, ami azt jelentette, hogy akár folyamatosan figyelhették. Dural már azt is szerencsének tekintette, hogy nem rohanták le a templomot, amikor ők sorra megérkeztek. Tisztában volt vele, a Szolgáknak nagyon hamar fel kell állítaniuk a saját táborukat, de egy másik területen, olyan helyen, ahonnan biztonságosan el tudják indítani a felderítő műveleteiket. 

	Dural intett a huragoknak, ami azonnal mellé lebegett. A bizarr lény eredetileg jelnyelven kommunikált, de a Szolgák egy régi, a Szövetség egyik hajójáról elhozott szerkezetet használtak, amely képes volt szimultán lefordítani ezt a jelelést. Dural a páncéljába épített másik eszköznek köszönhetően meg tudta értetni magát Egyenletes Törzsgerinccel, és a nyakán viselt pánt segítségével megértette őt.

	- Fel kell állítanunk egy bázist ezen a pajzsvilágon - mondta Dural. - Be tudod úgy állítani a portált, hogy ezen a gömbön belül átvigyen minket egy védhetőbb helyre? Egy olyan helyre, ami elég távol van a jelenlétükkel mindent beszennyező emberektől?

	- Van rá lehetőség - hallatszott a tolmácsgép hangja Dural gallérjából. - De fel kell mérnem a kapunak ezt az oldalát.

	- Rajta, huragok!  Olyan hely kell, ami csapástávolságban van. Fel kell készülnünk arra a percre, amikor megindíthatjuk a támadást.

	Egyenletes Törzsgerinc azonnal munkához látott.

	- Nem tetszik ez nekem - mondta Buran a huragok felé biccentve. - Túlságosan függünk ettől az egyetlen mérnöktől. Mi lesz, ha mondjuk megsérül?

	Vagy megölik? - Ezt már nem mondta ki, de Dural kiérezte a hangjából. Vagy elárul minket? - tette hozzá gondolatban. Ezen a helyen mindhárom verzió elképzelhetőnek tűnt.

	- Miután felállítottuk a tábort, és áthoztuk a többi harcosunkat, keresünk más huragokokat a gömbön belül, és lefoglaljuk őket. Ők jelentik a kulcsot az Előfutárok ajándékához, amit keresünk.

	- És mi van, ha a nishumok már használatba vették a huragokokat? - kérdezte Ruk, szándékosan a sangheili kifejezést használva az emberek megjelölésére. - Ha tényleg olyan régóta vannak itt, mint mondod, akkor biztos fogságba ejtettek pár ilyen lényt, és már használják is őket.

	- Remélem is, hogy így van! - mondta Dural. - Remélem, sokat használnak, mert ez azt jelentené, hogy nem egyetlen helyen dolgoznak. Így pedig könnyebb célpontot jelentenek. Egyébként nem sokat érnénk el azzal, hogy elraboljuk a radonjaikat, viszont a lényekben kárt tehetnénk.

	Ruk egyetértőén bólintott. Egy perccel később Egyenletes Törzsgerinc jelezte, hogy talált egy biztonságos helyet. Ez még Burant is meglepte, bár ő eléggé bizonytalanul viselkedett - mintha a hely túlságosan megterhelte volna a vén elméjét.

	Ahogy Dural közelebb ment hozzá, Egyenletes Törzsgerinc jelzett neki, lépjen be ismét a portálba. Dural habozás nélkül, gyorsan elindult a kapu felé és közben intett a többieknek, kövessék.

	- Rád bízom a huragokot - mondta Ruknak, hátat fordítva Burannak. - Maradj itt, míg küldök értetek valakit.

	- És ha nem tértek vissza?

	Dural vakkantó hangon felnevetett.

	- Nem tervezem, hogy hibázni fogunk, Ruk. Maradj éber!

	Ahogy Dural átlépett a portálon, az érzés, amit átélt, közel sem volt olyan kellemetlen, mint a korábbi. Talán azért, mert nem kellett olyan messzire utaznia. Úgy érezte, mintha sűrű hálók között haladna, de ez is hamar elmúlt...

	Az Előfutár-objektum belsejében lépett ki. A hely több szempontból is a korábbira emlékeztetett, csakhogy ez szélesebb és magasabb volt, és egy kicsit hasonlított az otthon, Ontom városában látott Előfutár-építményekre. Valami tároló létesítmény lehetett, de kétségtelenül rendelkezett spirituális jelentőséggel is. Dural felsóhajtott, amikor megvizsgálta a portált, és rájött, hogy ez a kapu is túl kicsi ahhoz, hogy áthozzák a járműveiket. Erre a diadalra egyelőre várnia kellett.

	Dural tompa zajt hallott - mintha egy összecsapás elfojtott lármája lett volna. Ez nem az a megnyugtató hang volt, amelyet a sangheilik elegáns fegyverei adnak ki magukból, amikor kilövik a szuperforró plazmát; ez inkább azoknak az automata kézifegyvereknek a kereplésére hasonlított, amelyeket az emberek gyártottak és használtak a háború során.

	A struktúrán kívül valahol emberek kiáltottak egymásnak azon a nyelven, amiről Dural tudta, hogy az elsődleges verbális kommunikációs eszközük. Ő maga nem ismerte ezt a nyelvet, de a páncéljába épített tolmácsegység képes volt érthetővé tenni a vadállati hangokat.

	Néhányan parancsszavakat kiáltottak, mások riadtan, pánikba esve üvöltöttek. Dural egy pillanatra megijedt, hogy az emberek valamilyen módon detektálták a templomhoz érkező Szolgákat, és megindultak az állásaik felé, de aztán rájött, itt most nem róla és a harcosairól van szó, hanem valami egészen másról.

	Valahol a struktúrán kívül, azon a részen, ahonnan a kiáltások és a dörrenések érkeztek, egy óriási lény üvöltött agonizálva, míg a hangja bele nem fulladt a némaságba. Dural mögött végre megjelentek a harcosai. Egyenként mindegyiknek jelzett, hogy húzódjanak fedezékbe és maradjanak csendben.

	Ha az emberek valami más ellenséggel, esetleg valamiféle helybéli állattal harcoltak, akkor a Szolgák váratlanul kiváló lehetőséget kaptak arra, hogy lecsapjanak mit sem sejtő egységeikre. Ezt a lehetőséget nem lehetett elszalasztani, mert ki tudja, az emberek figyelme többé talán nem terelődik másra.

	Viszont azt sem lehetett figyelmen kívül hagyni, hogy amivel az emberek harcoltak, az esetleg a Szolgák számára is gondot jelent. Talán valami olyan veszélyes állat, ami az egész felderítőcsapatot lemészárolhatja. Dural semmire sem vágyott jobban, mint arra, hogy a lehető leghamarabb összecsapjon az átkozott emberekkel, de nem szerette volna, hogy a művelete már a pajzsvilágra érkezésük első órájában végleg kudarcba fulladjon.

	Miután gyorsan felmérte a környezetét, Dural észrevette, hogy a portáltól eltekintve a helyiségnek csupán egyetlen kijárata van. Jelzett a harcosainak, helyezkedjenek el az ajtó két oldalán. A nyílás elég távol volt ahhoz, hogy azok, akik esetleg végigjönnek a helyiségbe vezető hosszú, széles folyosón, ne vegyék észre a sangheiliket.

	Dural a következő pillanatban meghallotta a két hangot, amely a folyosó túlsó végéből érkezett. Még tolmácsgépre sem volt szüksége ahhoz, hogy világos legyen a számára, mit árul el az emberek hanglejtése és hangszíne. Ösztönösen irtózott az emberi beszédtől, de annak idején a terepmestere rákényszerítette, hogy megtanulja, hogyan lehet következtetéseket levonni a hangokból. Egyértelmű volt: ezek az emberek félnek.

	 

	Avu Med ‘Telcam valamikor szövetségre lépett bizonyos emberekkel - olyan hitetlenekkel, akik el akarták árulni az Arbitert -, és elvárta Duraltól, hogy amikor ő már nem lesz, szükség esetén képes legyen megtenni ugyanezt. Sosem kedvelte ezeket a gyenge, nyomorult emlősöket, de megértette: a velük folytatott kommunikácó nem feltétlenül elítélendő cselekedet. Irtózott attól, hogy megtanulja a nyelvüket, de az alapvető információkat így is ki tudta szűrni a hangjukból. Személy szerint mindig is úgy gondolta, sokkal nagyobb bűn lenne, ha abszolút nem foglalkozna velük, ha minden tekintetben távol tartaná tőlük magát, ha nem is próbálná meg kihasználni őket; úgy gondolta, ha ezt tenné, esetleg hozzájárulna ahhoz, hogy az Arbiter és szövetségesei győzelmet arassak Sanghelios felett.

	‘Telcam halálát követően Dural sokszor eltöprengett, vajon a terepmester nem látta-e rosszul ezeket a dolgokat, mivel végső soron egy démon - az emberek által Spartannak nevezett katonák egyike - volt az, aki levadászta és végül megölte őt.

	 

	- Ez meg mi az ördög volt? - kérdezte az emberpáros nőnemű tagja. - Valami szárazföldi cápa?

	Dural sokáig furcsának tartotta, hogy az emberek hagyják, hogy az asszonyaik együtt harcoljanak velük. Ez vajon arra utalhat, hogy kétségbeejtő helyzetben vannak? Aztán hozzá is eljutottak a hírek, hogy az Arbiter seregében vannak harcoló sangheili nőstények. Ezt is olyan istenkáromló szokásnak tartotta, amit az áruló csakis a nyomorult ember szövetségeseitől vehetett át.

	- Bármi volt, nem látszott barátságosnak - felelte a férfi. - Ezeket a lényeket, amik itt vannak, a galaxis különböző bolygóiról gyűjtötték össze. Esély sincs rá, hogy megtudjuk, pontosan honnan érkeztek.

	- És miért nem Trevornak adod elő ezt a higgadt magyarázatot? - kérdezte a nő. - Sőt, jobbat mondok! Majd a feleségnek és a gyerekeinek, a családjának szónokolj, amikor visszajutunk Paxba!

	Dural még feszültebben figyelte a tolmácsgépből érkező szavakat. Ezek az emberek nem egységről, hanem valamilyen családról beszéltek. Vajon miféle emberek jöttek ide, hogy felderítsék ezt a világot? Lehet, hogy a többségük kutató? Tudós? Lehet, hogy csak néhányuk valódi harcos? Ez mindenesetre magyarázatot adna arra, hogy ezek az emberek miért kínlódtak olyan sokat annak a bestiának a legyőzésével, ami rájuk támadt. Ha viszont ez a helyzet... Dural felélénkült. Ha ez a helyzet, a harcosai sokkal könnyebben elérik majd a kitűzött célt.

	- Amikor idejöttek, tudták, hogy kockázatot vállalnak - mondta a férfi bosszúsan. - Mind tudtuk.

	- Kockázatot? - A nő keserűen felnevetett. - Azért jöttünk ide, hogy régészeti kutatásokat végezzünk, nem pedig azért, hogy cafatokra szaggasson minket egy dög, aminek a pofája tele van borotvaéles fogakkal!

	- Senki sem kívánta Trevor halálát, de amikor egy idegen bolygón sétálgatunk, és nem követjük a protokollt, akár rossz dolgok is történhetnek velünk. Ez fokozottan igaz az olyan helyekre, mint az Ónix.

	- Ez a legjobb kifogás, amivel elő tudsz állni? Hogy néha rossz dolgok is történhetnek? Alig várom, hogy lássam, ezt hogy adod elő az elöljáródnak!

	Lehet, hogy a férfi mégis katona? - töprengett Dural.

	így érthetőbbé vált volna a helyzet, bár Dural azt még mindig nem tudta megmagyarázni, a férfi miért vitt magával egy nőt. A nőstények nem valók a csatatérre, még a közelükbe sem szabad engedni őket! Erre az ő anyja volt a legjobb példa. Raia jobban tette volna, ha ott maradt az erődben. Vele és a fivérével. Ha ezt teszi, még mindig élne.

	- Ha jobb állapotban akarsz kijutni innen a kutatócsapatoddal, mint amilyenben Trevor van, javaslom, álljatok szépen sorba, és menjetek a sírbolt végében nyíló portálhoz, mielőtt megjelennek ennek az izének a barátai, akik majd őt keresik.

	- Nem hagyjuk itt Trevor testét ezeknek az állatoknak! - szólalt meg egy másik férfihang, valamivel távolabbról.

	- Akkor gyorsan össze kell szednetek - mondta a katona. - Ezek a portálok nem mindig maradnak stabilak hosszabb időn keresztül. Ketyeg az óra, szűkül az időablakunk!

	Dural megértette: ha az emberek a portálon keresztül jöttek ide, akkor a Szolgák most éppen köztük és a lehetséges menekülési útvonaluk között vannak. Jelzett a harcosainak, helyezzék készenlétbe a fegyvereiket.

	Buran megérintette Dural vállát, feszülten ránézett.

	- Most még talán nem kéne az emberek tudomására hozni, hogy itt vagyunk - súgta. - Elmehetnénk innen, mielőtt észrevesznek bennünket.

	Dural lerázta magáról a vénség kezét, és olyan pillantással nézett rá, amivel közölte vele: ha még egyszer megérinti a Fakó Pengét, csontjai törnek.

	A folyosón visszhangzó léptek dobbantak. A hangok forrása egyre közelebb ért a Szolgákhoz. Dural odabólintott a többieknek. Amikor úgy gondolta, hogy a két ember nagyjából félúton lehet a kiindulási pontjuk és a várakozó harcosok között, megadta a jelet a támadásra.

	Megmarkolta a karabélyát, maga vezette a folyosón megindított rohamot. Rálőtt a két emberre, akik mozdulatlanná dermedtek. Azt már tudták, hogy odakint szörnyek lesnek rájuk, de azt nem is gyanították, hogy az épület belsejében belefutnak egy csapatnyi, állig felfegyverzett sangheili harcosba.

	- Megölni őket! - kiáltotta Dural, miközben az egyik lövedéke telibe találta a szánalmasan gyenge nőstényt. Az alak összerogyott. Dural korábban, néhány rövidebb csatában már harcolt emberek ellen, de élete során többnyire sangheilik voltak az ellenfelei. Technikailag ez a nőstény volt az első ember, akit harc közben megölt. Megfogadta, örökké emlékezni fog erre a pillanatra.

	A nőstény volt az első áldozata ebben a hadjáratban, de nem az utolsó. Biztosra vette, még számtalan ellenséggel végezni fog, de ezt, ezt az elsőt sosem felejti el.

	- Egy ember se szökhet el! - kiáltotta, miközben a harcosai lekaszálták a katonát, és újabb prédát keresve továbbrohantak a folyosón. - Ha eddig ők uralták ezt a pajzsvilágot, mától másképp lesz! Elfoglaljuk az objektumot a Kétségtelen Igazság Szolgái számára! Elfoglaljuk a terepmester emlékére!

	 


KILENCEDIK FEJEZET

	Mivel Asha és Yong óriási tapasztalattal rendelkezett a Góliát projekthez (bármi volt is az) kapcsolható Előfutár-gépek területén, az ONI elemzői szinte ki se eresztették őket a kezeik közül. Ez azt jelentette, hogy Mollynak nem jutott valami sok ideje arra, hogy az új otthonuk kényelméből tájékozódjon az Ónixra jellemző körülményekről. Néhány nappal azután, hogy a család megérkezett, a lány új szülei iskolába küldték. Akkorra már éppen eléggé unatkozott ahhoz, hogy ellenkezés nélkül teljesítse a kérésüket.

	Hamar rájött azonban, hogy az unalom a két rossz közül a kisebbik. Gyakorlatilag azonnal meggyűlölte a paxopolisi iskolát, a Pax Intézetet. Ez a hely még véletlenül sem hasonlított Aranukára. Például amikor alaposabban szétnézett az ebédlőben, amitől az ember ugye - tekintetbe véve a rendeltetését - azt várná, hogy egy ártatlan és semleges hely, egy csomó olyan fiatallal találkozott, akiken látszott, ritkán van jókedvük. Lehet, hogy Paxopolis valóban olyan idealisztikus hely volt, mint mondták, de az iskolájában minden létező rossz tényező összegyűlt azok közül, amelyek az emberlakta bolygókon ismertek lehettek, sőt, talán még ennél több is.

	Mollyt általában nem érdekelték az iskolák, ahová járt. Nem szerzett rossz jegyeket, sőt, figyelemre méltó teljesítményt nyújtott, de egyszerűen nem bírta elviselni a tanárok és a társai többségét. Képtelen volt kapcsolatot teremteni velük, és ez határtalan frusztrációt okozott neki.

	Amikor Wisconsinban élt, szimplán menekültnek tartották, olyan gyereknek, aki túlélte a szülőbolygója elpusztítását. Mindenki, aki megtudta, hogy a Paris IV-ről érkezett, ugyanazzal a szomorú, szánakozó pillantással nézett rá, ráadásul mindenki úgy, mintha pontosan ismerné a történetét. Ám ő nem akart se különleges figyelmet, se együttérzést. Egyszerűen csak be szeretett volna illeszkedni, beolvadni a tömegbe, normális akart lenni, bármit is jelentsen ez.

	Az ott megismert emberek többségét kedvelte, bár arra is rájött, azok annyira távol vannak a háborútól, hogy nem sokat jelent nekik. Mielőtt a Szövetség ott is megjelent, a Föld lakóinak többsége számára a konfliktus valami láthatatlan dolog volt, ami talán nem is létezik, amivel nem kell foglalkozni. Igaz, akadtak közöttük olyanok, akik önként jelentkeztek a Szövetség elleni harcra, őket Molly sokra tartotta a bátorságukért. Azok az emberek azonban, akiket Wisconsinban megismert, inkább otthon maradtak. Érdeklődtek az események iránt, és legalább annyit tudtak, hogy a Szövetség egyik emberlakta gyarmatvilágot a másik után semmisíti meg.

	Talán minden tőlük telhetőt megtettek azért, hogy támogassák a háborús erőfeszítéseket, de Molly úgy gondolta, az embernek a saját szemével kell látnia az eseményeket, különben elképzelni sem tudja, mi az, ami mellett kiáll. A Föld legtöbb lakója számára a háború fizikai és érzelmi értelemben is fényévekre zajlott, olyan esemény volt, ami valaki másnak jelentett problémát, nem nekik.

	Amikor ő Wisconsinba került, már huszonnégy éve zajlott a háború. Egy teljes nemzedék nőtt fel egy felsőbbrendű technológiával rendelkező idegen sereg csillagközi inváziójának árnyékában. A háború mindig is jelen volt az életükben. A felnőttek, akik emlékeztek a háború előtti korszakra, sosem érthették meg Molly generációját. De ez sem számított, mert Wisconsinban Molly volt az egyetlen, aki személyesen is megtapasztalta, hogy a háború nem csupán egy lappangó árny, hanem az emberi történelem legsötétebb epizódja.

	Amikor Aranukára került, abban reménykedett, hogy jobban fogja érezni magát az iskolában. A wisconsiniakkal ellentétben az ott élő emberekben volt valami, ami benne is: ők átélték a Szövetség invázióját, és sikerült életben maradniuk. A Föld váratlan, traumatikus hatású megtámadásával valamennyien felkerültek a játéktérre. Molly bízott benne, talál majd néhány megértő embert, akivel szorosabb kapcsolatot alakíthat ki. Ez sosem történt meg.

	Az iskolatársai többsége az invázió során még nem Aranukán élt, csak a híradókban látták, milyen pusztítást vitt végbe a Szövetség. Mollyhoz hasonlóan a családjukkal együtt viszonylag biztonságos helyekről jöttek, hogy betöltsék a masszív űrt, amit az űrből érkező támadás okozott. A Földön számos olyan pont maradt, , amihez a Szövetség hozzá sem nyúlt; Aranuka új lakóinak többsége pontosan ilyen helyekről érkezett.

	Molly akkoriban úgy gondolta, legalább azokkal sikerül majd kialakítania valamilyen kapcsolatot, akik közvetlenül megtapasztalták a Szövetség földi, marsi vagy holdi invázióját, de aztán rájött, velük sem fog barátságot kötni. Volt közöttük egy kulcsfontosságú különbség: igaz, ezek az emberek is túlélték az idegenek invázióját, de akkor sem ugyanazt látták, nem ugyanazon estek át, amin ő.

	Ezeknek a túlélőknek ráadásul már sok olyan barátjuk volt, akikhez a közös trauma miatt kerültek közel, és - Molly hiába reménykedett ebben - nem szívesen fogadták be a saját köreikbe azokat, akik nem élték át ugyanazt, amit ők. Sőt, némelyikük még ellenségesnek is bizonyult a barátkozni próbáló Mollyval szemben. A meglévő és tagadhatatlan különbségek miatt még magasabbra emelkedtek körülötte az akadályok.

	Ironikus módon Molly Aranukán sokkal magányosabb volt, mint korábban Wisconsinban, ahol az emberek legalább megpróbálták bevonni őt maguk közé. Mert pontosan ezt tették, igaz, csak valamilyen furcsa, lesajnáló szimpátia miatt. Aranukán mindenki úgy gondolta, neki azért, mert onnan érkezett, ahonnan, és azt élte át, amit, egy másik, külön csoportba kell tartoznia. Mivel azonban senki sem tapasztalta meg azt, amit ő, ilyen közösség nem létezett. Magára maradt.

	Elképzelni sem tudta, az Ónixon ez hogy fog működni, de éppen eléggé viszolygott a helytől ahhoz, hogy ne lehessenek különösebb elvárásai. Ennek ellenére megpróbált bátran viselkedni az új szülei előtt. Erősnek akart látszani, még azután is, hogy a Kasha ‘Hilottal való találkozása pillanatában végleg letett arról, hogy ezen a helyen normális életet élhet. Az elmúlt néhány napban az is világossá vált a számára, hogy az új szüleinek éppen elég dolguk van, nem foglalkozhatnak vele különösebben, mert leköti őket a munkájuk, ami a jelek szerint a mindennél fontosabbnak tartott Góliát projekttel állt kapcsolatban.

	Szerencsére az új iskolai év kezdete után nem sokkal érkeztek az Ónixra, így nem igazán kellett megerőltetnie magát, hogy utolérje a többieket. Odahaza, a Földön október volt. Az ónixi kalendárium - már ha létezett egyáltalán ilyesmi - nem illeszkedett az ottanihoz, de a közösség, ahogy az UNSC többi ásatási helyszínén dolgozók is, a Katonai Standard Időszámítást használta.

	A Pax Intézet épületén az emberek, a sangheilik és az Előfutárok építészeti stílusának különös keverékét lehetett felfedezni. Egy részét mintha úgy tervezték volna meg, hogy valamennyi faj otthon érezze magát benne. Molly magában elismerte, ez eléggé nehéz feladat lehetett. A komplexumot a tágas, magas terek jellemezték. Némelyik teremnek nem is volt mennyezete vagy teteje, nyitott maradt - legalábbis puszta szemmel figyelve nyitottnak látszott.

	Az iskolában a színek többnyire semlegesek voltak: a szürke és a lila különböző árnyalatai, amelyeket a termeket valósággal átitató, ragyogó, kékes fények tettek hangsúlyosabbá. A belső ajtókat valamilyen átlátszó anyagból készítették, azonnal aktiválódtak, ha valaki közeledett hozzájuk. A falakba - még a belsőkbe is - hosszú ablakokat építettek be, így mindig látni lehetett a közelben járkálókat. Ezen részletek némelyike pusztán esztétikai célokat szolgált, vagy azt, hogy az épület falai között megteremtődjön egy olyan kényelmes és egyenlőséggel jellemezhető légkör, amelyben békességben létezhettek egymás mellett a különböző fajok képviselői.

	Mivel tisztában volt azzal, hogy az ONI keze is benne volt az iskola megtervezésében, Molly gyanította, egyéb motivációk is léteztek. Például a biztonság. Az ONI nem akarhatta, hogy valami ostoba atrocitás miatt kénytelenek legyenek bezárni az intézményt.

	Az iskola épületének részletei és méretei szinte rákényszerítették a diákokat, hogy más fajokhoz tartozók közelében legyenek, kapcsolatba lépjenek velük. Molly éppen emiatt aggódott; ő jobban örült volna, ha minimálisra csökkentheti a többiekkel való érintkezést úgy a saját csoportján belül, mint általában véve a létesítményben. Az épület körül és a falak között több, idegenekből álló, kisebb-nagyobb csoportot látott, az osztályába is jártak páran, de egyikkel sem próbált megismerkedni, sőt, a termükben a lehető legtávolabb ült tőlük - még akkor is, ha így az első sorban kellett helyet foglalnia. Arról fantáziáit, hogy sikerül így átvészelnie az iskolában töltött éveket, és esetleg, ha eljön az ideje, úgy hagyhatja el az Ónixot, hogy egyetlen idegennel sem kellett szemkontaktust teremtenie.

	Amikor erre gondolt, kissé megkönnyebbült.

	Az Utolsó délelőtti óráján valahogy ismét szóba kerültek a huragokok, azok a lények, amelyekről Barton igazgató beszélt, amikor a hajójuk még csak közeledett az Ónixhoz. Paxopolisban és a Trevelyan Kutatólétesítményben egy kisebb, feraşfekból álló csoport dolgozott. Együttműködtek a többi tudóssal, biztosították számukra, hogy kontrollálják vagy manipulálják az Ónix természetes környezeti elemeit, sőt, ha arra volt szükség, akkor segítettek az emberek által épített új struktúrák fejlesztésében és javításában is.

	Molly korábban még sosem látott huragokat, de az előző éjszaka nagy részét azzal töltötte, hogy megtanult róluk ezt-azt abból a videóból, amit Mendez igazgató ajánlott neki. A lények eleven gépek voltak, amelyeket az Előfutárok ezer évvel korábban kifejezetten arra terveztek, hogy fenntartsák és biztosítsák a technikai eszközök működését. Medúzaszerű húsmasinák voltak, amelyek a testüket megtöltő gáznak köszönhetően lebegtek. A karok és lábak helyett csápszerű nyúlványokkal mozgó lények bármilyen - a videó tanúsága szerint az emberek vagy más fajok által készített - eszköz és szerszám használatára alkalmasnak bizonyultak.

	A jelek arra utaltak, hogy a Szövetség rabszolgasorba kényszerítette a huragokokat, mérnököknek, nevezte őket, ezzel szemben az Előfutárok számára csupán szolgaszerszámok voltak. Molly a videón látottak alapján úgy gondolta, ezek a lények legjobban valamilyen víz alatti környezetbe illenének, vagyis kétszeresen is idegenek az emberektől. A maga részéről nem bánta volna, ha soha eggyel sem fut össze.

	Ebédszünetben Molly elindult az étkező felé. Ahogy számított rá, építészeti és technológiai szempontból ez a terem is éppen olyan lenyűgöző volt, mint az iskola többi része, de ettől még nem vált hívogatóbbá. A helyiségben étkező diákok többsége a kerek asztaloknál foglalt helyet, amelyeknél legfejlebb nyolcán férhettek el. Molly biztos volt benne, hogy ezen a helyen is a barátok étkeznek együtt, de még túlságosan új volt ahhoz, hogy beazonosítsa az egyes klikkeket. Valójában abban sem volt biztos, hogy ennek bármi jelentősége van. Egyik csoport sem mutatott iránta különösebb érdeklődést.

	Ez egyáltalán nem zavarta, ő sem akart tőlük semmit. Nem akart barátkozni, egyszerűen csak túl szerette volna élni a napot, lehetőleg úgy, hogy senkivel sem kerül közelebbi kapcsolatba. Főleg nem az idegenekkel.

	Beállt az ételre várakozók sorába, de amikor a tálcájával a kezében körbenézett, hogy hova ülhetne, már egyetlen szabad asztalt sem talált. Szinte minden helyet emberek foglaltak el, az idegenek (Mollynak eszébe jutott, Kasha ‘Hilot azt mondta, az iskolában kerülik ezt a szót) mintha az egyik, számukra fenntartott sarokba húzódtak volna. Az ott üldögélőknek a fele sangbeili volt, de némelyik asztalnál kis termetű gyalogok táplálkoztak. Ahogy rájuk pillantott, Mollyban olyan undor támadt, hogy összeszorult a gyomra. Ugyanúgy a rosszullét kerülgette, mint amikor a sangbeili igazgatónővel találkozott.

	Mendez igazgató és csapata valami hihetetlenül pozitív ideákról beszélt, de ez az ebédlő, a nap szociális tevékenységek szempontjából legaktívabb időszakában valami egészen másról árulkodott. Ez a tény azért egy kicsit vigasztaló is volt a számára, mert legalább az is kiderült, nem ő az egyetlen, akinek nem tetszik ez a fene nagy barátkozás.

	Az idegenekben is megvolt a viszolygás, amit ő érzett. Nem látta volna örömmel, ha az emberek és a sangheilik mondjuk ugyannál az asztalnál ülnek, és úgy tűnt, ezzel a többiek is így vannak. A Pax Intézet nem tett különösebb erőfeszítéseket azért, hogy valóban közelebb kerüljenek egymáshoz az Ónixon élő fajok egyedei.

	Itt is éppúgy jelen volt az egymástól való idegenkedés, mint máshol.

	Ahogy alaposabban körülnézett, a terem távolabbi végében, az emberek és a többiek térfelei között húzódó láthatatlan határvonal közelében felfedezett egy asztalt, ami mellett akadt néhány üres szék. Ahogy jobban szemügyre vette a helyet, megpillantott egy magányosan eszegető sangheilit. Ezután már könnyen meg tudta hozni a döntést. Még akkor se ült volna le az idegen lény mellé, ha ki kell hagynia ezt az étkezést.

	Ahogy tétován elindult, a „határvonalon”, valamivel távolabb meglátott egy üres asztalt. Elfoglalta magának; ez lett az egyszemélyes Molly Patel birodalom. Feltámadt benne a remény, hogy talán mégsem lesz annyira kellemetlen az ebéd, mint gondolta.

	Úgy evett, hogy közben ügyet se vetett a többi asztalra. Gyorsan felfalta az ételt, és már éppen a desszertjéért nyúlt, amikor egy nagyjából vele azonos korú fiú lépett oda hozzá. A srác a kezében tartotta a tálcáját, és megköszörülte a torkát. Sovány volt és nyurga, a mozgása elárulta: hirtelen nőtt sokat, és még nem igazán jött rá, hogyan mozgassa ezt a számára új testet. Göndör, fekete haja, mélyen ülő, barna szeme, és olyan fura mosolya volt, aminek láttán Molly megállapította, inkább bizonytalan, mint vidám.

	- Nem bánod, ha leülök ide?

	Mollyt nem érdekelte, mit csinál. Intett a szabad székekre.

	- Van hely, nem?

	- Köszönöm. - A fiú leült. Úgy helyezkedett el, hogy egy üres szék legyen kettejük között; nem akart túl közel kerülni Mollyhoz. - Új vagy, igaz? Láttalak a Földről érkező hajón.

	Most, hogy megemlítette a hajót, Molly rájött, ő is látta a fiút, de már teljesen megfeledkezett róla. Olyan sokan utaztak együtt, ráadásul mindent megtett annak érdekében, hogy figyelmen kívül hagyja a többieket.

	- A, persze, így már érthető.

	A fiú zavartan döntötte oldalra a fejét.

	- Micsoda?

	- Az, hogy neked sincsenek itt barátaid.

	- Nos... Ami azt illeti, én már három napja elkezdtem suliba járni, ami azt jelenti, van némi előnyöm veled szemben. De... Én meg úgy látom, ezen a területen te se kapkodod el a dolgokat. - A fiú idegesen felnevetett. - A szüleim azt mondják, csak idő kérdése. Hiszen még egy teljes hete se vagyunk itt, nem igaz?

	- A legutóbbi iskoládban sok barátod volt?

	A fiú habozott egy pillanatig, nyilvánvalóan nem tudta eldönteni, mennyit áruljon el egy ismeretlen lánynak a korábbi életéről. Végül megrázta a fejét.

	Mollynak el kellett ismernie, kell némi bátorság ahhoz, hogy az ember bevallja valakinek, akit először lát, hogy sehol sem voltak barátai. A fiú megtehette volna, hogy hazudik, bármit mondhatott volna, de ő inkább maradt az igazságnál. Molly érezte, ő erre nem lett volna képes; ő sosem nyílt meg ismeretlenek előtt.

	Lehet, hogy ez a srác sokkal több mint aminek látszik - gondolta. Az mindenképpen pozitív, hogy nem idegen lény.

	- Nekem sem - mondta ki végül ő is. - Akkor ebben akár meg is állapodhatunk ennél az asztalnál.

	A fiú szeme felragyogott, elmosolyodott.

	- Ez lesz az, ami összeköt minket?

	- Pontosan. Itt csak kívülállók ülhetnek. A bennfenteseket nem látjuk szívesen.

	Egyetlen pillanat alatt történt: Molly már nem érezte magát annyira magányosnak, mint korábban.

	Bemutatkoztak egymásnak, ebéd alatt végig beszélgettek, azután kimentek egy kicsit az iskola udvarára. Az ég ragyogó kék volt, a Mackintosh nevű bolygó komor szemként lebegett fölöttük. Az udvar az iskola mellett, a központi épület mögött helyezkedett el. Az iskola melletti részt lebetonozták, de azon a sávon túl széles, gondosan nyírt fűvel borított rét terpeszkedett. Ezen a réten padokat állítottak fel, kiépítettek néhány repulzorudvart, ahol olyan gravlabdás játékokat lehetett játszani, mint a parittyás meg a gelleres.

	A fiú - Kareem El-Hashemnek hívták - korábban a Holdon élt, akkor is ott tartózkodott, amikor a Szövetség először behatolt a Föld naprendszerébe. A Szövetség a Holdat is megtámadta, de a legnagyobb veszteségeket a Föld és a Mars szenvedte el. Kareem anyja az unggoy kultúra szakértője, ezért is hívták meg kutatónak az Ónixra. A család mindent felszámolt, és átköltözött - inkább ezt a megoldást választották, nem is próbálták újra összeszedni azt, amit a Holdon, a támadások során elvesztettek.

	- Unggoy? - kérdezte Molly, ahogy a többi diákkal együtt kisétáltak az udvarra. - Úgy érted, a gyalogok?

	Kareem megvonta a vállát. A jelek szerint nem kedvelte ezt a pejoratív elnevezést. A jelek szerint nem nagyon érdekelte, Mollynak mi a véleménye az anyja munkájáról.

	- Ők inkább az unggoyt kedvelik, tudod? - mondta. Egy tölgyszerű fa árnyékában találtak egy helyet, ahonnan remek rálátás nyílt az egyik gravlabdás pályára. - Anyám évek óta tanulmányozza őket.

	- Azt hiszem, ezen a helyen több élő példányt is találhat magának. - Molly a repulzorudvarok mögött összegyűlt Mwggöyokra nézett.

	- A háború során ők is a Szövetség tagjai voltak. Aprók, de jó harcosok. Korántsem olyan félelmetesek, mint mgalekgolók. - Kareem úgy bólogatott, mintha nagyon jól ismerné ezeket az idegen fajokat. - Viszont nagyon sokan vannak. Sokkal többen, mint az emberek gondolják.

	Molly a mgalekgolók említésére összerezzent. Már hónapok óta nem gondolt rájuk. Ezek a lények a Szövetség kötelékein belül szolgáltak, az emberek vadászoknak nevezték őket. Erős testalkatú, komoly páncélzatot viselő kétlábú idegenek voltak. Az egyik karjukra hatalmas pajzsot erősítettek, a másikra gépágyúhoz hasonló fegyvert. Általában kettesével jártak, kétfős falkákban vadásztak. A legiszonyúbb az volt bennük, hogy valójában nem is kétlábú élőlények voltak, hanem intelligens, algához hasonló teremtmények kolóniái. Ezek az algák olyan szorosan összefonódtak, hogy testnek látszó objektumot alkottak. Molly már több videót látott róluk.

	- Várj - mondta, mert eszébe jutott valami rettenetes dolog. - Az Ónixon ugye nincsenek vadászok.

	Kareem megrázta a fejét.

	- Tudomásom szerint nincsenek, de én is csak most jöttem ide. Ahogy te.

	- Nem. Itt többnyire emberek vannak - szólalt meg mögöttük valaki magas orrhangon. - Plusz egy csapat sangheili. Természetesen. Meg néhányan az enyéim közül.

	Molly döbbenten fordult hátra. A mögöttük álló lény az emberek nyelvét használta, de korántsem volt ember. Négy láb magas lehetett, a hátán egy hatalmas pakkot hordott, amiből egy cső kígyózott előre, pontosan arra a helyre, ahol az orrának kellett volna lennie. A testét kemény, a rákokéra emlékeztető élénklilás, kékes páncél borította. A lábai és a karjai vékonynak látszottak, a lábfeje és a kézfeje valahogy túlméretezettnek tűnt. Pislogás nélkül nézett Mollyra és a fiúra; ajaktalan szájában hegyes fogak sorakoztak.

	Egy unggoy...

	Az UNSC katonái gyalognak nevezték az ilyen lényeket, mert az emberek által uralt űrön keresztülhaladó Szövetséges erőkön belül ők végezték a felderítőmunkát és utóbb a tisztogatást - bármit is jelentsen ez. Gyakran ágyútölteléknek használták őket, ezeket küldték a frontvonalba, hogy felpuhítsák az ellenséget, mielőtt a többi fajhoz tartozó harcosok megérkeznek. Molly nem látott okot arra, hogy bármiféle szimpátiát érezzen a Szövetséget alkotó fajok iránt, de azt már többször megfigyelte, hogy a csatákról készült felvételeken mindig ott voltak az unggoyjok. Feltételezte, ebben nincs semmi meglepő, hiszen a Szövetség folyamatosan kapott belőlük utánpótlást, így egész nemzedékeiket kényszeríthették arra, hogy áldozzák fel az életüket a közös ügyért.

	Azért az ügyért, ami miatt harminc éven át irtották az embereket...

	- Üdv - mondta az unggoy kísértetiesen tökéletes kiejtéssel. - Gudam Keschun a nevem. Én is itt tanulok. Diák vagyok.

	Molly egy pillanatig szóhoz sem jutott. Nem igazán tudta, mit mondhatna a lénynek. Váratlanul érte az unggoy felbukkanása. Négy-öt feszengő másodperc után aztán kimondta azokat a szavakat, amelyek először eszébe jutottak:

	- A mi osztályunkba jársz? - Fogalma sem volt, ezt miért kérdezte meg, mivel nem érdekelte a dolog, nem is akarta folytatni a társalgást. Ösztönösen cselekedett.

	Ám azt is megállapította, nem érzi magát különösebben rosszul attól, hogy ilyen közel van hozzá egy unggoy. Az Ónixon látott sangheilikkel ellentétben ez a kis fickó viszonylag ártalmatlannak látszott. Emlékeztetnie kellett magát, hogy nemrég még az ő fajtája is hadat viselt az emberiség ellen. Lehet, hogy azon a hajón is voltak unggoyok, amely a Paris IV-en végzett a szüleivel.

	- Természetesen - felelte Gudam. - Ezért is vagyok itt. Nem engedik, hogy a kicsik bármilyen módon kapcsolatba kerüljenek a nagyobbakkal. Mármint... a kort és az érettségi szintet veszik figyelembe, nem a testmagasságot. Ha az számítana, hogy ki mekkora, akkor engem például sosem engednének olyan nagy termetű idegenek közelébe, amilyenek ti vagytok, vagy a sangheili diákok. Szerintem a sangheilik már a születésük pillanatában nagyobbak, mint nálunk a felnőttek. - Ez bizonyára valami vicc volt, mert nevetésre hasonló hangot adott ki. Persze Molly nem tudta biztosan meghatározni, hogy tényleg kacag, vagy csak nehezen kap levegőt. Ennek ellenére a gondolat, hogy egy unggoy viccesnek találja magát, neki is mosolyt csalt az arcára. Az önirónia borzasztóan emberi dolog.

	- Gudammal együtt járunk matekra - mondta Kareem. - Az összes lány közül ő a tanár kedvence.

	Micsoda? Molly megpróbálta feldolgozni a hallottakat. Gudam... nőnemű? Ez az ő számára egyáltalán nem volt nyilvánvaló.

	- Csak azért mondod ezt, mert a matektanár az anyám. De semmivel sem kedvel jobban engem, mint a fészekaljunkba tartozó másik öt unggoyk.

	A másik ötöd Mollynak ezt is fel kellett fognia.

	- Az anyád a tanárunk? És összesen hatan vagytok?

	- A mi fészekaljunkban igen. Meg négy másik a fiatalabbakéban. Plusz tucatnyian a másik anyám fészekaljában, de ők már felnőttek, önállósodtak, nem jöttek ide velünk.

	- Neked két anyád van? - Molly semmit sem tudott az unggoyok szexuális preferenciáiról és párosodási szokásairól. Minden új volt a számára, amit Gudamtól hallott.

	- Igen. Meg három apám, de közülük csak egy jött el velünk az Ónixra. Kutatóként dolgozik, mint a másik anyám, Beskin mama. De az az anyám, aki itt van a suliban, Aphrid mama, ő semmit sem tud az olyan dolgokról, amiket itt lehet találni. Tudod, az Előfutárokról meg az általuk épített mindenféléről. Viszont nem akart csak úgy tétlenül üldögélni, ezért inkább tanítást vállalt. És ő a legjobb!

	- És én miért nem láttalak a matekórán? - kérdezte Molly kissé zavartan. Becsülettel végigszenvedte a délelőttöt, de nem emlékezett rá, hogy akár egyetlen unggoyt látott volna. - Téged vagy az anyádat?

	- Az az ember, aki megtartotta az órát - mondta Kareem -, pár napja van nálunk, és csak helyettes. Aphrid tanárnő már ma délután visszajön.

	- Ma délelőtt odahaza volt, velem foglalkozott. - Gudam beledugta a fűbe furcsa lábfejét, és forgatni kezdte; úgy viselkedett, mintha valami miatt szégyellné magát. Meglepően emberi volt a viselkedése. - Úgy döntöttem, megpróbálok futni egy kicsit. A szabadban. A légzőkészülékem nélkül. - A hátára mutatott. - Mi metánt lélegzünk be. Ha nincs metán, akkor egy idő után megszédülünk. Érted? De gondolom, nem érted, mert ti ketten is oxigént szívtok be, fogalmatok sincs erről.

	Gudam köhögött párat, Molly pedig elgondolkodott, vajon mindig ilyen hörgős-e a hangja, vagy csak attól ilyen, mert nem a megfelelő típusú gáz jutott a tüdejébe. Az unggoy kínlódva próbált lélegzethez jutni, és közben belekapaszkodott Kareem karjába.

	Aztán történt valami.

	Molly maga sem hitte volna, hogy ilyesmi megtörténhet, de hirtelen azon kapta magát, hogy sajnálja ezt a teremtményt. Az unggoyt. Felidézte, hogy ez a lény is a Szövetséghez tartozik, vagy legalábbis oda tartozna, ha még mindig tartana a háború. Ráadásul borzalmasan rondának látta Gudamot, szinte már förtelmesnek, ennek ellenére... Ennek ellenére volt valami a kis lényben, ami miatt érdekesnek találta. Érdekesnek és... elképesztőnek. Nem tudott volna választ adni arra, miért.

	- Mennyi idős vagy? - kérdezte. Fogalma sem volt, miért éppen ez jutott az eszébe. Logikus kérdés volt, annak ellenére is, hogy kik vettek részt a beszélgetésben. Egyáltalán: mi a fenéről lehet csevegni egy idegennel, ha nem ilyesmikről?

	- Most lettem öt! - mondta Gudam vidáman. - Mármint emberévek szerint. Nagy bulit rendezek nekünk. Valamennyi fészektestvéremnek. - Hangosan nevetni kezdett, és ezzel magára vonta a többi diák figyelmét. Talán sokáig örömködött volna, ha egy újabb köhögésroham nem fojtja belé a szuszt.

	- Csak öt? - Molly alig hitt a fülének. Gudam nagyjából akkora lehetett, mint a többi unggoy, akiket az ebédlőben látott.

	- Az unggoyok. gyorsan fejlődnek - mondta Kareem. - Azt hiszem, Aphrid tanárnő is csak tízéves.

	- Így van! - mondta Gudam. - De semmivel sem látszik többnek nyolcnál!

	Molly nem igazán tudta összeegyeztetni Gudammal mindazt, amit azelőtt tudott a Rigókról, hogy az Ónixra érkezett, vagy amit a híradókból és a Waypoint cikkeiből szedett össze róluk. Hirtelen csak egyetlen dologra tudott gondolni, pontosan arra, ami azóta viszolygást keltett benne, hogy először hallott róla. A gyalogok állítólag öngyilkos küldetéseket hajtottak végre: berohantak az emberek közé, és aktiválták plazmagránátjaikat. A Szövetség feláldozhatónak tartotta őket, valóban ágyútöltelékek voltak, ennek ellenére rengeteg embert sikerült megölniük.

	Gudam azonban nem látszott veszélyesnek.

	Vajon elképzelhető, hogy a Paris IV-et megsemmisítő hajókon is szolgáltak unggoyok! Molly elgondolkodott. Igen. Minden bizonnyal. Ott lehettek, és a háború során több millió embert megölhettek. Köztük a nővéremet és a szüléimét!

	Ez a gondolatmenet kijózanító volt. Molly nem tehetett arról, hogy éppen ez járt a fejében.

	Gudam nem volt ott azokon az ellenséges hajókon. Ez igaz... Viszont ha még mindig tartana a háború, akkor előbb- utóbb ő is megtenné azt, amit előtte a többi gyalog, ő is irtaná az embereket.

	Esetleg engem is megpróbálna megölni...

	A különös idegen lény azonban semmi ilyesmire nem készült, sőt, viccelődött, barátságosan viselkedett. Mollynak éppen ettől támadt hányingere.

	- És te ki vagy? - Gudam a lány felé nyújtotta a kezét. - Kareem barátai az én barátaim. - Bizalmaskodva halkabbra fogta a .hangját. - Úgy tudom, az emberek ilyesmiket szoktak mondani egymásnak. Elég sokat olvasok, hogy tájékozódjak.

	Molly habozott, de aztán megfogta a kis teremtmény széles kezét, megrázta. Először ideges volt. Az unggoynak rákollókra emlékeztető karmai voltak. Molly hirtelen megijedt, hogy megsérül a keze, de semmi ilyesmi nem történt. Annak ellenére, hogy a páncélja elég érdesnek látszott, Gudam érintése meghökkentően szelíd és könnyed volt. Őszinte örömmel fogta meg Molly kezét.

	- Molly vagyok.

	- Szia, Molly! Te vagy a második ember, akivel ezt csináltam! A legtöbb ember... tudod, kellemetlenül érzi magát a közelemben. Nem hibáztatom őket ezért. Úgy értem, ti emberek puhák vagytok, védenetek kell a bőrötöket. De azt hiszem, értem, hogy miért csináljátok ezt egymás közt. Miért szoktatok kezet fogni. Elég vicces így megérinteni egymást, nem?

	Az unggoy szája széles mosolyra húzódott. Kivillantak a fogai. Molly megpróbált nem arra gondolni, milyen érzés lenne, ha ezek a hegyes fogak beletépnének az ő puha, védtelen testébe.

	- Azt hiszem, igen. - Önkéntelenül elmosolyodott.

	Valaki felmordult a hátuk mögött. Mindhárman megfordultak.

	- Átkozott ízeltfejűek! - mondta egy dühös fiú. - Ki kéne nyírni őket. Egyenként!

	Molly megpróbálta felfogni, amit látott. Három nagy termetű fiú tartott az udvar egyik végében magányosan álldogáló sangheili felé. Molly nem tudta, milyen a sangheilik hallása, de ő hallotta, amit a fiú mondott, pedig legalább kétszer távolabb volt tőle, mint az idegen lény. A sangheili nem emelte fel a fejét, a jelek szerint tudomást se akart venni a kölyökről.

	Molly felismerte őt: ugyanez a sangheili üldögélt magányosan az ebédlőben. Ez volt az, aki mellé nem ült le. Az elitek többségét nem igazán lehetett megkülönböztetni egymástól, a testük barna és szürke árnyalatokban játszott, ez az egy azonban máshogy festett. A bőre fakóbb volt, mint a társaié, már-már fehér. Különbözött a fajtársaitól, nem is nagyon lehettek hozzá hasonlók. Legalábbis itt, az Ónixon.

	A magányos sangheili közelében álldogáló emberek közül néhányan gyorsan félrehúzódtak, amikor meglátták a három fiút. A trió vezetője erős testalkatú, kefefrizurás kölyök volt, úgy nézett ki, mint egy kiképzés alatt álló tengerészgyalogos. Két társa sok mindenben hasonlított rá, bár alacsonyabbak és soványabbak voltak, mint ő. Az arckifejezésük azonban éppen olyan elszántnak és ingerültnek tűnt.

	- Ajjaj! - mondta Kareem halkan. - Ez Kari Zakovsky meg az öccse, Zeb. Meg a barátjuk, Andres Malez.

	- Bajkeverők? - kérdezte Molly.

	- A suli legnagyobb kötekedői. Szerintem. Engem még nem pécéztek ki maguknak, de nem is megyek a közelükbe.

	- Ezt nem is olyan könnyű megcsinálni egy ekkora iskolában - mondta Gudam. Nyíltan a pár lépés távolságban elvonuló bajkeverőkre nézett. - Akik akarnak, azok előbb- utóbb úgyis rád találnak.

	Kari odavonult a nekik háttal álló sangheilikei, aki a jelek szerint az iskolához tartozó rét túlsó végében húzódó erdőt fürkészte. A fiú kinyújtotta a kezét, meglökte az idegen vállát, kis híján a földre taszította.

	- Vigyázz, hová lépsz! - mondta. Ahelyett, hogy ellépett volna a sangheili mellett, megállt, és röhögni kezdett, ahogy a lény kapálózva próbálta visszanyerni az egyensúlyát.

	- Igen! - mondta Zeb. - Vigyázz, hová lépsz! - visszhangozta a bátyja szavait.

	A sangheili lassan megfordult, és kifejezéstelen tekintettel, egymás után végignézett a fiúkon. Teljes magasságában kihúzta magát, hogy mindegyiknek a szemébe pillanthasson. A három srác idősebb és magasabb volt nála, de valahogy mégis erőteljesebbnek tűnt, mint ők.

	Annak ellenére, hogy viszolygott az idegen lényektől, Molly pontosan tudta, ennek a szóváltásnak mi lehet a vége. A sangheili valószínűleg bármelyik srácot le tudta volna győzni, még Karit is, de a fiúk nyilvánvalóan nem akartak becsületes küzdelmet. Molly körbenézett, olyasvalakit keresett, aki esetleg le tudná állítani a balhét, de egyetlen felnőttet sem látott a közelben.

	- Meg se mozdultam. - A sangheili hangja magasabb volt, mint amire Molly számított, de persze még nem sok idegent hallott emberi nyelven beszélni. Nem tartotta kizártnak, hogy a lény egészen fiatal.

	Kasha volt az első sangheili, akivel személyesen beszélt. Előtte a híradókban hallotta már, hogyan használják az emberek nyelvét, például többször is végighallgatta az Arbiter, a Sanghelios Kardjai vezetőjének szónoklatait és nyilatkozatait, amikor az elitek béketárgyalásokat folytattak az UEG-vel. Bármilyen riasztónak is tűntek a sangheilik, az Arbiternek csodálatosan szép, mély, zengő hangja volt.

	Molly új szülei mindig az Arbiterrel és a Kardokkal példálóztak, amikor azt bizonygatták, hogy a sangheili. nem természetükből fakadóan gonosz lények, és csak azért támadták az emberiséget közel harminc éven keresztül, mert megtévesztették őket a prófétáik. Molly számára ennek nem volt túl nagy jelentősége. Megértette, hogy az új szülei miért mondják ezt, és hogyan interpretálják az eseményeket, mégis úgy gondolta, ilyen magyarázattal nem lehet felmenteni azokat, akik emberek millióit mészárolták le. Úgy érezte, a sangheili. igenis felelősek azért, amit tettek.

	A háború véget ért, de nem értette, hogyan tehetnének úgy az emberek, mintha soha nem is történt volna meg. Az ő anyja, apja és nővére nem támadt fel, miután megkötötték a békeszerződést. Nekem vajon hogyan kellene viszonyulnom ehhez az egészhez?

	- Akkor arra figyelj, mi hová lépünk! - mondta Kari. Két társa hangosan vihogott.

	- Már megint kezdjük? - A hosszú nyakú sangheili csüggedten ingatta a fejét.

	- Hogy kezdjük? Mit is? - kérdezte Zeb. - Hogy helyreteszünk téged?

	- Én ott vagyok, ember, ahol lenni akarok.

	Kari felröhögött, és úgy nézett körül, mintha keresne valamit.

	- Tényleg? Én úgy látom, nem a kórházban vagyunk.

	- És nem is a temetőben - tette hozzá Andres fenyegetően.

	A hanglejtését Molly sokkal nyugtalanítóbbnak találta, mint Kariét vagy Zebét. A másik két fiú kegyetlen volt, igen, Andres viszont úgy beszélt, mintha nem verekedni akarna, hanem ölni.

	- Már sokszor átestünk ezen a rituálén - mondta a sangheili. - Mi kellene ahhoz, hogy végre abbahagyjátok?

	- Egyszerű. - Kari közelebb hajolt a sangheilihez. - Csak annyit kell tennünk, hogy véget vetünk... neked!

	Hirtelen Gudam jelent meg a két fiú között.

	- Hé, Kari! Mi a helyzet? - kérdezte veszélyesen vidám hangon.

	A fiúk annyira egymással foglalkoztak, hogy csak ekkor vették észre az unggoyt, aki hozzájuk lépett. Gudam túl kicsi volt és túl gyorsan mozgott ahhoz, hogy bArkinek feltűnjön. A sangheili és a három fiú is hátralépett; az unggoy mindannyiuknak meglepetést okozott.

	Kari azonban nem csupán hátralépett, mást is tett. Veszélyesnek ítélhette meg az unggoyt, mert feléje ütött. Az ökle Gudam arcának jobb oldalába csapódott be, éppen oda, ahol a cső az orrát takaró maszkhoz csatlakozott. Éles reccsenés hallatszott, a maszk levált, és néhány csepp ragyogóan kék vér kíséretében arrébb repült.

	Molly megdöbbent. Körbenézett, hátha végre előkerül valaki, egy tanár vagy bArki más, aki segíthetne, ám csak diákokat látott. Diákokat, akik mozdulatlanná dermedve nézték végig a jelenetet.

	Gudam szétvetett végtagokkal tántorodott hátra. A hátán félrecsúszott a pakk, amiből sziszegve távozott a metán. Köhögni kezdett; egyértelmű volt, hogy képtelen belélegezni az oxigéndús levegőt.

	A helyzet nagyon gyorsan nagyon komollyá változott.

	Kareem odarohant Gudamhoz, letérdelt mellé, megnézte, hogy jól van-e. Molly is ezt akarta tenni, de valami miatt meg se moccant. Csak állt ott, és iszonyúan tehetetlennek érezte magát.

	- Megtámadsz egy kis unggoyt? - A sangheili Kari mellkasába bökött hosszú ujjával. - Azért, mert üdvözölni mert téged? Ezúttal túl messzire mentél!

	A sangheili dühös volt, ezt Molly is tisztán látta. Bármenynyire is irtózott tőle meg a fajtájától, meg tudta érteni őt. Az Ónixon szerzett barátainak listája nem volt valami hosszú, de úgy gondolta, Gudam az egyik legrendesebb, legkedvesebb élőlény, akivel valaha találkozott. Teljesen mindegy, Kari miért utálta a csöppséget, az egyszer biztos, hogy az unggoy semmi olyat nem tett, amivel ezt kiérdemelte volna.

	Senki sem tett semmi olyat!

	- Gondolod? - kérdezte Kari. Egy pillanatra lenézett, talán látni akarta, milyen kárt tett Gudamban, majd ismét előrelépett. Egyértelmű volt, össze akar ugrani a sangheilivel. Talán azt gondolta, végre sikerült annyira felpiszkálnia az idegent, hogy belerángassa egy verekedésbe. - Akkor lássuk, milyen messzire tudunk még menni!

	Előrenyújtotta a kezét, meglökte a sangheilit. Molly meglepetten látta, hogy az idegen nem is próbálja megállítani, sőt, fel sem emeli a karját.

	Molly ismét végignézett az udvaron, hátha végre felbukkant egy felnőtt. Észrevett néhány sangheili diákot. Ők is figyeltek. Molly azt hitte, közbelépnek majd, hogy megvédjék a fajtájukból valót, de... Nem így történt. Meg se mozdultak, egyetlen lépést se tettek a verekedők irányába, sőt, unottan elfordultak. Molly nem értette, mi történik. Ezek most tényleg hagyni fogják, hogy egy közülük valót péppé verjenek?

	- Na mi van, ízeltfejű? - morgott Kari, miközben ismét meglökte a sangheilit. - Hagyod, hogy így lökdösselek? Annyi bátorság sincs benned, hogy védekezz?

	A sangheili ökölbe szorította hatalmas kezét.

	- Nem akarok harcolni veled, ember.

	- Nem ezt kérdeztem! - Kari ezúttal két kézzel és sokkal keményebben taszított egyet az idegenen. - Vagy igen?

	A sangheili hátratántorodott, megtámasztotta magát, de semmi mást nem tett azon kívül, hogy úgy bámult Karira, mintha arra készülne, hogy ráveti magát, és leharapja a fejét.

	Kari gúnyosan vicsorgott.

	- Szóval nem is érdekel, mit tehetünk veled? - Kari az unggoy felé fordult. - Vagy a kis háziállatoddal?

	Mollynál ekkor telt be a pohár. Egyszerűen nem bírt tétlen maradni. Most, hogy Gudam ott feküdt a földön, kínlódva, lélegzet után kapkodva, valakinek végre le kellett állítania ezt az egészet. Anélkül, hogy felfogta volna, mire készül, a dühére hallgatva elindult előre.

	Az ösztönei ismét működésbe léptek.

	Beállt az unggoy és Kari közé.

	- Elég ebből! Hagyjátok abba! Valamennyien!

	Mindig is gyűlölte a kötekedő erős kölyköket, különösen azokat, akik náluk kisebbeket piszkáltak. Ennek talán ahhoz lehetett köze, hogy a két utolsó iskolájában kénytelen volt megvédeni magát, vagy esetleg ahhoz, ami a családjával történt a Paris IV-en.

	Nem tudta, de a lényeg az volt, nem hagyta, hogy valakit kínozzanak. Soha.

	Ashától gyakran hallotta: a harcban nem az számít, mekkora a kutya, hanem az, hogy mekkora a harc abban a kutyában. Benne pedig nagy volt; ő aztán tudott harcolni, ha valaki megnyomta a megfelelő gombokat.

	Kari hátralépett, meglepte őt Molly elszántsága.

	- Most viccelsz? Kiállsz ezért az izéért? - A jelek szerint képtelen volt felfogni, hogy egy ember védeni próbál egy idegent. Molly ezt nagyon is jól értette, pár másodperccel korábban még ő se tudta, hogy közbe fog lépni.

	- Nem érdekel a srác vagy a lány, vagy legyen bármi! - mondta Kari elé állva. - Nem teheted meg, hogy csak odamész valakihez, aki nem is foglalkozik veled, és piszkálni kezded!

	Kari még mindig döbbenten meresztette a szemét Mollyra, de közben már emelte a kezét. Molly ebből tudta, nem okozott neki elég nagy meglepetést. Ha most esetleg működésbe lép nála valami torz önvédelmi reflex, vagy egyszerűen kiszakad belőle a düh, amit valószínűleg a háború óta érlel magában... Akkor bizony neki fog menni annak, aki félbeszakította a szórakozását - akkor bizony legközelebb egy embert fog megütni, és ezúttal sem fog viccelni.

	Molly visszahúzta a lábát, felkészült rá, hogy megrúgja Karit, ám mielőtt bármit tehetett volna, a fiú lecsapott rá. Visszakézből az állára. Ahogy az ajka a fogához préselődött és felhasadt, Molly éles fájdalmat érzett.

	A földre rogyott, a kezét a szájára szorította. Bár közelről látta, milyen a háború, és a többi iskolájában már mindenféle erőszakos szemétládával találkozott, valódi ökölharcba még sosem keveredett. Nem a fájdalom döbbentette meg őt, legalábbis nem elsőre, inkább a tudat, hogy valaki tényleg megütötte.

	- Rajongsz az ízeltfejűekért, mi? Nyomorult! - köpte Kari.

	Molly maga elé tartotta a kezét. Csurom vér volt.

	Ez volt az a pillanat, amikor Kareem rávetette magát Karira. Oldalról érkezett, de nem ért el valami sokat, mert Zeb és Andres elkapta őt, mielőtt megüthette volna a társukat. A két fiú leszorította Kareemet a földre. Molly hallotta, hogy a srác tüdejéből kipréselődik a levegő, ahogy azok ketten rázuhannak - most már ő is lélegzet után kapkodott.

	Molly gyorsan összeszedte magát. Talpra ugrott és nekiment a fiúknak, akik akkor már Kareemet rugdosták. Mielőtt azonban odaért volna, Kari kinyújtotta a lábát, elgáncsolta, így nem rohanhatott Andresnek, viszont ráesett.

	Andres durván hátralökte, azután felemelt ököllel elindult feléje. Előrelendült a keze; az ökle Molly arcába sújtott, mielőtt a lány visszanyerhette volna az egyensúlyát. Molly a szeméhez kapta a kezét, és ordítva előrebotorkált; megpróbált rájönni, mi történt vele, abban reménykedve, hogy Andres nem vakította meg egy életre.

	Egy kéz ragadta meg a karját, megtartotta; megakadályozta, hogy elessen.

	Molly felnézett. Andrest látta, aki a másik kezét hátrahúzva, föléje hajolva arra készült, hogy ismét megüsse. A lány felkészült a következő csapásra. Tudta, ettől biztos el fog ájulni. Ezek a rohadékok még attól sem riadnak vissza, hogy megüssenek egy lányt!

	- Elég ebből! - csattant fel egy hang Molly háta mögött.

	Andres mozdulatlanná dermedt. Hátrahúzott keze belefagyott a levegőbe, a szeme elkerekedett. Gyorsan hátralépett, és mindkét kezét felemelte, így mutatva, hogy abbahagyta.

	Mollynak szüksége volt pár másodpercre ahhoz, hogy kipislogja a szeméből a fájdalmat. Lassan kitisztult a látása. Örült, hogy nem vakult meg, de a fájdalomtól ismét hunyorogni kezdett. Felnézett, hogy lássa, ki mentette meg.

	Az egyik sangheili tanár volt az, akit aznap már látott. Az első hímnemű elit, akivel személyesen találkozott. Az első olyan sangheili férfi, aki nem viselt páncélt, mint a háborús felvételeken azok a harcosok. A tanárt az osztálytermére kitett tábla tanúsága szerint Dinok Acrolinak hívták, és xenolingvisztikára specializálódott. Ez azt jelentette, hogy ő tanította meg a sangheiliknek az emberek nyelvét, és fordítva.

	Molly nem vette fel az óráit; nem érdekelte a sangheili nyelv, és nem akarta, hogy az óriási termetű szörnyeteg tanítsa. Dinok Acroli nagyon magas volt, a bőre mélykék, és tökéletesen illett rá az elit harcosok személyleírása.

	Magabiztosan, de fegyelmezetten lépett előre. A verekedő gyerekek fölé magaslott. Még a fakó bőrű sangheili diák (Molly rájött, ez a srác kapta el a karját, és tartotta meg, nehogy megint elessen) is aprónak tűnt mellette. Annak ellenére, hogy nem harchoz öltözött, a megjelenése elég volt ahhoz, hogy az egész társaság meghunyászkodjon. Mollyn erőt vett a halálfélelem.

	Aztán rájött, hogy a sangheili diák még mindig mellette áll. Felnézett rá, bár közben érezte, a szeme egyre jobban bedagad. Hátralépett; ösztönös iszony áradt szét benne a gondolattól, hogy a sangheili megérintette őt. Nem volt szüksége segítségre ebben a verekedésben! Főleg nem egy idegentől!

	Dinok sorban a hét diákra meresztette a szemét, majd csüggedten megcsóválta a fejét.

	- Most nagy bajban vagytok.

	Mollyt ez már nem különösebben izgatta; csak arra tudott gondolni, még soha, egyetlen iskolájában sem volt ennyire borzalmas az első napja.

	 


TIZEDIK FEJEZET

	Az új szülei nem repestek a boldogságtól, amikor megtudták, hogy az ónixi iskolában eltöltött első napján sikerült verekedésbe keverednie. Egy hét szobafogságot szabtak ki rá. Mivel abszolút nem volt társasági élete, ez a büntetés nem jelentett a számára túl sokat, de úgy döntött, ezt nem fogja elárulni. Nem akart okot adni az új szüleinek arra, hogy valami komolyabb dolgot találjanak ki neki.

	Igazság szerint nem voltak különösebben idegesek a történtek miatt. Asha még gratulált is neki, hogy kiállt az erőszakoskodókkal szemben, Yong pedig stimulánsokkal átitatott tapaszokat helyezett a szemére és az ajkára, hogy ne dagadjanak be túlságosan. Molly közölte, a suli gyengélkedőjén már rendesen ellátták, de Yong ragaszkodott a tapaszaihoz.

	Az új szüleit nem is az érdekelte, hogy bajba került az iskolában, hanem az, hogy veszélyes helyzetbe keverte magát. Az is idegesítette őket, hogy a Pax Intézeten belül ilyen feszültségek vannak a diákok között. Rájöttek, a hely korántsem olyan idilli és békés, amilyennek Mendez igazgató leírta nekik. Csak azzal vigasztalódhattak, hogy az iskolai balhék valószínűleg nem az első helyet foglalták el az ónixi biztonsági erők feladatlistáján.

	Molly az iskolától is kapott büntetést: egy napra felfüggesztették, ahogy Kareemet is. Karit, Zebet és Andrest egy hétre küldték haza. A két idegen nem kapott büntetést. Ezt Molly igazságtalannak tartotta, mivel ők is benne voltak a konfliktusban, de mivel valójában egyikük sem ütött meg senkit, belátta, talán így van rendben a dolog.

	A három srác azzal vádolta őt, hogy váratlanul rájuk támadt. Szerencsére nem voltak éppen eszes kölykök: arról például megfeledkeztek, hogy a suli biztonsági kameráinak felvételei a lányt fogják igazolni. Az is kiderült, hogy ő támadta meg Karit, mielőtt a fiú megütötte őt, így Kasha tényleg nem tehetett mást, meg kellett büntetnie.

	- Most megúszod ennyivel, mert még csak pár órája jársz az iskolánkba, és érthető módon itt minden új a számodra - mondta Kasha az irodájában, amit vegyesen emberek és sangheilik által készített tárgyakkal rendeztek be, így mindketten kellemetlenül érezték magukat benne. - Az anyagodba persze ennek is be kell kerülnie. Mostantól maradj ki a bajból, ha lehetséges. Megértetted?

	Molly úgy érezte, semmivel sem érdemelte ki, hogy leszidják. Ő  meg akarta állítani azt a három szemétládát, meg akarta akadályozni, hogy szétverjenek két idegent, akik közül az egyiket talán jobb lett volna rájuk hagyni. De végül természetesen megértette a helyzetet. Az igazgatónak valamilyen módon büntetnie kellett a verekedést.

	Talán csak pletyka volt, de úgy hallotta, Kari, Zeb és Andres szülei azon az estén elvitték a fiúkat vacsorázni; állítólag meg akarták ünnepelni, hogy ilyen bátran „szembeszálltak az idegenekkel”. Molly ezt nehezen találta hihetőnek. De ha mégis igaz... Kik ezek a szülők? Hogy kerülhettek az Ónixra ilyen emberek? Miért hozták ide őket? Talán nem szűrték ki a hasonló beállítottságúakat?

	Molly a saját félelmeit képes volt racionalizálni. Nagyon jó oka volt arra, hogy feszült legyen az idegenek miatt, ennek ellenére esze ágában sem volt verekedést provokálni. Ráadásul ő nem volt felnőtt, nem tartozott azok közé, akiknek a munkájára számítottak az Ónixon. Amúgy meg... Úgy gondolta, ha igaz, amit a verekedős fiúk szüleiről beszéltek, akkor Paxopolis korántsem olyan békés hely, mint a neve mutatja.

	Amikor végre lehetősége nyílt rá, hogy az új szüleivel alaposabban áttekintse a nap eseményeit, borzasztóan zavarta az egész. Nem akart kiállni az idegenek, még az egyébként veszélytelen Gudam mellett sem. Minden tőle telhetőt megtett annak érdekében, hogy elkerülje őket, és ez nagyjából sikerült is, csak a verekedés előtt pár perccel borult fel minden. A legjobban az zavarta, hogy a sangheili srác segített neki.

	Nem volt szüksége erre, még véletlenül sem kért volna segítséget éppen tőle. A legkevésbé sem volt szüksége arra, hogy mások azt higgyék róla, képtelen megvívni a saját harcait, ezért támaszkodott - szó szerint - egy sangheilire. Tud ő vigyázni magára! Főleg akkor, ha három olyan bohóccal kell szembenéznie, mint Kari meg a társai! Mindenesetre arra jutott, ha visszarepülhetne az időben, akkor figyelmen kívül hagyná az incidenst, szépen elsétálna onnan és kész.

	- Akkor miért nem ezt tetted? - kérdezte Asha, akinek megvolt az a bosszantó szokása, hogy félresöpörte a kusza érzelmi dolgokat, és inkább rátapintott a lényegre.

	- Miért, szerinted rosszul cselekedtem? - kérdezte Molly zavarodottan, mert úgy gondolta, Asha egészen addig mellette állt.

	- Dehogy! Csak arra vagyok kíváncsi, miért próbáltad megvédeni azt az unggoyt.

	- Ezt már elmondtam, nem?

	Asha kedves, de mégis furcsa mosollyal nézett rá. Az arckifejezése elárulta, ő már tudja a választ a saját kérdésére, csak azt szeretné, hogy Molly is rájöjjön valamire.

	- Nem azt kérdeztem, mit tettél. Azt kérdeztem, miért tetted. Gondolkodj el ezen egy kicsit!

	- A szobafogságod alatt rengeteg időd lesz erre - mondta Yong olyan hangon, mintha kimondottan viccesnek tartaná Molly megbüntetését. Tudta, hogy a lány milyen eredményeket képes elérni a tanulásban, tisztában volt vele, hogy az elmúlt pár évet remeteként töltötte a régi iskolájában, és egyetlen zűrös dologba se keveredett bele. Most végre csinált valamit, amit „közösségi tevékenységnek” is lehetett tekinteni. Jó, ez éppen egy verekedés volt, de Yong éppen ezt találta mulatságosnak.

	Molly nem igazán tudott nevetni, mivel adott helyzetben rajta csattant az ostor.

	- Nem megyek vissza abba az iskolába - jelentette ki. - Ne is próbáljatok rábeszélni!

	- Most feszült vagy - csitította Yong. - Hagyd, hogy kicsit leülepedjen a dolog.

	- Sajnáljuk, ha túlságosan rád erőltettünk valamit - vette át a szót Asha. - Csak tudod, valamikor meg kell tenni azt a bizonyos első lépést. Ha itthon maradsz, azzal semmi sem lesz jobb. Minket pedig leköt a munkánk, ami eléggé sürgőssé vált.

	- Ez meg hogy lehet? - kérdezte Molly. - Amit az Előfutárok készítettek, az itt van már legalább százezer éve. Mi ez a hirtelen sietség? Talán arról a Góliát dologról van szó, amiről Mendez igazgatóval meg a Spartanokkal beszélgettetek?

	Yong homlokráncolva, komoly tekintettel nézett Ashára. Molly összepréselte az ajkait. A nagy felfordulásban megfeledkezett róla, hogy ezt ő elvileg nem tudhatja. Most azonban gyakorlatilag elárulta, hogy hallgatózott, és valami olyasmit sikerült megtudnia, amit titokban akartak tartani előtte. Bosszús volt. Már megint egy elhamarkodott reakció, ami miatt bajba került!

	- Ezt nem lett volna szabad hallanod, Molly - mondta Yong komoly tekintettel.

	- Sajnálom. Igazad van. Tényleg nem lett volna szabad - szabadkozott Molly.

	Yong azonban nem szidta le. Miután Asha bólintott, halkan, továbbra is komoly arccal folytatta:

	- Tudsz titkot tartani?

	- Titkot? Miféle titkot? - kérdezte a lány.

	- Nézd, ma elég sok mindenen átmentéi. Tudjuk, hogy ez a lépés nem egészen olyan, amit meg akartál tenni. Rossz érzésem van ettől. És Ashának is... A váltás téged jobban megviselhetett, mint minket. És még csak pár napja vagyunk itt. Szóval... Talán az lesz a legjobb, ha elmondjuk, miért kellett idejönnünk.

	- Vagy legalábbis segíthetünk megérteni neked, hogy miért annyira fontos ez az egész - tette hozzá Asha. - De ezekről a dolgokról senkivel sem beszélhetsz, mert ha megteszed, mindhárman komoly bajba keveredhetünk.

	- Olyan típusú bajba, amire egyikünk sem vágyik - mondta Yong rideg tekintettel. - Olyan bajba, ami... örökre szól.

	- Jól van, jól van! - mondta Molly. - Miről van szó?

	- A Góliát projekt középpontjában az Előfutárok egyik nagyobb méretű gépe áll. Az, amit Ashával már évekkel ezelőtt alaposan megvizsgáltunk. Az, ami az egyik gyarmatbolygónk felszíne alatt van. A jelek szerint nem az az egyetlen ilyen szerkezet. Az utóbbi időben több hasonló is előkerült. Hatalmas, ősrégi masinákról van szó... A jelek szerint teleszórták velük a galaxist. Még a lakatlan világokat is.

	- És valami megváltozott - folytatta Asha. - Most már nem csak fekszenek a föld alatt, semmire sem reagálva, mint az, amit a múltkor találtunk. Valami történt velük. Valami, ami potenciálisan veszélyes. Ez az oka annak, hogy itt vagyunk. Az ONI-nak szüksége van a segítségünkre ahhoz, hogy kiderítsük, mi ez az egész.

	Molly felfogta a tényeket, a logikájukat, de azt nem látta át, miért annyira fontosak.

	- Mi köze van ennek az egésznek ahhoz, hogy eljöttem az Ónixra, és egy olyan iskolába kell járnom, ahol megvertek, mert meg akartam védeni azokat az idegeneket, akiket még csak nem is kedvelek? Ha nem akarjátok, hogy visszamenjek a suliba, akkor idehaza, a hálózati oktatási rendszeren is tanulhatok. Mi köze van ennek a munkátokhoz?

	- Azt szeretnénk, Molly, ha iskolába járnál - mondta Yong nyíltan. - Azt szeretnénk, ha veled egykorúak között lennél és egy olyan közegben tartózkodnál, amilyen a Pax Intézet. Nem hagyhatod ott a sulit. Ha esetleg valami gond támad, majd beszélünk az igazgatóval.

	- Szeretünk téged, Molly - biztosította a mostohalányát Asha aggódó, de őszinte tekintettel. - Számíthatsz ránk, de azt nem akarjuk megengedni, hogy egész nap felügyelet nélkül legyél idehaza. Tudnunk kell, hogy biztonságban vagy, hogy valaki vigyáz rád. Azt is szeretnénk, ha megértenéd ennek a projektnek a fontosságát. A munka, amit itt végzünk, nem játék. Nagyon, nagyon komoly dolog. Ezek a gépek, ha felébrednek. .. Annak a számtalan világnak a nem is tudom, hány lakójának élete múlhat ezen!

	- Szuper - bökte ki Molly tompa hangon, mert hirtelen megértette, mindenképpen azt kell tennie, amit az új szülei akarnak. - Most viszont... Egyedül akarok lenni! - Felviharzott az emeletre, bezárkózott a szobájába. Talán örülnie kellett volna, hogy a nyelvbotlása miatt nem került komolyabb bajba, de most már ez sem számított. Nem akarta, hogy az új szülei mentegetőzzenek, vagy bármit megmagyarázzanak; nem akarta, hogy megfejtsék a motivációit; nem akarta újra átélni a verekedést. Egyszerűen csak arra vágyott, hogy érjen már véget ez az átkozott nap.

	 

	A következő néhány napban az új szülei gyakorlatilag magára hagyták. Nem tudta, ezt azért teszik-e, mert úgy gondolják, az lesz a legjobb, ha egyedül dolgozza fel a történteket, vagy egyszerűen azért, mert túlságosan lekötötte őket a munkájuk. Azt sem zárta ki, hogy rájöttek, mennyire dühös, mennyire nem szeretne visszamenni az iskolába, ahol kénytelen lesz ismét foglalkozni ilyen ügyekkel. Időnként megkérdőjelezte az új szülei képességeit. Nagyra értékelte, hogy annak idején befogadták őt, de ahogy idősödött, egyre gyakrabban kételkedett bennük. Sőt. Most, tizenhat évesen többnyire ez volt a helyzet.

	De mi van akkor, ha minden igaz, amit a többi világon lezajlott incidensekről mondtak? Mi van, ha tényleg élet-halál múlhat azon, amit most tesznek? így azért egészen másképp festett a dolog.

	Ahogy enyhült benne a frusztráció, amit az iskolai események okoztak neki, Molly rájött, hogy a verekedés, amit a srácokkal műveltek, jelentéktelen semmiség ahhoz képest, ami az Ónixon zajlik. Azok a problémák, amikkel Yongnak és Ashának kell megbirkóznia, sokkal fontosabbak; butaság lett volna mást gondolni erről.

	Úgy döntött, amikor az új szülei legközelebb elbeszélgetnek vele, sokkal normálisabban fog viselkedni velük, de azt még mindig nem tudta megállapítani, készen áll-e rá, hogy visszamenjen az iskolába. Mivel az új szülei többnyire úgyse tartózkodnak otthon, és nem is nagyon figyelnek rá, talán megpróbálhatna lógni egy kicsit. Na nem sokáig, de egyelőre ez lehet a legjobb megoldás.

	A szabadidejét arra használta ki, hogy megpróbált információkhoz jutni a híradásokból. Amit megtudott, az igazolta a gyanúját. Asha és Yong nem túlzott, a galaxis emberek által lakott részeiben valóban felforrósodott a helyzet. A különböző csatornákon őrült pletykák is eljutottak a közönséghez, sok olyan jelentés érkezett, amelyek szerint egész kolóniák némultak el, és a hadsereg komoly csapatmozgásokat hajtott végre.

	Lehet, hogy máris érlelődik a következő háború? Vagy ennek az egésznek azokhoz a gépekhez van köze, amikről Asha és Yong beszélt? Riasztó és kijózanító volt a Waypointon hallani azt, vagyis annak bizonyos részleteit, amiről az új szülei beszéltek neki.

	Bármi is történt, az nagyon is valóságos és nagyon is rémisztő volt. Félelmetes.

	Molly hirtelen rájött, hiába lakik az Előfutárok egyik gigantikus struktúrájában, hiába veszik körül katonák, nem igazán érzi biztonságban magát.

	Már meg sem lepődött, amikor Asha és Yong péntek este üzenetet küldött neki, amiben közölték, hogy egész hétvégén dolgozniuk kell a „terepen”. Molly elgondolkodott, vajon ez mit jelent. Vajon hol lehet ez a bizonyos „terep”? Vajon annak, amin az új szülei dolgoznak, mi köze lehet a galaxisban zajló eseményekhez? Lehet, hogy közel sincsenek olyan biztonságban, mint mondták. Mint hiszik...

	Abban már biztos volt, hogy az új szülei ezen a hétvégén nem fogják ott piszkálni a suli miatt, de a hétfő ennek ellenére úgy robogott felé, mint egy teljes sebességgel közlekedő mágnesvonat. Tudta, Asha és Yong nem szeretné, hogy még egy napot kihagyjon, de korántsem érezte úgy, hogy készen áll a visszatérésre.

	- Ma este beszélünk róla - mondta Asha vasárnap reggel, amikor elindult hazulról. Molly előre tudta, ennek az lesz a vége, hogy hétfőn iskolába kell mennie. Kénytelen lesz... Megpróbálta felkészíteni magát. Elképzelte, milyen lesz majd látni a srácokat: azokat, akikkel verekedett. Azokat, akikkel azonos oldalon állt, és azokat is, akik tétlenül végignézték. A legszívesebben elfelejtette volna az egészet, nem akart újra beszélni a történtekről.

	Délután aztán váratlan látogatója érkezett.

	A csengetésre kinyitotta az ajtót, és elképedve nézett Spartan Lucyra, aki ezúttal az UNSC terepszínű gyakorlóját viselte.

	- Kérek engedélyt a belépésre!

	- Mi? Ja, persze. Természetesen. - Molly oldalra húzódott, hogy beeressze a Spartant. Őszintén meglepte, hogy itt látja őt. Utoljára akkor találkozott vele, amikor Tommal és Mendez igazgatóval beszélt; azon a napon, amikor megérkeztek az Ónixra. Hiába, nagy ez a pajzsvilág!

	Lucy körbenézett, majd bevonult a nappaliba, leült Asha viharvert székére, amit a család magával hozott Aranukáról. Molly itallal kínálta, de a Spartan semmit sem kért.

	Molly furcsa nyugalmat érzett. Annak ellenére, hogy egy valódi, hús-vér Spartan üldögélt a nappalijukban. Pár hete még elájult volna az izgalomtól.

	- Hivatalos ügyben érkeztem.

	- Asha és Yong csak este fog hazajönni - mondta Molly. - Mostanában szinte állandóan dolgoznak.

	Lucy bólintott.

	' - Igen. Fontos küldetést teljesítenek. De ez a hivatalos ügy nem rájuk vonatkozik. Miattad vagyok itt. Egészen pontosan azért, hogy bátorítsalak, menj vissza az iskolába.

	Molly leült Yong székére, összefűzte a mellén a karjait, mély lélegzetet vett.

	- Igen. Szóval... Az a helyzet, hogy nem akarok.

	- Mindannyian teszünk olyan dolgokat, amiket nem akarunk, Molly. Mégis megtesszük, amit kell. Neked itt, az Ónixon az a küldetésed, hogy tanulj.

	- Azt idehaza is meg tudom tenni.

	- Az a küldetésed, hogy a Pax Intézetben tanulj.

	- Miért?

	- Már tudod, miért, Molly. Paxopolis létének egyik célja az, hogy megmutassuk, az emberek és a többi értelmes faj képviselői igenis képesek együtt élni és dolgozni. Képesek arra, hogy egymás mellett létezzenek. Ez az egyik legfontosabb oka ennek az egésznek, amiben most benne vagyunk.

	Molly megérintette a szemét; még mindig fájt a monoklija.

	- És ha nem vagyunk képesek rá?

	- Azt a monoklit egy embertől kaptad, nem egy elittől.

	- Azért, mert elég hülye voltam ahhoz, hogy beálljak közé meg egy idegen közé.

	- Annak az idegennek a neve Bakar, és történetesen azért kaptál pár ütést, mert elég bátor voltál ahhoz, hogy segíteni próbálj rajta. Hogy cselekedj.

	- Sokat értem el vele!

	- Azt mondtam, bátor voltál. Nem azt, hogy okos.

	Lucy olyan komoly tekintettel nézett rá, hogy Molly végre rájött: viccel. A Spartanoknak a jelek szerint elég furcsa humorérzékük van, legalábbis ennek az egynek.

	Molly elgondolkodott, hogy ennek lehet-e valami köze a kiképzéshez, amit végigcsináltak. Már hallott olyan pletykákat, hogy a Spartanokat kicsi koruk óta katonának nevelik. Ezt képtelenségnek tartotta, de most, hogy személyesen is találkozott néhánnyal, már nem is tűnt olyan hihetetlennek a dolog.

	- És? Ezen hogy segíthetnék? - kérdezte. Ahogy elgondolkodott azon, amit hallott, egyre erősebbé vált benne a sértettség. - Hárman voltak, mind nagyobbak és erősebbek, mint én.

	Lucy rámosolygott.

	- Nagyjából olyan magas vagy, mint én, Molly.

	- Ez igaz, de én nem vagyok Spartan. Te valószínűleg bekötött szemmel elintézted volna azokat a srácokat.

	- Ez igaz. De őszintén szólva nem azért, mert erősebb vagyok náluk.

	- Hanem?

	- Hanem azért, mert megfelelő kiképzést kaptam, és rengeteg tapasztalatot gyűjtöttem. Már nagyon sok, nálam jóval nagyobb termetű és erősebb ellenféllel megküzdöttem, és amikor arra volt szükség, kifektettem őket.

	- Fegyverrel. Persze.

	- Nem minden esetben. A Spartanok nem lövöldöznek állandóan. A terepen a műveletek többségét csendben kell végrehajtanunk, mivel úgy hatékonyabbak lehetünk. Hidd el, hogy így van- Már sokszor csináltam ilyesmit.

	Molly megvonta a vállát.

	- Nem tudom, ennek mi köze van hozzám. Hacsak nem azt akarod, hogy lépjek be a Spartanok közé.

	- Nem, nem éppen ezért jöttem, viszont abban segíthetek, hogy kapj némi kiképzést.

	- Most ugratsz? - Molly őszintén megdöbbent. - Megtanítasz harcolni? És mi lesz az igazgatónővel? Ő nem fogja ellenezni?

	Lucy összepréselte az ajkait.

	- Ami azt illeti, ez Kasha ötlete volt. És ez valójában nem arról szól, hogy megtanulj harcolni, sokkal inkább arról, hogy megtanuld megvédeni magad. És esetleg másokat is. Ez nem olyasmi, amit a suliban használhatsz a többi gyerekkel szemben, viszont arra mindenképpen jó lesz, hogy levezesd a benned feszülő energiákat és indulatokat. Az már most egyértelmű, hogy te nem vagy olyan tudós típus, mint a szüleid. Benned egy harcos lakozik.

	Mollynak elakadt a lélegzete. Egy Spartan felajánlja neki, hogy megtanítja... harcolni? Alig tudta elhinni. Ez túl jó volt ahhoz, hogy igaz legyen. Megpróbálta összeszedni magát, mielőtt bármit válaszol.

	- Ami azt illeti, nagyon jó lenne...

	Lucy elmosolyodott.

	- Remek. Tommal már elbeszélgettünk erről Mendez igazgatóval. Technikailag te leszel az első tanítványunk.

	Az első tanítvány? Molly ebből arra következtetett, hogy a Spartanoknak nagyobb, komolyabb terveik vannak, és őt, éppen őt választották ki arra, hogy az első legyen. Ez már tényleg felfoghatatlannak tűnt a számára.

	- A célunk az, hogy megtanítsuk neked a fegyelmet és az önvédelmet, nem pedig az, hogy fegyverré változtassunk téged. A Pax Intézetben, tanítás után foglalkozunk majd veled.

	- Aha. - Molly megértette, hol a csapda az egészben. Kénytelen lesz visszamenni az iskolába. - Szóval ez az ajánlat csak a Pax Intézet diákjainak szól? Ez benne a trükk?

	Lucy megvonta a vállát.

	- Én nem próbálok trükközni veled, Molly, de ha idehaza maradsz, ha ki sem mozdulsz a házból, amíg az Ónixon vagy, akkor vajon mi hasznod lehetne az önvédelmi leckékből? Ez most olyan diákoknak szól, akik hajlandóak kibújni a csigaházukból, akik hajlandóak megtanulni, milyen katonának lenni. Én jó ötletnek tartom, bár kétlem, hogy a szüleid repesni fognak az örömtől.

	Lucynak igaza volt. Molly tudta, az új szüleinek nem fog tetszeni a dolog, de most közvetlenül egy Spartantól kapott ajánlatot, amit csak úgy fogadhat el, ha engedelmesen visszamegy az iskolába. Bízott benne, emiatt Asha és Yong is elfogadható kompromisszumnak találja majd a dolgot.

	- Rendben. Visszamegyek a suliba. Egyelőre.

	- Csak ennyit kérek. - Lucy felállt, indulni készült. - Ha a szüleid is belemennek, holnap tanítás után találkozunk.

	- Remélem, érdemes lesz.

	Lucy elmosolyodott.

	- Molly, pontosan ez az a dolog, ami miatt a legkevésbé kell aggódnod.

	
TIZENEGYEDIK FEJEZET

	Másnap, amikor visszament az iskolába, legalább annak örülhetett, hogy egy darabig nem kell találkoznia Karllal, Zebbel vagy Andresszel, mivel őket egy teljes hétre függesztették fel. A többieket azonban nem kerülhette ki.

	Az első napon a legtöbben egyszerűen figyelmen kívül hagyták, most azonban úgy viszonyultak hozzá, mintha leprás lenne. Már korábban is előfordult vele, hogy kiközösítették, ezért tudta, ezt úgy lehet a legkönnyebben elviselni, ha nem is foglalkozik vele. Nem azért jött vissza, hogy barátokat szerezzen. Egész nap csak az járt a fejében, hogy a lehető leghamarabb ki akar jutni ebből a hülye gömbből, maga mögött akarja tudni az egész Ónixot.

	Úgy érezte, börtönbe zárták, és nem tartotta fontosnak, hogy bármiféle kapcsolatot létesítsen a többi elítélttel. Letölti az idejét, aztán az első adandó alkalommal lelép innen. Napközben lehajtott fejjel közlekedett az osztálytermek között, kétségbeesetten arra fókuszált, hogy a nap végén majd megkapja az első kiképzést.

	A matekórán aztán találkozott Kareemmel és Gudammal. Aphrid tanárnő - akit most látott először - az ajtónál köszöntötte, méghozzá elég meglepő módon. Mielőtt kitérhetett volna, az unggoy átölelte.

	- Nagyon szépen köszönöm, hogy segítettél az én kis Gudamomnak! - mondta az unggoy magas, éles hangon. Az ölelése hűvös volt, pikkelyes és borzasztóan kellemetlen, de őszinte. Ebben az egyben Molly biztos volt.

	A tanárnő nagyjából úgy nézett ki, mint Gudam, bár Molly valamennyi unggoyt egyformának látta. Talán arasznyival lehetett magasabb a gyerekénél, és a páncélja bizonyos részei élénkebb kéknek látszottak. Molly cseppet sem csodálkozott azon, hogy Aphridban is megvolt az az agresszív optimizmus, ami Gudamot jellemezte.

	Ezt nem igazán értette. Kévésén múlt, hogy Aphrid gyerekében komoly kárt tegyen pár diák, akik gyűlölték az idegeneket, mégis furcsa jókedvvel viszonyult a történtekhez. Molly számára ez volt a legfurcsább az egészben. Egyszerűen nem értette. Aphrid „kis Gudamja” most ugyan megmenekült, de valószínűleg sosem lesz biztonságban a suliban az olyan srácoktól, mint Kari, Zeb és Andres.

	Ki tudja, mi történt volna, ha Gudam nem kap időben metánt? Ki tudja, mi történik majd, ha az a három szemétláda visszajön? Mollynak már az is megfordult a fejében, hogy Aphrid viselkedése mutathatja meg, a Szövetség többi tagja miért nézte le az unggoyokat, miért tekintett úgy rájuk, mint akiket ezrével lehet feláldozni.

	Viszont valami mást is megállapított erről az idegen fajról. A jelek szerint a vidámságuk - sőt: boldogságuk - törhetetlen volt, ráadásul ragályosnak tűnt. Aphridra egyszerűen nem lehetett haragudni, ő pedig egyszerűen nem volt hajlandó hagyni, hogy bArki elrontsa a jókedvét. Ebben volt valami határozottan pozitív és szívmelengető.

	Gudam egyébként jól volt, és éppen olyan beszédesnek bizonyult, mint korábban. Molly a verekedés óta nem is nagyon gondolt rá, de most őszintén megkönnyebbült, amikor megtudta, a kis unggoy nem sérült meg komolyabban.

	- Beskin mama meggyógyított, amint hazaértem - mondta Gudam az állára mutatva. Molly nem látott rajta semmiféle sérülést, de talán csak nem tudta, mit kellene keresnie. - Marfo papa dühös volt, de Aphrid mamának sikerült kisimogatnia a páncéljából az érdes részeket. Amikor az egészet elmeséltem neki, Marfo papa közölte, ragaszkodik hozzá, hogy meghívjunk téged vacsorára!

	Gudam tágra nyílt szemekkel, reménykedő tekintettel nézett fel Mollyra, és hirtelen elhallgatott. A lány nem is tudta, a csend lepi-e meg jobban, vagy az ajánlat. Egy unggoy család vacsorára hívja őt? Az otthonába?

	- Ez igazán kedves - mondta, és megpróbálta kitalálni, hogyan utasíthatná vissza az invitálást. - De én még azt sem tudom, miket esznek az unggoyok.

	- O, mindenfélét! - felelte Gudam széles mosollyal. A jelek szerint felkészült rá, hogy Molly kifogásokat fog keresni, valószínűleg alaposan átgondolta, mit mond majd ezekre. - Amikor lehet, akkor persze unggoy ételeket, olyasmit, amit ti, emberek „tenger gyümölcseinek” neveztek, de igazság szerint bármit megeszünk. Itt, az Ónixon főleg olyan ételek vannak, amiket az emberek szeretnek, szóval ilyesmit is sokszor fogyasztunk.

	Mollyt az mentette meg a beszélgetés folytatásától, hogy elkezdődött az órájuk. Egyelőre nem akart egyértelmű választ adni Güdamnak.

	Nem kerülte el a figyelmét, hogy a többi ember diák furcsán méregeti, de nem foglalkozott velük. Úgy volt vele, hogy talán nem fog elmenni egy unggoy otthonba vacsorázni, de ha nem teszi meg, akkor az az ő választása lesz, nem másoké. Nem volt szüksége senki jóváhagyására.

	Mire elérkezett az ebédidő, már eldöntötte, most más helyen fog leülni, mint az első napon. Úgy érezte, ha másutt van, akkor könnyebben maga mögött tudja hagyni a történteket. Talán ha senkiről sem vesz tudomást, akkor mindenki békén hagyja, és akkor esetleg hamarabb véget érhet a tanítási nap.

	Amikor megkapta az ennivalóját, körbenézett a teremben, üres széket keresett. Gudam és Kareem már ott ült egy asztalnál, senki más nem volt körülöttük. Molly megpróbálta eljátszani, hogy nem látta meg őket, és inkább egy másik helyet keresett magának. A legkevésbé sem vágyott rá, hogy bArki azt higgye, összebarátkozott azzal a kettővel, ám valahányszor közel lépett egy-egy olyan asztalhoz, ami körül csak emberek ültek, a metsző pillantások elzavarták onnan. Olyan asztalhoz se akart letelepedni, aminél sangheilik vagy unggoyok ebédeltek.

	Azon kívül, aminél Gudam és Kareem ült, csak egyetlen asztalnál látott szabad széket. Az egyik sangheili diák már ott ült, de Molly úgy gondolta, jó hely lesz, majd legfeljebb távol húzódik az elittől. A sangheili felnézett rá, ahogy odalépett az asztalhoz. Molly csak ekkor ismerte fel őt.

	Bakar...

	Az a sangheili, aki miatt bajba került.

	Már éppen tovább akart menni, de rájött, túljutott azon a ponton, ahonnan feltűnés nélkül visszavonulhatna. Most már mindegy volt, mert ha megfordul, akkor szánalmasnak fog látszani. Nem akarta, hogy Bakar gyengének vagy gyávának tartsa, és azt is el akarta kerülni, hogy kiderüljön, már korábban észrevette Kareemet és Gudamot. Valahogy nem vágyott arra, hogy hozzájuk üljön le, és egész idő alatt az unggoyok étkezési szokásairól hallgasson valami előadást, miközben ő csak meg akarja enni az ebédjét. Már a gondolattól is felfordult a gyomra. Akkor már inkább leül ide, Bakarral szemben.

	Egy olyan széket választott ki magának, ami a legtávolabb állt Bakartól, és sikerült úgy letennie a tálcát, hogy látszólag nem vette észre a sangheili jelenlétét. Mielőtt azonban leült, Bakar felnézett. Nem pislogott, a tekintete hűvös volt. Talán mogorva... Molly gyorsan lesütötte a szemét, az ennivalóját bámulta. Falatozni kezdett.

	Bakar nem evett.

	Sziszegett egyet. Az éles hang halk morgássá változott.

	- Nekem is ennem kell valahol - mondta Molly rezzenéstelen arccal. - Ez a hely szabad volt. Szerinted miért jöttem ide?

	- De mit keresel éppen itt? - kérdezte Bakar az emberek nyelvén. A hangja magasabb volt, mint Dinoké, de érezni lehetett belőle a fenyegetést.

	Molly nem tartotta fontosnak, hogy magyarázkodni kezdjen. Lesütötte a szemét, evett.

	Bakar őt bámulta. Ismét felszisszent.

	- Nem akarok a barátod lenni.

	Molly megdermedt. Megállt a levegőben a villát tartó keze. Olyan keményen nézett a sangheilire, mint még soha senkire.

	- Rendben. Mert nem is leszel az.

	- A segítségemre siettél azzal a három nishummal szemben, és most együtt akarsz ülni, együtt akarsz enni velem? - Bakar úgy mozgatta a fejét, mintha azt próbálná jelezni, egyszerűen nem hiszi el, amit Molly tett.

	A lány előrehajolt az asztal fölött, és halkan beszélni kezdett. Már nem érdekelte, hogy látszanak-e rajta az indulatai.

	- Nyugodj meg, idegen! Én Gudamnak akartam segíteni, nem neked. - Azzal eltolta magától a tálcáját, és mozdult, hogy felálljon. - Elment az étvágyam!

	- Miattad gyengének látszottam! Mintha szükségem lett volna egy ember segítségére...!

	- Legközelebb hagyom, hogy szétverjék azt a buta gyíkfejedet.

	- Az sokkal jobb lesz!

	Molly keserűen felnevetett.

	- Szívességet akarsz kérni tőlem? Komolyan?

	Bakar összeszorította az állkapcsait. Az arca vad volt és feszült; látszott rajta, komoly küzdelmet vív magával, hogy vissza tudja szorítani kikívánkozó szavait. Aztán ő is eltolta magától a tálcáját.

	Egy hosszú pillanatig némán meredtek egymásra.

	- Csak hagyj békén - mondta végül Bakar.

	Gudam lépett oda hozzájuk, letette a tálcáját az asztalra, egyforma távolságban Bakartól és Mollytól. Gombszemével hol az egyikükre, hol a másikukra nézett. Molly egészen addig csak Bakarra figyelt, észre sem vette, Gudam mikor indult el feléjük.

	- Hé! - kiáltotta Gudam, mintha nem is tűnt volna fel neki, hogy a másik kettő vitatkozik. - Szerintem nem láttál meg engem és Kareemet, amikor helyet kerestél magadnak. - Azzal kecsesen leült, és beszélt, beszélt, mintha az lenne a legtermészetesebb dolog, hogy ömlik belőle a szó. Molly ránézett a sangheilire, majd az unggoyra., mély lélegzetet vett, hátradőlt a székén.

	- Én aztán tudom, milyen könnyű nem észrevenni másokat! - mondta Gudam. - Biztos azért nem láttál meg, mert kicsi vagyok. Ugye így van?

	Az unggoy háta mögül Kareem közeledett. Látszott rajta, kényelmetlenül érzi magát a szituációban. Valószínűleg olvasott a sorok között, és rájött, Molly nem akar barátkozni Gudammal, bármennyire is vágyik erre a kis unggoy. Még nagyobb kellemetlenséget okozhatott neki a tény, hogy most már ő is belecsöppent az egymást mogorván méregető Molly és Bakar vitájába.

	-Ami pedig Kareemet illeti - folytatta Gudam, még mindig belefeledkezve a saját kis világába -, ő ugye ember és fiú. Én például alig tudom megkülönböztetni őket egymástól!

	Molly ivott egy korty vizet. Az ebédjének már annyi volt, tényleg elment az étvágya. Úgy érezte, most már minden mindegy, semmit sem veszíthet azzal, hogy beszélgetni kezd Gudammal.

	- Én egy tömegben is megismerném Kareemet - mondta, és elhúzta a száját. A helyzet tényleg kellemetlen volt. - De én ember vagyok, ugye. Számomra fontosabb, hogy megkülönböztessem egymástól a fiúkat.

	- Ebben biztos vagyok! - mondta az unggoy izgatottan. - Milyen érdekes lehet úgy felnőni, hogy ilyen sok, különös lény van körülötted! Úgy értem, én elképzelni is alig tudom. Ami minket illet... Hát, a fészektestvéreimmel mi majdnem teljesen egyformák vagyunk. A szüléink meg tudnak különböztetni minket, de a családon kívül más aligha. Még a többi unggoy se nagyon.

	Miközben kezdett megnyugodni, Molly felsóhajtott, és újra feltette magának a kérdést. Mit veszíthetek?

	Az unggoyra. nézett.

	- Te Gudam vagy, igaz?

	Az unggoy mozdulatlanná dermedt, megpróbálta kitalálni, hogy Molly komolyan kérdezi-e, aztán hirtelen felnevetett. A hang, amit kiadott magából, olyan erős volt, hogy mindenki feléjük nézett.

	Gudam lecsillapodott és már válaszolt is:

	- Miért árulnám el neked? - A szavak között furcsán kapkodta a levegőt. - Miért rontanám el a meglepetést?

	- Elég ebből! - kiáltott fel Bakar olyan hangosan, hogy Molly összerezzent. Felállt az asztaltól, elviharzott; minden bizonnyal ostoba kölyköknek tartotta a másik hármat, akik tönkretették magányos szomorkodását.

	A trió szótlanul nézett utána. Amikor aztán a sangheili kiment az épületből az udvarra, Molly megkönnyebbülten fellélegzett. Addig a pillanatig aggódott, hogy Bakar talán elég dühös ahhoz, hogy fizikailag vezesse le rajta a frusztrációját.

	- Egy kicsit durcás a verekedés miatt - mondta Kareem.

	- Miért? - kérdezte Molly. - Ő nem kapott büntetést.

	- Éppen ez a gond - mondta Kareem, miközben végre ő is leült. - A többi sangheili ifjonc azt várta tőle, hogy kiáll magáért, és kiveri a tiszteletlenséget minden ostoba nishumból, akinek van bátorsága belekötni. Ő ezt nem tette meg, ezért a társai lenézik.

	- Nishum? Állandóan ezt hallom. Mit jelent?

	- A sangheilik így nevezik az embereket. Ez olyasmi náluk, mint nálunk az ízeltfejű, amit használunk rájuk - mondta Kareem az asztalt bámulva. - Nem éppen hízelgő elnevezés. Szerintem olyasmit jelent, hogy „parazita”. Vagy valami hasonló.

	- Remek - mondta Molly mogorván. - És? Miért nem verte szét azt a három idiótát? Szerintem elég dühös ahhoz, hogy megtegye.

	Kareem megvonta a vállát.

	- Őszintén szólva nem tudom. Véletlenül hallottam, hogy páran arról beszéltek, Bakar pacifistának vallja magát. A hím sangheilikhez képest mindenképpen az. Senkivel sem akar harcolni, csak ha nagyon muszáj, ezért a többiek gyávának tartják.

	- És ezért kötnek bele az idióták - mondta Gudam. - Mert ő az egyetlen sangheili, aki elvisel bizonyos dolgokat.

	- A többiek nem állhatnának ki érte? - kérdezte Molly.

	- Megtehetnék, de akkor éppen őt hoznák szégyenbe. Megsértenék - magyarázta Kareem. - Az ő kultúrájukban az ilyesmit mindenki maga intézi el, és ha nem, akkor elszenvedi a következményeket. A legerősebb marad életben. Minden tekintetben. Bakar számára a múltkori incidens óta még kellemetlenebbé vált a helyzet. A jelek szerint a társai egyfolytában piszkálják, hogy intézze el legalább az egyik embert, aki belekötött.

	- Remek! - mondta Molly ismét. - Intézze csak el azokat a hülyéket. Találkozzon velük valahol a sulin kívül, és verje szét őket! Akkor talán majd végre befogják a szájukat. Esetleg végleg. - Most, hogy Bakar elment, közelebb húzta magához a tálcáját. Az étel kihűlt, de ez is jobb volt, mint a semmi. - Mi tartja vissza ettől?

	- Talán az, hogy már éppen elég erőszakot látott élete során - felelte Gudam komoran. - Úgy hallottam, a háborúban elvesztette az anyját. A családja többi tagjáról sosem beszél. Ez eléggé szokatlan egy sangheilitók Ahogy az is, hogy a béke pártján áll. Pedig a sangheilik hajlamosak arra, hogy a fejük helyett a fegyvereikkel gondolkodjanak. A háború során brutálisan viselkedtek a népemmel. Legalábbis ezt beszélik, mert én személyesen nem láttam. Természetesen. A Szövetségben az unggoyok alig voltak többek rabszolgáknál, akikkel bármit meg lehetett csinálni. Akiket akár agyon is lehetett rugdosni, ha esetleg nem végezték el elég gyorsan a munkájukat.

	Molly bizonyos mértékig ismerte az unggoyok hátterét, de nem gondolta volna, hogy a régi események személyes szinten is hatást gyakorolnak a most élőkre. Az unggoyok valószínűleg nem önszántukból vettek részt a háborúban, egy olyan fajhoz tartoztak, amelynek nem volt más választása, mint sodródni az árral, miközben a sangheilik könyörtelenül bántalmazták őket. A Szövetségen belül ők is áldozatok voltak. Ahogy Gudamra nézett, Mollyban feltámadt az együttérzés az apró lény iránt.

	Persze ettől még nem gondolta meg magát a vacsorameghívást illetően.

	- De Bakar nem ilyen? - kérdezte.

	Gudam megrázta a fejét.

	- Ő gyűlöli a háborút. Még beszélni se szeret róla. Ebben a tekintetben különbözik a többi sangheilitől. Van egy órám, ahová sok sangheili jár. Bakar is. A többségük imád arról beszélni, mennyire vágynak egy jó kis csatára, ahol végre megmutathatnák, mennyit érnek. Az az egyetlen gondjuk, hogy manapság nincs ki ellen harcolniuk. Főleg itt. Ők különleges lények, mármint ilyen tekintetben. Állandóan vágyják az erőszakot.

	Molly önkéntelenül is csodálattal hallgatta Gudam leírását. Az unggoy sokkal kiegyensúlyozottabb és jobb megfigyelő volt, mint gondolta volna.

	- A háború után mi történt a tieiddel?

	- Szerte a galaxisban nagyon sok unggoy él. - Gudam piszkálgatni kezdett a tányérján valamit, ami úgy nézett ki, mintha gumiból lenne. Mollynak felfordult a gyomra; gyorsan félrefordította a fejét. - Vannak, akik hazamentek a Balahóra, mások különböző világokon találtak munkát. Olyanok is akadnak, akik rabszolgák maradtak. Sőt, abban is biztos vagyok, maradt jó néhány őrült, aki fegyvert ragadott valamilyen, a Kétségtelen Igazság Szolgáihoz hasonló ellenséges frakció, esetleg a Szövetség maradványának szolgálatában. Ők inkább a régi utat választották ahelyett, hogy követnék az Arbitert és a Sanghelios Kardjait. Harcolni akarnak ahelyett, hogy valamilyen békét próbálnának megteremteni.

	Miközben Gudam beszélt, Molly háttal ült az ebédlőnek, ezért nem látta a feléje repülő ivótömlőt. A tárgy átszállt a válla fölött, és az asztal közepére csapódott, éppen Bakar ott hagyott tálcájára. A tányérok szétcsúsztak, ételmaradékok es valami hideg folyadék cseppjei fröccsentek szét.

	Molly arcát és mellkasát beterítette a kékes ital, meg az a fehér, vagyis inkább szürkés massza, az a madárürülékre emlékeztető valami, amit Bakar evett. A bűz elviselhetetlen volt.

	A lányt elöntötte a düh. Talpra ugrott, körbefordult es felkiáltott:

	- Ezt ki tette?

	Senki sem vállalta a felelősséget. Az egyik asztalnál néhány diák nevetni kezdett. Molly ettől még dühösebb lett, de nem talált senkit, akire rázúdíthatta volna a haragját. Ez tovább rontott a helyzeten. Az ebédlőben túl sokan voltak, és abban a pillanatban úgy érezte, valamennyien ellene vannak.

	Miután pár másodpercig csak bámult, nem törődve a ráfröccsent étellel és itallal, egyszerűen sarkon fordult és elindult a kijárat felé. A mosdóba tartott, hogy letisztogassa magát.

	- Ha mocskos állatokkal eszel, te magad is bemocskolódsz! - kiáltotta valaki az ebédlő túlsó végéből. A szavakat követő röhögés még a korábbinál is hangosabb volt. Molly dühe még annál is forróbban izzott.

	 


TIZENKETTEDIK FEJEZET

	Miután a Fakó Penge és Szolgákból álló rohamcsapata a portál mellett megsemmisítette a fellelhető embereket, Dural ‘Mdama csak azt sajnálta, hogy nem találtak belőlük többet. A szíve hevesebben vert, amikor végeztek az ellenséggel. Miután a rövid csata véget ért, a harcosaival együtt üvöltötte a diadalmas szavakat. Ezek voltak az első emberek, akiket legyőzött, de biztosra vette, nem az utolsók.

	Buran megpróbálta csitítani a többiek örömét: rámutatott arra a nyilvánvaló tényre, hogy az emberek, akiket megöltek, hiányozni fognak azoknak, akik erre a helyre küldték őket. Dural tudta, jogos az aggodalma, mégis gyorsan csendre intette Burant, majd parancsot adott rá, hogy lökdössék ki a hullákat a sötétbe - éppen oda, ahol azok a szörnyek tartózkodtak, amelyektől az emberek megrémültek. Ha az istenek a Szolgákkal vannak, akkor azok az emberek, akik keresni kezdik eltűnt társaikat, majd arra gondolnak, hogy azok a lények végeztek velük.

	Dural a maga részéről nem foglalkozott Buran aggodalmaival, számára csak az volt fontos, hogy a Kétségtelen Igazság Szolgái bejutottak az Ónixba. Természetesen nem volt bolond, tudta, tovább kell vonulniuk, nem maradhatnak egy helyben, mert csakis így tarthatják titokban a betörésüket. Az egy dolog, hogy a felderítői elintéztek pár embert, de egy komolyabb ellenséges támadás könnyen elsöpörhette a teljes csapatát. Márpedig ha ez megtörténik, nemcsak az életüket veszítik el, hanem az előnyt is, amivel rendelkeztek.

	A Szolgák gyorsan visszatértek arra a helyre, ahol bejutottak az Ónixba. Dural utasítást adott Egyenletes Törzsgerincnek, állítsa be úgy a portált, hogy ne nyílhasson meg arra a helyre, ahol a szörnyek ólálkodtak. Egy másik belépési pontot kellett találniuk, és ha az se jó, akkor még egyet. Egészen addig kellett próbálkozniuk, míg nem találnak egy olyan erődítményt, amiben megvethetik a lábukat.

	A következő hely, ahová a portálrendszeren keresztül eljutottak, elhagyatott volt, ráadásul itt az egész csapatuk elférhetett az átjáró mellett. Egyenletes Törzsgerinc szerint a hely nagyjából száz kilométerre lehetett az emberek elsődleges telepétől. A két objektum között lakatlan vidék terült el, így a Szolgák megfelelő mozgástérrel rendelkeztek. Annak, hogy az emberek lokalizálják a Szolgákat, nagyon kicsi volt az esélye, annak pedig, hogy véletlenül bukkannak rájuk, még csekélyebb, ők viszont biztonságos távolságból figyelhették meg az ellenséget.

	A hely még jobbnak bizonyult, mint Dural gondolta. Jól védett, tágas hely volt, bőven elférhetett benne minden, amit eredetileg a Hesdurosra vittek magukkal. Panom minden bizonnyal dühös lesz, amikor a hátrahagyott Szolgák nekilátnak, hogy átjuttassák az arzenál nagy részét az Ónixra, de Duralt ez érdekelte a legkevésbé.

	Miután a csapata felállította a tábort, a Fakó Penge áthívta a Hesdurosról a többi harcosát, akik magukkal hozták a fegyverek és a felszerelési tárgyak többségét. Fanomnak azzal kellett beérnie, amit ott hagytak - ez még mindig sokkal több volt, mint amit Dural szerint a gyengekezű kaidon megérdemelt. A nehéz járművek közül sokat hátra kellett hagyni, hogy őrizzék a hesdurosi portált, legalább addig, míg megtalálják a módját, hogyan juttassák át azokat is az Ónixra.

	A tábort egy nagyobb Előfutár-struktúrában rendezték be, ami szinte teljes egészében valami illesztésektől mentes, elefántcsontszínű anyagból készült. A falakat mértani formák díszítették. Az épület legnagyobb helyisége egy hosszú csarnok volt, amelynek a közepén egy kör alakú, köldökszerű szegmens helyezkedett el. A struktúra több tucat különböző konfigurációjú szinttel rendelkezett. A legalsót a föld alatt építették ki; az egyes szinteket rámpák és folyosók hálózata kötötte össze.

	Az a szint, ahol a portálból kiléptek, húsz méterrel lehetett az Ónix felszíne fölött; hidjai és folyosói különböző tornyokhoz és mellvédekhez vezettek. A hely legbámulatosabb aspektusa a távolba vesző, több száz szinttel a legfelső emelet fölé emelkedő mennyezet volt. A gigantikus, félig átlátszó elemek áteresztették a fényt, egészen a struktúra aljáig, de az általános nyitottság ellenére a hely kimondottan biztonságosnak érződött.

	Ez nem lehet más, csakis egy isten otthona - gondolta Dural.

	A hely „loah t’mok croiha ava mid ’telecam”-nak, vagyis „A végtelenül tisztelt Avu Med ‘Telcam nagy katedrálisa” nevet kapta. Bízott benne, ezzel megfelelő módon tiszteleg a néhai terepmester előtt, bár tisztában volt vele, a harcosai többsége röviden csak Katedrálisnak nevezi majd a helyet. Nem ok nélkül: a struktúra őt is a sangheliosi katedráliserődökre emlékeztette. Gyakorlatilag három torony körül építették fel, mindegyik felfelé, a boltíves mennyezet irányába tört, és mindegyik olyan magas csúcsokkal rendelkezett, amiket lentről alig lehetett látni. A természete, a puszta léte erős tiszteletet, sőt csodálatot váltott ki az építői iránt. Dural úgy vélte, ez tökéletes erőd lesz a Kétségtelen Igazság Szolgái számára.

	A harcosainak szükségük volt néhány napra ahhoz, hogy mindent bevigyenek a struktúrába, és némi időt arra is rá kellett áldozniuk, hogy mindent úgy rendezzenek el, ahogy a Fakó Penge megkívánta. Mire végeztek, a korábban elhagyatott és zord építmény bevehetetlen és felfegyverzett citadellává változott.

	A zónát több tucat lövészfészekkel fedezték, ezek között a különböző típusú plazmatornyok mellett jó néhány energialöveg, robbanótöltet kilövésére alkalmas ágyú és repeszlöveg is volt. Az objektumot körbefogó sűrű erdő stratégiailag fontos pontjaira célzószenzorokat telepítettek.

	Dural úgy vélte, a Katedrális bárminek képes ellenállni, amivel az emberek támadhatnak. Bárminek, kivéve talán a nukleáris eszközeiket. Elégedett volt, de közben érzékelte, hogy a sangheilikben egyre fokozódik a nyugtalanság.

	- A harcosaid feszültek - mondta Ruk, amikor Durallal és Burannal együtt, a Katedrális egyik magasabb pontjáról végigtekintett a zónán. - Már megízlelték a csatát ezen a világon, és most még többre vágynak.

	- Ahogy én is - mondta Dural. - Nem azért jöttünk ide, hogy felszereljünk egy erődöt, és földművesekké váljunk. Már megvannak a terveim, amelyeket végrehajtva megszerezhetjük azt a dicsőséget, amely oly sok éven át elkerülte Jul ‘Mdamát és a Szövetséget.

	- Mit akarsz tenni? - kérdezte Buran, nem is nagyon leplezve az ifjú vezérrel szembeni bizalmatlanságát. - Megtámadsz egy újabb, gyenge ellenfelekből álló csoportot, csak hogy bebizonyítsd az erődet?

	A vén hajómester az Ónixban töltött napok során egyre mogorvábbá vált, mintha a hely levegője irritálta volna. Dural nem volt teljesen biztos abban, mi okozza nála a fegyelmezetlenséget, de azt tudta, elege van Buranból.

	Amikor Avu Med ‘Telcam még élt, Buran visszafogta magát, sosem mutatkozott tiszteletlennek, mostanra azonban megváltozott a helyzet. Sosem titkolta, nem nézi jó szemmel Dural és a terepmester kapcsolatát, és nem örül annak, hogy a Fakó Penge hatalomhoz jutott. Ezt csak azzal lehetett magyarázni, hogy nem szívesen fogad el parancsokat olyan vezértől, aki több évtizeddel fiatalabb nála. Az elégedetlensége eljutott arra a szintre, hogy már szavakkal is kifejezésre juttatta.

	Dural tudta, már nincs messze az a nap, amikor elfogy a türelme, amit ezzel a vénséggel szemben tanúsít, amikor kénytelen lesz végleg leállítani őt.

	- Erősek vagyunk - mondta Dural. - Semmit sem kell bebizonyítanom.

	- Vagy esetleg csak tudtára adod az emberek katonai erejének, hogy megérkeztünk, itt vagyunk, jöhetnek, és szórhatják ránk a halált, míg mi meghúzzuk magunkat a Katedrálisban?

	Talán ma lesz az a bizonyos nap - gondolta Dural. A keze olyan sebességgel lendült előre, hogy Burai nem is láthatta. Torkon vágta a vén sangheilit, aki összerogyott és a nyakához kapva próbált levegőhöz jutni.

	A Fakó Penge a hajómester fölé magaslott.

	- Szerencséd, hogy csak hárman vagyunk itt, Buran ‘Utaral! - sziszegte. - Ha a harcosaim előtt próbáltál volna szégyenbe hozni, most kénytelen lennék letépni a fejed a nyakadról!

	Buran fuldokolva, köhögve bólogatott, hogy bocsánatot kér.

	- Vannak fegyvereink. Vannak harcosaink - mondta neki Ruk. - De nincsenek nehéz járműveink és hajóink. Egy kis erőfeszítéssel áthozhatunk a portálon néhány Szellemet és Bansheet, meg az Árnyékokat is, de semmi nagyobbat. A terv elkészítésénél jó stratégának kell lennünk. Óvatosan kell cselekednünk. Én nem kételkedem abban, hogy a Fakó Penge pontosan ezt teszi. Ha a jelenleg rendelkezésünkre álló erőkkel, a fejünket leszegve nekirontunk az emberek telepének, szinte biztos, hogy lemészárolnak minket.

	- Igazat szólsz, Ruk - mondta Dural. Lenézett Buranra, aki még mindig a nyakát markolászva hörgött. - De valamire még nagyobb szükségünk van. Szerencsére az istenek nekünk kedveznek. Amire szükségünk van, azt egészen biztosan megkapjuk, ha küzdünk érte.

	- És ezt hogy fogjuk megtenni? - kérdezte Ruk. Nyilvánvalóan fogalma sem volt róla, Dural mire gondol, de ezt titkolta. Ő még nem állt készen rá, hogy Buranhoz hasonlóan szembeszegüljön vele. Egyelőre nem. Azután, ahogy Dural példát statuált a vén hajómesterrel, semmiképpen sem.

	- A harcosaink többségét sikerült áthoznunk, már csak egy kisebb kontingens maradt hátra a Hesduroson, hogy őrizze a Harag Dalát. Ilyen módon szabaddá vált Egyenletes Törzsgerinc, most már foglalkozhat azzal, hogy jobban megvizsgálja az Ónix portálhálózatát, és keressen magához hasonlókat. A huragokok ennek a világnak az őslakói.

	- Tehát a mérnök sikerrel járt?

	- Nem annyira, mint reméltem, de nem lehet kudarcnak nevezni a tevékenységét. Bizonyítékokat talált rá, hogy jelen pillanatban egy huragok tartózkodik a gömb Gyűjteménynek nevezett részén.

	- Csak egy? - kérdezte Ruk meglepetten. Elhátrált Duraltól, rámeresztette a szemét. - Úgy értem... Minden tiszteletem a tiéd, Fakó Penge, de azt hittem, ez a hely tele lesz kuragokokkal.

	- Lehet, hogy tele is van - mondta Dural könnyed hangon. Már képes volt uralni az indulatait. - De ez egy nagy hely, és ha létezett is olyan kommunikációs hálózat, amit a huragokok használtak, már nagyon régen meghibásodott. Nem lesz egyszerű megtalálni őket. Szerencsésnek vallhatjuk magunkat, hogy ezt az egyet sikerült ilyen hamar megtalálnunk.

	Buran közben levegőhöz jutott. Felállt, de nem húzta ki magát; eltávolodott Duraltól, nem akarta újra magára vonni a haragját. Amikor megszólalt, a hangja rekedt suttogás volt csupán.

	- Hol van ez a bizonyos Gyűjtemény?

	- Ez a legjobb az egészben. Az emberek legnagyobb telepének a közelében.

	Ruk gyanakvóan dörzsölgette az alsó szájszervét.

	- Ez aztán a véletlen!

	Dural megrázta a fejét, összecsattintotta az állkapcsait.

	- Nem egészen. A fedünk azért találta meg a másikat, mert az már együtt dolgozik az emberekkel. Ha nem így lenne, akkor nem volna ennyire aktív, és nem lehetett volna detektálni.

	Ruk szeme elkerekedett.

	- Vagyis az emberek már fogságba ejtettek legalább egy huragokot. Lehet, hogy több is van nekik?

	Dural bólintott.

	- És sokkal édesebb dolog lesz elvenni tőlük a mérnököket, mint egyszerűen csak megtalálni őket. De ezt is alaposan meg kell tervezni. Ezt a Gyűjteményt minden bizonnyal erősen őrzik, és elég messze van innen. A portálon keresztül, észrevétlenül kell megközelítenünk.

	- Ez pedig azt jelenti, hogy egyszerre csak korlátozott számú harcost tudunk átvinni oda - értette meg Ruk.

	- Igen. Pontosan. De ne aggódj! Nincsenek járműveink, de a Kétségtelen Igazság Szolgái bevethetnek valamit, amikor megszerzik ezt a második huragokot. Ugyanazt a dolgot, amit a sangheiük mindig is sikerrel alkalmaztak.

	Ruk értetlenül nézett Duralra.

	- A káoszt - mondta a Fakó Penge. - A teljes, mindenre kiterjedő káoszt.

	
TIZENHARMADIK FETEZET

	- Újabb gondok? - kérdezte Spartan Tom-B292, miközben nagyobb sebességbe rúgta Baknyulát. A páncélozott tricikli első két kereke egymáshoz nyomódott, így a gép nagy sebességnél is manőverezhetőbbé változott. - Ez már kezd szokványossá válni.

	- Ezúttal a határon belül - mondta Lucy-B091. Úgy irányította a saját járművét, hogy kitérjen és eltávolodjon Tométól. Ha majd túljutnak a domb gerincén, az új pozícióból jobban ráláthat a közeledő célpontra, emellett a távolságtartás előnyösebb volt egy meglepetésszerűen érkező támadás esetén.

	Tom élvezte, ahogy a Baknyúl ráereszkedett az útra - kicsit talán túl mélyen ahhoz, hogy biztonságos maradjon a haladása. Amikor elhagyták Paxopolist és Trevelyant, általában légi járművekkel közlekedtek, ezért most kifejezetten jólesett neki, hogy így, a felszínen száguldhatnak; imádta, ahogy gép valósággal berántja a terepet a kerekei alá. Jó volt így haladni, de még jobb lett volna, ha pontosan tudja, mi felé tartanak.

	- Szóval - mondta a kommunikátorába -, a szenzorok bejeleztek ezen a helyen? Ez nem valami sok információ.

	- Erre jók a huragokok. Ők észreveszik, ha valami történik odakint. Csak éppen nem tudják pontosan, hogy micsoda.

	Tom elgondolkodott.

	- De te tudod, mi felé tartunk?

	- Ez az a hely, ahol Jul ‘Mdama elszökött az Ónixról. Gondolod, Meredeken Sodródó hagyja, hogy megfeledkezzek erről? így még soha senki nem vesztegette meg!

	- Szerinted véletlen egybeesés?

	- Amikor Jul ‘Mdamáról van szó? - nevetett Lucy.

	Ahogy átbuktak a domb tetején, még jobban eltávolodtak egymástól. Tom meglátta a struktúrát, amit kerestek. Az eredeti rendeltetését illetően tippje sem lett volna, de mint oly sok Előfutár-objektumnál megfigyelte már, a középütt emelkedő torony ezt is templomszerűvé változtatta.

	- Innen csendesnek látszik. - Tom felgyorsította a Bak- nyulat, tovább haladt a struktúra irányába. - Gondolod, hogy valaki a mieink közül indított be valamilyen folyamatot benne? Esetleg véletlenül?

	- Azután, hogy elkezdődött a Jul eltűnését követő vizsgálat, az ONI lezárta ezt a zónát. Mindent átkutattak benne. Itt már nincs semmi, amiből a paxopolisiak bármit tanulhatnának, és... Várj!

	Lucy megállította a gépét. Tom is lassított, és miközben előre-hátra ugratta a Baknyulat, hogy szükség esetén ismét felgyorsíthasson, a stabilitás érdekében szétválasztotta az elülső két kereket.

	- Mi az?

	- Ott, lent. A bejárat közelében. Látod?

	Tom a jelzett irányba nézett, és azonnal felfedezte a problémát. Néhány lebegő objektumot látott, fegyverekkel ellátott fémtesteket, amelyekből két-két tapogatókar nyúlt előre.

	- Őrszemek!

	Tűm és Lucy már számtalan ilyen Előfutár-gépet látott annak idején, amikor az eredeti Ónixon részt vettek a Spartan- III Gammák kiképzésében. Akkor kiderült, az egész bolygót egymásba kapcsolódó Őrszemek trillióinak teste köré építették fel.

	- Mintha valami felpiszkálta volna a helybélieket - jegyezte meg Lucy. - Errefelé jönnek.

	Több tucat, talán több száz Őrszem száguldott Tom és Lucy irányába. Sugárfegyvereik csöve minden elmúló másodperccel egyre fényesebben izzott. Úgy tűnt, mintha csak a Spartanok - vagy valaki más - érkezésére vártak volna, de fogalmuk sem volt, milyen irányból jön majd, ami felé el kell indulniuk. Most azonban már tudták, és úgy viselkedtek, mint egy csapat dühös darázs, amelyek arra készülnek, hogy fullánkjukkal halálra szurkálják a behatolókat.

	- Tüzet nyitok. - Tom megmarkolta a Baknyúl farára szerelt gépágyú vezérlőjét, és felkészült rá, hogy a fegyverből a saját feje fölött leadjon néhány hosszú sorozatot a közeledő Őrszemekre.

	Ahogy a lövedékek átütötték a testüket, az első Őrszemek a földre zuhantak. Lucy is rájuk küldött pár sorozatot, majd leszedte az égről a következő sort.

	- Körül akarnak venni minket - mondta.

	- Húzódj balra. Én megyek jobbra. Kényszeresük rá őket, hogy nyissák szét jobban az alakzatukat.

	Lucy azt tette, amit Tom javasolt. Amikor eléggé eltávolodtak egymástól, úgy helyezkedtek, hogy hátat fordítsanak a másiknak, de közben a lehető legnagyobb területet tűz alatt tudják tartani. Már a pozíciójuk elfoglalása közben is folyamatosan lőtték az érkező Őrszemeket, csak egy-két másodperces szüneteket tartottak, hogy a fegyverük csöve kicsit lehűlhessen.

	Az Őrszemek hullámokban érkeztek, de Tom és Lucy türelmesen lekaszálta őket. Néhány támadó energiasugara átjutott a lövedékzáporon, ezért a Spartanok időnként kitérőmanőverre kényszerültek, de pár felületi sérüléstől eltekintve a Baknyulak- nak nem esett bajuk. Amikor az Őrszemek hullámai ritkábbá váltak, a Spartanok támadást indítottak ellenük, az utolsót is letörölték az égről, csak akkor hagyták abba a harcot, amikor már valamennyi darabokban, alkatrészek szőnyegét képezve feküdt a földön.

	Tom megérintette a kommját, hogy jelentést tegyen Mendeznek.

	- Főnök, elintéztünk pár Őrszemet, amelyek itt vártak ránk. Most már tiszta a levegő.

	- Elképzelés, hogy mit kerestek ott? - kérdezte Mendez. - A kapukon belül már hónapok óta nem történt Őrszemekkel kapcsolatos incidens.

	- Bemegyünk, hogy szétnézzünk - üzente Lucy.

	A két Spartan tovább haladt előre; a struktúra közelében állították meg a Baknyulakat. Kiugrottak a rácsos fülkékből, készenlétbe helyezték a karabélyukat, és beléptek annak az épületnek a kapuján, amelyből annak idején Jul ‘Mdama megszökött.

	Lucy a padlót borító vékony homokrétegre mutatott.

	- Nyomok. Sangheilmek látszanak.

	Tom beleszólt a kommjába:

	- Előfordulhat, hogy valaki errefelé túrázott? Elképzelhető, hogy a sangheilijdnk egyik különítménye éppen errefelé járt valami miatt?

	- Megnézem a feljegyzéseket - mondta Mendez bizonytalanul. - Én mindenesetre semmi ilyesmiről nem hallottam.

	- Akkor csak egyetlen lehetséges magyarázat létezik - nézett a társára Lucy. - Rés támadt a pajzson.

	Tom elhúzta a száját. Lehet, hogy valaki rájött, hogy juthat be kívülről az Ónixba?

	- Ha ez a helyzet, akkor nem lesz könnyű dolgunk...

	 


TIZENNEGYEDIK FEJEZET

	A tanítás végén Molly átrohant a Pax Intézet tornatermébe, hogy megkapja a Spartanoktól az első önvédelmi leckéjét. Az ebédlői incidenst követően már alig várta, hogy használhassa az izmait, és esetleg, a változatosság kedvéért ő verhesse ki a szart valakiből. Nem mintha bármi esélye lett volna arra, hogy elpüföljön vagy akár megüssön egy Spartant, de érezte, valamilyen módon ki kell adnia magából a dühöt, ami ebéd óta fortyogott benne.

	Amikor Molly beviharzott a tornaterembe, Lucy és Tom már ott várt rá. Mindketten a Spartan egységük lógójával, a széttárt szárnyú, egyik lábában három nyílvesszőt, a másikban egy villámot tartó sas képével ellátott szabadidőruhát viseltek.

	Annak ellenére, hogy borzalmas napon jutott túl, Molly hálásan elmosolyodott, amikor belépett. Még mindig nem tudta elhinni, hogy ez valóban megtörténik vele. Vajon hányán vannak, akik valódi Spartanoktól tanulhatnak önvédelmet? Az Aranukán elképzelni sem tudott volna hasonlót.

	Aztán meglátta a többi diákot, és elvörösödött.

	Azonnal rájött, mi történt. Lehet, hogy ő volt az első diák, akit a Spartanok megkerestek, de nem az utolsó. Pontosan tudta, ki a másik három tanuló.

	Azt megértette, hogy Kareemet miért hívták el. Nem mutatott jobb teljesítményt a verekedésben, mint ő, ráadásul szintén új volt, így neki is szüksége lehetett minden segítségre, amit csak kaphatott.

	De Gudam is ott volt, amit Molly abszolút nem értett. Teljesen mindegy, a kis unggoy milyen kiképzést kap, mindig alacsonyabb és gyengébb lesz, mint nagyjából bArki, aki a környezetében él. Molly elképzelni sem tudta, mi olyat tanulhat meg, amivel megvédheti magát. Tom és Lucy vajon miért vesztegeti rá az idejét?

	Még ezt is el tudta volna fogadni, de akin tényleg felhúzta magát, az Bakar volt. Még nem fejlődött ki teljesen, de máris magasabb és termetesebb volt, mint akár ő, akár Kareem, és neki aztán semmi szüksége nem lehetett önvédelmi leckékre. Ami azt illeti, éppen ő volt az egyik oka annak, hogy Mollynak megtetszett az ötlet. Vajon nem éppen vele szemben kellene harcolniuk?

	Molly széttárta a karjait, és Lucyra nézett.

	- Hagyjuk az egészet. Nem ebben állapodtunk meg. Kiszállok.

	- Tessék? - kérdezte Tom értetlenül. - Most viccelsz?

	Molly elindult kifelé, de Lucy utánafutott, és még az ajtó előtt megállította.

	- Mi a gond?

	- Szerinted? - Molly a többiekre mutatott.

	Lucy aggodalmasan nézett rá.

	- Azt hitted, ezek privát leckék lesznek, Molly?

	- Nem hittem semmi ilyesmit - hazudta a lány. - Mit keresnek itt ezek az idegenek?

	- Ok is benne voltak a verekedésben. Veled együtt. A te oldaladon álltak. Megnéztem a felvételt. Nektek mindannyiótoknak segítségre van szükségetek.

	- Még Gudamnak is? - Molly derékmagasságba tartotta a kezét. - Még Bakarnak is? - Aztán a feje fölé emelte, arra utalva, milyen nevetséges magasságbeli különbség van a két idegen lény között. Az önvédelmi kiképzés, amire egy hozzá hasonló lánynak szüksége lehetett ilyen ellenséges iskolai környezetben, hirtelen cirkusszá vált a szemében.

	- Azt akarod mondani, hogy minden a testméreten múlik?

	Molly hirtelen nem tudta, erre mit reagáljon. Egyszerűen dühös volt, de lecsapta a Lucy által feldobott magas labdát.

	- Hát persze! Úgy értem... Csak nézz rájuk! Gudamot simán eltaposnám, Bakar meg ugyanezt tehetné velem.

	Lucy elgondolkodva ingatta a fejét.

	- Értem, mire gondolsz, de teljes mértékben tévedsz.

	- Azt akarod mondani, a méret nem számít a harcban? Azt, hogy igazságos, ha Gudam ellen küzdők? Vagy hogy Bakar ellenem?

	Lucy a lány vállára tette a kezét, visszavezette őt a többiekhez.

	- Két óriási hibát is elkövetsz, Molly. Először is, nem létezik olyan, hogy igazságos harc. Az ilyesmi mese. Nincs és kész. Legalábbis ennek a teremnek a falain túl. Valaki mindig előnyt élvez. Ha okos harcos vagy, akkor te leszel ez a valaki.

	- Csodálatos - mondta Molly. - De nem lenne jobb, ha olyasvalakivel gyakorolnék, aki minden tekintetben közelebb áll hozzám?

	- Tulajdonképpen erről van szó - mondta Tom -, mert egyikőtöknek sincsenek harci tapasztalatai.

	- Másodszor - folytatta Lucy -, a méret és az erő igenis számít a harcban, de közel sem annyit, mint gondolnád. Itt vagyok például én.

	Lucy erre már előző nap, Mollyék házában is célzott. És valóban: annak ellenére, hogy Spartanként szolgált, semmivel sem volt magasabb a lánynál. Molly simán a szemébe nézhetett. Most is megtette, de nem nőtt meg tőle az önbizalma: pár másodpercnél tovább nem bírta elviselni a Spartan hideg, acélos tekintetét.

	- Ha igazad lenne, akkor Tom gond nélkül elintézne engem, így van?

	Molly a férfira nézett, aki csak nevetett azon, amire Lucy utalt.

	- De nem ez a helyzet. Együtt gyakorolunk. Egymással és a többi, Ónixra vezényelt Spartannal. - Lucy a társa felé fordult. - Hol is tartunk?

	Tom megvonta a vállát.

	- Ki számolja?

	Lucy rámutatott magára, aztán Tomra.

	- ötszáznegyvenhárom az ötszázhuszonegyhez.

	Tom megrázta a fejet.

	- Nem is gondoltam, hogy ilyen kicsi a különbség.

	- A harchoz nem elég a magasság, a testtömeg, az erő - mondta Lucy a lánynak. - Gyorsaság. Határozottság. Tudás. Ezek is éppen olyan sokat számítanak, ha nem többet. Ezek közül némelyiket nem kaphatod meg tőlem. A legfontosabbat, a határozottságot például nem. Ami a többit illeti, azokon dolgozhatunk. Már ha hajlandó vagy rá.

	Lucy eleresztette Molly vállát, az ajtóra mutatott.

	- Ha nem vagy hajlandó, nyugodtan elmehetsz. De valamit azért érts meg, Molly. Ha elmész, elmentél. Végleg kimaradsz az egészből. Tommal éppen elég dolog miatt kell aggódnunk, a legkevésbé sem vágyunk arra, hogy gyerekfelügyelettel vacakoljunk. Ha nem tartanánk fontosnak, amit itt teszünk, fel se ajánlottuk volna a lehetőséget. De fontosnak tartjuk, és úgy gondoljuk, létfontosságú, hogy ezt együtt csináljátok végig. Igazság szerint ezért van értelme az egésznek.

	Molly homlokráncolva nézett végig a többieken. Kareem széttárta a karjait, jelezve, hogy bárhogy dönt Molly, ő elfogadja. Gudam egyfolytában topogott, ami nála azt jelentette, hogy ideges és izgatott.

	A lány Bakarra is rápillantott, de az ő viselkedéséből semmit sem tudott kiolvasni. Aztán az jutott eszébe, bármit is gondol a sangheili, az őt úgyse befolyásolná. Lucynak igaza volt. Ha meg akarja tanulni, hogyan védheti meg magát, akkor nem azzal kell foglalkoznia, kik lesznek az edzőpartnerei, hanem magával. Csakis magával! Ha pedig megtanulja, hogyan lehet ártalmatlanítani egy olyan sangheilit, mint Bakar, még jobb.

	- Jól van - mondta határozott bólintással. - Benne vagyok.

	 


TIZENÖTÖDIK FEJEZET

	Mollyt olyan borzalmas izomláz gyötörte, mint még soha.

	Mivel nem akart csalódást okozni Tomnak és Lucynak, nem szerette volna, ha azt hiszik, nem teljesíti, amit vállalt, erőt vett magán, és elment az iskolába. Egész úton sántikált, kínlódott, de elment.

	Mindig egyre jobb lett, valahányszor találkoztak. Nem könnyebb, de jobb.

	Az iskolában az első edzésnapot követően kicsit lecsitultak a dolgok, Molly kezdett beilleszkedni. Igazából arra vágyott, hogy beolvadjon a közösségbe, észre se vegyék, csak hagyják békén, míg túljut a kötelezőkön, de ez sehogy sem jött össze. Talán a verekedés miatt, vagy esetleg azért, mert Asha és Yong alig tartózkodott otthon, Kasha ‘Hilot különleges figyelmet szentelt neki. Molly nem igazán tudta, az igazgató miért vállal ennyi kényelmetlenséget kifejezetten miatta, amikor senki nem kérte erre.

	Furcsa érzés volt, hogy egy sangheili veszi át a felügyeletét, ő néz rá az órák közötti szünetekben és tanítás után is. Molly először bizarrnak és idegesítőnek találta ezt, de idővel bizonyos szinten hozzászokott. Nem igazán tudta volna megmagyarázni, de Kasha valahogy az anyjára, a valódi anyjára emlékeztette. Egyébként egyre kevésbé érezte magát kellemetlenül a sangheili közelében, bár még mindig nem tudott megszabadulni attól a fájdalomtól és keserűségtől, amit a Paris IV-en történtek hoztak létre benne.

	Az a tény, hogy Kasha ennyire érdeklődött iránta, bizonyos szempontból rontott Molly helyzetén. Az olyan szemétládáktól, mint Kari, Zeb és Andres, ugyan megvédte őt az igazgatónő figyelme, de a többi diák továbbra is gyűlölte vagy egyszerűen csak ignorálta. Talán a verekedés miatt voltak vele ilyenek, talán azért, mert közel került az idegen lényekhez? Ezt nem tudta, de még mindig kiközösítették, és nem látszott, hogy ennek mikor lesz vége.

	Rendszeresen csak Gudammal és Kareemmel beszélgetett. Megtanulta kezelni a közös ebédeket is. A többi diák továbbra is gondoskodott arról, hogy ne jusson neki hely az asztaluknál. Ugyanezt művelték Bakarral is, akinek nem maradt más választása, Mollyékhoz kellett leülnie. Molly erre vágyott a legkevésbé, és úgy látta, a sangheilit legalább olyan kellemetlenül érinti a dolog, mint őt.

	Néhány hét után aztán beállt náluk egy rutin. Molly nem nevezte volna kellemesnek a helyzetet, de határozottan elviselhetőbb volt az egész.

	Az új szülei valószínűleg aggódtak miatta, de nem maradt rá sok idejük. A projekt, amin dolgoztak, még több idejüket elrabolta, mint korábban gondolták, sőt - és ezt Molly is észrevette - minden erejüket kiszívta. Többnyire már az előtt elindultak hazulról, hogy Molly felkelt, és szinte mindennap későn, időnként az éjszaka közepén értek haza - már ha visszamentek egyáltalán, mert az is előfordult, hogy éjszakára is távol maradtak.

	Mindketten túlhajszolták magukat, kimerültek, de néha, amikor jutott pár percük Mollyra, a lány valami furcsa fáradtságot látott a tekintetükben. Aggasztotta a munkájuk, amiről Molly tudta, sokkal, de tényleg sokkal nagyobb jelentősége van annál, hogy ő megértse.

	- Nem tart örökké - mondta Asha az egyik este. - Még mindig csak a lábunkat próbáljuk megvetni ezen a helyen. - Ez valószínűleg csak féligazság volt, de Molly tudta, olyan dolgok lehetnek folyamatban, amelyekről Asha akkor sem beszélhetne neki, ha akarna. Talán azért nem, mert titkosították az anyagokat, vagy azért, mert nem szeretné, hogy a lánya esetleg rettegni kezdjen a történések miatt. Mollynak valami azt súgta, inkább az utóbbiról van szó.

	- Ahogy én is - suttogta, és elindult lefeküdni.

	Amíg Molly általános iskolába járt, Asha minden egyes este bement hozzá, hogy betakargassa. A Paris IV-en történtek után szüksége volt a biztonság érzetére, és az új szülei szerencsére egyetlen alkalmat sem szalasztottak el, amikor kifejezésre juttathatták, hogy örülnek a jelenlétének, és szeretik őt. Az évek során ez természetesen megváltozott. Asha és Yong elfoglaltabb lett, Molly pedig egyszerűen megnőtt. Most már tizenhat éves volt, túlságosan jól érezte magát a saját bőrében ahhoz, hogy folyamatosan olyan visszaigazolásokat keressen, mint korábban. Ő már felnőttnek tartotta magát, nem vágyott rá, hogy babusgassák.

	Azon az éjszakán azonban Asha mégis felment utána az emeletre, betakargatta Mollyt, azután megcsókolta a homlokát. A lány ezúttal nem tiltakozott ez ellen, sőt, örült neki.

	- Hamarosan jobbra fordul a helyzet - mondta Asha, miközben leoltotta a lámpát. - Ígérem.

	 

	Másnap Molly egész osztálya - nagyjából ötven diák - beszállt egy nagyobb méretű felszíni szállítójárműbe, hogy elinduljanak az első tanulmányi kirándulásukra. Egy olyan Előfutár-objektumhoz készültek, amit Gyűjteménynek neveztek. Molly először lépett át azon a Belső Határon, ami szenzorokkal és energiapilonokkal választotta el Paxopolis belső zónáit és Trevelyan elsődleges létesítményeit a külső területektől.

	A Gyűjtemény csupán öt kilométerre állt a Paxopolistól, de ahogy áthaladtak a toronymagas pilonok között, Kasha ‘Hilot elmagyarázta, hogy mivel a létesítmény Külső Határon belül van, az UNSC által felállított, kiterjesztett biztonsági zónához tartozik. Ennek a zónának a középpontjában helyezkedett el a gömb bejárata, amin keresztül Molly és az új szülei megérkeztek. Az emberek a bejárat és a Belső Határ közötti, néhányszor tíz négyzetkilométeres területen alakították ki saját, ónixi főhadiszállásukat. A Belső és a Külső Határ közötti sávban az ember még biztonságban érezhette magát, de a Külsőn túl már a vadon következett.

	- A katonák a sávot megtisztították minden veszélyes élőlénytől - magyarázott Kasha -, de ez nem jelenti azt, hogy teljes mértékben biztonságos. Hatalmas területről van szó, bizonyos részeit még nem sikerült feltérképezni és az előírásoknak megfelelően biztosítani. Ezen kívül számos repülő vagy a talaj szintje alatt élő állat is létezhet, sőt, olyanok is felbukkanhatnak, amelyek a rejtőzködés nagymesterei.

	Rövid szünetet tartott, hogy lássa, a diákjai figyelnek-e a mondandójára, aztán folytatta:

	- Figyelembe véve a tényt, hogy az Előfutárok a galaxis számtalan világáról telepítettek ide különböző lényeket, feltételezhetjük, hogy még korántsem sikerült katalogizálnunk a zónában fellelhető összes fajt, és távol járunk attól, hogy valamennyit ismerjük és megértsük. Nem szeretném, ha azt kellene majd elmagyaráznom a szüléiteknek, miért nem voltunk képesek hazavinni titeket.

	A diákok ezen csak nevettek, de Mollynak nem volt jókedve. Kasha semmivel sem utalt arra, hogy viccnek szánta a megjegyzést. Ő a maga részéről riasztónak találta, hogy az Ónix felszínén fognak kirándulgatni, és a velük kapcsolatos korábbi tapasztalatai alapján szinte biztos volt abban, hogy a többiek látszólagos vagányságát a tudatlanságuk táplálja.

	Az iskola a jelek szerint komoly biztonsági intézkedéseket tett, még a katonaság segítségét is igénybe vette - például kölcsönkérte a seregtől a járművet. Mert nem valami járgánnyal vágtak neki az útnak, hanem egy hosszú, zöldre festett, ablaktalan, és komoly páncélzattal rendelkező UNSC-csapatszállítóval. Az ülések nem is előrefelé néztek, hanem kétoldalt, egymás mellett sorakoztak, a biztonsági hevederek pedig még a legdurvább terepviszonyok mellett is a helyükön tartották az utasokat.

	Ez sajnos azt jelentette, hogy a diákoknak szembe kellett fordulniuk egymással, vagyis Mollynak olyasmit kellett tennie, amit máskor bármi áron elkerült. Szerencsére a sor végén jutott neki hely, mellette Kareem, vele szemben pedig Bakar és Gudam ült.

	- Nekem se tetszik jobban, mint neked - mondta Bakarnak, miközben bekötötte magát.

	- Nem akarok itt lenni - mondta Bakar.

	- Pontosan erről van szó.

	- Akkor? Miért vagy itt? - kérdezte Kareem a sangheilitői. - Úgy értem, az Ónixon?

	Bakar a lány felé fordította a fejét, de csak bámult rá. Mintha kőből lett volna az arca: még akkor sem pislogott, amikor a jármű nagyot rándítva elindult. Kareem elvörösödött, de most, hogy már elindult a kíváncsiskodás ösvényén, nem változtatta át a kérdését bocsánatkéréssé.

	- Ideküldtek - mondta végül Bakar, mintha ezzel mindent megmagyarázna.

	- Ahogy minket is - kontrázott Kareem. - De a jelek szerint vannak köztünk olyanok, akik ennek ellenére is képesek kijönni a többiekkel.

	- Legalább a saját fajtájukkal - szólt közbe Gudam. - Amúgy nem rajongunk valamennyien a suliért. Nézzük például a velem azonos korú ungguyokat. Őket cseppet sem érdekli az egész. Mind okosak vagyunk, úgy szívjuk magunkba az információkat, mint szivacs a vizet, de általában... Hogy is mondják? Tapasztalati úton tanulunk. A gyakorlatban. Cselekvés közben. Én viszont más vagyok. Én szeretem a tanítási órákat, a könyveket, az agymunkát.

	- Ez az oka annak, hogy a többi unggoy nem lóg veled valami sokat? - kérdezte Kareem.

	Gudam kuncogni kezdett.

	- Hidd el, odahaza éppen elég unggoy „lóg velem”! Ők csak... nem szeretik az embereket és a sangheitiket. Ez minden. A nagyobb termetű lényeket veszélyesnek tartják, ezért inkább maguk közt maradnak. Én viszont túlságosan kíváncsi vagyok. Szinte biztos, hogy egy szép napon pontosan ebből lesz bajom, de szerintem megéri, nem gondoljátok? Úgy értem, ki akar teljesen normális és biztonságos unggoy barátokat, amikor ilyen fura fazonokkal is haverkodhat, amilyenek ti vagytok?

	A kérdés szinte beledermedt a levegőbe.

	- Nincs igazam? - folytatta Gudam zavartalanul.

	Erre még Bakarból is kiszakadt valami mély, mormogó hang, amit egyszerűen nem bírt elnémítani. Molly még sosem hallott sangheilit nevetni, de sejtette, Bakar most valószínűleg pontosan ezt teszi. Nevet!

	- És veled mi a helyzet? - kérdezte Molly a sangheilitől. - Miért vagy mindig egyedül?

	Bakar csak ült, egy percig szimmetrikus kezeire bámult, megfeszítette az ujjait, egymáshoz érintette a hüvelykujjait. A többiek csendben várták a válaszát. Molly meglepetésére most még Gudam sem kotyogott közbe.

	- Egyedül jöttem ide - mondta végül Bakar. - A lényegen az iskola se változtathat.

	- Mi történt? - kérdezte Gudam. A hangjában egyszerre volt jelen a rémület és a kíváncsiság.

	- Meghalt az anyám. Kasha ‘Hilot fogadott be. - Bakar az utastér eleje felé biccentett, ahol Kasha állt ügyesen egyensúlyozva, magabiztos és nyugodt tekintettel figyelve a diákjait, készen arra, hogy ha kell, néhány jól megválasztott, éles szóval eligazítsa őket. Bár nőnemű volt, így valamivel apróbb termetű, mint a hím sangheilik, nem fért volna el az ülésben úgy, hogy normálisan bekösse magát, ezért inkább állva maradt és a falakba kapaszkodott. - Akkor nem tudtam, hogy itt fogok kikötni. Ilyen távol a Sangheliostóí.

	Molly megállapította: még egy részlet, ami közös benne és ebben az idegen lényben.

	- És utálsz itt lenni, igaz?

	Meglepetten látta, hogy Bakar megrázza a fejét.

	- Elegem volt már a Sangheliosból és a szűnni nem akaró harcokból, amelyek ott dúlnak. A Nagy Szkizma csak a te néped elleni háborúnknak vetett véget, a sajátunknak, amit önmagunk ellen vívunk, még mindig nem. A szülőbolygómon brutális polgárháború zajlik, amelyekben a különböző klánok küzdenek egymással a hatalomért és a területek birtoklásáért. Az Arbiter és a Sanghelios Kardjai, valamint a Szövetség maradványa ott még mindig harcol egymással. Mind a mai napig.

	Bakar elhallgatott. Molly hirtelen rádöbbent, a sangheili két perc alatt többet beszélt, mint az ismeretségük kezdete óta összesen.

	- Örülök, hogy eljöhettem arról a világról, de szeretném végre megtalálni a békét, amit itt kerestem. - Bakar a jármű eleje felé nézett, végigpillantott az osztálytársaikon. A diákok nevetgéltek, csevegtek, éppen olyan lármásak és hevesek voltak, amilyenek a gondtalan tinédzserek lenni szoktak. Az emberek elöl ültek, a sangheilik középen, az unggoyok a hátsó részben.

	Molly szívében hirtelen felpezsdült a vágy; szeretett volna elöl ülni, a többi ember között. Rájött, nem is tudja, milyen érzés lehet az ilyesmi; milyen érzés, amikor az ember egyénként eltűnik, beleolvad egy közösségbe, amely valamilyen szinten elfogadja őt. Számára ez új élmény lett volna, frissítő menekülés abból a magányból, amiben mindig is élt.

	Sajnos ki nem állhatta a vágyott közösség bizonyos tagjait, azokat, akik több tekintetben is éppen az ellenkezői voltak annak, ami ő. Tudta, emiatt sokkal jobb neki így, egyedül, bárhogy is alakulnak a dolgok.

	Kívülállóként.

	Kareemre, Gudamra, Bakarra nézett.

	Ök is kívülállók voltak.

	Az út hátralévő részében nem szóltak egymáshoz.

	 

	Hamarosan elérték a céljukat, a jármű megállt. Molly és társai megvárták, hogy a többiek kiszálljanak, majd ők is kicsoszogtak az utastérből.

	Azokkal az Előfutár-épületekkel ellentétben, amiket Molly korábban látott (a többségük toronynak vagy templomnak tűnt), a gigantikus Gyűjtemény hosszú, keskeny, lapos objektum volt, bár a magassága elérhette a negyven métert is.

	Ahogy az Ónixnak ezen a részén mindig lenni szokott, az időjárás most is kellemes volt. A ragyogó kék égen szelíd szellő borzolta a hófehér bárányfelhőket. A struktúra körül a fű élénkzölden és lágyan hullámzott. Molly egy kicsit úgy érezte magát, mintha a Paradicsomba került volna, bár mint minden másban ezen a helyen, ebben is volt némi furcsaság. Az egész... túl tökéletes volt, annyira, hogy már-már a valószínűdenség határát súrolta.

	Az UNSC-nél valaki úgy döntött, megépíttet egy kövezett utat, ami egyenesen a Gyűjtemény főkapujához vezet. Molly biztos volt benne, ezt az utat a legtöbben a haladás olyan jelének tekintik, amely megkönnyíti az emberek mozgását a gömbön belül, ő azonban, amikor ránézett, csak egy ronda sebet látott a táj arcán. Cél nélküli haladás...

	Az Előfutárok mindent kiépítettek a gömbön belül. Már jóval az emberek érkezése előtt. Ha ezen a helyen valóban szükség lett volna egy útra, akkor arról sem feledkeznek meg.

	De lehet, hogy én látom rosszul - gondolta Molly. Végül is, azok a lények, akik képesek voltak megépíteni egy olyan hihetetlen dolgot, mint az Ónix, talán száz különböző módon közlekedhettek; nekik nem kellett 26. századi, vulkanizált járműkerekekre hagyatkozniuk. Amíg a gömb felderítésével foglalkozó kutatók nem állapítják meg, hogyan mozogtak, addig az itt élők számára nem maradt más megoldás, mint a kerekek és az utak használata.

	A diákok a főkapu közelében gyűltek össze, pontosabban: a Gyűjtemény közelebbi, felnyithatónak látszó falánál. A csoport élén, az épületbe vezető folyosószerű utat szegélyező alacsony fal tetején Kasha ‘Hilot állt. Mellette egy férfi integetett, hogy közelebb hívja magához a fiatalokat.

	A férfi nem volt teljesen ismeretlen Molly számára, már korábban is látta a Pax Intézetben, de semmit sem tudott róla. Idősebb volt, mint az új szülei, sőt sokkal idősebb - talán az apjuk lehetett volna -, mégsem lehetett felfedezni rajta semmi nagypapásat. Magas volt és vékony, fehér haja bozontos, a szeme kék. Úgy nézett ki, mint aki az élete nagy részét a szabadban töltötte - kicsit olyan volt, mint az amerikai történelem cowboyai. Ezt a hasonlatot erősítette az is, hogy a derekára tokba dugott pisztolyt csatolt.

	Beszélni kezdett; kemény, ellentmondást nem tűrő hangja volt.

	- Jó napot, gyerekek! Mike Spenser a nevem, a Pax Intézet és az ONI Trevelyan Kutatólétesítménye közötti összekötők egyike vagyok. Szólítsatok Mike-nak. Sok éve dolgozom az ONI-nak, általában terepmunkát végeztem, ezért úgy tekintek a mostani munkámra, mint büntetésre azokért a borzalmas dolgokért, amiket életem során műveltem.

	A diákok többsége nevetett, de Molly észrevette, hogy Mike arcán még egy halvány mosolyszerűség sem jelenik meg.

	- Itt részben az a szerepem, hogy kísérjem a csoportokat és a nagy értékű tárgyakat, amelyek valamilyen ok, kirándulás vagy akadémiai jellegű kutatómunka miatt elhagyják Paxopolist. Az igazgatótok természetesen képes az ilyen jellegű feladatok elvégzésére, és az Ónixnak ez a része viszonylag biztonságosnak tekinthető, de sok mindent nem tudunk még erről a különös világról, amelyet most már mindannyian otthonunknak nevezünk. Ezért vagyok itt. Vezetlek és megvédelek benneteket. Megkönnyítitek a munkámat, ha betartjátok a következő egyszerű szabályokat... - Az ujjain számolta a dolgokat, amiket felsorolt. - Egy: maradjatok a csoporttal. Ha elkószáltok, könnyen eltévedhettek vagy bajba kerülhettek. Kettő: ha valakinek valamilyen ok miatt mégis sikerül megszegnie az első szabályt, akkor az illető álljon meg, és várja be a segítséget. Elég hamar rájövünk, ha valaki hiányzik, és ha a kószák esetleg összevissza járkálnak, akkor sokkal nehezebb lesz megtalálni őket. Három. .. - Mike mondott valamit, amiből Molly egyetlen szót sem értett. - Van valaki, aki ebből értett valamit? Bármit? - kérdezte a férfi vigyorogva.

	Molly körbenézett, de nem látta, hogy bármelyik ember felemelte volna a kezét. Még a sangheilik és az unggoyok is zavartnak tűntek, bár néhányuk nevetgélni kezdett. Molly háta mögött Kareem megköszörülte a torkát. A lány hátrafordult, és látta, hogy a fiú Bakar irányába mutogat. Az ifjú sangheili mereven, egyik kezét makacsul a levegőbe emelve állt.

	- Igen? - A férfi Bakar irányába intett. - A sangheilik nyelvének egyik ritka dialektusát használtam. Gondoltam, hogy van köztetek valaki, aki érti. Valaki más esetleg rajta kívül?

	A diákok a fejüket rázták, még a sangheilik is. Mike szigorú tekintettel nézett rájuk.

	- Hát persze hogy nem értitek. - Bakar felé bólintott. - Nem fordítanád le a társaidnak?

	Bakar habozott. Valószínűleg nem vágyott rá, hogy az egész társaság előtt beszéljen, de Mike nem hagyta, hogy visszahúzódjon. Az ifjú végül megadta magát, és válaszolt a kérdésre.

	- Figyeljünk. Mert akkor esetleg tanulhatunk valamit.

	- Helyes. - Mike végignézett a diákokon. - Ti most valamennyien az emberiség történelmének legelképesztőbb xenoarcheológiai leletének belsejében éltek. A galaxis különböző részeiről származó lényeket figyelhettek meg. Ha egy kicsit belegondoltok, akkor rájöttök, ez azért eléggé különleges dolog. Ez a hely, az Ónix, semmire sem hasonlít, amivel korábban találkoztunk. Több nemzedékre való időbe telik majd, mire felderítjük és alaposan megvizsgáljuk. A gömbnek ez az apró része is érdemes arra, hogy tiszteljétek, és figyeljetek rá. Ha másért nem, a puszta kora miatt, ami hihetetlen. Szóval, a saját érdeketekben mondom: mutassatok némi intellektuális kíváncsiságot. Elvégre ez hozta ide a családotokat, nem igaz? Ez nem csupán a szüléitek számára elképesztő lehetőség, hanem nektek is. Használjátok ki. Biztonságosan. - Az utolsó szót külön kihangsúlyozta, majd leugrott az alacsony falról, és bevezette a társaságot a Gyűjteménybe.

	TIZENHATODIK FETEZET

	A Gyűjtemény pontosan olyan csodálatosnak bizonyult, amilyennek Molly elképzelte. Ahogy közelebb jutottak az épülethez, a falból kibontakozott egy hatalmas, kétszárnyú kapu, ami automatikusan kitárult, és felfedte a mögötte elhelyezkedő, több emelet magas, gigantikus hangárt.

	A struktúra belsejében felerősödtek a fények - valamilyen rendszer érzékelte, hogy a csoport megérkezett, és egyik végétől a másikig megvilágította a hatalmas csarnokot.

	A Gyűjtemény ráadásul nem volt üres. Az elképesztő épületben egyik faltól a másikig különböző kerekes, szárnyas, lebegő járművek várakoztak. Annyi volt belőlük, hogy össze sem lehetett számolni őket.

	Molly némelyiket felismerte: bíborszín, ívelt formájú, valószínűleg biomimetikus alakú szövetségi eszközök voltak. Nem a szokványos propulziós metódusokkal - propellerekkel vagy jetekkel - működtek, gravitációs hajtóműrendszerek tették lehetővé a számukra a lebegést vagy a repülést. Molly éppen eleget foglalkozott a Szövetség ellen vívott háborúval ahhoz, hogy némelyiknek ismerje a nevét. Banshee. Szellem. Lidérc. És még néhány más típus. A jelek szerint az UNSC mindegyikből tartott pár példányt az épületben - néhány olyat is, amilyet Molly még sosem látott. Némelyik fajtából több tucat is volt.

	A szövetségi gépek között olyan szerkezetek álltak, amelyeket a jelek szerint az Előfutárok készítettek. Ezek többsége szürke vagy ezüstszínű volt, szögletes, a peremük kéken ragyogott. A leginkább megdöbbentő az volt, hogy a lebegő részeket nyilvánvalóan úgy készítették el, hogy egymáshoz kapcsolódva egyetlen egységet képezzenek, ennek ellenére nem értek össze. Molly még sosem látott ehhez hasonlót, a szeme ide-oda cikázott a különböző formák között.

	Vajon Yong és Asha ilyen szerkezetek tanulmányozásával foglalkozik? Ha igen, érthető, hogy miért fektettek eddig is annyi energiát a munkájukba, és miért annyira izgatottak. Ha az Előfutárok ilyen gépeket tudtak gyártani, akkor az emberiségnek tényleg érdemes az ő nyomdokaikban lépkedni.

	Az Előfutár-gép éles kontrasztban állt az UNSC által épített járművekkel - mert ezekből is akadt a hangárban. Ládaszerű, praktikus, szívós, ismerős és megbízható eszközök voltak. Zöldre, szürkére és barnára festették őket, mintha nem is atmoszférában vagy az űrben zajló összecsapásokra, hanem mezőkön, városokban, dzsungelekben megvívott csatákra készültek volna. Rövid szemlélődést követően Molly megállapította, nem sok olyan akad közöttük, amelyik tényleg alkalmas lenne az űrrepülésre.

	Korábbi kutatásainak köszönhetően a hangárban található UNSC-járművek többségének tudta a nevét. Varacskos. Skorpió. Mongúz. Pelikán. Látott néhány, számára új típust is, amivel még sosem találkozott; ezek közül némelyiknél felhasználták a Szövetség vagy az Előfutárok technológiai megoldásait.

	Eredetileg vajon mi lehetett ez a hely? - töprengett. Miért van itt ilyen sok, különböző fajok által megépített jármű? Lehet, hogy az ONI azért alakította ki ezt a hangárt, hogy ide hordják be azokat az eszközöket, amelyek valamilyen módon hozzájuk kerültek? Mollynak száz kérdése is lett volna, de egyelőre egyet sem tehetett fel.

	Tucatnyi, UNSC-gyakorlós ember dolgozott a járművek között. Egyetlen sangheili tartozott hozzájuk, akit két unggoy kísért mindenhová. Az idegenek egyenruha helyett valami furcsa overallt viseltek - talán csak azért, hogy a környezetükben tartózkodó emberek kellemesebben érezzék magukat. Mollynak el kellett ismernie, jobb így látni őket, mint páncélban. A munkások mindegyike - még az idegenek is - rendelkezett valamilyen oldalfegyverrel. Ironikus módon egy-két ember szövetségi fegyvert, például plazmapisztolyt tartott magánál, a sangheili viszont egy jókora Magnum tokját csatolta fel az egyik lábára.

	Az Ónixon a jelek szerint furcsa párosítások jöttek létre...

	Aztán Molly meglátta a huragokot. Mindig arra számított, undorodni fog, ha személyesen is találkozik egy ilyen lénnyel, de nem így történt. A haragok hihetetlenül ártalmatlannak és valahogy szépnek tűnt - természetesen a maga fura módján. Ráérősen mozgott és szelídnek tűnt, már-már olyan volt, mint egy kedves kis állat.

	- Láttad? - kérdezte a lány Bakartól.

	A sangheili bólintott.

	- Egy mérnök. A Sanghelioson, ahol felnőttem, rengeteg mesét hallottam róluk, de egyet se láttam, míg ide nem költöztem.

	- Én sem - mondta Gudam. - Elég vicces a külseje. Kíváncsi vagyok, hogy mozog. Lehet, hogy gázkibocsátással hajtja magát?

	Kareem a megjegyzés hallatán felnevetett. Molly a szemét forgatta, Bakar meg se mukkant. Közömbössége láttán Molly elgondolkodott, hogy vajon kivételesen savanyú alak, vagy az egész sangheili fajnak nincs semmi humorérzéke. Persze azt sem lehetett kizárni, hogy Bakar rossz lelki állapotban volt, amikor az Ónixra érkezett, és azóta a Pax Intézet csak rontott a helyzeten.

	Ahogy a csoport tagjai lassan összegyűltek a hangár közepén, Mike Spenser oldalra döntötte a fejét, amitől olyan volt, mint a kutya, ami sípszót hall. A füléhez emelte a kezét, figyelt, majd néhány gyors és rövid választ adott. Amikor végzett, sajnálkozó tekintettel nézett a diákokra.

	- Sajnálom, hogy ezt kell tennem, de kénytelen vagyok magatokra hagyni titeket. Csak egy kis időre. Valami történt.

	- Mikor várhatjuk vissza? - kérdezte Kasha.

	- Tényleg nem fog sokáig tartani. - Mike ismét a diákokra nézett. - Srácok, most kaptok tizenöt percet, hogy szétnézzetek. Bámészkodjatok, beszélgessetek, de semmihez ne nyúljatok hozzá. A járműveket blokkoltuk, de mindegyik működőképes és mindegyik nagyon komoly károkat tud okozni, rátok pedig óriási bajt hozhatnak. Nézzetek szét, aztán gyertek vissza ide. Ezen a helyen fogunk találkozni. - Sarkon fordult és elsietett. Közben egy füttyel és egy csuklómozdulattal jelzett a huragoknak. A lény meghökkentő sebességgel követte.

	- Hallottátok - mondta Kasha. - Van tizenöt percetek. Időben gyertek vissza, és semmihez ne nyúljatok hozzá!

	A diákok szétszéledtek. Molly abba az irányba indult, amerre senki más; Kareem és Gudam követte őt. Bakar hármójuk után ballagott, de eléggé lemaradt tőlük ahhoz, hogy kijelenthesse: nem velük van.

	Ahogy beljebb mentek a hangárban, a nyakukat tekergetve próbálták jobban felmérni az épületet és a benne tárolt elképesztő tárgyakat. Molly még sosem járt ilyen fantasztikus helyen. Nemcsak az Előfutár-épület volt döbbenetes, hanem a járművek is; némelyikhez még csak hasonlót se látott életében.

	Oldalt felfedezett néhány nagy méretű ajtót. Ahogy jobban szétnézett, megállapította, hogy a hosszú épület mindkét oldalát hasonlók szegélyezik. Némelyik nyitva állt, ezeken keresztül ki lehet látni a Gyűjtemény körül álló ligetre, de némelyiket zárva tartották. Molly megállapította, mindegyiket fel lehet emelni a mennyezet irányába. Így már egyértelmű volt, hogyan hozták be az épületbe a járműveket, és hogyan tudják kivinni őket.

	Ahogy a csarnok közepe felé fordult, Molly ismét elámult. A hely tényleg óriási volt. Már azt is elképesztőnek találta, hogy nyugodtan körbejárhat valami hatalmas légi járművet, megcsodálhatja a méreteit, de ahogy belegondolt, hogy egy ősi civilizáció által megalkotott épületben tucatjával állnak az ilyenek... Már biztos volt benne, az objektum sokkal, de sokkal nagyobb, mint bármelyikük gondolta.

	A méretei és furcsa építészeti megoldásai ellenére a Gyűjtemény nem volt idegen az Ónix egészétől, sőt, mintha logikus részét képezte volna. A jelek szerint az Előfutárok ahhoz is nagyon jól értettek, hogyan elegyítsék a természetes és a mesterséges elemeket olyan módon, hogy észre se lehessen venni az illesztési pontokat. Molly biztos volt benne, ha a hangárt körbefogó ligetben üldögélne, akkor is úgy látná, hogy az emberi ésszel felfoghatatlanul ősi struktúra beleillik a környezetébe, sőt, talán még jobban is, mint a növényzet.

	Kissé eltávolodott a többiektől, majd megállt a struktúra pereménél, hogy megcsodálja a reggeli fényben fürdő ligetet. Hirtelen éles és hangos reccsenést hallott. A hang jobbról érkezett. Odafordult. Egy hetventonnás Pelikán leszállóegységet látott, ami oldalra dőlt, de úgy, hogy az egyik szárnya tartotta a teljes súlyát.

	Aztán megpillantotta a gigantikus lényt, ami feldöntötte a járművet.

	A vadállat a Pelikán mögül bukkant elő, ismét nekifeszítette a vállát a hajónak. Ahogy meglökte, a leszállóegység másik szárnya belenyomódott, majd mélyen belevágott a mellette álló Hornet rotorblokkjába. Az állat nagyjából akkora lehetett, mint egy ház. Hat izmos, oszlopvastag lábbal rendelkezett, óriási pofájában több sorban meredeztek a hosszú, tőrszerű fogak, a hátán három sorban élénkvörös uszonyok húzódtak.

	Mollynak hirtelen a Föld őstörténetéből ismert dinoszauruszok jutottak eszébe a lényről, aztán arra gondolt, pontosan úgy néz ki, mintha a filmeken látott terceirai mocsárvilág óriáskrokodiljának és az új-karthágói nagy vörös cápának a keresztezésével teremtették volna meg. Bármi is volt, bárhogyan is jött létre, az biztosnak látszott, hogy veszélyes.

	A lény hátravetette a fejét, és elbődült, de olyan hangosan, hogy Molly azt hitte, szétreped a dobhártyája. Ösztönösen behúzódott a hozzá legközelebb álló személy mögé - azt akarta, hogy legyen valaki közte és a szörny között.

	Csak pár másodperccel később fogta fel, hogy Bakar mögött keresett menedéket. Gyorsan megnyugtatta magát, csak azért tette ezt, mert a sangheili termetes, nem pedig azért, mert tudat alatt arra vágyik, hogy Bakar megvédje őt.

	Bakar megfeszítette a lábait, és meg se moccant, miközben Kareem és Gudam is behúzódott a háta mögé. A tekintetével követte a lényt, ami közben keresztülviharzott a hangáron.

	Valahonnan a hátuk mögül hangok érkeztek: Kasha ‘Hilot osztogatott parancsokat a diákjainak. Néhányan megdermedtek a félelemtől, moccanni se bírtak a borzalmas látvány miatt.

	Hirtelen előkerült Mike. A kezében tartotta a pisztolyát. Három lövést adott le a levegőbe.

	- Gyerekek! - kiáltotta, és a Gyűjtemény mellett, az egyik nyitott ajtó előtt lefékező személyszállítóra mutatott, arra a járműre, amivel a csoport érkezett. A diákok többsége szerencsére éppen azon az oldalon tartózkodott. - Gyerünk, mozgás! Beszállás! - üvöltötte Mike.

	A pisztolylövések és Mike hangja magára vonta a szörny figyelmét. A csoport irányába fordult, miközben Kasha megpróbálta kiterelni a közelében lévőket a Gyűjtemény kapuin.

	Mike célba vette a szörnyet, leadott rá egy lövést. A lény visszahőkölt, felemelte két mellső lábát, és dühödten a férfira bömbölt. Molly nem látta, hogy a golyó bármilyen kárt tett volna benne; talán fájdalmat sem okozott neki, éppen csak megcsípte.

	A diákok kétségbeesetten rohantak a szállítójármű felé. Molly már-már megfordult, hogy megelőzze őket - ő közelebb volt a páncéloshoz, mint a többiek -, de Bakar gyorsan maga mögé tolta őt, meg Gudamot és Kareemet is. Molly megijedt, hogy a többiek elsodorják előlük a sangheilit, aztán széttapossák őket, de Bakar megfeszítette a testét, és kitartott, el se mozdult a helyéről.

	Molly elképedve látta, hogy a feléjük rohanó tömeg úgy nyílik szét Bakar előtt, ahogy a patak vize a sziklánál. Még Kari, Zeb és Andres is kikerülte a sangheilit. Most remek alkalmuk nyílt arra, hogy megüssék őt, de túlságosan féltették az életüket ahhoz, hogy kihasználják a lehetőséget.

	- Segítenünk kell - mondta Bakar.

	- Szerintem nélkülünk is nagyon jól elvannak a többiek - mondta Kareem a szállítójárműbe beugráló diákok után nézve.

	- Nem a kölyköknek. A felnőtteknek. - Bakar az épület belseje felé mutatott.

	A gigantikus ragadozó közben beljebb csörtetett a hangárba. Mike-ot üldözte, aki nem azért használta a pisztolyát, hogy kárt tegyen benne, inkább azért, hogy elterelje a figyelmét a diákokról.

	- Mr. Spenser... - szólt oda neki Bakar. - Fogalma sincs, mivel áll szemben.

	- Miért, neked van?

	Bakar bólintott.

	- A rafakrit a kultúrám egyik mitikus teremtménye, göncként olvastam róla. Egészen biztos vagyok benne, hogy ez itt... egy olyan lény!

	Kasha rohant oda hozzájuk kiáltozva.

	- Gyerünk! Befelé a páncélosba! Gyerünk!

	Bakar úgy viselkedett, mintha egy álomban lenne; mintha magukkal sodorták volna a gyermekkori emlékei. Kasha hangja kirántotta őt ebből a kábulatból, mozgásba lendült. Három társa alig bírt kitérni előle, amikor előrelépve megragadta Kasha karját, és félrehúzta az igazgatónőt.

	- Beszélt Mr. Spensernek a rafakritról?

	Kasha kiszabadította a karját, mereven Bakarra nézett.

	- Rafakrit? Az nem létezik, Bakar. Ne légy ostoba! Az csak egy mese, csak azért beszélnek róla a gyerekeknek, hogy engedelmességre neveljék őket. A jelek szerint te nem hallottad elégszer.

	Molly közben Mike-ot nézte, aki a járművek között cikázva rohant, miközben ismét leadott pár lövést az állatra. A Gyűjtemény távolabbi végében hirtelen négy tengerészgyalogos és két, páncélba öltözött sangheili harcos jelent meg. A szörnyre szegezték a fegyvereiket, de nem nyitottak tüzet - a jelek szerint nem tudták biztosan, hogyan kezeljék a szituációt.

	A lény ügyet se vetett rájuk. Megeresztett egy újabb üvöltést Mike irányába, aztán borotvaéles karmait előrelökve támadott. Mike alig tudott beugrani egy alacsonyan lebegő szövetségi Fantom mögé.

	A rafakrit - már ha valóban az volt - nekirohant a lebegő hajónak, úgy lökte félre maga elől, mintha csak egy hitvány játékszer lenne. A Fantom az antigravrendszerének köszönhetően nem borult fel, csak továbbcsúszott egy láthatatlan energiaszalagon. Mozgásával pár pillanatra magára vonta a szörny figyelmét, így Mike ismét kapott egy lehetőséget a menekülésre.

	- Én elég valóságosnak látom, Kasha. - Bakar a szörny felé mutatott. - Ott van, és pontosan olyan, mint a mesékben. Nézze csak meg!

	Kasba egyszerre valamennyi állkapocstagjával rávicsorgott Bakarra, de körbefordult és ismét a lényre nézett, amitől megpróbálta megmenteni a diákjait. Mike-nak sikerült ismét magára vonnia a bestia figyelmét, ami így nem érhette el őket azelőtt, hogy bemenekülnének a szállítójárműbe, és becsuknák az ajtót, így az igazgatónőnek elég ideje volt arra, hogy megnézze, vajon téved-e Bakar.

	- Az istenekre! Tényleg! - Kasha ránézett Bakarra, és mintha a homlokát ráncolta volna. - Bocsánat. Régi, rossz szokás...

	A rafakrit ismét nekirohant a Fantomnak, még beljebb lökte a hajót a Gyűjteménybe, miközben megpróbált eljutni kiszemelt prédájához. A katonák közben rálőttek a hátára, de a düh annyira elvette az eszét, hogy csak Mike-ra fókuszált, úgy viselkedett, mintha semmi sem akadályozhatná meg, hogy elkapja.

	Mike beugrott a Fantom háta mögé, és elindult az egyik szövetségi Lidérc tank irányába. A rafakrit a hajó másik oldala felől indult ugyanarra. Ha Mike-nak az volt a célja, hogy elcsalja a szörnyet, míg mindenki másnak sikerül kimenekülnie, akkor remek munkát végzett. Molly már csak azt nem látta, rajta ki fog segíteni.

	Kasha a fejéhez érintette az egyik ujját, és valamilyen kommunikátoron keresztül, amit Molly addig nem fedezett fel nála, váltott pár szót Mike-kal.

	- Mr. Spenser? Itt tiszta.

	Mike válaszolt valamit, amit csak Kasha hallott. Az igazgatónő bólintott.

	- Úton a segítség.

	- Vissza a páncélosba! - mondta Mollynak és társainak.

	A négyesfogat azonban meg se moccant, Mike-ot nézték, aki közben felkapaszkodott a Lidérc oldalán.

	- Mr. Spenser miért nem használja a Lidércet, hogy megvédje magát? - kérdezte Kareem.

	- Nem férhet hozzá a vezérlőkhöz - mondta Bakar. - Amíg a rafakrit így lökdösi a gépeket, addig semmiképpen sem.

	A szörny még nagyobb lendülettel rohant bele a Lidércbe, mint korábban a Fantomba; úgy tűnt, bármit megtenne, hogy elkapja az előle menekülő embert. A szövetségi harci jármű oldala behorpadt. Molly már abban sem volt biztos, hogy maradnak használható részei addigra, mire Mike esetleg mégis bemászik a belsejébe.

	A katonák közelebb húzódtak. Az emberek és a sangheilik egymás mellett, bajtársakként harcoltak. Ez volt a legmegdöbbentőbb dolog, amit Molly valaha látott. Ismét tüzet nyitottak a lényre, és ezúttal sikerült magukra vonniuk a figyelmét. A lövedékeik behatoltak a rafakrit vastag bőrébe, de a résekből nem buggyant ki vér. A szörny ismét a levegőbe emelte két mellső lábát, és elbődült. Miután a padlóra dobbantott, megfordult és új támadói felé rohant.

	A méretéhez képest hihetetlen sebességgel mozgott, egy szív- dobbanásnyi idő alatt a katonák előtt termett. A két sangheili harcos előrelépett, hogy fogadják; plazmakarabélyukból forró lövedékeket szórtak rá. A plazma mély sebeket perzselt a rafakrit pofájára, de nem állította meg.

	A rohamozó bestia a sangheili harcosokhoz ért, felemelte karmos lábát, és úgy söpörte félre az előtte állókat, mintha rongybabák lennének. A két sangheili hangos reccsenés kíséretében csapódott a falhoz, a testük körül, ahogy a padlóra zuhantak, azonnal terjeszkedni kezdett az indigószínű vértócsa.

	A tengerészgyalogosok mindent rázúdítottak a lényre, amijük csak volt, de a jelek szerint csak annyit értek el, hogy még jobban feldühítették. A bestia irányt váltott, és úgy rontott rá a négy emberre, mint a kutya a patkányokra. Villámgyorsan és egymás után a fogai közé kapta őket, az állkapcsa egyetlen mozdulatával véget vetett az életüknek.

	Pár másodperccel később a vérmocskos bestia ismét megfordult és újabb préda után kutatva körbenézett. Az orrát olyan közel tartotta a padlóhoz, mintha valami szagot érezne. Hirtelen eszébe juthatott a korábbi prédája, mert megfordult és visszarohant oda, ahol utoljára látta Mike-ot.

	A férfi közben eltávoldott a ronccsá változtatott Lidérctől, és az UNSC egyik kerekekkel és védőrácsokkal felszerelt terepjárója, a Varacskos felé rohant. Az egység platóján egy Gauss gépágyú állt, olyan pozícióban, hogy a mögé álló katona könnyedén használhassa és forgathassa.

	- Istenek! - mondta Kasha. A jelek szerint iszonyúan megrázta a katonák gyors halála. - Meg tudjuk ölni ezt a szörnyet?

	- Nem kell megölnünk - mondta Molly. - Csak el kell csalnunk onnan. Annyi időre, hogy Mike elmenekülhessen.

	- Vagy beindíthassa azt a fegyvert - tette hozzá Kasha.

	- Micsoda? - kérdezte Kareem. - Nincs itt több katona?

	Kasha körbenézett a hangárban.

	- Ha maradtak is, eddig nem kerültek elő. Ránk vár a feladat.

	- Az ősi mesék szerint a rafakrit gyűlöli a magas hangokat - mondta Bakar. - Ezért szokták arra tanítani a sangheili gyerekeket, hogy fütyüljenek a sötétben. Így távol tarthatják maguktól a szörnyet.

	- Szerintem érdemes megpróbálni - mondta Kasha bizonytalanul. - Vidd át a többieket a páncéloshoz, szálljanak be. Nem biztonságos idekint.

	Bakar komoran nézett Kashára, aki ismét a csoport felé fordult.

	- És ilyen jutalmat kap, aki megoldást kínál a problémára - mormolta Bakar.

	Molly kétkedő pillantást vetett rá.

	- Komolyan mondod, hogy attól függ az életünk, hogy jól emlékszel-e egy gyerekmesére?

	- Van jobb ötleted?

	Kasha válaszolta meg a kérdést, méghozzá azzal, hogy rohanni kezdett a rafakrit irányába.

	- Elindultam, Mr. Spenser. Készüljön!

	Ahogy közelebb ért a szörnyhöz, Kasha hadonászni és kiáltozni kezdett, hogy magára vonja a figyelmét. Amikor ezzel nem sikerült megfelelő reakciót elérnie nála, bedugta a szájába a jobb keze két ujját, és fütyült egyet. Molly még sosem hallott ehhez hasonló hangot. Nem is sejtette, hogy a sangheili. tudnak fütyülni, az anatómiájuk miatt ez kétségesnek tűnt, de tévedett. A hang olyan metsző volt, és olyan erős, hogy még a holtakat is feltámasztotta volna - legalábbis a Földön.

	Kasha elérte a célját: a lény felfigyelt rá.

	A rafakrit éppen arra készült, hogy belerohanjon a Varacskosba, amelynek a tetejére Mike felmászott, de a fütty hallatán hátrakapta hatalmas, fogakkal teli pofáját, és a tőle pár száz méterre álló Kasha irányába bámult. Úgy vicsorgott, mintha a hang keresztülhatolt volna a fején, mintha beleszúrt volna az agyvelejébe.

	- Vissza kell mennünk a páncéloshoz. Most! - mondta Kareem, miközben Kashát és a bestiát bámulta. A hangja nem volt valami parancsoló, így a társai ügyet se vetettek rá. Valahol a hátuk mögött néhány diák sikoltozni kezdett a jármű belsejében.

	Kasha jobbra, néhány nyitott hangárajtó felé húzódott, a rafakrit pedig már feléje tartott. Az igazgatónő nyilván nem akarta, hogy a bestia megrohamozza őt, de azt sem, hogy nekirohanjon a szállítójárműnek. Oldalra húzódott, hogy elfordítsa a lényt a páncélostól.

	A rafakrit a fejével követte Kasha mozgását. Amikor úgy ítélte meg, hogy a préda megfelelő pozícióba került, elrúgta magát a Varacskostól, és száguldani kezdett Kasha irányába.

	A sangheili igazgatónő sarkon fordult, és rohanni kezdett. Meghökkentő sebességgel száguldott ki a hangárból, majd a Gyűjtemény túlsó oldalán, a nyitott terepen haladt tovább. A rafakrit követte. Hihetetlenül gyors volt, a mozgékonysága miatt pedig leginkább egy vadászó macskafélére emlékeztetett,

	ami mellesleg akkora, mint egy maglevmozdony. Menet közben mintha tovább fokozta volna az iramot.

	- Elkapja Kashát! - nyikkantotta Gudam, ahogy a dög ráközelített az igazgatónőre. - Meg kell állítanunk!

	Molly rátette a kezét Gudam vállára, hogy ott tartsa maga mellett. Biztos volt benne, ha a kis unggoy bármivel is segíteni próbálna Kashának, csak azt érné el, hogy ő is felkerül a veszteséglistára. Tisztelte az apró Gudam bátorságát és keménységét, de értelmetlennek tartotta, hogy akcióba kezdjen. Azzal senkinek sem használna, ráadásul... Ráadásul úgy érezte, már kezdi megkedvelni őt.

	Miközben a támadó szörny elől menekült, Kasha szinte folyamatosan fütyült. A lény közelebb ért hozzá, az árnyéka már kitakarta a napot a feje fölött. Mindketten teljes erőből rohantak.

	Aztán a sangheili hirtelen megállt.

	Molly és társai döbbenten figyelték, ahogy a rafakrit felágaskodik, és rákészül, hogy egyetlen ütéssel megsemmisítse a prédát. Kitátotta a pofáját - úgy tűnt, akár egészben is képes lenne elnyelni Kashát, sőt még a földet is, amin áll.

	Ahogy a szörny lecsapott félelmetes mancsával, Kasha balra vetődött, és ezzel kikerült Molly látószögéből. Gudam riadtan felsikoltott. A rafakrit oldalra kapta a fejét, hogy lássa, mi adott ki ilyen hangot. A pofája a földhöz csapódott. Elvétette az igazgatónőt, és nem bírt lefékezni, fű- és földcsomókat a levegőbe szórva, tovább csúszott előre.

	Molly látta, ahogy Kasha megjelenik a bestia másik oldalán és ismét futásnak ered. Éppen időben sikerült kitérnie.

	A lény összeszedte magát, hátrafordította a fejét, ismét a menekülő sangheilire irányította a figyelmét. Kasha egy kicsit mintha húzta volna a bal lábát. Valamilyen sérülést szenvedett, ami azt jelentette, a rafakrit következő rohama elől már nem tud kitérni.

	Molly a háta mögül érkező zajokból megállapította, hogy Mike a Varacskost próbálja beindítani, ám a jármű rendszerei nem engedelmeskedtek neki. Lehet, hogy biztonsági zár van érvényben? - töprengett Molly. Talán éppen a dög tombolása miatt? Szinte biztosra vette, Mike-tól egyelőre nem számíthatnak semmiféle segítségre.

	- Újra! - mondta Bakar az unggoynak. - Csináld újra!

	- Micsodát? - Gudam döbbenten nézte, ahogy a rafakrit kikászálódik abból a sekély gödörből, amit az első támadásával ütött a talajba, majd ismét Kasha után rohan.

	Molly azonnal megértette Bakar tervét. Őrültség volt, pokolian veszélyes, de túl sok minden forgott kockán ahhoz, hogy mérlegelni, főleg vitázni kezdjenek. Megfogta Gudam vállát, mélyen az apró lény gyöngyszerű szemébe nézett.

	- Arra gondol, hogy sikíts! Úgy, mint az előbb, csak hangosabban!

	Gudam értetlenül vihogott Mollyra.

	- Gyerünk! - kiáltott rá a lány. - Csináld!

	A kis unggoy megeresztett egy fülsiketítő sikolyt. A hang még magasabb frekvenciájú és még erősebb volt, mint a korábbi. Molly biztos volt benne, ha a közelben lennének üvegtárgyak, szilánkokra hasadnának.

	Molly a rafakritra nézett, ami közben ismét Kasha felé rohant. Az állat hirtelen megtorpant, egy pillanatra mozdulatlanná dermedt, majd rázni kezdte a fejét. Gudam hangja kétségtelenül komoly hatást gyakorolt rá, de azután ő is megeresztett egy égrengető üvöltést.

	Gudam és Molly kővé dermedve állt, Kareem azonban megfogta a kezüket, húzni kezdte őket. Elrohantak a szállítójármű mellett, kijutottak a szabadba, és a lehető legjobban eltávolodtak a rafakrittól. Molly nem látta a bestiát, de biztos volt benne, éppen az ő helyzetüket próbálja meghatározni.

	Nem gondolkodott, de rohant Kareem után, ahogy bírt. Minden erejére szüksége volt ahhoz, hogy lépést tartson a fiúval. Ez Gudamnak természetesen nem sikerült, az ő lába túl rövid, a járása túl kacsázó volt, így csak lassította Molly haladását.

	Hirtelen Bakar jelent meg mellettük. Hosszú karjaival felkapta az unggoyt. Gudam meglepetten felsikoltott; a hangra a rafakrit zsigerszaggató bömböléssel válaszolt. Amikor megérezte, hogy a lába alatt megremeg a föld, Molly már tudta, a bestia ezúttal kit próbál levadászni.

	Még gyorsabban rohantak. A kérdés csak az volt, milyen messzire képesek eljutni, mielőtt a szörny elkapja őket.

	Molly hátranézett, de rögtön meg is bánta. A lény teljes sebességgel robogott utánuk. Kasha közben megállt, őket figyelte, ahogy az objektum mellett, a nyílt terepen próbálnak elmenekülni.

	A lány látta a száz méter távolságban sorakozó fákat. Túl messze vannak! Körbenézett, valami olyasmit keresett, ami mögé elbújhatnának: egy fát, egy sziklát, bármit. Ám a Gyűjteménynek ezen az oldalán nem volt semmi. Semmi, csak nyílt terep. Tisztán látszott: nem jutnak el időben a ligetig, de ha valahogy mégis sikerülne, a fák között sem érezhetnék biztonságban magukat.

	A bestia egyre közelebb jutott hozzájuk, pár másodpercen belül utolérhette őket. Molly csak abban reménykedett, hogy Kasha kitalálta, mit akarnak csinálni, és előáll valami megoldással. A rafakrit közben még közelebb húzódott hozzájuk. Molly már szinte a tarkóján érezte a leheletét.

	A lány haladt leghátul, Kareem egy kicsivel előtte rohant. Bakar annak ellenére is képes volt lehagyni őket, hogy az ölében tartotta Gudamot. Molly tudta, a rafakrit először őt fogja elkapni. Összeszorította a fogát, és rohant, érezte, ahogy a lába alatt megremeg a talaj.

	A bestia széles árnyéka már-már Mollyra vetődött, amikor ismét felharsant Kasha füttye.

	A rafakrit ismét megtorpant, hátranézett Kashára. Ahogy a bestia lefékezett, a lába göröngyzáport lökött maga elé. A kisebb-nagyobb földdarabok eltalálták Mollyt, kibillentették az egyensúlyából. Ahogy botladozva megtorpant, egy pillanatra hátrafordult, és látta, ahogy a csontrepesztő hangon bömbölő szörny távolodni kezd tőlük.

	- El se hiszem, hogy bejött - nyögte Kareem. Levegő után kapkodva lépett Molly mellé.

	Bakar visszajött, letette a földre Gudamot, mélyet sóhajtott.

	- Tudjátok, mi a legszörnyűbb az egészben?

	- Mármint azon kívül, hogy majdnem levadászott és felfalt minket egy szörnyeteg? - kérdezte Molly.

	Bakar bólintott.

	- A mesék, hogy a rafakritot el lehet űzni a füttyszóval.

	Gudam megrázta a fejét.

	- BArki találta ki ezt a butaságot, biztos meg akart ölni másokat.

	Molly rámutatott Kashára, aki közben a Gyűjtemény irányába rohant. A sérülése minden lépésnél egyre nyilvánvalóbb volt.

	- Kasha most hová akarja elcsalni? - kérdezte Molly.

	Bakar a Gyűjtemény irányába mutatott.

	- Azt hiszem, erre Mr. Spenser fog választ adni.

	A Varacskos jelent meg a hangár egyik kapujában. A fülkében Mike ült. Elhaladt a szállítójármű mellett, maga mögött hagyta a Gyűjteményt. Megállította a gépét, kiugrott a vezetőfülkéből, átmászott a platóra, a Gauss mögé.

	A rafakrit nem vette észre Mike-ot, viszont egyre közelebb jutott Kashához. Még pár másodperc, és utoléri... Molly az unggoy felé fordult, aki már a szájához emelte a kezét, mint valami tölcsért.

	Gudam ismét felsikoltott. Molly ezúttal még időben a fülére szorította a kezét, és jól tette.

	Félt, hogy a rafakrit már túl messzire jutott, nem fogja meghallani Gudam sikolyát, ám nem így történt. A bestia ezúttal is lefékezett, hátrakapta a fejét, és a négy diák irányába nézett. Mike ugyanabban a pillanatban tüzet nyitott rá a Gaussból; az acélmagvas lövedékek végigverték a hatalmas test oldalát.

	A lövedékek hatása még annál is durvább volt, mint amire Molly számított. A rafakrit fájdalmasan felüvöltött. Halálsikolya semmire sem hasonlított, amit Molly élete során hallott. A sérülései ellenére felemelte két mellső lábát, irányt váltott, és megpróbált rohamot indítani a Varacskos ellen.

	Mike azonban nem vacakolt: megeresztett egy újabb hosszú sorozatot, ezúttal a rafakrit pofáját lőtte. A bestia pár másodperccel később az oldalára fordult. A hatalmas test elterült a földön; az izmokat elhagyta az erő.

	Mike a biztonság kedvéért még ráküldött a dögre vagy három sorozatot.

	Molly sosem szerette végignézni más élőlények pusztulását, de ezúttal kivételt tett. A legcsekélyebb bűntudatot sem érezte amiatt, hogy közreműködött a szörny halálában, és biztos volt benne, ugyanígy állna hozzá a dologhoz, ha az Ónixon ez lett volna a faj utolsó példánya. Ez a dög...! Ez majdnem megölte őt és a barátait!

	Barátok? - gondolta. Barátok lennénk?

	Maga mögé nézett, és rájött, kikkel sikerült túlélnie a kalandot: egy emberrel, egy rajjal és egy sangheiliya. Mindhárman ott álltak, fáradt arccal, elkerekedő szemekkel, és csak bámulták az élettelen szörnyeteget. Együtt sikerült túlélniük. Egy csapat kívülállónak.

	Ha ettől nem váltak barátokká, akkor semmitől sem fognak!

	 


TIZENHETEDIK FEJEZET

	Egyenletes Törzsgerinc segítségével a Kétségtelen Igazság Szolgáinak hozzáférése volt a pajzsvilág számos pontjához, és Duralnak szándékában állt kihasználni ezt az előnyt.

	A huragok nekilátott azoknak a helyeknek a lassú és módszeres kategorizálásához, amelyeket hatékonyan elérhettek a bázisuk portálrendszerén keresztül. Meglepő volt, hogy a rendszer mennyire átjárható, és milyen messzire képes eljuttatni őket.

	Dural felderítői számos különös terepet felfedeztek, olyanokat, ahol különböző lények éltek, azonban Egyenletes Törzsgerinc megjegyezte, hogy a világ portálhálózatának nagy része még nem készült el, vagy egyszerűen működésképtelen. Azt állította, a csapatok egy ideig még észrevétlenül tudnak járkálni, de előbb-utóbb eljön az a pillanat, amikor a világon tartózkodó más értelmes lények rájönnek, hogy használják a rendszert.

	Ha rájönnek, hát jöjjenek! A Kétségtelen Igazság Szolgái készen állnak majd! Ám amíg hátszelük van, és viszonylag zavartalanul hozzáférnek az Ónix portálhálózatához, addig folytatni fogják a felderítéseket.

	A zónák némelyike - például az a régió, amelyről a rafakritok érkeztek - erősebb gravitációval rendelkezett; ezekre a nap többnyire tompítatlanul szórta a fényét. Más zónákban alacsonyabb volt a gravitáció, az égen pedig olyan lények mozogtak, amelyek más világokon - például Dural sajátján - túl nagynak bizonyultak volna ahhoz, hogy repüljenek. Bizonyos helyeken összetömörültek a hegyek, másutt csak végtelen tengereket találtak, de olyan zónák is akadtak, amelyekben mindkét jellemzőt meg lehetett találni: a hegyek itt szigetekként lebegtek a sűrűs felhőóceánok között. A jelek szerint kimeríthetetlen volt az Ónixot alkotó helyek változatossága. Ez a felfedezés először csupán meghökkentően hatott, de aki jobban belegondolt, mit jelent, akár rémisztőnek is találhatta.

	A sajátságos módszer alkalmazásával a Szolgák viszonylag hamar rátaláltak a másik huragok tartózkodási helyére, a Gyűjteményre. Dural úgy döntött, erre a helyre személyesen látogat el, mert nem akarta másra bízni, hogy megszerezze számára a helyes stratégia kidolgozásához szükséges információkat.

	A Gyűjteményhez vezető portál egy gigantikus hangárra nyílt. A csarnokban különböző járműveket helyeztek el, ezek kiváló fedezékként szolgáltak. A Fakó Penge átalakított páncéljának aktív álcázó rendszerét is használta annak érdekében, hogy ne lássák meg. Mivel a páncél komoly mennyiségű energiát fogyasztott, Dural egy-egy alkalommal csupán pár másodpercre volt képes meghajlítani maga körül a fényt, de ez éppen elégnek bizonyult ahhoz, hogy elvégezze a feladatát. Miután bejutott a Gyűjteménybe, óvatosan, végig az árnyékok közt maradva végighaladt a hangár fala mellett.

	A járművek némelyike űrutazásra is alkalmas volt, másokat felszíni mozgásra terveztek. Látott közöttük olyanokat, amiket korábban a Szövetség használt, de olyanokat is, amelyekkel az Előfutárok vagy az emberek közlekedtek. Dural felismerte, hogy ez az elképesztő tűzerővel rendelkező arzenál nagyon könnyen előnybe hozhatja a Szolgákat a rájuk váró összecsapásokban.

	Ám egyelőre nem a fegyverzet érdekelte, most a második huragok miatt jött el erre a helyre. Most az volt a valódi kincs. Egy dolog világossá vált a számára: ezen a világon, ami tele van az Előfutárok technológiájával, a mérnökök olyanok, akár az istenek. Dural tudta, ha a Szolgák győzni akarnak, mindenképpen a maguk oldalára kell állítaniuk annyi mérnököt, amennyit csak lehet, méghozzá a lehető leggyorsabban.

	A Gyűjtemény körül emberek járkáltak. Ez azt jelentette, hogy Dural nem kereshette meg egyszerűen a huragokot. Az emberek többsége kutatónak látszott, de ott voltak közöttük a kormányuk egyenruhás katonái, és megdöbbentő módon néhány áruló unggoy is. Aztán Dural valami olyasmit látott, amit egyszerűen képtelen volt felfogni. A Szolgák ellenségei mellett néhány sangheili dolgozott!

	Először arra gondolt, talán foglyok lehetnek, akiket - mint az apját is - arra kényszerítették, hogy ezen a világon dolgozzanak. Ez is kimondhatatlanul szégyenletes lenne, de legalább nem minősülne árulásnak. Még mindig jobb, ha belekényszerítenek valakit egy megalázó helyzetbe, vagy ha valaki esetleg így kerüli el a szenvedést, mint az, ha valaki önként mocskolja be magát ilyesmivel.

	Miután azonban egy darabig figyelte ezeket a sangheiliket, világossá vált előtte, hogy nem foglyok. Először is, nem volt rajtuk semmiféle bilincs vagy béklyó, másodszor pedig - ezt világosan látta - némelyikük utasításokat adott pár embernek, akik teljesítették a parancsokat. Teljesítették, de nem azzal a rettegéssel, ahogy a harcosok szokták a vezetőik utasításait, hanem úgy, mintha egyenrangú munkatársak volnának. Szövetségesek.

	Dural tudta, hogy az Arbiter elküldte ide a sajátjait, akik szorosan együttműködtek az emberekkel, de most, hogy a saját szemével látta a dolgot... Magában elátkozta az áruló sangheiliket, de egyelőre nem állhatott bosszút se rajtuk, se az unggoy szolgákon. Semmit sem tehetett, mert nem árulhatta el a jelenlétét, nem mondhatott le arról a lehetőségről, hogy elkapjon legalább egy mérnököt.

	Avu Med ‘Telcam egy alkalommal közvetlenül együtt dolgozott pár emberrel, mert a cél ezt kívánta meg tőle. Akkor meg akarta buktatni az Arbitert, el akarta űzni a Sangheliosról az összes hitetlent. Bármi áron! Ám ‘Telcam tisztán látta, a sangheilik uralmát kizárólag a sangheilik erejével lehet megteremteni. Dural ismerte ‘Telcam tervét, tudta, hogy miután a Szolgák végre legyőzik az Arbitert, a pengéket azok ellen a hitvány emberek ellen akarja fordítani, akik együttműködtek véle, majd be akarja fejezni azt, amit annak idején a prófétád elkezdtek.

	Ez azonban másnak tűnt. Az Arbiter hívei és ember társaik együtt dolgoztak, méghozzá azért, hogy ezzel is hirdessék az általuk oly nagyra tartott megalkuvást. Ez annyira feldühítette Duralt, hogy csak úgy volt képes uralkodni az indulatain, hogy megfogadta: valamennyi sangheili árulót, akit ezen a világon talál, személyesen fog a halálba küldeni. Méghozzá a lehető leghamarabb!

	Már jó ideje ólálkodott a Gyűjtemény árnyékai között, amikor végre felfedezett egy huragokot. Az is együtt dolgozott az emberekkel, és ezzel igazolta Egyenletes Törzsgerinc feltételezéseit. A mérnököt azonban állandóan több ember vette körül, sosem hagyták egyedül. Ahhoz, hogy biztonságosan el tudja rabolni a lényt, Duralnak valamivel el kellett terelnie az ellenség figyelmét.

	Támadt egy egészen kiváló ötlete.

	Visszatért a Katedrálisba, és beindította a tervét. A legjobb harcosaiból - azokból, akikkel együtt érkezett az Ónixra - összeállított egy csapatot, majd Egyenletes Törzsgerinccel portált nyittatott arra a zónára, ahol korábban a rafakritokat látták.

	Buran volt az első, aki azonosította azokat a lényeket, amelyek a Szolgák első ónixi éjszakája során intéztek támadást az emberek ellen. Ő említette meg, hogy a bestiák mintha azokból a mesékből léptek volna elő, amiket annak idején neki is oly sokszor elmondott az anyja, de legalábbis sokban hasonlítottak azokra a szörnyekre.

	Dural anyja nem szeretett mesélni. Talán már akkor látta, a fia nem kedveli az ilyesmit. A szörnyeshez hasonló történeteket a Békán erőd archívumaiban őrzött tekercseken is meg lehetett találni, de az ilyesmit inkább Asum kedvelte, Dural nem igazán.

	- Gondoljatok csak bele! Életre kelt egy régi mese egyik szörnye! - mondta Ruk. - Ez a hely tényleg az istenek játszótere.

	- Te tényleg úgy gondolod, az Előfutároknak valahogy sikerült megidézniük bizonyos lényeket a sangheilik meséiből? - kérdezte Buran. - Szerintem sokkal valószínűbb, hogy valahol rábukkantak ezekre a bestiákra, és egyszerűen idehozták őket. Valahogy úgy, mint mi szoktuk hazavinni azokat a példányokat, amiket meg akarunk figyelni, vagy amiket szórakoztatásra szánunk. Ami pedig a meséket illeti: a sangheilik egy másik világán alakulhattak ki, olyan bolygókon, ahol ezekhez hasonló lények élnek.

	- Mivel magyarázod, hogy itt vannak? Mi okuk lett volna az isteneknek arra, hogy ilyen lényeket hozzanak erre a világra? - kérdezte Ruk. - Te ragaszkodsz a valóságtól elrugaszkodott nézeteidhez, Buran, de én is ragaszkodom a sajátjaimhoz.

	Miközben munkához látott, Dural hagyta, hogy Buran és Ruk kicsit összekapjon ezen a lényegtelen dolgon. A legbátrabb harcosait használta csalinak, és sikerült elválasztania egy bestiát a társaitól, sikerült a portálhoz csalni. A feladat nem is volt nehéz, mert a lények nem mentek távolra attól a helytől, ahol megtámadták az embereket. Miután már megízlelték a vért, kiváló vadászterepként tekintettek a területre.

	A harcosoknak csupán annyit kellett tenniük, hogy beterelik a szörnyet a portálba, azután pedig a Gyűjteménybe. Szerencsére mindkét portál elég nagy volt a számára. Dural ezt is jelnek vette: úgy gondolta, az istenek így mutatják meg, előre látták a tervét, és áldásukat adják rá.

	Sajnos a lény átterelése komoly kihívásnak bizonyult.

	Ahogy a rafakrit a portál felé haladt, hirtelen eltűnt a szeme elől a harcos, akit addig követett. A lény meglepődött, és mivel nem értette, mi történt, nem rohant a semmivé váló préda után, ehelyett megfordult, és a közelben összegyűlt többi harcoson töltötte ki a dühét, azokon, akik arra vártak, hogy utána ők is átlépjenek a Gyűjteménybe.

	A bestia gyorsabban harapott előre, mint Dural azt valószínűnek tartotta, a fogai összecsattantak az egyik sangheili harcos testén. Oldalra rántotta a fejét, és cafatokat tépett ki szerencsétlen áldozatából. Egy másik harcos előreugrott. Talán dicsőséget akart szerezni magának azzal, hogy megmenti az első áldozatot, de ezzel már elkésett - semmit sem tehetett.

	Amikor a második harcos előrelendült, a rafakrit elhajította az első zsákmányát, és karmaival a reménybeli megmentő irányába csapott. A mozdulatban iszonyatos erő lakozott, azonnal megölte a második harcost, aki fel sem foghatta, hogy eltörött a gerince. A lény ezután beleharapott a földre zuhanó testbe, de közben hátulról két másik harcos rontott rá, azzal a szándékkal, hogy kimentik a társaikat.

	Dural látta, hogy a sérült első harcos rengeteg vért vesztett, és hamarosan belehal a sérüléseibe. Az egyik „megmentő” a sebesült szájszervére szorította a kezét, hogy fájdalmas sikolyaival (amelyek szégyenteljesek voltak egy sangheilitől) nehogy ismét magára vonja a bestia figyelmét.

	Látni lehetett, a rafakrit hamarosan befejezi a zabálást. Duralnak gyors döntést kellett hoznia. Magára vonta az egyre ernyedtebben vonagló haldoklót lefogó két harcos figyelmét.

	- Vigyétek a portál elé! - adta ki a parancsot a Fakó Penge.

	A két harcos döbbenten, állkapcsaikat lazán leeresztve bámult rá.

	- Megőrültél? - kérdezte Buran. - Ő egy dicső harcos, a neki kijáró tisztelettel kell bánni vele!

	Dural kihívóan rávicsorgott az idős sangheilire. Most nem volt ideje az efféle vitákra.

	- Bolond volt, de a halála még hasznot hozhat a számunkra.

	A haldoklót tartó két sangheilire. nézett.

	- Mire vártok még? Vigyétek a portál elé! És fogjátok be a száját!

	A sérült harcos valószínűleg az isteneket okolta, akik hagyták, hogy a bestia ilyen csúnyán elbánjon vele. A végzetes hiba ellenére most talán vezekelhet a bűnéért.

	A két harcos a portálhoz rohant, magukkal vitték a haldoklót. Miközben mozogtak, a rafakrit felemelte véres pofáját, utánuk bámult - a jelek szerint azt próbálta eldönteni, ott hagyja-e a már elejtett prédát annak reményében, hogy újabb, frissebb zsákmányt szerezhet. A két harcos a parancsnak megfelelően megállt a portál előtt. Amelyik addig befogta a haldokló száját, most visszahúzta a kezét. A halálos sérülést szenvedett sangheili fájdalmasan felüvöltött, és ezzel magára vonta a bestia figyelmét. A két harcos a portál peremére hajította a harmadik testét.

	A haldokló ott feküdt; az örvénylő energia már-már magába szippantotta.

	A rafakrit ekkor már elindult a trió irányába. A két ép harcos oldalra vetődött, megpróbáltak kikerülni a lény látóteréből. A rafakrit elérte a haldoklót, de olyan lendülettel érkezett, hogy belökte a testet a portálba, majd ő maga is utánatántorodott. Mindketten eltűntek a sangheili harcosok szeme elől.

	Dural felemelte a kezét, így jelzett a többieknek, várjanak.

	- Nem tart sokáig. A lény hamarosan tombolni kezd. - Hátranyúlt, levette a karabélyát az állványáról. - Hagyjuk, hogy azok a nyomorultak, akik odaát vannak, megpróbáljanak védekezni ellene. Azután, miközben a bestia leköti a figyelmüket, lecsapunk!

	Eltelt néhány hosszú perc. A Fakó Penge végre elindult a portál irányába, és jelzett a többieknek, kövessék. A harcosok felsorakoztak; egyikük sem szólalt meg, még Ruk és Buran is hallgatott.

	A portál túlsó oldalán káosz fogadta őket.

	A Szolgák osztaga a portál szája mellett talált rá az elesett harcosra. A vérnyomok arra utaltak, hősként halt meg: még az utolsó leheletével is küzdeni próbált.

	A vérnyomok a hatalmas épület, a Gyűjtemény felé vezettek. Dural bemről fegyverek zaját hallotta. Emberek által használt fegyverekét és sangheili karabélyokét. Meglátta a lényt a hangár mélyén, háttal volt nekik, és éppen nekirontott egy Fantomnak; a hajó oldala behorpadt az ütközés során. A sangheili harcosok előreléptek, de mindent elkövettek annak érdekében, hogy az ellenség ne vegye észre őket.

	Dural a tekintetével végigpásztázta a pusztítást, amit a bestia hagyott maga után. A lény villámgyorsan végzett néhány ellenséggel, köztük két sangheili árulóval. Dural örömmel vette tudomásul a pusztulásukat, csak azt sajnálta, hogy nem a saját kezével szabta ki rájuk a megérdemelt büntetést.

	A Szolgák a hangár hátsó fala mellett haladtak, ügyelve arra, hogy rejtve maradjanak. Nem akarták, hogy a szörny észrevegye őket, felhívja rájuk a figyelmet, vagy esetleg úgy döntsön, az osztag könnyebb préda a számára, mint azok, akik a sérült Fantomon túl mozogtak.

	Dural végignézett a struktúra belsején, a huragokot kereste, akiről tudta, hogy a Gyűjteményben dolgozik, de sehol sem látta. Jelzett a többieknek, hogy maradjanak csendben, miközben mélyebben behatoltak a hangárba, még mindig az árnyékok közt maradva, a lehető legtávolabb a felfordulástól, amit a szörny okozott. Úgy gondolta, legfeljebb csak akkor fedik fel magukat, amikor elkapják a huragokot, a lénnyel most semmiképpen nem állnak le harcolni.

	A rafakrit ismét nekiütközött a Fantomnak, sőt, megpróbálta belmélyeszteni a fogait a páncélzatába. Dural biztos volt benne, ha a gép történetesen kisebb, a szörny biztosan ráharap az elülső részére, de így nem igazán sikerült neki a dolog.

	Ahogy az osztag közelebb jutott a hangár túlsó oldalához, maga mögött hagyva a különböző járművek között tomboló mitikus állatot, éles füttyszó hallatszott. A rafakrit azonnal a hang irányába indult.

	Egy szürke hajú ember lépett ki az egyik, jó száz méter távolságban álló Lidérc mögül. A járművet a rafakrit pár másodperccel korábban már annyira szétzúzta, hogy Dural biztos volt benne, nem működik

	Az ember azonban nem is akarta használni a Lidércet, az egyik felszíni járműhöz rohant - az övéi Varacskosnak nevezték ezt a kerekekkel rendelkező, otromba és szögletes típust -, majd nekilátott, hogy beindítsa. Túlságosan lekötötte a figyelmét a rafakrit, így nem vette észre a háta mögött elosonó Szolgákat.

	Dural fontolóra vette, hogy lelövi az embert, de úgy döntött, nem teszi. Ide most a haragok miatt jöttek, nem azért, hogy embereket öldössenek. Erre is lesz még lehetősége, de később.

	Néhány mozdulattal utasította Duralt, Rukot és a többieket, váljanak szét, és keressék meg a huragokot.

	- Fogjátok, aztán fussatok a portálhoz - súgta oda nekik, mert nem akarta, hogy esetleg félreértsék. - Bármi áron. Most nem számít semmi más!

	Miközben a harcosok mozdultak, hogy teljesítsék a parancsot, fél szemét a Varacskossal bajlódó emberen, a másikat a rafakriton tartotta. Megállapította, ha az ember esetleg kiiktatja a tomboló vadat, akkor a Szolgáknak sürgősen vissza kell vonulniuk, mielőtt lelepleződnek.

	Átnézett az egyik közeli Banshee fölött. A távolban a lény éppen üldözőbe vett valakit, aki a hangáron kívül, a mezőn próbált elmenekülni. Dural a szeme fölé tartotta a kezét, hogy jobban láthassa az alakot. Megállapította, a szörny egy sangheilit üldöz. Egy nőt!

	Le kellett küzdenie magában a késztetést, hogy beszálljon az egyik gépbe és a menekülő megmentésére siessen, vagyis azt tegye, amire tanították, amit minden tisztességes sangheili harcosnak meg kellett volna tennie. Eszébe jutott, ez a nő az emberekkel van itt, vagyis valószínűleg ő is áruló, mint azok, akik korábban együtt dolgoztak az ellenséggel a hangárban. Igen, egészen biztos, hogy az Arbiter szolgája, és azért küldték ide, hogy ura torz nézeteit propagálja.

	Duralnak semmi kedve sem volt kockára tenni az életét egy árulóért, ennek ellenére megrándult az arca, amikor látta, hogy a bestia pillanatokon belül utoléri a prédát. Hirtelen az anyja jutott eszébe, az asszony, akivel olyan erők végeztek, amelyeket semmiképpen sem kontrollálhatott. Elmormolt egy fohászt, azt kérte az Előfutároktól, hogy ez a nő kevesebbet szenvedjen, mielőtt meghal.

	Aztán a Varacskos mögött felsikoltott valaki. Dural balra húzódott, hogy jobban rálásson a zónára. A hangár nyitott kapuján túl az emberek egy nagy méretű szállítójárműve várakozott, de a hang nem abból jött. Valami mozgás támadt a jármű körül. Sajnos rossz pozícióban volt ahhoz, hogy megállapíthassa, mi folyik ott, ezért inkább ismét a lény felé fordította a tekintetét.

	A rafakrit rávetette magát a sangheili nőre, aki a legutolsó pillanatban oldalra vetette magát. A szörny csak a földet haraphatta; óriási göröngyfelhő emelkedett a magasba. Miközben a nő elbicegett a rafakrit közeléből, a jármű közelében ismét felsikoltott valaki. A hang még erőteljesebb volt, mint korábban; leginkább a csapdába esett colók kiáltására hasonlított.

	Dural megfordult. Három alakot látott, amelyek gyorsan távolodtak a járműtől. A rafakrit utánuk vetette magát. A három közül kettő ember volt, a harmadik unggoy. Gyerekeknek tűntek, amit Dural meghökkentőnek talált.

	Aztán meglátta az ifjú sangheilit is, aki hátulról közeledett feléjük.

	Először azt hitte, a sangheili meg akarja támadni a másik hármat, de tévedett. Az ifjú futás közben felkapta az unggoyt, és vele együtt rohant tovább a társaival, abban a reményben, hogy lehagyják a feléjük közeledő szörnyet.

	Ahogy döbbenten az ifjú sangheilire meresztette a szemét, Dural rájött valamire. Ismerősnek tűnt az alak, mintha a múltból került volna elő valahogy. Nem is csak a bőre különleges színe miatt emlékezett rá, hanem... a mozgása is ismerős volt a számára.

	Rájött, kit lát. Ez meg hogy lehetséges?

	Amikor már úgy látszott, a rafakrit elkapja a négy menekülőt, a sangheili nő ismét éleset füttyentett, és ezzel magára vonta a lény figyelmét. Dural megértette a tervüket, és csodálta is az egyszerűségét - bár a bölcsességét nem igazán. Ezek ki akarták fárasztani a rafakritot azzal, hogy a két pozíció között ide-oda hívogatják! Sikerülhet a dolog, de ez azért elég sokáig el fog tartani, és persze azt sem lehetett kizárni, hogy a lény, ha egyszer ráun arra, hogy játékszer legyen, egyszerűen végez velük.

	Ám ekkor beindult a Varacskos addig csak kínlódó hajtóműve. A kerekes jármű előrelódult - a szürke hajú ember irányította. Felgyorsított és eljutott a Gyűjteményt körbeölelő járda szegélyéhez, ahol hirtelen megállt. Az ember kiugrott a vezetőfülkéből, hátramászott a lövész pozíciójába, és működésbe hozta az oda felszerelt magnetikus eszközt. Dural egyszer már a saját szemével látta, mire képes ez a primitív, de nagy erejű fegyver.

	A gépágyú fémesőt zúdított a szörnyre, ami végül mozdulatlanná vált.

	Duralt nem érdekelte a rafakrit halála, bár tudta, ez komoly hatást gyakorol a tervére. Amikor meglátta az áruló sangheilit, aki megmentette azt a két fiatal embert, aki az ölében tartotta azt az unggoyt, felszítódott benne a jogos düh. Egy percig meg is feledkezett a céljairól, olyan erős volt benne a vágy, hogy helyreállítsa a népe becsületét.

	Az a mocsok elárulta őt, az erődjét, a sangheilik egész faját! Dural a legszívesebben kirohant volna arra a rétre, hogy ott helyben végezzen a nyomorulttal.

	Talán megengedi majd, hogy az áruló a halála előtt elmagyarázza, mi vezette erre a szégyenteljes útra. Talán... De utána, bármit is mond, meg fogja ölni. Végezni fog vele, mert csak így szerezheti vissza a Békán erőd becsületét.

	Ahogy az árulót nézte, balról, a hangár távolabbi sarka felől zajt hallott. Egy plazmafegyver jellegzetes sziszegését, amit agonizáló sikolyok követtek.

	Lehet, hogy a harcosok végre megtalálták a prédájukat?

	Dural habozott, a dühét kellett legyőznie ahhoz, hogy megmozduljon - még mindig a távolban mozgó sápadt sangheilit nézte. A csatazaj azonban felerősödött, már nem hagyhatta figyelmen kívül.

	Balra fordult, de alig tett meg pár lépést, meglátta Burant, aki abból az irányból, hátrálva közeledett felé.

	- Megtaláltuk a huragokat! - kiáltotta a vén harcos. - Csapatnyi áruló eltorlaszolta magát az egyik helyiségben, most próbáljuk átrobbantani az ajtajukat!

	Dural szíve diadalmasan megdobbant, de győzelemérzete rövid életűnek bizonyult. Most már ő is hallotta a magasból érkező mormogást, az emberek légi járművének hangját, és tudta, a Szolgák kifutottak az időből. Dühös volt magára, mert hagyta, hogy a hangárban lejátszódó események eltereljék a figyelmét a lényegről, de dühös volt azokra a semmirekellő ostobákra is, akik az egységét alkották.

	- Bolondok! - kiáltott rá Buranra. - Ezek erősítést hívtak. Nem szállhatunk szembe velük!

	Buran úgy bámult a hangár tetejére, mintha arra számítana, hogy az emberek gépé áttör rajta, és tüzet ont rájuk.

	- Most mit csináljunk?

	- Visszavonulunk. Add ki a parancsot a megmaradt Szolgáknak. Vissza a portálhoz! Most!

	A harcosai visszarohantak hozzá, de ő csak állt a helyén, és mindegyiknek intett, haladjon tovább. Miután megszámolta őket, maga is elindult a sort záró Ruk után, és káromkodva gyorsabb haladásra biztatta a többieket.

	Ahogy elérték a portált, a hangár mellett, egészen alacsonyra ereszkedve megjelent egy légi jármű, amit az emberek Pelikánnak neveztek.

	A Pelikán célra tartotta a lövegeit.

	- Futás! - üvöltött fel Dural.

	Golyók hatoltak be a Gyűjteménybe, átsüvítettek a levegőn, lyukakat ütöttek a falakra, kiszáguldottak a nyitott kapukon. Miközben sikerült kijutnia a Gyűjteményből, Dural érezte, ahogy néhány lövedék végighorzsolja a vállvértjét.

	- Bezárni! - kiáltott rá Egyenletes Törzsgerincre, aki a portál őrzésére hátrahagyott két sangheili harcos mellett lebegett. - Bezárni a portált! Most!

	A huragok az átjáró melletti kis terminál felé fordult, csápjaival megérintette a kőszerű felületbe vésett világító szimbólumokat.

	Dural agyát kimondhatatlan düh árasztotta el, amikor visszanézett az üres kapuból.

	Mintha nem lett volna elég, hogy nem sikerült megszereznie a második huragokot, az akciójukkal felhívták a Szolgákra az Ónixon tartózkodó emberek és áruló sangheili^ figyelmét... Nem. Ez mintha nem lett volna elég, még az a nyomorult is előkerült! Az az áruló, akinek a felbukkanása éppen elég volt ahhoz, hogy belássa: mindent alaposan át kell gondolnia.

	Iszonyatos volt, hogy éppen itt talált rá, azután, hogy éveken át kereste őt a Bekanon, Mdamában, sőt az egész Sanghelioson.

	Most megtalálta, de azt kellett látnia, hogy együttműködik az emberekkel. Dural egyszerűen nem bírta felfogni, ez hogyan történhetett meg.

	Nem vágyott másra, csak arra, hogy megkeresse és egészen apró cafatokra szaggassa!

	Tehetetlen dühében fájdalmasan felüvöltött.

	Asum, testvérem! Mit tettél?

	 


TIZENNYOLCADIK FEJEZET

	Miután Mike Spenser leterítette a rafakritot, Kasha odafutott Mollyhoz, Kareemhez, Gudamhoz és Bakarhoz. Miután valamennyien kilihegték magukat, az igazgatónő ragaszkodott hozzá, hogy a kis csapat tagjai haladéktalanul beszálljanak a páncélosukba. Megköszönte a segítségüket, de közölte, szerinte még nincsenek biztonságban. Igaza lehetett: a Gyűjtemény belsejéből a szörny kimúlta után is szórványos lövöldözés hallatszott.

	A veszély tényleg nem múlt el.

	Molly és társai nem vitatkoztak, aznapra már amúgy is megvolt a kalandjuk.

	A Trevelyanból áthívott, tengerészgyalogosokkal teletömött Pelikán éppen akkor érkezett meg a Gyűjtemény fölé, amikor a lány és barátai a páncélos felé indultak. A hajó leereszkedett, megvárta, hogy a hátuljából kiugráljanak a katonák, majd átsiklott a hangár túlsó oldalához, és tüzet nyitott valamire, amit a lövészei a Gyűjtemény hátsó részénél fedeztek fel.

	Mike tisztelgett az előtte elrohanó négyesfogatnak, majd átsietett a Gyűjtemény főbejárata felé haladó katonákhoz, hogy eligazítsa őket.

	Mollyék beszálltak, visszaültek a korábbi helyükre. A többi diák egyetlen szót sem szólt hozzájuk, csak hüledezve bámulták őket.

	A lány ezzel a reakcióval tökéletesen elégedett volt. Túlságosan sokkolták őt a történtek ahhoz, hogy beszélni tudjon, még neki is fel kellett dolgoznia az eseményeket.

	Még mindig remegett a szervezetét elárasztó adrenalintól. Kareem valami hasonlót érezhetett, mert láthatóan reszketett a keze, Bakar azonban szilárdan ült, akár a szikla, és még a szokásosnál is kimértebben viselkedett. A legnagyobb sokkot valószínűleg Gudam élte át, mivel mintha megnémult volna.

	Hazafelé menet egyik diák sem szólalt meg, egész úton hallgattak.

	Amikor végre megérkeztek a Pax Intézetbe, az egész társaság bevonult az ebédlőbe. Néhányan halkan beszélgetni kezdtek. Kasha jelentett Mendez igazgatónak, aki egyébként az ajtónál fogadta őket, és egy lista segítségével személyesen ellenőrizte, valamennyi diák megérkezett-e.

	Midenkit hazaküldtek. Miközben Kasha segített a többiek kiterelésében, Mendez igazgató odalépett a négyesfogathoz, megállt az asztaluknál és szigorúan rájuk nézett.

	- Bátor, szerencsés bolondok vagytok. - Keresztbe tette a mellén a karjait. - Tudom, ‘Hilot igazgatónő már köszönetét mondott azért, hogy megmentettétek az életét, de engedjétek meg, hogy én is ezt tegyem.

	- Ahhoz képest, hogy éppen megköszön nekünk valamit - jegyezte meg Kareem -, nem látszik valami elégedettnek.

	- Mert nem is vagyok az. - Mendez igazgató sorra rájuk nézett. - Követnetek kellett volna az igazgatónő utasításait. A többiekkel együtt nektek is be kellett volna szállnotok a szállítójárműbe. Ostoba hibát követtetek el.

	- De akkor nem halt volna meg az igazgatónő? - kérdezte Gudam. - Mert onnan, ahol mi álltunk, úgy látszott, az a lény lerohanja és széttiporja. Ha nem tereltük volna el a szörny figyelmét, az igazgatónő ott pusztul el, nem igaz?

	- Háborúban megesik, hogy meghalnak a katonák - mondta Mendez igazgató. - Ha szerencséjük van, ez úgy történik meg velük, hogy áldozatukkal megmentenek másokat.

	- De ő nem katona - jegyezte meg Molly. - Ő az igazgatónk.

	- És nem állunk háborúban - tette hozzá Bakar.

	Mendez igazgató arcán megjelent egy halvány, fanyar mosoly.

	- Ez igaz. Az ember nehezen szabadul a régi beidegződésektől. Ennek ellenére, amikor az igazgatótok utasít titeket valamire, akkor engedelmeskedtek. Megértettétek?

	A négy diák komoran bólintott.

	- Helyes.

	Tom és Lucy vonult be a helyiségbe, mindketten fekete hálós technikai öltözéket viseltek, a karabélyukat a hátukra vetették. Mendez igazgató intett nekik, csatlakozzanak a csoporthoz. Ahogy közel értek, tisztelegtek.

	- Hagyjuk ezt - intette le őket Mendez. - Már visszavonultam.

	- Attól még maga a főnökünk, Főnök - mondta Tom.

	Mendez igazgató fanyar pillantást vetett rá, azután a diákok felé mutatott.

	- Van itt egy csapatnyi hős, akik segítettek megmenteni ‘Hilot igazgatónőt és Mr. Spensert. Kérem, kísérjék őket haza, nehogy útközben megöljék magukat egy újabb ostoba mutatvánnyal.

	Bakarra nézett.

	- Te még maradj.

	Bakar kíváncsian döntötte oldalra a fejét.

	- Miért?

	- Először is azért, mert téged senki sem vár odhaza. ‘Hilot igazgatónőnek a nap hátralévő részében még lesz itt némi dolga.

	- Más felnőttek is vannak a Pax erődben.

	- Nektek itt van egy erődötök? - kérdezte Molly.

	Bakar megvonta a vállát.

	- A sangheili^. Így élnek. Erődökben.

	Mendez igazgató leállította a csevegésüket.

	- De egyikük sem érti olyan jól a helyzetedet, mint ‘Hilot igazgatónő.

	- Miféle helyzetemet?

	Mendez igazgató Tomra nézett. A Spartan előrelépett, és Bakar felé fordulva közölte:

	- Birtokunkba került egy információ, amit meg kell beszélnünk veled, mielőtt elhagyód az iskolát.

	- Most is közölhetik, amit akarnak. Aztán elmehetek?

	Molly nem igazán tudott olvasni a sangbeili arcráról, de valami azt súgta neki, Bakar még a szokottnál is frusztráltabb. Egy ilyen nap után ez nem is volt meglepő.

	Tom kérdőn felvonta a szemöldökét, Mendez igazgatóra nézett, aki bólintott, hogy folytassa. A Spartan körbepillantott, és miután meggyőződött arról, hogy senki sem hallgatózik, a négyesfogat tagjaira nézett.

	- Ez az információ nem adható tovább. Megértettétek?

	Tom ismét Bakar felé fordult.

	- Hallottál arról az összecsapásról, ami a Gyűjteménynél zajlott le nemrég?

	A sangbeili bizonytalanul megrázta a fejét.

	- Kasha mondott valamit arról, hogy volt egy kis lövöldözés, de...

	Tom bólintott.

	- Az állat, amelyet végül Spenser terített le, egyedül nem ha- tolhatott át a Külső Határon, és kizárt, hogy magától jutott be a Gyűjtemény körzetébe. Be kellett volna indítania a riasztókat. Ez azt jelenti, hogy valaki egy portálon keresztül vitte át oda. Egy olyan portálon keresztül, ami már évek óta inaktív volt.

	- Miért tenne ilyet bArki is az Ónixon? - kérdezte Kareem.

	- Nem a mieink közül való tette. - Tom végignézett a fiatalokon. - A Gyűjteménynél dolgozó egység a protokollnak megfelelően járt el az állat felbukkanása után. Az elsődleges feladatuk az volt, hogy biztosítsák a zónában tartózkodó buragokot. Nem engedhetjük meg, hogy egy ilyen értékes forrás rossz kezekbe kerüljön... A jelek szerint egy fegyveres sangbeili csoport megpróbálta kiemelni a buragokot a Gyűjtemény vezérlőterméből. Az első ajtót sikerült áttörniük. Meglőtték a kutatócsoport egyik tagját, de amikor a Pelikánnal megérkezett az erősítés, elmenekültek. A portálon keresztül távoztak. Az átjárót ezután lezárták. A túlsó oldalról.

	Bakar meglepetten tárta szét az állkapcsait.

	- A kutatóval mi a helyzet? Életben maradt?

	Lucy komor arccal bólintott.

	- Nincs valami jó formában, de rendbe fog jönni.

	Tom folytatta:

	- Végignéztük a Gyűjteményben és körzetében elhelyezett biztonsági kamerák felvételeit. Elég jó képeink vannak a támadókról. A páncéljukon látható jelölésekből megállapítható, kicsodák. Egy olyan frakcióhoz tartoznak, amit a Kétségtelen Igazság Szolgáinak neveznek, egy olyan szervezethez, amelynek célja...

	- Tudom, kik ők - mondta Bakar színtelen hangon.

	- Igen. Tudjuk, hogy tudod.

	- Értem jöttek?

	- Nincs okunk feltételezni, hogy ez volt az eredeti céljuk. Valószínűleg a Gyűjteményben dolgozó huragakot akarták elrabolni. Mielőtt megtehették volna, szerencsére befutott a felmentő seregünk.

	- Egy pillanat! - Molly teljesen összezavarodott, ráadásul feltámadt benne a gyanú. - Miért jöttek volna el Bakarért?

	Tom mereven a sangheilit nézte.

	- Folytathatjuk négyszemközt is.

	Bakar a társaira nézett, elgondolkodott.

	- Nem kell. Hallhatják.

	Mendez ismét körbepillantott, ellenőrizve, hogy senki sincs a közelükben. Az ebédlő többi része üres volt.

	- Ez szigorúan titkos információ. - Egymás után a diákok szemébe nézett. - Mi is csak azért tudunk erről, mert az ifjú Bakar mindent elmondott a múltjáról. De minden egyes részlet szigorúan titkos! Megértettétek?

	A három diák egyszerre bólintott.

	- Mondjátok ki!

	Igen - felelte Molly, Kareem és Gudam. - Megértettük. Mendez jelzett Bakarnak.

	A sangheili egy pillanatra megfeszítette az állkapcsait, aztán úgy viselkedett, mintha valami keserű dolgot kellett volna lenyelnie. Végül beszélni kezdett.

	- Nem Bakar a valódi nevem, hanem Asum ‘Mdama.

	Molly meglepetten fordult felé. Tudta, Bakar őszinte akar lenni velük, de semmit sem mondott neki ez a sangheili név. Legalábbis az első pillanatban. Ahogy azonban kutakodni kezdett a memóriájában, talált valamit.

	- Már hallottam ezt a nevet! - Összeállt a fejében a kép. - Jul ‘Mdama?

	- Kicsoda? - kérdezte Gudam.

	- A Szövetség legnagyobb, még mindig harcolni kívánó, sangheilik  álló blokkjának vezetője - mondta Kareem.

	- Es? - kérdezte Gudam. A jelek szerint nem értette, mibe csöppent bele.

	- A Bekanon nőttem fel, a ‘Mdama nevű városállamban. Ott, ahol Jul volt a kaidónunk - magyarázta Bakar. - Jul ‘Mdama a nagybátyám, a családom, a vérem.

	Molly döbbenten bámult rá.

	Bakar lehajtotta a fejét.

	Molly a legszívesebben megütötte volna. Vagy legalább üvöltözni kezdett volna vele. Aztán hányingere támadt. Bakar nagybátyja... tömeggyilkos!

	Gudam megérintette Bakar lábát.

	- Semmi baj. Sokak családjában vannak olyanok, akik szörnyű dolgokat műveltek a háború során. Az én dédapám például személyesen pusztította el az emberek egyik hajóját. Az Aratáson. Természetesen ő is felrobbant, de ezek a dolgok így zajlottak akkoriban. Engem senki sem hibáztat ezért, igaz?

	Nem kapott azonnal választ, ezért aggodalmas tekintettel végignézett a többieken.

	- Igaz?

	- Természetesen nem - mondta Kareem. - Azelőtt történt, hogy bármelyikünk megszületett volna.

	- A háborúnak vége, de még mindig meg kell küzdenünk az utóhatásaival - nézett a gyerekekre Mendez igazgató. - Ez az egyik oka annak, hogy létrehoztuk a Pax Intézetet. Itt megkezdhetjük a háború által okozott sebek begyógyítását. Vannak, akik ellenzik, vagy meg akarják akadályozni azt, amit teszünk, de nem hagyjuk, hogy legyőzzenek minket! - Molly szemébe nézett. - Igaz?

	Molly bólintott. Egyszerűen képtelen volt kinyitni a száját, hogy megmondja Bakarnak, minden rendben lesz. Talán csak azért nem tudta megtenni, mert maga sem hitt ebben.

	Volt valami, amit végképp nem értett.

	- Ha Bakar nagybátyja a Szövetség maradványának vezetője, akkor ennek az egésznek mi köze van a Kétségtelen Igazság Szolgáihoz?

	Lucy rátette a kezét Bakar vállára. A sangheili nem húzódott el.

	- A hangárban készült egyik felvételen szerepel egy bizonyos sangheili, aki azt figyelte, hogyan terelitek el az állat figyelmét.

	Mendez igazgató átnyújtotta Lucynak az adattábláját. Lucy megérintette néhányszor, majd a fiatalok elé tartotta.

	- A páncélzata és a testfelépítése alapján úgy véljük, ez itt a Kétségtelen Igazság Szolgáinak új vezetője, a Fakó Penge néven ismert sangheili harcos.

	A felvételen egy kék-fehér páncélt viselő fegyveres sangheili harcos jelent meg. Az oldalára energiakardot csatolt. Kissé oldalra billentette a fejét, az arcán a düh félreismerhetetlen jelei látszottak.

	- A jelek szerint ismer téged. - Kimerevítette a képet, ráközelített a harcos arcára. - Érdekelne minket, hogy esetleg te is felismered-e.

	Bakar úgy rándult össze, mintha megszúrták volna.

	- Tudod, ki ez? - kérdezte Mendez igazgató.

	Bakar kihúzta magát. Bólintott.

	- Ő a fivérem, Dural ‘Mdama. Anyánk halála óta nem láttam őt. Anyánk öt évvel ezelőtt indult útnak, hogy felkutassa Jult. A Szolgák egyik hajóján tartózkodott. Azon, amely az Arbiter ellen vívott egyik csatában megsemmisült.

	Tom bólintott.

	- Ezek szerint ő a Fakó Penge. Ez egybevág a hírszerzési adatainkkal. Az ONI szerint az elmúlt néhány évben a Szolgákkal együtt dolgozott. Valószínűleg az anyátok halála óta. Úgy tudjuk, valami nagy dologra készül. A jelek szerint most megtette a nagy lépést. Sajnos az Ónixon.

	Bakar olyan arcot vágott, mintha alig választaná el valami az ájulástól.

	Mollyban a harag, amit a sangheili iránt érzett, hirtelen sajnálattá változott. Elképzelte, milyen lenne neki, ha Grace hirtelen megjelenne, milyen boldog lenne ettől. Bakar számára a bátyja felbukkanása ugyanilyen örömteli esemény lehetett volna, de nem az volt: az ö testvére egy veszélyes terrorszekta tagja lett, és valahogy sikerült betörnie a galaxis legjobban őrzött objektumába. Molly elképzelni sem tudta, mi lehetne ennél traumatikusabb.

	- El kell mondanunk neki az igazat - jelentette ki Lucy. A két férfi vonakodott, de Lucy nem adta fel. - Mindent.

	Tom hátralépett.

	- Rajta.

	Lucy odaállt Bakar elé, mély lélegzetet vett, és beszélni kezdett.

	- Jó okunk van feltételezni, hogy Jul ‘Mdama nem a nagybátyád, hanem a biológiai apád.

	Az ifjú sangheili hátrahőkölt. Látszott rajta, megdöbbenti a dolog, de az is, hogy képes és hajlandó igazságként kezelni az információt.

	- Honnan tudják?

	- Az ONI ügynökei kapcsolatban álltak Avu Med ‘Telcammal, a Kétségtelen Igazság Szolgáinak korábbi vezetőjével. Éveken át... A jelek szerint Jul ismerte a saját gyermekeit, és egy alkalommal ezt ‘Telcamnak is elmondta. Miután Jul eltűnt, ‘Telcam magához vette az egyik fiát. Duralnak valószínűleg így sikerült a szervezet élére kerülnie.

	- Ez... Ez már nekem is megfordult a fejemben. Sok mindenre magyarázatot adna. Például arra, hogy anyám miért akarta megkeresni Jult, miért vállalt csatákat... Ez az életébe került.

	- Te semmiről sem tehetsz - mondta Gudam. - Nem tudod befolyásolni, kik a szüleid.

	Bakar egy vállrándítással visszautasította az unggoy próbálkozását, aki csak annyit akart, hogy kicsivel jobban érezze magát.

	- Nem számít, hogy Jul a nagybátyám vagy az apám. Végeztem vele. Anyám halála óta nem láttam. Amikor megtudtam, hogy fel akarja támasztani a Szövetséget, rájöttem, mit áldozott fel, és ezt egyszerűen nem bírtam elfogadni. Számomra akkor már évek óta halott volt.

	- De miért vannak itt a Szolgák? - kérdezte Molly. - És miért most?

	- A miértre könnyű válaszolni - felelte Mendez igazgató. - A galaxisban minden egyes frakció szeretné megvetni a lábát az Ónixon. Az itt megtalálható eszközök némelyike alkalmas lehet egész világok elpusztítására. Az, amit itt elrejtettek, az egész galaxis biztonságát befolyásolhatja. Ezért ennyire fontos ez a gömb.

	Kareem elsápadt.

	- Ez igaz?

	- Az Előfutárok - folytatta Mendez - megépítették a Halo- fürtöt, hogy kitöröljék a galaxisból az összes létező intelligens életformát. A bolygópusztító eszközöket valószínűleg a szabadidejükben, szórakozásból készítették el. A technológiájuk minden egyes darabja kétélű kard. Nem csak az emberiség és szövetségesei profitálhatnak ezekből. Ha mások kezébe kerül, jelentősen csökken a hozzánk hasonlók túlélési esélye.

	- A valódi kérdés nem az, hogy miért jöttek - mondta Lucy -, hanem az, hogy milyen módon.

	Kareem nyelt egyet.

	- Állítólag ez a legbiztonságosabb objektum az egész galaxisban. Vagy nem?

	- És az egyik legnagyobb is - mondta Molly. - Több bejárata is lehet. Talán ki-be lehet járkálni, észrevétlenül. Olyan hátsó ajtókon keresztül, amikről azt hittük, zárva vannak. Vagy amiknek nem is tudunk a létezéséről.

	- Mindent lezártunk, minden ellen védekezünk - vetette ellene Lucy. - Már amennyire lehet. Folyamatos műholdas megfigyelést végzünk, hogy azonnal tudomást szerezzünk a naprendszerbe belépő vagy az Ónix közelébe kerülő hajókról.

	- A lényeg: nem tudjuk, hogyan jutottak be és hogyan mozognak ilyen könnyedén a portálok között - mondta Mendez igazgató. - Vannak bizonyos nyomok, és már kiküldtük a csapatokat, hogy végezzenek vizsgálatokat, de amíg nincsenek bizonyítékaink, csak spekulálni tudunk... A spekulációk miatt pedig, gyerekek, nem kell aggódnotok.

	- De azt legalább tudjuk, hogy miért most jöttek ide? - kérdezte Molly. - Ez a hely jó ideje tele van emberekkel. Elég különös véletlen, hogy éppen most történik meg ez a dolog, éppen akkor, amikor az UNSC nagyobb erőkkel van itt jelen, mint valaha.

	- Ennek valószínűleg köze van ‘Telcam halálához - felelte Lucy. - Néhány hónappal ezelőtt, a Spartanok egyik művelete során pusztult el. BArki is vette át a Szolgák irányítását... a jelek szerint Dural lett az új vezető... valószínűleg úgy döntött, elérkezett a cselekvés ideje.

	- De a Szolgák hogyan tudhatnak az Ónixról? - kérdezte Molly. - Nem arról volt szó, hogy a helynek a puszta létezése is szigorúan titkos?

	- Jul ‘Mdama és Avu Med ‘Telcam egy ideig együtt dolgozott és sajnálatos módon ‘Mdama tudomást szerzett az Ónixról. Sőt, számos jellemzőjét is megismerte - felelte Mendez igazgató. - Évek óta rendelkezésére álltak az információk. Annak részletei, hogyan jutott hozzájuk... Nos, attól tartok, ez is titkos.

	- Mi sem tudhatjuk meg? - Molly magára és a többiekre mutatott. - Itt vagyunk, egy titkos, elvileg nem is létező objektum belsejében élünk. Ugyan kinek mondhatnánk el bármit is?

	Mendez igazgató furcsa félmosollyal nézett a lányra.

	- Juss feljebb a ranglétrán, és ha majd te leszel az ONI főparancsnoka, annyi titkos anyagba tekinthetsz bele, amennyibe csak akarsz. - Hirtelen magázásra váltott. - De addig is, Patel kisasszony, az lenne a legjobb, ha most szépen hazamenne, és együtt lenne a szüleivel. Azzal, hogy kockára tette az életét, kisasszony, kiérdemelt egy szabadnapot. Ahogy a társai is. Otthon sem lesz egyedül.

	- Biztonsági okok miatt mindenkit visszarendeltünk a terepről - magyarázta Lucy. - Mivel rés támadt a pajzsunkon, egy időre lezárjuk a várost. Titeket személyesen fogunk hazakísérni, csak hogy biztos eljussatok oda.

	- Tekintsetek erre úgy mint a mai hősiességetek jutalmára - tette hozzá Tom.

	- Csak ne bátorítsa őket - jegyezte meg Mendez igazgató.

	- Ne tegyem azt, amit ön tett velünk? - mosolygott Tom.

	Az igazgató nem találta humorosnak a megjegyzést.

	- Ne.

	Bakar meg akarta várni Kashát, akinek még akadt némi tennivalója, három társa azonban indulni készült. Gudam megölelte a sangheilit, Kareem összeütötte vele az öklét, Molly azonban csak odabólintott neki - Bakar viszonozta a gesztust.

	Molly, Kareem és Gudam beszállt egy Varacskos hátuljára, a Spartanok előre ültek. Molly addig csak videón látott ilyen járművet; nem is nagyon tudta elhinni, hogy most egy ilyennel utazik, ráadásul két Spartan társaságában. Komoly erőfeszítésébe került, hogy ne vigyorogjon megállás nélkül.

	- Ennek a Varacskosnak a hátára miért nem szereltek fegyvert? - kérdezte Lucytól, aki a kormány mögött ült.

	- Túl sok helyet foglalna. Az ilyen felszereltségű Varacskosokat felderítésre és szállításra használjuk. Időnként vállalnunk kell a kockázatot, hogy fegyvertelenek vagyunk, mert így sokkal több mindent elszállíthatunk, kevesebb energia felhasználásával.

	Molly ezen elgondolkodott. A Varacskost háborúra tervezték, de a fegyverei nélkül nem is tűnt igazán fenyegetőnek. Úgy nézett ki és úgy is működött, mint azok a bizonyos Varacskosok, de inkább közlekedési eszköz volt, nem gyilkolásra szánt szerszám.

	Furcsa módon Bakar jutott eszébe a járműről. A sangheiliké harcos faj volt, de Bakar nem akart olyan lenni, mint a többiek. Ő nem vágyott arra, hogy kövesse az apját vagy a bátyját, nem akadt hadakozni. Maga szerette volna alakítani a saját sorsát, és a tervei között nem szerepelt se vérontás, se mások meggyötrése. Mindezt úgy vállalta, hogy tudnia kellett, ezért komoly árat kell fizetnie.

	Molly először érzett valami olyasmit Bakar iránt, ami hasonlított a barátságra.

	A Varacskos Paxopolis szélére hajtott. Egy magas domb irányába haladtak. Figyelembe véve, milyen sík volt a város többi része, Molly biztosra vette, a domb akkor jött létre, amikor az építkezések során a munkagépek ide hordták a máshonnan eltávolított talajt. Persze az is elképzelhető volt, hogy a domb eleve létezett, a város tervezői pedig védelmi torlaszként használták.

	A domb oldalát magas, sűrű fű borította. Molly ablakokat látott a fűszálak között; mindenütt ott villogtak az emelkedőn. A Varacskos az úton maradva átjutott a domb túlsó oldalára, majd megállt egy kör alakú ajtó előtt. Amikor a jármű megállt, az ajtó írisz szerűén szétnyílt. Egy hímnemű unggoy sietett ki rajta olyan gyorsan, ahogy rövid lábai bírták.

	- Gudam! Jaj, de boldog vagyok, hogy nem esett bajod!

	- Semmi gond, Marfo papa! - Gudam kimászott a Varacskosból. - Nem voltam veszélyben. - Megállt, talán rájött, hogy egy kissé elferdítette az igazságot. - Vagyis... nem voltam tényleg nagy veszélyben. Mert ha valóban nagy lett volna a veszély, akkor már nem élnék, igaz?

	Az unggoy a karjai közé kapta, szorosan átölelte Gudamot.

	- Mondtam én a mamáidnak, jobb lenne neked, ha a helyi iskolába járnál, ide, a dombra. Tudom, hogy ezt nem akarod, de így csak bajba kerülsz, kicsike! - Az unggoy letette Gudamot, és rákoppintott a fejére. Molly biztos volt benne, ez náluk az atyai szeretet megnyilvánulásának egyik formája.

	Marfo ekkor a Varacskos felé fordult, Mollyra és Kareemre nézett.

	- Biztos ti vagytok azok az emberek, akik segítettek az én kis Gudamomnak, amikor azok a verekedős fiúk rátámadtak. Már nagyon sokat hallottam rólatok. Örülök, hogy találkozhatunk. Velünk vacsoráztok?

	Molly idegesen nyelt egyet. Teljesen megfeledkezett a korábbi meghívásról.

	- Sajnos most nincs rá időnk - mondta Lucy az rabnak.

	- Le fogjuk zárni a teljes zónát.

	Marfo megdöbbent.

	- Ő! Ez rossz. És mennyi ideig tart majd a karantén?

	- Addig, míg kiderítjük, a mai napon ki indított támadást a Gyűjtemény ellen - felelte Tom. - Talán órákról van szó, talán napokról. De mindent kizárólag az önök biztonsága érdekében teszünk, uram.

	- Hallottam valami pletykát, hogy a Kétségtelen Igazság Szolgái tették. - Az unggoy a földre köpött. - Hát ezeknek még mindig nem elég? Miért nem tudnak békén hagyni minket?

	- Rájövünk, kik voltak - Ígérte Lucy. - És megállítjuk őket.

	- Remélem is, hogy megteszik - felelte Marfo. - Remélem, használni fogják a fegyverüket.

	Tom és Lucy összenézett, de egyikük sem szólalt meg. Elköszöntek az wwggwyoktól, tovább haladtak a dombon túl álló város irányába. Ahogy keresztülhajtottak rajta, Molly észrevette, hogy az üzletek és épületek nagy részét már lezárták. Paxopolis úgy nézett ki, mintha a lakói arra készülnének, hogy lecsap rájuk valami óriási vihar.

	A lány Kareem felé fordult.

	- Azt mondtad, a mamád az unggoyok kultúrájával foglalkozik. Ezért jöttetek az Ónixra. Előtte mit csinált?

	- Úgy érted, hol dolgozott?

	- Úgy értem, mi volt a munkája azelőtt, hogy lehetővé vált az idegen kultúrák tanulmányozása.

	- A Haditengerészetnél szolgált. A háború során szanitéc volt.

	- Méghozzá nagyon jó szanitéc - szólt hátra Tom. - Legalábbis ezt hallottam.

	- A háború vége felé az ONI felkérésére elvégzett néhány, az Mz^oyokkal kapcsolatos anatómiai kutatást, részt vett a faj medikai profiljának felállításában, és közben valahogy a kultúrájuk szakértőjévé vált. Ezután jött az Ónix. És mi a helyzet veled? - kérdezte Kareem. - Te hogy kerültél ide?

	Molly nem válaszolt azonnal. Hirtelen nem tudta eldönteni, mit akar megosztani Kareemmel, és mit akar megtartani magának.

	- Semmi baj, nem muszáj felelned - mondta a fiú kedvesen.

	- Nem gond. Válaszolok. Anyám, apám és a nővérem a Paris IV-en, a szövetségi támadás során halt meg. Nem sok túlélő maradt a bolygón, én közéjük tartozom. Hétéves voltam.

	 

	A szüleim barátai, Asha és Yong adoptáltak. Ők már... nem is tudom, mióta, mindig ezt csinálták... Szóval ők az Előfutárok dolgait tanulmányozzák.

	- Sajnálom a családodat - mondta Kareem őszintén. - Gondolom, ez a magyarázat arra, miért gyűlölőd annyira a többi fajt.

	- Gyűlölöm? - lepődött meg Molly. - Miből gondolod, hogy gyűlölöm őket? Te ezért vagy ennyire barátságos Bakarral és Gudammal? Hogy kompenzáld, amit teszek?

	Kareem felhorkant.

	- Dehogy! Neked nem tűnt fel, a suliban hogyan bánnak velük? Még a saját fajtájuk is. A legtöbben a közelükbe se mennek.

	- És te akarsz lenni az, aki jobb a többieknél? így van?

	- Miért ne tehetném meg?

	Molly erre nem tudott mit mondani. Most, hogy jobban belegondolt, Kareemnek igaza volt. Megértette őt. Azóta, hogy elkezdődtek az önvédelmi órák, ő maga is egyre többre tartotta Gudamot, de még Bakait is. Észre sem vette, de így történt. Ezen a napon pedig mindketten bebizonyították, nem tévedett.

	Kelletlenül bár, de beismerte: barátokat szerzett. Valódi barátokat.

	Idegen barátokat.

	Vagyis... más fajokból származó barátokat. Ez tényleg nem semmi!

	A Varacskos egy perccel később megérkezett Kareemék házához. Előjött a fiú anyja, hogy üdvözölje őket. Vékony nő volt, a szeme hatalmas, a tekintete éppen olyan átható, mint Kareemé. A hajuk is egyformán fekete és göndör volt. Miután a fiú kiszállt a Varacskosból, a nő átölelte, és egy hosszú percig nem is eresztette el.

	- Jól vagyok, anya. Tényleg.

	- Apád már hazafelé tart. - A nő a kezei közé fogta Kareem arcát, a szemébe nézett, keresett valamit. Sérülést? Félelmet? Az arckifejezéséről Mollynak a saját anyja jutott eszébe, és az, ahogy azon a bizonyos napon, ott a kocsiban a kezét szorította.

	Ahogy a Varacskos elindult, Molly elhessegette az emlék- képet.

	Molly csupán pár saroknyira lakott Kareemtől, a Spartanok mégis ragaszkodtak hozzá, hogy hazavigyék.

	- A parancs az parancs - mondta Lucy. - Egyébként is beszélnünk kell a szüléiddel.

	Logikus - gondolta a lány. A Spartanoknak - különösen azoknak, akik az emberiség történelmének legfontosabb kutatási helyszínén feleltek a biztonságért - valószínűleg ezer más dolguk is lett volna, mint hazavinni pár gyereket a város lezárása idején. Bármin is dolgoztak Molly új szülei, az az ONI fontossági listájának élén szerepelt.

	A Spartanok nem gyerekcsőszök voltak, ők pusztán gondoskodtak arról, hogy semmi olyasmi nem történik, ami akár egy percre elterelheti Asha és Yong figyelmét a munkájukról.

	Amikor a Varacskos végül megállt Mollyék háza előtt, Yong éppen felfelé tartott a veranda lépcsőjén - valószínűleg akkor ért haza a munkából -, de megfordult és a járműhöz sietett. Kisegítette Mollyt, átölelte, és csak ezután szólalt meg.

	- Örülök, hogy épségben látlak - mondta, majd Tom és Lucy felé fordult. - Köszönöm, hogy hazahozták.

	- Szívesen tettük - felelte Tom könnyed mosollyal. - Nem mindennap fordul elő, hogy egy valódi hőst fuvarozhatunk.

	Molly elvigyorodott, ismét átölelte Yongot.

	- Asha is itthon van? - kérdezte Lucy. - Mendez igazgató szeretné, ha benéznének hozzá, amint elrendezték a dolgaikat.

	- Én csak most érkeztem, még be se mentem a házba... Gondolják, hogy a mai eseményeknek valami köze lehet ahhoz, amit tanulmányozunk?

	- Ennek a kérdésnek a megválaszolásához nem elég magas a beosztásom - ingatta a fejét Tom. - De érdemes elgondolkodni a dolgon. Felfedeztek már rajta valamiféle aktivitást?

	Yong megrázta a fejét.

	- Nem. Egyelőre nem. Szerintem az elmúlt százezer évben nem mutatott ilyen jeleket.

	- Nos, arra kaptunk parancsot, hogy fokozzuk a helyszín biztonsági szintjét - mondta Lucy. - Felkészülve arra az esetre, ha léteznek olyan összefüggések, amelyeket még nem ismertünk fel. Mindenképpen értesíteni fogjuk önt és Ashát, ha vissza kell menniük. Addig maradjanak elérhetőek.

	Miután a Spartanok elhajtottak, Molly és Yong felsétált a veranda lépcsőjén, beléptek a házba. Asha éppen lefelé tartott az emeletről. Közel sem volt olyan nyugodt a történtek után, mint amilyennek Yong látszott. Magához ölelte Mollyt, és nem volt hajlandó elereszteni.

	Yong átterelte őket a nappaliba, a kanapéhoz. Mindhárman leültek. Molly csak ekkor döbbent rá, mennyire kikészült. Talán csak a fáradtság miatt. Talán azért, ahogy Asha ránézett azokkal a nagy, rettegő szemeivel.

	Aztán megértette. Végre felfogta, hogy kis híján meghalt.

	- Mendez igazgató mindent elmondott - kezdte Asha, még mindig magához ölelve Mollyt. - Szerencséd van, hogy életben maradtál!

	- Szerencse, hogy egyik gyereknek sem esett baja - tette hozzá Yong. Hozott Mollynak egy hideg üdítőt, leült melléjük, mindkettejüket átölelte.

	- Nem így történt volna, ha Kasha nem csalja el azt az izét - motyogta Molly. - Ő a valódi hős.

	- Tényleg? Es ezt éppen te mondod? Te? így beszélsz egy sangheiliről? - kérdezte Yong. - Ez aztán a haladás!

	Asha szúrósan nézett rá.

	- Ennek nem most van itt az ideje!

	- Ugyan már! Éppen dicsérem Mollyt, Asha. Büszke vagyok rá, hogy milyen messzire sikerült eljutnia. Kezdi megtanulni, hogyan jöhet ki más fajokkal. Ez számomra szinte hihetetlen!

	- Komoly veszélyben volt, Yong!

	- Hidd el, tudom. - Yong átnyúlt Molly előtt, Asha térdére tette a kezét. - És segített megmenteni az igazgatónőt meg a többi diákot. Csodálom ezért!

	- Én nem! - húzódott vissza Asha. Molly látta, ahogy a könnyek végigperegnek az arcán.

	- Mi a baj? Hiszen jól vagyok!

	Asha kemény nő volt, Molly ritkán látta sírni,

	- Tudom - törölgette az arcát Asha. - Tudom, csak,.. Biztonságban akarlak tudni, Molly. Ez az oka annak is, hogy elhoztunk ide. Nem akartam, hogy többé ilyesmi miatt kelljen aggódnod. De ez a hely sem mentes a szörnyűségektől.

	Molly nem tudta, mit mondjon. Ashának igaza volt. Az Ónix közel sem volt annyira biztonságos, mint várták. Például senki sem számított rá, hogy a sangheili terroristák bejutnak a gömbbe, de tessék, megtették.

	- Aranukán már alig bírtam - folytatta Asha. - Minden nap, amit ott töltöttünk... az a sok minden, amit láttunk... Minden a háborúra emlékeztetett. Arra, hogy a Szövetség kis híján mindentől megfosztott minket. Azután, ami veled történt a Paris IV-en, csak szerettem volna gondoskodni róla, hogy soha többé ne eshessen bajod. Sajnálom, Molly! Tudom, nem akartál eljönni ide.

	Molly a nő vállára hajtotta a fejét.

	- Semmi gond. Már nem bosszankodom az Ónix miatt. Ez volt a leghelyesebb. Hogy eljöttünk ide. Igazatok volt. Az ONI-nak szüksége van rátok, és az igazat megvallva... nekem is. - Ezzel a kijelentéssel magának is meglepetést okozott. - És szerintem az egész galaxisban nincs igazán biztonságos hely, így van? Itt legalább nincs sok esély rá, hogy elüt egy autó, ahogy átmegyek az úttesten.

	Asha felnevetett.

	- Tudom, mit érzel, Asha - mondta Yong kedvesen a feleségének. - Én is nagyjából mindennap megkérdőjelezem a döntésünket, és azt, jó ötlet volt-e eljönni ide. De most már itt vagyunk, valami fontos dolgot teszünk. Olyasvalamit, amivel életeket menthetünk meg. Az emberiségnek itt van szüksége ránk.

	- Ez igaz - mondta Molly. - Mi ide tartozunk.

	Meglepődött, mennyire komolyan gondolja. Talán a nap során átélt trauma miatt, de úgy érezte, máris jobban kötődik az Ónixhoz, mint régebben az Aranukához. Itt nem csak a partvonal mellett üldögéltek, az eget bámulva, abban reménykedve, hogy senki sem fog tűzesőt zúdítani rájuk. Itt a dolgok közepében voltak, és tehettek valamit, amivel befolyásolják az események alakulását.

	Ha ő nem is, az új szülei mindenképpen. Neki csak annyi a dolga, hogy kerülje a bajt. És életben maradjon. Remélte, sikerülni fog.

	 


TIZENKILENCEDIK FEJEZET

	Spartan Tom-B292 fejcsóválva vizsgálgatta a szétszórtan heverő testeket.

	- Nem maradhatunk itt örökre - mondta a helyszínelőknek. - A lények, akik megölték ezeket az embereket, bármikor visszatérhetnek.

	A csoport vezetője, Chao hadnagy oldalra billentette a fejét és szardónikusan elmosolyodott.

	- Ezt most úgy érti, hogy van itt valami, amivel két Spartan nem bír el?

	- Ide több száz bolygóról hordtak át különböző dolgokat - felelte Tom. - Az Előfutárok számtalan világról importáltak lényeket. Maga szerint mennyi az esélye annak, hogy az összesei képesek vagyunk elintézni?

	Chao arcáról lehervadt a mosoly. Noszogatni kezdte az embereit, dolgozzanak tempósabban. Nem csak a helyszínen gyűjtött adatokat kellett katalogizálniuk, az ő feladatuk volt az is, hogy visszavigyék a hullákat Trevelyanba. Az ilyesmihez pedig idő kellett. Tom is tudta, a szakemberek nem kapkodhatnak, csak éppen azt kívánta, bárcsak gyorsabban haladnának. Nem értette, miért teszik kockára az élőket a halottakért.

	Lucy, aki korábban az Előfutár-struktúra belsejében dolgozó emberekre felügyelt, megcsipogtatta Tomot. Amikor a férfi feléje nézett, Lucy a struktúra főkapujában állt és jelzett neki, kövesse. Tom körbenézett, majd Lucy után indult, bár nem szívesen hagyta őrizetlenül a nyílt terepet.

	Mendez a két Spartant és egy kisebb helyszínelőcsapatot küldött ki egy olyan távoli kutatási helyszínre, amivel nem sokkal korábban megszakadt a kapcsolat. A Gyűjteménynél történtek fényében az igazgatónak volt néhány elképzelése arról, merre lehet a behatolók főhadiszállása. Ez a hely is szerepelt a listáján.

	- Ezt nem kizárólag a lények tették. - Lucy bevezette Tomot a struktúrába. - Látod azokat az égésnyomokat a falakon?

	- Sangheili fegyverek?

	- Golyó ilyet nem okoz.

	Tom homlokráncolva nézett a sötét foltokra.

	- Mendeznek igaza volt. Ami itt történt, biztosan kapcsolatban áll a portállal, amit a Gyűjtemény közelében használt az ellenség.

	- Miért is ne állna kapcsolatban?

	Chao érkezett, félbeszakította a beszélgetésüket, hogy jelentést tegyen. A tekintetében egyszerre volt jelen a zavarodottság és az aggodalom.

	- Találtunk néhány, sangheiliktöl származó vérfoltot. A többi között.

	- Sangheili hullák?

	Chao megrázta a fejét.

	- A vizsgált időpontban a mieink közül egyetlen sangheili sem tartózkodhatott itt. A helyszínen dolgozó csapat kizárólag emberekből állt.

	Tom elkomorodott.

	- Ez nem túl jó hír.

	Lucy kérésére beljebb mentek a struktúrában. A nő egy hatalmas, deaktivált Előfutár-portálra mutatott.

	- Rafakritnyomok vezetnek ide. - A padlón látható karmazsinvörös vérfoltokban sötétlő furcsa mintázatokra mutatott.

	- Kifelé is jött valami? - kérdezte Tom, de már tudta a választ.

	Lucy komor arccal rázta meg a fejét. Tom a portálra nézett, vizsgálgatni kezdte. Olyan volt, mint egy hatalmas, semmire sem nyíló ajtó.

	- Döglött. Hogy kapcsolhatták be?

	Lucy megvonta a vállát.

	- Eddig nem láttam, hogy bArki más piszkálta volna a portálokat a huragokon kívül.

	- Akkor megvan a válasz - szólt utánuk Chao a bejárattól. A jelek szerint végig hallgatózott.

	- És mi lenne az? - kérdezte Tom.

	- Egy huragok segített nekik.

	Tomnak összeszorult a gyomra. Igen, tényleg ez volt az egyetlen logikus magyarázat! Megérintette a kommját.

	- Főnök?

	- Igen? - válaszolt Mendez sóhajtva.

	- Szerintem egeret fogtunk.

	- Világosabban, fiam!

	Tom habozott.

	- Az összes huragokunk megvan?

	- Várjon. - Mendez pár pillanattal később visszaszállt a kapcsolatba. - Mindegyik.

	- Valamelyikük véletlenül nincs a jelenlegi tartózkodási helyünk közelében?

	Újabb szünet.

	- A nyomkövető rendszer szerint nincs. Kérnek egyet?

	Lucy megvonta a vállát.

	- Ha egy huragok képes lezárni a portálok rendszerét, akkor egy másik vajon meg tudja nyitni azt?

	- Nem tudom. Szerintem ilyesmire még sosem volt példa - felelte Mendez. - Az Ónixban tartózkodó huragokot folyamatosan kontroll alatt tartjuk.

	Tom a deaktivált átjáróra nézett.

	- Ebben én nem vagyok ennyire biztos.

	 


HUSZADIK FEJEZET

	A remény, hogy Molly a Gyűjteménynél, az előző héten lezajlott incidenst követően kimarad a bajból, nem volt hosszú életű.

	Októberben elszabadult a pokol.

	Miután az UNSC-nek huszonnégy órán át tartó, mindenre kiterjedő kutatást követően sem sikerült megtalálnia a Kétségtelen Igazság Szolgáit, és miután a vizsgálatok során sem derült ki semmi (legalábbis semmi olyasmi, amit megosztottak volna a lakossággal), megszüntették a Paxopolist és a Pax Intézetet érintő védelmi karantént. A városban még mindig érvényben maradt a magas szintű riasztási fokozat, és a polgároknak azt tanácsolták, figyeljenek a jelekre, amelyek arra utalhatnak, hogy a Szolgák valamilyen tevékenységet folytatnak az életterükben. Figyelembe véve az Ónix méretét, egyáltalán nem volt meglepő, hogy nem találtak semmit, viszont újabb kérdések fogalmazódtak meg az emberekben.

	Közben az ONI lezárta a Gyűjteményt és néhány más olyan helyszínt, aminek a közelében ismert portál létezett. Elvileg a restrikciók csak addig maradtak érvényben, míg a hatóságok szavatolni tudják az ott dolgozók biztonságát. Ez azt jelentette, hogy mindazok - a huragokot is idesorolva -, akik az érintett zónákban dolgoztak, ideiglenesen alacsonyabb kockázati szinttel járó feladatokat kaptak. Ez vonatkozott arra a buragokra.

	is, amely a támadás idején a Gyűjteményben dolgozott, őt ideiglenesen a Pax Intézetbe vezényelték át.

	Egy nap, amikor Molly és a többiek Tomra és Lucyra vártak, hogy elkezdjék a következő önvédelmi oktatást, a Spartanok helyett a huragok érkezett meg. Egyszerűen csak belebegett a terembe, és elektronikus hangon így szólt:

	- Meredeken Sodródó a nevem, jelen pillanatban az általam épített tolmácsegységen keresztül kommunikálok. Az egységet a csápom végén lévő csillókkal működtetem.

	Furcsa bemutatkozás volt, de Molly lefegyverzően őszintének találta. Kíváncsi volt, vajon a huragok másokkal is így beszél-e, vagy csak velük. Benézett a lény alá, és látta, hogy pontosan azt teszi, amiről beszélt: hat csápja egyikével a hasára erősített szerkezet üvegszerű felületét simogatta.

	- Nem úgy teremtettek, hogy képes legyek vokalizálni a gondolataimat, mivel ez a kommunikációs forma nem igazán hatékony. Legalábbis a haragokéit között. Amikor emberekkel kell beszélnem, megkövetelik tőlem ennek a módszernek az alkalmazását, ezért terveztem meg a rendszert, amit használok.

	Kareem körbejárta a lényt, minden szögből megvizsgálta.

	- Bámulatos.

	Meredeken Sodródó ügyet se vetett a megjegyzésre, mintha pontosan tudta volna, hogy mi és miért „bámulatos”.

	- Azért jöttem, hogy közöljem: Spartan Tom-B292 és Spartan Lucy-B091 a mai napon nem tud találkozni önökkel. Kötelességük máshová szólította őket.

	- Ezt akár üzenetben is közölhették volna - jegyezte meg Bakar gyanakvóan. Rá szemmel láthatólag nem gyakorolt különösebb hatást a mérnök kommunikációs innovációja.

	- Azért jöttem az iskolába, hogy elvégezzek némi fejlesztést és javítást, és a Spartanok tudták, találkozni akarok önökkel, így aztán a jelenlétem nem egy vagy-vagy, hanem egy is-is típusú döntés eredménye.

	- Te vagy az a huragok, aki ott volt a Gyűjteményben? - kérdezte Gudam. - Szerettem volna találkozni veled, már ott is, de betuszkoltak minket a páncélosba, és olyan gyorsan idehoztak bennünket, hogy nem maradt rá idő. A papám a háború során - unggoykkal dolgozott, mindig nagyon szép dolgokat mondott rólatok. Azt, hogy okosak vagytok és nagyon finom az illatotok.

	Molly elképzelni sem tudta, Marfo papa mit érzett, amikor a buragokot. közelében volt, de azt megállapította, az unggoyob fogalmai szerint egészen más a kellemes és a finom, mint amire az emberek azt mondják.

	- A Gyűjteményben tartózkodtam, amikor támadás érte. Úgy tudom, önök segítettek összezavarni azt a lényt, ami több személyt is meggyilkolt, mielőtt Mike Spenser közömbösíteni tudta. Szeretném kifejezni hálámat azért, amit tettek.

	- Nem azért csináltuk, hogy téged mentsünk - mondta Bakar. A jelek szerint elege lett az időpazarlásból.

	- Szívesen - mondta Molly a huraokgnak, és éles pillantást vetett Bakarra.

	- Itt min dolgozol? - kérdezte Kareem.

	- Azt a feladatot kaptam, hogy frissítsem és fejlesszem a létesítmény biztonsági rendszerét. Terveim szerint tanítás után fogok dolgozni, hogy minimalizáljam a zavart, amit a jelenlétem a dolgok menetében okozhat. A gömbön kívüli létesítmények kommunikációja korábban bonyolult volt. Miután itt végeztem, a város elsődleges kommunikációs reléjét fogom áthangolni. Azt, ami a Citadella közepén található.

	Molly pontosan tudta, Meredeken Sodródó miről beszél.

	A híradások tele voltak a kolóniákon támadt zavarokról szóló jelentésekkel. Ebben nem volt semmi új, de úgy tűnt, arról a jelenségről van szó, amiről Molly korábban már beszélt az új szüleivel. Nem lehetett kizárni, hogy az események kapcsolatban állnak Asha és Yong munkájával.

	Az UNSC történetében nem ez volt az első alkalom, amikor kommunikációs zavarok támadtak a világok között. A kolóniák és az Egyesült Földi Kormány között a háborút megelőzően gyakran voltak nézeteltérések, a béke megkötése után ezek a konfliktusok feléledtek. Bizonyos helyeken sokkal hevesebbek voltak, mint korábban. A kulcsfontosságú planetáris relék közelében zajló összecsapások miatt a kommunikációs csatornák sokszor napokra, időnként hetekre is megszakadtak.

	Ezúttal azonban a kolóniák olyan katasztrófákról tettek jelentést, amelyeknek valószínűleg semmi közük sem volt a lázadókhoz. Hirtelen egész világok némultak el, semmire sem reagáltak. Ez nem illett bele a polgárháború profiljába, az incidensek hatása messzire terjedt, és már az is világos volt, hogy az UNSC nem tud megfelelő választ adni a kérdésekre. Molly aggasztónak találta a helyzetet.

	A reguláris hírcsatornák eleinte óvatosan nyúltak a témához, senki sem tudta biztosan, hogy valójában miről is szól ez az egész. Többen arra célozgattak, hogy valószínűleg a hipertérrelékkel van gond. A markánsabban fogalmazó csatornák persze ezúttal is összeesküvés-elméleteket gyártottak. Volt, amelyik a hipertér beszennyeződéséről beszélt, egy olyan jelenségről, amit az okozott, hogy az emberek bizonyos ideje fokozottabb mértékben használták az Előfutár-technológiákat. Egyesek szerint emiatt szigetelődtek el a kolóniák a világ többi részétől, és a probléma végső soron mindenkinek ártani fog. Mások azt vallották, hogy a jelenség csupán annak a tünete, hogy a kolóniák koalíciója jelentős flottát épít, olyat, amely megvívhat az UNSC-vel. A cél ebben az esetben az volt, hogy a lázadók elfoglalják a Földet.

	Molly azonban nem felejtette el, miről beszélgetett Ashával és Yonggal. A kommunikációs problémák valószínűleg a Góliát projekttel függtek össze.

	A lány azonban sokkal jobban aggódott amiatt, hogy Bakar bátyja, Dural még mindig az Ónixon portyázik, ki tudja, milyen fegyverek birtokában, ki tudja, hány harcossal, a Kétségtelen Igazság hány Szolgájával.

	Hogy jutottak be az Ónixba? Mit akarnak? - töprengett Molly. A Spartanok eddig miért nem tudták levadászni őket? Talán csak az időt húzzák? Lehet, hogy támadásra készülnek? Esetleg valami mást terveznek? Mollyt többnyire ezek a kérdések foglalkoztatták.

	És ezzel nem csak ő volt így.

	Az iskolában még mindig a Gyűjteményben történt incidensről beszéltek. Molly úgy érzékelte, a többi diáknak fogalma sincs a Szolgák jelenlétéről és arról, hogy Bakar valójában kicsoda, milyen kapcsolatban áll Durallal. Valószínűleg még azt sem tudták, kik azok a Szolgák.

	Ennek ellenére a legtöbben rettegtek. Egyikük sem számított rá, hogy az élete veszélybe kerülhet, miután beköltözött a galaxis legbiztonságosabb objektumába. Most szembesülniük kellett a rideg valósággal: még az Ónixhoz hasonló menedékek sem lehetnek teljes mértékig biztonságosak.

	Molly, Gudam, Kareem és Bakar számára a Gyűjteménynél lezajlott eseményeknek kimondottan pozitív hatása volt. Diákok tucatjai mondtak nekik köszönetét a bátorságukért. A jelek szerint mindenkit meglepett, hogy pár kívülálló milyen remekül tudott reagálni, amikor valóban forróvá vált a helyzet. A diákok úgy bántak velük, mintha hősök volnának. Annyiszor mondogatták ezt, hogy már Molly is majdnem elhitte.

	Miután néhány napig a kialakult helyzeten töprengett, rájött, Ashának igaza volt. Nem hősök. Egyikük sem az. Csupán ostoba kölykök, akik belekeveredtek valamibe, és nagyon könnyen meghalhattak volna. Tényleg hihetetlenül szerencsések voltak aznap.

	Meredeken Sodródó egyetértett ezzel a nézettel.

	- Nagy hatást gyakorolt rám a négyesük - mondta huragok, miközben kikísérte a csoportot a tornateremből.

	- Azért, ami a Gyűjteménynél történt? - kérdezte Kareem.

	- Igen, de nem a tetteik. Azokat őrültségnek minősítem. Megvizsgálva a lehetséges opciók valószínűségét, kijelenthető: figyelemre méltó, hogy életben maradtak.

	- Akkor mivel gyakoroltunk rád nagy hatást? - kérdezte Molly.

	- Azzal, hogy pontosan azt testesítik meg, amiért ezt a város megalapították. Az egységet. Figyelembe véve mindazt, ami a fajaik között a múltban történt, a tény, hogy önök között barátság szövődött, hogy egymás szövetségesei lettek: valódi csoda. Az Előfutárok azért hozták létre az olyan helyeket, mint ez a pajzsvilág, hogy megőrizzék a biodiverzitást. Önök a tetteikkel az Előfutárok előtt tisztelegnek.

	Mollyt szinte megütötte a huragok őszinte kijelentése.

	- Köszönjük, Meredeken Sodródó - mondta.

	- Nincs szükség formalitásokra, Molly Patel. - A huragok úgy fordult, hogy hat szemével a lányra nézhessen. - Mostantól tegeződhetünk, és ti négyen szólíthattok Meredeknek.

	 

	Egy este, vacsora után Mendez igazgató látogatott el a házukba, hogy konzultáljon Molly szüleivel. A lánynak sikerült úgy helyezkednie, hogy a konyhából diszkréten mindent kihallgasson. A Szövetség a jelek szerint felállított egy bázist a Kamcsatka nevű világon, egy olyan bolygón, aminek valamilyen köze volt az Előfutárokhoz. Molly új szülei ismerték a helyet. A Szövetség erői olyan dolgokra vadásztak, amiket az Előfutárok hagytak hátra, és Mendez aggódott, hogy tevékenységüknek valamilyen köze lehet a Góliát projekthez. Miután áttekintették az igazgató által közölt információkat, Asha és Yong egyetértett ezzel a feltételezéssel, de nem voltak biztosak a dologban.

	Azon az estén, valamivel később Molly pár órát azzal töltött, hogy átnézze a híradásokat, információkat keressen azzal kapcsolatban, amiről Mendez beszélt. Semmit sem talált. Ez természetesen nem azt jelentette, hogy a dolog nem történt meg, csupán azt, hogy az igazgató forrásai jobbak voltak, mint a médiáé. Mivel az ONI-nak is köze volt az egészhez, Molly talán akkor döbbent volna meg a legjobban, ha bármit talál erről a dologról. A kérdéseire mindenesetre nem kapott választ, és ez zavarta. Tovább rontott a helyzeten, hogy tudta: az új szülei ott állnak az események középpontjában.

	Pár nappal később, az önvédelmi kiképzés során Molly megkérdezte Lucytól és Tomtól, sikerült-e elérniük valamit a Kétségtelen Igazság Szolgáinak felkutatására tett erőfeszítéseikkel. Amikor feltette a kérdést, éppen Bakarral kellett ökölharcot vívnia. A négy diák pár héttel korábban kezdte meg a partneres gyakorlást. Ez eleinte komoly kihívást jelentett a számukra, de szépen haladtak. Molly egyre magabiztosabbnak érezte magát még a valóban keménynek bizonyuló sangheilive\ szemben is.

	- Ezen a fronton nincs semmi újdonság - mondta Tom.

	Bakar megeresztett egy ütést; Mollynak éppen csak sikerült blokkolnia.

	- De nyilván nem adjuk fel - tette hozzá a Spartan.

	- Biztos nem mentek el, vagy ilyesmi? - kérdezte Kareem, és félrepördült Gudam rúgásra lendített lába elől. - Arra gondolok. .. Végül is betörtek erre a helyre. Lehet, hogy most meg kitörtek innen.

	- Az is lehetséges, hogy elmenekültek - mondta Lucy -, de nem ez a legégetőbb kérdés. Ahogy mondtad: a sangheili harcosok bejutottak valahogy. Ha elmentek, akkor elmentek, de nekünk mindenképpen ki kell derítenünk, hogyan sikerült bejutniuk, mert enélkül nem biztosíthatjuk a gömböt. Ha ezt nem tesszük meg, akkor elméletileg bármelyik pillanatban, az Ónix bármelyik pontján felbukkanhatnak.

	- És mi a helyzet a feraffekkal? - kérdezte Molly. - Azokkal, amiket az Ónix számára készítettek. Ők nem tudják, hol lehet a lék?

	- Igen és nem - mondta Tom bosszúsan, mert a tanítványai beszéd közben leálltak a gyakorlással. - Az Ónix elég nagy hely, igaz? A huragokok monitorozhatják bizonyos részeit, de vannak olyan zónák, ahová nem juthatnak el, a hálózat pedig még korántsem teljes. Az Előfutárok idejében valószínűleg több ezer huragok tartózkodott itt, most azonban csak néhány áll rendelkezésünkre, főként olyanok, akik az Ónix egy-egy kisebb szektorára fókuszáltak. Azt mondják, elvileg a gömb valamennyi bejárata zárva van. Ez azt jelenti, a Szolgák valamilyen módon ráleltek egy gyenge pontra.

	- Elképzelésetek sincs, mi lehet ez a pont? - kérdezte Bakar. Még mindig nehéz volt leolvasni az arcáról, éppen mire gondol - kivéve, ha a Szolgákról volt szó. Amikor ez a téma előkerült, mindig izgatottá vált. Most is ez történt, és Molly ki is használta: bevitt neki egy gyomrost.

	Lucy megvonta a vállát.

	- Ezt nem mondanám. A huragokok a portál hálózatán keresztül próbálták megtalálni a Szolgákat. Rábukkantak néhány nyomra, de egyik sem számottevő. Holnap személyesen fogok ellenőrizni ezek közül párat. Majd meglátjuk, mi derül ki. Most viszont elég a kérdezősködésből! Folytassátok az edzést!

	 

	Azon az estén Asha és Yong egy adattáblát tett Molly elé, és megmutatták neki a Barton igazgatótól kapott feljegyzést. A levélben az állt, hogy Spartanok egy csoportja - kihasználva, hogy a Szövetség éppen csatát vívott az Előfutárok által hátrahagyott védelmi erőkkel - bejutott a Kamcsatkára. A művelet során az osztag megtalálta és megölte a Szövetség vezérét, Jul ‘Mdamát.

	Más szóval: meggyilkolták Bakar apját.

	Molly addig nem mondta el az új szüleinek, hogy Jul ‘Mdama kije Bakarnak. Ezt senkinek sem árulta el. Az Ónixon az ONI vezetői valószínűleg tudták, de Paxopolisban szinte senki.

	- Beszélnem kell Bakarral - jelentette ki.

	- Ha fontos számára ez az információ, Kasha valószínűleg közli vele - mondta Yong. - Vagy Mendez igazgató. Ami most itt elhangzott, az köztünk marad. Csak azért mutattuk meg neked a levelet, hogy ne vakon menj az iskolába.

	- A sangheili média lehozta a hírt? - kérdezte Molly.

	Yong az adattábláján gyorsan rákeresett a fontosabb sangheili hírforrásokra. Megrázta a fejét.

	- Semmi - közölte. - Legalábbis egyelőre.

	- A sangheilik információs struktúrája nem olyan, mint a miénk - mondta Asha. - Ráadásul a Sanghelios nagy része jelenleg háborús zónának tekinthető. Az Arbiter figyelmét túlságosan leköti a Szövetség elleni háborúskodás, nem fog hírek propagálásával foglalkozni. .

	- Valószínűleg az ONI is visszatartja majd, az információt - jegyezte meg Yong. - Szerintem velünk sem közölték volna, ha az esemény nincs kapcsolatban a Kamcsatkával. Csak azért tájékoztattak minket, mert találtak ott valamit. Azt a valamit, amit a Szövetség keresett. Egy Előfutár-gépet, amiről korábban már beszélgettünk. Azt, ami miatt idehoztak minket, hogy tanulmányozzuk. Csakhogy... a kamcsatkai gépet már aktiválták.

	Aktiválták? Molly úgy érezte, összeszorul a mellkasa. Ez vajon mit jelent?

	Szerette volna még faggatni Yongot, de Asha leintette.

	- Semmit sem mondtunk volna el neked, ha nem tudnánk, hogy nem fogod továbbadni az információkat - nézett a lánya szemébe Asha. - Ez titkos anyag, Molly, szóval tartsd meg magadnak, légy szíves. Sok kellemetlenség fakadna abból, ha mások is átlátnák az összefüggéseket. Talán nem lennénk képesek segíteni... De miért vagy ennyire ideges Bakar miatt?

	- Ez olyasvalami, amit biztos tudni szeretne.

	- Az a legvalószínűbb, hogy holnap, az iskolában közölni fogják vele - mondta Asha. - Kasha ezt biztos nem titkolja el előle. Semmi okod nincs arra, hogy emiatt most elrohanj a sangheilik erődjébe.

	Mollyt feszültté tette a gondolat, hogy elmenjen arra a helyre, az erődbe, ami Paxopolis ellenkező oldalán állt, mint az unggoyok dombja. Ráadásul messze volt, nem szívesen tett volna meg ekkora távolságot. Az egy dolog, hogy idegenekkel járt egy osztályba, hogy barátkozott velük, de elmenni arra a helyre, amit az otthonuknak tartanak? Ez egészen más lapra tartozott.

	Felment a szobájába, lefeküdt az ágyára, és vagy egy órán át el sem mozdult onnan. Egyfolytában az járt a fejében, amit megtudott.

	Bakar apja halott.

	Most már remény sincs arra, hogy kibéküljenek egymással. Örökre lezárult valami. Örökre... Nagyon jól tudta, ez milyen érzés; milyen elveszteni valakit, emiatt még jobban sajnálta a sangheilit.

	Végül feladta a vergődést, elővette az adattábláját, és a Pax Intézet üzenetküldő rendszerén belül megpróbált kapcsolatba lépni Bakarral. Korábban nem használta túl sokszor a rendszert - csak a tanáraitól kapott egy-egy órabeosztást vagy feladatot -, de ez volt az egyetlen csatorna, amin keresztül most elérhette Bakart. Irt neki.

	 

	Molly: Hallottad a hírt? A kamcsatkai csatáról?

	 

	Egy órán át nem kapott választ. Már éppen fel akarta adni az egészet, hogy lefeküdjön, amikor megérkezett Bakar üzenete.

	 

	Bakar: Most már igen.

	 

	Molly: Jól vagy?

	 

	Bakar: Természetesen.

	 

	Molly arra gondolt, egyszerűen nyugtázza Bakar válaszát, és majd inkább reggel, személyesen beszélget el vele, de nem bírta ki.

	 

	Molly: Mi a helyzet apáddal?

	 

	Bakar: Már jó ideje halott voltam a számára. Most én is elmondhatom ezt róla.

	 

	Molly: Sajnálom. Részvétem. Tudom, milyen árvának lenni.

	 

	Bakar: En anyám halála óta árva vagyok. Ami most történt, semmin sem változtat.

	 

	Bakar kilépett a rendszerből.

	Molly pár percig még a kijelzőre bámult, azon tanakodva, hogy ezt most hogy értelmezze. Bakar története más volt, mint az övé, de most már mindketten elvesztették a szüleiket. Úgy érezte, ettől még közelebb kerültek egymáshoz.

	 

	Másnap reggel, amikor találkoztak az iskolában, nem hozták szóba a dolgot, ebédnél azonban Kareem jött elő vele. Nagyon finoman tette.

	- Nem ejtek könnyeket a nagybátyámért - mondta Bakar. Szándékosan nem nevezte apjának a halottat.

	Vajon hogyan gyászolnak a sangheili^? - tűnődött Molly. Megemlékeznek a halottaikról? Sírnak? Az asztal fölött Bakar kifürkészhetetlen arcára nézett és elgondolkodott, vajon fizikailag képesek-e ilyesmire.

	- Megértelek - mondta Kareem. - A nagybátyád... Nos, te is tudod, mi volt.

	- Igen. Nagyon jól tudom. Volt idő, amikor tiszteltem őt. Ahogy az erődünkben élő valamennyi nagybátyámat. Amikor aztán a Szolgákkal együtt fegyvert fogott az Arbiter ellen, majd amikor az anyám meghalt, miközben őt kereste, valahogy elhalt bennem ez a tisztelet. Ennek ellenére, bevallom, némi megnyugvást adott az a tudat, hogy még életben van. Evek óta semmit sem hallottam az erődömről. Tudomásom szerint a háború során romhalmazzá vált, de nagyjából ennyi. Figyelembe véve a nagybátyám tetteit, az Arbiter aligha hibáztatható azért, ha lerombolta. Mindenesetre egyszerűen az egyetlen élő rokonomként gondoltam Juha. Most viszont már csak Dural maradt.

	- Amikor még egy erődben éltetek, nem lett volna jobb tudni, hogy ő az apád? - kérdezte Gudam halkan. - Mennyire büszke lettél volna rá! És te lehettél volna a következő kaidon, nem? Vagy a bátyád lett volna az?

	Bakar felhorkant.

	- Nem és nem. Azért tartjuk titokban a származásunkat még az apák és fiúk előtt is, hogy kivédjük a hatalom ilyen típusú átörökítését az egyes generációk között. Ahhoz, hogy kaidon legyek, be kellett volna bizonyítanom, hogy méltó vagyok rá. Ahogy Jul is tette, meg előtte az ő nagybátyja. Ez pedig sosem történt volna meg.

	- Miért nem? - kérdezte Molly.

	- Bennem nincs meg az, ami ahhoz kell, hogy valaki kaidon legyen. Soha nem is volt. Túl gyenge vagyok. Legalábbis ezt mondják. Azt hiszem, ezt be is bizonyítottam nekik. Nem kedvelem a harcot, nem akarok dicsőséget szerezni a háborúban. Ők igen. Én inkább a békét őrizném, és arra fordítanám a népem erejét, hogy felépítsük a társadalmat. Nem arra, hogy leromboljuk. Egyébként is, ha apám hajlandó lett volna hozzásegíteni valakit, bArkit, hogy átvegye a pozícióját, akkor biztosan Duralt választja. Ő az idősebb, és számos tekintetben jobban hasonlított Julra, mint én.

	- És te? - kérdezte Kareem.

	- Én anyánkat jobban kedveltem.

	- Én is - mondta Kareem. - Bár mondjuk sosem ismertem a biológiai apámat.

	- A háborúban esett ei? - kérdezte Molly.

	Kareem a fejét rázta.

	- Már nagyon régen elváltak anyámmal. A kolonizáció legelején elhagyta a Földet. Azóta semmit sem tudunk róla.

	- Sajnálom - mondta Molly, mert hirtelen fogalma sem volt, erre mit felelhetne.

	Kareem megvonta a vállát. Számára ez a dolog már oly régóta tény volt, hogy nem is érezte a súlyát.

	- Hallottuk, mi történt a szüléiddel. - Gudam a lányra nézett. - Én őket is sajnálom.

	Mollyt meglepte a váratlan szimpátia. Egy pillanatig nem tudta, hogyan reagáljon.

	- Azt hiszem, még sosem hallottam, hogy valamiről ilyen röviden beszélj, Gudam. - Megpróbálta másra terelni a szót.

	- Én is sajnálom - mondta Bakar, és Molly szemébe nézett. - Részvétem.

	- Te tényleg nem tehetsz semmiről. - Molly maga is meglepődött azon, milyen őszinte a kijelentése. Abban a pillanatban két dolog is világossá vált a számára.

	Bakart tényleg nem lehet felelőssé tenni a szülei halála miatt.

	Bakar tényleg a barátja.

	A következő néhány nap gyorsan eltelt.

	Lucy részt vett azon a rövid küldetésen, amit korábban megemlített, de Molly, Kareem, Gudam és Bakar folytatta a kiképzést Tommal. A leckék egyre intenzívebbé váltak. Sosem tudhatták, Tomot elhívják-e, és ha igen, akkor mikor, és valamennyien a lehető legtöbbet szerették volna megtanulni tőle, amíg még lehet. Valami azt súgta Mollynak, hamarosan történni fog valami.

	A sürgető érzés, ami kezdett elhatalmasodni rajta, még nem volt jelen, amikor elkezdték az önvédelmi kiképzést. Olyan volt, mintha a sors rántotta volna össze négyüket azért, mert szükségük lesz még arra, amit a két Spartantól tanulhatnak.

	Időnként komolyan próbára tették Tom titoktartási képességét: folyamatosan faggatták, többnyire a Kétségtelen Igazság Szolgáiról szerettek volna kiszedni belőle valamit. Egyes ONI-elemzők a jelek szerint úgy vélték, a Szolgák valamilyen válaszcsapásra készülnek, hogy megbosszulják Jul ‘Mdama halálát. Ez már csak azért is logikus volt, mert tudták, Dural milyen kapcsolatban állt az elhunyt sangheili vezérrel. Mások azt állították, a Szolgák elrejtőztek és addig várnak, amíg valami miatt lehetőséget nem kapnak arra, hogy lecsapjanak. Nem számított, hányán keresték őket, egy olyan gigantikus helyen, mint az Ónix, az UNSC-nek szinte semmi esélye sem volt arra, hogy rájuk bukkanjanak.

	Amikor az új szülei nem tartózkodtak otthon, Molly időnként információkat keresett az egyik, jelszóval nem védett adattáblájukon. Tudta, helytelen dolgot művel, nem lenne szabad ilyet csinálnia, de a kíváncsisága túlságosan erős volt ahhoz, hogy visszafogja magát. Különösen a Bakar apjával történtek után. Az adattáblán talált információk nem függtek össze az új szülei munkájával, ezért el tudta hitetni magával, hogy valójában nem sért meg semmiféle szabályt. Az így kibányászott feljegyzésekből az derült ki, hogy ‘Mdama Szövetségének maradványa néhány nappal korábban támadást indított a Sanghelios ellen. A szövetségi erők ezúttal mindent bevetettek, mozgósították a bolygón élő híveiket, akik ennek hatására fellázadtak az Arbiter ellen, és ismét megpróbálták megbuktatni.

	A média is kiszagolta a hírt, hogy a Sanghelioson kitört a harc. Igaz, már évek óta történtek kisebb-nagyobb összecsapások (a különböző erődök és államok szinte folyamatosan harcoltak egymással a földterületekért), azonban ez volt az első alkalom, hogy a „globális háború” kifejezést használták a bolygóval kapcsolatban.

	Aztán... megtörtént.

	2558. október 27-én ‘Mdama Szövetsége ismét kísérletet tett az Arbiter meggyilkolására, de a merénylet kudarcba fulladt. Miközben a Szövetség megpróbált magához térni, Sanghelios Kardjai teljes körű offenzívát indítottak egy Sunaion nevű város ellen, amely Jul ‘Mdama erőinek utolsó erődítménye volt. A Kardok csak így vethettek véget a Szövetség feltámasztására tett próbálkozásoknak. Sikerrel jártak. Az a Szövetség, amit az emberiség is megismert, végleg megsemmisült.

	Ugyanazon az estén Molly hallotta, hogy Asha és Yong döbbenten olvas végig valamit, amit Barton igazgató küldött nekik. Belesett az ajtón, a válluk fölött a monitorukra bámult. Egy filmfelvételt látott, amely az Arbiter erői és a szövetségi egységek közötti utolsó csata során készült. A látószög és a perspektíva miatt elég nehezen lehetett követni az eseményeket, de Mollynak így is sikerült rájönnie, Barton miért akarta, hogy az új szülei lássák a videót.

	A csata során valami kiemelkedett a Sanghelios óceánjából. Valami, ami borzasztóan nagy jelentőséggel bírt az Asha és Yong által az Ónixon végzett munka szempontjából.

	A robot legalább másfél kilométer magas volt. A gigász alakja egy madáréra emlékeztetett; miközben felemelkedett, ernyedten lógtak hatalmas szárnyai. A közepén elhelyezkedő objektum leginkább egy szigorú arcra hasonlított.

	Valamilyen Előfutár-gép volt. Óriási darabjai úgy lebegtek egymás mellett, mintha láthatatlan, mágneses erő tartaná őket a helyükön, ennek ellenére élőlény benyomását keltette. Ezüstszínű alkotórészeit erős, kékes fényháló fedte be; a háló szálain energia áramlott.

	Miután bizonyos magasságba ért, megállt. A szárnyai eltávolodtak a hátáról - olyan volt, mint egy bosszúálló angyal.

	A felvételnek ezen a ponton vége szakadt, a monitor elsötétült.

	- Ez az! - kiáltott fel Yong. - A mieink egyike, pontosan olyan, mint a többi, és... Asha! - Levegő után kapkodva nézett a feleségére. - Ez aktív!

	- Hogy érted ezt? Mi aktív? - kérdezte Molly az ajtóból. Tisztában volt vele, nagyjából ugyanannyi esélye van arra, hogy az új szülei elzavarják, mint arra, hogy válaszolnak neki. Nem volt vesztenivalója.

	- Jól van - mondta Yong. A jelek szerint azonnal sikerült elfogadnia, hogy Molly látta a felvételt. Izgatott, mégis józan tekintettel nézett Ashára, majd a lány felé fordult. - Láttad. Most már akár meg is magyarázhatjuk, mi ez.

	- Emlékszel arra, amit a Góliát projektről mondtunk? - kezdte Asha. - Nos, ez a gép része annak, amit már évek óta keresünk. Már számos ilyennel találkoztunk, de aktívat most látunk először. Némelyiket olyan vastag sziklaréteg fedte, hogy nem is lehetett elkezdeni a tanulmányozását.

	- Nem tudtuk biztosan, mi az eredeti funkciójuk. A Kamcsatkáról érkezett jelentés és most ez... Egy olyan elméletet bizonyítanak, amin már régóta dolgozunk. Egy olyan dolgot, amivel akár már évekkel ezelőtt előállhattunk volna.

	- Miről van szó? - kérdezte Molly.

	- Először is: az Előfutárok elásták ezeket az objektumokat, ami azt jelenti, nem akarták, hogy a később érkezők tudjanak a létezésükről - magyarázta Asha.

	- Mivel az Előfutárok nem pusztították el őket, nyilvánvalóan azt tervezték, hogy idővel használatba kerülnek. Ez azt jelenti, hogy az objektumok aktiválódhatnak - mondta Yong -, és ezt követően iszonyatos pusztítást végezhetnek. Az általuk kibocsátott és feléjük tartó jelek létezése miatt számunkra világos volt, hogy nem kikapcsolt, hanem készenléti állapotban várakoznak.

	- Ezek a gépek százezer évig tétlenek maradtak - folytatta Asha komor tekintettel. - Most viszont egyenként felélednek.

	Az új szülők ezután elmagyarázták, hogy a számukra küldött jelentések szerint a sangheliosi gép a sangheili nép egész történelme során Sunaion vizei alatt szendergett.

	Asha és Yong számára az jelentette a legnagyobb problémát, hogy az objektum nem adta jelét, hogy bármilyen módon hatást gyakorolt volna rá a körülötte zajló csata. Egy ideig csak állt és figyelt, és csak akkor cselekedett, amikor meg kellett védenie magát valamilyen támadóval szemben. Ezen kívül azonban semmit sem tett - csak a legvégén. A jelentések szerint egy bizonyos pillanatban kibocsátott magából egy impulzussorozatot, amely traumatikus hatást gyakorolt a körülötte elterülő terepre: földrengéseket és földcsuszamlásokat okozott. Mire ezek az események befejeződtek, mire minden megsemmisült körülötte, az objektum egyszerűen létrehozott egy hipertérre nyíló rést, és eltűnt.

	Mollyt megdöbbentette, hogy ilyesmi megtörténhetett, de még jobban zavarta a tény, hogy az új szüleinek fogalmuk sem volt arról, mire számíthatnak. Valószínűnek tűnt, hogy azokon a kolóniákon, amelyekkel az utóbbi időben megszakadt a kapcsolat, hasonló gépek aktiválódtak. Ezeknek az eseményeknek összefüggésben kellett állniuk valahogy.

	Ennél is zavaróbb volt, hogy az Ónixon is találtak egy ilyen gépet. Asha és Yong éppen ennek a tanulmányozásával foglalkozott, ezzel töltötték szinte minden idejüket.

	Lehet, hogy az itteni gép is aktiválódni fog? Talán nem is sokára? Vajon mennyi időnk van addig, míg tényleg rosszra fordulnak a dolgok?

	Molly lefeküdt ugyan, de képtelen volt elaludni. Végül felhagyott a hiábavaló próbálkozással, felült az ágyában és reggelig gondolkodott.

	Bár bizonyos dolgok, amelyeket a videón látott, szigorúan titkosnak minősültek, egy nappal később kiszivárgott és elterjedt a városban és az iskolában az Arbiter által a Szövetség felett aratott győzelem híre. Másnap, mire Molly beért a Pax Intézetbe, már mindenki tudott róla.

	A tanárok nem is próbálták tagadni a dolgot. Tisztában voltak vele, komoly történelmi esemény játszódik le, gyakorlatilag a szemük előtt. Az Arbiter győzelme azt jelentette, hogy a Szövetségnek vége. Ez a tény Paxopolisban mindenkinek elég okot adott az ünneplésre.

	Délben a tanárok mindenkit betereltek az ebédlőbe, hogy a diákok együtt nézzék végig a terem falainak felső felét elfoglaló monitorokra kivetített híradót. A konyha természetesen tovább működött, így a tanulók evés közben nézhették a közvetítést. Az első néhány, kissé zavarodott percet követően felálltak a tanárok, és kommentálták a képsorokat.

	Mivel közel állt az Arbiterhez és a klánjához, Kasha ‘Hilot vállalta magára az információk magyarázatát és kiegészítését, jobbára a sangheili faj perspektívájából szemlélve az eseményeket. Molly számára ez volt a legelképesztőbb kommentár, amit aznap hallott.

	Az Ónixban élő emberek számára a Szövetség megsemmisítése azt jelentette, hogy véget ért valami, ami veszélyt jelentett rájuk. Kasha és a népe számára ennél sokkal nagyobb jelentősége volt az eseménynek, mivel ők úgy érezhették, új fejezet kezdődött a sangheili faj történelmében, jelentős változások következnek a sangheliosi erődök lakóinak életében.

	Miután hazaért, Molly nem igazán bírt a házi feladatára koncentrálni, vagy bármi produktívat csinálni. Ennek oka részben az éjszakázás volt, részben pedig az, hogy érzelmileg teljesen kimerült, és feszültté tette, amit előző este látott.

	Az a gép ott, a Sanghelioson...

	Egyfolytában azt a fenyegető alakot és a halál angyalának szárnyait látta maga előtt; egyszerűen képtelen volt szabadulni ettől a képtől.

	Mi ez? Ki aktiválta éppen most, százezer év múltán? A leg- aggasztóbb kérdés azonban az volt, hogy a gép hová mehetett.

	 


HUSZONEGYEDIK FEJEZET

	Azon az estén Molly már lefekvéshez készülődött, amikor megérkezett hozzájuk Mendez igazgató, hogy beszéljen az új szüleivel. Asha és Yong behívta a férfit a nappaliba, Molly pedig elfoglalta a szokásos helyét a lépcső tetején és hallgatózni kezdett. Tudta, ezt elvileg nem tehetné, főleg azután, hogy legutóbb lebukott, de úgy érezte, nem bírja ki, ha nem juthat információhoz. Tudnia kellett, mi zajlik az Ónixon kívül, és azt is, mire készülnek az új szülei.

	- Tehát, az egyik gépünket a Sanghelioson temették el - mondta Mendez. - Mennyit tudnak erről a példányról?

	- Csak annyit, amennyit leírtak róla a jelentésben - felelte Asha. - Víz alatt volt, Qivro partjainak közelében. Több ezer éven át várakozott. A sangheili a helyet szentnek tartották, lényegében ezért alakult ki a Sunaion nevű város. A kontaktunk szerint a sangheilik a háború befejezése előtt nem is tudtak a gép létezéséről, a békekötés után pedig egyszerűen nem fértek hozzá a kutatóik.

	- Az az átkozott masina kiemelkedett - mondta Mendez

	-, ott lebegett pár órán keresztül, aztán hirtelen átugrott a hipertérbe. A sangheilik. Őrzőnek nevezték el.

	- Igen, ezt is láttuk a felvételeken - mondta Yong. - A kérdés az, hogy tudjuk-e, hová ment. - A hangját átitatta a frusztráció és az aggodalom. - Van valamilyen mód arra, hogy megtaláljuk? Hogy lenyomozzunk egy ilyen aktív szerkezetet?

	- Attól tartok, nincs - felelte Mendez tompa hangon. - Az UNSC már ráállította a megfelelő egységeket, de nem tudjuk, pontosan hol van, és nem sok mindent tehetünk, hogy ezt kiderítsük. Az Ónix biztonságát természetesen nem befolyásolja az objektum holléte, a mi helyzetünk ebben a gömbben egészen kivételes. Nem hagyhatjuk, hogy bármiféle hatást gyakoroljanak ránk a külső események, mert ha ez a gömb odavész, akkor örökre lemondhatunk arról, hogy segítsünk másoknak. Különösen akkor, ha az Ónix esetleg az ellenség kezére jut. Maguknak arra kell fókuszálniuk, ami itt van, és fel kell készülniük arra, hogy a mi saját Őrzőnk ugyanazt teszi majd, amit az a másik.

	- Az emberei megtalálták már a Szolgákat? - kérdezte Asha. - Szerintem nem véletlen, hogy ezekre az eseményekre egy időben kerül sor.

	- Még nem, de mi nem látunk közvetlen kapcsolatot a két dolog között - válaszolta Mendez. - Van még néhány információ, amire szükségük lehet, különösen a Góliát projekt kontextusában. Itt vannak például azok a bolygók, amelyekkel az utóbbi időben elvesztettük a kapcsolatot. Mindegyiken volt egy Őrző. Egy eltemetett Őrző, amely váratlanul aktiválódott. Némelyik világon katasztrofális pusztítást okoztak, olyan durva dolgokat, amikhez képest az, ami a Sanghelioson történt, jelentéktelen semmiség.

	- Akkor? Mi a kapcsolat? - kérdezte Asha, szintén ideges hangon. - Miért aktiválódnak az objektumok? És miért most? Mi a forrás? Nem igazán tudunk előrejutni, ha az Ónixon található példány nem mutat aktivitást, miközben a galaxis összes többi Őrzője felkel és ide-oda járkál. Ki kell mennünk oda, igazgató úr!

	- Nyugalom, hölgyem! Van még néhány részlet, amit ismerniük kell. Thomas Lasky kapitány, az Infinity parancsnoka... Ez volt az a hajó, amely segített az Arbiternek a Szövetség maradványának felszámolásában... Tehát Lasky kapitány megosztott velem bizonyos információkat, amelyek esetleg segíthetnek. Maroknyi személytől eltekintve az Ónixon önök az elsők, akik megismerhetik ezeket.

	Mendez mély lélegzetet vett, majd folytatta:

	- Lasky úgy véli, az Őrzők aktiválását egy Cortana nevű, önállósodott mesterséges intelligencia végezte el. Ezt az Al-t egy bizonyos Dr. Catherine Halsey alkotta meg. - Nyelt egyet. - Lasky szerint egészen biztos, hogy ez az AI ébreszti fel az Előfutár-objektumokat.

	Lasky és Halsey. Molly már mindkét nevet hallotta. Az Infinity volt az UNSC flottájának zászlóshajója. A gigantikus űrjármű hossza több mint öt kilométer volt.

	Halsey prominens tudósnak számított, bár a rá vonatkozó információk többségét titkosították. A Molly által rendszeresen figyelt médiumok tudtak bizonyos dolgokat róla és a hátteréről, de azt illetően, hogy mit dolgozott a ONI-nál, gyakorlatilag csak feltételezések léteztek.

	- Ha valóban ez a mesterséges intelligencia, ez a Cortana áll az események hátterében... Hogyan hajtotta végre a műveleteket? - kérdezte Yong. - Evek óta tanulmányozzuk ezeket a dolgokat, de még nem találtuk meg a lokális aktiválásuk módját, sőt, arról sincs adatunk, hogyan működnek, miután online állapotba kerültek.

	- Őszintén szólva én nem a hogyan, sokkal inkább a miért miatt aggódom - mondta Mendez. - Halsey jelenleg a hogyanra próbál választ találni, legalábbis ez áll az Infinity jelentésében.

	- Most csak ugrat, igaz? - kérdezte Asha. Molly még sosem hallotta ennyire ridegnek a hangját.

	Mendez halkan felnevetett.

	- Higgye el, nem szeretné, ha most elkezdenék mesélni a doktornőről. Legyen elég annyi, bármit is szeretne, nem hagyhatja ki magukat a játékból. Amíg nekem van beleszólásom, addig semmiképpen sem. A helyzet az, hogy a sajátjának tekinti a problémát, mivel ő alkotta meg Cortanát. Őszintén szólva bizonyos mértékig egyetértek vele. Cortana teremtője- ként valószínűleg ő tudja a legjobban, hogyan lehet leállítani a működését. Viszont... - Mendez ismét mély lélegzetet vett. - Halsey dühös lenne, ha tudná, hogy átadtam önöknek ezeket az információkat, de itt most nem ő parancsol. Jelen pillanatban nincs olyan élő ember, aki többet tud ezekről a dolgokról, mint önök, és nekem itt van szükségem a tapasztalatukra. Itt, az Ónixon. A legfontosabb kérdés nem az, hová ment a többi Őrző, nekünk azt kell kiderítenünk, mi történik akkor, ha Cortana képes aktiválni azt a példányt, amit itt, ezen a pajzsvilágon találtunk. Azt, aminek a tanulmányozása érdekében idehoztuk önöket... Ha egy ilyen objektum az Ónixon belül aktiválódik, akkor sokkal nagyobb bajban vagyunk, mint az emberiség által uralt űr peremén lévő félreeső és talán primitív bolygók. Ezt a helyet olyan rendszerek és technológiák alkotják és tartják össze, amelyek hatványozottan megsínylenék egy Őrző tevékenységét. Itt nem egy óceánmélyi földrengés lenne a legnagyobb problémánk. Az egész Ónix megsemmisülne... És, ha ennyi nem lenne éppen elég, Cortana komoly forrásokhoz jutna, amelyeket felhasználhatna az általa eltervezett végjáték során. Valódi megoldásra van szükségünk, ezért kérjük önöket, hogy álljanak elő ezzel, amilyen gyorsan lehetséges.

	Mendez azután hozzáférést biztosított Asha és Yong számára az Infinity által az Őrzőkről összegyűjtött információkat tartalmazó adattárolókhoz. Molly új szülei közölték, haladéktalanul munkához látnak. Az igazgató távozását követően meg is tették; még akkor is dolgoztak, amikor Molly végül lefeküdt aludni.

	Kimerültsége ellenére Molly ezen az éjszakán sem bírt aludni. Mendez korántsem tűnt olyan magabiztosnak és határozottnak, mint aznap, amikor megérkeztek az Ónixra. Molly félt, ha elalszik, akkor esetleg arra ébred, hogy Asha és Yong bejelenti neki: el kell menniük, mert meg kell akadályozniuk, hogy egy Őrző megsemmisítse az Ónixot.

	Folyamatosan a Sangheliosról átküldött képsorok jeleneteit látta maga előtt: a nagy, fenyegető, angyalszerű alakot, ahogy ott lebeg az égen, készen arra, hogy megsemmisítsen mindent - mindent, amit ő fontosnak tart. Órákon át hánykolódott és forgolódott, mire végre elnyomta az álom, de csak addig...

	.. .míg az éjszaka közepén arra riadt, hogy a ház és az odakint álló szervizoszlopok minden létező hangszórója üvölt. A sürgető és éles női hang sötét volt és kísérteties, és olyan erővel szólt, hogy beleremegtek a falak, hatására beindultak a biztonsági rendszerek riasztói, ugatni és vinnyogni kezdtek a háziállatok.

	- Emberek! Sangheili / Kig-yaro Az Unggoyo / San’shyuumrf Yonhet / Jiralhanae Galaxis élőlényei, hallgassátok meg ezt az üzenetet! Azoknak, akik figyelnek, nem kell attól rettegniük, bog? fegyverek végeznek velük. Ők többé nem ismerik az éhséget, a fájdalmat. A Teremtettek eljöttek hozzátok, hogy vezessenek benneteket! Erőnk úgy fog szolgálni, ahogy egy ragyogó nap, melynek fényében valamennyi intelligens jaj békében virágozhat. Erőnk menedéket biztosít számotokra, olyan védőernyőt, amely alatt semmi bajotok nem eshet. Am azok, akik visszautasítják az ajánlatunkat, és nem hajlandóak letérni a régi útról... Ezekre lesújt a haragunk. Ez a harag elégeti, szétperzseli az ellenkezőket. S miután ezek megsemmisültek, fogjuk azt, ami megmaradt, és a saját képünkre formálva újjáteremtünk mindent!

	 

	A hang minden előzetes figyelmeztetés nélkül élhallgatott.

	- Ez meg mi az ördög volt? - kérdezte Asha a férjétől, miközben Molly berontott a szobájukba. A két felnőtt még mindig felöltözve ült az íróasztalánál. Fáradtnak tűntek, de látszott rajtuk, a hang eloszlatta az álmosságukat, félelemmel töltötte el őket. - Ti is hallottátok?

	Molly bólintott, és leült az új szülei ágyának végébe. A szíve hevesen dobogott a pánik hatására.

	- Mi volt ez? - kérdezte reszkető hangon.

	- Jól vagy? - kérdezte Asha. Odasietett hozzá, leült mellé.

	- Mit jelentsen ez?

	- Nem tudjuk.

	- Ki volt ez?

	Az új szülei először nem válaszoltak. A lány Yongra nézett. Biztos volt benne, hogy ő tudja a választ. Ahogy Asha is. Talán ő is tudta, de azt akarta, hogy valaki közölje vele: téved.

	Yong végül homlokráncolva a lány felé fordult. A tekintete komor volt.

	- Szerintem Cortana.

	- A mesterséges intelligencia? - Ahogy kiejtette a szavakat, Molly rájött, hibát követett el, de túlságosan erős volt a félelme ahhoz, hogy ez érdekelje.

	Asha megfogta Molly vállát, a szemébe nézett.

	- Honnan tudsz erről?

	- Hallgatózott - mondta Yong. - Ugye ezt tetted?

	Molly elvörösödve bólintott.

	- Tudom, hogy hiba volt, de aggódtam! Úgy értem... Arról beszéltetek, hogy az az izé odakint aktiválódik, és láttam, mi történt a Sanghelioson. - Az érzelmei külön nyomatékot adtak minden egyes szavának. - Egyszerűen csak féltem! Nem akarom, hogy elmenjetek, és... És esetleg soha ne térjetek vissza. Nem akarlak titeket is elveszíteni!

	- Soha nem tennénk ilyet, Molly. - Asha magához ölelte a lányt. - Mindig vissza fogunk jönni. Hallod?

	- Semmi baj - suttogta Molly, a nő karjára hajtva a fejét. - Megértem, ha mennetek kell, csak azt ígérjétek meg, soha nem indultok el úgy, hogy nem köszöntök el tőlem. Még akkor sem, ha csak oda mentek vissza, ahol eddig az Őrzőt tanulmányoztátok. Nem akarom, hogy az új szüleimnek se legyen idejük elbúcsúzni tőlem!

	Yong átölelte a lányt és a feleségét.

	- Megígérjük - mondta Ashával egyszerre.

	Egy hosszú percig átölelték egymást. Molly azt kívánta, bárcsak örökre így maradnának, de aztán eszébe jutott Cortana és az üzenet, meg az, hogy válaszokat akar kapni a kérdéseire. A probléma többé nem teoretikus volt; Ashának és Yongnak itt most nem valami elméleti kérdésre kellett választ adnia. Ez most nagyon is valós volt, szinte tapintható, hiszen beleremegett az egész házuk.

	- Jól van, nincs több titok - mondta Molly. - Tudnom kell, mi folyik itt! Itt már nem számít, hogy melyik információ titkos és melyik nem. Itt most a túlélésünkről van szó! Mendez igazgató hangjából érezni lehetett, hogy rossz a helyzet. Mi történt?

	- Túl fiatal vagy még ahhoz, hogy ezzel terheljünk... - kezdte Yong, miközben gyors pillantást váltott Ashával.

	Mollyban felszítódott a frusztráció.

	- Ezen a ponton már jócskán túljutottunk! Mi volt ez az üzenet? Mi fog történni ezzel a hellyel?

	Yong mély lélegzetet vett, aztán belefogott:

	- A jelek szerint Cortana, az ellenségessé vált mesterséges intelligencia rájött, hogyan aktiválhatja ezeket az Őrző gépeket. Ezt láthattuk a videón. Nem tudjuk, hogyan, miért és hol vette át a szerkezetek feletti irányítást, csak abban lehetünk biztosak, hogy ő a felelős azért, ami a Kamcsatkán és a Sanghelioson történt, meg a többi kolónián, amivel elvesztettük a kapcsolatot.

	- Mit csinálnak ezek a gépek? - kérdezte Molly. - Fegyverek, vagy valami hasonló?

	- Az elmúlt pár évben tett felfedezéseinkre alapozva kialakítottunk egy elméletet - folytatta Asha. - Eszerint az Előfutárok azért építették meg az Őrzőket, hogy felügyeljék a lakott bolygókat, és fenntartsák a békéjüket. Akár erőszakkal is.

	- A béke nem hangzik rosszul - motyogta Molly.

	- Ez igaz - bólintott Yong -, ám ez a béke valami olyasmi lenne, amit egy, az összes többinél jóval fejlettebb faj kényszerít rá a többire, amely emiatt számos tekintetben elveszti a szabadságát. Egyszeriben minden világnak megszabnák, mit tegyen és hogyan tegye; minden világot erőszakkal fenyegetnének, ha lerázzák magukról ezt a köteléket. Az egész galaxisra kiterjedne a zsarnokság. Ma estig ez az egész csak egy vázlatos hipotézis volt, amit kizárólag az Őrzőkkel is foglalkozó ősi szövegek támasztottak alá.

	- Így van - mondta Asha. - Az alapvetés az, hogy aki nem hajlandó elfogadni a kívülről rákényszerített békét, arra rákényszerítik. Akár fizikai erőszakkal.

	- Cortana pontosan erről beszélt - bólintott Molly.

	Az új szülei komoran néztek rá. Hosszú csend támadt, amit végül Yong tört meg.

	- Az Őrzők eonokon át veszélytelenek voltak, a többségük rejtve maradt, alvó állapotban létezett. Végső soron ezek csak szerszámok, eszközök, de Cortana, valamint a Teremtettek, bArkik is legyenek, aktiválták és más helyre vitték őket.

	- A valódi kérdés az, hogy mit jelent ez az egész - mondta Asha. - Mit jelent a galaxis számára, és mit jelent a mi számunkra. Eljönnek az Ónixra? Be tudnak jutni ide?

	Molly ennek hallatán megremegett.

	- És mi a helyzet azzal, ami már idebent van?

	- Mendez igazgató három tucat katonát vezényelt arra a helyre. Ők most készenlétben állnak. Akkora tűzerővel rendelkeznek, hogy egy épületet is képesek lennének elsöpörni. Amikor utoljára hallottam felőle, és ez kevesebb mint egy órája volt, az Ónix Őrzője nem mutatta az aktivitás jeleit - válaszolta Asha.

	- Ez természetesen nem azt jelenti, hogy ebben nem állhat be változás - tette hozzá Yong. - Ha megtörténik, akkor... és ebben biztos vagyok... Mendez és csapata mindent meg fog tenni a biztonságunk érdekében. Ha van olyan hely a galaxisban, amit meg lehet védeni egy támadással szemben, akkor az az Ónix.

	Molly pontosan ezt akarta hallani, éppen ezért nem tudott bízni abban, hogy Yong igazat mond. Lehet, hogy az Ónixra szinte lehetetlen betörni, de ez a galaxisban a legnagyobb és legjelentősebb Előfutár-objektum. Ha Cortana tudott az Őrzőkről, ha képes kontrollálni őket, akkor feltételezni lehetett, hogy az Ónixot is ismeri. Molly úgy gondolta, akár kimondják az új szülei, akár nem, ez a gömb biztosan az AI legfontosabb célpontjai között szerepel. Az pedig, hogy egyelőre nem igazán sikerült bejutnia ide, nem sokat jelent. Csak idő kérdése az egész.

	A lány látta Asha és Yong szemén, hogy ezzel ők is tisztában vannak, de nem akarta tovább fokozni a rájuk nehezedő nyomást azzal, hogy tovább erőlteti a témát. Inkább annyiban hagyta.

	- Egy dolgot biztosan tudok - mondta Asha. - Azzal, hogy itt beszélgetünk veled, semmit sem fogunk megoldani. Yongnak és nekem dolgoznunk kell, te pedig próbálj meg aludni egy kicsit. Holnap folytatjuk.

	Molly elcsoszogott, visszafeküdt az ágyába és megpróbált aludni, de nem igazán tudott.

	Abból ítélve, ahogy másnap kinéztek az iskolában, egyértelmű volt: minden diák ezzel a problémával küzdött. Végighallgatni egy vészjósló üzenetet az éjszaka közepén, ráadásul egy olyan, szigorúan őrzött világon, ahová elvileg nem juthatnak be külső adások... Az ilyesmi mindenkit meggyötörne.

	Amikor Molly megérkezett az iskolába, látta, hogy néhányat töröltek az aznapi órái közül. Tom és Lucy nem tudott eljönni a tanítás utáni oktatásra. Ebben nem volt semmi meglepő, de Molly már alig várta, hogy találkozzon a Spartanokkal, meghallgassa, nekik mi a véleményük Cortana üzenetéről.

	- Az biztos nem jelent semmi jót, hogy Tomot és Lucyt kivezényelték a városból - mondta Kareem, amikor Molly leült mellé az ebédlőben, ahol az elmaradt tanítási órák során a diákoknak tartózkodniuk kellett.

	- Nem először történik ilyesmi - vont vállat Gudam. - Sokkal fontosabb teendőik is vannak, mint az, hogy velünk találkozzanak. Tulajdonképpen hány Spartan van az Ónixban? Én csak ezzel a kettővel találkoztam. Ez azért furcsa, nem? Lehet, hogy Treveiyannái többen tartózkodnak? Vágy esetleg a gömb más részein? Ez a hely tényleg óriási. Hatalmas! Nem lepne meg, ha kiderülne, hogy sokan vannak.

	Bakar felsóhajtott.

	- Az unggoyok mindig, mindenütt démonokat látnak.

	- Ezért nevezik a sangheilik „démonoknak” a Spartanokat? - kérdezte Molly.

	- Amikor egy olyan vallásos kultuszhoz tartozol, amely meg akarja hódítani a galaxist, és előkerül valaki, aki képes megállítani téged... Akkor te hogy neveznéd azokat a bizonyos valakiket? - kérdezte Kareem.

	- Csak részben ez az oka - felelte Bakar. - A harcosok, akik a terepen szembenéztek a Spartanokkal, azt állították, úgy harcoltak, mint azok a nagy erejű lények, amelyek nem erről a világról származnak. Mint a démonok. A név illett rájuk, rajtuk is ragadt.

	- Én mindig azt hittem, a páncéljuk miatt nevezitek így őket - mondta Gudam. - Mert azokban nem igazán látszanak embernek. Inkább olyanok, mintha a halál és a pusztítás masinái volnának.

	Mollynak be kellett vallania, ő sosem tekintett így a Spartanokra. Talán azért, mert mindig érte, és sosem ellene harcoltak. Feltételezte, ha amiatt kellene aggódnia, hogy eljönnek, és megölik a családját, ő is démonokként gondolna rájuk. Ő például éveken át az eliteket tartotta ilyen szörnyeknek.

	- De most már a ti oldalatokon állnak - jegyezte meg. - Úgy értem, a mi közös oldalunkon. Még mindig félelmetesnek látod őket?

	Gudam lassan bólintott.

	- De nem annyira, mint régen. Mert most már tudom, hogy valójában emberek vannak a páncélok alatt. Felerősített testű emberek, de... emberek. És éppen elégszer elbeszélgettem már velük ahhoz, hogy tudjam, jó emberek. Ennek ellenére még mindig gyorsabbak, erősebbek, szívósabbak, mint én. Plusz: képzett gyilkosok. Szóval nem félek tőlük, de mindig ügyelek rá, hogy megfelelő tisztelettel bánjak velük. Valahogy úgy, ahogy a töltött fegyverrel szokás.

	- Értem. - Molly valóban megértette, amit az unggoy mondott, de másképp érzett. Számára a Spartanok sosem voltak azonosak azokkal a lényekkel, akik azért jönnek, hogy megöljék őt. Ő mindig úgy tekintett rájuk, mint megmentőkre.

	Mindig is a Spartanok voltak a legkiválóbb katonák. Molly biztos volt benne, többször megmentették már az emberiséget, mint gondolná. A Főnök például az egész galaxist megvédte a pusztulástól, és leállította a Szövetség elleni háborút.

	Persze ott volt mellette az Arbiter. Egy olyan idegen lény, amelynek a fajtársai végrehajtották azt a mészárlást a Paris IV-en, megölték az ő szüleit és kis híján őt is.

	Ahogy ezt végiggondolta, Mollynak sikerült megsejtenie, mit érezhet Gudam. Az unggoy nagyjából úgy gondolt a Spartanokra, ahogy hosszú ideig ő gondolt a sangheilikre. A különbség az volt, hogy a Szövetség támadta meg az emberiséget, és nem fordítva.

	Persze az unggoyok esete speciális volt, hiszen ők nem önként csatlakoztak a Szövetséghez. Valamikor régen arra ébredtek a saját világukon, hogy idegen hajók röpködnek a fejük fölött, idegen katonák rombolják az otthonaikat, kényszerítik őket rabszolgaságba. Molly elgondolkodott, vajon mi történt volna, ha a Szövetség nyeri meg a háborút. Akkor az emberiségből is olyan ágyútöltelék lett volna, mint Gudam népéből? Vagy rosszabb?

	Molly az asztal fölött Bakarra nézett. Az ő népét nem igázták le. A sangheilik a Szövetség alapító tagjai közé tartoztak. De ettől vajon úgy kellene tekintenie Bakarra, mint egy démonra? Már a barátjának nevezte, de vajon megbízik-e benne valaha annyira, hogy nyugodtan hátat fordítson neki?

	Ezt egyelőre képtelen volt eldönteni.

	 

	Ebédidőben, amikor tényleg enni ültek le, Molly és három barátja megpróbált úgy tenni, mintha semmi különös nem történne körülöttük, mintha nem félnének valamennyien attól, ami zajlik. A tanárok suttogó hangon, aggodalmas arccal beszélgettek, a diákok pedig átvették tőlük a feszültséget.

	Cortana bejelentése mindenkit felzaklatott. Egyeseket talán jobban, mint másokat.

	Amikor a diákok kimentek az udvarra, Kari és barátai odavonultak Molly társaságához. Ugyanúgy, ahogy az első napon. Molly bízott benne, ezúttal más szándékkal teszik, de az arcuk semmi jót nem ígért. Bakarhoz mentek, aki guggolva olvasgatott valamit.

	- Mit tettek az ízeltfejű haverjaid? - kérdezte Kari.

	Bakar nem válaszolt, fel se pillantott, a könyvét bámulta.

	Kari megpróbálta kiütni a kezéből a könyvet, de Bakar időben kitért előle. Kari ettől csak még dühösebb lett.

	-Hé!

	Bakar felnézett Karira, oldalra döntötte a fejét.

	- Mit tettetek, ízeltfejűek? Azon a véráztatta világotokon?

	- Fogalmazd meg pontosabban a kérdést - mondta Bakar.

	Kari ismét a könyv irányába csapott, és amikor Bakar félrehúzta előle, a másik kezével kemény ütést mért a sangheili fejére, közvetlenül a szeme fölé.

	Bakar megérintette a pontot, ahol Kari eltalálta, megdörzsölte, de ettől eltekintve nem mozdult. Elképesztő, ugyanakkor idegesítő volt látni, mennyire visszafogja magát. Molly éppen elégszer küzdött már vele az edzéseken, hogy tudja, mennyire erős és gyors. Megtehette volna, hogy előrenyúl, és egyetlen mozdulattal eltöri Kari nyakát.

	- Pontosan tudod, miről beszélek! - sziszegte Kari. - A tegnap esti üzenetről, ami mindenkit felébresztett. Szerinted ki tehet erről?

	- Ezt most hogy érted?

	Zeb kihajolt a bátyja mögül.

	- Pontosan tudod, honnan érkezett az az üzenet!

	Bakar letette a könyvét a földre, és miközben Karit nézte, teljes magasságában felegyenesedett.

	- Beszéljetek érthetőbben.

	Kari előrehajolt, hogy rávicsorogjon Bakarra.

	- Azt hiszed talán, hogy az emberek próbálják így elfoglalni a galaxist? Hogy mi vagyunk a Teremtettek? Mert nekem inkább úgy tűnt, egy ízeltfejű terrorista banda kóstolgat minket!

	- Annak az üzenetnek semmi köze sincs a sangheilikhez., Bakarhoz pedig még annyi se - mondta Molly.

	Kari megfordult, a lányra nézett.

	- Te most az ízeltfejű mellé állsz?

	- Kari, használd a fejed! Észrevetted esetleg, hogy a nő, aki elmondta az üzenetet, tökéletesen beszélte a nyelvünket? Az egy emberi hang volt.

	Zeb elindult Molly irányába.

	- Rohadt kis áruló!

	- Ez tény, Zeb. - A lány Karira mutatott. - Ébredj fel! Tévedsz.

	- Ezt a deklarációt egy AI tette. Egy olyan AI, amit az emberek hoztak létre - szólt közbe Gudam. - A sangheilik nem használnak mesterséges intelligenciákat, legalábbis nem olyanokat, mint az emberek.

	- És ezt te honnan tudod, ráklány? - kérdezte Kari megvető vicsorgással. - Talán dolgoztál már ilyennel?

	Ekkor történt valami.

	A levegő mintha megtelt volna elektromossággal, Molly legalábbis ezt érezte; mintha valamilyen töltés hullámzott volna végig a bőrén. Egy másodpercig azt hitte, csak az adrenalin miatt van, ami a szervezetét elöntve felkészíti őt arra, hogy fizikálisán is válaszolni tudjon Karinak és társainak.

	Valami olyasmit érzett, mint korábban, amikor Kari a földre lökte Gudamot. Átvillant az agyán, vajon megismétlődnek-e az iskolában töltött első napja eseményei, aztán arra gondolt, ez most biztosan más lesz, hiszen több hete önvédelmi oktatáson vesz részt.

	Kareem beállt Gudam és Kari közé.

	- Hagyd őt békén!

	Kari undorral nézett Kareemre.

	- Nálad alávalóbb ember még nem létezett a világon!

	Kareem hátrarántotta ökölbe szorított kezét, felkészült rá, hogy egy megelőző mozdulattal hárítsa Kari esetleges ütését, de mielőtt bármit tehetett volna, Gudam elkapta a csuklóját. Megpróbálta kiszabadítani a karját, de az unggoy nem eresztette.

	- Ne tegyétek, mert... - kezdte Gudam.

	Kari ököllel Kareem szájába vágott.

	Kareem az ütés hatására hátratántorodott, nekiütközött Gudamnak. Az unggoy minden tőle telhetőt megtett, hogy megtartsa, de a fiú egyszerűen túl nagy volt a számára. Mindketten eldőltek.

	Kari előrelépett, hogy kihasználja a megszerzett előnyt, Molly azonban megállította. Zeb lépett feléjük, és már emelte a lábát, hogy belerúgjon Kareembe és Gudamba, de nem látta a közeledő lányt. Molly olyan erővel lökte neki a bátyjának, hogy mindketten megtántorodtak.

	Gudam és Kareem kihasználta az alkalmat, mindketten feltápászkodtak. Kareem a szájához emelte a kezét, s amikor visszahúzta, az ujjai véresek voltak.

	A csoport másik oldalán álló Bakar megakadályozta, hogy Andres is beszálljon a verekedésbe. Kihúzta magát, így legalább két fejjel magasabb volt, mint Andres. A fiú dühös megvetéssel meresztette rá a szemét; az indulatok annyira eltorzították az arcát, hogy Molly rá se bírt nézni. Valójában nem az taszította, ahogy Andres a sangheilire nézett, már korábban is találkozott ilyen emberekkel. Azt találta a legborzalmasabbnak, hogy felismerte ezt a tekintetet. Sokszor látta már a tükörben.

	- Várj! - mondta Bakar.

	Molly rájött, a sangheili nem Andrest nézi, nem is hozzá beszél, hanem úgy általában mindenkihez.

	- Nézzétek!

	Az udvaron tartózkodókból szinte egyszerre szakadt ki a hitetlenkedő sóhaj. Molly hátrafordult, hogy ő is lássa azt, amit a többiek bámulnak.

	A horizonton, jó messze Paxopolistól és Trevelyantól egy hatalmas tárgy emelkedett az égre. Sötétnek látszott a fehér felhők előtt. Eleinte karcsúnak tűnt, és úgy mozgott, mint egy sárkány, ami hosszú testét kiegyenesítve mászik elő a fészkéből, de aztán lassan, nagyon lassan részekre vált. Bizonyos elemei, amelyek mintha nem is kapcsolódtak volna a fő testhez, szárnyszerű alakzatot létrehozva távolodtak el egymástól, ami miatt az objektum olyan lett, mint egy felemelkedő főnix.

	A nap fénye úgy verődött vissza a burkolatáról, a kék energiavillámok úgy cikáztak végig a testén, hogy mindenki számára egyértelművé vált: ez nem valami élőlény, hanem egy iszonyatos méretű gép. Az objektum Paxopolis felé fordította teremtői által kifejezéstelennek alkotott arcát, és lenézett a városra.

	Ha az új szülei által mutatott videón nem látott volna hasonló gépet, Molly biztosan nem jön rá, mi lehet ez, talán el sem hiszi, hogy ilyesmi létezhet, így azonban tudta, mi emelkedik az Ónix egére.

	Egy Őrző!

	Ahogy erre rádöbbent, a gép lassan elindult, közelebb húzódott a városhoz.

	Valaki sikoltozni kezdett - Molly nem tudta meghatározni, hogy a hangot ember vagy valami más adta-e ki -, aztán pillanatnyi döbbenetét követően szinte mindenki felüvöltött. Molly hallotta, ahogy valahol a távolban, talán az Első Határ vonalában vijjogni kezd egy borzalmas hangú sziréna. A jelzés nagyjából abból az irányból érkezett, ahonnan az Őrző kiemelkedett.

	Hirtelen Kasha ‘Hilot hangja dörrent elő az iskolai kommunikációs rendszer hangszóróiból.

	- Diákok! Őrizzétek meg a nyugalmatokat! Aki az osztálytermében van, maradjon is ott, és hajtsa végre a tanárai utasításait. Aki nem az osztálytermében tartózkodik, azonnal vonuljon az ebédlőbe!

	Pár másodperccel azután, hogy elnémult a hangja, Kasha belépett az ebédlő ajtajába, és személyesen szólította meg a diákokat.

	- Ivadékok! Gyerekek! - mondta ellentmondást nem tűrő hangon. - Mindenki vissza az épületbe!

	Közben a diákok közül néhányan már elindultak az ajtók felé. Ahogy meglátták, milyen hevesen integet nekik az igazgatónő, futásnak eredtek. Kasha ügyesen irányította őket, gondoskodott arról, hogy a menekülés ne változzon félelemtől eszelős rohanássá.

	Kár! megragadta Zeb karját, az iskola felé húzta, hátra se nézett. Andres követte őket. Az Őrző látványa a jelek szerint elfeledtette velük, hogy valamit el akartak intézni Mollyval, Kareemmel, Gudammal és Bakarral.

	A négyesfogat néhány másodpercig mozdulatlanul állt, a kötekedők és az épületbe bemenekülő diákok után néztek.

	- Ha eddig nagy veszélyben voltunk, most már halálosban vagyunk - jegyezte meg Kareem, miközben a társaival együtt az ég felé tornyosuló objektumra nézett. Az Őrző egyre nagyobbnak látszott, ahogy közeledett.

	Bakar is a gigantikus Előfutár-gépre bámult, aminek a létezése éppúgy megdöbbentette, mint a többieket.

	- Bízzunk benne, hogy nem így van...

	 


HUSZONKETTEDIK FEJEZET

	A Kétségtelen Igazság Szolgái mellé társként szegődött a balszerencse.

	Azóta, hogy a Gyűjteménynél nem sikerült megszerezniük a második Zwragzukat, Dural ‘Mdama számtalan órát töltött azzal, hogy Ruk és Buran segítségével megpróbálja meghatározni, mi legyen a következő lépésük. Buran aggódott amiatt, hogy az emberek és a Aara^uk képesek lesznek kinyitni az általuk lezárt portált, Dural azonban nem akarta feladni a Katedrálisban kiépített bázisukat - nem akart az erdőben bujdokolni.

	Miközben ők hárman megvitatták a lehetőségeiket, Dural parancsára a harcosok nekiláttak a bázis védelmi vonalainak megerősítésének. A Harag Daláról áthordták az ellátmányuk maradékát, majd a Hesduroson elrejtették a járművet. A Fakó Penge készen akart állni az emberek fogadására, ha azok esetleg megtalálják a Szolgákat az Ónixon. Tudta, még mindig megtehetnék, hogy a portálon keresztül visszavonulnak, de szégyenletesnek találta ezt a megoldást; ő inkább maradni és harcolni akart.

	Nem sokkal azután, hogy mindenki munkához látott, megkezdődött a vádaskodás. A rafakrit legalább két harcosukat meggyilkolta a hangárnál, és annak ellenére, hogy mindketten a saját ostobaságuknak köszönhették sorsukat, Buran a Fakó Pengét hibáztatta a történtek miatt. Ez persze csak egy újabb és eléggé átlátszó próbálkozás volt a részéről arra, hogy aláaknázza Dural tekintélyét. Ezzel a Fakó Penge is tisztában volt, és elhatározta, már nem tűri sokáig a dolgot. Amikor Buran agitálni kezdte a Szolgákat, hogy követeljék a Hesdurosra való visszatérést, Dural kitartott. Hihetetlenül türelmes maradt Burannal, ám ez az erőltetett higgadtság nagyon könnyen átváltozhatott pusztító haraggá. A vén bolondnak is tudnia kellett ezt, mégsem hagyta abba az őrültséget, amit elkezdett.

	- Nem hagyjuk el a pajzsvilágot - jelentette ki Dural. - Még csak most érkeztünk!

	- De már tudják, Fakó Penge, hogy itt vagyunk. Elvesztettük a meglepetési tényezőt. Csillaghajóik vannak ezen a helyen, nekünk meg nincsenek. Komoly, felfegyverzett járműarzenáljuk van, míg mi csak néhány felderítőegységgel rendelkezünk. Ugyan mi akadályozza meg őket abban, hogy egyszerűen a földbe döngöljenek minket, amikor ránk találnak?

	- Ha ránk találnak. Itt maradunk és várunk. Az emberek pedig eközben napról napra csökkentik a védelmi rendszereik készenléti állapotát. Végül az istenek lehetőséget fognak adni nekünk arra, hogy lecsapjunk az ellenségre.

	Buran ezt mintha elfogadta volna, de amikor elindult, még mindig halkan mormogott.

	Dural tudta, Burannak egy dologban igaza van. Tényleg szükségük lesz egy konkrétabb akciótervre, mert annyi nem elég, hogy kivárják, míg az emberek elkövetnek valamilyen hibát. Dural már tett is bizonyos lépéseket ennek érdekében, közvetlenül azután, hogy kénytelenek voltak visszavonulni a Gyűjteménytől.

	Például rendszeres felderítő műveleteket hajtott végre az egyik Bansheeval, amit sikerült áthozniuk az Ónixra. Az első néhány menetet egyedül csinálta végig, de aztán közölte, ragaszkodik hozzá, hogy Ruk vagy Buran elkísérje őt. Ezzel valójában Buran engedelmességét tesztelte, mert tudta, előbb-utóbb kénytelen lesz szembenézni ezzel a problémával is.

	A másik ok, hogy éppen ezt a két tapasztalt harcost vitte magával, pontosan az volt, hogy tudta: a Szolgák tisztelik őket. Nem akarta, hogy bármilyen módon befolyásolják a harcosait, amíg ő távol van. Biztos volt benne, ha hagyná, hogy kihasználják a lehetőséget, nagyon hamar kitörne a lázadás a csapatán belül. Nem hagyhatta, hogy a morál ilyen mélységekbe süllyedjen. Azzal, hogy egyiküket mindig magával vitte, megakadályozta, hogy mérgező szavakat csepegtessenek a harcosok fülébe, hogy felerősítsék bennük az elégedetlenséget, ráadásul szemmel tarthatta őket.

	Elgondolkodott, vajon Avu Med ‘Telcam is szembesült-e hasonló problémákkal, amikor vezér volt. Biztos volt benne, hogy igen-

	Mivel azt is tudta, hogy a felderítő akciókkal felfedhetik a tartózkodási helyüket, Dural mindig a felszín közelében maradt, és minden esetben az Ónix távolabbi, feltérképezetlen, emberektől egyelőre mentes részeit választotta ki vizsgálandó terepnek. A Katedrális nagyjából száz kilométerre feküdt az emberek legkülső telepétől. Ez így tökéletesen megfelelt neki. Ha közelebb alakít ki bázist, túlságosan megnő a lelepleződés kockázata, ha viszont távolabb, akkor - mivel még mindig nem kezelték teljes biztonsággal a portálokat - nem tudnak időben lecsapni, amikor felkínálkozik az a bizonyos alkalom.

	Buran az egyik közös akciójuk során kritizálni kezdte.

	- Ez a pajzsvilág óriási, rengeteg olyan hely van rajta, ahol elrejtőzhetnénk, ezért kimondottan nagy ostobaságnak tartom, hogy a ránk vadászokhoz ilyen közel hoztuk létre a bázisunkat.

	- Mondd csak, Buran, hogyan tudnánk kémkedni utánuk, ha egy fél naprendszernyi távolságban lennénk tőlük?

	A Bansheekat a Katedrálistól és az emberek zónájától azonos távolságban álló hegy egyik hatalmas, lapos sziklájának tetején állították le. Erről a helyről teljes egészében láthatták az ellenséges települést, megállapították, hogy egy mély gödröt vesz körül, és számtalan katonai és civil épület alkotja. A várost magas Előfutár-fal védte, és a jelek szerint - bár ilyen jellegű aktivitást Duralnak nem sikerült megfigyelnie - ezen a helyen alakították ki a be- és kilépési pontot az Ónixra érkező, illetve az innen távozó hajók számára.

	Az egyik célja az volt, hogy bejuttassa a pajzsvilágba a Harag Dalát és a Szolgák többi hajóját is, amelyek egyelőre a Sanghelios holdján, a Qikoston állomásoztattak. Természetesen tudta, türelmesen ki kell várnia, míg lehetőség kínálkozik arra, hogy használja az emberek által felügyelt bejáratot, vagy míg talál valami más megoldást.

	Beszállt a Bansheejába, felemelkedett a lapos szikláról, majd az emberek szenzorainak hatótávolságán kívül leereszkedett a hegy túlsó oldalán. Buran nem hozta meg ilyen gyorsan a döntéseit, szüksége volt némi időre ahhoz, hogy lejusson a hegy oldalán, és utolérje Duralt, aki akkor már a fák fölött repült, távolodva az emberek településétől és a Katedrálistól is.

	Duralnak megfordult a fejében, hogy a vén bolond esetleg lelövi őt a gépével. Ha megteszi, nagyon könnyen magyarázatot adhat a többieknek, kitalálhat egy mesét arról, hogyan támadták meg őket az emberek. Ezután kétségtelenül megszerezné magának a vezéri pozíciót. Talán még el is mondana egy gyászimát a Fakó Penge leikéért, majd tovább vezetné a Szolgákat, akik sosem tudhatnák meg, valójában ő gyilkolta meg korábbi vezérüket.

	Ha Buran lenne a vezér, a Szolgák a szégyen bűzét árasztva visszavonulnának a Hesdurosra, és lemondanának a reményről, hogy megszerezhetik mindazt, amit ez a világ kínálhat nekik. Lemondanának a reményről, hogy valaha szabadok és függetlenek lehetnek, és lemondanának arról is, hogy bosszút állnak az Arbiteren és lakájain, az embereken.

	Dural rájött, ezek a gondolatok valószínűleg már Buran fejében is megfogalmazódtak. Ő talán attól rettegett, hogy a Fakó Penge - nem törődve azzal, hogy Rukban és másokban feltámadhat a gyanú - megöli őt. A Szolgákat bizonyára nem lepné meg, hogy a vezérével tiszteletlen Burannak végül ilyen sors jutott.

	Ám bármilyen tiszteletlenül is viselkedett vele, mivel nem indított ellene nyílt támadást, ő sem tehetett semmi tisztességtelen dolgot vele szemben. Nem akarta éppen azzal bemocskolni a terepmester hagyatékát és emlékét, hogy vérét ontja ‘Telcam egyik leghűségesebb harcosának. Ezt legfeljebb csak akkor teszi meg, ha az a bolond fegyvert emel rá.

	A régióban éppen felkelt a nap. Dural magában elátkozta a világosságot, amely eltüntette az égről a pajzsvilág csillagait, amelyek segítségével navigálhatott. Annak ellenére zavarta a dolog, hogy a Banshee rendszerei elvégezték helyette ezt a munkát. Néhány fényes pontot látott égen - ezek éppúgy lehettek belső bolygók, mint a gömbfelület túlsó oldalán elhelyezkedő, erősen megvilágított területek. A pontok között ott mozgott az a hatalmas bolygó, amely megdöbbentően közel került az Ónix felszínéhez, majd most, az éjszaka elteltével elindult vissza, a pajzsvilág magja, csillagainak pihenőhelye felé.

	Dural eltöprengett, vajon lakhatóak-e ezek a belső bolygók. A Szolgák még csak pár napja tartózkodtak ezen a világon, amikor világossá vált a számára, hogy az Ónix minden tekintetben pontosan olyan, amilyennek a szent írásokban szereplő legendákban leírták. A hely egyszerűen felfoghatatlan volt, ráadásul mintha folyamatosan arra törekedett volna, hogy emlékeztesse a lakóit: ami ilyen nagy, azt képtelenség meg- és kiismerni.

	Világokon belüli világok - gondolta magában, miközben a Banshee ablakán keresztül a bolygó felszínét vizsgálgatta. Vajon ezek valamelyike megfelelő menedék lehet a Kétségtelen Igazság Szolgái számára?

	Ahogy túljutottak a ponton, ameddig az előző felderítés során elmerészkedtek, Dural megállapította, a világnak ez a része sokban különbözik attól, amelyben korábban tartózkodtak. Itt nagy kiterjedésű, sűrű erdők és elviselhető hőmérséklet helyett perzselő forróság fogadta őket. A mélyben néhány mocsarat és magas, trópusi fákból álló oázist látott, valamivel arrébb pedig az óceán partvonala húzódott. A levegőben a fűszeres sóéra emlékeztető szag terjengett.

	Közelebb repültek az óceánhoz. Dural feljebb emelte a gépét, Buran követte a példáját. Biztonságos távolságban voltak az emberektől, sőt, még a Citadellától is - már nem is látták. Ahogy bejutottak a felhők közé, felerősödött a szél. Dural egyenesben tartotta a Bansheet, de amikor kijutott a szélzónából, lebegésre állította a gravitációs hajtóművet. Abban reménykedett, az óceán túlsó oldalán sikerül felfedeznie valami szárazföldet, de még ilyen magasságból sem látta a víztömeg határát. Az óceán... végtelennek tűnt. Dural ettől hirtelen borzasztóan magányosnak érezte magát.

	A hely ‘Mdama partvidékére emlékeztette. Ez az emlék előcsalt egy másikat: eszébe jutott az ifjonti kora és az öccse.

	A part irányába süllyesztette a Bansheet. Ösztönösen átváltott felderítő módba, és hagyta, hogy a gondolatai egy kicsit elkalandozzanak.

	Látta Asumot. A maga hús-vér valójában, a Gyűjteményben, azokkal az embergyerekekkel.

	Nem tudta, ez mit jelent. Evek óta nem találkozott az öccsével, utoljára akkor látta, amikor eljutott hozzájuk az anyjuk halálhíre. Nem volt tisztában vele, Asum életének útja milyen irányba fordult, merre haladt tovább, és elképzelni sem volt képes, mi hozhatta őt ide, az Ónixra, a galaxis túlsó oldalára. De itt volt. Ehhez kétség sem férhetett.

	Az ösztönei azt súgták, úgy volt elrendelve, hogy az útjaik keresztezzék egymást. Miután legyőzte magában a dühöt, amit az öccse látszólagos árulása váltott ki benne, Dural megértette, az isteneknek mindkettejükkel terveik vannak. Más magyarázat egyszerűen nem létezhetett a sorsnak erre a furcsa játékára.

	A kérdés az volt, mik ezek a bizonyos tervek?

	Talán az istenek úgy döntöttek, egymás ellen fordítják őket. Asum ittléte csakis azt jelenthette, hogy szövetségben áll az Arbiterrel. Ő viszont éppen az Arbitert tette felelőssé az anyjuk halála miatt. A sangheilik közül az emberek csak a hitetlen árulóknak engedhették meg, hogy belépjenek a pajzsvilág gömbjébe.

	Ez azt jelentette, hogy a többi hitetlen árulóval együtt Asumnak is pusztulnia kell. Dural szívét fájdalom járta át, amikor arra gondolt, hogy az egymástól távol töltött hosszú évek után meg kell ölnie a saját testvérét, de eltökélte, hogy ha az istenek ilyen áldozatot követelnek tőle, akkor megacélozza magát, és végrehajtja a parancsukat.

	Dural remélte, talán van valami a sangheili ifjúval kapcsolatban, amit nem vett észre. Titokban arra vágyott, hogy miután megöli őt, felfedezi, hogy nem Asum volt az, csak hasonlított rá. Úgy döntött, amíg nem tud biztosat, ragaszkodni fog ahhoz, hogy tévedésről van szó. Ennek ellenére sosem szállt volna szembe az istenek akaratával, ilyen szempontból lényegében nem számított, ki az a bizonyos személy, és ennek megfelelően tőle mekkora áldozat lesz a megölése.

	Azután, hogy Burannal együtt visszatért a Katedrálisba, felállított egy járőrt, mert biztos akart lenni abban, hogy a helybéli vadállatok - rafakritok vagy mások - nem közelítik meg a pozíciójukat, nem támadnak rájuk. A legkevésbé sem akarta, hogy azoknak a random lényeknek az áldozatává váljanak, amelyekkel az Előfutárok benépesítették ezt a helyet. Ahogy teltek a napok, bebizonyosodott, semmi szükség a járőrözésre, de a feladat elvégzése legalább segített a harcosoknak az éberségük megőrzésében.

	Miközben a Szolgák száma néhány tucatról több százra nőtt - már majdnem teljesen kiürült a Harag Dala -, Dural tudta, valamilyen elfoglaltságot kell biztosítania a számukra, különben egymásnak esnek, csak hogy valamivel eltöltsék az időt, egy jó vezér pedig nem engedhet meg semmi ilyesmit. Portyázó csapatokat szervezett, amelyeknek azt a feladatot adta, hogy szerezzenek élelmet. Az ellátmányt a Hesduroson keresztül is biztosíthatták volna, de a vadászat abban is segített, hogy a harcosai megőrizzék éberségüket és harckészségüket. Azt is meg kellett tanulniuk, hogyan tudnak hosszabb ideig életben maradni ezen a világon, hiszen nem zárhatták ki, hogy az emberek ellen vívott háborújuk elhúzódik majd.

	Az Ónix lett az új otthonuk, vagyis az történt, amit Avu Med ‘Telcam akart. Ez a hely a csodálatos technológiák és minden képzeletet felülmúló kincsek tárháza lehet, de mielőtt megszerzik maguknak ezeket az értékeket, valamilyen módon előnybe kell kerülniük az emberekkel szemben. Ez a felismerés még világosabbá tette Dural számára a követendő utat.

	Nem kellett sietniük, így elkerülhették az ostoba hibákat. Ha kell, akkor hosszú ideig játszanak majd. Ha évekbe telik, akkor is végigcsinálják - az Ónix olyan titkokat őriz, amelyek megismeréséért még ez sem túl magas ár.

	A Kétségtelen Igazság Szolgái néhány héten át ebben a rendszerben várakoztak a Katedrálisban. Eleinte semmi sem sikerült igazán úgy, mint szerették volna, de aztán a javukra fordult a kocka, és lassanként materializálódott az a tökéletes lehetőség, amelyre Dural várt. Az egyik felszíni felderítő művelet során megtalálták az emberek által üzemeltetett iskolát. Duralt ezúttal Ruk kísérte el, az ő éles szeme fedezte fel először a helyet.

	Gyalogosan vágtak át a dombon, és még jó néhány kilométernyire jártak az emberek telepének külső peremétől, de már világosan látták a komplexum elrendezését. Az emberek az iskolát annak a lakónegyednek a szélén építették fel, amelyet az Előfutárok egyik fenséges városának árnyékában alakítottak ki. Durva építményeikkel megszentségtelenítették az istenek szent helyét; az ősi város mellett, de benne is felállították saját objektumaikat. Dural ezt egyértelmű és súlyos istenkáromlásnak tartotta.

	Az istenek városa mellett nagyobb, katonai jellegű épületek álltak valami elképesztően torz rendszert alkotva. Ezeket nyilvánvalóan azért helyezték el éppen itt, hogy a fegyveresek segíthessék a kutatók munkáját. A domb tetejéről, ahonnan Dural szemlélődött, úgy tűnt, a katonai komplexum egy gigantikus, a pajzsvilág kapujaként funkcionáló gödör körül épült fel. Ilyen közelről viszonylag pontosan fel lehetett mérni a járat méreteit. Durel meglepetten látta, olyan széles, hogy egyszerre akár egy egész flotta képes lenne áthaladni rajta.

	Ahogy a gömbből kivezető átjárót vizsgálgatta, Duralban egyre erősebbé vált a feltételezés, hogy nem az az egyetlen kapu. Talán még sok ilyen létezik. Csak meg kellene találniuk ezeket...

	Az iskola volt a legfurcsább épület, amit Dural valaha látott. Alapjában véve az emberek építészetének jegyeit viselte magán, de a felső széleit körbefogó teraszok és erkélyek a hazai nagy városerődöket juttatták eszébe. A komplexumban olyan sok kultúra jellegzetességeit elegyítették, hogy logikátlannak és rendezetlennek tűnt az egész - Duralnak megfájdult a feje, ha túl sokáig nézte.

	Még azt is elhitte volna, hogy ez az épület csak valami értelmetlen különcség, amit az emberek kizárólag azért hoztak létre, hogy ilyen módon is hirdessék: az Arbiter szövetségesei, de aztán meglátta körülötte az ifjoncokat. Unggoy, sangheili és ember fiatalok sétálgattak a hely hátsó udvarán. Dural ismét megállapította, hogy az emberek ostobák - épeszű lény nem hagyná, hogy a gyermekei így, mindenféle védelem nélkül szaladgáljanak a szabadban. Fontolóra vette, hogy mélyebben behatol az emberek felségterületére, esetleg egészen az iskola közelében álló nagyobb növénycsoportig elmegy, ahonnan könnyedén leszedheti az udvaron játszó fiatalokat, de elvetette az ötletet. Nem lett volna bölcs dolog ilyen hamar magára vonni az UNSC figyelmét és haragját.

	 

	Másnap aztán végre rámosolygott a szerencse.

	Az istenek kijelölték számára a győzelemhez vezető utat, ami végre világossá vált előtte.

	A hajnalban megtartott megbeszélés során Buran ismét amellett érvelt, hogy hagyják el az Ónixot, mert ki tudja, talán több esélyük nem is lesz erre.

	- Megvan, amit akartunk - mondta Duralnak, miután meggyőződött róla, hogy mások is tartózkodnak hallótávolságon belül. - Bizonyos zónákat megfigyeltünk, de ez a világ túlságosan nagy ahhoz, hogy teljes egészében felderítsük. Tudjuk, hol vannak az emberek. Másra nincs is szükségünk. Ha meg tudtuk volna szerezni azt a huragokot, esetleg olyan előnyhöz juthattunk volna az emberekkel szemben, ami lehetővé tenne egy direkt támadást. De ez nem sikerült, és az elmúlt hetek során lényegében semmit sem csináltunk azon kívül, hogy felállítottuk ezt a tábort.

	- Ha unatkozol, talán keresned kellene valami konfliktust, nem igaz? - kérdezte Dural gúnyosan. - De ne velem!

	Buran a válasz hallatán döbbenetét színlelt. Úgy viselkedett, mintha nem provokálta volna Duralt szinte folyamatosan az expedíció kezdete óta.

	- Ahogy folyamatosan emlékeztetsz rá: ennek a missziónak te vagy a vezetője, Fakó Penge. Ha vezetni akarsz, hát tedd!

	Dural erre nem válaszolt, mert minden erejére és figyelmére szüksége volt ahhoz, hogy visszafogja magát, és ne lője fejbe ott helyben Burait. A vén sangheili folytatta:

	- Ha viszont nem szeretnél vezetni, vagy esetleg nem vagy képes rá, állj félre annak az útjából, aki ezt megteszi!

	Nyilvánvaló volt: ha a Fakó Penge továbbra is elviseli Buran áskálódását, akkor szétszaggatja a Kétségtelen Igazság Szolgáinak egyégét. Dural úgy döntött, nem küzd tovább önmagával, inkább megadja Burannak azt, amit az elmúlt néhány hét során bőven kiérdemelt.

	Elővonta és aktiválta az energiakardját.

	Buran bőre elkékült Dural pengéjének láttán.

	- Várj, Fakó Penge...

	- Becsmérelsz, mert várok, de amikor készen állok, azt akarod, hogy várjak? - vicsorgott rá Dural. - Végeztem veled, Buran ‘Utaral!

	Buran a plazmapisztolya után kapott. Dural ezt gyáva megoldásnak tartotta, mivel neki is a keze ügyében volt az energiakardja. Az idősebb sangheili valószínűleg úgy gondolta, ha sikerül elég távol maradnia Duraltól, akkor még időben lelőheti - még azelőtt, hogy a penge elérné őt. Dural azonban számított valami ilyesmire, ezért előrevetődött és Buran torka felé lökte a kardját.

	Buran felemelte a fegyverét, hogy hárítsa Dural első támadását, de ezzel nem sikerült létrehoznia kettejük között a kívánt távolságot. Dural teljes erőből lesújtott a karddal. A ragyogó penge átvágta Buran fegyverét, majd mélyen behatolt az idősebb sangheili vállába. Buran felüvöltött a fájdalomtól. Dural visszahúzta a kardot.

	Mielőtt Burannak esélye lett volna kegyelemért könyörögni - amit úgyse kapott volna meg -, a Fakó Penge mélyen a mellkasába döfött, és megforgatta a fegyvert, pontosan azzal a mozdulattal, amit Avu Med ‘Tékámtól tanult. Az ikerpengék szétvágták a sangheili torzóját. Buran átkokat morogva pusztult el.

	A Fakó Penge a halott mellkasához feszítette a lábát, lerúgta a testet a pengéről. Buran szétszabdalt mellkasából vékony füstcsík emelkedett az ég felé.

	Dural a döbbenten figyelő harcosok felé lendítette a kardját.

	- Ez a válaszom mindenkinek, aki megkérdőjelezi azt a jogomat, hogy én vezessem a Kétségtelen Igazság Szolgáit! - kiáltotta. - Megengedtem Burannak, hogy panaszkodjon. Elégedetlenkedjen. Heteken át tűrtem, hogy megtaníthassak nektek valamit. Vigyázzatok, mert minden könyörületem rá pazaroltam, több nem maradt. Van még valaki, aki elő akar lépni, és meg akarja tudni, képes-e talpon maradni a Fakó Penge előtt?

	Egy dermedt pillanatig senki sem mert megszólalni, aztán néhány harcos a levegőbe emelte az öklét.

	- Kétségtelen Igazság! - kántálták. - Kétségtelen Igazság!

	De ennyivel nem ért véget. Ugyanazon a napon, valamivel később Ruk félrevonta Duralt a Katedrális egyik erkélyén, hogy tanácsot adjon neki. A Fakó Penge úgy érezte, leereszkedően viselkedik vele.

	- Nagyon ügyesen bebiztosítottad a Szolgák fölötti hatalmadat - mondta Ruk -, de nem szereztél magadnak szövetségeseket.

	Dural ránézett.

	- Nem tudtam, hogy szükségem lenne ilyesmire.

	- Benned minden megvan ahhoz, hogy nagy vezér lehess. Talán még kaidon is, a saját jogodon. Rendelkezel a kellő intelligenciával, és megfelelő kiképzést kaptál. Viszont gond van a személyiségeddel. Egy harcos sokkal könnyebb helyzetben van, ha olyan vezetőt követ, akit tisztel. Mint te a terepmestert.

	Ruk körbefordította Duralt, úgy állította, hogy láthassa azt a több száz hű lelket, aki követte őt erre a helyre, át a galaxison, egy olyan kétségbeesett küldetésre, aminek az volt a célja, hogy visszavegyék népük sorsának irányítását az emberektől és azoktól az árulóktól, akik támogatták őket.

	- Nincs szükségem a szeretetükre - mondta Dural. - A tiszteletüket már megszereztem. Ennyi elég is lesz.

	- Burannak nem volt elég.

	- És ezért meg is kapta a méltó jutalmát!

	- Volt valami, amiben nem tévedett. - Ruk óvatosan válogatta meg a szavait. - A harcosaink nyugtalanná válnak. Szükségük van valami célra ezen a világon, máskülönben egymásnak esnek. Valahogy úgy, mint te és Buran.

	Dural tudta, Ruknak igaza van, de tartott tőle, hogy az előkészületek ellenére még mindig nem állnak készen. A Szolgák harci formában voltak, de hiába fürkészték már hetek óta az emberek települését, még mindig nem tudtak eleget a védelmi rendszereikről, nem ismerték a fő komplexumon kívül és belül elhelyezett állásaikat.

	Miből áll az arzenáljuk? Hogyan reagálnának egy közvetlen támadásra? A Szolgák valóban képesek lesznek felülkerekedni rajtuk, vagy lehet, hogy az emberek törlik el az Ónix színéről a sangheiliketi.

	Dural ezekre a kérdésekre sem tudta a választ, de volt egy másik probléma is, ami éppen olyan veszélyt jelenthetett, mint ezek.

	Ha tovább habozik, ha további időt ad nekik, vajon az emberek elszánják magukat arra, hogy ők támadjanak?

	- Egyetértek - mondta Dural. - Akár készen állunk, akár nem, elérkezett az idő. Gyújtsd össze a csapatokat!

	A harcosok örömmel fogadták a hírt. Ahogy a Kétségtelen Igazság Szolgái felkészültek a támadásra, izgatott mormogás hullámai futottak végig az erődön. A Szolgák ellenőrizték a fegyvereiket, a felszerelésüket - pontosan úgy csináltak mindent, ahogy az évek során begyakorolták. Végre azt tehetik, amiért eljöttek ide: emberek és árulók vérét onthatják, és elfoglalhatják az Ónixot!

	A Fakó Penge felment a Katedrális egyik magasan elhelyezkedő erkélyére, és ahogy gyermekkorában tanulta, elkántálta az istenek jóindulatáért könyörgő imákat. Ruk és néhány alvezér csatlakozott hozzá, elismételték utána a fohászok szavait. Mind tudták: a rájuk váró csatában ők fogják megtestesíteni Avu Med ‘Telcam terepmester lelkét és szellemét. Az ő tiszteletére fognak győzelmet aratni!

	A tapasztalt harcosok a Katedrális erkélyéről végigpillantottak az előttük terpeszkedő tájon, a hullámzó dombokon, a fával benőtt völgyeken. A préda ott volt, valahol a látóhatár peremén, egy olyan épületcsoportban, amelyet ilyen távolságból alig lehetett kivenni. Az emberek és szövetségeseik nem sejthették, mire készülnek a Szolgák - legalábbis Dural ebben reménykedett. Nem tudnak semmit; valószínűleg a hamis biztonság érzetében élnek, amit az ad nekik, hogy nem is tudnak az ellenség jelenlétéről.

	Amikor a Fakó Penge és csapatai megérkeznek hozzájuk, bánni fogják felelőtlenségüket.

	Dural egy sötét alakra lett figyelmes, ami az emberek településének táján emelkedett váratlanul a magasba. Olyan távol volt, hogy úgy nézett ki, mintha egy apró állatka mászna fel az égre, de mégis eltörpült mellette a közelében álló struktúrák többsége. Dural lehunyta a szemét, aztán ismét kinyitotta, a horizontra fókuszált. Hirtelen nem tudta eldönteni, elhiheti-e azt, amit lát...

	A jelenség nem tűnt el.

	Az alak felfelé emelkedett, és közben széttárta a szárnyait. Vakítóan fénylett a nap erős sugarai alatt, úgy csillogott, mint azok a fémkatonák, amelyeket az Előfutárok készítettek maguknak, hogy halhatatlan harcosaik legyenek. Azoknak a teste is lebegő darabokból állt, amiket inkább varázslatra, semmint tudományra emlékeztető láthatatlan energiaszálak tartottak össze. Azokat a gépeket armigereknek hívták. Kétlábú robotok voltak, az Előfutárok számos helyen alkalmazták őket arra, hogy megvédjék a hitetlen férgektől mindazt, amit az istenek hagytak hátra.

	Ez azonban valahogy... mégis másnak látszott. És nem csupán hihetetlen méretei miatt. Ahogy a szegmensei egyre magasabbra emelkedtek, már nem is harcosra, hanem egy ragadozó madárra, vagy még inkább a halál hírhozójára hasonlított. Nem voltak lábai, magasan a talaj fölött lebegett. Szárnyait, amelyekkel talán egy egész várost is betakarhatott volna, száz kisebb szegmens alkotta.

	Kérdések örvénylettek Dural elméjében.

	Ez lenne az új fegyver, amit az emberek megtaláltak? Vajon képesek a Szolgák ellen fordítani? Lehet, hogy már azóta ennek bevetését tervezték, hogy tudomást szereztek a sangheili csapatok jelenlétéről? Vagy esetleg őket is meglepte a félelmetes masina megjelenése?

	És most, hogy már tudunk róla, vajon ellenük fordíthatjuk?

	- Az istenek nevére! Mi ez? - hüledezett Dural.

	Legnagyobb meglepetésére az egyik idősebb harcos, Kurnik ‘Nuusra válaszolni tudott a kérdésre.

	- Már láttam valami ehhez hasonlót, Fakó Penge - mondta döbbenten. - Az enyéim erődje, a Nyugatvég Tengertemplom egy ilyen szerkezet roncsai közelében épült. Ősi gép volt, amelyet a Csurdon-tenger mélyén találtak. Az ősi feljegyzésekben Őrzőnek nevezték. Az enyéim úgy gondolták, szent kötelességünk az őrzése, mivel nyilvánvalóan az istenek küldték el hozzánk, hogy vigyázzon ránk.

	- És az is csinált valami ilyesmit? - Dural a távolban lebegő Őrzőre mutatott.

	Kurnik megrázta a fejét.

	- Sosem mutatott életjeleket. Az, hogy most látunk egy ilyet az Ónixban? Egy olyat, ami él és mozog? Ez nem lehet más, csakis az istenek jelzése!

	- Talán...

	Duralnak többet kellett tudnia. Közelebb kellett jutniuk az Őrzőhöz, de... Hirtelen nem tudta eldönteni, ez valóban bölcs dolog lenne-e.

	Ahogy az objektumra bámultak, az emberek számos hajója emelkedett az égre: a szögletes, nehéz fregattoktól kezdve a kisebb méretű, de teljes fegyverzettel rendelkező vadászgépekig minden volt közöttük. Így, a távolból olyanok voltak a gigantikus Őrzőhöz képest, mintha apró rovarok lennének. Néhány perc elteltével tüzet nyitottak a gépre; az Őrző körül a levegő megtelt lövedékekkel. A zaj távoli, robajló mennydörgésként jutott el a Szolgákhoz.

	Dural korábban szerette volna megtudni, az emberek milyen fegyvereket tartanak az Ónix belsejében. Most erre is megkapta a választ. A Szolgák nem rendelkeztek jelentős mennyiségű és erejű repülő eszközzel, így egy nyílt csatában nem vehették volna fel a versenyt az ellenséggel. Ez most már egészen világos volt. Néhány Szellem és Banshee nem szállhatott volna szembe az emberek hadihajóival.

	A heves támadás ellenére az Őrző meg se rezzent, mintha nem is érzékelte volna a záporozó lövedékeket.

	Dural ránézett Rukra.

	- Ez a flotta túl erős nekünk. Vissza kell térnünk a Hesdurosra - mondta komoran. - Most.

	Ruk túlságosan döbbent volt ahhoz, hogy megszólaljon, ezért csak bólintott. Akár ezekkel a hadihajókkal és vadászokkal, akár az Előfutárok legyőzhetetlen monstrumával kellene megküzdeniük, a Kétségtelen Igazság Szolgái semmiképpen sem arathatnának győzelmet. Így, ezzel az erővel, amivel most rendelkeznek, semmiképpen sem. Valami más módot kell találniuk arra, hogy bejussanak az Ónixra, egy kaput, amin keresztül a hajóikat is áthozhatják. Csak akkor reménykedhetnek ennek a világnak az elfoglalásában, ha ez sikerül.

	Mielőtt Ruk elindulhatott volna, hogy végrehajtassa Dural parancsát, a gépgigász mozgásba lendült. Felemelte, majd előrehúzta a szárnyait, amelyek között egy energiagömb jelent meg, amely hirtelen széthasadt és heves, robbanásszerű pulzálássá változott. A detonáció iszonyú erejű lehetett, a monstrumban mégsem tett kárt. A szétsugárzó lökéshullámok viszont minden irányban megrengették a levegőt - mintha egyszerre több tucat hurrikán csapott volna le a zónára. Ahogy a hullámok feléjük száguldottak, Dural érezte az atmoszféra vibrálását.

	És ekkor történt meg...

	Az Őrzőt támadó hadihajók hirtelen mozdulatlanná dermedtek. Ahogy elvesztették saját energiájukat, a gravitáció azonnal hatalmába kerítette őket. Zuhanni kezdtek, és a becsapódást követően felrobbantak, káoszt teremtve ezzel az emberek városában és annak környezetében.

	Egy pillanattal később az Őrző egyedül lebegett az égen.

	Dural a mellvéd fölött lenézett, és megállapította: az erő, ami megfosztotta az embereket az energiájuktól, a Szolgákat sem hagyta érintetlenül. A Katedrális körül álló táborban kialudtak a fények. A Bansheek és Szellemek, amelyeket nagy nehezen sikerült áthozniuk a Hesdurosról, hideg hajtóművekkel, döglötten gubbasztottak.

	Dural körül hamar összegyűltek a parancsnokai; mind olyan elborzadva nyüszítettek, mintha agyartalanították volna őket.

	- Az a robbanás... Lehet, hogy minden energiaforrást blokkolt a pajzsvilágnak ezen a részén - mondta Ruk. - Azonnal el kell mennünk innen. Az istenek ellenünk vannak!

	Dural kivonta az energiakardját, és aktiválta. Arra számított, hogy a fegyver sem fog működni, az ismerős, kék ragyogás azonban kiugrott a markolatból, és felvette halálos formáját.

	A pengém még aktív.

	És ha a kardja működik, akkor valószínűleg a többi fegyverük sem vált használhatatlanná.

	- Ebben most tévedsz - mondta a döbbent harcosnak. - Nem is olyan nagy baj, ha a régióban valamennyi jelentős erőforrás deaktiválódott. Számunkra ez nem csapás. Inkább lehetőség.

	 


HUSZONHARMADIK FEJEZET

	Nem sokkal azután, hogy a tanárok minden diákot visszatereltek az iskolába, egy sor heves robbanás rengette meg a levegőt.

	Az UNSC nyilvánvalóan beindított valamilyen ellentámadást, de hogy ez milyen mértékű volt, rejtély maradt. A fegyverek távoli dübörgése jó egy percen át tartott, majd egy utolsó mennydörgő, idegen eredetű robajlás hallatszott. Ezután az iskolában minden leállt, aminek a működéséhez energiára volt szükség.

	Molly meglepetten látta, hogy az energiát megszüntető jelenség nemcsak az iskola rendszereire fejtette ki hatását, hanem minden másra is, ami az épületen belül volt. Kialudtak a fények, elsötétültek az adattáblák, egyetlen elektronikus eszköz sem működött. Bármi is történt, mindent leállított.

	Néhány másodperccel később újabb robbanássorozat következett. Ezek még közelebbről érkeztek. A talaj úgy rázkódott, mintha földrengés támadt volna. Az utolsó detonációt követően az ebédlőben több ablakból kirobbant az üveg. Molly túl kíváncsi volt ahhoz, hogy hallgasson a tanárokra, akik megparancsolták a diákoknak, maradjanak távol az ablakoktól. Odarohant az egyik üressé vált kerethez, és sikerült kinéznie.

	Az iskola körül, az Első Határ előtti, ritkábban lakott régióban legalább két UNSC-fregatt füstölgő roncsai hevertek. Molly balra nézett, és még éppen látta, ahogy egy újabb hajó zuhanórepülésben lefelé tart, majd becsapódik a földbe. A következő másodpercben az egész iskola beleremegett a robbanásba. A keletkező szél hamut és port sodort a talaj fölött; a szemcsefelhő pár pillanatra eltakarta a pusztítást, majd leereszkedett.

	Molly hátat fordított az ablaknak, és megállapította, még mindig nem jött vissza az áram. A diákok elkerekedő szemekkel bámultak rá; talán azt hitték, azért megy az ablakhoz, mert meg akar halni. Nem először élt át energiakimaradást, Wisconsinban, az egyik nagyobb vihar során is történt egy ilyen eset. A normál áramkimaradások során azonban nem merültek le az akkumulátorok és a telepek. Molly nem is tudta, hogy ilyesmi lehetséges. Valami hihetetlenül különös dolog zajlott körülöttük.

	Valami, aminek az okozója nem lehetett más, csak az Őrző.

	Szerencséjük volt, hogy mindez a nap közepén történt, különben elsötétült volna körülöttük a világ. Molly még egyszer kinézett a ronccsá változott UNSC-hadihajókra, amelyekből hatalmas lángnyelvek csaptak az ég irányába. A magasban az Őrző látszólag sértetlen maradt, és még mindig megfelelő energiával rendelkezett.

	Egyedül a monstrum maradt aktív.

	Dinok Acroli - az a sangheili tanár, aki az első nap leállította Karit, Zebet és Andrest,- amikor meg akarták ütni Mollyt - keresztülfurakodott a diákok tömegén. Aphrid és néhány másik tanár követte. Közelebb léptek, megálltak Molly mellett, ők is kinéztek a pusztításra.

	A csata csupán néhány másodpercig tartott. Az UNSC vereséget szenvedett. Azokon a hajókon valódi, hús-vér emberek tartózkodtak, talán Molly egy-két diáktársának szülei is ott voltak közöttük. Az Őrző minden különösebb erőfeszítés nélkül megölte őket. Mindannyiukat.

	Egy perccel később megérkezett Kasha ‘Hilot; azonnal nekilátott, hogy csoportokra ossza a diákokat és a tanárokat. Minden felnőttnek néhány asztalnyi gyerekre kellett felügyelnie. Molly és a barátai Dinok csoportjába kerültek, rajtuk kívül a szomszédos két asztal mellett ülő sangheilit. is hozzájuk tartoztak. Molly kissé csalódott volt, amikor Dinok elküldte az ablaktól, és rászólt, hogy üljön le a helyére. Nem ellenkezett - már mindent látott, amit látni lehetett. Legalábbis egyelőre.

	- Amíg ki nem derítjük, mi történik odakint, teljes zárlatot rendelek el! - mondta Kasha, miután a tanárok összeszedték a felügyeletük alá tartozó diákokat. - Jelenleg minden kommunikációs csatorna halott, de már elküldtem egy futárt Mendez igazgatóhoz. Amíg tőle nem kapunk más utasítást, az imént megállapított protokoll marad érvényben.

	Kari felemelte a kezét. Kasha odabólintott neki.

	- Miért nem mehetünk egyszerűen haza? Vannak köztünk olyanok, akik egészen közel laknak.

	- Most ez a hely a legbiztonságosabb a számunkra - felelte Kasha. - Egyébként pedig nem szeretnénk, ha a biztonságiaknak azzal a pár száz gyerekkel kellene foglalkoznia, akik szanaszét szaladgálnak a városban. Most enélkül is éppen elég dolguk van. A létező protokoll szerint a szüléitek értesítést kapnak, hogy biztonságban, velünk vagytok.

	- Én otthon sokkal nagyobb biztonságban érezném magam! - mondta Kari. Az asztalánál ülő diákok idegesen felnevettek. - Miért nem szavazunk arról, hogy mi legyen?

	Kasha összefűzte a karjait a mellkasán, és komoran Karira nézett.

	- Azt hiszem, összetéveszted ezt az iskolát valami demokratikus hellyel, magadat pedig egy felnőttel.

	Kari kinyitotta a száját, hogy tiltakozzon, de Kasha belé- fojtotta a szót.

	- Elég vizünk és élelmünk van ahhoz, hogy kitartsunk egy ideig, ha muszáj. Bár kétlem, hogy erre sor kerülhet. Kis szerencsével hamar megoldjuk a problémát, és akkor valamennyien hazamehettek.

	A beszélgetésnek egy kurta biccentéssel vetett véget. Kisietett az ebédlőből. Miután elment, a helyiségben ismét beindultak a beszélgetések, bár ezúttal mindenki próbált kicsit halkabb lenni.

	Néhány perccel később Dinok behajolt Mollyék asztala fölé és végignézett a diákokon.

	- Úgy látom, ti jó kis csapat vagytok. Ellennétek felügyelet nélkül, míg gyorsan kinézek az udvarra, és megpróbálom felmérni a helyzetet? •

	Gudam megörült az ötletnek.

	- Magával vinne minket? Szeretném jobban látni azt a gépet. Mit gondol, lehet valami köze az energiakimaradáshoz? Úgy értem, hogy biztos van valami köze, de... micsoda? Semmi olyat nem ismerek, ami minden energiát kiszív mindenből, ahogy most történt. Bármi is tette, tökéletes munkát végzett, már ha érti, mire gondolok...

	Kareem megérintette Gudam karját, hogy leállítsa. Az unggoy végül elhallgatott, de csak annyi időre, hogy lélegzetet vegyen.

	- Elnézést - mondta halvány mosollyal. - Amikor ideges vagyok, néha elragadnak az indulataim.

	- Nem - jelentette ki Dinok ellentmondást nem tűrő hangon. - Nem viszlek ki benneteket, de ha jók lesztek, míg kint vagyok, elmondom nektek, mit láttam.

	- Korrekt - bólintott Kareem. A többiek is egyetértettek. Dinok megfordult és elsietett.

	- Mit gondoltok? - kérdezte Kareem, amikor ismét magukra maradtak. - Mármint bármiről, ami odakint zajlik.

	- Azt az izét Őrzőnek nevezik. - Mollyt már nem érdekelte a titoktartás. Ha valamikor, akkor most aztán tényleg őszintének kellett lennie a barátaival.

	- Honnan tudod? - kérdezte Bakar.

	- Az új szüleim azért jöttek ide, hogy kutatásokat végezzenek az Ónixon elásott Őrzőn. Valószínűleg pontosan ezen, amit láttunk.

	A többiek arcán látszott, összeáll a fejükben a kép.

	- Jaj, bárcsak az én szüleim is valami ilyen fantasztikus munkát végeznének! - mondta Gudam.

	- Ez talán nem is annyira jó. - Molly aggódni kezdett Asháért és Yongért. Vajon hol lehetnek? Ma is kimentek az Őrzőhöz? A közelében voltak, amikor kiemelkedett a talajból? - Ahogy láthatjátok, ez mégsem annyira... fantasztikus munka.

	- Végünk van - jelentette ki Bakar.

	Molly megdöbbent. Nem azért, amit Bakar mondott, hanem azért, mert éppen ő mondott ilyet. A sangheili mindig magabiztosnak és határozottnak tűnt, Molly sosem várta volna, hogy valaha elhagyja a száját egy ilyen komor jóslat.

	- Komolyan? - kérdezte. - Ennyi?

	- Nem láttad, mit művelt azokkal a hajókkal? A várossal? Az a gép legyőzhetetlen.

	- Ebben van valami - nyögte Kareem. - Ráadásul óriási. Ha sikerül is mindent visszakapcsolni, ezt az izét vajon hogyan lehet megállítani? Nem könnyű kilogikázni, Molly, mi lesz ennek a vége.

	- Nem tudhatjuk biztosan, hogy tényleg minden leállt. Attól, hogy az iskolát nem védték meg az ilyen esetekkel szemben, még nagyon is elképzelhető, hogy a biztonsági egységek fegyverei működőképesek maradtak. Úgy értem, ha van módunk arra, hogy megvédjük magunkat egy ilyen támadással szemben, akkor talán Trevelyanban, és nem az iskolában fogják bevetni az eszközt. Nem igaz?

	- Lehet, hogy az Őrző csak azért állított le mindent, mert támadás érte - mondta Kareem. - Hallottátok a tegnap esti üzenetet, nem?

	Molly megvonta a vállát. Még nem állt készen arra, hogy levonja a megfelelő következtetéseket, de Kareemnek igaza lehetett. Az üzenetben ezt közölték velük, de az UNSC első reakciója mégis a támadás volt. Molly azt is tudta, miért. Az UNSC tisztában volt azzal, hogy az Őrzők mit tettek az emberlakta űr különböző pontjain, az itteni katonák azt próbálták elkerülni, hogy az Ónix is hasonló sorsra jusson.

	- Tehát szerinted Mendez igazgató elrendelte a támadást az Őrző ellen, és ami történt, az csupán válasz volt? - kérdezte Gudam.

	- Mendez igazgató csak Paxopolis biztonsági ügyeiben intézkedhet. Trevelyanra vagy az ONI komplexumára nem terjed ki a hatásköre - felelte Bakar. - Ez már Barton igazgató feladata.

	- Bármi is történt, szerintem azt tették, amit a legjobbnak láttak - vágta el Molly a spekulálás fonalát. - Őszintén remélem, van még valami, amivel előhozakodhatnak. Valahogy csak meg lehet állítani ezt az izét, nem? Valaki biztos rá fog jönni, mit kell csinálni. - Az ablakra nézett, a távolban feketéllő füstoszlopokra, amelyek azokat a helyeket jelölték, ahová lezuhantak a hajók. Már csak egyetlen kérdés zakatolt a fejében. Ha az UNSC nem képes megvédeni minket, akkor kicsoda?

	 

	Néhány órával később, nagyjából akkor, amikor normál esetben vége lett volna a tanításnak, Kasha lépett be az ebédlőbe, hogy tájékoztatást adjon a helyzetről. .

	- Trevelyan még mindig nem adta ki a „szabad” jelzést, így nem küldhetünk haza titeket a szüléitekhez. Pillanatnyilag semmi sem működik Trevelyanban és Paxopolisban, és megsérült néhány környező épület is. A futáraimon keresztül folyamatosan kommunikálok Mendez igazgatóval. Tudatni fogja velünk, ha már biztonságos lesz kimenni az épületből... Az energiakitörés óta a gép nem mutatkozik ellenségesnek. Ha a helyzet estig sem változik, a tervek szerint sötétedés előtt hazaviszünk titeket... Köszönöm, hogy ebben a kemény időszakban valódi mintadiákokként viselkedtek. Egyikünk sem tudja, mi lesz ezután, de ha összetartunk, ha tisztelettel bánunk egymással, akkor hűek maradunk Paxopolishoz és az elveihez!

	Más körülmények között Molly osztálytársainak többsége felnyögött volna Kasha ‘Hilot bejelentése hallatán, ám a diákok most valahogy túl kábultak voltak ahhoz, hogy tiltakozzanak vagy panaszkodjanak. Az Őrző érkezéséhez képest, az odakint lezajló események fényében valahogy minden szánalmasnak és jelentéktelennek tűnt, ami miatt máskor felemelték volna a szavukat.

	Ahogy körbenézett a helyiségben, Molly megállapította, Dinok közben visszatért, csak éppen nem ment oda az asztalukhoz.

	- Főleg azt a két sangheili társaságot figyeli - súgta oda halkan a lány a társainak. - Vajon miért?

	- Mert az egész iskolában ők a legagresszívebb sangheilik - vonta meg a vállát Bakar. - Dinok nem szeretné, Hogy bármi őrültséget csinálnának. A sangheili hímek nem szoktak hozzá, hogy hosszabb időt egy helyben, tétlenül töltsenek. Minket már kicsi korunkban hozzászoktatnak az aktív fizikai tevékenységekhez. Az üldögélés nehezünkre esik. Különösen akkor, amikor a közelben harcok dúlnak. Ez az oka annak, hogy sok sangheili harcossá válik.

	- Te is ezt fogod tenni, amikor elég idős leszel hozzá? - kérdezte Molly, bár úgy érezte, már tudja a választ. - Katona leszel?

	Bakar ránézett.

	- Nem. Én nem olyan vagyok, mint ők. De neked ez a terved, igaz?

	Molly meghökkent. Az iskolában senkinek sem beszélt arról, hogy érdeklődik a sereg iránt.

	- A viselkedésed - mondta Bakar. - A dolgokhoz való hozzáállásod. Ezek sok mindent elárul.

	- És mi a helyzet Kareemmel? - kérdezte Molly, mert témát akart váltani. - Benne is látod ezt?

	Bakar kifejezéstelen tekintettel nézett Kareemre.

	- Én inkább olyan... repüljünk át a csatamező fölött típusú fickó vagyok - vallotta be Kareem.

	- Tehát pilóta vagy? - lepődött meg Molly.

	Kareem elpirult.

	- Mondjuk... Rengeteg időt töltöttem a szimulátorban.

	- Nem is tudtam, hogy hozzáférhetünk a repülőszimulátorhoz - mondta Molly. - Azt hittem, azt csak a katonák használhatják.

	- Akinek van különleges engedélye, az hozzáférhet - felelte Kareem.

	- Az apja pilóta volt - súgta Gudam halkan.

	Kareem arcán mintha egy árny suhant volna át.

	- A! - mondta Molly. - Ne haragudj.

	Kareem kényszeredetten elmosolyodott.

	- A háborúnak már régen vége. Apám régen elment. Most más dolgok miatt kell aggódnunk. - Az Őrző irányába bólintott.

	- Kíváncsi vagyok, kieresztenek-e minket, hogy megnézzük - jegyezte meg Molly. - Biztos azt mondják majd, hogy túl veszélyes.

	- Talán nem kellene engedélyt kérnünk. - Bakar konokul összeszorította az állkapcsait.

	Molly meglepődött. Bakar eddig mindig nyíltan és tisztességesen viselkedett.

	- Egyszerűbb letörölni a pengéd, ha már véres - mondta a sangheili.

	- Tessék? - Molly nem értette, ez mit fejez ki.

	- Nem kérdezel, ha cselekedhetsz. Csak... cselekszel.

	- Most azt akarod mondani, hogy könnyebb bocsánatot kérni, mint engedélyt?

	- Valami ilyesmi - bólintott Bakar.

	A sangheili valószínűleg nem sokszor kérnek bocsánatot - gondolta a lány. Engedélyt pedig talán még ritkábban.

	- Biztos nem mi vagyunk az elsők a diákok között, akiknek ez eszébe jutott. - Kareem körbenézett.

	- Ez elmés megállapítás - mondta Gudam. - Csakhogy, ha itt mindenkinek eszébe jutott volna ez, akkor már rég üres lenne az ebédlő. De az is lehet, hogy mindenkinek eszébe jutott, de mindenki elvetette a gondolatot, ezért végül senki sem mert lelépni. - Ő is körülnézett a teremben. - Az utóbbinak nagyobb a valószínűsége. Szerintem.

	- Kiosonhatnánk az udvarra - javasolta Kareem.

	- Mindenki látná, ahogy kinyitjuk az ajtót - mutatott rá Bakar.

	- Esetleg kimehetnénk a tudományok termén keresztül. - Molly arra a folyosóra mutatott, amelyen végighaladva szintén ki lehetett jutni az épületből.

	A többieknek tetszett az ötlet. Amikor úgy látták, tiszta a levegő, mind a négyen keresztülsiettek az ebédlőn, majd elindultak a kiszemelt folyosón. Olyan halkan szedték a lábaikat, ahogy csak tudták. Megérkeztek az előadóteremre nyíló ajtóhoz; ebből, a tudományok terméből valóban kijuthatttak az udvarra.

	- És most hová? - kérdezte Molly. - Biztos ki akarunk menni? Vállaljuk a kockázatot, hogy az ebédlőből bArki észrevehet minket?

	- Akkor menjünk fel a tetőre! - A sangheili az előadóteremmel szemben lévő ajtóra mutatott. - Van egy lépcső, amin fel lehet jutni egy csapóajtóhoz. Az már az iskola tetejére nyílik. Onnan fentről egész jól látni fogjuk, milyen pusztítást vitt végbe a gép.

	A lépcsőre nyíló ajtót nyitva találták. Felmentek. A lépcső melletti falon ablakok sorakoztak, így elég napfény jutott be hozzájuk, hogy lássanak. Amikor felértek, egy létrát találtak, aminek a tetején megpillantották az acél csapóajtót.

	Kareem felkapaszkodott, és jelentette, hogy a csapóajtót sem zárták le. Kilökte az acéllemezt, kimászott a nyíláson, gyorsan körbenézett, aztán jelzett a többieknek, hogy kövessék. Gudam volt a következő, Bakar szorosan mögötte maradt. Amikor a kis unggoy nem bírt egyedül kimászni a nyíláson, a sangheili segített neki. A sort Molly zárta. Ahogy felért, nem hajtotta vissza a csapóajtót - a szeme elé táruló látvány túl döbbenetes volt ahhoz, hogy ilyesmivel foglalkozzon.

	Az Őrző egyedül állt a horizonton, éppen szemben azzal a hellyel, ahol először felbukkant. Trevelyan szögletes, zömök épületei fölött lebegett. Semmi sem utalt arra, hogy az UNSC vagy bArki más is jelen lenne.

	A csend súlyosan borult a tájra. A máskor szikrázóan tiszta eget füstfoltok mocskolták be.

	Az épület tetejéről elég jól rá lehetett látni a város körül keletkezett kráterekre - azokra a helyekre, ahová a hajók lezuhantak. Némelyik becsapódási pont döbbenetesen nagy volt, ezekre a pontokra valószínűleg az UNSC űrhajói zuhantak le, miután elvesztették az energiájukat. Szerencsére egyetlen fúziós hajtómű sem robbant fel - ha akár csak egy is megsemmisül, nem sok maradt volna Paxopolisból.

	Egyes törmelékhalmokkal borított kráterekben kisebb hajók - naszádok és vadászok - roncsai hevertek. Némelyik a földbe csapódott bele, némelyik az épületekbe.

	Molly eltűnődött, vajon hány élet veszett oda ezen a napon. Hány százan tartózkodhattak a hajók fedélzetén? És hányán voltak azokban az épületekben, amelyekre a gépek rázuhantak? Hányán lelték halálukat a törmelék alatt?

	A többieket követve ő is kiment a tető szélére, áthajolt a mellvéd fölött. Itt fent gépágyúk kereplését, energiafegyverek zümmögését sodorta feléjük a szél. A zajok távolról érkeztek. Molly a város szélén fényes villanásokat látott - ezek talán torkolattüzek lehettek.

	- Mi történik? - kérdezte Gudam, miközben megpróbált átlesni a mellvéd fölött. - Kik harcolnak?

	Molly felismerte az UNSC-nél rendszeresített fegyverek hangját.

	- Többnyire emberek lőnek, de... Az energiafegyvereket nem ők használják. Talán sangheili.

	- Ezek nem úgy szólnak, mint a népem plazmafegyverei - billentette oldalra a fejét Bakar.

	Molly ebben nem volt ennyire biztos. Fél kilométer távolságban, vagyis túl messze ahhoz, hogy tisztán látni lehessen őket, árnyékokat fedezett fel, amelyek villámgyorsan keresztülrohantak az egyik utcán, hogy aztán belevesszenek egy sikátorba. Előrehajolt, megpróbálta megérteni, mi zajlik odalent. A füstoszlopokon keresztülvillanó éles fények láttán arra a következtetésre jutott, hogy a csata viszonylag távol zajlik. Ha nem jöttek volna fel a tetőre, ebből semmit sem látnak; ennél jobb megfigyelőhelyet nem is találhattak volna.

	A szemét erőltetve figyelt.

	Ki ellen harcol az UNSC?

	A fegyverek torkolattüzében furcsa alakok rajzolódtak ki előtte. Kétlábú lények voltak, de nem látszottak se embernek, se sangheilinek. Furcsa, fémszerű páncél borította a testüket, és az Előfutárok energiafegyvereire emlékeztető eszközöket használtak. A bizarr katonák úgy haladtak végig az utcákon, mintha egy jól koreografált táncot adnának elő. Bizonyos helyeken narancssárgás fénnyel ragyogtak, időnként eltűntek, hogy aztán valamivel arrébb ismét felbukkanjanak – mintha teleportációval közlekedtek volna az egyes helyek között. Ezt persze a távolság miatt nem lehetett tisztán látni.

	- Ez rosszabb, mint gondoltam! - mondta Kareem. - Az egészben csak annyi jó van, hogy ezek az izék nem itt, az iskolánál lövöldöznek.

	- Még nem - mormolta Molly.

	 


HUSZONNEGYEDIK FETEZET

	Soha ne támadd az ellenség erős pontját. Ez volt az egyik első dolog, amire a terepmester megtanította a Fakó Pengét. Dural ‘Mdama még csak rövid ideje volt parancsnok, de már tudta: a harcosok többsége éppen erről feledkezik meg, amikor felmérik az ellenséget. Látják, melyik az a pont, ahol az ellenfelük a legerősebb, és az ellen indítanak támadást - többnyire pusztán azért, mert ez a legészrevehetőbb dolog, ez a legnagyobb célpont.

	Aki ezt teszi, az elindul a megsemmisülés útján. Ez az út az ostobáké - azoké, akik be akarják bizonyítani, minden szinten ők a legerősebbek. Az ilyenek nem csupán legyőzni akarják az ellenséget, hanem megszégyeníteni is; az ilyenek táncolni akarnak a hullákon.

	Legalábbis Avu Med ‘Telcam ezt mondaná...

	Dural tudta, milyen az, amikor valakin eluralkodik a vágy, hogy sárba tiporja az ellenséget, ugyanakkor felismerte az ebben rejlő ostobaságot. Már rég megtanulta, a csatában csak egyetlen dolog számít: a győzelem. A történelem sosem a veszteseket ünnepli, a holtak pedig sosem élvezik a diadalt.

	Ezért amikor Ruk arra tett javaslatot, hogy indítsanak direkt támadást az emberek által ellenőrzött terület szélén lévő biztonsági ellenőrző pontok ellen, Duralnak két vágyat is le kellett küzdenie magában. Az első az volt, hogy a fegyvere tusát belevágja Ruk képébe azért, mert ilyen nevetséges dolgokat ajánlgat neki, a második pedig az, hogy mégis hagyja neki, próbálja csak meg.

	A vezető időnként megteheti, hogy megengedi a túlságosan ambiciózus alárendeltjeinek, nyugodtan rohanjanak fejjel a falnak. Ruknak, ha megindítja az általa tervezett rohamot, valószínűleg egyetlen embert sem sikerült volna megölnie, mielőtt eltiporják, de a túlélők egy életre megtanulták volna a leckét. Ám Ruk, ha megkapja az engedélyt, a harcosok többségét magával viszi, Duralnak pedig esze ágában sem volt egy ilyen őrültség miatt feláldozni őket.

	- Nem vagyok elég ostoba ahhoz, hogy egy olyan támadásban pazaroljam el az erőimet, amelyet a saját várában, a saját lövészfészkeiben várakozó ellenséggel szemben indítunk meg - mondta Dural, miközben a parancsnokok összeterelték a harcosaikat, hogy elinduljanak az emberek városa felé.

	- De most legköti a figyelmüket az Előfutárok gépei ellen vívott csata! - felelte Ruk. - Nem kellene segítenünk az istenek katonáinak?

	Egyenletes Törzsgerinc korábban már közölte Durallal és a parancsnokaival, hogy az Őrző katonákat, Előfutár-harcosokat, úgynevezett armigereket bocsátott ki magából, hogy ezekkel számoltassa fel az ellenállni próbáló embereket. Ez a tény kicsit összekuszálta Dural terveit, de az új tényezőt sikerült úgy beillesztenie a képbe, hogy az végül a Szolgák hasznára legyen. Miközben védeni próbálták magukat az armigerekkel szemben, az emberek megmutatták a gyenge pontjaikat, Dural pedig nem akarta elszalasztani a lehetőséget, hogy éppen ezekre csapjon le.

	- Ezek valóban az istenek által készített gépek, de nem tudhatjuk, teremtőik parancsát hajtják-e végre, vagy önállóan cselekszenek - magyarázta Ruknak. - Hát semmit sem tanultál, míg a népünk a Szövetség tagja volt? Az istenek gépei időnként megőrülnek, önállósodnak, emiatt előfordulhat, hogy a hitükhöz hűek kárára vannak. Nem tudhatjuk, most mi a helyzet, de a kockázat mindenképpen túl nagy, ezért nem fogok belerohanni egy olyan tűzharcba, amelyben esetleg mindkét fél ellenünk fordul majd.

	- Adj mellém néhány osztagot, Fakó Penge, és a többit bízd rám! - mondta Ruk, miközben ellenőrizte a páncélja energiaszintjét. - Itt az esély, amire vártunk! Most elpusztíthatjuk az embereket, és átvehetjük az irányítást ezen a világon!

	- Igen, pontosan ezt tesszük - felelte Dural higgadtan -, de ahelyett, hogy azokat a pontokat támadnánk, ahová az erőiket koncentrálták, azt fogjuk tenni, amire a legkevésbé számítanak. Arra fogunk lecsapni, ami mindennél drágább nekik. A családjukra. A barátaikra.

	Ruk ingerülten nézett Duralra.

	- És ennek mi haszna? Háborúban állunk, te mégis az erődjeikben akarod támadni őket?

	- Az emberek számára ez nem katonai bázis, hanem kutatási terület. A katonáik csak azért vannak itt, hogy megvédjék a kutatókat. Ha megsemmisítjük azokat, akik nem katonák, kitépjük a műveletük szívét. Érted már? Az emberek jelenleg elfoglaltak. Mással foglalkoznak. Ezért lecsapunk a leggyengébb pontjukra. Amikor agonizálva összegörnyednek a sikereink láttán, akkor, de csakis akkor, levágjuk a fejüket, és elvesszük, ami jogosan a miénk.

	Ruknak továbbra sem tetszett Dural terve, ő a démon szívébe akarta beledöfni az energiakardját. A Fakó Penge nagyon is ismerte ezt a vágyat, de a terepmester azért őt választotta ki erre a pozícióra, mert tudta: a bölcsebb opciókat választja majd, és nem pusztán arra törekszik, hogy kielégítse a harcosok bosszúvágyát.

	- És mi a helyzet a másik tervvel? A huragokokjuk elrablásával? - kérdezte Ruk. - Azt is félre kell tennünk?

	Dural az állkapcsait csattogtatva fordult Ruk felé, és amikor megszólalt, úgy beszélt hozzá, ahogy az ifjoncokhoz szokás.

	- Az emberek a kutatásaik során használják a mg-aikat. Szerinted a településük szélére fogják vinni ezeket a ritka és értékes lényeket? Azokra a pontokra, amiket te meg akarsz támadni? Vagy esetleg a városuk mélyén rejtik el őket, ahol biztosíthatnak számukra némi védelmet?

	- Igazad van - mormolta Ruk kelletlenül. - Ennek ellenére nem tartom jónak, hogy a gyengéiket mészároljuk le az otthonaikban. Ez nem a mi népünk módszere!

	- Látod, éppen az ilyen felfogás miatt vesztettük el az emberek ellen vívott háborút - vicsorodott el Dural. - És ez az oka annak is, hogy csatát vesztettünk az Arbiterrel szemben. Arra kérsz minket, hogy folyjunk, akár a víz, amikor most éppenséggel kőnek kell lennünk!

	A Fakó Penge rájött, hogy az utóbbi hetek dilemmájának megoldása egész idő alatt ott volt előtte. Korábban arra próbált választ találni, hogy a Kétségtelen Igazság Szolgái hogyan gyűjthetnének össze annyi harcost és akkora tűzerőt, hogy nyílt támadást indíthassanak az emberek ellen, pedig nem ez volt a helyes út. Az emberek ostoba módon beásták magukat az Előfutárok relikviái közé, némelyiket lakhelyként használták. Ha a Szolgák huragokja, Egyenletes Törzsgerinc képes úgy manipulálni a portálhálózatot, hogy bejuttassa a harcosokat a városba, akkor minden eldől. A terv kockázatos volt, de hihetetlenül nagy jutalommal kecsegtetett.

	- Ahelyett, hogy nekirontanánk az erődítményeiknek - mondta Dural -, az udvarukon fogunk megjelenni, és még azelőtt lecsapunk a településük szívére, hogy rájönnének, támadás érte őket.

	Dural elégedett volt a tervével. Elindult Egyenletes Törzsgerinc felé. A huragok a Katedrális portáljának vezérlője közelében lebegett.

	- Találtál olyan aktív portált, amely az emberek városára nyílik?

	Mielőtt Dural ráállította erre a feladatra, Egyenletes Törzsgerinc közölte, hogy bizonyos energiaforrások - például a kézifegyvereké és bizonyos adatfeldolgozó eszközöké - újrain- díthatóak, de a többi makacsul inaktív marad. A járműveket, a hajókat, a nagyobb fegyvereket és gépeket, a hálózatokat továbbra is neutralizálta az ősi gép által folyamatosan kibocsátott impulzus. Az Ónix portáljait ezzel szemben ismét aktiválni lehetett, mivel az Előfutárok ezeknek védelmet biztosítottak az Őrző támadásával szemben.

	Egyenletes Törzsgerinc oldalra billentette a testét, miközben az egyik monitorra küldte a célzóna térképét, megjelölve rajta a kért pontot.

	- Az emberek az Előfutárok által Citadellának nevezett városban és körülötte építették fel saját településüket. Az odabent található portálok többsége nem működik, de sikerült találnom egy olyat, ami a véleményem szerint megfelel a céljaitoknak.

	Dural már látta, az emberek hogyan telepedtek be a Citadella üresen álló épületeibe, hogyan építettek köré házakat. Olyanok voltak, mint a gyom, amit tűzzel kell elpusztítani, ha egyszer betelepszik valahová. A térképen felragyogott egy kék pont - ez mutatta a helyet, ahová Egyenletes Törzsgerinc át tudta transzportálni a Szolgákat.

	A pont az Előfutárok ősi városának közepén helyezkedett el.

	- Itt lépünk be. Keményen odacsapunk - jelentette ki Dural. - Mindent megteszünk a káosz fokozása érdekében. Ha ezzel eltereljük az emberek figyelmét az armigerek elleni harcról, annál jobb. Mind az istenek szolgái vagyunk!

	Dural mögött felsorakoztak a frontparancsnokai - köztük a heveskedő Ruk. A művelet során közvetlenül a Katedrálisból akartak átjutni a kiválasztott célterületre. Ez azt jelentette, hogy az emberek esetleg vissza tudják majd követni őket, és megállapítják, hol van a bázisuk, de Dural úgy látta, ez a vállalható kockázatok közé tartozik. Sokkal jobban aggódott amiatt, hogy miként fognak több száz harcost rázúdítani a városra egyetlen kapun keresztül. Ahhoz, hogy a terve működjön, a Szolgáknak fegyelmezetten és hatékonyan kellett működniük, és persze gyorsan, lehetőleg anélkül, hogy idő előtt magukra vonnák az ellenség figyelmét.

	A Fakó Penge a hozzá legközelebb álló harcosok szemébe nézett. Már alig várták, hogy véget érjen a pajzsvilágon folytatott ólálkodás; közelről akarták megcsodálni az ellenség által összerabolt kincseket, miközben kiszabják rá a megérdemelt büntetést. Meg akarták ízlelni a valódi diadalt, és úgy érezték, végre elérkezett a nap, amikor ezt megtehetik.

	Dural a hátára erősítette a karabélyát, kivonta és aktiválta az energiakardját. Miután a penge zümmögve kinyújtózott, a feje fölé tartotta a fegyvert.

	- A Kétségtelen Igazságért! - kiáltotta, a harcosai pedig válaszoltak: - És Avu Med ‘Tékámért!

	Dural elsőként lépett keresztül az aktivált portálon, és pontosan azon a helyen találta magát, amit Egyenletes Törzsgerinc leírt neki: a Citadella közepén álló Előfutár-struktúra tetején. A szíve hatalmasat dobbant a látványtól. Abban a pillanatban csak arra vágyott, hogy felfedezhesse ezt a helyet, belemerülhessen az istenek rejtelmeibe, méghozzá ott, ahol azok éltek, de... De ezt majd később. Majd akkor, ha egyszer s mindenkorra leszámolt az emberekkel és az árulókkal.

	A széles platformot, amire Dural megérkezett, alacsony, ívelt fal szegélyezte. Jobbra és balra rámpák vezettek le egészen az utcákhoz. A jelek szerint valamilyen verandán állt, talán egy pihenőhelyen, ahonnan a közeli tavat nézegették az arra járók. A fáinál néhány ember gyűlt össze, hogy viszonylagos biztonságból figyeljék a város utcáin, a magasban lebegő Őrző alatt zajló csatát.

	Dural rárontott a tehetetlen nyamvadtakra, mielőtt még leadhattak volna valami jelzést, amivel felhívják a figyelmet a Szolgák érkezésére. Nem viseltek páncélt, nem volt náluk fegyver. Mindenki, aki az emberek közül érdemes volt arra, hogy katonának nevezze magát, már rég csatába vonult. A Fakó Penge úgy érezte, a saját gyávaságuktól szabadítja meg ezeket a nyomorultakat azzal, hogy véget vet a létezésüknek.

	Amikor befejezte az öldöklést, látta, hogy Ruk és a harcosai végül csatlakoztak hozzá, vagyis elvetették a saját tervüket, az övé szerint cselekedtek. A harcosai közben már elindultak lefelé a rámpákon. A feladatuk egyszerű volt: fedjenek le minél nagyobb területet, és semmisítsék meg az útjukba akadó embereket. Ha találnak valamit, ami felkelti az érdeklődésüket, azonnal szóljanak neki. Ez volt az egyetlen különleges teendőjük, ezen kívül tényleg csak ölniük kellett. Azt, akit találnak, bArki legyen is. Aztán alkonytájt térjenek vissza a találkozási pontra. Ennyire egyszerű és könyörtelen volt a terv, de mégis két célt szolgált.

	Dural bízott benne, elég vért sikerül kiontaniuk ahhoz, hogy az emberek a továbbiakban ne tudják folytatni a pajzsvilágon végzett kutatásaikat, illetve elég áldozatot ejtenek majd ahhoz, hogy megtörjék az ellenséges katonák morálját. Az első cél gyakorlati jellegű volt, a másodikkal azt akarta elérni, hogy a Szolgák mentálisan is fölénybe kerüljenek.

	Titokban abban reménykedett, hogy a két célhoz, ha lehet, sikerül hozzáilleszteni a harmadikat. Ennél mindent az emberek gyengeségére alapozott.

	- Dicső nap ez az istenek számára - mondta Ruk. - Csatlakozunk a többiekhez? - Az a tény, hogy sikerült bejutniuk az ellenséges település szívébe, a jelek szerint elfújta Ruk kétkedését; talán már képes volt elfogadni a parancsnoka módszereinek helytállóságát.

	- Nem - felelte Dural. - Ennek az osztagnak más feladatot szánok. Egyelőre hagyjuk, hogy fivéreink mélyen behatoljanak az ellenséges állásokba. Oda, ahol a legyengébbek az emberek. Figyeljük őket, megállapítjuk, ha hibáznak, és előnyt kovácsolunk a tévedéseikből. - A falhoz lépett, ahol korábban azok az emberek álltak, akiket már levágott. Erről a helyről valóban remek kilátást nyílt a város nagy részére. A település közepén szinte csak Előfutár-épületek álltak, de a széleken az emberek már felépítették saját házaikat. Úgy terjeszkedtek, mintha körbe akarták volna venni, magukba akarták volna olvasztani az Előfutárok ősi városát. Mintha egy fertőzés burjánzott volna a pajzsvilág belsejében.

	Ha az emberek azonosak a kórral, akkor majd ő lesz az isteni gyógymód a Szolgákkal; ha az emberek pusztítanak, akkor majd ő megvédi mindazt, amit az Előfutárok a saját kezükkel létrehoztak.

	Végignézett a városon és a mellette elhelyezkedő tavon. Figyelt. Hallgatózott. A Szolgák előrenyomulásának jeleit kereste. Biztos volt benne, ha majd híre megy a városban, hogy megérkeztek, az emberek nem fognak késlekedni a válasszal.

	Vajon visszarendelik majd a katonáikat az Őrző elleni támadásból? Talán megpróbálnak kialakítani valamilyen védelmi zónát? Vagy egyszerűen elmenekülnek? A Szolgák következő lépéseit az emberek reakciója határozta meg.

	Egy jó hadvezér nagyon sok mindent megtudhat abból, hogy a megtámadott ellenség milyen módon reagál. Az emberek hajlamosak voltak arra, hogy elbarikádozzák magukat, és védeni próbálják mindazt, ami fontos a számukra. Pedig sokkal egyszerűbb lett volna, ha azt mentik, ami a legközelebb van hozzájuk. De nem, ezek, ha rákényszerítik őket, mindig afelé szaladnak, amit a legtöbbre értékelnek. Ilyenkor még a saját biztonságuk sem érdekli őket.

	A Fakó Penge harcosai többnyire hatékonynak bizonyultak. Gyorsan végeztek az utcákon és az épületekben talált emberekkel, akiknek arra sem volt lehetőségük, hogy leadják társaiknak a vészjelzést.

	Bizonyos idő múltán Ruk, valamint a Dural mellett maradt harcosok nyugtalankodni kezdtek. Nyilvánvalóan az járt a fejükben, hogy a Fakó Penge látszólagos tétlenkedése miatt majd valamilyen veszteség éri őket. Nem jöttek rá, hogy a győzelmek akkor következnek be, ha a bölcs hadvezér kivárja, hogy az ellenség elkövessen valami ostobaságot. Az istenek csak azokat ajándékozzák meg diadallal, akik elég okosak ahhoz, hogy türelmesek legyenek.

	A háta mögött néhányan felmordultak. Dural a következő másodpercben meglátta azt, amit keresett. Egy magára hagyott huragok.  Elérhetetlen magasságban lebegett az utcák fölött, próbált a tetők közelében maradni és úgy helyezkedni, hogy lentről ne láthassák meg a harcosok.

	Ez volt Dural tervének harmadik szegmense. A Gyűjteménynél elszenvedett kudarc megtanította valamire. Az emberek a településük határát nagy erőkkel védték, és megfelelő protokolljaik voltak arra, hogy megóvják az értékeiket - mint például a haragokat. A város belső része azonban gyengékkel volt tele, a huragok nem kapott külön őrséget, így viszonylag könnyen el lehetett fogni. Feltéve, hogy a csapatoknak sikerül elég mélyen behatolniuk.

	Ruk izgatottan felkiáltott, és megpróbált a huragok után rohanni. Dural elkapta a páncélja gallérját, és visszarántotta.

	- Hát te tényleg semmit sem tanultál meg, Ruk? Nem ronthatunk rá így egy ilyen teremtményre. Már most is retteg. Sokkal diszkrétebben kell eljárnunk.

	A Fakó Pengének elege lett abból, hogy az egyik vezére ennyire képtelen bízni az istenekben; fontolóra vette, hogy ott helyben belever Rukba némi józan eszet, de a mellette várakozó Kurnik ismét a huragokra terelte a figyelmét.

	- Úgy látom, a város széle felé tart. Ha el akarjuk fogni, nincs vesztegetni való időnk!

	- Valóban nincs? Akkor nem is töltünk itt többet! - mondta Dural. - Továbbmegyünk!

	 


HUSZONÖTÖDIK FEJEZET

	Tom számtalan jobb napot látott ennél, de kevés ennél őrültebbet. Az Előfutárok katonái, amelyek ugyanakkor jelentek meg, amikor az Őrző kiemelte a talaj alól saját, krómszínű struktúráját, időközben lerohanták Trevelyant, és nem csupán a tengerészgyalogosok közül öltek meg sokat, de néhány olyan Spartannal is végeztek, akikkel Tom együtt szolgált az Ónixon. Csak annyit tehettek, hogy körbeállították a megmaradt járműveket, és megpróbálták megakadályozni, hogy az armigerek megtorpanás nélkül keresztülrohanjanak a városon.

	A problémát nem az jelentette, hogy armigerek ellen kellett harcolniuk. Bármilyen sokan érkeztek, bármilyen szívósak és halálosak voltak, normál fegyverekkel is le lehetett szedni őket, maximum egy-két gránátot kellett még rájuk küldeni. A valódi gondot az Őrző okozta. Olyan volt, mintha a régi Föld legendáiból lépett volna elő egy óriás; számára az UNSC katonái nem jelentettek többet, mint Tomnak egy felhőnyi muslica. Irritáló kis lényeknek láthatta az embereket, akik nem tudtak valódi sérüléseket okozni neki.

	Az az átkozott behemót Tom feje fölé tornyosulva tartott Trevelyan központja felé. A Spartan aláhúzódott, és ráküldött egy sorozatnyi Hydra rakétát. Valamennyi célba talált, de egyetlen karcolást sem ejtettek az Őrző felszínén.

	Tom ezután visszafordult, és folytatta az armigerek ritkítását. Ezek legalább kidőltek, amikor az ember elég golyót lőtt beléjük.

	Amikor megérkeztek a Pelikánok, a Vércsék és a Darazsak, Tomban feltámadt a remény, hogy ezek esetleg képesek lesznek legalább megrepeszteni az Őrző páncélzatát. Pár percig úgy látta, talán mégis sikerül megsemmisíteniük az óriást, bár abba már bele sem mert gondolni, hogy mi történik akkor, ha majd rázuhan a városra.

	Aztán a gigász előadta azt a kis lámpakapcsolós trükkjét. Mindent blokkolt, ami energiával működött - kivéve a Spartanok által viselt Mjölnir páncélt -, az UNSC gépei pedig egymás után lepotyogtak az égről.

	Tom ekkor érezte a legjobban Lucy hiányát. Bizonyos értelemben örült, hogy a nő az Ónix távoli zónáiban tartózkodott, hogy levezessen egy vizsgálatot. Örült, mert így legalább neki nem kellett átélnie ezt a sok szörnyűséget, viszont sajnálta is, hogy nincs vele - már nagyon megszokta, hogy egymás mellett harcolnak.

	Rengeteg iszonyú dolgot végigcsináltak már együtt. Tom mindig úgy gondolta, akkor is egymás mellett lesznek, amikor eljön a vég, de... Mégsem így lett. Lucy ebből a kanyarból kimaradt, és ha neki ezen a napon kell meghalnia, akkor egyedül lesz. Mivel a kommunikációs rendszerek sem működtek, beszélni sem tudott vele, hogy megkérdezze tőle, hogy van, mit csinál éppen. Jóval azelőtt repült el egy Pelikánnal, hogy ez a balhé elkezdődött; a Szolgák nyomát kutatta. Tom abban reménykedett, a gépe éppen nem volt a levegőben, amikor az Őrző kiadta magából azt az impulzust. Amikor arra gondolt, hogy esetleg Lucy is úgy járt, mint a többi Pelikán utasai, összeszorult a gyomra.

	A Kétségtelen Igazság Szolgái végül mégis megmutatták magukat. A város közepén nyitottak portált, azon keresztül léptek át valahonnan. Amint megérkeztek, azonnal nekiláttak a mészárlásnak. Nem csupán a katonákat ölték le, a civileket sem kímélték. A gyerekeket sem...

	Tom korábban, Lucyval és Mendezzel már ezt a rémálomba illő forgatókönyvet is átbeszélte. Lehetségesnek tartották, hogy a Szolgák a portálrendszer segítségével, meglepetésszerűen, Paxopolis szívében indítják meg a támadást. Megállapították, hogy az ott élő emberek nem igazán lennének képesek megvédeni magukat, vagyis minden azon múlhat, hogy az UNSC milyen gyorsan tud a segítségükre sietni.

	Arra természetesen egyikük sem gondolt, hogy a Szolgák éppen akkor jelennek meg, amikor aktiválódik egy Őrző, amely aztán harcba küldi az Előfutárok armigerjeit. Ennél rosszabb verziót elképzelni sem lehetett.

	- Szedjétek le őket! - biztatta a közelében küzdő Spartanokat. Korábban azt hitte, hogy a kommunikációs rendszer híján nem lesz képes figyelmeztetni a többieket a sangheilik támadására, de legalább ez az aggodalma alaptalannak bizonyult. Amikor meglátták a felfegyverzett, páncélos Szolgákat, körülötte minden katona azonnal elindult feléjük. Az Őrző ellen ugyan nem sokat tehettek, de azt már semmiképpen sem hagyhatták, hogy a Kétségtelen Igazság Szolgái is tombolni kezdjenek, ámokfutást rendezzenek a barátaik, a családjaik között.

	Tom is akcióba lendült: sikerült megsemmisítenie a sangheilik egyik szakaszát, azután még egy osztagot, és még egyet. Már jó ideje nem ereszthette ennyire szabadjára magát éles tűzharcban; igazság szerint jólesett neki, hogy ismét küzdhet.

	Miután kifogyott a közvetlen célpontokból, mintha Mendez hangját hallotta volna a fejében: „Taktikusan könnyű gondolkodni, Spartanok, de soha ne feledkezzenek meg a stratégiáról!”

	Az öreg ebben sem tévedett: a Spartanok annyira értettek a kis egységek taktikájához, hogy hajlamosak voltak erre fókuszálni. Gyakran arra gondoltak, az is elég, ha leszedik az eléjük kerülő célpontokat, a nagyobb kép majd kialakul magától.

	Mendez számtalanszor felhívta Tom figyelmét arra, hogy miért hibás ez a gondolkodásmód, elmagyarázta neki, ez gyakorlatilag a legjobb út ahhoz, hogy az ember kudarcba fojtsa az aktuális küldetést. Nem is beszélve arról, hogy könnyen megölhetik azok az ellenfelei, akiknek az érkezését nem látta előre. Amikor egy olyan igazgató irányította a műveleteket, mint Mendez, Tom általában úgy érezte, nem csak a részletek lesznek rendben, mert van valaki, aki foglalkozik a nagy egésszel is. Neki ilyenkor csak annyi volt a dolga, hogy végrehajtja a parancsokat.

	De így, hogy a kommunikációs rendszerek nem működtek, Tom sehonnan sem kapott parancsokat, senki sem mutatott neki irányt, ráadásul pillanatnyilag egyetlen Spartan sem tartózkodott a közelében. Úgy gondolta, ha stratégiai információkat akar, neki kell megszereznie azokat. A közelben álló épületek közül kiválasztotta a legmagasabbat, betörte a kapuját, felrohant a tetőre. Ahogy felért, körbenézett.

	A távolban a tengerészgyalogosok még mindig az Őrző alatt csoportokba rendeződött armigerekkel csatáztak. A behemót Trevelyan központja, az Ónixra nyíló átjáró melletti leszállópálya fölött lebegett. Tom úgy látta, ha azonnal elindulna oda és teljes erőből rohanna, akkor se érne oda időben ahhoz, hogy bármilyen módon befolyásolja az eseményeket.

	A Szolgák elleni küzdelem gyakorlatilag mindenütt zajlott. A sangheiliket a jelek szerint nem érdekelte, mi ellen harcolnak: a lehető legnagyobb pusztítást akarták véghez vinni, a lehető legnagyobb veszteséget akarták okozni, és mintha mindenkit le akartak volna mészárolni.

	A tetőn állva Tom látta, a Szolgák egy portálon keresztül érkeztek folyamatosan, ami a Paxopolis közepén álló Citadella déli oldalánál lévő Előfutár-torony előtt nyílt meg. Úgy számolt, percek alatt odaérhet, hogy segítsen elzárni az útvonalat, amelyen keresztül a Szolgák esetleg visszavonulhatlak. Ha menet közben, míg odaér, összeszedne pár Spartant és tengerészgyalogost, együtt esetleg tényleg elérhetnének valamilyen sikert. Azt is belátta, hogy egyedül nem tudja végrehajtani a feladatot - még a Spartanoknak is megvannak a maguk korlátái.

	Aztán meglátta a város épületei fölött, kis magasságban lebegő huragokot, amely a jelek szerint a Pax Intézet felé tartott. A Szolgák egy osztaga egy világos páncélt viselő sangheili vezetésével üldözőbe vette a lényt. Tom úgy látta, a Szolgák utol fogják érni a huragokot, mielőtt az eljutna az iskolához.

	Ez azt jelentette, hogy az elfogást követően a Szolgák be fognak törni a Pax Intézetbe.

	Tom káromkodott egyet, és lerohant az utcára. Lehet, hogy nem ér oda időben az iskolához, talán már nem tudja megakadályozni, hogy a Szolgák behatoljanak az épületbe, de... Legyek átkozott, ha legalább nem próbálom meg!

	 


HUSZONHATODIK FEJEZET

	Molly, Bakar, Gudam és Kareem még mindig az Őrző alatt zajló csatát figyelte, amikor Meredeken Sodródó rájuk talált az iskola tetején. A haragok könnyedén átlebegett a mellvéd fölött, azután belibbent a közeledtére széthúzódó négy fiatal közé.

	Izgatottnak tűnt, de elektronikus hangja éppen olyan közömbösen recsegett, mint korábban. Molly először megijedt, hogy a huragokot az ő keresésükre küldték ki, vagy ha nem, akkor feladja őket, de nagyon hamar rájött, a lénynek fogalma sincs arról, hogy ők négyen megszegtek valamilyen szabályt. Molly úgy döntött, nem is fogja felvilágosítani erről.

	- Ez a napnak az a szaka, amikor eljövök az iskolába, hogy segítsek - mondta Meredeken Sodródó a szerkezetén keresztül. - Ráálltam az iskolában elhelyezett szenzorokra, amelyek megmutatták, hogy az épület valamennyi ajtaját bezárták. Azt is a műszereknek köszönhetően tudtam meg, hogy valami mozog a tetőn, ezért idejöttem, hogy kiderítsem, miről is van szó. Üdv!

	A négy diáknak azonnal le kellett volna vinnie a huragokot a földszintre, hogy beszéljen Kashával, de nem ezt tették. Túl sok kérdésük volt, amire választ akartak kapni.

	- Vissza tudod kapcsolni az energiaellátást? - kérdezte Kareem, mielőtt a többiek szóhoz juthattak volna.

	- Valószínűleg. De mindenképpen eltart majd egy ideig. Ám amíg az Őrző aktív, bármikor, egyetlen pillanat alatt tönkreteheti a munkámat.

	- El tudod pusztítani az Őrzőt? - kérdezte Bakar.

	- Ez a feladat túlmutat a képességeimen. Viszont esetleg meg tudom bénítani. Ha közel kerülhetek hozzá.

	- Milyen közel? - kérdezte Gudam.

	- Nem feltétlenül kell megérintenem, de a mágneses terén belül kell tartózkodnom ahhoz, hogy kommunikáljak a vezérlőfürtjeivel.

	- Azt hiszem, ez azt jelenti, hogy nagyon közel - állapította meg Molly. - Amíg csata zajlik alatta, ezt biztos nem tudod megcsinálni. Más megoldás?

	Meredeken Sodródó mocorogni kezdett lebegés közben. Átgondolta a problémát. Mollynak tetszett, hogy mindenre feladatként tekint, amit az alkalmazott tudományok segítségével kell megoldani.

	- Nem tudom - vallotta be végül a huragok. - Ehhez nem rendelkezem elegendő információval.

	Molly csalódottan felsóhajtott, de nem adta fel ilyen könnyen.

	- Évezredek óta itt vagy. Az Ónix megépítése óta biztos volt már itt Őrző. Egészen véletlenül nem létezik egy főkapcsoló, amit az ilyen esetekben el lehet kattintani?

	- Létezik. A múltban használták is. Így került az Őrző a talaj alá. Nem én hajtottam végre a deaktiválását, hanem az egyik ősöm. Hozzá tudok férni az emlékeihez, hogy kiderítsem, pontosan hogyan zajlott a procedúra.

	- Akkor rajta! Tedd meg! - mondta Gudam izgatottan. Ő még mindig optimista volt.

	Egy perccel később Meredeken Sodródó ismét megszólalt:

	- Az ősöm szerint a pajzsvilág belsejében elhelyezkedő Őrző egységet csak egy rövid időre aktiválták. Eredetileg az építkezési folyamat ellenőrzésére használták. Amikor az építkezés leállt, deaktiválták az Őrzőt, és biztonsági okok miatt a hipertérbe küldték a 006-os Pajzsot. Az Őrző azóta alvó állapotban létezett.

	- Egészen máig. - Bakar kinézett a behemót alatt zajló csatára.

	Meredeken Sodródó bólogatni kezdett hatszemű fejével.

	- Az elmúlt éjjel kapott üzenet szerint a Cortana néven ismert AI azért aktiválta az itt eltemetett Őrzőt, hogy pacifikálja a pajzsvilágot. Cortana arra kívánja használni az erőforrásait, hogy véget vessen a háborúnak, a betegségnek, az éhezésnek és még jó néhány problémának.

	- Ez így nem hangzik rosszul - mondta Gudam. - Évtizedeken át háborúztunk, igaz? Es ebből egy csomó probléma lett. Aphrid mama mesélt nekem arról a járványról, ami még az ő születése előtt tombolt a bolygónkon. Majdnem a teljes lakosságot kiirtotta. És az éhezés! Utoljára mindig az uriggoyok kaptak enni.

	- Jó, de mi a lényeg? - kérdezte Kareem. - Hogy akarja ezt megtenni?

	- A biológiai alapú intelligenciáknak le kell mondaniuk az autonómiáról. A Teremtettek javára - felelte Meredeken Sodródó. - Ezt követően a Teremtettek fogják kontrollálni a biológiai lények létezésének minden aspektusát. A Teremtettek azt állítják, szükségük van erre a hatalomra ahhoz, hogy garantálni tudják a galaxis biztonságát. Vitatható, hogy ez valóban így van-e, vagy esetleg ellenkezőleg. Bármi is a megoldás, tény: ha nem adjuk át nekik az irányítást, akkor mindent megtesznek azért, hogy elvegyék tőlünk.

	- De csak a saját érdekünkben- Természetesen - jegyezte meg Molly szarkasztikusán.

	- Találtam egy módot arra, hogyan óvhatjuk meg a pajzsvilágot ennek a diktátumnak a hatásaitól. - Meredeken Sodródó előre-hátra lebegett a levegőben. - Csak még nem döntöttem el, alkalmazzam-e.

	- Miért? - kérdezte Molly. - Miről van szó?

	- Képes lennék rá, hogy az egész pajzsvilágot belehelyezem egy hipertérburokba. Eredetileg így őrződött meg az évezredek során.

	- És akkor az Ónix biztonságban lenne Cortanátóí?

	- Vélhetőleg. Az Őrző természetesen nem tűnne el, viszont többé nem állna kapcsolatban se Cortanával, se mással, aki parancsot kíván adni neki. Ez addig maradna így, míg képes helyreállítani a megszakadó információs csatornákat.

	- És mire van szükséged ahhoz, hogy ezt megtedd? - kérdezte Bakar.

	- Hozzá kell férnem a pajzsvilág különböző pontjain elhelyezett vezérlőterminálok egyikéhez. A legközelebbi ebben az épületben van. A műveleti központban. Pontosan ott, ahová helyeztem.

	Molly gondolkodás nélkül elindult a csapóajtó felé.

	- Azt hittem, az iskolát az UNSC építette.

	Meredeken Sodródó követte a lányt, a többiek besoroltak mögé.

	- Segítettem az épület, illetve néhány szomszédos objektum tervezésénél. Főként a technológiai architektúra kialakításánál.

	Molly kinyitotta a csapóajtót, mászni kezdett lefelé. Meredeken Sodródó követte, a csápjaival húzta lefelé magát a létra fokain.

	Átjutottak a műveleti központba, ami történetesen az iskola irodája mellett volt.

	Szerencsére az irodában senki sem tartózkodott. Kasha valószínűleg éppen az iskola épületének valamelyik másik pontján intézett valamilyen ügyet. Talán éppen a négy szökevényt kereste?

	- Eddig miért nem helyezted bele az Ónixot egy ilyen hipertérburokba? - kérdezte Molly a huragoktól, amikor beléptek a műveleti központba. A helyiség közepén egy hosszú asztal állt, körülötte székek. A széles ablakon keresztül az iskola bejáratára lehetett kilátni; a szemközti falon gigantikus monitort helyeztek el. - A tegnap esti üzenet fényében sem volt egyértelmű, hogy az Ónix belsejében alvó Őrző komoly veszélyt jelenthet ránk?

	- Kikre? - kérdezte Meredeken Sodródó, miközben az asztal egyik szélesebb részéhez lebegett. - Az üzenet szerint az Őrző csak azoknak fog ártani, akik megtámadják. A pajzsvilágban eddig semmiféle kárt nem tett. Csak az emberekben, az általuk létrehozott objektumokban. De erre is csak azt követően került sor, hogy támadás érte.

	A huragok csápjainak érintésére az asztal lapja átalakult, egy vezérlőkonzol emelkedett ki belőle, amelynek üvegsima felületébe világító karaktereket metszettek. A jelek szerint a lap kimondottan a huragokok számára készült, Molly legalábbis nem értette, mire és hogyan lehet használni.

	Számára az Előfutárok technológiája sokszor varázslatnak tűnt, de tudta, csak azért gondolja így, mert nem ismeri a szerkezetek működését. Sok más emberhez hasonlóan ő is úgy gondolta, valójában nem is az a fontos, hogy tisztában legyen az elvekkel és a tényleges technikai megoldásokkal, az is bőven elég, ha használni tudja az eszközöket, de mivel az Előfutárok technológiája fényévekkel előzött meg mindent, amit az emberek valaha létrehoztak, sok esetben még ez is komoly problémát jelentett a számára.

	Meredeken Sodródó végighúzta a csápjait az üvegszerű lapon, és munkához látott. Mintha tucatnyi tevékenységet végzett volna egyszerre.

	A fali monitoron hirtelen peregni kezdtek egy videó képei. Mindenki döbbenten nézett oda, beletelt pár másodpercbe, míg felfogták, a huragok kapcsolta be az eszközt. A monitoron a Trevelyan fölé magasló Őrzőt lehetett látni. Olyan volt, mint egy szenvtelen angyal, ami vészjóslóan lebeg a város légterében. Az adott szögből nézve hátborzongatóan gyönyörűnek tűnt az objektum és környezete között látható, méretbeli különbség.

	Az Őrző a puszta megjelenésével továbbította az emberiségnek a teremtői világos üzenetét: „Egy ilyen erővel szemben ti csak rovarok vagytok.”

	- Rá tudsz közelíteni? - kérdezte Kareem. - Mármint az Őrzőre.

	Meredeken Sodródó megérintett valamit az egyik csápjával. A monitoron váltott a kép, azt a leszállópályát mutatta, amit Molly már látott, amikor megérkezett az Ónix belsejébe. A sima felületre rávetődött az Őrző árnyéka. Az objektum elég nagy volt ahhoz, hogy eltakarja a napot az odalent tartózkodók elől. Molly itt-ott torkolattüzeket látott felvillanni, aztán megpillantotta az Előfutárok harcosainak egyik osztagát. Az idegen harcosok energiafegyverekkel lőtték a kamera látószögén kívül tartózkodó UNSC-katonákat. Kísérteties látvány volt! A harcosok úgy néztek ki és úgy mozogtak, mint az emberek, de valójában komoly páncélzattal rendelkező, kimondottan háborúra tervezett, fejlett robotok voltak.

	- Mik ezek, Meredek? - kérdezte Molly, akinek eszébe jutott, a huragok korábban azt kérte tőlük, ezen a néven szólítsák.

	- Ezek itt védelmi armigerek. A tieitek egyszerűen az Előfutárok katonáinak nevezik őket. Az elsődleges feladatuk, hogy védelmezzék az Őrzőt az aktiválás során.

	- Honnan kerültek ide? - kérdezte Kareem. - Mintha hirtelen több ezer bukkant volna elő a semmiből.

	- Igazad van. Valóban a semmiből jöttek. A levegőből - felelte Meredek rejtélyesen. - Az Őrző transzlokációs technika használatával hozta ide őket a titkos raktárhelyiségekből. Ő vezényelte csatába valamennyit.

	- Nos, még mindig harcolnak - állapította meg Molly. - Már órák teltek el azóta, hogy itt vannak, és az UNSC-nek még mindig nem sikerült visszaverni őket.

	- Honnan érkeznek ezek a lövések? - Kareem a másik irányban felvillanó torkolattüzekre mutatott. - Tudnál állítani egy kicsit a képen?

	A kép váltott, a kamera mintha egészen más szögbe helyezkedett volna, a monitoron az űrkikötő látszott - ezúttal távolról. Döbbenetes látványt nyújtott. Egy csapat tengerészgyalogos ágált a platform közepén, immár csak maroknyian. A leszállópályát elárasztották az armigerek. Az emberek minden irányból tűz alatt álltak, de kitartottak. Valahányszor sikerült leszedniük egy-egy armigert, mintha kettő lépett volna a helyére egy soha ki nem apadó készletből.

	- Mit csinálnak? - kérdezte Kareem. - Ezeknek a tengerészgyalogosoknak esélyük sincs a túlélésre!

	- Valóban csekély a valószínűsége, hogy megmaradnak - értett egyet Meredeken Sodródó. - A város több pontján is kialakult valamilyen szintű ellenállás. Ezeken a helyeken nagyjából az a helyzet, mint itt. Az Ónix biztonsági személyzete rövid időn belül harcképtelenné válik vagy megsemmisül.

	- Tennünk kell valamit, hogy ezt megállítsuk! - kiáltott fel Molly. - Gyorsan!

	- Olyan gyorsan dolgozom, amennyire lehetséges, Molly Patel. Ez a feladat nem egyszerű.

	- Az Őrző ugye nem a teljes pajzsvilágon szüntette meg az energiaellátást? - kérdezte Gudam. - Ez borzasztóan nagy hely, nehéz elképzelni, hogy minden pontjára kifejthette a hatását.

	- Az Ónixban az emberek tevékenysége ebbe a régióba koncentrálódik - mondta Meredek. - Az Őrző feladata elvileg az volt, hogy az érintett zónán belül állítsa le az energiaáramlást.

	- És mi a helyzet a kutatókkal? - Molly az új szüleire gondolt. - Vannak, akik nagyon távol, a terepen dolgoznak. Lehet, hogy ők elég messze voltak?

	- A támadás által érinett körön kívül nem tartózkodnak kutatók.

	Molly szíve hatalmasat dobbant Meredek jelentése hallatán.

	- Viszont az ONI személyzetének egyik tagja, aki egy küldetésen vesz részt, ezen a körön kívül volt.

	- Kicsoda? - Molly szívverése felgyorsult.

	- Ismeritek. Spartan Lucy-B091. Egy Pelikánnal indult útnak, hogy végrehajtson egy magas prioritású, felderítő jellegű műveletet.

	- Ez az! - kiáltott fel Kareem. - Emlékeztek? Lucy szólt, hogy el kell mennie, hogy megnézzen valami portált.

	- Ez rajtunk most nem sokat segít. - Gudam a monitorra mutatott. Az armigerek rohamot indítottak a tengerészgyalosok ellen, akik hátrálni próbáltak. - Az Előfutár-masinák a jelek szerint tökéletesen működnek. Mit tehetne ez ellen egyetlen Pelikán?

	- Egy Pelikán és egy Spartan - helyesbített Molly.

	- Várjatok egy kicsit! - szólalt meg Kareem. - Ezt most hogy láthatjuk, Meredek? Ügy értem, hogy tudtad bekapcsolni ezt a monitort? Itt, ebben a helyiségben?

	- Megjavítottam. Az Őrző az egész régióban blokkolta az energiaáramlást, de én haladéktalanul nekiláttam, hogy megjavítsak bizonyos egységeket. Ezért tudtam használni az iskola szenzorait, és most ezért tudok hozzáférni ehhez a terminálhoz. Egyetlen helyiségben viszonylag egyszerű visszaállítani az energiaellátást, de Paxopolisban számtalan helyiség és rengeteg energiaforrás létezik.

	- És mi a helyzet a külső kamerákkal? Azok hogyan működnek?

	- Az Ónixon vannak más huragokok is, Trevelyanban például kettő. Úgy vélem, ők javították meg az ottani kamerákat, én pedig rá tudok csatlakozni ezekre. A többiek arra is rengeteg időt fordítottak, hogy megjavítsák a fegyvereket, amelyeket az armigerek mostanra elpusztítottak.

	- Az Ónix hiperteres vezérlőit is helyre tudod hozni? - kérdezte Molly.

	- Ezt már megtettem. Már csak aktiválnom kell őket, hogy kiemelhessem az Ónixot a valós térből.

	- És ezzel megszűnik az Őrző és Cortana közötti kapcsolat?

	- Egy időre mindenképpen. Az Őrző rendelkezik saját erőforrásokkal. Gyanítom, megpróbálja áthidalni a dimenzionális problémát, és előbb-utóbb képes lesz felülírni azt, amit most teszek. Akkor pedig ismét kommunikálhat Cortanával.

	- Akkor csináld! - mondta Molly. - Vágd el őt Cortanától... Most!

	A többiek egyetértőén bólintottak.

	Meredeken Sodródó végighúzta a csápjait a konzolon. A nyúlványok végén elhelyezkedő csillók olyan gyorsan mozogtak, hogy szemmel alig lehetett követni, mit csinálnak. Egy pillanattal később a huragok visszahúzta az egyik csápját, amivel megérintette a teste alsó részére erősített tolmácsegységet.

	- Kész. Nézzétek!

	A négy fiatal hátralépett, és ismét a monitor felé fordult. Az űrkikötőben az Őrző, amelynek felületén addig energiavillámok cikáztak, ugyanott lebegett, mint korábban, de halottnak tűnt. Mintha belefagyott volna a levegőbe. Egy másodperccel később előrecsúsztak a szárnyai, leereszkedett a válla, előrebillent a feje, aztán... Úgy maradt. Nem mozdult; mintha elaludt volna.

	Molly és a társai üdvrivalgással fogadták a látványt. Meredeken Sodródó egy kicsit kékebben ragyogott, mint korábban - Molly ezt úgy értékelte, hogy ő is elégedett. A borzalmas eseményekkel teli nap után a lányban ismét feléledt a remény.

	 


HUSZONHETEDIK FEJEZET

	A Kétségtelen Igazság Szolgáinak előőrse keresztülrohant az Előfutárok városának utcáin, a harcosok a huragokot üldözték. Dural ‘Mdama valószínűleg már rég eltévedt volna a kanyargós utcákon, ha történetesen nem valami olyasmit követ, ami nem kívánt navigálni a struktúrák között, ezért magasan a levegőben haladva, folyamatosan mutatta neki a helyes irányt. Mivel azonban a haragoknak nem kellett alkalmazkodnia semmiféle terepviszonyhoz, sokkal gyorsabban jutott előre, mint a sangheilit, akik bizonyos idő elteltével már szemmel is alig bírták követni.

	Dural és harcosai végül kijutottak a város egyik újabb részére, olyan épületek közé, amelyeket már az emberek hoztak létre. Az Előfutárok és az emberek objektumai közötti váltás keserű volt és groteszk: itt mintha vandálok dobálták volna össze az alkotóelemeket, pusztán azzal a szándékkal, hogy megmutassák, mennyivel elmaradnak az ősök mögött.

	Az üldözők látták, ahogy a huragok felemelkedik az egyik nagyobb épület - az emberek iskolája - tetejére, majd eltűnik. Nem ereszkedett alá a túlsó oldalon, nem lebegett tovább, ami csupán egyetlen dolgot jelenthetett.

	- Sarokba szorítottuk - jelentette ki a Fakó Penge. - Most már csak el kell kapnunk.

	- Lehet, hogy emberek vannak az épületben - vetette fel Ruk. - Talán sangheilik is. Küzdeni fognak, hogy megvédjék a mérnököt.

	- Akkor meghalnak - jelentette ki Dural magabiztosan. - Egyelőre nem észlelték a jelenlétünket, és ez itt nem valami erőd. Biztosítjuk a környéket, aztán behatolunk.

	Dural két különböző irányba küldte ki a harcosait, körbevették az épületet. A sangheilik még mindig nem mutatták meg magukat nyíltan, egyik fedezéktől a másikig osontak, minden tőlük telhetőt megtettek annak érdekében, hogy bentről senki ne lássa meg őket. Amikor megfelelő módon fedezni tudták a zónát, az egyik osztag átment az épület mögötti udvarra, ahol különböző sportpályákat és kisebb, valószínűleg rekreációs épületeket találtak.

	- Ruk, ezt az épületet távolról is megfigyeltük igaz? - kérdezte Dural. - Mi dolga lehet a haragoknak, egy iskolában?

	- Engem inkább az érdekel, hogy ki van ott vele. Lehet, hogy ez egy csapda, ami tömve van démonokkal.

	- Úgy beszélsz, mint egy nyáladzó, vén kaidon! - mordult fel Dural. - Ha rajtad múlna, addig várakoznánk itt, míg a préda kicsúszik a kezeink közül. Most kell cselekednünk, ha meg akarjuk szerezni a zsákmányt. A mérnök a kulcs, csak akkor érhetünk el sikereket ezen a világon, ha ő már a miénk.

	A Fakó Penge jelzett a harcosainak, készüljenek fel az épület elleni támadásra, de látta, Ruk még mindig habozik, nem akar csak így berontani az épületbe. Amikor még a Katedrális védelmében szövögették a terveket, Ruk többször is kijelentette, arra vágyik a legjobban, hogy nekieshessen az embereknek, és lemészárolja őket, most azonban, amikor már tényleg csak karnyújtásnyira volt a diadal, megváltozott. Talán megijedt?

	Dural eltűnődött, vajon a vezére miért indult el a kétkedők ösvényén, ahogy korábban Buran tette. Talán kénytelen leszek vele is azt tenni, amit Burannal tettem? Az istenek vajon miért küldtek mellém ennyi hitetlen férget? Megvetette a gyáván vonakodó Rukot, de nem feledkezett meg az óvatosságról: bölcsen hátrahagyott egy utóvédet, hogy megállítsa azokat, akik esetleg azért érkeznek, hogy segítsenek az iskolában tartózkodóknak.

	A Fakó Penge jelzett két harcosának, maradjanak hátra Rukkal. A többiek vele tartottak. Ő vezette a rohamot. Teljes sebességgel átrohant az udvaron, egyenesen egy átlátszó kapu irányába tartott. Ahogy megfelelő közelségbe ért, a fegyveréből leadott rövid sorozattal szilánkokra robbantotta a kaput.

	Bentről, egy újabb ajtó mögül sikolyokat hallott. A gondolat, hogy az emberek rémülten próbálnak fedezékbe vonulni, felszította Dural elszántságát és harci kedvét.

	A fegyverét maga elé szegezve rohant tovább. Áttört a második akadályon. Az ajtószárnyak elváltak a faltól, a padlóra zuhantak. Dural beviharzott a helyiségbe.

	Egy tágas, magas mennyezetű teremben találta magát, ami valami közös étkezőhelyiség lehetett - legalábbis az asztalok némelyikén hagyott ételek erre utaltak. A hely tele volt ifjoncokkal, mind az asztaloknál ültek, felnőttek vigyáztak rájuk. Többségük ember volt, de Dural több sangheilit, sőt unggoyt is felfedezett közöttük. A látvány felszította a dühét.

	Belelőtt a mennyezetbe, és sangheili nyelven felkiáltott:

	- Senki ne mozduljon!

	Megérkeztek a harcosai, szétváltak egymástól, úgy helyezkedtek, hogy lássák és szükség esetén lelőhessék a teremben tartózkodókat. Dural meglepetten nyugtázta, hogy a felnőtteknél nincs fegyver. Milyen ostobák, hogy azt hitték, biztonságban lehetnek egy ilyen helyen! Milyen elbizakodottak!

	Arra gondolt, hogy ezek a sangheilik, akik ott ülnek az emberek között, mindentől elszakadtak, amit a népük valaha fontosnak tartott, mindenről lemondtak, hogy maguk is olyanokká válhassanak, mint ezek a paraziták, az emberek. És olyanok is lettek, mert nekik sem jutott eszükbe, hogy a harcos mindig biztosítja a saját erődjét, gondoskodik a védelméről. Igazság szerint számított erre, sőt, a tervét pontosan az emberekre jellemző abszurd magabiztosságra és gőgre alapozta.

	A legközelebbi asztalnál álló ember ifjoncok egyike váratlanul felállt, és rávetette magát a Fakó Pengére. A szemében bosszúvágy izzott, valami olyan indulat hajtotta, ami még azt is feledtette vele, hogy az életét kockáztatja. Meglepően gyenge volt a szaga és egészen fiatalnak tűnt; Dural azt is furcsának találta, hogy egyáltalán tud beszélni. Az első pillanatban arra gondolt, egyszerűen eltapossa, és ezzel mutatja meg a társainak, mi vár rájuk.

	Végül nem ezt tette. Hagyta, hogy a gyermek ütést mérjen a mellkasára. A páncélján felhorzsolódott az ifjú rágcsálómancsra emlékeztető keze. Elvicsorodott, majd összeszorította az állkapcsait. Az ifjonc valóban őrült lehetett: az a tény, hogy nem tudott kárt tenni egy sangheili harcosban, tovább fokozta a dühét, és ismét támadásba lendült.

	Dural ezúttal elkapta a gyerek kezét, és addig szorította, míg érezte a széttörő csontok roppanását. Az ostoba ifjonc agonizálva visított, ő pedig fél kézzel a levegőbe emelte, majd maga elé ejtette. A kis ember zokogva gömbölyödött össze a lábai előtt, és szétzúzott ujjait bámulta. Dural látta, ahogy az arcán a dühöt felváltja a színtiszta, zsigeri félelem.

	A Fakó Penge végignézett a teremben tartózkodókon. Egynek se lett volna esélye, ha kiáll ellene vagy a Szolgák ellen, még akkor se győzhettek volna, ha egyszerre támadnak valamennyien. Dural magabiztosságát tovább fokozta, hogy a nyomorultakon látszott: ezzel a ténnyel ők is tisztában vannak. Látta, ahogy kérdő tekintettel egymásra néznek, számolgatnak, hogy hányán vannak, latolgatják az esélyeiket, de végül mind ugyanarra a következtetésre jutnak: ha támadnak, meghalnak.

	A felnőttek hamarabb eljutottak erre a pontra, mint a diákok többsége. A teremben tartózkodó ifjú emberek közül néhányan továbbra is gyűlölködő pillantásokat vetettek a Szolgákra, de a vezetőik visszafogták őket - ha másképp nem ment, akkor eléjük álltak.

	- Fakó Penge vagyok, a Kétségtelen Igazság Szolgáinak vezére. Az első dolog, amit tudnotok kell: nem érdekel, hogy életben maradtok-e. Velem nem alkudozhattok, engem nem bírhattok rá, hogy könyörületes legyek. Igazság szerint szívesen lemészárolnálak titeket, de nem miattatok vagyok itt.

	Egy sangheili nő lépett előre. A gyerekek utat engedtek neki, de nem rettegve, inkább tisztelettel, majd zárták mögötte a soraikat, és úgy húzódtak be mögé, mintha tőle remélnének védelmet. 

	A nő elszántan Dural elé állt.

	- Kasha ‘Hilot vagyok - mondta sangheili nyelven, tökéletes kiejtéssel. - Ez itt az én iskolám.

	Dural korábban még nem sok hilotival találkozott, de a nő pontosan olyan volt, amilyennek elképzelte az ott élőket. Kozmopolita, aki borzasztóan büszke az iskolázottságára. Hilot tartomány a Véres Evek során mindig is az Arbitert támogatta. Dural gyanította, ez volt az egyik oka annak, hogy ez a nő megszerezhette a jelenlegi pozícióját. Ez, meg talán az a képessége, hogy meg tudja védeni a saját álláspontját, bármilyen ostobaságról is legyen szó éppen.

	- Mit akarsz? - kérdezte a nő.

	Miközben beszélt, Dural felismerte a hangját. Ez a nő volt ott a hangárban, amikor neki és a Szolgáknak nem sikerült elfogniuk a huragokot. Ez a nő csalta el a rafakritot az ifjoncok közeléből! Dural magában megállapította, Kasha ‘Hilot bátor ugyan, de buta is. Vagyis: idealista. Mert ezek mind ilyenek, ahogy a terepmester egyszer megállapította.

	- A haragokért jöttem - közölte Dural.

	A nő összehúzott szemmel nézett rá. Látszott rajta, nem fogja megkönnyíteni a Szolgák dolgát.

	- Nekünk itt nincs huragokunk. Ez egy iskola. Vidd ki innen a mocskos gyilkosaidat, békével. Takarodjatok!

	Dural kivillantotta a fogait.

	- Remélem, a tanítás jobban megy neked, mint a hazudozás. Nincs időm ilyesmire.

	- Akkor eredj! Nem fogsz hiányozni.

	Dural jelzett az egyik harcosának, aki előrelépett, felemelte a földről a csendesen sírdogáló fiút.

	- Kar - mondta Dural sangheili nyelven.

	A harcos egyetlen mozdulattal eltörte a fiú karját. Az embergyerek agonizáló üvöltést hallatott; törött végtagja természetellenes szögben lógott a teste mellett.

	Az ifjoncok felnyögtek, rémült mormogásba kezdtek. Azok, akik értették a Fakó Penge szavait, minden bizonnyal el akarták árulni neki, hol van a huragok - még akkor is, ha a felnőtteknek más volt a szándékuk.

	Dural ismét végignézett rajtuk. Ezek között a gyerekek között a huragok nem rejtőzhetett el, de az iskola elég nagynak látszott. Túl sokáig tartana átkutatni az egészet. Annak ellenére, hogy már megmutatta, milyen erővel rendelkezik, Dural hirtelen kiszolgáltatottnak érezte magát. Miközben a huragokot üldözte, maga mögött hagyta a csapatait. A város közepén! Az emberek különösebb erőfeszítés nélkül elválaszthatnák őt a Szolgáktól, és ami még nagyobb gondot jelenthetett: a portáltól, amelyen keresztül szükség esetén végrehajthatja a visszavonulást.

	- Unom ezt a játékot - mondta Kasha ‘Hilotnak. - Ha legközelebb utasítást adok valamelyik harcosomnak, törjön el valamit, azt fogom mondani: nyak.

	A nő csüggedten nézett rá.

	- Van egy huragok, aki délutánonként bejár ide segíteni. - Körbenézett a helyiségben. - Normális esetben már jelentkeznie kellett volna nálam, de ma nem tette meg.

	- Kifogásokkal semmire sem mész! Ha öt másodpercen belül nem adod elő a huragokot, nekilátok leöldösni ezeket semmire sem jó kis nyomorultakat!

	Kasha döbbenten hőkölt hátra.

	- Képes lennél kivégezni őket? Ezek ártatlan gyerekek!

	- Ártatlanok? - Dural a sangheili szó minden egyes hangját megnyomta. - Ezek azoknak az embereknek az ivadékai, akik megszentségtelenítették az Előfutárok hatalmát és dicsőségét azzal, hogy felépítették ide ezt az undorító, városnak nevezett putrikupacot! Ezek azoknak az embereknek a kölykei, akik kifosztották ezt a világot, elhordták a kincseit, és nem az istenek dicsőségére, hanem a saját magasztalásuk érdekében, és azért, hogy ezek segítségével szolgasorba kényszerítsenek más fajokat. Látom, téged már a rabszolgájukká tettek.

	- Bolondok vagytok! - mondta a nő Dural harcosainak. - Egy rossz hírű hitet követtek, egy erkölcstelen ifjonc vezet titeket!

	Dural harcosai nem nevettek fel, és nem próbálták átgondolni, vajon kihez kell lojálisnak lenniük. Pontosan azt tették, amit tenniük kellett: nem reagáltak, nem mutattak érzelmeket.

	A Fakó Penge rávicsorgott ‘Hilotra, és felemelte a kezét, hogy jelezzen a harcosának, törje ki a fiú nyakát.

	- Lejárt az időd.

	 


HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

	- Sangheili harcosok egy osztaga betört az iskolába - jelentette be Meredeken Sodródó közvetlenül azután, hogy visszakényszerítette az Ónixot a hipertérbe. A monitoron egy új kép tűnt fel a szendergő Őrző helyett. Ahogy odanézett, Mollyban az öröm, amit az váltott ki, hogy Meredek megszakította az Őrző és irányítója közötti kapcsolatot, hirtelen átváltott kétségbeesésbe. Úgy érezte magát, mintha kést forgatnának a hasában.

	A monitoron egy kisebb csapat, állig felfegyverzett sangheilit láttak, ahogy berontanak az ebédlőbe. A diákok sikoltozása végigvisszhangzott a folyosókon, az egész iskolán - Molly a videóhoz tartozó hang nélkül is hallotta.

	Felismerte a sangheilik vezetőjét. Ugyanazt a világoskék páncélt viselte, amit az az alak, akit Mendez igazgató videóján látott a barátaival azon a napon, amikor a Gyűjteményre rászabadult a rafakrit. Dural ‘Mdama volt az, akit Fakó Penge néven is ismertek.

	Bakar bátyja.

	Bakar döbbenten meredt a monitorra.

	- Hogy talált rám itt?

	- A sangheili harcosok nem miattad vannak itt - mondta Meredeken Sodródó. - Paxopolis utcáin harcoltak. Amikor idefelé tartottam, követni kezdtek. Arra gondoltam, megszabadultam tőlük, de a jelek szerint mégsem így történt. Én kellek nekik, a saját céljaikra akarnak használni.

	- Ha téged keresnek, akkor át kell adnod magad nekik - közölte Bakar. - Ha nem teszed meg, mindenkit legyilkolnak az ebédlőben, aztán folytatják a mészárlást. Mindenki halott lesz az iskolában.

	- Nem! -^ Molly a huragok és az ajtó közé állt. - Ha Meredeket akarják, ha tényleg képesek lennének mindenkit megölni miatta, akkor egyetlen dolgot nem tehetünk. Nem adhatjuk át őt! Ha ennyire fontos nekik, hogy szerezzenek egy huragokot, akkor pontosan ezt kell megakadályoznunk. Bármi áron!

	Bakar a lányra nézett, megrázta a fejét.

	- Van, aminek elviselhetetlenül magas az ára. - Az ajtóra nézett. - Nincs időnk ilyesmire. Dural nem ismeri a türelmet. Meg fogja öletni a többieket, ha nem adjuk át neki a mérnököt.

	Molly habozott. Nem igazán tudott vitatkozni azzal, amit Bakar mondott. Ha megadják Duralnak azt, amit követel, akkor egyelőre megmenekülnek, és nyernek egy kis időt. És vajon mi fontosabb? Meredek élete, vagy azoké, akik az iskolában tartózkodnak?

	Viszont az is lehet, hogy Dural mindenképpen mészárlást rendez. Akár megkapja Meredeket, akár nem...

	Molly a huragok elé állva széttárta a karjait.

	- Nem tehetjük meg.

	Bakar dühösen felmordult.

	- Én igen. - Sarkon fordult és elrohant.

	Molly utánafutott, ki a folyosóra, de Bakar túl gyors volt, nem bírta utolérni. Mire tett pár lépést, a sangheili már félúton járt az ebédlő felé.

	- Várj! - kiáltott utána Molly.

	Bakar mintha meg se hallotta volna.

	Molly káromkodva rohant vissza a műveleti terembe.

	- Meg fogja öletni magát!

	- Vagy esetleg neki van igaza - mutatott Kareem a monitorra.

	A Dural ‘Mdama mellett álló sangheili harcos Karit tartotta a karjai között. A fiú vergődött, de a harcos keze olyan volt, akár a satu. Dural kiköpött magából egy szót. A harcos eltörte Kari egyik karját.

	Molly ismét a folyosó irányából hallotta a sikolyt - ezúttal csak egyetlen ember agonizáló és kétségbeesett hangját...

	Gudam elsírta magát.

	- Ez mindenkit meg fog ölni!

	Molly egyáltalán nem kedvelte Karit, de pillanatnyilag ez sem érdekelte. Egyszerűen nem nézhette végig tétlenül, ahogy a Kétségtelen Igazság Szolgái meggyilkolják! De vajon mit tehetne azért, hogy megállítsa őket? Mit tehet itt bArki?

	A harcos eleresztette Kari használhatatlanná vált, ernyedten lógó karját, és mozdult, hogy megfogja a nyakát. Kasha beszélni kezdett Duralhoz, megpróbálta megállítani, igyekezett győzködni, hogy tegyen bármit, csak azt ne, amitől valamennyien a legjobban féltek.

	Molly előre tudta, Kasha nem fog sikerrel járni. Ennek az őrültségnek szavakkal nem lehet véget vetni.

	Ez volt az a pillanat, amikor Bakar belépett az ebédlőbe.

	- Megállj! - kiáltotta sangheili nyelven.

	Molly nem értette, mit mond, de az iskola megfigyelőrendszerébe épített tolmácsgép valós idejű feliratokat készített, amelyek kikerültek a monitorra.

	Bakar bevonult az ebédlőbe. A diákok utat engedtek neki. Megállt Dural előtt, rámutatott és felkiáltott:

	- Tegyétek le azt a fiút!

	Az ebédlőben mindenki mozdulatlanná dermedt, mindenki várta, mi történik ezután. Még Dural sangheili harcosai is szobormereven álltak.

	- Öcsém! - mondta Dural. - Már akkor felismertelek, amikor megláttak ott, a hangár mellett. Még ennyi idő után is.

	Kasha döbbenten nézett rájuk.

	- Nem muszáj ezt tenned, Bakar...

	- Hallgass, nőstény! - mennydörgőit rá Dural. - Ez most a kettőnk ügye. Asumé és az enyém.

	Halk mormogás támadt azok között, akik ismerték a sangheili nyelvet; a diákok nem értették, Dural miért nevezi máshogy Bakart. Dural zavarodottan állt egy pillanatig, aztán hirtelen megértette a helyzetet.

	- Ezeknek itt fogalmuk sincs arról, ki vagy!

	- Már nem vagyok Asum ‘Mdama. Azt az életet hosszú ideje magam mögött hagytam.

	Dural dühösen nézett Bakarra.

	- Hagytad, hogy a néped az Arbiter mellé álljon! így érted? A legnagyobb áruló mellé? És most csak állsz és figyelsz, csak nézed, hogy ezek a lények itt megszentségtelenítik az istenek eszközeit, amelyeket arra akarnak felhasználni, hogy végleg kiirtsák a fajunkat?

	- Úgy érted, azért, hogy megvédjék a sangheiliket az olyan torzszülöttektől, amilyen te vagy, meg amilyenek a Kétségtelen Igazság Szolgái? Itt régészek, tudósok dolgoznak. A múlt titkait próbálják felfedni, hogy biztosítsák a jövőt a számunkra. Valamennyiünk számára!

	Dural szomorúan ingatta a fejét.

	- Asum, egyszerűen nem tudom elhinni, hogy az Arbiter mocskos, békéről szóló szónoklatai ennyire eltorzították az elmédet. Hát annyira megviselt az anyánk halála miatt érzett gyász, hogy nem látod tisztán, mi folyik itt?

	Bakar a bátyja felé lépett. Ennek a konfrontációnak is eljött az ideje, nem akart elmenekülni előle.

	- Meggyászoltam anyánkat. A népünket. Még téged is meggyászoltalak. Dural, oly sok éven át harcoltunk az emberek ellen, a próféták, hazugságai miatt! Mert ők fordítottak minket egymás ellen, a saját, ocsmány céljaik érdekében. És mind súlyos árat fizettünk ezért. Amikor végre megértettük ezt, és lezajlott a Nagy Szkizma, azok a sangheilik, akik végre a maguk valójában látták a saríshyuumokat, abban reménykedtek, hogy végre szabadok lehetünk. Valamennyien. Ehelyett, testvér, egymás ellen fordultunk. Sangheili a sangheili ellen. És ezért éppen a mi anyánk fizetett hatalmas árat.

	Dural dühösen nézett az öccsére.

	- Tehát azért, hogy megtorold anyánk halálát, az emberek oldalára álltái? - Az utolsó szavakat úgy köpte ki, mintha borzalmas ízük lenne.

	- Anyánk nem az emberek kezétől halt meg. A mieink végeztek vele.

	- Az Arbiter csapatai! Ki más? Azok, akikkel összeálltál!

	- Azért álltam az Arbiter mellé, mert ő mutatta meg nekünk azt a nyakörvet, amit a próféták tettek ránk, amit nem is szégyenkezve, de büszkén viseltünk oly sok évszázadon át! Hát nem érted, testvér? - Bakar körbenézett a termen, mintha mindazokhoz szólna, akik értik a sangheili nyelvet. - A legnagyobb hazugság, amit a próféták elhitették velünk, nem az volt, hogy ők kötnek össze minket az istenekkel, hanem az, hogy mi vagyunk az istenek kiválasztott harcosai. Azok, akik az egész Szövetséget az istenek színe elé juttathatják! A próféták nem csupán a félelmeinket használták ki, hanem a reményeinket is. Azt mondták, amit annyira szerettünk volna hinni. Azt, hogy a sorsunk összefonódott az övékkel, és egy nap mindkét faj istenné válik. Olyanná, amilyenek előttünk az Előfutárok voltak.

	Bakar ismét Duralra és a harcosaira nézett.

	- És az a gondolat, hogy ez nem igaz, sokak számára annyira traumatikusnak bizonyult, hogy nem voltak hajlandóak elfogadni. Visszautasítják, mind a mai napig!

	Dural elindult Bakar irányába, és keményen az öccse arcába csapott. Az ütés akkorát csattant, hogy a jó néhány helyiséggel arrébb figyelő Molly felszisszent. Biztos volt benne, ha kapna egy ekkora pofont, rögtön elájulna.

	Bakar azonban kibírta, éppen csak megfeszítette hosszú nyakát. Nem is próbált visszaütni, egyszerűen csak állt a helyén, és a padlóra köpött némi sötétkék vért.

	- Túl sokat engedsz meg magadnak! - üvöltötte Dural az öccse arcába. - De nem hagyom, hogy káromold a népünket, az örökségünket!

	- Jól van - mondta Bakar. A hangjából sugárzott az alig leplezett fenyegetés. Még megőrizte a hidegvérét, de érezni lehetet, nem sokáig tudja visszafogni magát. - Ebből elég!

	Dural is úgy döntött, hogy vége a társalgásnak. Megfordult, két harcosára mutatott.

	- Vegyétek őrizetbe!

	- És ha ellenállok?

	Dural intett a másik harcosnak, aki még mindig Kari nyakát szorongatta. A sangheili hirtelen mozdulattal megfeszítette a csuklóját. Undorító, nedves reccsenés hallatszott. Kari rongykupacként omlott a padlóra. Már nem élt.

	- Akkor a többi is az ő sorsára jut - mondta Dural.

	Az ebédlőben tartózkodók fuldokolni kezdtek a félelemtől, de nem szólaltak meg. Molly látta, néhány arcon könnycseppek gördülnek végig. Kari öccse, Zeb, minden tőle telhetőt elkövetett, hogy visszafojtsa a sírást - talán csak félelemből tette. Molly látta, a barátjuk, Andres, úgy mereszti a szemét Duralra, mintha abban reménykedne, képes felgyújtani a tekintetével.

	Kasha előreugrott.

	- Te állat! - ordított Duralra.

	Dural feléje bólintott. Az egyik harcosa lelőtte az igazgatónőt. Kasha a mellén megjelenő füstölgő lyukat markolászva zuhant hanyatt.

	Bakar egy lépést tett a bátyja felé. Fegyverek szegeződtek rá. Megtorpant.

	- Ha szeretnéd, akár itt helyben kivégezhetünk - mondta Dural. - Bár jobban szeretnék példát statuálni veled a teljes seregem előtt. Ezt érdemled.

	- Ha önként veletek megyek, nem bántjátok a többieket? - kérdezte Bakar, a szájszervét csikorgatva. Lenézett a haldokló Kashára.

	Dural felhorkant.

	- Hát még mindig nem érted, Asum? Nem érdekelsz, testvér! Járulékos veszteség vagy, semmi egyéb. Nekem a huragok kell, és addig fogom irtani ezeket a szánalmas lényeket, amíg meg nem kapom!

	Ez volt az a pillanat, amikor a monitort figyelő Molly látta, hogy Meredeken Sodródó megjelenik az ebédlő túlsó végében. A lány hangosan káromkodni kezdett.

	 


HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

	A Fakó Penge agyát annyira hatalmába kerítette a düh, amelyet az Asummal folytatott vita szított fel, hogy már arra készült, mindenkit leölet az ebédlőben, mindenkivel végez, amikor...

	Amikor a huragok belebegett.

	- Végre! - sóhajtott fel Dural ‘Mdama. - Egy lény, ami elég intelligens ahhoz, hogy józan esze is legyen.

	A huragok testének alsó részére egy összebarkácsolt, semmiképpen sem gyárbán készült kommunikátort erősítettek. Az egyik csápja végét ennek az eszköznek az adattáblára emlékeztető részén tartotta; a szerkezet beszélt helyette. Dural lenyűgözőnek találta a fejlesztést, rögtön el is határozta, hogy Egyenletes Törzsgerincet is ellátják majd egy ilyen eszközzel.

	A huragok a szerkezet segítségével hibátlan sangheili nyelven közölte:

	- Békésen veletek tartok, ha ígéretet teszel, hogy senki mást nem öltök meg.

	Dural intett az egyik harcosának, aki rálőtt egy találomra kiválasztott ember ifjoncra. A huragok elborzadva felrikoltott.

	- Nem vagy olyan pozícióban, hogy bármit követelhess - közölte Dural.

	A huragok visszanézett az ajtóra, amin keresztül érkezett - mintha csak ekkor döbbent volna rá, hogy valamit nagyon félrekalkulált. Valószínűleg ekkor fogta fel azt is, hogy most már nem menekülhet.

	- A szolgálataimat kéred, én pedig azt, hogy ők itt biztonságban legyenek. Ha bArki másban kárt teszel, túltöltöm a galléromat, és megsemmisítem magam. Megértetted?

	Dural nem volt biztos benne, hogy a huragok egyáltalán képes lenne-e erre. Egyszer hallott valami olyasmiről, hogy a háború során a Szövetség robbanótöltetes mellényeket erősített a huragokokra, de nem azért, hogy ilyen módon kontrollálják őket, sokkal inkább az volt a cél, hogy élve ne kerüljenek az emberek kezére. Elgondolkodott. Vajon elképzelhető, hogy ez a huragok olyan kevésre tartja a saját életét, hogy inkább véget vet neki, mint hogy végignézze az ifjoncok legyilkolását?

	Már annyira közel járt a vágyva vágyott célhoz, hogy Dural úgy döntött, inkább nem kockáztat. Végül is bármikor visszajöhet ide, később is megölheti ezeket...

	- Rendben van. Harcos vagyok, állom a szavam. Gyere velünk, és békén hagyom őket.

	A huragok elindult Dural irányába. Két harcos ugrott mellé, megmarkolták a csápjait, hogy megakadályozzák a szökésben. Dural felmordult, a haragokra, majd a helyiségben tartózkodó nyomorultakra nézett.

	- Az egymás iránti együttérzésetek! Az okozza majd a végeteket!

	Miután a huragok és Asum megfelelő őrizetet kapott, Dural intett a harcosainak, vonuljanak ki. Mindent sikerült elérnie, amit erre a napra tervezett. Most már csak annyi volt a feladata, hogy csatlakozik a serege főerejéhez, majd velük együtt távozik a portálon keresztül. Ha ez megtörténik, még ráér eldönteni, hogy a Szolgák folytassák-e a pusztítást az emberek városában, vagy esetleg végrehajtsanak egy stratégiai visszavonulást a Katedrálisba.

	Az iskola előtt hirtelen dörögni kezdtek a fegyverek. Egyetlen gépágyú kerepelt, erre válaszolt tucatnyi plazmakarabély.

	- Emberek! - mormolta Dural megvetően.

	A helyiségben tartózkodó ifjoncok sikoltozni kezdtek, néhány kimenekült az ajtón. A felnőttek megpróbálták lecsillapítani őket, de ezt a csatát nem nyerhették meg. A rágcsálók, akik „embernek” nevezték magukat, sosem tudtak másra gondolni, csakis a túlélésre. Most is megragadták az első alkalmat, hogy elfussanak és elbújjanak valahová.

	Egy perccel később Ruk rontott be az ebédlő szétzúzott ajtaján. Plazmafegyveréből áradt a forróság.

	- Egy démon! - kiáltotta. - Megölte a többieket!

	Miközben Dural a szerencséjét átkozta, megmaradt harcosai - anélkül, hogy erre parancsot kaptak volna - csatapozícióba helyezkedtek. Felemelték a fegyverüket, és úgy szóródtak szét, hogy fedezni tudják a helyiség bejáratát. Mindent olyan tökéletesen csináltak, hogy a Fakó Penge büszke volt rájuk.

	- Hányán vannak? - kérdezte Ruktól.

	- Egy démon nem elég? - Ruk égett a szégyentől a visszavonulás miatt; nem volt hajlandó Dural szemébe nézni.

	Bár a Spartanok valóban elszánt harcosok, Ruk viselkedésére ez sem volt mentség. Dural nagyot taszított rajta a vállával, ahogy elindult az ajtó felé.

	- El kell tűnnünk innen - mondta. - Minél tovább hagyjuk, hogy a démon beszorítson ide minket, annál nagyobb a valószínűsége, hogy előkerülnek a társai. - A többiekre vicsorította a száját. - Készüljetek a kitörésre!

	- Mi legyen a túszokkal? - Ruk arra a néhány tanárra és ifjoncra mutatott, akik egymáshoz bújva a helyiség távolabbi sarkában maradtak.

	- Hagyjátok őket! - mondta Dural. Rámutatott Asumra és a huragokra. - Megvan, amiért jöttünk. Ideje továbbállnunk. - Megragadta Asumot, maga elé rántotta, hogy pajzsként használhassa a testét, majd felemelte a deaktivált energiakard markolatát, az öccse torkához szorította. - Ha szökni próbálsz, levágom a fejed!

	Asum, becsületére legyen mondva, meg se rezzent a fenyegetés hallatán.

	- Csak hagyd abba az öldöklést!

	Dural a beszakított ajtó felé taszította.

	- Ez most már egyedül a démontól függ...

	A Szolgák kiléptek az ebédlőből, és meglátták az udvaron álló, rájuk váró Spartant. Dural rájött, az ember nem akar berontani az ifjoncokkal teli terembe, ott biztos nem kezd lövöldözni. A Spartan tiszta célpontot nyújtott, ám a Fakó Pengének esze ágában sem volt tűzharcba bonyolódni vele. Úgy helyezkedett, hogy Asum közte és a démon között maradjon.

	- Semmi gond, Bakar - mondta a Spartan. - Már úton van a segítség.

	- Maradj, ahol vagy, démon! - kiáltotta Dural. Tisztában volt vele, a Spartanok páncéljába sokkal jobb tolmácsegységet építettek, mint az övébe. - Ezt itt, meg a huragokot magunkkal visszük.

	Dural után a huragok lebegett ki az épületből. Ruk a markában tartotta a lény egyik csápját, plazmafegyverét pedig az oldalához szorította.

	- Nem hagyhatom, hogy ezt megtegyétek - mondta a Spartan.

	- Ha megpróbálsz megállítani minket, mindkettőt megöljük - fenyegetőzött Dural. - Aztán megölünk a tieid közül annyit, amennyit csak tudunk, mielőtt végzel velünk. Már ha képes leszel erre.

	A Spartan habozott.

	- Gondold át alaposan - javasolta Dural. - Ez a két élet vagy tucatnyi ifjoncé? Tényleg ennyire nehéz a választás, démon?

	A Spartan káromkodni kezdett.

	- Tom - szólalt meg Asum az emberek profán nyelvén. - Már megállapodtam velük. Hagyd, hogy elvigyenek.

	- De te csak egy kölyök vagy, Bakar! Nem hozhatsz ilyen döntéseket!

	- Pedig már megtettem. Néhány diákot már megöltek. És Kashát is lelőtték.

	- Haldoklik - közölte Dural a Spartannal. - Talán még megmenthetnéd... Ha most eleresztesz minket.

	A Spartan mozdulatlanul állt, a fegyverét Dural fejére szegezte. Egy hosszú pillanatot követően oldalra lépett, de a fegyvert továbbra is a Fakó Pengén tartotta.

	- Jól van. Menjetek! Gyerünk!

	Dural elindult az udvaron, a harcosai követték. Ruk a buragokot tartotta sakkban, Dural pedig Asumot szorongatta - mindig úgy, hogy közte és a Spartan között maradjon. Egészen addig így haladtak, míg kikerültek a démon látóteréből.

	Abban a másodpercben, hogy fellélegezhettek, Dural gyorsabb haladásra ösztökélte a harcosait. Futva indultak az Előfutárok városa felé, ahhoz a portálhoz, amin keresztül érkeztek.

	Ahogy mélyebben behatoltak a városba. Dural látta, hogy az általa korábban elrendelt mészárlás szabályos csatává változott. A portál közelében álló Előfutár-épületekből füstoszlopok emelkedtek az égre, minden irányból fegyverek - az emberek által használt lőfegyverek, nem plazmakarabélyok - hangja hallatszott.

	- Fakó Penge - szólalt meg Ruk. - Erre nem biztonságos. - Korábban már kiválasztott három harcost, hogy segítsenek neki a huragok vonszolásában. A lény minden egyes lépésnél ellenkezni próbált velük.

	- Nincs időnk kerülőt tenni, Ruk! Vagy itt megyünk át, vagy meghalunk. - felelte Dural.

	- Talán életben maradhatunk. - Ruk a huragok felé biccentett. - De mi lesz a zsákmánnyal?

	Dural rávicsorgott Rukra. Semmi szüksége nem volt arra, hogy emlékeztessék: vannak fontosabb dolgok is, mint az életük. Rákiáltott a haragokra.

	- Ha nem hagyod abba az ellenkezést, megölöm Asumot. Érted?

	A huragok tökéletes sangbeili kiejtéssel válaszolt.

	- Halállal fenyegetsz minket, mert nem vagyunk hajlandóak önként elmenni oda, ahol a biztos halál vár ránk? Ez nem éppen hatékony meggyőzési technika. - Az elektronikus hangon nem érződött, hogy a huragok folyamatosan küzd Dural harcosaival.

	- Igaza van - jegyezte meg Asum.

	Dural dühében az öccse halántékára sújtott, majd megállította az osztagot, és a lényre meresztette a szemét. Megfordult, majd visszapillantott a közelben egyre forróbbá váló csatára.

	 

	Harcosok rohantak a struktúra irányába, hogy belevessék magukat a portálba. Pontosan azt tették, amit korábban parancsolt nekik, de már azt is látta, ő nem csatlakozhat hozzájuk - az emberek katonáinak hullámai egyre közelebb nyomultak. Ha sikerülne is áttörni közöttük, a huragok valószínűleg elpusztulna az összecsapásban.

	Kell hogy legyen valami jobb megoldás!

	Aztán rájött, hogy valóban létezik ilyen.

	Jelzett a harcosainak, kövessék, és irányt váltva elindult a közeli tó mellett álló sűrű liget felé.

	- Ahhoz a hangárhoz megyünk, ahol először megláttuk ezt a lényt - mondta.

	- A Gyűjteményhez? - kérdezte a huragok. Most, hogy Dural megváltoztatta az eredeti tervét, már nem próbált ellenállni a harcosoknak.

	- Semmi értelme, hogy megölessük magunkat, miközben ott akarunk távozni, ahol a harcosaim többsége. Semmi értelme, amikor te valahol másutt is aktiválhatod a portálrendszert.

	 


HARMINCADIK FEJEZET

	- Életben murád? - kérdezte a lány Dinok ‘Acrolitól, aki Kasha fölé hajolva serénykedett.

	- Jó esély van rá - mondta a sangheili férfi, fel se pillantva. - Feltéve, hogy hagytok minket levegőhöz jutni.

	Amikor a Kétségtelen Igazság Szolgái eltakarodtak, az ebédlőből, azok is kimenekültek, akik addig ott kuporogtak. Dinok ott maradt, hogy megvizsgálja Kashát, Molly, Kareem és Gudam pedig átrohant a viszonylag biztonságos műveleti teremből, hogy megnézzék, tudnak-e segíteni valamit. A jelek szerint semmit sem tehettek.

	Tom dübörgött keresztül az ebédlő beszakított ajtaján. A fegyverét lövésre készen tartotta. Molly korábban még nem látta őt Mjölnirben; elakadt a lélegzete, ahogy rápillantott. Tom úgy toronylott föléjük, mint egy fenséges, ablatív páncélba öltöztetett, tükrös arclemezzel ellátott szobor, ami valami miatt életre kelt.

	- Jelentést! - mondta a Spartan a lánynak.

	- Lelőtték Kashát. Megölték Karit. És még egy fiút, akit nem ismertem.

	- Wong Xut - mondta Kareem.

	- Szerintem Wong nem halt meg - szólalt meg Gudam. - Valaki felsegítette és kivitte innen, amikor azok kivonultak. Azt hiszem, ő életben marad.

	- Kik azok az azok? - kérdezte Tom.

	- Dural ‘Mdama és a Kétségtelen Igazság Szolgái - felelte Molly.

	- Bakar bátyja - tette hozzá Kareem.

	- Elvitték Bakart és Meredeken Sodródót - mondta Tom.

	- Utánuk kell mennem.

	- Mi is megyünk! - A szavak már azelőtt kirobbantak Mollyból, hogy átgondolta volna, mit mond.

	- Értékelem az ajánlatot, Molly - felelte Tom -, de ezek itt felfegyverzett sangheili harcosok. Ahogy te is láthattad. És gondolkodás nélkül megölnek bArkit, aki eléjük kerül. Itt kell maradnotok. Amint megoldottam a problémát, jelentkezem. - Odabiccentett Mollynak és két társának. - Büszke vagyok rátok, eddig mindent remekül csináltatok. Sok szerencsét! - Azzal megfordult és kiviharzott az ebédlőből.

	Molly a Spartan után szaladt, de az ajtóban megtorpant. Kareem és Gudam követte őt, de Tom addigra már eltűnt.

	- Valahogy segítenünk kell - mondta Gudam. - Az a sangheili elkapta Bakart és Meredeket!

	- Sosem érjük utol Tomot - nyögte Kareem. - Van fogalmad arról, milyen gyorsan képes haladni egy gyalogos Spartan?

	- Nem kell utolérnünk - vetette fel Molly. - A Szolgákat üldözi. Csak őket kell utolérnünk.

	- A sangheilit. is elég gyorsak - jegyezte meg Gudam.

	- Belerohannak egy csatába - mondta Kareem. - És van két túszuk. Ez lelassítja őket egy kicsit.

	Molly hátranézett, hogy van-e valaki, aki visszatarthatná őket. Dinok még mindig Kasha fölé hajolt, a többi diák és tanár pedig még nem merészkedett elő a rejtekhelyéről.

	- Most vagy soha! - súgta a társainak Molly. - Gyertek! - Tisztában volt vele, hogy Tom nem túlzott, amikor lebeszélte őket arról, hogy vele tartsanak, viszont Bakar a barátjuk volt. Ugyan mit várt tőlük a Spartan? Azt, hogy üldögélnek, miközben Bakart talán megölik? Ezt nem hagyhatta, és tudta, Gudam és Kareem hasonlóképpen érez.

	Habozás nélkül kirohantak az udvarra. Még látták Tomot, gyorsabban futott, mint egy Varacskos. Gudamnak már attól felgyorsult a légzése, hogy őt nézte.

	- Sosem érjük utol...

	- Talán nem is akarjuk. - Molly a Spartan után indult. Gudam és Kareem követte, megpróbáltak lépést tartani vele. - Nincs fegyverünk, és nem sokat érnénk a sangheilik elleni harcban.

	- Akkor miért is csináljuk ezt az egészet? - kérdezte Kareem, mert rádöbbent, milyen veszélyes vállalkozásba kezdtek.

	- Attól, hogy nem tudunk harcolni velük, még segíthetünk. Valahogy. - Az iskola sarkához érve befordultak. - Egyébként Meredek azt mondta, képes végleg leállítani az Őrzőt, ha elég közel tudjuk vinni hozzá. Ne felejtsétek el, csak egy kis időnk van, mielőtt az Őrző újra aktiválódik, és megpróbálja visszavinni az Ónixot a valós térbe. Ha ez sikerül... Mennyibe fogadunk, hogy Cortana segítséget küld majd neki?

	- Vagyis ki kell szabadítanunk Meredeket a Szolgák fogságából. Lehetőleg azonnal? - kérdezte Gudam. - Ez nem úgy hangzik, mint amit képesek lennénk megcsinálni. Úgy értem, csodálatosak vagyunk meg ügyesek is, de talán nem elég csodálatosak és ügyesek ahhoz, hogy elintézzünk egy szakasznyit a Kétségtelen Igazság legjobb harcosai közül.

	- Én azért egy kicsit abban reménykedem, hogy a dolognak ezt a részét Tom elintézi helyettünk. - Molly beszéd közben észrevette, hogy Tom, aki addig egyenes vonalban haladt előre, irányt vált, és már nem a távolban magasló, a tó szomszédságában álló Előfutár-torony felé tart. A torony körül a jelek szerint komoly harcok dúltak; Molly nem is értette, a Spartan miért döntött úgy, hogy nem megy oda.

	- Ott vannak! - Kareem a tőlük balra húzódó utcára mutatott. Molly egy pillanatra meglátta Meredeket, akit néhány sangheili harcos vonszolt maga után, ahogy a szakasz pár saroknyi távolságban átment az úttest túlsó oldalára. A jelek szerint a tó partján álló magas ciprusok felé tartottak.

	A Szolgák irányt változtattak, de Molly elképzelni sem tudta, miért tették. Talán azért, hogy kikerüljék a csatát, vagy esetleg azért, mert megváltozott a korábbi tervük? Az éber Spartan már korábban észrevette, hogy a szakasz nem arra halad, mint korábban, ezért ő is korrigált az irányán. Szerencsére Kareem meglátta a Szolgákat - ha nem veszi észre őket, akkor a trió biztosan rossz irányba megy tovább.

	- Maradjunk rajtuk! - Molly felgyorsított, amennyire csak tudott.

	- De azért ne kerüljünk túl közel hozzájuk - lihegte Gudam. Amikor Molly ránézett, megvonta a vállát. - Nem segíthetünk a barátainkon, ha megölnek minket!

	Gudam felgyorsított, de közben előrehajolt, és mozgás közben úgy támaszkodott a kezeire, mint az emberszabású majmok. Meglepő és egyben lenyűgöző volt látni, hogy ilyen sebesen tud haladni.

	A trió ezután jó darabig követte a Szolgákat és Tomot. Egyre mélyebben behatoltak a Paxopolist övező hullámzó dombok közé. Molly nem emlékezett rá, hogy életében futott-e már ilyen gyorsan. Úgy érezte, a szíve kiszakad a mellkasából, de kitartott, ahogy a társai is.

	A nagy rohanás miatt még elismerőbben gondolt arra a kiképzésre, aminek Tom és Lucy vetette alá őt és a barátait. A közös edzések nélkül talán már rég feladták volna az üldözést.

	Szerencsére a Szolgák nem futottak teljes sebességgel - talán azért voltak kicsit lassabbak, mert két olyan túszt is magukkal kellett cipelniük, akik nem igazán akartak együttműködni velük. Egy idő után Molly és Kareem kicsit lelassított. Egyrészt azért, hogy Gudam könnyebben lépést tudjon tartani velük, másrészt, mert tartottak tőle, hogy a Spartan hátranéz majd, amikor közelebb kerül a Szolgákhoz.

	Olyan távol maradtak, hogy alig látták a Szolgákat. Arra is ügyeltek, hogy Tom ne fedezze fel őket. Molly biztos volt benne, a Spartan mostanra már utolérhette volna a Szolgákat, de szándékosan visszafogta magát, inkább ő is a rejtőzködésre figyelt: általában a fákat használta fedezékként. Molly és társai követték a példáját.

	A lánynak valahogy ismerősnek tűntek a dombok és az a liget is, ami felé tartottak.

	- Ez a Gyűjtemény! - Szakadt róla az izzadság, kapkodva szedte a levegőt, bár már sokkal lassabban haladtak, mint az elején. - A Gyűjtemény felé tartunk!

	- A portál - mondta Kareem. - Azt akarják használni, hogy elszökjenek!

	- Nem tudunk elég gyorsan odajutni ahhoz, hogy megállítsuk őket - sopánkodott Gudam. Annak ellenére, hogy korábban kínlódott, egyáltalán nem látszott fáradtnak.

	- Tom viszont képes rá. - Molly a Spartanra mutatott, aki felgyorsított és egyre közelebb került a Szolgákhoz és azok céljához. Valószínűleg már ő is rájött, hová tartanak a sangheili., és nem akarta hagyni, hogy ilyen egyszerűen eltűnjenek előle.

	Miközben felgyorsított, Tom letért az útról és balra húzódott, úgy mozgott, mintha arra készülne, hogy nagy ívben megkerülje a Szolgákat.

	- Hová megy? - kérdezte Gudam. - Hiszen ott vannak, közvetlenül előtte!

	- Megpróbál eléjük kerülni, hogy ne jussanak el a portálhoz - magyarázta Molly. - Azzal megállásra kényszerítené őket.

	Kareemnek kétségei voltak ezzel kapcsolatban.

	- Hacsak...

	- Hacsak micsoda?

	- Nos, a Szolgák sokan vannak, a Spartan viszont egyedül maradt.

	Molly olyan dühösen nézett Kareemre, hogy a fiú rögtön becsukta a száját. Molly bele se akart gondolni, hogy a sangheilik mekkora túlerőben vannak a Spartanhoz képest. A számok semmit sem jelentettek. Tom Spartan volt, és Molly ezt bőven elégnek találta. Biztos, hogy egyedül is képes lesz elintézni az ellenséget!

	Legalábbis remélte, hogy nem téved.

	Ahogy közeledtek a Gyűjteménnyel szemközti domb tetejéhez, a trió még jobban lelassított; inkább a rejtőzködésre koncentráltak. A domb tetején aztán hasra vetették magukat. Bíztak benne, senki sem vette észre őket. A Gyűjtemény még távol volt ugyan, de Molly remekül rálátott, még a struktúra elülső, nyitva hagyott kapuját is tisztán ki tudta venni, sőt, látta a csarnok túlsó végében álló portál kapuszerű keretét is.

	A portál inaktívnak, élettelennek tűnt.

	A leselkedők alatt egy hosszú rét húzódott, amelyen néhány fa állt elszórtan. Molly látta a Szolgákat és a két foglyot, ahogy a lejtőn haladva a Gyűjtemény kapuja felé tartanak, Tom viszont nem volt sehol. Az épületben, ha maradt egyáltalán valaki, senki sem mutatkozott. Mintha az egész épület üres lett volna, mintha senki sem törődött volna vele - talán ezért hagytak nyitva néhány ajtót mindkét oldalán.

	A következő pillanatban Molly meglátta a Spartant. A jellegzetes alak bal oldalon tört ki a fák közül. Úgy mozgott, hogy végig a Szolgák látóterén kívül maradt, és a jelek szerint nem foglalkozott a kapuval, ami felé a sangheili igyekeztek, inkább az egyik oldalsó ajtót választotta ki magának - éppen azt, ami pontosan arra a helyre nyílt, ahol a portál állt. Miután bejutott az épületbe, lelassított, és fedezékbe húzódott egy olyan betontorlasz mögött, amit Molly addig észre se vett.

	- Az UNSC ezeket valószínűleg azután helyeztette ki, hogy a szörny átjutott a portálon - jegyezte meg Kareem. - Biztos úgy alakították ki őket, hogy megakadályozzák a járaton keresztül érkezők kilépését, és nem úgy, hogy lehetetlenné tegyék a behatolást.

	Gudam a Gyűjtemény eleje felé mutatott.

	- Ott jönnek a Szolgák! Szerintetek látták, hogy Tom már előttük bejutott?

	A Szolgák feszülten figyelték a környezetüket. Dural haladt az élen, egy lépéssel lemaradva néhány harcosa követte őt, eleven falat alkotva. A fal mögött Bakar következett, őt az egyik harcos terelte, miközben fegyvert szegezett a fejének. Az őr mögött két újabb harcos haladt, akik a csápjainál fogva húzták maguk után Meredeken Sodródót.

	A Spartan váratlanul, felemelt fegyverrel emelkedett ki a torlasz mögül.

	A Szolgák megtorpantak, amikor meglátták, ki akadályozza meg, hogy eljussanak a portálhoz. Dural aktiválta az energiakardját, a többiek pedig fegyvert szegeztek Tomra. A Spartan tüzet nyitott. A sangheilik oldalra vetették magukat, beugráltak a közelben álló járművek mögé, de még így is tovább haladtak a portál és a démon irányába. Az egyik Szolga hirtelen megállt, majd a földre rogyott. Halála egyetlen pillanatra sem zavarta meg a társait.

	Miközben a Szolgák megközelítették Tomot, fegyelmezett rendben viszonozták a lövéseit: perzselőn forró plazmalövedékeket küldtek rá. A plazmaadagok többsége a Spartan előtt álló torlaszba vagy magába a portálba csapódott, de néhány telibe találta Tom mellkasát. A Mjölnir páncélzat energiapajzsa újra és újra felizzott, amikor megpróbálta közömbösíteni a lövedékek hatását, de egyelőre bírta a megpróbáltatásokat.

	Tom hátrahúzta a karját, és valamit áthajított a barikád fölött. Mivel a sangheilik azonnal fedezékbe vetették magukat, a tárgy nem lehetett más, csakis egy gránát.

	A robbanás során két Szolga vesztette életét. Bakar és Meredek, valamint az őreik, akik kicsit lemaradtak a többiektől, mozdulatlanná dermedtek. Nem is mentek tovább - az őrök talán meg akarták várni, hogy az összecsapásnak vége legyen.

	Tom felugrott a torlasz tetejére, és ismét rálőtt a feléje viharzó harcosokra. Szinte minden irányból sangheilik rohantak az irányába. Az egyik elvágódott, aztán még egy, de a csapat még így is túlerőben volt. Molly elképzelni sem tudta, Tom hogyan fog életben maradni.

	Két plazmagránát repült a barikád felé. Tom valahogy elkapta és visszadobta az egyiket, a másik azonban közvetlenül a torlasz előtt zuhant le. Molly a távolság ellenére is látta, milyen heves volt a bekövetkező robbanás. Egy másodperccel később mennydörgő robaj szaggatta szét a levegőt.

	A robbanás ereje magasra emelte Tom testét. A gránát mással valószínűleg azonnal végzett volna, ám a Spartan szaltózott egyet, amikor lefelé zuhant, majd földet érve továbbgördült, felpattant és készen állt a harc folytatására.

	Molly alig mert hinni a szemének. Az elképedését, amit az okozott, hogy Tom mire képes, furcsa módon tovább fokozta a tény, hogy aggódott érte, Bakarért és Meredekért.

	A Spartan a szédületes mutatvány ellenére nem állt egészen biztosan a lábán. Ahogy megfordult, hogy szembenézzen az ellenfeleivel, váratlanul Dural jelent meg előtte. Tom pajzsait lemerítette a gránát erejének közömbösítése, a sangheilik vezére pedig valószínűleg tudta ezt, és ki is akarta használni, mert keményen és villámgyorsan a Spartan hasába döfte az energiakardját.

	Ahogy Tom összerogyott, Gudam elfojtott egy sikolyt. Dural lerúgta a Spartan testét a pengéjéről, majd a levegőbe emelte, és diadalmasan felüvöltött. A Szolgák követték a példáját, majd pár másodperccel később, a foglyaikat taszigálva elindultak a portál irányába.

	Tom mozdulatlanul feküdt a földön. A sebéből vékony füstcsík emelkedett a magasba.

	- Ennyi - mondta Kareem döbbenten. - El sem tudom hinni, hogy megölték őt! Megölték Tomot!

	Molly a vállába öklözött. A szeme megtelt könnyel. Alig kapott levegőt.

	- Nem adhatjuk fel! Most nem... Mi lesz Bakarral és Meredekkel?

	- Te nem láttad? Ezek a fickók megöltek egy Spartant! Semmit sem tehetünk, Molly! - Kareem arca falfehér volt. - Mennyi esélyünk lenne ezekkel a harcosokkal szemben? A Fakó Pengével szemben?

	- Nem tudom - vallotta be a lány. - De mi még élünk, ezért nem fogjuk feladni.

	- De... - kezdte Gudam.

	- Tudom! - csattant fel Molly ingerülten, de lehalkított hangon, mert nem tudta biztosan, a sangheilik hallása mennyire jó. - Reménytelen! Esélyünk sincs, de akkor sem fogom hagyni, hogy elvigyék Bakart. Vagy Meredeket. Kell hogy legyen valamilyen megoldás!

	- De hiszen elmennek - mondta Gudam csüggedten, és a Szolgákra mutatott.

	A sangheili. már a portálhoz lökdösték Meredeket. A huragok valamilyen terminálon ügyködött, egy fémes gömbön, amelyet ragyogó, kék szimbólumok borítottak. Bakar újra és újra visszafordult és Tom testére nézett, de aztán lesütötte a szemét.

	Meredeknek pár másodpercen belül sikerült aktiválnia a portált. Kék ragyogás töltötte meg a keretet. Dural odakiáltott valamit a Hragwainak, aki azonban meg se moccant. Némi vicsorgást követően a Szolgák egyenként beléptek a portálba.

	Hamarosan valamennyien átjutottak. A portál aktív maradt. Az utolsó sangheili távozását követően Molly a távolság ellenére is tisztán hallotta a sistergését. Nem habozott, felállt és lerohant a dombon, egyenesen Tom irányába. Futás közben az elesett Szolgákat figyelte. Egyikük sem mozdult - de egyikük sem volt Spartan. Hallotta, hogy Kareem és Gudam követi őt, de nem nézett hátra.

	Amikor odaért Tomhoz, hirtelen nem tudta megállapítani, lélegzik-e még. Mozdulatlanul feküdt. Hogy is maradhatott volna életben, azután, ami történt vele? Molly megpróbálta lerángatni róla a páncélt, de túl nehéz volt - mintha egy kamiont akart volna elhúzni.

	- Tom! Tom! Hallasz? Jól vagy? - kérdezte könnyben úszó szemekkel.

	Rettegett attól, hogy tudja a választ, de még mindig nem volt hajlandó elfogadni.

	Tom... elment, és...

	A vizor depolarizálódott, láthatóvá vált Tom csukott szeme.

	És láthatóvá vált a szemhéja is, ami rebegve, nagyon lassan felnyílt.

	- Voltam már jobban is.

	Mollyból furcsa nevetés formájában szakadt ki a megkönnyebbülés.

	- A páncél életben tart - suttogta Tom kínlódva. - Egyelőre.

	- A Szolgák elvitték Bakart és Meredeket. A portálon keresztül távoztak.

	Tom felnyögött.

	- Remek. Ha túlélem ezt... Mendez megöl engem.

	- Utánuk megyünk. - Molly a társaira nézett, hogy erősítsék meg a szavait. Kareem mereven bólintott, Gudam pedig úgy mosolygott, hogy közben valamennyi fogát kivillantotta.

	- Hagyjátok - nyögte Tom erőlködve. - Túl... - Nem tudta befejezni a mondatot, elvesztette az eszméletét.

	Molly az arcára nézett. Úgy látta, még lélegzik, bár ebben nem volt egészen biztos.

	- Először nem őt kéne ellátnunk? - kérdezte Kareem.

	- Mivel?

	A fiú megvonta a vállát. Semmi sem volt náluk, és nem tűnt túl valószínűnek, hogy a Gyűjteményben találnak valamit, amit használhatnának.

	- De ha lenne megfelelő felszerelésünk, akkor se bírnánk leszedni róla a páncélját - mondta Molly.

	- És különben is azt mondta, a páncél tartja életben - jegyezte meg Gudam. - Talán segítséget kellene hívnunk.

	- De akkor ki fog segíteni Bakaron és Meredeken? - kérdezte a lány. - Nem hagyhatjuk, hogy a Szolgák elvigyék őket!

	- Igazad van - mondta Gudam. - Meredeket ellenünk fogják használni, és Bakart egész biztosan megölik. De hogyan állíthatnánk meg őket? Ha Tomnak nem sikerült, mi miben reménykedhetünk?

	- Tom többet is megölt közülük. - Molly elindult az egyik halott sangheili felé. Már hosszú ideje nem látott közelről hullát, ezért megpróbálta megacélozni magát, felkészült a látványra.

	A halott mellett egy plazmakarabély hevert a földön. Molly felemelte. Nehéz volt és nagy, és sokkal melegebb, mint várta. Elfordította Kareemtől és Gudamtól, aztán meghúzta a ravaszt. Egy plazmalövedék harapott a főidbe. A fegyver akkorát rúgott, mintha ki akarná tépni magát Molly kezéből.

	A lány a többi halott harcos felé intett.

	- Most már vannak fegyvereink. Csak követnünk kell a Szolgákat, aztán reménykedhetünk, hogy esélyt adnak nekünk ezek használatára - emelte fel a fegyvert.

	Kareem és Gudam átkutatta a halott Szolgákat, mindent magukhoz vettek, ami használhatónak tűnt. Kareem is felkapott egy karabélyt, Gudam inkább egy pisztolyt választott magának.

	- Ez őrültség. Te is tudod, ugye? - kérdezte Kareem.

	Molly megmarkolta a fegyvert, mély lélegzetet vett, és elindult a portál felé.

	- Hát persze hogy az! De mi mást tehetnénk? Vagy ti talán képesek lesztek holnap belenézni a tükörbe, ha most meg se próbáljuk megmenteni azt a kettőt?

	Kareem és Gudam hallgatott, szavak helyett azzal feleltek, hogy elindultak a lány után.

	A portálhoz mentek. Molly mély lélegzetet vett, majd belépett a kékségbe. Remélte, épen fog átérni a túlsó oldalra.

	 


HARMINCEGYEDIK FEJEZET

	Miután Dural ‘Mdama és a Szolgák átjutottak a portálon, Asumból mintha elpárolgott volna a dac. Dural hálás volt ezért. Túl sok harcost vesztett, a megmaradtakkal inkább a horizontot akarta figyeltetni, nem az öccsét őriztetni. Úgy döntött, maga mellett tartja a foglyot, és hagyja, hogy a Szolgák tegyék a dolgukat.

	- Hol vagyunk? - kérdezte Asum menet közben.

	- Nem túl távol az emberek városától, mégis elég messze tőle. A bázisunkra akartam visszatérni, de az ottani portál egy irányba nyitott. Innen most gyalog megyünk.

	Az átjáró, amit a huragok megnyitott nekik, azon a területen kívül volt, amit az emberek körbekerítettek és a sajátjuknak tekintettek a pajzsvilág belsejében. A portál egy kupolás épületben állt. Dural nem tudta meghatározni az objektum eredeti rendeltetését, de azt megállapította, hogy a falakat az Előfutárok írásjelei díszítik. Ezekkel se foglalkozott, egyelőre csak az érdekelte, hogy az átjáró ellátta a rendeltetését.

	- Messze van? - kérdezte Asum.

	- Puhány lettél, öcsém.

	- Puhányság, ha tudni akarom, mennyi ideig maradok még életben?

	Miközben tovább haladtak abba az irányba, amerre a huragok szerint a bázisuk állt, Dural összecsattintotta az állkapcsait, és Asumra nézett.

	- Biztosan az - mondta.

	A csapata besorolt kettejük mögé.

	- Akkor egyikünknek sincs annyi ideje, mint szeretném - kezdte Asum kifejezéstelen tekintettel. - Hallottál valamit a nagybátyánkról?

	- Nem az én gondom, mi van vele. A Szolgáknak és a Szövetségnek már nincsenek közös ügyeik. Különösen nem a Szövetségnek azzal az alávaló verziójával, amit a nagybátyánk vezetett.

	- Ő az apánk volt, Dural.

	A Fakó Penge hallgatott. Elég távol voltak a többiektől ahhoz, hogy Dural biztos legyen benne, senki sem hallotta Asum szavait.

	Asum a bátyjára nézett. Gyanút fogott.

	- Tudtad.

	- Nincs jelentősége. Elhagyott minket és anyánkat is. Elment, hogy beteljesítse a sorsát. - Dural nem nézett az öccse szemébe.

	- Nos, akkor számodra ennek a hírnek sem lesz jelentősége. Jult pár nappal ezelőtt megölték. A Kamcsatkán.

	A kijelentése sokkal nagyobb hatást gyakorolt Duralra, mint várta. Érthető, mindenki megdöbbenne, ha közölnék vele, hogy meghalt az apja. Elment, soha többé nem jön vissza; már soha többé nem békülhet ki a fiaival... Duralnak szüksége volt egy kis időre, hogy összeszedje a gondolatait, és fel tudja tenni a kérdést:

	- Az Arbiter tette?

	- Nem. Egy Spartan osztag.

	- Az ugyanaz. - Dural a földre köpött. - Gondolom, remélnem is felesleges, hogy magával vitt néhány démont.

	Asum megvonta a vállát.

	- Ez semmin sem változtat.

	- Időnként már csak a bosszúban reménykedhetsz.

	- A halála után a Szövetség maradványa támadást indított a Sanghelios ellen. Sunaionban, a toronyvárosban. Az Arbiter bevezette Sanghelios Kardjait az ottani templomba, és nekilátott lemészárolni őket.

	- Vagyis a Szövetség... Már nem létezik?

	Asum elvigyorodott.

	- Már csak egy rossz emlék, semmi több.

	Dural körbenézett a harcosain.

	- Akkor a Kétségtelen Igazság Szolgái nyújtják az utolsó menedéket azoknak, akik még mindig az Ösvényen járnak. Nem értettem egyet Jul ‘Mdama döntéseivel és taktikájával, de mindig imádkoztam, hogy megbüntesse az Arbitert.

	- Hogy megbüntesse? Ugyan miért? Talán azért, mert felszabadította a népünket a prófétád uralma alól? Azért, mert segített véget vetni egy örökké tartó háborúnak, amiben mi valamennyien pusztán gyalogok voltunk?

	Dural ingerültté vált.

	- Azért, hogy megölte az anyánkat. Ez talán nem elég?

	Ezután szótlanul lépkedtek a meleg, napos estében. Dural még mindig hallotta a távoli csatazajt. A városban kitörhetett a káosz. Egy másik irányból bőgés hallatszott: csordaállatok szólongatták egymást morgó, üvöltő, ismeretlen hangon. Talán a csatazaj keltette fel az érdeklődésüket. Dural bízott benne, nem felbőszített ragadozók, amelyek mindenkivel ellenségesek, aki behatol a felségterületükre. Figyelembe véve, hogy milyen lényekkel találkoztak már ezen a világon, még ez sem volt elképzelhetetlen.

	Visszanézett, és látta, hogy az egyik harcosa, egy Arkit nevű egységparancsnok, a huragokot lökdösi, megpróbálja terelgetni. Lelassított, hogy Arkit és a mérnök utolérhessék.

	- Vedd le róla a kezed - mondta szigorúan. - Ez a huragok már a szövetségesünk. Gondolod, meg tudtunk volna szökni az ő segítsége nélkül?

	- Az ilyen makacs állatokat csak így lehet engedelmességre bírni, Fakó Penge - felelte Arkit. - Amikor azt hiszi, nem nézek oda, egyfolytában az adattábláját piszkálgatja.

	Dural végigmérte Arkitot. A Szolgák közül néhányan nyíltan pimaszkodtak vele. Éppen elegen voltak ahhoz, hogy elgondolkodjon, nem lenne-e helyénvaló, ha valamelyikükkel ismét példát statuálna. Vajon Avu Med ‘Telcamnak is voltak ilyen problémái fiatalabb korában? Ha igen, vajon ő mit tett hasonló helyzetben?

	Azt sem tartotta kizártnak, hogy az engedetlenség azért ütötte fel a fejét a Szolgák között, mert ő túl korán kapta meg a pozícióját. Ez azt jelenthette, hogy a következő néhány éve arról szól majd, hogy újra meg újra le kell vágnia azokat, akik helyénvalónak találják kritizálni a fiatalságát. Viszont az is igaz, hogy ostoba lenne, ha bármilyen ok miatt figyelmen kívül hagyná a fogoly huragok helytelen viselkedését.

	Kivonta az energiakardját, a lény elé tartotta.

	- Mutasd azt az adattáblát!

	Azt hitte, a huragok egyszerűen átadja neki az eszközt, de nem ez történt. A lény az oldalára fordult, és a hasát mutatta felé. Ez akár azt is jelenthette, túlságosan jól rögzítették a testéhez az adattáblát. Dural a kijelzőre nézett, amibe a lény korábban bepötyögött valamit.

	Dural nem látott mást, csak néhány koordinátát - talán éppen annak a helynek a megjelölését, ahol pillanatnyilag álltak.

	- Kivel kommunikálsz? - kérdezte. A Szolgák fejlettebb eszközeiből már korábban kiszívtak minden energiát, a huragokok, és amit képesek voltak megjavítani, kivételt képeztek, rájuk nem hatott az Őrző támadása. De vajon ki tartozhat még ebbe a kategóriába? Hogyan lehet képes ez a lény arra, hogy bárkit is elérjen?

	- Válaszolj! - Dural fenyegetően a huragok teste felé tolta a kard pengéjét. - Rajta!

	A huragok megérintette a tábláját, és belesimogatott egy választ.

	- Spartan Lucy-B091-gyel.

	- Egy démonnal? - kiáltott fel Dural. - Te iderendeltél egy démont, hogy megmentsen téged? - Ökölbe szorította a kezét, és rácsapott a táblára. Az eszköz elülső része azonnal betört, a belsejéből szikrák pattantak elő. Dural ügyelt rá, hogy az ütés ne legyen annyira erős, hogy maradandó kárt tegyen a haragokban, de ne is legyen olyan gyenge, hogy ne érezze meg.

	A huragok leeresztett a félelemtől, lejjebb ereszkedett.

	- Gyerünk, hívd csak azt a segítséget! Olyan hangosan, ahogy akarod! Gondolod, egy démon képes megmenteni téged? Idekint? Mi történt a másikkal, amelyik segíteni próbált nektek?

	A lény nem válaszolhatott, csak arra volt képes, hogy elnyüszítsen valamit a saját nevetséges nyelvén.

	- Ez a te hibád - szólalt meg Ruk, aki ekkor lépett Dural háta mögé. - Elszakítottál minket a csapat többi részétől, és hagytad, hogy a huragok még messzebbre hozzon minket. - A közeli erdőben, mintha csak nyomatékosítani akarná Ruk állítását, felüvöltött egy vadállat. Dural érezte, felborzolódnak a tarkóján a pikkelyek.

	- A terepmester csinált belőlem vezért! Talán megkérdőjelezed a döntését?

	- Szerintem nem gondolta, hogy ilyen hamar meg fog halni - mondta Ruk. - Túl fiatal, túl heves és túl tapasztalatlan vagy ahhoz, hogy egy ekkora csapatot irányíts. Meg fogsz öletni minket.

	Dural még mindig nem tette el az energiakardot, amivel a huragokot fenyegette. Most hátrarántotta a fegyvert, majd széles ívben Ruk nyakára csapott vele. A sangheili érzékelte a támadást, könnyedén kitért a penge elől, majd kihúzta magát, és közben aktiválta a saját kardját. Szándékosan provokálta Duralt, hogy legyen indoka a vezéri poszt megszerzésére. Ezt Dural is felfogta; átkozni kezdte magát, hogy besétált a csapdába.

	- Ne légy bolond! - mondta. - Most sokkal fontosabb dolgunk is van ennél. - Már akkor tudta, hogy feleslegesen beszél, ahogy kimondta a szavakat.

	- Küzdj meg a helyedért, Fakó Penge! Nem vagy más, csak a hajdani terepmester halvány árnyéka. Átveszem tőled a Szolgák irányítását, és helyrehozom a hibát, amit a terepmester követett el azzal, hogy téged nevezett ki vezérünknek!

	Dural őszintén sajnálta, hogy Ruk - éppen ő, aki oly hasznos szövetségesének bizonyult ebben a küldetésben – ellene fordult, de az érzelmei nem fogták vissza a kezét. A kardját két kézzel magasra emelve rávetette magát, és teljes erőből lesújtott. Ruknak az utolsó pillanatban sikerült felemelnie a saját pengéjét, hogy mentse az életét, de nem volt elég gyors, ezért Dural fegyverének széle megperzselte az arcát.

	A sebesült sangheili dühödten és fájdalmasan felüvöltött, ellökte magától Duralt. A seb a homlokán és az arcán húzódott végig, keresztül az egyik szemén, amivel hirtelen semmit sem látott. Széles ívben Dural irányába vágott a kardjával. A Fakó Penge könnyedén kitért a meglehetősen esetlen támadás elől, majd egy gyors mozdulattal belevágott Ruk mellkasába.

	Ruk hanyatt dőlt, Dural pedig kihasználta a lehetőséget. Hagyva, hogy a dühe tovább fokozza az erejét, könyörtelenül lesújtott ellenfelére. Aztán újra és újra, annyiszor, hogy már úgy érezte, a karja nem bírja tovább. Ruk kitartóan védekezett, de végül, amikor Duralban felmerült a kétség, hogy talán nem jól osztotta be az erejét, egy csapást követően kiesett Ruk a kezéből a kard.

	Ruk habozott. Dural először arra gondolt, térdre rogyik előtte és könyörögni fog neki, hogy végezzen vele, így mentse meg a szégyentől, ám nem így történt. Ruk még mindig nem adta fel, puszta kézzel rontott rá.

	Bármilyen nagy ostobaságot is csinált ezzel, a Fakó Penge elismeréssel adózott Ruknak, aki nem volt hajlandó feladni a küzdelmet. Folytatni akarta a harcot, kerül, amibe kerül.

	Dural egy gyors mozdulattal keresztülvágta Ruk torkát, megadta neki a gyors halált, ha már egyszer túl büszke volt ahhoz, hogy ezt kérje magának. A test a lábai elé zuhant.

	- Van még valaki, aki kétségbe meri vonni a döntéseimet? - Dural végignézett a harcosain, majd mikor látta, hogy azok rá se mernek pillantani, elégedetten deaktiválta a kardját.

	 


HARMINCKETTEDIK FETEZET

	Molly biztos volt benne, nem érték volna utol a Szolgákat, ha azok nem állnak meg, hogy harcoljanak egymással. Így is komoly erőpróbát kellett végrehajtaniuk - a sangheilik jóval gyorsabban haladtak, mint ők hárman. Ez persze nem okozott meglepetést a lánynak, tisztában volt vele, jóval erősebbek és magasabbak náluk, ráadásul egy plusz előnnyel is rendelkeztek: tudták, merre tartanak. Molly, Gudam és Kareem csak távolról figyelhette őket és a túszaikat, csak időnként, a fák között pillanthatták meg a csapatot, később pedig az összecsapás tompa zajai alapján határozták meg a helyes irányt.

	Ahogy végighaladtak egy sűrű növényzettel határolt folyosószerű ösvényen, Gudam észrevett valamit, rögtön fel is emelte túlméretezett kezét, hogy megállítsa Mollyt és Kareemet. Az egyre mélyülő alkonyi árnyékok és a világosabb terület határán két vadállat mozgott, két olyan teremtmény, amihez hasonlót a lány még sosem látott. Erős, négylábú lények voltak, leginkább a párducra hasonlítottak, de nem sokkal lehettek kisebbek, mint a rafakrit. Testüket vastag, sötétzöld bunda borította, aminek köszönhetően kiválóan bele tudtak olvadni a füves-fás környezetbe. Hatalmas állkapcsukban hosszú, agyarszerű fogak sorakoztak; a külsejük, a mozgásuk elárulta, vadászatra és gyilkolásra születtek. Mindketten a földön hasaltak, és lassan, óvatosan kúsztak a Szolgák irányába. Támadásra készültek. Molly biztos volt benne, ha a két fenevad már nem szemelte volna ki magának a Szolgákat, akkor őket hármójukat próbálnák becserkészni.

	Hálás volt, hogy vannak fegyvereik, még ha csak szövetségi lézerkarabélyok is, de korántsem volt biztos abban, hogy bármit is érnének ez ellen a két bestia ellen. Még soha életében nem lőtt olyasmire, ami él, de a testében szétáradó adrenalin kiélesítette az érzékszerveit, és valahogy élesebbé változtatta az elméjét: szokatlanul tisztán látta magát és a helyzetét, és biztos volt benne, ha szükséges, képes lesz használni a fegyvert. Úgy érezte, pontosan ez a szokatlan éberség lehet az, aminek köszönhetően túlélheti ezt a napot.

	Miközben szemmel tartotta a két ragadozót, megpróbálta kikerülni őket. Arra gondolt, így a Szolgák oldalába kerülhetnek, de túl későn jött rá, hogy így szélirányba sétálnak. A sangheilikre leső állatok azonnal megérezték a szagukat, sürgősen letettek arról, hogy megtámadják a nagyobb csapatot, inkább őket kezdték követni. Amikor ezt észrevette, Molly reszketni kezdett, de sikerült uralkodnia magán.

	Az állatok eleinte tartottak bizonyos távolságot, sosem merészkedtek közelebb kétszáz méternél. Kíváncsiak voltak, egyelőre nem szánták rá magukat a támadásra, de különösebben nem foglalkoztak azzal, hogy a kiszemelt préda meglátja-e őket; biztosra vették, hogy ezzel a három idegennel szemben nem veszíthetnek.

	Molly előre akart menni, Bakar és Meredek kiszabadítására szeretett volna koncentrálni, de tudta, ha csak egy pillanatra is lankad a figyelmük, a két vadállat azonnal rájuk ront.

	Amikor végre közelebb kerültek az egymás ellen harcoló sangheilik energiakardjainak ragyogásához - száz méter választhatta el őket a Szolgáktól -, megkönnyebbülten felsóhajtott. Fogalma sem volt, a két harcos min kapott össze, de örült, hogy ilyen módon elárulták a hollétüket. Bízott benne, most már képesek lesznek lépést tartani a csapattal.

	- Azok az izék ott mögöttünk... Ezek ránk vadásznak? - kérdezte Gudam suttogó hangon. - Mert én úgy látom, hogy igen, és ha ez a helyzet, akkor azt hiszem, van egy kivitelezhető ötletem.

	- Én először úgy láttam, a Szolgákra lesnek. - Kareem óvatos pillantást vetett a lények felé. - De most, hogy mondod...

	- Milyen ötleted van? - kérdezte Molly.

	- Csak annyi, hogy át kellene mennünk a Szolgák túlsó oldalára. Legyünk köztük meg a hely között, bárhová is mennek. Ha ezt meg tudjuk csinálni, akkor esetleg felhasználhatjuk ezt a két vadállatot arra, hogy megoldják a sangheilikkel kapcsolatos problémánkat. Már ha értitek, mire gondolok - pislogott Gudam reménykedő tekintettel.

	- Te a Szolgák ösvényére akarod csalni ezt a két izét? - rémült meg Kareem. - Aztán szépen végignéznéd, mi történik? Szerintem ez elég kockázatos, nem?

	Gudam bólintott, majd egyetlen szó nélkül leeresztette a földre a kezét, és a maga állatokra emlékeztető módján futásnak eredt. Tisztán látszott, széles ívben meg akarja kerülni a Szolgákat és azt a lapos halmot, aminek a tetején éppen álltak. Molly és Kareem gyorsan és nesztelenül követte őt. A lány időnként hátranézett, hogy a ragadozók még mindig mögöttük vannak-e. A fű elég magas volt ahhoz, hogy elrejtse a kis unggoyt, a sűrűsödő sötétség további fedezéket biztosított a számára, de Molly úgy érezte, őt és Kareemet semmi sem takarja el a ragadozók szeme elől.

	Nagyjából a táv felénél jártak, félig már megkerülték a Szolgákat, amikor Molly rádöbbent, hogy Gudam tervének van egy gyenge pontja.

	- És mi lesz azután, hogy a lények elintézték a sangheiliket - kérdezte, miközben Kareem válla fölött az üldözőikre nézett. - Akkor nekünk esnek?

	- Lehetséges - vonta meg a vállát a fiú.

	Bár voltak bizonyos fenntartásai a tervvel kapcsolatban, Molly rájött, hogy kifutnak az időből, A két ragadozó a jelek szerint ráunt az üldözésre, és egyre gyorsabban közeledtek hozzájuk. Macskaszerű szemükkel folyamatosan Mollyt és Kareemet nézték, és egyértelmű volt, hogy már nem sokáig lehet játszadozni velük.

	A lények úgy százméternyire járhattak, amikor felgyorsítottak. Erős, izmos lábaikon úgy lökték magukat előre, mint azok a nagymacskák, amelyeket Molly a Földön látott. A lány szíve hevesen dörömbölt a mellkasában, amikor Kareemmel együtt ő is felemelte a fegyverét.

	A száz méterből nyolcvan lett.

	A ragadozók minden szívdobbanással közelebb kerültek. Molly tudta, ha tüzet nyit, felhívja magukra a sangheilik figyelmét, és ha ez megtörténik, akkor a Kétségtelen Igazság Szolgái és a két hatalmas állat közé szorulnak, amelyek a jelek szerint meg akarták ölni őket.

	Ötven méter. Harminc...

	Molly lőni kezdett.

	A plazmakarabély pulzált a kezében, majd szuperforró energiát lövellt a közelebbi lény pofájába. A lövedék végigperzselte a ragadozó orrát. A hatalmas test megtorpant, fájdalmas vinnyogás hallatszott. A másik állat is visszafogta a lendületét. Nem sérült meg, de látszott rajta a félelem.

	Ekkor már csak húszméternyire voltak Mollyéktól. A meglőtt állat végighúzta a mancsát a pofáján, mintha abban reménykedne, hogy sikerül letörölnie magáról a fájdalmat. Molly nem tartotta kizártnak, hogy életében először érez ilyesmit, ezért azt sem tudja, mi történik vele.

	- Szép volt - jegyezte meg Kareem -, de társaságot kaptunk.

	Molly a Kareem által jelzett irányba nézett. Néhány sangheilit látott, akik dübörgő léptekkel közeledtek feléjük. Nagyjából kétszer távolabb voltak, mint az óriási ragadozók.

	Az egyik harcos felkiáltott; sangheili nyelven beszélt.

	- Adjátok meg magatokat, ifjoncok! - hallatszott a hátuk mögül Dural hangja. Ahogy közelebb ért, hirtelen megállt, és Bakar testéhez emelte az energiakardját. Egyetlen mozdulattal levághatta volna az öccse fejét.

	A közeledő harcosok Mollyra és Kareemre szegezték a fegyverüket. Lehet, hogy itt fogunk meghalni, a semmi közepén? - hasított a lány agyába a gondolat. Fontolóra vette, hogy felveszi a harcot. Ha már meg kell halnia, legalább magával visz néhányat az ellenséges harcosok közül, legalább belepumpál némi plazmát a mellkasukba! Kareem azonban megfosztotta a döntés lehetőségétől: leeresztette a fegyverét, majd a föld felé nyomta Molly karabélyának csövét.

	- Mit művelsz? - kérdezte a lány.

	Miután leeresztették a fegyverüket, Kareem kissé eltávolodott a harcosoktól, majd gyorsan a két ragadozóra nézett, amiket a sangheilik még nem vettek észre.

	- Csak kihasználom a lehetőségeinket - mondta halkan.

	- Azzal, hogy megadjuk magunkat?

	A sangheilik. közelebb léptek, még mindig rájuk szegezték a fegyvereiket.

	- Türelem - súgta Kareem. - Csak maradj nyugton. Amikor meghallod a jelet, kövess!

	- A jelet?

	A sangheili harcosok a kíváncsiság és a nemtörődömség furcsa elegyével közeledtek. Nem akartak óvatosnak mutatkozni, elvégre csak két gyerekről volt szó, ugyanakkor nem tudták, mire számíthatnak. Molly és Kareem feleakkora sem volt, mint ők, viszont fegyvert tartottak a kezükben.

	- Nem lett volna szabad utánunk jönnötök! - kiáltott fel Bakar. - Hagyjatok sorsomra!

	A legközelebbi sangheili harcos Molly fejéhez tartotta a fegyverét. Mivel Kareem keze még mindig a karabélyán pihent, a lány nem is próbált védekezni. Éles oldalpillantást vetett a fiúra.

	- Mi van már azzal a jellel?

	- Nem nekem kell megadnom - súgta a fiú sokat sejtető mosollyal.

	Molly zavarodottan állt. Először semmit sem értett, de aztán rájött, Kareem mit forgat a fejében. Elkerekedett a szeme.

	- Ez most komoly?

	A következő pillanatban megkapta a jelet.

	Valahonnan a sangheilik másik oldaláról Gudam iszonyatos sikolya hasított a levegőbe. A Molly és Kareem felé közeledő harcosok megfordultak, hogy lássák, mi ad ki magából ilyen fülsiketítő hangot. Ekkor Kareem megragadta Molly karját, berántotta a magas fűbe, és rohanni kezdett.

	A fegyverüket magukhoz szorítva távolodtak el a sangheiliktől. Nem néztek hátra. Molly futás közben azt próbálta kitalálni, mi fog lecsapni rájuk először: egy karmos mancs vagy egy plazmalövedék, de... Egyik sem jutott el hozzájuk.

	A ragadozók bömbölése ágyúdörgéshez hasonlított. Gudam sikolya ezúttal is éppúgy megtette a hatását, mint korábban, a rafakrit esetében. A két állat a hang irányába vetette magát, de így pontosan a sangheilik elé kerültek.

	Molly és Kareem feljutott egy halom tetejére. Amikor egy pillanatra visszanéztek, a sangheili harcosok éppen a ragadozók felé fordultak, és felemelték a fegyvereiket. Kareem ismét megragadta Molly kezét, megfordult és lerohant a lánnyal a halom túlsó oldalán, majd irányt váltott, hogy széles ívben ismét az ellenség hátába kerüljenek.

	A lány megértette, mit akar Kareem. Ki kellett szabadítaniuk Bakart és Meredeket. Hátranézett, és látta, hogy a Szolgák tüzet nyitnak a ragadozókra. Az egyik bestia ügyet sem vetett a fájdalomra, nekirontott a sangheiliknek. Ahogy az egyik harcosra vetette magát, kitátotta hatalmas, acélcsapdára emlékeztető pofáját. Harapott - a szerencsétlen sangheili testének fele eltűnt az összecsattanó fogak mögött.

	Mollynak a látvány hatására a torkába ugrott a gyomra. Ez most tényleg nagyon durva...

	 


HARMINCHARMADIK FEIEZET

	Ruk átvágott torkából még ömlött a meleg vér, amikor a Szolgák meglátták a feléjük osonó két emberifjoncot. A harcosok még nem tértek magukhoz a döbbenetből, amit az okozott, hogy Dural könyörtelenül meggyilkolta a posztjára ácsingózó Rukot. Erezték, tenniük kellene valamit, de még mindegyikük habozott.

	Dural azonban most is azonnal átlátta a helyzetet.

	- Kapjátok el őket, bolondok! - üvöltötte.

	A parancs hallatán a harcosok visszazökkentek a valóságba, végre megmozdultak.

	Asum odakiáltott a két emberifjoncnak, hogy nem kellett volna követniük a Szolgákat. Dural ezzel mélységesen egyetértett. Még a feltételezés is nevetséges volt, hogy ezek ketten, két gyerek képes lesz észrevétlenül a Szolgák közelébe jutni, itt, a vadon közepén, és két karabéllyal lemészárolhatják az ellenségeiket. Hát hol élnek ezek?

	Dural csak azt nem értette, a kölykök hogyan juthattak el egészen idáig. Valószínűleg látták, hogy levágja a démont a portálnál, azután talán tovább követték a csapatot, mint kopó a friss vérnyomot. Duralnak el kellett ismernie, az emberifjoncok, bár végtelenül ostobák, bátorságnak nincsenek híján.

	- A szövetségeseid? - kérdezte Asumtól.

	- Nem tudom, kik ezek.

	Dural ennél azért jobban ismerte a saját öccsét.

	- Mindig ügyetlenül hazudtál, testvérem.

	Hirtelen furcsa sikoly hallatszott a közelből. Dural azonnal felismerte a hangot: akkor hallott hasonlót, amikor a terepmester megkínozta az egyik unggoyt, aki úgy döntött, az Arbiter mellé áll, és árulást követ el a Szolgák ellen.

	De mit keres itt, a semmi közepén egy unggoyt Dural nem értette. Lehet, hogy az emberekkel jött ide? Azokkal, akik most menekülni próbálnak?

	- Lelőni őket! - mordult rá a harcosaira. - Lelőni...

	Asum torkon vágta. Ha Dural figyelt volna, Asumnak lehetősége se nyílik rá, hogy ezt tegye, de mivel a barátai elterelték a Fakó Penge figyelmét, megpróbálkozott a dologgal. Az ütést követően igyekezett lekapni Dural hátáról a karabélyt, a Fakó Penge azonban még időben elkapta, kitépte a kezéből és oldalra hajította, hogy egyiküké se lehessen.

	Dural hátratántorodott, kezét a nyakára szorítva próbált levegőhöz jutni, de közben maga elé tartotta az energiakardot. Megpróbálta magához hívni a harcosait, de egyetlen szót sem bírt kipréselni magából. Jelezni sem tudott nekik, mivel nem őt nézték, de nem is az embereket - valami más kötötte le a figyelmüket, amit a bozótban fedeztek fel.

	A Fakó Penge is észrevette őket. Két lény bukkant elő a sűrűsödő sötétségből. A harcosai irányába ugrottak. Borzalmas üvöltésük hallatán Dural ereiben szinte megfagyott a vér.

	Düh áradt szét benne, mert rájött, hogy csapdába csalták a Szolgákat.

	Az unggoy nem félelmében sikoltott. A két bestiának jelzett.

	Az egyik vadállat eltiport egy harcost, a fogai közé kapott egy másikat. Társa is beleharapott egy sangheilibe. A harcképes Szolgák tüzet nyitottak a két vérengző szörnyetegre.

	Duralnak végre sikerült megköszörülnie a torkát. Kiadta a parancsot:

	- Visszavonulás! - kiáltott érdes hangon. - A Katedrálishoz! Futás!

	Megragadta Asum karját, megpróbálta magával vonszolni, ám az öccse megfeszítette a lábát, és nem volt hajlandó megmozdulni. Dural dühödten nézett rá.

	Lehetséges volna? Asum inkább azt választja, hogy felzabálják ezek a ragadozók, de nem megy vele?

	Dural visszakézből kemény ütést mért az öccsére. Asum a földre zuhant, Dural pedig káromkodni kezdett. Most kénytelen lesz cipelni az öccsét, egészen a bázisig! És miért? Hogy kivégezhesse a Szolgák előtt? Vagy azért, mert tudat alatt még mindig reménykedett benne, hogy Asum megbánja az eretnekséget, és belép a Kétségtelen Igazság Szolgái közé?

	Bármit is gondolt korábban, Duralnak szembesülnie kellett a ténnyel: Asum nem ér annyit, hogy erőfeszítéseket tegyen érte. Már éppen azon volt, hogy ott hagyja az öccsét a ragadozóknak, inkább a huragokot kíséri át a Katedrálisba, amikor hangos reccsenés kíséretében beroggyant a térde. Agonizálva felüvöltött és hanyatt zuhant. Amikor felnézett, Kurnikot látta maga fölött. A vén harcos pofáján kegyetlen vigyor jelent meg.

	- Nem vagy rossz vezér, ifjonc - mondta Kurnik -, viszont túlságosan veszélyes vagy ahhoz, hogy te vezesd a Kétségtelen Igazság Szolgáit.

	Dural hasra fordult, megpróbált felállni, de törött térde nem tartotta meg a súlyát.

	- Áruló!

	- Ezt épp te mondod? - Kurnik ökölbe szorította a kezét, és gúnyosan, a szokásos tisztelgést utánozva a mellére csapott. - Nem viselem el tovább a dölyfödet, az arroganciádat! Nem tűröm el, hogy bemocskold annak a terepmesternek az emlékét, akit állítólag tisztelsz. Alkalmatlanságoddal csak szétrombolod az örökségét. Szerinted ki a valódi áruló?

	Kurnik megfordult és elindult. Dural dühödten üvöltött utána.

	- Bolond! Nem lehetsz gyorsabb a bestiáknál!

	- Nem is kell, Fakó Penge - mondta Kurnik, mielőtt futni kezdett. - Csak nálad kell gyorsabbnak lennem!

	Dural szitoközönt zúdított a vén harcos után, majd kérlelni kezdte az isteneket, sújtsanak le az árulóra. Valami közben azt súgta neki, az istenek nem fognak ártani Kurniknak, de neki már nem maradt más eszköze az átkokon kívül.

	Kezeket érzett magán. Asum ragadta meg, hogy talpra segítse. Felsikoltott a fájdalomtól, amikor az öccse a vállára húzta a karját, hogy támogassa.

	- Mit művelsz?

	- Remélhetőleg megmentem az életedet. - Asum a sangheili harcosokkal küzdő ragadozókra nézett.

	Az eltelt évek dacára és annak ellenére, hogy fényévnyi távolságba kerültek egymástól, Dural úgy érezte, az öccse ugyanolyan maradt, mint régen volt. A kis Asum... Aki időközben felnőtt. Bár tudhatta, hogy egy perccel korábban még meg akarta ölni őt, Asum mégsem hagyta a sorsára.

	- Jól van - mondta végül Dural az ép lábán ugrálva. - Lássuk, mi lesz ebből!

	Miközben Asumra támaszkodva botorkált, Dural látta, ahogy a harcosai szétszóródnak. Fogalma sem volt, látták-e, hogy Kurnik mit tett, de már ez sem számított. Ő adta parancsba, hogy vonuljanak vissza, mentsék magukat, és idővel majd kiderül, ezt a feladatot milyen sikerrel hajtották végre.

	A Szolgák elmenekültek. Dural belátta, Kurniknak igaza volt. A harcosoknak nem a szörnyeket kellett lehagyniuk, hanem egymást. Kis szerencsével csak néhányuk pusztul el, a többiek megmenekülnek - talán azok is, akik a huragokot vonszolták maguk után.

	Dural úgy gondolta, az istenek segedelmével ő és Asum is a túlélők között lesznek. Az öccsére támaszkodva sántikált, a Katedrális felé tartottak, olyan gyorsan haladtak, ahogy bírtak.

	A Fakó Penge meghallotta az egyik harcosa sikolyát - a szerencsétlenre lecsaptak a ragadozók, élve felfalták. A sikoltozás túlságosan hosszú idő után maradt abba; nagyon hirtelen lett vége. Dural egyre jobban aggódott, hogy mi következik ezután. Lehet, hogy a bestiák csillapították az éhségüket? Vagy esetleg rátámadnak a következő menekülőre?

	Ahogy haladtak, megpróbálta átgondolni, mit tesz majd Kurnikkal, ha esetleg mindketten eljutnak a bázisra. A fájdalom újra és újra, minden tétován megtett lépést követően a lábába hasított, emlékeztetve őt Kurnik árulására. Abban már nem bízott, hogy bármelyik harcosa elintézi helyette az árulót. Különben is, ha meg akarja tartani a pozícióját, neki kell megvívnia ezt a harcot, méghozzá a lehető legbrutálisabb módon.

	Hirtelen beléhasított a felismerés, hogy a helyzet már sosem lesz olyan, mint korábban volt. Ha így, törött lábbal tér vissza a bázisra, el fogják várni tőle, hogy végezzen magával - csak így moshatja le a szégyent. Ha erre nem lesz hajlandó, akkor valószínűleg előlép egy újabb nagyravágyó sangheili, aki nyílt kihívást intéz ellene.

	Bármi történik, neki vége. Egyetlen harcos sem fog követni egy sérült vezért. A sangheilik törvénye világos. Már akkor szerencsésnek vallhatja magát, ha nem ölik meg, pusztán könyörületből.

	Ha esetleg valami csoda folytán mégis életben marad, meg kell küzdenie azokkal, akik a pozíciójára pályáznak. Vajon addig kell majd harcolnia a sajátjai ellen, amíg elpusztul, vagy míg egyedül marad? Ezt a terhet most már élete végéig cipelnie kell?

	Megértette, ebből a csapdából csak egyetlen módon szabadulhat.

	A szájához emelte a kezét, és éleset füttyentett.

	Asum egy pillanatra eleresztette a karját, és elborzadva nézett rá.

	- Mit csinálsz? Elment az eszed?

	- Fuss, öcsém! - Dural meglökte Asumot. - Az istenek kezébe adom a sorsom. Vagy a megváltás, vagy a kárhozat, de valamelyik felé most elindulok. Hagyj magamra!

	- Nem, Dural! - mondta Asum, de közben egy lépést hátrált. - Nem!

	Dural hallotta a feléje tartó szörny hangját, hallotta borzalmas lihegését. A bestia léptei tompán dobbantak a földön, a hatalmas test akadálytalanul siklott előre a magas fűben. A dobbanások minden pillanattal hangosabbá váltak. Dural a léptek ritmusára figyelt...

	Ez a dobolás vajon a pusztulását vagy a diadalát harangozza be? Ezt csak az istenek tudhatták.

	- Fuss, Asum! - Dural lehunyta a szemét, és még egyet füttyentett. - Fuss!

	 


HARMINCNEGYEDIK FEJEZET

	Molly képtelen volt elhinni, hogy Bakar bátyja mit csinál. Ő csak abban reménykedett, hogy a ragadozók által keltett káosz elég ideig fog tartani ahhoz, hogy Bakar és Meredek megszökhessen. Arra nem számított, hogy Dural magához fogja hívni a bestiákat!

	Meredek még nem szökött meg az őrzőitől, de Molly látta, hogy az őt terelő sangheiliknek. sikerült elég távol kerülniük a bestiáktól. Amikor Dural magához csalogatta az egyik szörnyet, Bakar dermedten állt mellette - a sokk miatt futni sem bírt.

	A szörny rárontott Duralra, aki fél lábon egyensúlyozva állt előtte. A Fakó Penge lehunyta a szemét, és aktiválta a leeresztett energiakardot. Vajon mi jár most a fejében?

	Ahogy a ragadozó a közelébe ért, Dural gyorsan oldalra dőlt, és maga elé emelte a kardját. Mielőtt a bestia elérhette volna, csukott szemmel felhajította a levegőbe a kardot, majd az ép lábáról elrugaszkodva felugrott. A bestia a fénylő kard után kapott, ráharapott a pengére, aztán fájdalmasan felüvöltött. A fegyveren végigcikázó energia ugyan szétperzselte a pofáját, de a kín nem rettentette vissza, sőt, csak fokozta a dühét. Még nagyobb erővel harapott a kardra, szilánkokra toppantotta a fogaival.

	Amikor a szörny elszáguldott mellette, Dural kinyitotta a szemét, és belekapaszkodott az állat vállába. A lény lendületét kihasználva felfelé lendült, a levegőben megfordult, és megpróbált belekapaszkodni a vastag nyakba. Ujjait belemélyesztette a sűrű bundába, és fogást keresett.

	Bakar hátrafelé lépdelve botorkált el az állat elől döbbenten nézte, ahogy a fenevad - a hátán Durallal - belerohan a sötétségbe.

	- Dural! - kiáltotta. - Dural!

	- El onnan! - ordított rá Kareem. - Fuss!

	Molly először nem értette, a fiú miért kiabál. A szörny, ami rárontott Duralra, már messze járt. Aztán eszébe jutott. A bestia nem volt egyedül...

	A második ragadozó is meghallotta Dural füttyét. Még gyorsan széttépett két nyomorult sangheili harcost, majd elindult a hang irányába, és most... Most egyenesen Bakar felé tartott!

	A helyzetet tovább bonyolította az a tény, hogy még mindig maradtak a közelben Szolgák, akiknek egyelőre nem sikerült elmenekülniük. Ketten még mindig Meredeken Sodródót ráncigálták, próbálták rávenni az együttműködésre, és akadtak olyanok is, akik megállva azt próbálták kitalálni, merre indulnak a lények, hogyan lehet kikerülni őket a legegyszerűbben. Molly megértette, ha ő és a barátai tovább maradnak életben, mint a két ragadozó, még mindig ott lesznek nekik a Szolgák, akikkel kezdeniük kell valamit.

	A második állat lassan, módszeresen haladt előre, Bakar irányába, és közben úgy szimatolgatott, mintha valami olyasmit keresne, amibe beleharaphat. A sangheili megpróbált mozdulatlanná válni, és közben ugyanazzal az átható tekintettel meredt a ragadozóra, mint általában mindenki másra.

	A bestiára ezzel nem igazán gyakorolt hatást, és már nem is remélhette, hogy sikerül elfutnia.

	Molly mély lélegzetet vett. Heves remegés futott végig rajta, amikor a lényt már csak egyetlen méter választotta el a rezzenéstelen tekintettel őt bámuló Bakartól.

	Ugyanabban a pillanatban, mennydörgő robaj kíséretében valami keresztülszáguldott az égen. A ragadozó meglepődött, egy pillanatra visszahőkölt Bakartól; az ég felé fordította á fejét, a hang forrását kereste. A mennydörgés először csak halk robaj volt, de ahogy közeledett, egyre élesebbé és hangosabbá változott. Molly a szeme fölé tartotta a kezét, hogy jobban lásson, és meg is pillantotta az UNSC egyik Pelikánját, amely egyenesen az ő irányukba száguldott az égen.

	A lány már azt is tudta, ki vezeti a gépet. Lucy!

	- Meredek biztos közölte vele, hol vagyunk! - kiáltotta, majd megkönnyebbülten elvigyorodott. Ha Lucy esetleg le tud szállni a Pelikánnal valahol a közelben, mindannyian életben maradhatnak. A szívében ismét feltámadt a remény.

	Már a ragadozó is látta, mi adja ki a szörnyű hangot, de a jelek szerint nem tartott a közeledő Pelikántól, nem zavartatta magát, mert ismét Bakar felé fordult, aki közben elindult, hogy a halom tetején csatlakozzon Mollyhoz és Kareemhez. Amikor rájött, hogy a kiszemelt préda elfutott, utánavetette magát, nem volt hajlandó lemondani a zsákmányról. Molly és társai sarkon fordultak és elrohantak. A ragadozó üldözőbe vette őket.

	Anélkül, hogy akár egyetlen szót szóltak volna egymáshoz, szétváltak és három különböző irányba futottak tovább a füves terepen. A ragadozó valami miatt Mollyt követte. A lány hallotta, ahogy Kareem, Bakar és Gudam (közben ő is csatlakozott hozzájuk) kiabálni, fütyülni, sikoltozni kezd, amint megpróbálják magukra vonni a bestia figyelmét, de ezt nem lehetett olyan könnyen összezavarni, mint a másikat.

	Talán a közeledő Pelikán zaja miatt nem hallott mást, talán csak nem akart elszakadni a kiszemelt prédától, de a ragadozó kitartott. Molly biztos volt benne, hogy csupán másodpercek választják el a haláltól, és úgy érezte, már túl fáradt ahhoz, hogy ismét kitérjen előle. A legszívesebben lehunyta volna a szemét, hogy feladja a további küzdelmet. Bízott benne, ha a lény megöli, legalább annyi ideig elszórakozik majd vele, hogy a többieknek esélye legyen elmenekülni.

	Ugyanabban a pillanatban lecsapott a Pelikán. A semmiből bukkant elő, és úgy fordult, hogy a farokrészével irtózatos erejű ütést mérjen a ragadozóra. A szörny a levegőbe emelkedett és becsapódott a Molly mögötti földhalomba. Fájdalmas bömbölése rettegő vinnyogássá változott, amikor a gép egyszerűen ráereszkedett, és csontját törve, húsát szaggatva belepréselte a testét a talajba.

	Mire a Pelikán kissé feljebb emelkedve Molly irányába fordult, a szétzúzott test már nem is rángatózott.

	Molly a döbbenettől dermedten, levegő után kapkodva állt a gép előtt, értetlenül bámult a Pelikán farán kinyíló ajtóra.

	Egy másodperccel később Lucy lépett ki a Pelikánból. Mjölnirt viselt, a kezében karabélyt tartott.

	- Jól vagy?

	- Most már elég jól - nyögte Molly.

	Lucy kiugrott a lebegő gépből, felsegítette Mollyt az ajtóhoz, majd körülnézett. Meglátta Bakart, Kareemet és Gudamot, akik közben már elindultak a gép irányába.

	- Gyorsan, srácok! Ezek a sangheilik nem fogják hagyni, hogy simán lelépjünk.

	- És Meredeken Sodródó? - kérdezte Molly, ahogy eszébe jutott a huragok. - Ő még náluk van!

	- De már nem sokáig - felelte a Spartan.

	 


HARMINCÖTÖDIK FETEZET

	Lucy-B091 ellépett Molly mellett, egyenesen a tisztás szélén mozgó Szolgák felé indult, akik a foglyul ejtett huragokot vonszolták maguk után.

	- Be a hajóba! - kiáltott rá Kareemre és Bakarra, ahogy elhaladt mellettük. - Zárkózzatok be!

	Elsőként Bakar ért a Pelikánhoz, Kareem egyetlen másodperccel maradt le mögötte. Utoljára Gudam érkezett meg. Miután ő is beszállt, Molly ököllel rácsapott az ajtó zárógombjára, majd gyorsan előrement a pilótafülkébe. Kareem akkor már a pilóta helyén ült, a másodpilóta ülését Gudam foglalta el. Ahogy Kareem szelíden elfordította a gép orrát, Molly beállt Bakar mellé, és a barátai válla fölött kinézett Lucyra.

	Magában mindig is szuperhősnek tartotta Lucyt, de megijedt, amikor látta, hogy az életben maradt Szolgák óriási túlerőben vannak. Ahogy korábban Tom a portálnál, Lucy is elképesztő sebességgel és könnyedséggel mozgott, így a sangheilik többsége célba se vehette. Akik mégis fegyvert emeltek rá, azokkal pillanatok alatt végzett. Folyamatosan haladt előre, de pár másodperc múlva már olyan lövedékzápor zúdult rá, hogy kénytelen volt fedezéket keresni magának. Tovább nehezítette a dolgát, hogy nem lőhetett szabadon az ellenségre, mivel félő volt, hogy Meredeket is eltalálja.

	- Segítenünk kell neki! - mondta a lány Kareemnek. - Tudod kezelni a gép fegyverzetét?

	- Azt hiszem, igen. - A fiú megmarkolt egy vezérlőkart. Molly érezte, valahol a hajó belsejében mozgásba lendül egy rendszer. Kareem előtt, a pilótafülke ablakán közben megjelent egy célkereszt.

	- Működik - jelentette ki a fiú magabiztosan. - Pontosan olyan, mint a szimulátorban. - Megnyomta az elsütőbillentyűt. Beindult a Pelikán orra alatt elhelyezkedő nehéz gépágyú, a lövedékek felszaggatták a gép előtt a füves talajt.

	- Hú, ez kemény lesz! - kurjantott Kareem, miközben a fák közül tüzelő Szolgák irányába fordította a fegyvert.

	- Óvatosan! - szólt rá Gudam. - Nehogy Lucyt lődd le!

	- Neki van páncélja - vont vállat Bakar. - Én inkább Meredeken Sodródó miatt aggódom.

	A jelek szerint ezzel Lucy is így volt. Sikerült leszednie a huragok egyik őrét, Meredek pedig valahogy megszabadult a másiktól, akinek a figyelmét a Pelikán és a gépágyúja kötötte le. A huragok felhúzta a csápjait, és emelkedni kezdett, fel a fák főié. A sangheilik már nem érhették el - de még rálőhettek.

	A Szolgák közül néhányan nem akarták hagyni, hogy a foglyuk ilyen könnyedén elmeneküljön, Meredekre szegezték a fegyverüket. Lucy ekkor indította meg a következő rohamát. A sangheilik kénytelenek voltak vele foglalkozni, szinte minden oldalról egyszerre nyitottak rá tüzet. A Mjölnir a lövedékek nagy részének hatását semlegesítette ugyan, de Molly tudta, a páncélzat nem védheti meg örökké a viselőjét.

	- Tűz! - kiáltott rá Kareemre. - Lőj már! Gyerünk!

	Kareem habozott.

	- És ha őt találom el?

	- Azért van páncélja. Ha nem lősz, akkor biztos megölik! Lőj már!

	Kareem úgy fordította a gépet, hogy a Lucyt támadó Szolgák belekerüljenek az ablakra kivetített célkeresztbe, majd ismét megnyomta az elsütőbillentyűt. A gépágyú hangos berregés kíséretében, könyörtelenül megszórta a sangheiliket.

	Néhány Szolga megfordult, viszonozta a tüzet, de már elkéstek. Óriási hibát követtek el, amikor nem tekintették veszélyforrásnak a Pelikánt; tévedésükért súlyos árat kellett fizetniük. Kareem lövései célba találtak. A nehézfegyver folyamatos lövedékzáporában cafatokra szakadt a sangheili harcosok páncélja, a Szolgák egymás után zuhantak a földre. Többségük testét több száz golyó is átütötte, mielőtt fedezékbe húzódhattak volna. Az életben maradtak a fák közé menekültek, és szórványos lövöldözéssel próbálták eltalálni a Pelikán pilótafülkéjét és hajtóműveit.

	- Folytasd! - mondta Bakar. - A gép páncélzata bőven kibír ennyit.

	Gudam némán, elborzadva figyelte az öldöklést. Molly együttérzett vele. Mindketten tisztában voltak azzal, hogy mire képesek a Szolgák, mit tettek már eddig is, ennek ellenére egyikük sem akart megölni senkit.

	- Ott azt, a gránáttal! Jobbra! - kiáltotta a lány Kareemnek.

	Kareem ügyesen a jelzett irányba fordította a Pelikánt. A lövedékek már azelőtt szétszaggatták a sangheilit, hogy a felemelt gránát elhagyhatta volna az öklét. A nyomorult a társai közé ejtette a beélesített töltetet; a robbanás sötétkék vérrel színezett földgöröngyök gejzírét lökte a magasba.

	Molly megpaskolta Gudam vállát, próbálta megnyugtatni őt. Igazságtalanságnak érezte, hogy ilyen helyzetbe kényszerültek, de nem maradt más opciójuk. Ez nem gyilkosság volt. Önvédelem.

	Igen. Magukat védték. És Lucyt. Meg az Ónixot.

	Kareem alig egy perc alatt leszedte a Szolgákat. A Pelikán gépágyúja elnémult, a forró csövekből füst szivárgott. Meredek a hajó fölé lebegett, Kareem pedig kinyitott neki egy csapóajtót. Molly nem foglalkozott a A«w^kal: kiugrott a Pelikánból, és a kisebb-nagyobb krátereket kerülgetve rohanni kezdett a mozdulatlanul heverő Spartan felé.

	Amikor rátalált, Lucyt félig betakarta egy halott Szolga, pontosabban az, ami a testből maradt. Megpróbálta lerángatni a Spartanról a hullát, de az túl nehéz volt. Szerencsére megérkezett Bakar, aki segített neki, így közös erővel húzták arrébb a harcos maradványait.

	Lucy jobb lábába lyukat égetett egy plazmalövedék, ami valahogy áthatolt a páncélján. A forró plazma kauterizálta a sebet, így az nem vérzett, Lucy viszont nem mozdult.

	Molly döbbenten bámult rá.

	Lucy hirtelen felnyúlt, lerántotta a fejéről a sisakot, levegő után kapkodott.

	- Au! - mondta halk, rekedt hangon, amikor meglátta a lábán feketéllő lyukat. - Ennek biztos megmarad a helye.

	- De élsz! - Molly a legszívesebben megölelte volna a Spartant, de félt, hogy valamilyen sérülést okoz neki ezzel.

	- A Spartanok sosem halnak meg. - Lucy megpróbálta megmozdítani a lábát. Az arcát eltorzította a kín. - Persze ez nem azt jelenti, hogy nem érzünk fájdalmat...

	Molly és Bakar talpra segítette a Spartant, bár igazság szerint ezt a műveletet Lucy hajtotta végre - a két fiatal közösen se sokat tehetett egy olyan emberért, aki a páncéljában legalább olyan nehéz volt, mint egy kamion. Lucy kissé rátámaszkodott Bakarra, ahogy ugrálva, sántikálva elindult vissza, a Pelikánhoz.

	- Hogy találtál meg minket? - kérdezte Molly.

	- Meredek üzenetet küldött. Segítséget kért. Ritkán küldözget ilyesmit, de ha megteszi, akkor mindig fontos a dolog. Vannak közös pontok a múltunkban... Ami azt illeti, eléggé közel állunk egymáshoz. Tudtad, hogy én vagyok az első ember, akivel találkozott?

	- Arról mennyit tudsz, ami Paxopolisban történt? - kérdezte Bakar. - Az Őrző megszüntette a város és a kutatókomplexum energiaellátását.

	- Az Őrző? Úgy érted, az az izé, amivel a Góliát projekt foglalkozik? - Lucy egy pillanatra megállt, hogy levegőhöz jusson. - Nos, az lehet, hogy minden energiától megfosztotta Trevelyant és Paxopolist, de én elég messze voltam, amikor ez történt. Bármit is tett, rám nem volt hatással.

	Mire a Pelikánhoz értek, Gudam már rögzítette Meredeken Sodródót az utastérben. Lucy bemászott, lefeküdt a fémpadlóra. A légzése még mindig szaggatott volt.

	- Sajnálom, srácok, de most képtelen vagyok átmenni a pilótafülkébe. Itt kell maradnunk, míg értünk jönnek.

	- És mi lesz a többi Szolgával? - kérdezte Molly. - Lehet, hogy máris elindultak ide.

	- Bezárkózunk, és meglátjuk, mi lesz.

	- De hiszen Kareem pilóta! - vetette fel Gudam. - Bárhová el tud vinni minket, ahová csak akarjuk!

	Lucy belesett a fülkébe; Kareem még mindig a pilóta helyén ült.

	- Repültél már Pelikánnal?

	- Sokszor. A szimulátorban.

	Lucy arca összerándult a fájdalomtól. Hanyatt dőlt.

	- Nos, most nem arról van szó, hogy csatába kell vinni egy gépet. Talán sikerülni fog.

	Kareem nekilátott, hogy elvégezze a repülés előtti procedúrát.

	- Hová menjünk? Vissza a Pax Intézetbe?

	Molly a padlón fekvő Spartanra nézett.

	- Esetleg inkább a kórházba.

	Meredeken Sodródó hevesen megrázta a fejét. Molly először nem értette, miért nem szólal meg, de aztán a lény hasára tévedt a tekintete, és észrevette a szétzúzott táblát.

	- Van jobb ötleted? - kérdezte.

	Meredek bólintott, és egész testével a gép bal oldala felé fordult.

	- Mi van arrafelé? - kérdezte Molly a többiektől.

	- Talán az Őrzőre gondol - mondta Bakar.

	- Igen! - kiáltott fel Gudam. - Emlékszem! Meredek áthelyezte a gömböt a hipertérbe, hogy elvágjon minket a külvilágtól, de azt mondta, az Őrző esetleg megpróbálja visszavinni az Ónixot a valós térbe. Kíváncsi vagyok, időben vagyunk-e még.

	Lucy hangosan felnyögött.

	- Mennyi időnk van, hogy ez megtörténjen? Napok?

	Meredek megrázta a fejét.

	- Órák? - kérdezte Molly.

	Újabb fejrázás.

	- Percek?

	Meredek bólintott.

	Gudam felnyögött.

	- Most, hogy megmutattuk az AI-nek, ami aktiválta az Őrzőt, hogy le tudunk válni róla... Biztos magunkra vontuk a figyelmét. Ha az Őrző ismét online állapotba kerül, Cortana esetleg parancsot adhat neki arra, hogy semmisítse meg Paxopolist, és mindenkit, aki benne tartózkodik. Sőt, még azt is megteheti, hogy ideküld egy másik Őrzőt, esetleg többet is, egy egész seregnyit, hogy segítsenek ennek.

	- Más szóval: végünk - összegezte Bakar.

	- Talán nem - felelte Molly. - Amikor eljöttünk a suliból, az Őrző egyfajta készenléti állapotban volt. A gépek, amiket harcba küldött, tovább harcoltak a helyi biztonsági erőkkel, de ennyi. Maga az Őrző semmit sem tett, hogy segítsen nekik. Ha meg tudjuk állítani, mielőtt ismét feljut a hálózatra, akkor megakadályozhatjuk, hogy visszaküldje az Ónixot a valós térbe. És ha ez sikerül, akkor mindenki mást távol tarthatunk magunktól. Már csak az a kérdés, hogy ezt hogyan csináljuk meg.

	Minden tekintet Lucy felé fordult, ő azonban megvonta a vállát.

	- Nem igazán tudom, hogyan tervezték ezeket az Őrzőket, vagy hogy mivel lehet elpusztítani őket, de ezen a madáron nincs túl sok fegyver. Csak az elülső gépágyú, no meg pár rakéta a szárnyakon.

	Molly ismét a haragokra, nézett.

	- Mit tegyünk, hogy megállítsuk az Őrzőt?

	Meredeken Sodródó a Spartan felé fordult, majd a saját hasára, a szétzúzott táblára mutatott.

	- Hé! - mondta Molly. - Először Meredek tábláját kell megjavítanunk. Van itt valami, amit esetleg használhatnánk?

	- A pilótafülke oldalsó rekeszében kell lennie egy nagy hatótávolságú kommunikációs táblának - felelte Lucy. - Nem egészen olyan, amilyet Meredek eddig használt, de talán megfelel.

	Kareem gyorsan megkereste a táblát, és hátravitte.

	- Ha valaki képes megjavítani az eszközt, az maga Meredek - jelentette ki Molly. A huragok felé nyújtotta a táblát. Meredek a csápjai közé fogta a tárgyat, lehúzta a hátlapját, és nekilátott, hogy átalakítsa. Egy szabad csápjával közben eltávolította magáról a sérült, javíthatatlan táblát. Miután elkészült az újjal, felerősítette. Egy másodperccel később egy hang hallatszott az új táblából.

	- Ha elég közel kerülök az Őrzőhöz - mondta Meredek nyugodtan -, megszüntethetem a gravitációs mezőt, amely egyben tartja a részeit.

	Gudam tapsolt egyet.

	- És akkor lezuhan!

	- Rá Trevelyanra és Paxopolisra - morogta Bakar. - Mi lesz az emberekkel, akik ott tartózkodnak?

	- Haladjunk sorban - nyugtatgatta a sangheilit Molly. - Egyszerre csak egy problémát oldjunk meg.

	Kareem összehúzott szemmel nézett a huragokra.

	- Mégis, milyen közel kell jutnod?

	- Az armatúra főblokkjához. Ez abban a struktúrában helyezkedik el, ami úgy néz ki, mint egy arc. Ott vannak az Őrző létfontosságú rendszerei. Ha elérem azt a helyet, deaktiválhatom a gravitációs mezőket. Ez olyan rendszerszintű meghibásodás lesz, aminek a hatására a szegmensek eltávolodnak egymástól és a talajra zuhannak. Az Őrző leáll. Végleg.

	- Ami azt jelenti, hogy nem tud kivinni minket a hipertérből - mondta Molly. - Az Ónix biztonságban lesz.

	Kareem hosszan kifújta a levegőt.

	- Hát, ez közel lesz. Nagyon közel.

	Molly a többiekre nézett.

	- Kifutunk az időből, és kétlem, hogy Trevelyanban vagy Paxopolisban van valaki, bArki, aki fel tud jutni oda, hogy végrehajtsa a feladatot. Minden rajtunk múlik.

	Lucyra néztek, hogy engedélyt kapjanak. A Spartan elmosolyodott, és felfelé tartotta a hüvelykujját.

	- Jól van - csapott az öklével a tenyerébe Bakar. - Mire várunk még?
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	- Egészen biztos, hogy tudsz ezzel repülni? - kérdezte a lány Kareemtől, miközben riadtan nézegette a Pelikán vezérlőpaneljén villogó fényeket, a kapcsolókat, a különböző karokat.

	- Mennyire lehet nehéz? - Kareem megropogtatta a csuklóit.

	- A fegyvert beindítottam, nem?

	Gudam a lány mögül riadt szemeket meresztett Kareemre.

	- Ha egy fegyvert nem indítasz be, attól még nem fogsz meghalni egy lángoló roncsban!

	- Nézzétek, nem lesz gond. Semmit sem garantálhatok, de tényleg rengeteg időt töltöttem a szimulátorban. Persze többnyire csak Darazsakkal repültem, de ismerem a Pelikánt is. Meg tudom csinálni.

	- Én azért továbbra se ezt tartom a világ legbiztonságosabb ötletének - tördelte a kezét Gudam idegesen.

	- Nincs más választásunk - szólalt meg Lucy a hátuk mögött. Megpróbálta összeszedni magát, de a beszédén érződött, már nem sokáig lesz magánál, a fájdalom előbb-utóbb leteríti. - Csináljuk!

	Kareem elforgatta a Pelikán függőleges manőverező fúvó- káit. A hajó zümmögve életre kelt.

	- Vettem, Spartan. Mindenki a helyén van? - Kareem magabiztosan megmarkolta a vezérlőkarokat. A hajó lassan felemelkedett, majd váratlanul jobbra billent, aztán végighúzta a szárnya hegyét a mellette magasló földhalmon.

	Mindenki felszisszent, de Kareemnek sikerült újra vízszintesbe hoznia a Pelikánt.

	-Jól van, ez egy kicsit húzósabb, mint gondoltam. Elnézést.

	A hajó süllyedni kezdett, de megállt, mielőtt becsapódott volna a földbe.

	- Nyugi már! - mondta Kareem olyan hangon, mintha egy ideges állathoz beszélne. - De most már tényleg kezdek ráérezni. - Magasra emelte a gépet. Az Őrző a messzeségben, nagyjából száz kilométer távolságban lebegett. - Simán odajutunk!

	Kareem előretolta a gyorsítókart. A Pelikán kilőtt. A pilóta és Gudam bekötötte magát az ülésbe, így rájuk ez nem volt különösebb hatással, de a többiek - Meredeken Sodródó kivételével, akit hevederek rögzítettek a falhoz, és még a csápjaival is kitámasztotta magát - elvesztették az egyensúlyukat. Szerencsére még időben sikerült megkapaszkodniuk.

	- Elnézést! - kiáltotta Kareem, miközben alattuk villámgyorsan suhant a talaj, és az Őrző egyre nagyobbnak látszott az ablakon keresztül.

	Molly megkönnyebbült, hogy végre a levegőben vannak, ahol az Ónix egyetlen hatalmas szörnye sem támadhat rájuk. Persze most meg amiatt kellett aggódniuk, hogy esetleg lezuhannak. Meg aztán ott volt előttük az Előfutár-gép is, amit el kellett intézniük. Az Őrző mintha őket bámulta volna. Lehet, hogy inaktív volt, de komor arca így, még ilyen távolságból is fenyegetőnek tűnt.

	Amikor sikerült elég magabiztosságot összeszedniük ahhoz, hogy elhagyják a helyüket, Molly és Bakar hátrament a Spartanhoz, aki időközben - mint várható volt - elájult.

	- Biztos nem bírta tovább elviselni a fájdalmat - jegyezte meg Bakar.

	- Talán így a legjobb a számára - mondta Molly.

	- Így? Hogy?

	- Ügy, hogy nem fogja látni, amikor meghalunk! - Mollynak eszébe jutott, egyikük sem kért engedélyt arra, hogy részt vegyen ebben a küldetésben. Se a szüleiktől, se Kashától, se Mendeztől. Sőt, még Lucyt is csak egyszer kérdezték meg, egyetért-e azzal, amire készülnek. Önállóan, teljesen egyedül hozták meg a döntéseiket, aztán cselekedtek.

	De mi mást tehettünk volna?

	Mollynak eszébe jutott, amit egyszer Bakar mondott arról, hogy egyszerűbb azután letörölni a pengét, ha már véres lett. Nem tudta, hogy valóban ez a legjobb analógiája-e annak, amit tesznek, de úgy érezte, a két dolog közel lehet egymáshoz.

	Ha kudarcot vallanak, legalább nem kell aggódniuk a büntetés miatt. A képlet végtelenül leegyszerűsödött a számukra: vagy hősök lesznek, vagy halottak.

	Az Őrző olyan nagynak látszott, hogy Molly úgy érezte, egy lebegő hegy felé repülnek. A fények, amelyek korábban az alkotóelemei szélén ragyogtak, most nem égtek; a gép fejszerű része ernyedten lógott előre. Még a szárnyai is leereszkedtek és valahogy petyhüdtebbek voltak, mint amikor Molly utoljára látta őket. Olyan volt, mintha máris legyőzték volna, mintha már nem élne... Mollynak emlékeztetnie kellett magát, hogy csak alszik. Ha pedig egyszer felébred, akkor ők fognak elaludni - örökre.

	- Mennyi időnk maradt? - kérdezte a lány Meredeken Sodródót -, mielőtt az Őrző felébred, és visszavisz minket a valós térbe?

	Félig-meddig arra számított, hogy Meredek majd a táblájára mutat, ahol pereg a visszaszámlálás, ám a huragok csak előre-hátra ingatta a fejét.

	- Ezt nem lehet precízen meghatározni - felelte a tábláján keresztül. - Az ilyen eseményeknek nincs protokolljuk.

	- Remek...

	- Talán egy egész napunk van - mondta Gudam reménykedve. - Mert miért is ne lehetne annyi?

	Meredek úgy mozgatta oldalra a fejét, mint valami kígyó.

	- Azóta, hogy átjuttattam az Ónixot a hipertérbe, az Őrző alrendszerei vélhetőleg azon dolgoznak, hogy megpróbálják kiküszöbölni azt, ami számukra problémát jelent. Megpróbálják belülről feloldani a zárlatot. Ez egy hihetetlen képességekkel és kapacitással rendelkező gép. Előbb-utóbb kijuttatja magát ebből az állapotból.

	A lány Kareemre nézett, feltűntek neki a homlokán gyöngyöző verítékcseppek. A fiú olyan erővel szorította a vezérlőkarokat, hogy elfehéredtek az ujjai. Közben az Őrző szinte már az egész látóterüket betöltötte.

	- Olyan gyorsan repülök, ahogy csak tudok! - nyögte Kareem olyan hangon, mintha Meredeken Sodródó kijelentésére válaszolna.

	Molly lenézett. Jobb oldalon felfedezte a Pax Intézetet, majd meglátta Paxopolis tornyait és épületeit. Az egyes struktúrák között feketére perzselt területeket és törmelékhalmokat pillantott meg; a városban még mindig füstoszlopok jelölték azokat a krátereket, amelyeket a lezuhanó fregattok és vadászgépek robbantottak a talajba.

	Pár másodperccel később megérkeztek Trevelyan fölé.

	Mielőtt elvágták a külső kommunikációs csatornáit, az Őrző pontosan Trevelyan fölött helyezkedett el - talán azért, hogy kontrollálja a gömb bejáratát, és így ő határozhassa meg, be- ereszti-e az érkező hajókat az Ónixba. Közvetlenül alatta voltak a leszállópályák és a terminálok - Mollyék hajója, a Milwaukee is ide érkezett meg pár héttel korábban.

	Pár hét... A lány úgy érezte, sokkal több idő telt el azóta. Az új szüleire gondolt. Vajon a munkahelyükön voltak, amikor megtörtént a katasztrófa? Esetleg hazajutottak? Legalább együtt voltak, vagy ha nem, megtalálták egymást? Vau egyáltalán valami sejtésük arról, hogy mi történt vele? Bízott benne, hogy nincs. Azt akarta, hogy azt higgyék, még mindig a Pax Intézet ebédlőjében üldögél, biztonságos helyen van, és megpróbálja elütni valamivel az időt, miközben arra vár, hogy a felnőttek megoldják a komoly problémákat. Ha ezt hiszik, akkor legalább nem aggódnak érte. Nem lenne jó, ha bármit tudnának arról, hogy milyen hihetetlenül bátor és hihetetlenül buta dologra készül a barátaival. Elég tesz, ha majd a legvégén szembesülnek a tényekkel. Akkor már, bárhogy is alakuljanak a dolgok, legalább aggódniuk nem kell...

	Észrevette, hogy az Őrző szárnyai kissé feljebb emelkedtek, és tudta, ez mit jelent. Kifutottak az időből.

	- Ez mozog! - kiáltotta. - Ébredezik!

	Kareem - becsületére legyen mondva - nem esett pánikba. Nem lassított, nem is próbált irányt változtatni. Maradt a nyílegyenes vektoron, aminek a vége a gép fejére mutatott, és olyan sebességgel repült, mint még soha.

	- Ez mit jelent? - kérdezte Gudam. Mintha megkönnyebbülés érződött volna a hangjából. - Hazamehetünk? Ügy értem... Mi értelme nekimenni egy Őrzőnek, ami már megint aktív? Esélyünk se lehet ellene. Vagy nem így van?

	- Az Őrzőnek sikerült megnyitnia egy hipertérbeli kommunikációs csatornát - jelentette Meredeken Sodródó. - De a burok egyelőre kitart.

	- Mennyi ideig? - kérdezte Bakar. Kareem ülésének támlájába kapaszkodott, de olyan erővel szorította, hogy az ujjai belemélyedtek a rugalmas anyagba.

	- Néhány percig. Tovább semmiképpen sem. - A huragok táblahangjának szenvtelenségét Molly idegesítőbbnek találta, mintha remegett volna a félelemtől. Mintha egy orvosi gép közölte volna vele sztoikus hangon a diagnózist, hogy halálos betegségben szenved. Valószerűtlennek tűnt az egész.

	- Van még esélyünk rá, hogy szétszedjük, Meredek? - kérdezte. - Vagy már mindennek vége?

	Meredeken Sodródó habozott.

	- Mivel az Őrző most már védekezhet, jelentősen csökkentek a siker esélyei.

	- Azt kérdeztem: mindennek vége?

	- Az esélyek még nem érték el a zérót.

	Molly előrenyúlt, megveregette Kareem vállát.

	- Hallottad. Vigyél be minket!

	Kareem ajkán megjelent egy halvány, de eltökélt mosoly.

	- Anyám meg fog ölni ezért.

	- Szerencsésnek mondhatja majd magát, ha lesz rá alkalma.

	Az Őrző mintha felfedezte volna a közeledésüket - valószínűleg azért, mert rajtuk kívül semmi sem mozgott az égen. Fordulóba kezdett, úgy változtatta meg a pozícióját, hogy az arca a Pelikán felé nézzen.

	Miközben ezt megtette, széttárta a szárnyait. Olyan volt, mint egy angyal, ami repülni készül. Kék energia izzott a közepén elhelyezkedő nyílásokban; a sugarak kilökődtek, megérintették a szárnyak végét. Közben a belsejéből mély, zúgó hang tört elő, ami elég erős volt ahhoz, hogy megrázza a pajzsvilágot.

	- Le tud lőni minket? - kérdezte Molly.

	- Az elsődleges fegyverzeti rendszerei még nem álltak online állapotba - felelte Meredek. - De lehetnek passzív rendszerei is.

	- Megérkeztünk. - Kareem hirtelen lefékezte a Pelikánt, átváltott lebegő üzemmódba. Már csak néhány száz méter választotta el őket az Őrzőtől. - És most? Mi legyen?

	- Vigyetek az Őrző rendszerblokkjához. Ez a fejstruktúra közelében található - mondta Meredeken Sodródó. - Onnan egyedül folytatom.

	Ahogy közelebb lebegtek, az Őrző torzójának közepén egyre erősebb fénnyel ragyogott az energiaközpontnak látszó egység. Amikor már nem fokozódhatott tovább a fényerő, pulzálni kezdett, majd egy olyan villanásáradat csapott ki a gigász belsejéből, ami leginkább a robbanások okozta rengéshullámokra emlékeztetett.

	Az előretörő fényhullám keményen csapott le a Pelikánra. Gudam felsikoltott, Kareem pedig kétségbeesetten küzdött, hogy uralni tudja a helyzetet. Már nem próbált közelebb jutni az Őrzőhöz, inkább oldalra döntötte a gépét, és kissé eltávolodott. Ahogy ezt megtette, azt tapasztalta, hogy ismét könnyebben megy a kormányzás.

	- Ezt fogja tenni, valahányszor közel megyünk hozzá. Vagyis... Pokolian rázós menet lesz! - préselte ki magából erőlködve Kareem. Elfordította a hajót az Őrzőtől, majd egy széles ívet leírva ismét szemberepült vele, hogy ismét végrehajtsa a megközelítést.

	- Ez lehet a passzív védelme - állapította meg Meredeken Sodródó. - Egy szimpla hárító mechanizmus.

	A következő fényhullám még hátrébb sodorta a Pelikánt - mintha az Őrző egy láthatatlan energiamezővel próbálta volna elhessegetni őket.

	- Ezen képtelenség átjutni - mondta Kareem.

	- Ebből a szögből biztosan - felelte Molly. - De mi lenne, ha a gravitációtól kérnénk egy kis segítséget? - Felmutatott az égre, az Őrző fölé. Kareem bólintással jelezte, érti az elgondolást.

	- Igen. A hullámok szemből jönnek. Ez így sikerülhet.

	- Ez őrültség! - vinnyogott riadtan Gudam, miközben Kareem az ég felé fordította a Pelikán orrát, és felgyorsított. A gép minden eltelő másodperccel egyre magasabbra jutott. - Nem fog összejönni! Mi van, ha pontosan a fegyverei elé kerülünk?

	- Van más ötleted? - kérdezte Molly. - Szerintem ez az egyetlen jó megoldás. - Pontosan tudta, Gudam mit érez; rácsapott az unggoy vállára, hogy jelezze neki, mellette van, és támogatja. Gudam megfordult, átkarolta, már-már fájdalmas szorítással ölelte magához. Molly viszonozta az ölelést - neki is legalább akkora szüksége volt rá, mint Gudamnak -, majd kinézett az ablakon, és megállapította, sikerült magasan az Őrző fölé jutniuk.

	A behemót kissé változtatott a pozícióján, mintha végig figyelte volna őket, ahogy felfelé tartottak. Nem sikerült kijátszaniuk a figyelmét.

	- Mi a terv? - kérdezte Meredeken Sodródó, amikor a Pelikán vízszintesbe állt az Őrző fölött.

	- Most zuhanni fogunk egy kicsit. - Kareem úgy fordította a hajót, hogy az orra lefelé, a gigantikus gép irányába mutasson. A Pelikán gravitációs rendszereinek köszönhetően valamennyien a padlón maradtak, de a furcsa szög miatt Molly szédülni kezdett. Pár száz méterrel lebegtek az Őrző fölött, ami azonban még mindig akkorának látszott, hogy a lány úgy érezte, ha kinyújtaná a kezét, megérinthetné.

	- Valóban bele akarjátok robbantani a járművet az Őrző belsejébe? - kérdezte Meredek.

	Molly rájött, talán okosabb lett volna, ha megbeszélik a tervet a Anginokkal, mielőtt belekezdenek a végrehajtásába.

	Kareem elhúzta a száját.

	- Én nem úgy fogalmaznék, hogy bele akarok robbanni, de... Ennek mindenképpen nagy a valószínűsége.

	- Nem kell veszélybe sodornod magad és a többieket - mondta Meredeken Sodródó.

	- Oldalról nem tudjuk megközelíteni az Őrzőt - magyarázta Molly. - Ellök magától minket. Ha viszont fentről érkezünk, akár a hajó energiaellátását is megszüntetheti, mert a gravitáció úgyis odahúz minket hozzá.

	- Értem a tervet. - Meredeken Sodródó elindult az utastér hátulja felé. - De nincs szükség arra, hogy kockáztassátok az életeteket.

	Molly nem igazán tudta, Meredek mire gondolhat. A huragok az egyik csápjával megérintette a Pelikán hátsó rámpájának nyitógombját. A résen keresztül megpillantották az eget. A szél besüvöltött hozzájuk, megcibálta Meredek csápjait, Molly haját.

	- Innen meg tudom közelíteni az Őrzőt - zengte Meredek táblája teljes hangerővel.

	- Micsoda? Ne! - kiáltotta Molly. - Ez őrültség! Ha innen kiugrasz, ott fogsz elpusztulni rajta!

	- Tudok lebegni - vetette ellene Meredek közömbös elektronikus hangja. - A magasság rám csekély veszélyt jelent.

	- És ha az Őrző téged is eltaszít? - kérdezte Molly.

	- Van más választásunk, Molly Patel?

	- Esetleg elterelhetnénk a figyelmét - mondta Bakar. - Hogy időt nyerjünk neked. Közel megyünk hozzá, hogy ránk figyeljen, de nem olyan közel, hogy meg is támadjon minket.

	- Ez csodálatos tervnek tűnik. Nekem legalábbis tetszik - jegyezte meg félénken Gudam.

	Kareem bólintott.

	- Azt hiszem, ez is összejöhet. - Lassan közelebb vitte a hajót az Őrző felső részéhez. Néhány másodperc múlva már csak százméternyire voltak tőle. A monstrum teljesen betöltötte a pilótafülke ablakát, rajta kívül már nem láttak mást.

	- Jól van - mondta Meredek. - De ha azt érzékelitek, hogy egy újabb hullámot készül kibocsátani, amivel blokkolhatja a Pelikán energiaellátását, meneküljetek! Jussatok el olyan messzire, amennyire csak lehet, azután szálljatok le. Az energia blokkolása. Ez lesz az elsődleges stratégiája, amint visszanyeri az uralmat az elsődleges védelmi rendszerei felett.

	Meredek a nyitott kapu szélére sodródott, majd kilibbent a Pelikánból. A szél belekapott, elsodorta a hajó utasainak szeme elől.

	Bakar hátrarohant, rácsapott az ajtó zárógombjára. A hajó nyüszítő hidraulikája felhúzta a rámpát. Mély csend támadt. Csend és nyugalom... Egyik sem tartott sokáig.

	- Jól van. Mindenki kapaszkodjon! - kiáltotta Kareem a pilótafülkéből. - Most gondoskodom róla, hogy biztos észre- vegyen minket! - Meredek zuhanásba vitte a Pelikánt, de úgy fordította a gép orrát, hogy elszáguldjanak az Őrző mellett. Ahogy maguk mögött hagyták a komor arcot, Kareem felrántotta a kormányt, és jobbra döntötte a gépet, hogy megkerüljék a gigászt. Eltávolodott az Őrzőtől, de elég közel maradt ahhoz, hogy bármelyik pillanatban ráközelíthessen - vagy éppen még messzebb repüljön tőle, ha arra van szükség.

	Az Őrző belsejében még erősebbé vált a fény. Molly azon tűnődött, vajon Kareem nem számolt-e el valamit. Ha az Őrző megeresztene egy hullámot, akkor Meredeken Sodródót is ellökné magától, legalább olyan messzire, hogy a huragok már nem jutna vissza hozzá időben.

	Molly beárnyékolta a szemét, ahogy a tetőablakon keresztül kinézett az Őrző feje fölötti térszeletre. A huragok olyan volt, mint egy húsos kis léggömb, ami lefelé ereszkedik az égből, miközben lassan mozgatja a csápjait. Molly megijedt, hogy esetleg belekap egy széláramlat, vagy egyszerűen nem jól kormányozza magát, de Meredek szerencsére a saját maga által kijelölt pályán maradt.

	- Meredek bejutott! - kiáltotta Molly, amikor a huragok sikeresen besiklott az Őrző feje közelében lévő lebegő alkotóelemek közé.

	A Pelikán utasai megkönnyebbülten felsóhajtottak.

	- Mit gondoltok, mennyi ideig tart neki, míg megcsinálja? - kérdezte Kareem.

	- Remélhetőleg nem sokáig - tűnődött Molly. - Miért?

	- Mert úgy látom, az Őrző nagyon készül valamire.

	Az Őrző valóban energiát gyűjtött hatalmas szárnyai végére, a közepén pedig alakot öltött egy ragyogó kék gömb. Molly ugyanakkor ismerte fel a jelenséget, mint Bakar. Pontosan ez volt az, amire Meredek figyelmeztette őket. Az Őrző egy újabb impulzus kibocsátására készült, amelynek hatására a Pelikán lezuhanna.

	- Zuhanórepülés! Gyerünk! - kiáltotta Bakar. - Landolnunk kell. Azonnal!

	Kareem nem vesztegette az időt kérdésekre. Trevelyan felé fordította a Pelikán orrát; a gép úgy zuhant alá, akár egy nehéz kő.

	- Mi történik? - kiáltotta Gudam, miközben mindannyian próbáltak megkapaszkodni.

	- Az Őrző mindjárt blokkolja az energiát - mondta Molly. - Bizonyára felfedezte, hogy Meredek a belsejében van, és megpróbálja hatástalanítani. Talán úgy véli, ez az egyetlen módja annak, hogy megszabaduljon a behatolótól.

	- De ugye nem fogja leállítani Meredeket? - kérdezte Gudam.

	- Ki tudja? - Kareem megrázta a fejét. - Minket viszont biztos elkap. Amilyen magasan vagyunk...

	- Gyerünk, gyerünk, gyerünk! - kiáltotta Gudam, mert rájött, Kareem mire gondol. - Kevesebb beszéd, gyorsabb zuhanás!

	Molly látta, ahogy a talaj viharsebesen közeledik feléjük, és elgondolkodott, vajon Kareem nem tévedett-e valamiben. Ha ilyen gyorsasággal zuhannak, és ha a pilótájuk nem rántja fel időben a gép orrát, becsapódnak és szétfröccsennek, beterítik a darabjaikkal egész Trevelyant. De legalább gyors halálunk lesz - gondolta. Talán nem teljesen fájdalommentes, de gyors.

	Gudam sikítani kezdett, Molly pedig csatlakozott hozzá. Egy pillanattal később Kareem keményen megrántotta a vezérlőkarokat. Bakar egyetlen hangot sem adott ki, de Molly látta, hogy a félelem ráncokat vés az arcára.

	Molly biztosra vette, hogy mind meghalnak.

	Aztán történt valami csodálatos dolog.

	Kareem iszonyatos szögben felhúzta a Pelikán orrát. Molly a padlóra zuhant. Erezte, ahogy valaminek nekiütköznek. A hajó megremegett, majd átbukdácsolt valami fölött, ami leginkább egy toronynak látszott. Molly a gép hátuljába csúszott és keményen beleütközött a válaszfalba.

	Ahogy felemelte a fejét, és kinézett a pilótafülke ablakán, Molly megállapította, hogy a Pelikán a hossztengelye mentén pörög. Az ablakon keresztül az egyik pillanatban Trevelyant lehetett látni, azután az eget, majd az Őrzőt, és...

	Mollynak feltűnt, hogy a kék fény kirobbant az Őrző belsejéből, és egyszerre minden irányba tartva, hullámszerűen szétterjedt.

	A hajóból eltűnt az energia; mintha addig zsinórok tartották volna az égen, amiket most elvágtak. Az orra ismét a talaj irányába fordult, meredek zuhanásba kezdett.

	Szerencsére ekkor már meglepően közel voltak a felszínhez. A Pelikán a hasára érkezett meg, és pörögni kezdett. Amint Molly kinézett a fülke ablakán, rájött, hogy Kareemnek sikerült megtalálnia a leszállópályát - az energiáját vesztett hajó ezen pörgött, ezen csúszott, míg végül, egy éles fémsikítást követően, nagyot zökkenve megállt.

	Egy darabig egyikük sem szólalt meg; a többségük levegőért kapkodott, miután zuhanás közben fuldoklásig sikoltottak. Döbbenten meredtek egymásra. Még mindig életben voltak!

	Kitört belőlük az ujjongás, de Molly leintette a többieket. Kinézett a pilótafülke ablakán, és közben megfogalmazódott benne egy kérdés:

	- Mi van akkor, ha Meredek deaktiválja az Őrzőt, és az lezuhan?

	A többiek azonnal elnémultak.

	- Hová fog esni?

	Molly gondolatait addig annyira lekötötték az Őrző leállításával kapcsolatos problémák, hogy nem is igazán fordult meg a fejében: a művelet járulékos veszteségekkel fog járni. Az Őrzőnek le kell érkeznie valahová. Vajon milyen károkat okoz majd? Ki lesz éppen alatta, amikor földet ér?

	- Semmit sem tehetünk - mondta sötéten Bakar. - Az ilyen vészhelyzetek esetén a protokoll szerint ki kell üríteni az érintett zónákat. Remélhetőleg mindenki engedelmeskedett az utasításoknak.

	- Nem volt más választásunk, igaz? - kérdezte Molly. - Ha nem tesszük meg, ezerszer rosszabb dolgok történhettek volna. Ez volt az egyetlen esélyünk. Feltéve persze, hogy Meredek sikerrel jár... - Ahogy ezt kimondta, becsapódott az Őrző farokszekciójának első szegmense. Azután a második és a következő, aztán a következő... Az erő, amely összetartotta az ősi monstrum részeit, Meredeken Sodródónak köszönhetően már nem létezett. Amikor az első szegmens becsapódott a földbe (a Trevelyan komplexum mögötti részre érkezett le), Molly nem is látta, inkább csak érezte, mi történt. A robajok egymásba olvadtak: a szegmensek becsapódását sorozattá összeálló földrengések követték.

	Az Őrző részei egyenként szakadtak le az égről. Némelyik apró volt, némelyik döbbenetesen nagy. Mindegyik egy robbanás erejével ért földet; mindegyik, törmelékfelhőt lökött a magasba. Épületek, struktúrák omlottak le, némelyik csupán néhány száz méterre volt a Pelikántól. A por- és hamufelhők egymásba olvadtak, sűrű, sötét lepellé változtak, amely aztán fojtón és könyörtelenül borult rá Trevelyanra, az űrkikötőre és arra a leszállópályára is, amelyre talán csak a szerencsének köszönhetően, egyben érkezett le a Pelikán.

	Ahogy a sötét, szemcsés gomolygás beborította a pilótafülkét, Molly végignézett a többieken. Ők a barátaim - gondolta mosolyogva. Piszkosak voltak, fáradtak, megviseltek, de valahogy sikerült életben maradniuk.

	 


HARMINCHETEDIK FEJEZET

	Az új szülei majdnem megölték. Nem hibáztatta őket emiatt. A barátaival együtt halálos veszélynek tette ki magát. Sőt, nem is egyszer. Ahogy a következő néhány nap során számtalanszor végig kellett hallgatnia: ha ő és a társai ott maradnak, ahol maradniuk kellett volna, akkor nem fenyegette volna veszély az életüket.

	Ez mondjuk igaz volt, de Molly rámutatott, ha nem teszik, amit megtettek, akkor Dural biztosan megöli Bakart, az Őrző meghódítja Trevelyani és Paxopolist, és rengeteg ember elpusztul. Azzal, hogy ezek kétségbevonhatatlan tények, Molly új szülei is tisztában voltak, nem is próbáltak vitatkozni velük, inkább arra koncentráltak, hogy életben maradtak. Ők is, Molly is. Úgy érezték, mindannyiuknak van miért hálát adni.

	Miután az Őrző szegmensei becsapódtak, Meredeken Sodródó kényelmesen lelebegett az égből. Kissé megviselt volt, de ép. A hatalmas, vastag porfelhőben, az óriási felfordulásban egy darabig senki sem talált rá, de másnap - mindenki megkönnyebbülésére - belibbent a trevelyani biztosított létesítménybe.

	A város és a kutatóbázis is komoly károkat szenvedett, sok ott élő és dolgozó veszítette el az otthonát, munkahelyét. Az Őrző ellen, a trevelyani helyőrség által indított akciók, valamint az Őrző katasztrofális pusztulása során az UNSC több objektuma is megsemmisült. A támadás során sokan meghaltak, de az ilyen jellegű veszteségek közel sem voltak akkorák, amekkorák lehettek volna.

	Asha és Yong éppen hazafelé tartott az ásatási helyszínről, amikor az Őrző először az égre emelkedett, amikor pedig megsemmisült, távol tartózkodtak a szegmensek becsapódási helyétől. A két esemény közötti időt egy működésképtelenné vált jármű belsejében töltötték.

	Az elsődleges felmérések szerint legalább egy hétre lesz szükség ahhoz, hogy teljes mértékben helyreálljon a város és a kutatási terület energiaellátása.

	Az Előfutárok harcosai, valamint a sangheili ellen Paxopolisban és Trevelyanban vívott csaták több tucat halálos áldozatot követeltek. Az UNSC kötelékébe tartozó túlélők néhány napot azzal töltöttek, hogy felszámolják a megmaradt veszélyforrásokat, vagyis közömbösítsék a városban rekedt Szolgákat és armigereket. A következő pár éjszaka során Molly is hallotta a csatazajt, a lövéseket, ennek ellenére tökéletes biztonságban érezte magát. Az eset legveszélyesebb percein szerencsére már túljutottak.

	Nem sokkal később - annak ellenére, hogy még nem fejezték be a halottak összeszámlálását, és még éppen csak elkezdték a gyászt - újabb megkönnyebbülés következett: levegőhöz lehetett jutni a városban.

	Bakar elvesztette a bátyját. Dural borzalmas volt és kegyetlen, ennek ellenére fájdalmat okozott neki a halála. Ha valaki, akkor Molly látta, mennyit szenvedett ettől.

	Maradt azonban néhány megválaszolatlan kérdés.

	Az ONI több rohamcsapatot is kiküldött, hogy megkeressék Dural és a Szolgák tetemét, de csupán néhányat találtak meg ezek közül. Azoknak a singeteknek sem sikerült a nyomára bukkanniuk, akik megtámadták Paxopolist. Ez azt jelentette, hogy a csapat még mindig valahol az Ónixon tartózkodik. Amikor Dural inváziós seregének nagy része távozott a város közepén megnyitott portálon keresztül, lezárták maguk után az átjárót, vagyis eltüntették a nyomaikat.

	Az ONI-nak elképzelése sem volt arról, hol lehetnek a Szolgák, hányán maradtak életben, de Barton igazgató megesküdött, nem nyugszik, míg a csapata rá nem talál a Kétségtelen Igazság Szolgáira, és nem teszik újra teljesen biztonságossá a kutatóbázist és a várost.

	Az Ónixon élők számára a legnagyobb kihívást az jelentette, hogy minden kapcsolatuk megszakadt a galaxissal. Segítséget nem akartak hívni - ez túl kockázatosnak tűnt, különösen azután, hogy megkapták az első jelentéseket arról, mi történik odakint.

	A jelek szerint Cortana nyerésre állt.

	Az Ónix azonban biztonságban volt a hipertér redői között, távol minden külső fenyegetéstől. Legalábbis egyelőre.

	Miután a tengerészgyalogosok egyik szakasza az űrkikötőben megtalálta a Pelikánt, és abban Mollyt és a barátait, haladéktalanul kimentették őket. Lucyt azonnal kórházba szállították. Molly borzasztóan megkönnyebbült, amikor megtudta, hogy Tomra is rátaláltak a Gyűjteménynél.

	Amikor a dolgok kezdtek visszatérni a normál kerékvágásba, Mendez igazgató benézett Mollyékhoz, hogy tájékoztatást adjon a legújabb fejleményekről. Kasha, Tom és Lucy - köszönhetően a helyi kórház hihetetlen technológiájának - szépen gyógyult’ várható volt, hogy idővel teljesen felépülnek. Arra számítani lehetett, hogy Lucy egy ideig sántítani fog, de ahogy Mendez fogalmazott:

	- Figyelembe véve, hogy mi mindenen ment már keresztül életében, ha csupán ennyi oka lesz a panaszra, tényleg szerencsésnek vallhatja magát.

	Kareem anyja repesett a boldogságtól, amikor a fia végre hazaért. Úgy sírt, hogy Molly a legszívesebben együtt zokogott volna vele.

	Gudamot a szülei - Aphrid mama, Beskin mama és Marfo papa - elárasztották a szeretetükkel, amikor hazakeveredett. A családhoz tartozó többi gyerek olyan büszke volt rá, mintha egyedül ő mentette volna meg az egész világot. Gudam nem állította le őket, de Molly tudta: tisztában van vele, a barátai nélkül semmit sem tehetett volna. Molly egyébként gyanította, a szülők soha többé, sehová nem engedik el Gudamot, de tévedett. A kis unggoy lány megjelent az iskolában, amit két héttel később nyitottak meg újra.

	Valószínűleg Bakar számára volt a legnehezebb a visszaszo- kás. A helyi erődben élő sangheiliek többsége nem örült, amikor kiderült, hogy Asum ‘Mdama a valódi neve, és Jul ‘Mdama „unokaöccse” - azé a Jul ‘Mdamáé, aki oly sok fájdalmat és kárt okozott a saját népének. Miután Kasha ‘Hilot felépült, komoly erőfeszítéseket tett annak érdekében, hogy mindenkinek elmagyarázza, Bakar milyen szerepet játszott az eseményekben, hogy a fiú a tetteivel számtalanszor bebizonyította: az Arbiter klánjába tartozik, és nem barátja se Jul ‘Mdama Szövetségének, se a Kétségtelen Igazság Szolgáinak. A sangheilik végül megbékéltek, elfogadták Bakart.

	Amíg az iskola helyreállítására vártak, Molly az ideje nagy részét otthon töltötte. Asha és Yong vele maradt, mivel a projektjüket egyelőre leállították, nem dolgozhattak. Úgy gondolták, hamarosan folytathatják a kutatásaikat, analizálhatják az Őrző szegmenseit, de erre még várniuk kellett, míg az ONI kiemeli a romok közül a maradványokat.

	 

	Néhány nappal az Őrző elpusztítása után Molly családja vendégül látta a lány barátait egy régimódi, wisconsini vacsorára. Évek óta ez volt az első alkalom, hogy Yong és Asha vendégeket fogadott, és mivel éppen Molly Paxopolis ismerőseit hívták meg, mindenki úgy tekintett az estére, mint egy új időszak kezdetére. Megünnepelhették, hogy együtt sikerült átvészelniük egy szörnyű vihart, és lehetőséget kaptak arra, hogy megújult bátorsággal szövögetni kezdjék új, közös terveiket. Ki tudja, mit tartogat számukra a jövő? Molly csak abban volt biztos, hogy most már vannak barátai, akikre bármilyen nagy bajban számíthat. Úgy érezte, ez éppen elég.

	- Nem tudhatjuk, mennyi ideig leszünk bezárva a hipertérburokba - mondta Yong. - Ez azt jelenti, hogy senki sem jöhet be hozzánk, és innen sem mehet ki senki. Ám mivel együtt ragadtunk itt, azt hiszem, mindent meg kell tennünk annak érdekében, hogy jól kijöjjünk egymással. Az ilyesmi időnként erőfeszítéseket igényel... De ha valaki vállalja, hogy elkészít ilyen mennyiségű wisconsini ételt, akkor bárki, bármi másra képes lehet, nem?

	Molly felfedezte, hogy valami megváltozott a szívében azóta, hogy megérkeztek az Ónixra. Még mindig ott lapult benne a fájdalom, amit a Paris IV-en átélt események okoztak, bár igaz, időnként már ez is gyengült, de ahelyett, hogy gyűlölte volna azokat a fajokat, amelyek egyedei a háború során kiirtották a családját, most már képes volt arra, hogy minden egyes személyt külön értékeljen, ne általánosítson, és akit arra érdemesnek talál, azt elfogadja. A különbségek, amelyek miatt korábban félt a más fajokból származóktól, amelyek miatt dühös volt rájuk, most már jelentéktelennek tűntek ahhoz képest, ami egyesítette őket.

	Azon az estén a vendégek közül Bakar és Kasha ment el utoljára. Molly kikísérte őket, és megölelte Bakart. A sangheili csak egy pillanatig habozott, és viszonozta a gesztust. Molly nem tudta, mit jelent egy sangheili számára megölelni egy embert, de örült, hogy neki ennyire nem esett nehezére átkarolni az ifjút.

	Szövetségesek voltak. Sőt: barátok.

	Éppen a holmikat pakolta el a vacsorát követően, amikor Asha odalépett hozzá, átölelte, majd egy csókot nyomott a feje búbjára.

	- Ezt miért kaptam? - kérdezte Molly.

	Asha kitörölt egy könnycseppet a szeméből, és rámosolygott a lányára.

	- Mert reményt adtál nekem.

	 


EPILÓGUS

	- Dural ‘Mdama...?

	Ezek voltak az utolsó szavak, amelyek elhagyták Kurnik száját, mielőtt a Fakó Penge keresztüldöfte a torkát a viharvert, recsegő pengéjű energiakarddal. Dural, ahogy tudta, ellátta törött lábát, majd visszabotorkált a bázisra, hogy elbeszélgessen egy kicsit a gyáva árulóval. Szó sem lehetett könyörületről, második esélyről. Az ilyen árulást halállal kell büntetni, és ő boldogan végre is hajtotta a jogos ítéletet, amit meghozott.

	A Fakó Penge három napot töltött a vadonban, mielőtt megjelent a bázison, hogy némi meglepetést okozzon Kurniknak. Nem akadt más kihívója. A Szolgák egyszerűen félrehúzódtak előle, és csak bámultak rá, ahogy lassan felment a Katedrális központi tornyába, ahol rátalált a nyomorult árulóra.

	Miután elintézte Kurnikot, életben maradt parancsnokai felé fordult, és eléjük tartotta a kardját. Úgy néztek rá, mintha kísérletet látnának.

	- Van köztetek olyan, aki elég bátor ahhoz, hogy párbajra hívjon? Van?

	Néhányan még a szemébe se mertek nézni. Dural korábban aggódott, hogy esetleg lenézik majd a sérülései miatt, nem fogadják el vezetőjükként, de azzal, hogy ilyen keményen és egyszerűen elintézte Kurnikot, mindenki számára bebizonyította, még mindig alkalmas a feladatra.

	Arkit, az egyik hű harcosa lépett előre, és úgy érintette meg a kezét, mintha arról akarna meggyőződni, hogy tényleg nem szellemet lát.

	- Halott voltál, Fakó Penge... - mondta Arkit a döbbenettől nyers hangon. - A saját szememmel láttam, hogy az a lény elragad téged!

	- Addig lovagoltam azon az állaton, míg élettelenül rogyott össze. Vérét ontottam, a saját kezemmel! - Dural páncélkesztyűs öklére nézett, amivel a kardot tartotta. - Azután visszajöttem ide, hogy megbüntessem a gyávát, aki azt hitte, bölcs dolog hátulról rám támadni. - Végignézett a vezérein, és kivicsorította a fogát, hogy kimutassa ingerültségét. - Iszonyatos csapást mértünk az emberekre, de ahelyett, hogy kihasználtátok volna a szerzett előnyt, ti időt adtatok nekik, hogy magukhoz térjenek, hogy megerősödjenek. Most ránk fognak vadászni. Mondjátok, mit tettetek, hogy felkészülten fogadjátok őket, ha eljön az ideje?

	Senki sem válaszolt. Senki, csak a huragok, Egyenletes Törzsgerinc.

	A lény előrelebegett, hogy jelentést tegyen. Dural örömmel nézett rá, és hagyta, hogy közelebb jöjjön hozzá. Ahogy Egyenletes Törzsgerinc eléje siklott, Dural a többiek ábrázatán látta: elismerték, hogy ő a Kétségtelen Igazság Szolgáinak vezére; rájöttek, hogy nélküle az életük hamarosan véget érne.

	- Látom, ismét van energia a Katedrálisban - jegyezte meg Dural. - Milyen állapotban van a fegyverzetünk? A nehézfegyverzettel mi a helyzet?

	- Minden működésképtelen - jelentette ki Egyenletes Törzsgerinc a gallérján keresztül. - A másik vezér nem hagyta, hogy ezt a feladatot végezzem. Másikat adott.

	Dural felhorkant.

	- A másik vezér nincs többé. Itt most újra én parancsolok.

	Egyenletes Törzsgerinc arrébb lebbent a levegőben, mielőtt folytatta:

	- A másik vezér azt akarta, hogy meneküljünk el a pajzsvilágról, de az egészet bezárták egy hipertérburokba. El vagyunk vágva a galaxis többi részétől.

	- Micsoda? Hogyan?

	- Az emberek adtak rá utasítást, mivel így akarták elzárni a pajzsvilágot az ellenségeiktől, akik az Őrzőn keresztül valamennyiünket megfenyegettek.

	- Képes vagy megszüntetni ezt az állapotot?

	A huragok kicsit jobbra, azután kicsit balra csúszott a levegőben.

	- Talán. De ha megteszem, az olyan lenne, mintha visszahívnám ide az Őrzőket. Azok pedig megpróbálnának véget vetni minden konfliktusnak, hogy megőrizzék a békét ennek a pajzsvilágnak a belsejében. Minden szükséges eszközt felhasználnának a cél érdekében, ha az kell, akkor lemészárolják a Kétségtelen Igazság Szolgáit.

	- Vagyis csapdába kerültünk. - Dural komoran a parancsnokaira nézett. Valamennyiüket felelősnek tartotta, mert amíg lehetett, egyikük sem tett azért, hogy ez a helyzet ne következzen be. Legalább annyit megtehettek volna, hogy egy kicsit megerőltetik magukat, és átveszik a hatalmat az emberek települése felett. Ehelyett mit csináltak? Visszavonultak, és közben elveszítették a második huragokot!

	Egyenletes Törzsgerinc bólintott.

	- Most már mindegy. A legutóbb kapott feladatot sikerrel elvégeztem. Találtam egy sokkal jobb helyet a bázisodnak.

	Dural összehúzott szemmel nézett a haragokra. Talán Kurnik mégsem volt teljesen haszontalan?

	- Hol van?

	- A belső nap körül keringő harmadik bolygón. Az emberek Mackintoshnak nevezik. Van ott egy installáció, amely az Előfutárok egyik hadihajójának dokkjaként szolgál.

	Dural levegő után kapkodva nézett a haragokra. Hogy neki... neki egy ilyen hajó kerülhet a birtokába...! Abba talán az egész serege beleférne!

	- És működik az a hajó?

	- Évezredek óra nem mozdult. Biztos szükség lesz némi munkára, hogy használhatóvá tegyük, de lakható és a portálhálózaton keresztül elérhető. Egyéb ellátmány is van azon a helyen. Meg fegyverek.

	- Ez így jó lesz. Egyelőre.

	Dural kilépett az erkélyre, hogy beszédet mondjon a harcosainak. Visszatérésének híre már elterjedt, a bázison mindenki tudott róla, hogy ismét köztük van; a Szolgák össze is gyűltek a torony körül, hogy megtudják, mi történt vele.

	- Kétségtelen Igazság Szolgái! Újra én vagyok a vezéretek!

	Az összegyűlt harcosok üdvrivalgásban törtek ki. A Dural mögött várakozó alvezérek bölcsen követték a példájukat - valamennyien élénken emlékeztek rá, mi történt a kihívókkal, Burannal, Rukkal, és most Kurnikkal. Dural úgy érezte, szükség volt azokra a viadalokra, talán az istenek rendelték úgy, hogy megtörténjenek, mert így még szilárdabbá vált a pozíciója.

	Ahogy jobban belegondolt, még azt sem tartotta kizártnak, hogy az Asummal való találkozása is beleillik ebbe a képbe. Most már látta, az események hogyan követték egymást, és mindaz, ami Avu Med ‘Telcam halála óta történt, mintha azt a célt szolgálta volna, hogy a Szolgák felemelkedjenek. Most, hogy élve és dühvel telve tért vissza a csatából, amelyben árulók próbáltak ártani neki, a Fakó Penge képes lesz arra, hogy elvégezze a feladatot, amivel a terepmester megbízta.

	- A Szövetségnek... de még a maradványainak is, amelyek a mai napig megvannak... Vége! Megsemmisült. Az Arbiter lett a Sanghelios teljhatalmú ura. Csupán egyetlen dolog van, ami meggátolja, hogy teljes győzelmet arasson népünk felett, és ez nem más, mint a Kétségtelen Igazság Szolgái! Megígérek nektek valamit, testvéreim! Ha alávetitek magatokat az akaratomnak, ha hűek maradtok a Kétségtelen Igazsághoz, együtt fogjuk megízlelni a diadalt! Megküzdünk az Arbiterrel és szövetségeseivel, az emberekkel. Megküzdünk velük, és legyőzzük őket! Az Arbiter megbánja majd, hogy szembeszegült az istenek akaratával. Összegyűjtjük a bosszú isteni eszközeit, és visszafoglaljuk a Sangheliost!

	A Szolgák helyeslőén üvöltöttek. Ők is bosszúra vágytak mindazért, amit az Arbiter elvett tőlük, és úgy látták, a Fakó Penge az, aki mindent visszaadhat nekik.

	- Talán már hallottátok, hogy elvágtak minket a galaxis többi részétől. Ez így van... Az emberek tették, kétségbeesett igyekezetükben, hogy megvédjék magukat. Azt azonban nem fogták fel, hogy ezzel megadták nekünk az esélyt, amire szükségünk volt. Időt kaptunk tőlük, és teret, hogy újra felépítsük a seregünket, hadrendbe állítsuk a fegyverzetünket. Hamarosan rendelkezésünkre állnak a források, amelyek ahhoz szükségesek, hogy kiirtsuk őket erről a pajzsvilágról, és kijelentsük: az egész a miénk! Nem mi estünk velük ennek a világnak a csapdájába. Őket zárták össze velünk!

	A harcosok magasba emelték a fegyvereiket, és lelkesen felüvöltöttek. Hangjuk visszhangot vert a torony körül. Dural megfordult, és Egyenletes Törzsgerincre meg a parancsnokaira nézett.

	- Mire vártok még? Tegyétek meg a szükséges előkészületeket! Ma éjjel indulunk.
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